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Den  medellidtiroroaiiy  som  nu  for  första  gingen  otgif- 
ves  på  Svenskt  språk,  r&knas  till  sagokretsen  om  Carl  D£N 
Stori:,  emedan  den  omndmner  hans  fader  PiPiN  och  desa 
bedrifter;  likval  utförligare  i  den  vidlyftiga  prosaiska  be- 
arbetningen, ftn  hvad  läsaren  finner  vara  hSndelsen  hftr  i 
denna  kortare.  Man  Sger  näml.  af  densamma  tvSnne  betydligt 
olika  redaktioner,  af  hvilka  den  ena,  på  prosa,  bår  namnet 
fnUtitin  och  Orson  (björnen),  den  andra,  på  vers,  ehuru 
pä  Svenskt  tungomål  omklädd  i  prosa-drågt,  kallas  Namn" 
tvs  och  fidentia.  De  utlfindska  författare,  hvilka  omnåmna 
denna  roman,  gifva  den  en  gan«»ka  ung  ålder,  i  det  de 
antaga  den  vara  ursprungligen  samnianskrifven  på  Fransysk 
prosa  under  Cahl  VIII  (1483—1498),  efter  andra  Carls- 
romaner, såsom:  Enfances  de  Charlcmaigne ,  Octavinmis, 
Chomades,  m.  fl.  Men  emedan  öfversåttningar  af  Namnlös 
och  faUniin  på  Tyska,  Nederländska  och  Svenska  finnas 
bevarade  i  bandskrifter  från  en  åldre  tid  ån  Carl  VIII:s, 
miftte  denna  mening  förfalla.  Utgifvaren  anser  troligt, 
att  den  rimmade,  vida  kortare  och  enklare  Namnlos  och 
falcntin ,  ligger  till  grund  för  den  mera  romantiserade 
ralcmtin  och  Orson,  hvilken  då  kan  anses  hafva  uppkom- 
mit först  under  Carl  VIII,  samt  att,  enar  Franskt  ur- 
sprung vAl  ej  kan  frånkSnnas  det  ht*la,  Naintdos  och  For- 
Umiin  funnits  åfven  på  Fransyska,  ehuru  den  sedermera 
(orfcommit   liksom   flera  andra  dikter. 

Romanens  egentliga  ålder  kan  således  ej  heståmma^, 
emedan  sjelfva  det  Franska  oris^inalet ,  om  ett  sådant 
br  antagas,  Ir  fSrloradi ,  och  af  de  Hög-Tyska  och  Ne- 
derländska ofversSttningarne   finnas  blott  fragmenter,  ebuni 


Till 


dessa  redan  af  hög  ålder,  samt  då  man  utomlands ,  i  följd 
af  den  ofvanniroda  åsigten  alt  Falentin  och  Orson  vore 
hufvudredaktionen,  hfiråt  ägnat  alldeles  för  liten  uppmärk- 
sambet.  Utgifvaren  kan  således  ej  åstadkomma  mera,  ån 
alt  redigt  sammanstfilla  alla  de  spridda  uppgifter  han  kun- 
Ml  hopsamla. 


Franska  litteraturen  åger  qvar  endast  Valentin  och 
Orson.  Den  har  erhållit  ett  slort  anlal  upplagor, 
af  hvilka  följande  åro  de  förnåmsta. 

F'cUcntin  et  Orson.  Första  och  högst  sSllsynta 
upplagan,  tryckt  i  Lyon  1489,  fol.,  136  blad,  mod 
trådsnitt.  Slutar  sålunda:  Cy  Jinist  lysioire  des  dcux 
vaillans  cheualicrs  Fåle nt in  et  Orson  ßlz  de  lem-- 
pereur  de  grece  Imprime  a  lyon  le  penultime  ionr 
du  mois  de  may  par  Jatpies  maillcl  Lan  mil  4/natre 
ccns  t/uatre  vingtz  et  ncuf  —  Det  enda  kånda 
exemplaret  finnes  i  kgl.  bibliotheket   i   Paris. 

Uiistoire  des  deux  nobles  et  vaillans  cheualiers 
Valentin  et  Orson,  ßlz  de  lempereur  de  Grece,  et 
nepueux  du  tresvaillant  et  redoubte  roy  Pcpin , 
iadis  roy  de  France.  —  Lyon,  par  Jasqncs  Ar^ 
nollet  le  xxiiü  iour  dauril  lan  mil  cccc.  iiii.  xx 
et  XV  [1495],  folio. 

Lhystoire  des  deux  nobles  /  vaillans  cheualiers 
Valentin  et  Orson  en/ans  de  lempereur  de  Grece 
et  nepueux  au  tres  c/irestie  roy  de  fråce  Pcpin. 
Cotenant  brxiiij  chapitres  lesquelz  parlent  de  plu^ 
sieurs  et  diuerses  matieres,  lesqlles  vous  pourres 
veoir.  —  Lyon,  Olivier  Arnoullel,  7  may  1521), 
liten  folio,  9(1  blad,  med  trädsnitt. 


SEmsuä  IhyHoire  des  tieux  nobles  ei  iHuUaiUs 
ekenalkrs  Faieniin  et  Orson,  enfäs  dt  lempereur 
de  Grece,  ei  nepueux  du  tresehrestien  Roy  de  France 
Pepim,  ConieåMnt  Ixxüii  chapüres:  Les^uelz  par^ 
leMi  de  pbuieurs  et  diuerses  matteres:  Conune  vous 
pomrrez  veoir  ej  apres.  —  Paris,  Jean  Bonfons,  utan 
tryckir  (iore   t550),  4:o,   134  blad,  med  trddsnitt. 

LaiSTOiBE  des  dcux  nobles  et  vailians  che^ 
uaiiers  Valentin  /  Orson,  Enfans  de  Lempereur 
dt  Grece,  /  neueux  du  tres  chrestien  Roy  de  France 
Pepin,  contenant  septante  4fuatre  chapUtres  lesifuelz 
parlent  dt  plusieurs  i  diuerses  matieres  conune 
vous  pomrrez  veoir  cy  apres,  xxxiiii.  F.  a  Paris, 
Par  Nicolas  Bonföns,  demeurant  en  ia  nte  neuue 
nastre  Dame  a  lenseigne  sainct  Nicolas.  Slutar 
sAlonda:  Cy  ßnist  Ihystoire  des  deux  preux  / 
vaUlans  cheuaUers  F'aleniin  /  Orson  •  •  •  .  iVoK- 
uellesnent  ünpritne  a  Paris  pour  Nicolas  Bonfons, 
«lau  tryckår  (omkring  1550),  liten  4:o,  136  blad, 
med  några  Irådsnitl. 

L'kistoire  des  deux  cheuaUers  Valentin  et  Orson. 
Lyon,  Benoiit  Rigaud^  1590,  8:o.  —  Lyon  1591, 
fta  —    Lyon  1605,  8.*o.  —  Troyes  1614,  4:o. 

L'kistoire  des  deux  nobles  ei  vailians  cAcvaliers 
Valentin  et  Orson,  enjatu  de  l'empereur  de  Grece, 
et  nepveus  de  Pepin,  Roy  de  France,  contenant 
les  gestes  et  proesses  d'iceux  contre  les  Sarrazins. 
—  Roneos  ulan  tryckår  (omkring  1620),  4:o,  med 
Irtdanill.  —  Troyes  1723,  4:a  —  Den  nyaste  upp- 
kgan  ir  tryckt  i  Montbeillard  1820,  4:0. 
Den    Nederlindska    litteraturen    har    båda    redak- 


1.  Natnnlös  och  FuletUui  finnes  qv^ir  liloM  i  (vunne   riii^;- 

menler  af  2  per^^amenUhandskrifter  från  sedn<ire 
hälften  af  13()0-lalel.  Bagge  fragmenlerna ,  livar- 
dera  liestående  af  i  blad,  dro  i  Hoffmanns  von 
Falllrslkbbn  ago;  han  har  meddelat  92  verser  af 
del  ena  bladet  i  Altdeutsche  Blätter j  I,  Leipzig 
1836,  SS.  V04 — 2<»G.  De  motsvaras  ungefär  af  ver- 
serna 2531  —  25(18  i  den  Platlyska  Aam/ilös  och 
f^alentin,  hvilken  hJkr  medföljer  sAsom  bihang  Del 
2:dra  bladet  innehåller  berättelsen,  huru  konung 
Salutier  finner  sin  dotter  Glyca  mördad  bredviti 
den  sofvande  Phyla  (ungeför  verserna  151J  — 153(3 
i  Plattyskan).  Häraf  ses,  att  den  Nederländska 
Namnlos  och  F^alentin  ar  betydligt  längre  än  den 
Plaltyska,  samt    äfven   ntigol    olik   densamma. 

2.  Valentin  och    Orson ,    öfversalt    frän    Franskan;    deraf 

känner  man  följande  upplagor,  men  de  äro  nian 
tvifvel   ännu   flera. 

Een  Schoonc  IlistoHe  Van  de  tivee  Gebrocders, 
ende  vroonic  Riddcrs  Falentyn  en  Oursson  Den 
fVilden  Man;  Zonen  van  Alexander  Key  ser  van 
Constantinopelen,  ende  Neven  van  Pi/nnns  Kon  in  g 
van  Vrankryh.  Van  niews  overzien,  ende  op  vccle 
plaetsen  verbcterL  T* Antwerpen^  By  Petrus  Jo- 
scphus  Byiners,  op  de  iff^ocAe  Merkt  in  de  Pan\\\ 
Dian  tryckår,  4:o,  77  sidor.  Tilläteisen  I  i  II  tryck- 
ning är  daterad    1()24. 

Een  schoime  historie  van  de  tivee  gehnwdcrs  en 
vroine  ridders  Valentyn  en  Ourson  den  wUdcn 
man,  zotmen  van  Alexander  keyzcr  van  Konstan- 
tinopolcn  en  neven  van  Pipinns  koning  van  Vrank^ 
ryk.      Aicu\%*cn  diuk,    van  nicuivs  overzien  en  np 
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veék  ptaetåtH  verbeterd,  vercierd  met  plaeten.  — 
Antwerpeii  otan  tryckår,  8:0. 

Historie  van  FaUntyn  en  Ourson;  ende  Coninck 
Pepyn  van  Fhinchrych ;  uit  de  Frans,  in  NederL 
S/fraecke  overgcset.  —  Rotterdam  1640,  Amsier- 
dam  1698,  4:a 

Een  srhoone  en  womkrlijke  Historie  van  Fa- 
lenii/n  en  Ourson,  de  iwee  Edelc  vtoome  Midders, 
Zoonen  van  den  Mögenden  Keiter  van  Grieken, 
en  Neven  van  den  Edelen  Rotting  Pepijn,  toen 
ter  tijd  Koning  van  Frankrijk,  Vit  het  Fransch 
in't  Nederduits  overgezet.  Van  nieivs  overzien  en 
verbeterd  met  eenige  schoone  Figuren,  —  Deven- 
ler   179t,   Amsterdam    ulan  tryckår. 

På  Högtyska  finnas  bagge  redaktionerna,  h vardera 
med  sina  nya  bearbetningar. 

Af  Namnlös  och  Falentin  Sger  man  qvar  blolt  elt  frag- 
ment af  52  verser,  skrifna  på  ett  pergamentsblad, 
bviiket  Nycrup  fann  på  kgl.  bibliothekel  i  Köpen- 
hamn, ibland  Grams  manuskripter.  Han  låt  trycka 
det  i  Deutsches  Museum  1784,  U,  ss.  91 — 93,  utan 
att  veta  till  hvilken  dikt  det  liörde;  men  år  1792 
gaf  ban  i  Bragur,  il,  ss.  441,  442,  underrättelse 
derom  alt  det  var  en  fri  öfversAllning  eller  omar- 
betning af  den  franska  romanen  Valentin  et  Orson. 
Utg.  har  ej  varit  i  tillßlle  alt  se  Deiäsches  Mu- 
seum  och  kan  således  icke  döma  om  den  Hö^- 
tyska  öfversåltningens  sllglskap  med  den  Plallyska 
och  Svenska;  men  det  anf.  st.  af  Bragur  visar  dock 
att  personemas  namn  åro  desamma,  hvilkct  icke 
ir  hindelsen  i   Valentin  och  (Prson. 


Ill 

2.  En  Namnlös  och  Falentin   på  prosa ,   upplagande   51 

sidor  af  en  pappers  bandskrifll  i  folio  af  år  1465, 
omnämnes  i  Grundriss  zur  Geschichte  der  Deut- 
schen  Poesie,  Berlin  1812,  s.  163,  såsom  tillhö- 
rande RuBDiGBRska  bibliolbekei  i  Breslau. 

Af  Valentin  och  Orson  finnas  2  olika  öfversfitl- 
ningar  från  Fransyskan.  > 

3.  Den  åldre  fir  tryckt  tillsammans  med  en  annan  roman 

under  titel:  In  disem  buch  werden  begriffen  vnd 
gefunden  zwo  Historien.  Die  erst  Hystori  von 
zweyen  treuwen  gesellen,  Ohvier  u.  jirto.  Die 
ander  Hystori  sagt  von  zweyen  brüdern  Fcdcn- 
tino  u,  Orso.  Gezogen  vss  fhmtzos,  zungen  in 
Dütsch  durch  fF.  Ziefy.  —  Basel,  Adam  Petri 
von  Langendorf,  1521,  folio,  6+182  blad,  med 
trädsnitt.  A  blad.  LVII  b  börjar  Falentin  och  Orson 
sålunda:  Die  Ander  History  von  Valentino  vnd  Orso. 
Hie  fahet  an  das  bAch  der  edlen  försten  Valentin! 
vnd  Orsi,  die  liplich  bruder  sind  gesyn,  vnd  was 
ir  mdler  eines  künigs  dochter  in  Franckrick  mit 
Namen  Peppin,  Vnd  ick  Wilhelm  ziely  von  Bern 
in  öchtland,  vnd  zA  der  zyl  roiner  gnedigen  her- 
ren diener  im  kouffhuss,  hab  mit  der  hilff  gottes 
vnd  siner  lieben  muter,  ouch  zft  lob  vnd  ere  des 
lieben  heiligen  sant  Valeotini  und  sines  bnükders 
Orsi  vnderstanden  dises  bAch  das  ich  funden  han 
in  frantzosischer  sprach  vnd  welscher  zungen  zA 
tütsch  bringen,  wie  wol  ich  der  kunsi  vnd  der 
sprach  nit  eigentlichen  vnderricht  bin,  Darumb  so 
bitte  ich  alle  die  so  disses  buch  lesen  werden  ob 
sy   etwas   funden   darion    das   nit  gaotz   formklicb 
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slAÉdf   das  ty  midi  wellend  f&r   eliltcbuldigel  haa 
fand  et  miner  vawittenhel  afi  legen. 

Den  jagre  öfrerelttoingen  bar,  atom  förmodligen  flera, 
IMjande  upplagor. 

Fon  FaUntino  vnd  Orto»  Welche  Keyser 
jtttxamdtrs  von  Constantinopel  Sohne,  doch  durch 
falsche  verretherey  eins  Ettzbischoffs  am  Hof,  die 
Keiserin,  ehe  sie  jrer  Geburt  entledigt j  vertrieben 
ward  etc.  Jetzt  auffs  neyve  gebessert,  Corrigirt 
vnd  gemehret.  —  Frankfurt  am  Hain,  P.  Schmid, 
1572,  8:0,  med  trådsnitt.  —  Frankfurt  1592,  8:0. 
tiistoria  von  Fatentino  vnd  Urso  zweycn  Ge^ 
brüdern,  auss  dem  Frantzosischen  verteuischt.  — 
Baaei  i6ü4,  8h>.  —  FrankfuH,  Kilian  Han,  utan 
år,  8-4».  —    Leipsig   i607,  8kk 

Em  dramalitk  bearbetning  af  Jacob  Ayrer  finoet  i  dett 
Ofms  Theatrieum  oder  3o  Comodien  und  Tragodiesu 
Nfimbefg  1616,  folio,  Uad.  261-^3231 

n  Piattytka  finoet  bloit  Namnlös  oeå  Falentin, 
ISfmodligen  OTverflyttad  tili  denna  dialekt  från  Hög- 
lytkan.  Den  år  vårdtlött  tryckt  af  Staphorst  i 
Mmmburgische  ßärchen^'Geschiehie ,  I:  4,  Hamburg 
1731,  4:0,  tt.  231—263,  efter  en  bandtkrift  kallad 
JUarteUh  skr  Fkmder/ahrtr ,  tami  i  dMta  båfte 
af  Fbnulir\ft^Sällskapets  Samlingar,  efter  en  band- 
akrift  på  kgl.  bibliotbekai  i  Stockbolm.  Vertema 
2S31 — 2617  åro  upptagne  af  Hoffiiann  i  Jüdeutsche 
Blätter,  I,  tt.  208—210,  till  jemf&relte  med  del 
Nederlåodtka  fragmentet.  Han  bade  tillgång  till 
ajeir?a  bandtkriften,  ocb  rattar  pt  flera  ttållen 
Stafhoasts  dåliga  teit.  Om  bandtkriftema  te  bår 
låagre  fram. 


E.  P&  Svenska    hga  vi  endasl    Namnlös   och    Fakniin. 

Den  dr  på  prosa ,  utan  tvifvel  öfversall  från  Plat- 
tyskan,  ocb  nu  för  första  gången  aftryckt  efter 
trenne  handskrifter,  hvilka  här  nedanföre  skola  nftr- 
mare  omnämnas. 

F.  På   Engelska  anträffas  äter  blott  Falentin  och  Orsoru 

1.  öfversältaren  var  Henry  Watson,  hvilkens  öfversätt- 
ning  af  Bbandts  Narrenschiff  trycktes  hos  Wynkyn 
pe  WoRDE  i  London  1509.  Det  är  derförc  sanno- 
likt, att  äfven  af  Falentin  och  Orson  en  upplaga 
ulgafs  vid  samma  tid,  ehuru  blott  följande  nu 
äro  kända. 

The  history  of  the  two  tnUyaunte  brethren 
Falcntyne  and  Orson,  sonnes  unto  the  Emperor  of 
Greece,  the  wich  historye,  i,  Hentye  fFatson  .... 
hctve  translated  out  of  Franche  into  our  mäter- 
noll  tongue  of  Englyshe.  —  Imprynied  at  London, 
in  Fletestrete,  at  the  sygne  of  the  Rose  Gar  land 
hy  me  Wyllyam  Copland  y  for  John  fValUy  — 
utan  tryckår  (omkring  1560 — ^70),  4:o,  med  träd- 
snitt. En  annan  upplaga  i  4:o  trycktes  ifven  vid 
samma  tid  bos  Copimnd,  London ^  över  agaynst 
S.  Margaretes  Churche  in  LotUery. 

Th.  Purfoot  erbufl  1586  tillåtelse  att  trycka 
*'the  old  book  of  Valentine  and  Orson.**  Det  är 
icke  bekant  om  denna  upplaga  utkommit. 

Falentine  and  Orson ,  the  two  sonnes  of  the 
Emperor  of  Greece.  London  1637,  1649,  1677, 
1688,  1694,  4:o,  1751,  12:o,  ocb  utan  tvifvel  flera 
gångor. 
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2.  En  wimiiuirNlnigen  Valentine  and  Orson   uppfäster    ss. 

89—117  af  TiOes  for  Children.  Pari»,  Bnudry, 
1837,  l2:o  (vol.  31  af  Juvenile  Library^  En  an- 
nan på  40  sidor»  néi^t  afvikande  från  denna ,  bar 
n:o  VII  uti  The  Book  of  Nursery  Talcs,  A 
Kecf0sakc  for  ihe  Youn^,  Tlärd  Series,  Lomttm: 
lames  Bums  mdcccxlv.  8:0,  med  ypperliga  Irfid- 
tnitl.  Tvifvelstilan  J^ro  defisa  tryckta  mångfaldiga 
gftn?or. 

3.  En  dramailsprad   f^alcntine  and  Orson    uppföres  &nnu 

under  fa<illa^en.      Don   Sr  icke  tryckt. 

G.  Pü  Italienska  har  man:  Historia  iie  i  dne  nobi» 
lissimi  et  va/orosi  frate/Ii  F^uleniino  et  Orsone, 
fglimdi  del  rnagno  itnperatore  di  Constantinopoli 
et  nc/Miti  del  Re  Pi/nno  .  .  .  tradotta  di  lingua 
francese  in  äidiana.  —  Venedig  1557,  8:0,  425  si- 
dor. —  Venedig  1358,  KiU,  16i2  (?)  och  ulan 
tryckår,  8:0. 

H.  På  Spanska  har  I-OPK  Fei.ix  df.  Vkca  Cakpio  dra- 
matiserat F'alentin  och  Orson;  troligtvis  har  den 
Fransyska  varit  hans  förebild.  Den  finnes  i  första 
delen  af  hans  Comedias,  tryckt  i  Valladolid  1604, 
i  Zaragossa  1604,  Madrid  1604,  Valencia  1609, 
Valladolid  1609,  4:0,  och  eflertryckt  i  Antverpen 
1607,  Brüssel   1611,  8:0. 

L  Till  Islåndskan  öfverflytlades  Valentin  och  Orson 
i  midien  af  1600-talet,  från  den  Nederländska  öf- 
versåltningen.  Den  år  icke  tryckt.  På  kgl.  biblio- 
Ibekel  i  Stockholm  finnes  deraf,  under  signatur 
N:o  29  Islandica,  en  pappers  handskrift  från  sednare 
bilflen  af  f 600-talet.  Den  beslår  af  74  capilel, 
på  73  blad  i  folio.     Titeln   lyder. 
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Eyn  F0gur  Og  Frühnieg  Historia  Af  l^cim 
Tueytnur  Edalbarnum  Riddarum  FJLENTIN  Og 
OURSSOM,  Sonum  pess  Siormegtua  Kcisara  ^- 
lexanäri  J  Gricklande,  Huorier  td  voru  Systur- 
syner  pess  Häborna  Kongs  Peppins  J  Fracklande 
Sä  ed  var  Karlanutgnusar  Fader:  Fyrstt  Samsett 
J  Fronsku  Tale:  Sydann  aa  Uollendsku:  En  nu 
Osmidlega  Baglad  aa  Jslendsku  Äff  lONE  10- 
HANNSSYNE:  M: 


hf  » 


För  a(t  göra  åskådligt  hura  dikten  troligen  vandrat 
från  språk  till  språk,  från  bearbetning  till  bearbetning, 
bifogas  hfirhos  en  Stamtafla  derofver. 


XYII 


yvui 

Efter  denna  korta  lilleralur-öfversigl,  torde  några 
ord  böra  nAmnaa  om  denna  upplaga  af  romanen  på  Sveo-f 
ska  och  Plattyska.  Den  Svenska  öfversltlningen  innes  i 
3  handskrifter  på  kgl.  bibiiotheket  i  Stockholm;  nåmligen 
Codex  Fereiiamis,  D.  3  och  K.  45.  De  2  första  firo 
beskrifna  i  Fornthrifi^SäUskapeis  Samliagar,  I:  1,  ss. 
xxvii^-xxiXy  den  3.-dje  i  samma  Samlingar,  I:  2,  s.  XLUi. 
Utgiftaren  vill  endast  lillSgga  ytterligare  uppgifter  oro 
ågame  till  Codex  Ferelianus,  h varigenom  långden  ifrån 
Vereuus  intill  vår  tid  törhånda  blir  fullståndig.  Den 
återfinnes  ander  n:o  1  bland  manuskriplery  på  förtecknin- 
gen öfver  O.  RuDBECK  den  yngres  böcker,  hvilka  såldes  i 
Upsala  år  1741.  Han  torde  hafva  årft  den  efter  sin  iar» 
kvilken  då  förmodligen  blifvit  Agare  deraf  efter  Verclius; 
detta  ir  likvål  osåkert.  Slutligen  har  utgifvaren  bland 
jbr  J.  Westins  samlingar  tråffat  den  upptagen  på  en  skrif- 
ven  förteckning  öfver  "Hanuscripta  Warmholtzio-Gjörwel- 
tiana'',  erbjudna  åt  O.  Andersson  Knös  af  C.  C  Gjökwell. 
Nandskriften  köptes  således  förmodligen  på  Rudbecks  auktion 
af  C  G.  Warmboltz,  och  troligen  år  det  densamma  han 
åsyftar  i  sitt  BibUotheca  Historica  Sveo-Gothiea,  V,  s.  2& 
Med  hans  Svenska  samlingar  kom  handskriften  till  Gjör- 
WELLy  och  då  denne  efterhand  skingrade  dem,  blef  Knös 
dess  Sgare.  Codex  Fisreiianus  har  således  från  medlet  af 
leOO-lalet  tillhört  följande  personer:  O.  Vereuus,  O.  Rud- 
BECK  d.  å.  (?),  O.  RuDBFCK  d.  y.,  C.  G.  Warmholtz,  c  c 
Gjörwell,  o.  Andersson  Knös,  Pehr  Tham  och  J.  F.  v.  Schin- 
KEL,  efter  bvilken  den  alutligen  inköptes  för  kgl.  biblio- 
tbekets  rakning. 

Codex  Ferelianui  år  lagd  till  grund  för  den  nu 
utgifaa  texten.  Ur  D.  3  och  K.  45  åro  olika  låsarter 
anförda;  den  förra  Ir  betecknad  med  B,  den  sednare  med 


C  Smmds  gniBdtatiery  tom  foljdet  vid  uCgifv^ndel  «f 
Amsr  oek  BUmmßot,  iro  IfTen  oo  iaktlagaa.  — -  D«i 
Ar  bwjt  iida  nya  radmmiereringen  Ar  lillsatt»  fhr  aU 
4ffall«r  koMMi  «nleekiia  litarlerna. 

Au  deo  Svensk«  öfveniållaren  bad  ett  rimoiadt  ort'» 
giaal  iér  aig,  finner  man  af  de  vener,  hvilka  kan  pl 
lera  atillen  inailandat  midi  i  prosan.  Slundorn  bafva 
datsa  vert-lBrt6k  icke  follt  lyckats;  m^  de  Åstadkomma 
likvil  all  rylkmiski  vAlljod,  hvilket  ir  temligen  sållsjmt  i 
da  Sremka  medellidsskrifterna.  Ati  detta  rimmade  original 
icka  varil  nigoi  annat  in  den  Plaltyska  Namelog  mm4 
Fmkrntim,  skönjes  af  den  sA  mycket  som  möjiigt  trogna 
ificnittniigen,  samt  af  de  kAr  oob  der  fdrekomman4A 
Emedan  det  alliid  bör  vara  af  vigt,  all 
i&lja  det  ena  språkets  inverkande  pA  det  andra« 
Imr  man  ansatt  lAmpiigt  att  lata  den  Plattyska  dikten  hAr 
■sdlAlja  sAsom  bibang,  i  synnerhet  som  den  Ar  den  eadå 
af  da  rimosade  bearbetningarna  bvilken  Ännu  finnes  full«: 
attodig  i  babAll,  dA  den  fönil  biifvit  tryckt  blott  «i 
gåagy  fikr  mer  An  1(X>  Ar  sedan«  uli  ett  numera  sAllsynt 
arbale»  och  utan  noggrsnbet,  samt  slutligen  emedan  kgL 
UUialhaket  deraf  Äger  en  god    bandskrifl,   bvilken   bond 


bandskrifl  Ar  densamma  efter  bvilken  G.  W^ 
baaivr  otgifvit  Theophelus,  upptagande  ss.  33—65  i  dess 
Tkeophitmt  im  IcelamUc  attd  other  tongues,  Stockholm 
1M5,  och  Üe  Dcif  van  Brugghe  i  Haupts  Zeäsehriß 
fkr  Dtmudm  AUtrilmm.  V,  Leipsig  1845,  ss.  385 — «(Mk 
Des  beakrifvas  utförligt  i  Theophdlut  u.  xxi— XUL  och 
i  ZtiUehiß  ss.  4M— 40&  Utgifvaren  vill  der- 
aomArka,  att  formatet,  hvilket  pA  fiirra  atAllai 
«pfgifvaa  van  liten  foiio,  pA  del  andra  liten  4:o,  egenl« 
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Ifgefi  4lr  4:0.  —  Emedan  några  blad,  innehållande  ver- 
iema  1—58,  62d— 845,  1591—1603»  fattas  i  bandskriften, 
•ob  Staphorsts  text  ingalunda  år  tillfredsstftllandey  blef 
det  nödvSndigt  att  söka  ersftlta  det  felande  efter  den  af 
SfAPHORST  begagnade  handskriften ,  Hariebok  der  Flaader- 
fßhrer,  såsom  den  enda  kftnda  utom  Stookholms  band- 
skrifken.  Som  den  borde  finnas  i  Hamburg,  afskref  ut- 
giftaren ur  Staphorst  de  verser,  hvilka  motsvara  de  fe- 
lande i  Stockholms  handskriften,  bvarpé.  denna  afskrift  af 
br  ribsantiqoarien  Hildebrand  benaget  abåndes  till  dr 
Lappeubero,  med  beg&ran  att  erhålla  den  tillbaka,  jem- 
Iftrd  och  r&ttad  efter  sjeifva  handskriften,  så  vida  den  var 
tiliginglig.  Följande  stycken  af  dr.  Lappenbergs  svar 
forde  bist  skildra  uppdragets  utgång,  samt  lemna  till- 
rlcklig  beskrifning  på  handskriften. 

....  "Nach  vieler  Umwegen  fand  ich  es  [das  Harte« 
bok]  in  den  Laden  der  Flanderfahrer  Gesellschaft,  welche 
Doeb  in  den  Banden  einiger  Nachfolger  derselben  sich  be- 
findet und  so  verdanken  wir  ihrer  Nachforschung  ...  die 
Widerauffindung  einer  fQr  die  Niedersachsische  Sprache 
imd  Literatur  nicht  unwichtigen  Handschrift.  Aber  mehr 
Höbe  als  die  Wiederauflindung  machte  es  die  Erlaobniss 
der  Inhaber  zu  erhalten  die  Handschrift  zu  benntaeOy 
welche  in  den  frQher  vernacblåssigten  und  ihnen  ganz 
onbekannten  Buche  irgend  einen  Talisman  zu  besitzen 
gtaubten** .... 

''Das  Hartebok  ist,  von  Stapnorst,  I:  4,  6,  nicht  er- 
wfthnty  auf  Papier  geschrieben ,  aus  der  Mitte  des  ftlnT» 
lehnten  Jahrhunderts.  Die  Schrift  ist  sehr  einfach »  ohne 
alle  Bilder  und  Minialuren ,  selbst  ohne  rotbe  Buchstabeo 
oder  Striche"  ....  (Den  innehåller  följande  dikter:  i)  Ftm 
der  bort   tfirisii,   1017   verser,   2)  Fmm  deme  hoäe    des 
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ktUigem  knätes,  768  venser,  3)  Fan  eynem  eddeten  krut- 
gardm,  2l0  Terser,  4)  Dith  is  de  kransskals,  314  Tener, 
5)  fjuer  kuem  frouwtn  rosenktantz,  105  verser,  6)  f^an 
åmnmeiost  vmd  vatemtyn,  7)  F'an  tåren  honyngen,  295  verser. 
Med  «ndanlag  af  n:o  4,  efter  en  annan  handskrift,  under 
iMHUiet  Der  Baumgarten  ulgifven  af  Bruns  i  Gedickte 
im  AhpUutdeuischcr  Sprache,  ss.  100 — 120,  och  6  åro 
alla  dessa  dikter  I  ryckta  blott  af  Staphorst  i  dess  Ham- 
kurgiscke  Kircken^Geschichte,   I:  4,  ss.    175  —  2b7). 

Med  detta  bref  följde  den  ofvannfimnda  afskriften,  af 
dr.  L^PPENBCRG  egenbAndigt  rfiltad  på  mångfaldiga  stallen, 
bvilket  Ull  kan  finnas  genom  jemförande  af  Staphorsts 
lext  med  den  som  hår  lemnas.  Genom  dr.  Lappenbergs 
godbel,  bvarför  utgifvaren  anhåller  alt  hfirmed  få  betyga 
sin  vördnadsfulla  tacksamhet,  kan  således  nu  gifvas  en 
trogen  och  fulistSndig  Namelos  und  Vakntin,  bvilket  sed- 
nare  icke  kunnat  åstadkommas  genom  någondera  hand- 
skriften ensam,  emedan  Stockholms  handskriften  fir  defekt 
€icb  den  Hamburgska  har  flera   luckor. 

Vid  aftryckandet  af  handskriften  har  utgifvaren  gått  till 
viga  med  samma  noggranhet,  som  blifvit  anvSnd  vid  den 
Svenska  texten.  Sålunda  åro  de  ord  och  stafvelser,  hvilka 
i  kaodskriften  blifvit  sammanskrifna,  oaktadl  de  icke  böra 
fillsamroans,  eller  åtskiljda,  fastfin  de  bilda  ett  ord,  på 
samma  sitt  hår  aftryckta.  Stundom  har  det  mött  svårig- 
heter, att  anskaffa  typer  motsvarande  handskriftemas  ka- 
rakterer.  Den  enda,  föga  betydande  afvikelse  man  tillå- 
lil  sig,  ir  den  att  långt  s  (f)  Sr  återgifvet  med  kort  (s). 
I>e  med  kursiv  skrift  tryckta  bokstifver  bemSrka,  såsom  van- 
ligt, upplösta  förkortningar.  Versnumereringen  finnes  icke 
i  baodtkriften;  den  i  bredden  satta  sidnuromem  binvisar 
lill  Sloekkolms  handskriften. 
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Det  i  verserna  530,  1650,  1735,  2295  och  2596  före- 
kommnnde  uMryckeC:  Alzo  yk  ut  deme  walschelas,  be- 
visar ingalunda,  emot  livad  utgifvaren  antagit  uti  sin  lit- 
teratur-dfversigt ,  att  den  Plallyska  dikten  Ar  öfversatt 
från  Fransyskan.  Samma  ord  hafva  förmodligen  stått  i 
den  Hdgtyska  öfversSttningen,  samt,  enligt  bruket,  endast 
blifvit  öfverflyttade. 


OCH 


Sv,  r^rtukr.  SåiUL  Stmi.  ///.  r 


TpNrr  ettier  b0rifle.s  elli  lieiTuisl  ofui/zlyr  äff  na/iipnlos  9id< 
'  "^  /  och  falanlin,  äff  all   iheres  maiidom,    so#ii  llie 


XT)  bedriffuo  j  Iheres  ^oga;    och    xr  lusteli^it    at 
h#r»  hwo  Iher  wil  giffuaB  liudh  och  akl  pa,    at   Tor* 
5.  driffa»  tiiden  lil  ihes  en  b#gre  gliedi  komber. 

^^hz  warenerligh  kona^g  j  frankarike;  ha/t  het  pip- 
^""-^  pi/sg.  han  haffde  en»  »rligae  jomfrv   til  dotter;  hon 
beth  darin«  y  och  be/ines  fader  sysler  hon    hei    jomfrv  sso« 
pbila.  J  tben  limaen  ath  hon   war  xx  ara  gamall,   tha 

10.    war  en  konung   j    vngern«    och    ha/i    hei    crissosmos; 
Lan  baffde  keriek   lil    henne    och   aktade    henne    haffiia 
•ik   lil  busfrv;  och  skreff  iher  om  breff  och  sende  mz 
»riig  budh  lil   be/inis  broder  konitng    pippi/ig  j  fra/i-  . 
karike«  och  the  lotho  ho/ioin   forsla  kon/i/rg  crissosmoü 

15.  wilic/tbe  buden  warto  w«l  vnfange/i  och  eerligse  för- 
slagen; j  xiiij  daga  Ihe  n«r  honom  war«.  Siden 
bedde/  Ihe  swar  och  wildn  gernse  hem  lil  landa  f.ira. 
Tba  akreff  konung  pippi/ig  konung  criüsosmos  wenli- 
gco  breff  lil,  och  b#dh  honom    lil    »I    han    wilde    mz 

2CI.  boüCNii  haffua  wenskap  och  keriek;  och  (ha  hn/i  wil- 
dbe  sielffoer  komma  lil  bo^om,  iha  wilde  ha/i  giffua 
boMOCD  sima  sysler  lil  husfrv.  Swa  ridhfe  (he  buden 
fraü  bofforo  lil  yngemae  i^cn  och  wäre  gladhc  al  iho 
baflde  faü^il  god  swar« 

25.  ^^'ba  konung  crissos^mos  haffde  Iass4'l  sin  breff  och  hart 
"""^'Ibere/  ordb  och  swar^  iha  gladde/  han  mykel 
och  all»  ha/m  ii^odm  masn    ihe    ihz    spordo,    for    wlan 


ha/IS  moder ^  henne  war  tbz  alstinge^  a  mot.  Uokcn 
sigher  her  cfTler  hiirw  oa^rligae  ho/i  sik  thcr  j  beuislse. 
konufig  c/7ssosnios  l>0dl)  ower  alt  sith  rike  liertuge, 
greffuoe,  biscopa,  prelata,  riddare  ocb  swen®  at  ibe 
5.  skulde  dik  »rlig»  til  redh«  mz  klsdae,  olenodKm 
och  a/inan  k#8lelig  ting  som  tbe  beb^ffde»  och  kom- 
ma til  honom  thz  snarast»  the  kundae/nokot  ther 
effter  kommo  (he  och  ali«e,  rikeligse  oc  Wsel  til  reddae, 
och   wildae  gernae  halda   iheres  herra   budh.    kon/mgen 

10.  ha/i  vnfik  ihcm  «Triigae  och  wael,  och  loth  thcm  tha 
forsla  konung  pippi/»gx  breff  swa  Ixidanåes^  at  ha/i 
wilde  gifTua?  ho//om  sinae  syslcr  phila:  och  sagde 
them  at  hn/i  wildbe  til  honom  fara  in  j  fra/ikarike 
tbz  aerligaestae  ihcr  ha/i  ku/tde  affstadh  komma,  thz 
3:11.  15.  war  them  allom  litifft  och  wilde  honom  aerligae  och 
gcrnae  f^lgiae,  For  wla/i  en  biscop;  ha/i  het  frankart. 
halt  sagde:  '*herra  Ihz  skulden  j  lata  idher  forsma  at 
ridhae  eRter  he/me;  ho/i  mate  waei  haRuae  warit  idher 
nadh  aerligae  och   werdeligae  hem  f0rdh  äff  sinom    fa- 

20.  der**,  thz  sagde  ha/t  for  thy  at  ha/t  war  j  radh  mz 
konimgxse/ts  moder,  och  thz  war  them  badhiim  j  moth 
at  ha/t  wilde  haflfua  konungens  syster  afT  fra/ikarike. 
Tha  förstod  konung  cr/ssosmos  sinas  moders  wilia  oah 
biscope/ts    onda     akt,    och    swarade     tha     wrcdeligae: 

25.  "hwilkc/i  mik  ey  wil  f^lgiae  han  g0re  som  ho/fom 
thaekkej;  ey  wil  iach  ther  fore  mi/ia  rese  ower  gifliiae. 
JEn  hielper  mik  gudh  j  mi/ia  wa?l  makt  igen,  iach 
wil  thz  ey  gUmce".  tha  fruktade  biscop  frankart  for 
konii/tge/is  wrede,    och    swarade    hono^  0dmiuklicae  j 

30,  falskae  nieni/igae:  "herra  thz  iach  sagde  thz  war  mit 
snak.  idher  modher  ho/i  f0lger  ider  gema?;  thaes  aer 
iak  och  werdskylduger  och  gerna?  g0re  wil". 


v  ^  licT  ettWr  rc'illi  \sONung  cr/buusinos  aM'li^ie  «iffbt.idh 
^^  mz  ij**  h^drrlig.ie  mvn.  Thcr  ^K^er  innan  xxij 
dahlia  koiii  hii/i  in  j  fra/ikarike.  tli.i  konung  pippi/i:; 
llie  liidemie  fik  al  konung  cnssosmos  war  komi/i,  th«*) 
5.  for  lia/i  a  mol  ho/iom  och  vnfik  honom  uc.li  nit  lia/is 
folk  mz  fttora^  aerce.  xiiij  dahlia  (her  ofTtcr,  (hn  bodh 
pi|ipi»]iC  honung  ower  alt  sit  rike  hii/i.s  ridderskap  och 
i^mIa  maen  Ihil  al  komma  til  thz  wi*rdska|),  so/n  war  ^ 
koniiii^  crissosmoH  bröllop  mz  pi|)|)i[/']i^x  syster  philap. 

Vt,  Siden  bli*ff  konung  cris&osmos  I  her  cth  ar  mz  sinae 
bnidh  phila.  inna/i  Ihen  liid  iha  wart  ho/i  mz  barn; 
ih.i  b.id  konung  crissosmos  sinoe  ma^sl;ire  al  thc  skulde 
«ef  j  himmel  lokn  hwal  aff  he/ines  frveth  skulde  war- 
da.   ibe  s^iordo  swa   och   sni^de   for  ho//oni :   '*hcrra,  ho/i 

13.  mr  mz  ij  swe/s  barn;  och  alT  thém  skal   warda   mykyt 
vad^r  sport  och  ihe  skulo  brdriflua    myken    ma/ihcl    j  952. 
Ibera  da^^ha".  Tha  konung  cr/ssosmos  moder  och  Jj^iscop 
fraiikart  ihiia  Torslodho,   iha  liafTde  ihe    tlier    aflf   stora 
fvoncb    Oi*h    waro    lil    radz  iher    om    badli«e    nath    och 

2»!.  da^  huru  ihe  mate  widher  komma  al  fordaerfTus 
Ihm  fr^kl^A.  Tha  sai^de  bisrop  frankart:  **frva,  ihen 
liidb  barni/i  skulo  fpJho^s,  tha  sloeden  eni^cn  tlier  til 
al  warae  inne  nttr  he/ine,  wta/i  j  och  en  idher  tro  mti.  tha 
barncA  iprir  f^dh,    tha   läten    ihjn    summa    nu^nae    laka 

?5.  ifa^m  hemmelikae  och  senkio»  ihem  nidlier  j  Ihe/ine 
rlffuen.T ,  iOm  ber  for  slothrl  flyter,  swa  warder  os 
war  harm  hempdher  ower  dr0tni/ij;  phila,  och  henne 
bedroffuiUse  0k\m%  ee  thirs  mor",  nokol  iher  elTi^r 
•knide  hon  sins  m0dh.T  Ihola  och  halTde  myken  b^*- 
WL  draffuifste  alT  sin»  enlighet»  al  engen  aff  he/ines  ^o* 
dha  qiunnor  mate  wane  mer  he/ine,  som  forskrilTnil 
siar.  Swa  bral   som  barnen  waro  fadh,    Iha    uik  cri»« 


sosiiMK  nnxlt/'  hl  üinee  ni0  pliilomi/»  och  b0dh  luvine 
wi<ili  licinl.p  iMvnpd,  u(  lio/i  sktildo  laka  llie  barni/i 
liomnielika*  och  fordaerfTuiC  iheni ,  sOf/i  for  a;r  K«ikl. 
Phitoniin  ho/i  lorde  ey  aiiiiat  len  hald»  sinae  frvs  budh 
5.  orh  thenkle  swa  mz  sik:  (hz  wäre  mik  cri  slor  biy<rd 
»t  rordaeilTucT  lh<?/inc  aedlae  Tiwkl  swa  swikliijfle;  Ihok 
rer  thz  mi/iniP  frws  rod  och  wiliic.  j  lolka  malo  halTde 
hon  htor  brdrofTiiilsse,  och  lok  barni/i  och  bar  theiii 
boii/lhz  (Mup  swople  ho/i  och   lagde  Ihz  j  elh  sknin, 

10.  orh  bewarade  ihz  svva  al  ihz  halTde  anda  rum,  och 
sattle  Ihz  swa  hcmmrlikce  iiidh  j  elffiicns  och  lol 
flyliE  \vl  niz  slr«imi/i.  ih/  andra?  bar  hon  lil  ^ko;^x 
och  la^de  Ihz  lief/inioh'gtt*  j  en  buhkse.  litel  ihtT  j  fra 
haffde  en  yliriiae  silh  boo;  hon  kom  liidh  som  barnet 
3.^.1.  15.  la  och  lok  ili/  orh  bar  j  bo-l  och  la^e  (hz  j  bla/id 
sinaB  vngflp  orJi  fiHlde  ihz  som  en  a/inan  vnf^^rp.  Siden  gik 
pkilomi/i  M>r;;pndis  hi^m  a(T  sinre  belu//^nie  i;tTni/i^a*. 
bwa  hral  so/ii  h<'/ineH  frva  warl  hemie  war,  (ha  saird«? 
hon:  *'hafTii(7*  thii  hald/l  mil  budhi^"  li0/<  sa^de:  '*ia 
frv,   idher   wili«p   hawer    iach    fijlkd/zipnat."    Siden    gik 

LK).  cr/si^osmos  modher  och  philomi/i  fra  he/iiie,  och  phila  bleff 
ensaiiimi/i  li^gw/idis  ii^en  j  slorw  bedr0fruilsse  och  kra/ik- 
he(,  enk(o  wila/idisair  sin  barn  hwarl  (he  war«  komi/i. 
^^J\7rlla  om  mory:one/i  (her  clTler  ,   (ha  j^ik  konung  cris- 

25.  ^^^  bOsmos  lil  siniP  dro(ni/is<  philip  och  wilde  see  huru 
ho/I  male,  eller  huru  ihz  wäre  lil  f<angi(  om  lie/ine?» 
barn;  ihy  hnn^  moder  liafTde  henne  illa  l>esak(  for 
honan).  I  ha  liaAi  kow  in  till  lir/ine  och  sa  be/ine  j 
slora»   widermodhfip,    iha    sat^de    ha/i:    "hwi    ligi^er   Ihn 

iKK  swa  all  enflP,  eller  hwar  npra?  Ihin  barn:''*  honung 
cmsosmos  moder  swarade  ho/iom:  "ho/i  wilde  enge/i 
ji.iwa   n.Tr  ^ik   (ha   hon    skulde    ftdhfp.    iach    Iror    wael 
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•I  bcM  «T  aff  ieone  slaeklie.  Jak  wil  wedi»  om  thu- 
MMle  mark  alh  bon  bawer  m^rt  sin«  frvolh;  mi/i 
k^re  too  thx  mogen  j  for  sann»  tro/''  tha  wart  ko- 
mmmg  cmaOMDoa  illae  lil  modhao»  och  hans  moder 
S.  gladdei  iber  myk^  aif/lha  swarade  phila  mz  kränka 
fmH:  ''god  hajt  hieipie  mik  swa  aff  all®  mi/ia  n0dh 
•OM  iacb  ej  wet  hwart  the  »rae  kompnie".  Tba  be- 
ihMkte  crnaosmo«  Mk  ocb  gik  fra  henne  och  til 
komiiig  pipping»  och  kerde    pa    hans   syster   phila   al 

1(1  bo«  baüde  m#rl  sin  eygen  barn.  tba  swarade  konung 
pipping:  "'baffuer  min  syster  giort  thz  mord,  som  thz 
fil  henne  kmres^  ihz  skal  man  riettelign  ra/izaka.  om 
swa  »r,  Iba  skal  ther  ower  rasttses  mz  en  strengen 
rael/"'  tba   swarade   biscop    frankart:    "ther  til   ward» 

IS.  wi  6muit  radh.  bon  bawer  ey  forg«ffiie&  sik  swa    en-  ssi. 
lig«  baffk  j  sin«  bama  r#dilsse,  wlan  ther  wareswik 
mcdber;  ocb  thy  hawer  man  got  at    merkiie   at   hon 
mr  skyldag  j  the  saken.**   aff  swadanna  ord  ocb  talan 
tba  balide    bon    stor    bedr#ffuilftse    och    gaff  sith    mall 

2li  fwibi  j  waldh,  nom  henne  sknlde  fr»ls!>ae  fra  onelb. 
^#er  lalrr  iacb  ihzia  «rendel  bestå  ucli    wil    sighi« 
''^^dber    aff  huru    som    falantin    w.ir  fo/inin.    Konung 
Pippin:^!  dotter  clarina  hon  gik  arli«  om  en  morgon 
for  lust  skuld  mz  en  iie/mes  smaswon    n(   spatzere    wt 

25.  RiE  elb  rinnande  watn;  llier  w^rl  hon  war  eth  litet 
akriin  flytandes  wt  mz  landet,  ocli  \fidrade  iher  my- 
ket  pa  hwiii  thz  hkuldt*  b^^lhvdh.i*.  Ihii  badh  hon  sin 
•maswen  al  han  &kulde  thz  bec|WPiiili;;fp  opp  taka,  «om 
ban  och  iciorde.   tha   fan   hon   tlier   wti   innan  liifi^e/idrj 

311.  elb  litbel  barn,  Mwepl  j  dyrom  clufdoin.  1  ber  aff  wart 
bon  myket  giadh  ocb  liar  thz  sielff  hem,  och  gik  til 
radz  mz  ihen  saninia  sma^wenen  huru  hon  skulde  ttii 


hemmelig»  opp  f0dh£e.  tha  warl  benne  swa  lil  radha, 
at  hon  f0dde  thz  opp  mz  gete  mi#lk,  swa  at  thz  engen 
majt  wiste/(ha  fik  ho/i  see  elh  r^th  kors  melia/# 
barntae/is  skuldro;  tha  ku/sde  hoit  wael  nierkise  al  Ihz 
5.  war  aflf  enaB  sdl«  ar(h.  thok  wiste  clarina  th^r  enkte 
äff  haru  tbz  war  gangei  roz  he/iais  fader  syster  phiis, 
eller  thz  hon  j  nokro  n#d  war. 

^^ber  effler  wart  phila  f^rd  for  rstten  mz  stora  makt 
^"^^och    awnd.     tha     sagde     he/ines     broder     konung 

10.  pippi/ig:  "huru    wart    thu    nokon    liidh    äff  swa   ondta 

enie  art,  at  (hu  skulde  swa  fordierffu«  tbin  egnie  iiiffs 

frvkt!  for  hwilket  thu  skalt  lidhae  en    smieligen  dédb 

j  ihzia  brinnande  ball,  som  thu  nw  seer  her  for  tik, 

ass.         a  t  all  wcriden  skal  sp^ri»  thina  odygdeligae  gemi/ig." 

15.  Phila  bo/i  swarade:  "gudb  han  hielpe  roik  wtaff  miiia 
n#db  swa  wisseligas  sont  iach  ey  weth  huru  tbz  aer 
til  kommet,  eller  huru  mi/i  barn  «rae  fra/i  roik  ko- 
tnin.*'  Tha  swarade  biscop  frankarf :  iach  wet  »n  swa 
manga  banda  klokhet,  at  iach    skal  befinn»  sanhete/ia 

20.  mz  heitne,  wäre  bo/i  »n  entiid  swa  enfaldig  som  bo« 
ser."  tha  badb  han  g#rsB  bålet  myket  större  och  he- 
tare en  ihz  war,  at  bon  skulde  th«s  mere  redass  for 
sin  d#d  och  giffu»  sik  skyldig  j  then  sak.  tha  kom 
biscop    frankart  til    henne    mz    sinae    falsk»    list    och 

25.  sagde:  'Yrv  iach  rader  idher  for  sisHinnse  bestand 
skuld ,  at  j  Skripten  idher  och  kennens  idher  geming, 
och  taken  gudz  licame  ider  til  bielp;  for  tby  j  seen 
at  thz  »r  nw  mz  ider  pa  then  ytersl»  punkt."  hon 
swarade  j  redduga  och  mz  wrede:  *'hwat!  menen  j  at 

30.  min  siasl  mr  fortap|kit?  ncy  tlien  r»tuiss  domaren 
han  wet  mina  vrs«kl;  iach  d#mcr  ey  mi/«a  sisal  siciff 
til  orsptt«."  tha   ropade  biscop  fra/ikart   mz  en»  h#g» 


r#sl ,  »w«  al  alt  ihz  folk  iher  omkring  stodli  h0rde  pa : 
*boo  haffuer  »w  bekeiUi  sin  eygin  sak  och  gemi/ig,  tliy 
mogen  j  g#re  b^Mnis  rselb  eSier  henne  eygi/i  wider 
krJMiilttC.'*   iha  kait  liaffde  swa  sakl,    iba    siodh    phila 

5.  opp  j  slone  wider  iD#db«  och  kra/ikhet,  som  hon 
wäre  vi  äff  si/ine  komin,  och  grepp  biscop  frankart 
j  barel  oeb  rykle  bau  nid  til  iordenie  och  belb  bo/ioni 
äff  ba#s  nms»f  ocb  sagde  swa  til  bo/iom;  "ibu  onds 
ocb  m0dm  förrädare!  ibu   wesi   tnere  äff  ibe/ine  faUk- 

fCL  ktt   oeb  mordb,  som  mik  »r  til   lakt,  san  iacb  wetb.*' 
Iba  kojM  iben  vi^a  riddaren  blandamser  oob  drogh  bi- 
sooprü  bort    fra    be^ne,    och    sagde    swa    lil     ho/<om:  sso. 
'*frajikarl!    warin  tber    wis    pa:    warin  ,j    ey    cn    prest 
aoM    j  «rin,    iacb    wilde    lor    tbe/ine    r#r8ti/incnaB    sak 

15.  akokl  ga  mz  ider  j  en  kamp  ocb  sla  idher,  tber  til 
•I  j  skölden  oppenbar»  idbre  egnae  falskhet;  for  ihy 
at  ider  ordb  the  lyd®  swa»  at  merkendes  »r  al  j 
wiliA  oiere  äff  thz  mordb  ocb  ogerni/ig,  sen  ho/i  wel." 
Tka  awarade    kontmg    pipping  j  wrede,    tha    kau    sa 

211  bwal  Imm»  syiiter  baffde  giort  j  beiines  wider  OHKlhie, 
•I  btaeoprn  baffde  mist  messen«  Oftb  war  swa  skemp- 
der:  '^acb  tror  nw  fulleligie  all  ihz  mik  ter  äff  he/i- 
oe  ondzko  sakt ;  ihy  late/»  domi/»  ower  be/ine  ga,  so/it 
nti  mtt  bwem  Ibz  »r  anligise    liuff  eller    lefb".    iher 

3S.  flsz  redh  komtng  pipping  in  j  staden ,  wrederocb  i  Ilse 

Iba    blandamaer,    ihen    ledlse  riddaren,   sa  llie/inc 

alorsa  bedr#uilsae  ocb  owerwald  pa    the/ine  »dia?  for- 

alNMMi  phila»  tba  wilde  ha/i  ey   fra  henne  ridhae;   wlan 

yX  sagde    swa:    "iacb    wil    besee    om    nokor    ser    her    swa 

k#o»    tber   bcnne    wil    brenoae    lil    orsttae    for    Hwndh 


ha/IS  fader  han  war  en  bertigh   rik, 
baldawin  swa  kallade  ha/i  sik. 
ha/i  sagde  lil  sin  son  bla/idamaer:    "hwat  makl  ligger 
tik  tber   pa   at  biudas   lik  j  nokoi    forswar   motb    tith 
5.  herskap,    ther  thu    mat    komma   j    skadba    fore?**    bau 
swarade    honom    igen    och    sagde:    "fader!    tba    lach 
wart  til  riddare  giord,  tha  swor  jachenedh,  at  hwar 
lach  saghe  nokön  j  n#db    lil  oraettse,    antigise  qiiinnas 
eller   man,    ther    skulde    lach    wagba    mit   lifT  for  at 
Uy,  hiaeip»  them  wt  äff  sin  oraet.   swa   wil   jach  och    nw 
g#re  mi/ia  rsett»  frv  och  f^rsti/uiae: 
hielpse  henne  äff  thenne  n^dh, 
eller  jach  wil   ther  fore    bliffuae    dikl." 
Tha  gi/igo  Ihe    berranae    all«    sama/i   j    radh  och   mz 
357.   15.  them    konung    cmsosmos,    som    he/ines    bonde    war, 
hwat  the  skuldo  gi^rse  mz    henne  y   efter  thy    at    bla/i- 
damaer  stre/igde  sik   ther  swa  sare  wli,  och  ther  war 
engen  som  mz  honom  wilde  j  kamp  ga.  tha   swarade 
herlig  baldawin:  "ihz  wäre  en  slor  fregd  ower  werl- 
2t).  den   at    ma/i   skulde    brennse    swadanna^  en    forstinnaa. 
thykle  ider  radeligit  warae  at   man  lolhe  he/ine  landet 
forsweria  och  min  son  blandaroaer  mz  henne,  och  far« 
siden  hwart  gudh   legger   them    til    radlia?"   thz    sam- 
thykie  the  allsB.  theo  asdiae  riddare  blandamsr  waempte 
25.  sik  och  saslte  sik  pa  sith  godsB  0rSy  och  sagde  at  han 
wilde  he/ine  tiaenaere    warae  til   sin  dod.    Philae    gaffuo 
the  en  gangare,  swa   godh  som  hundrada    mark,    och 
sadell,    swadanna    som    en    frv    h^ffdis    wael    innan    ;il 
ridha*.  swa   forsworo  llie   landet   och   foro  manga  obe- 
30.   kenda;   wf^h«. 

i>landaBmapr  och  t  hen  aerligae  frwn  the  kommo  t  hen 
f#rsl{P  apion  til  clh  rinnande  waln,  och  sagho  ther 
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elb  li«ld  war  opp  tlag^  pa  en  lusleligen  wall,  tba  sagde 
blandamaer:  "nadige  frva,  ridben  lith;  thz  ler  mit  radli." 
Ihe  fuiiiio  iber  inne  hengejide  en  bri/ina/ide  lantpp«, 
en  «rüg  seng  kMteligas  opp  redb,  wiin  ocb  br^db 
5.  ocb  all  fbz  theres  bisrtae  begsraedae.  tba  sagde  blan- 
damsr:  "frwa,  ibiekkex  idber  ber  at  bwilss  j  nat, 
tba  wil  iacb  balda  ber  wtan  Tor  dornte,  at  iacb  ma- 
gbe  wilap  bwo  ber  bomber,  f^r  iacb  ider  nadx  wiek- 
ker/'  tbe  saltei  til  bordb  ocb  loffuade    gadb  Tor  sinae 

|o.  nadb  ocb  sagde:  "bau  wäre  war  g»st;''  tber  mz  gior- 
de  pliila  kors  mz  sine  band  ower  bordel  ocb  tbz 
Iber  pa  slodb.  swa  kom  diaeiTwIen  och  br0tb  liscldci 
»««der,  och  alt  tbz  Iber  war  bwarfT  bortb.  bans  wili» 
war  at  komma  Ibem  til  nokro  onda  akt;  men  ibe  wa-  359. 

15.  ro  äff  gudhi  swa  \\»l   bewaradee,  at  ba/i  bafTde  tb«s 
engeA  makt/lba  sagde    iben    vnga    blandamoer:    "jach 
«r  tbftH  fulleliga?  wis  at  diapffwlen  nia  os  enkle  ska- 
da." Iben  nai   bliffiiie  tbe  Iber. 
a^^m  morgonen  Iba  ridlie  Ibe  tbieden  och  kommo  pa  en 

2ft  "'^''^ alstingei  lusleligen  wall,  som  ibc  ridho  och  laladis 
widh,  Iba  warto  tbe  war  en  riddare;  ba/i  kom  rida/i- 
de  oeb  r#rde  enae  jomfrv  mz  sik.  hon  grel  sare,  Tore 
Iky  al  riddaren  y  sont  he/ine  r#rde,  slo  he/ine  <imkeligae 
oeb    illap,    at    benne    bMde    hadbae    nms»    ocb    mwn; 

?5.  ihz  giorde  bau,  for  tby  at  hon  wilde  ey  ^#rc  bans 
will«  j  odygd.  Iba  sagde  iben  vnga  blandamaer:  '1iwi 
ftlao  j  Iben  jomfrvn  swa  sare,  eller  bwat  A*r  be/invü 
sack.^  folket  aer  slort  owerwald  ocb  odygdeligh  gc/- 
niüg.  warap  nokon  dygd  j  idber,   j  giorden    ey    swa." 

M,  Ibeo  swartae  riddare  han  swarade  honom  iha:  "lalcn 
ibz  wäre,  som  enkle  komber  widh  idber.  bo/<  bkal 
haffiia    Ibam    (lere    biog,    at    j    lalen  idrr    war.T    swa 
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balda?/'  (boktetis^ie  swarade    Uonom    hli\inlnn\ivr:    'j«k'Ii 
wil    henne    fraelssse    alT  \hcnne    n0dli,    om    gud    gifTutT 
mik   Iher  lykkae    lil/'*  llien    s\varl<T    riddare   swarade: 
'\h'i  vßB  \\te\   waras! 
5^    .  Iiawcr  iacii   mit  swerd  j   mi/?a   hender, 

jach   reddes  thinfle   iij  ey  allse  j  sende/*, 
ihu  skall   her  misl»  tbit  vni^a   lifT 
ooh   lach  behalder  Ihit  w«nae   wiilT/" 
thcr  mz  ihe  swasrden  drogho  och  slogbo  bwar    annan 
10.  w(a/i  sk0n,  at   skioldanae  gingo  allae  j  stykke 
Qch   bryniorna   warlo  alT  blodet  rodh/ 
och  hwar  thera  rteddes  Tor  sin  dodh. 
Jo/nfrvn    och    phila    sato    til    sama/i    och    badh®    lil 
gudh    at     bla/idamaer     skulde     honom     ward«     ower- 
15.  ma?ktig.    iha    slo    bla/idamaer     (hen     swarla     riddare, 
at    han    sl0rte    lil   jorden    som   ha/i    wäre    d^dh«    Tha 
spra/ig    ha/1    raskeligse    opp    jgen    och    slo    blandamspr 
tha  swa   Tast,  al    ha/i  rxddes   siaeliTuer    Tor   sin    d0dh; 
iha  halp  gudh  bla/idama^r,  at   ha/i   wart   ha/is  ower  ma/i 
20.  och   slo  honom  j  hoell.   tha    sagde    then    stolla    jnmfrvn 
lil   blandamaer:  "mi/i  fader  boor    ey   lankl    haeden    och 
ter  en  kon/i//g  Urnan  arabic,  och   ihe/ine  riddaren  vn- 
r0rde  mik   ihfieden    mz    wald    och    sina    falska     lisls, 
mi/iom    fader    owita/ide.     nw    l0Qe    ihz    ider  gad  sont 
25.   mik  haffuer  l0st   fra   honom  i  och   wäre  ey   the/ine  a^r- 
ligae   frvn  som  j  hnffui/f,   iha   wilde    iach    waraB    idher 
eygen."     tha     swaradc     he//nc     then     vnge     blandcmapr: 
'*aKll<ß  jo/nf/*vay    wite/i    Ihz    for    sant    al   phila  acr  mi/i 
nadige    frv    och    iach  or  hc/ines    liaenaere.    hwat    gudi 
vM).  thaekkes  thz  aker.*'  ther  mz  ridhaa  ihe  iha^den. 

tha  sagho  ihe  en  man  sitbiande^    wid    w«gcn    som 
Ihz  wäre  en    pilagrim.    lil    honom    ridbo    the    all    Iry. 
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han  haflfde  for  sik  bred  och  wiin  och  ther  mz  en» 
tittiko  fullie  flff  dwfils  dryky  mm  ha/i  plaegSBd«  at 
forradnc  folk  mz.  Ihe  sagde  til  ho//om:  "sielin  os  nfT 
idhraft  wiin  och  briMJh/*  then  rorraedai^m  swarade  them 
5.  mz  h^flTuisk  ordh :  thuekkr^  idher  nt  bwil®  idbr®  Imb- 
Mff;  jach  wil  getnm  skipts  mz  idher  ibz  bipstae  ther 
iacb  haflucr."  som  ihe  salo  och  talados  widh,  tha 
sporde  ihcn  samma  fi^rrsedaren,  om  the  haflde  ekke 
set  en  swarlan  riddare   hökor  stadz  farse,  lh«den    Ihe 

l^i  kommo;  som  ha/i  wäre  redder  for  hoitom.  I  ha  swarade 
biaifdamflPr / "han  skadd^r  aldrik  engi/i  man  mer;  ba/i 
bleff  Tor  mi/ia  hand  d^d."  Iha  iben  fornedaren  (hz 
b#rde,  tba  Ihenkte  han  swa  mz  sik:  Ihz  sknl  gisld» 
litb  liff;  for  ihy  al   ihz  war  ha/is  herra  Iber  hon  efT- 

15.  ler  sfiorde.  swa  salo    ihe   och   talade»   widh,   och  han 
sagde  til  tliem:  "aeten  och  drikken  och  warin  glad»**,  aso. 
ocb   skenklc   thero   dwal«   dryk    for   win.    the   drukko 
ocb  wisitt   iber   enkle   aff  f^r  mn   Ibe   söAio   all    Iry 
swa  bart  9   at   tbem  kunde  engen    waekkiaew    tba    wart 

Ml  then  fontedaren  gUder,  och  tok  blandakiMer  ocb  lagde 
hoMom  pa  sin  eygen  h«st  ocb  r#rde  ban  bonden  til 
slot^  tber  ban  war  hemme,  och  kerde  bardeliga»  sins 
berra  d#d.  "^r  haffuer  iach  t  ben  samma  som  faonom 
drapri    hallner;   g^rin    honom  hans  rået.  ther  »ra  ten 

75.  efller  twa  sk#nft  qu/nnor,  ocb  synaps  war»  aff  stor» 
berr»  slankt;' them  wil  iacb  bempt»  hiit,  ochtheskulo 
warap  ber  traplas  och  almenningx  konor.^*  swa  warl 
blnmlam»r  soffoande  higder  j  lomel  ther  mänga  an- 
dra fånga  inne  lagho.  Iha  ban  opp  waknade  wart  han 

30.  sare  forfvrapi  och  sagde  wider  sik  enae:  ''boro  mon  mik 
war»  wider  farit?  «er  iacb  dr0m  stolen,  eller  swi- 
krr  mik  s#mpn,  eller  bwart    mon    min    wapen    war» 


aoi. 
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komi//?  ihz  «er  niik  etil  stort  vnd(.7*r'  och  tok  sik  om- 
Urin^  och  fan  ij  stora  boyor  oin  sin  hen,  och  sagile: 
"huru  mon  iach  warae  hiit  komi//!  jach  hafTuer  ej 
wierk  äff  slag  eller  saar,  thy  sr  thz  ey  a/inat  ten 
5.  sf^mpnse/is  dwal»/' 

tba  swarade  cn   riddare  Ihcr  Tangen   la; 
ha/i  talade  til   honom  och  sagde  swa : 
"wisseligae  j  soffue/i  ekke;  thz  sr  idhe  roch  engi/i  dronu 
j  asriyt    noz    forrasdilsse    gripi/i    och    bi  it    ko/npn».    her 

10.  warda  j  bliffuee  j  the/ine  n^dh  ee  roflsden  j  liffu«.** 
blandamaer  han  wart  forfBeraet,  och  swarade  hom>m 
och  kerde  sin«  frvs  nodh,  at  ha/i  wisic  ey  bwar  hon 
war,  och  sagde:  "mate  iach  swa  laenge  war«  n»r 
lieitne^  al  ho/i   komme  j  sith    behald.    iach    wonde    ey 

15.  siden  hwat  mik  ower  ginge/'  j  tolka  mat  o  kerde  lian 
margfaldeligae  sin«    frvs    möte    gäng;    och    leed    stor». 
dr^lTuilsse  j  ihz  tornet  füll»  xiij  aar. 

mieden  the    blandamser  j  tornet  lagde,  tha  kornen 
leebardh   gangandei    Ihit   aom    jomfrvn   och  phila    ibe 

2vK  lagho,  och  krapsade  pa  them  mz  sin«  kl#r,  swa  al 
(he  ther  aff  waknad«;  och  leebarden  sprang  fra  Ihem. 
the  sagbo  sik  om  all«  wegn»)  tha  sagde  phila:  "thy- 
wer  wi  haffwm  mist  blandam«r!  Ihz/a  ha  wer  warit 
en   forr«dare  som  ber  war;    ha/i  ha  wer    honom    forra- 

95.  d<t.  huru  skulom  wi  honom  vndkomma ,  at  ban  far  ey 
hand  pa  os  T*  the  gingo  Iha  affstadb  och  bort  j  will« 
^knen,  ther  bwarken  war  bygdh  eller  folk.  Vnder 
(ha&s  tha  kom  iben  forr«darin  och  menle  al  ban  »kul- 
de  fin«  them  badb»  soffuande;    war    hrrra    ha/i   fygde 

3t>«  ihz  myket  b«ttre.  ibok  lopp  han  til  skogx  elTter  Ihem; 
tha  han   them  ey   fan  tha   wcndo    han    norgelii^«    is^eo. 
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w^j^hike  iM-li  lli<ftt  9ddi»  pmfrs  fu/ino  om  sider  en 
*""  "^wsgli:  ihen  p^inii^  \hv  i»wa  lenge,  at  llie  firu<o  &c  en» 
kmåtl\^»  bor«;li  mz  lifig«  iimue.  iha  sagde  iUcn  apHLne 
jo«Enr:  "iben  borgb  kennir  iacb  w»l!  hoti  ligger  j 
5.  oii/i  faders  laod^  ibil  wiiom  wi  ganga  I>adb8e.  w i  «kulörn 
iher  ward«  wcl  vniagn«,  och  iher  skulen  janilae  r#rsti/i- 
iMe  j  all»  idhrs  daglia  bliffim  noer  mik ,  och  iach  naer 
Mier  9om  dotier  mer  sin«  moder."  llia  Ibe  koifinio 
in  j  aallen  opp  «pru/igo  all«B  (he  hcrra  titer  war»  och 

lü.  vafingo  ibeiD  mz  «torae  »r»,  badh»  phiiaa  och  Ihen 
alolfa  jomfrv;  ihem  helsadhe  konimgen  badben  thu. 
jOMilrvii»  fader  wart  iba  a Islinge/ glad  och  sporde  sin» 
doller  al,  huru  bejine  war  wider  faret,  hon  sagde  si- 
■OM  fader  ailsledei  huru  thz  warlilgangil,  och  huru 

I&.  iWn  swarl»  riddaren  grep  lie/ine  ok  wald  f#rde;  och 
bttni  blaiidain»r  liMte  hemie  och  slo  Inviom  j  li»ll; 
«icb  giorde  hojt  sinom  (åder  kuiinogl  om  phila  och 
tmru  Ihem  war  all  gangel  (ill.  Iba  sagde  jomtrvn  til 
pbik:  "aw  oMeden  j  baffui/i  misl  blandam»r  tben»r- 

'HK  liga    riddare,    Iba    skule/i  j  bliffu»    ber   n»r    mik    er  s«a. 
■»dm  wi    liffwm    badb»."  Phil»    bleflT   mz    joi»lrvn;r 
Übflr  j  landel  w»l  j  xij  ar.  J  (ben  kontt/igise/is   gani 
war  M  falabor  swen,  ooh  war  en  forrsMlare  äff  all» 
aiMB  arl,  ocb  bei  gawin:  ocb  baffde  sloran  keriek  (il 

2Sb  iWa  aadl»  Inro»  phila ,  ocb  lagda  all  sitb  bi»rl»och 
aiMM»  lil  beaae.  am  Ibok  al  boa  aktade  thz  enkte, 
Ihok  hafde  baa  likew»!  keriek  lil   heanc. 

wil  jach  latba  ihita  »rende  beslaa  j  lliz/a  sin,  och 
^wil  sighi»  idher  äff  bunt  clarina  boa  f#dde  thz  bar- 

li.  aet  opp,  som  boa  fan  flylaadei  j  skrinel,  som  hr  j 
faokaa»  siar.  Thz  iiarael  thz  warl  kallal  falanlin,  ocb 
Ick  aMaga  dygder  (il  sik  j  sin  vngdom/lba  baa  war 
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%i\  ara  gamall,  tha  war  hau  ma/#lig  ocli  bald;  hwar 
han  gik  tba  skalff  jordo/i  vnder  ho/tom,  och  war  ba- 
dh»  dandßi  och  dygdelige/i.  ther  Tor  vnte  clarina  bo- 
nom  got.  äff  raettttn  keriek  jiysle  hon  ho/iom  for  sin 
5.  mwn  mer  «n  ihusand«  sin /tha  sagde  (hen  stolla 
jomTrv  clarina  (il  tben  vnga  pbalan(i/i:  "m\n  kierae, 
mi/i  gl«Tdi,  mi/i  hiaerlaans  lust  T*  mz  tbz  samma  (rykte 
hon  honom  for  sith  bryst  och  sagde:  "jach  haffoer  tik 
wtuak   for  alls  (lie  msen  j  werldi/ine  «r»."     FaUittJyt 

l(k  han  stygdei  myket  widh  (he  ordh  och  sagde  (il  benae 
igen:  "jomfrva  s«l6en  idhert  sinne  a/moriund!  (hz  (byk- 
k^  mik  radh  warae,  j  skulen  engi/i  man  keys«  r#r  sen 
han  haffuer  nokon  mandom  gior(h/(il  ålder  ocb  ara 
»r  iak  »n    etb    barn  /  ocb    nr   ey   anna(    asn  dårskap 

15.  tbz  j  leggin  kerlighe(  til  mik/"  (he//ne  orden  borde 
hennes  ra(abur  swen,  som  naer  henne  war  iba  falanlin 
wart  funnen  j  skrinet,  och  sagde  has(elig«e  (il  henne: 
'*jofiffrva,  »r  (hzfa  »rligi(,  a(  j  skalen  kyssa  (hz 
hf(t»  barnet/'  tha  wart  tben  vaga  (»laiilin  wred  ocb 
sss.  20.  sprang  opp  och  wilde  sia  honom.  JEn  Ci^abur  swe- 
nen  vnliipp  och  in  j  konaingisens  sali,  oob  falanlin 
han  f#lgde  honoih  eOHer,  ther  konungen  oeb  ail  hans 
berskap  sath  och  wäre  gladh«.  Iba  kom  falanlin  och 
sto  Iben  samma  swenen  mz  sina^  Mota  band ,  al  boffw- 

2S.  de(  «prang  fra    kroppen    wt   pa    golffiie(y    oob    sagde: 

"baffdo  thu    tigiBl,  iba    baSde   (bu  wal    UiBbet    hel- 

br0gde."  tba  sprang  konungen  opp  och  «Il  hans  ber« 

skåp,  (ber  (he   salo    wid  Jbordet   ocb   vndradba?   bwat 

Jher  war  a  ferdbom,  ocb  sagde:  "j  riddare  och  gods» 

3u.  lb»n  griper  mik  ibe«  forraedareii!  hum  torde  hus  for 
mini»gon  swadant  mord  bednVoie!  (ey  wtsla  koncni^t*n 

ther 
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Ih^  äff,  al  falanlin  war  lia/is  sy^lersso/i)  och  ihz  skal 
kosla  bans  liff;  tliz  skal  mik  engin  ma/i  afT  hidhiae." 
Ib«  swarade  bo/iom  iben  vnga  fahinti/«:  "brrra,  Iht 
giorde  mik  nocib,  och  slget  iach  idhcr  thz  for  sani , 
5.  kombrr  mik  nokor  mn/i  swa  lUPr,  at  ha/i  rérir  mik 
mz  sinip  band,  jach  skipler  mz  ho/iom  hwat  iak  ha- 
wer.**  iha  kommo  frai»  iiij  och  wilde  ho//oni  grip^p. 
Falaoli/i  byggy/ft»  sarligae  al  sla  mz  srn«  blota  naeffu«, 
awa  lenge  tbe  iiij  bliflu»  d0db»/lba  kommo  frani  wael 

MX  xl  och  ginge  ma/iligaa  lil  ho/iom;  tha  fångade  the 
fbro  vnga  falanti/i,  fhok  fingo  the  ma/ig  hugocbslor. 
iIm  wart  falanlin  saetl^r  j  tornet  pa  sin  rst.  tha  sagde 
maitg  en  man,  al  hn/i  halTde  silh  lifT  h^glikar  for- 
bnitilh.    tha    gik    ihen  sioltn    jo/nfrv    clarina  s0rgeligiB 

IS.  fbr  sin  fad«rat  sta  och  sagde:  '*kipre  fader  och  berra! 
g^^in  for  gudz  skuld  och  idhrap  cer»,  och  laten  siwnkae 
idhrae  wrede,  som  j  haffuin  lil  thtn  vnga  herrin  och 
bogbom«,  et  huru  Ihenne  skaden  xr  til  komin.  bans 
beer  mr  koniing  j  portegalae;    ban  sende    mik    honom 

70i  j  mrm  ocb  Ire,    at  ban  skulde    her    laerrp    Ihokt    och  )««. 
lüllbiaklief/'  Konungen   swarade  sinas  dotter  dy t^deligae. 
**luin  warder  at    sitbiflp    iber    nokro    stund;    hans    liff 
akal  Ibok  enkle  skadha/* 
l^ker  effter  innan  sinkkut    tiidh    kom    eth    budh    äff 

75»  ^^U|i8nien  ridendb«  och  gik  in  j  konnngxscns  sali ,  Iher 
alt  kant  herskap  inne  sal,  ocb  sagde:  "hcrra  konnnj: 
oob  fianttt!  min  berra  konungen  aff  ispamen  biuder 
idker  lil  ock  låter  bidbiae,  Ihz  j  wilden  kom.na  ho- 
laora  lil  bielp  mz  all  tlien  makt  j  kunnen  aff  niadh 
30l  koauna; 

5^.  FormBir.  SåUnk.  Sami.  III.  t.  2 
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Toi'   lliy   al    llie  ll(^dnii»k£c  saralziiia 
tlie  g^rse  t  he  «mlns  storfiB  pins, 
Ihe  hree   l>a(llia;  roff  och   bra/id 
och   forheriffi  all   ha//s  land, 
5.  Ihe  brennae  badhiB    kirkior    och    kloster    och    driffii«^ 
th<!r  myket  och  slort    vnder,    ooh    baffua    (be    belakt 
thcn  godhflD  staden  sibiliad    mz    stora    makt,    swa    al 
tlier  kan  engen    komma    anfigiae    til    eller    fra."    Tha 
sagde  konung   pippi/ig:    "j    herra    och    god«    mara!  j 
10.  redheil   idcr  wael   (il;    wi    wilom    vnsethi»    theo    mdlm 
f0rsten  äff  ispa/iiien  och  forwaerffu»  t  her  priis  ocb  tarm." 
iher  kom  sama/i  j  en  stakkul  tiid  ua^l  .1.   Ihusaod  rid- 
daie  och  swenae, 

>v»pnade  ua^l   til  ha//d  och  Tot; 
15.  swa  foro  the  them  hednae  i  mol. 

the  ko/nmo  pa   ihen  tridbi«  dagh 
in  j  sibilia    wta/i  slag. 
ther  warto  the  wael  vnragns  äff  konungen  äff  Mpanie« 
och  äff  bans  godhae  maen.  then  andra  daghmi  ther  ett- 
20.   ter,    tha  redde  the  sik  til    siridz    soivi    dagader;    lim 
drogo  Ihe   wt  äff  staden,  tha  badh  konung  pippuigaff 
fra/ikarike    konii/igen    äff    jspanien  om/al    hait    nate 
baffua  Forst ridenae,  effler  thy  al  ba/i  war  en  frttmttder 
man;    at   man  wisle  sigbi«  iher  äff  om  the  bedriffu« 
25.   ther  nokon  manhct.  tha  swarade  konungen  äff  ispanieo: 
3ö^  "wisligffi  konung  pipping,    jach  rader    idher  aC   j  be- 

standen then  enx  sidense  äff  baeren  mz  idbrae  makt, 
och  lach  beslander  then  annan  siden  mz  mina  maku" 
swa  drogho  tbe  wt  äff  staden  igenom  ij  porla,  hwar 
30.  thera  mz  sin  lia*r.  then  striden  hon  gik  lil  saman  so« 
balff  gänget  war  lil  niiddagx.  ther  wart  mangen  rid- 
daz-e  äff  stungen,  och  mangen  glauia  war  ther  bruten. 


tlier  gik  slag  om  bIakIi,   al   iiia/igpn  liclaMlae  llier  d#- 
éer  la. 

pa  badh«  tidiior  la  ma/i   stor«  n<Ml: 
tlier  blrff  och   iiiii/i^en   heden   dodh. 

u  iIm  waiio  ike  hedn»  Ihe  cri^inm  owernifpkli^ip,  al 
iW  GrtslfUP  fiollo  f^a/ilzk^  niu/i^e.  tba  sagde  kon/f/7«>^ 
pippiug  til  koniiAgen  afT  ispanie/i:  "wi  hafTwm  mist 
ber  myket  Mk,  och  hwat  wi  ber  effter  siridh«,  tbz 
itftdiuB  wi  os    til    skadhs.    wi     wardom  haffua    mere 

X  HMkl  om  wi  skulom  lliem  beslå."  Iher  mz  dros^ho  ihe 
afer  io  j  staden  ige/i,  och  ihe  hcdii«  M^m  them 
dRer  alt   in  for  porlannp. 

siden  gi^e  tbe  he/ra   til   radz  om    al    sampna    sik 
mtre  makt.  Iha  sfnde  kon/i/i<^  pippi/ig  en   riddare  hem 

Ii  til  sinc  dotter  clarinap,  at  Ito/i  skulde  send«  ho/iom 
Mk,  tbz  msest«  hon  kuyidc  afT  stad  komma ,  at  roi/istfe 
iij^  riddare  ock  swcjinw.  Ihz  wierfT  then  riddaren  til 
ktmtm.  ther  effter  bod  jomfrv  clarina  o  wer  alt  heiinei» 
bdcrt  rike  at  alla  skulde  til   he/ine  komma  mz  iherei 

H  wipro«  atb  balda  hemiis  faders  budh.  iha  Ink  hon 
blanli«  wt  aff  tornet  och  hufTde  .sit  radli  m«Bsl  mz 
hoaom.  tba  gik  clarina  mz  falantin  in  j  sallen  ther 
ike  berra  all«  inne  wäre,  al  sporiip  huru  thz  skulde 
111  «a.  tba  sagde  then  vnga  falanli/i:  '^Jomrni,  iach  bi- 

S.  der  idber  at  j  vnnen  mik  fara   mz  och  fur  S4»ki<e  om 
iacb  baflber  nokon  makt  eller  starkhet.  Ihz  skulo?  ihc  )«s. 
bediue  befinn«  at   iaah   wil  thi*m  ey   Oy.  ihz  wi!    iach 
g#re  for    idbr«    skuld    «dl«    joiitfrva;    ihy    bider    iach 
ider  at  j  werdigens  til  al   i^iffu«    mik   wapen,    skiold 

d  och  bi«lm  och  thz  ther  til   h#rir,  at   iach  male  war« 

th«[sj  drislugare  at   s^ki«  mina  fi«nd«/*  clarina  swa- 

rade   ko/iom:   "hwat  ]  bettens   ihz  sknlera  j   fa."   lim  lut 
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lion  hcmple  etli  .sk0nt  lap^piedae  och  lol  lliz  brcclli»  p« 
jordena;  tlicr  b;«clli  hon  falanli/i  slanda  pa/boii  lagde 
|>a  ho//om  ena^  brynioj  hon  war  swa  godh  al  engen 
man  mz  nokro  makt  eller  slasrke  ku/ide  brytn  en  ring 
5.  sunder  j  hc/ine,  for  tben  skuld  at  hon  war  swa  maa» 
sterligffi  g^r  al  wars  herra  blod  war  in  lukljheüne; 
och  äff  iben  makt  och  dygd  kunde  engen  warda  aar 
j  henne,  t  her  til  kastade  hon  o  wer  honom  en  wapen 
rok^  han  war  swa  ki^steligse  giorderaff  gull,  at  akiin 
10.  t^ik  aff  honom  som  aflT  en  soll. 

iher  effler  spenle   bon  om   honom  eth  sw«rd; 
ibz  war  mänga   pennin  ge  wsrdh. 
«tlner  naest  spente  hon  pa  honom  then  h#gr«e  sporap. 
ihz  giorde  hon  honom  alt   til  «erae; 
15.  och  bad    swa    honom    sta    pa    sin    knet.    tha    tok    ho« 
eth  swserd  och  slo  honom  iij  slag  msder,  och  aagde: 
"thu  skalt  #ffüae  rnl  ridderskap.  jach  bereiter  tik  skiold 
t>ch  swierd.  Ihu    skall    war»    en    beskermare  «IlaNidae 
joinfrvr,  enkior    och   faderUs»  barn;    hwar    tha    Iheoi 
00.  seer  j  nokro  n<Klh,    tha    skal    thu    aldrilc    aff   latba    al 
hi«lpiB  them   til  there^  rået;  och  hwo  som  flyr  til  tik 
til  nadh  eller  nokon  redding  honom  skal    tha  trolig» 
hiaelp»  effler  thina  makt;    och  skal   Ihu   war«  oferf«» 
ivl,  tha  ^ffuer  ihu   rået  riddarskap.*'  falantin  hantwa- 
25.   rade  henne  ^dmiuklig«: 

"ledlae  jomfrv,    iach  skal  halda  idhert  bodb; 
ther  til  skal  mik  hielp»  gud. 

Jomfrva,  låter  mik  nw  bädden  far»,  I 

i«T.  thy  ber  duger  ekke  nw  lengre  waro." 

30.  tha  gik  then  stolta  clarina  in  j  sallen  ther  the  barra  | 
all«  inne  war»  /  hon  sagde  til  them  all«:  "tbenne  ^ 
vnga  riddare  falantin  ban  skal  war»  idher  li#ffui(znian     i 
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j  llwMne  reten,  lil  tb«s  j  komiii  lil  mi/i  (ader.  och 
bfldtfr  iacb  id€r  at  j  warin  ho/iom  lyduge  p«  mi/i 
fadtfr»  wegn»."  Ihe  swarade  lie/ine  allae  och  sagdc  ia, 
och  wane  tber  all«  gladae  til  al  ihz  war  swa  mz 
5.  iMMrom  ^Hget.  tha  ledde  ma/i  frant  elh  8k#nt  örs. 
bedzill,  giordha  och  stiglieder  war  alt  giort  äff  ^ull. 
ih«  hioldo  frvr  och  jofnfrvr  ba/is  iMaedh,  och  thz  wilde 
Imui  fkke  äff  ibem  baffua.  tha  gik  then  vngae  falanti/i 
och  lagde  ain  band  pa  aadell  boijan    och    sprang  opp 

ICH  j  sadlin  wlan  stiglaed^r  ell^r  istasd;  tties  tbakkade 
iKMom  badh«  frvr  och  jomfrvr.  (ha  kom  then  stolla 
clartfia  och  bar  bo/iom  en  biclm  äff  stall;  owan  pa 
hielmiii  war  en  krantz  äff  rot  gtill;  jnnan  j  kra/ilzp/i 
slod  eth  biladie  äff  gull   rapt  som  en  jo/ztfrv,  lli^r  lec 

15.  wilde,  och  haffde  thz  bilaeds  elh  finger   guU   j    oüia» 
I;  Iher  äff  gik  eth   vnderliget  skirn. 
ibe    he/ra    toko    tha   orloff  äff  clarina    ocb    ridho 
I,    och    kowtmo     in    j     ispanien    obestridde«    tha 
the    kommo    pa     iiij     mils     nmr     ihe    hednisk«    sn- 

SOL  nliina,  tha  sagdc  then  vng»  herra  falanti/i  tii  tlie 
herra  honom  lalgdo:  "sighin  idhert  rad  hwat  ider 
liqrkkcr  war«  nytt«,  om  wi  j  morgo/i  arll«  sl«  til 
flMffi  oforbudadh«;  thy  at  the  wit«  enktt  äff  os.  wi 
wiloM  forwsrffu«    thcr    prüs    och    «r«/'    thz    ihokte 

S9u  Ibem  all«  radeligel  war«,  tha  sagde  thcn   vnga  herra 
blaisliQ:  **]  hafloe/is  ma/inelig  wid;  swa   wil   iach  o<*h 
gM«,  rors«ki«  mi/i  vn^^dom  och  mi/ia   makt  och  bliffu« 
vodber  baneHl ;  och  hopis  mik  at  os    skal    ga    wxl  j  j«^ 
iMüd."  Iha  swarade  the  all«  mz    ena*.    r#st    herra    fi- 

30l  laatii»:  "iha  wardhom  wi  snart  ridh«  aff^tad;  for  thy 
thz  «r  swa   tiid  at   wi   ridhom  r#r  «n  wi  wurd«  bc^ 
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ttjieyade"  och  «iigdfic  ailee  mz  en«»  r^   al    tht    wildae 
bli(Tii6B  n»r  iio/iom   liffua/ider  och  d#dh«e. 
^S^m    morgonc/i    so/n    dagHdej*   och    solan    opp   gik, 
"^  ihn  ko/nmo  ihe  crisinm  och  striden  sampnadet.  Iha 
5.  hiog  falanti/i  sil   ^rs  mz  sporen  och  redb  fram  j  nette 
koiihet  j  bla/id  ihe    hedn«;   och   all    hans   baer   Mgåe 
ho/iom  efTter,    och  slosro    llie    hednae    mykit    folk    aS. 
JEn   herr-A  fala/itin  ha/t    war   swa    girug    til    Ibeoi,    al 
ha/I  wur  konii/i  fra  aith   folk   och  in  j  hedning«    hat» 

10.  rien;  och  ihe  haffde  dragit  sik  omkring  hoMHn  ob 
myken  makt,  swa  at  engen  man  kunde  boaofn  lil 
hielp  komma,  the  stormade  (il  honom,  som  (il  eo  nowr, 
mz  ma/Ig  owi/ineligen  slagh.  Falandn  han  warde  sik 
Iha    som    honom    la    makt    pa.    iij^   hednae  sio  lian    j 

15.  hiell,  och  otalikse  mänga  warto  (her  aar,  swa  lange 
at  the  gafTuo  elh  wik  opp  Tor  honom  $  for  (bjr  al 
hwar  han  foor  (her  wart  alt  blo( »  och  blöden  fl#(  om 
honom  som  en  str0m/lhz  fik  koniii^  pippii^  och 
konungen  afT  ispanien  a(  sce  Iher  (he  s(odlio  pa  mo* 

20.  ren  och  (aladcj*  widher.  the  sagde :"j  all«  war»  liUb 
dagha  sagho  wi  aldrik  nokon  man  swa  raettae  k#iilig« 
weri»  sik  som  (hen  vnga  riddaren  g#r.  hansjnitw«! 
wäre  en  riddare  godh,  Tor  thy  a(  hans  wapaa  rok 
skiin  att  gulle  r^dh/*  j  (by  grepp  herra  falantin  koniing 

25.  samarin  och  kastade  ha/i  Tor  sik  pa  sith  #r8  ocb  farde 

han  in   til  staden;  och  alt   hans  folk   (hz  falgde  honüm 

effter.  (be  ij   konn^iga    ridhae    wt    a    mot    bonom    och 

Mt.  vn6ngo  honom   mz  stor»  «rae/tlien    ftingn«e    konungen 

fik  han  thein:   "v;(>rin   mz  honom   hwat  idber  thaekke^; 

30.  tbok  «r  ha/i  likew<el  en  kona/ig«  och  «r  en  (ben 
apai^rbl    afT  all    Üteics  ha^r.*' 
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ike  cruln«  warto    liitT   all«   gladüe,    och    lofTiiaflo 
faUnliüis  k#nbel   mykel/lha  talade  konung  pippi/ig  ni/. 
slor«  mrm  lii  herra  ralanli/i:    "bcheiTiii/i   j    gwll    eller 
•ililuer   elier    nokon    the    ting    iber    iacb    bawer,    tlier 
5.  akaleo  j  siielffuse  ower  radb»  soin  j  (liz  sielfTuae  allen." 
Herra    Tala/ilin   han    swarade    bo/iom:    *'gudb    lona    ibz 
idher  konunj^xlikae  »rac;  tbok   bider    iacb    idher  wct- 
dige  nadb  lliz  j  wilden   wils  mik  en»  b^^n,  tben  iacb 
wil  idher  äff  bidhi<e."  konung  pippi/ig  swarade:  "swa 
ICL  lueipe  mik  gud ,  bwal  j  bedc/is  (hz  skal  idher  wardie.*' 
*Mdlm  berra  giffui/i  mik   l<M  wt  aiT  mi/ia  fengilssey  och 
idbr«  hjrll«.  jach  fer  then  samma    falantiü    som  j  lo- 
ten leggi«  j  lornet,  for  j  beme/i  foren".  konii/igb  pip- 
pMg  awarade  ho/ioiu    j   samma    sluiidb:    "for    maüe/i  j 
15w  •!   giffiUB    iij^    piuid    gull   Ibz    basst«  j  greken  «er,   j 
«kalen  fri  och  l#8aB   war»;    och    bider    idher    kerligae 
at    j    wiliii   r#lgi«   mik    til    fra/ika  rike    och    bliffua^ 
fiBf  mik   j  idhr»  dagha  / 

Mden  ginge    Ihe    herra    til    radz    liwat    (he    skuldo 

2Ck  g«ra  mz  llien  fagna;  kontt/ii^en.  tha  sitod  ull   iberej  rad 

til   then   vnii;a   berra  falanli/i;  bwal   ba/i   llicr  lilsagdo, 

tbtff  mz  skiilde  thz  waras  en  enda?,  llia  sagde  then  fagiia* 

kofUiAgfn  samarin   til   kon/z/igen  äff   ii^pnnien    "iak   wil 

biuda  ocb  lialda  en  Iroen    och    fasla/i    frid    mz    idher; 

2Sl  ocb  wil   mz  mil  folk  fara  hem  til   landa  igen;  och  wil 

cAcr  llir/ine  dagen  aldr/tc   ni<T  liiit   komma    pa  nokon 

tkadba  eller  orlyg  j   jdber  land.    och   wil   rasttsa   idher 

opp  alia/i  tiien   skadba   iacb   haffner    idher    giorl    efflcv 

idher  egnae  segn.  Ihz  siger  iacb   idiier   pa   miii^i    rået  la*  jio. 

3U  tro  ocb  era*",    tbz    war   sirlae    om    en    apion    al    thv 

iMrra  gi/^go    Iber    om    til    radz.    iba    warto    th«es   alls 

omtr  ens  al   the   wilde  theo  soiMe  och  fridb  viifa.  I  ber 
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pffier  gi//go  ihe  lil  bordz  och  giordo  sik  gladha.  Ora 
morgonen  Iher  efTl^r  wart  ihen  friden  bebreffuad^r 
och  fulleligaB  lil  endae  giorder/sidai  foor  then  hed- 
nisk» konungen  hem  j  sith   land   mz  all   sin  hsr;    llie 

5.  d0dh8e  ^arae  the  bliffuo  tha  th«r.  och  koniiiigen  äff 
fra/ikarike  for  hem  mz  slorie  «rae;  och  h^rra  falanti/i 
ha/i  f^lgd«  ho/iom/ 

tha  kom   Iher    budh    lil    clarina    at    hemies    fadher 
war  hem  komm  och  hennes  eygen  riddare  herra  falanliii. 

10.  Iba  gik  clarinaB  wl  mot  sin  fader  och  vnfik  hoaon 
mz  stor»  «ra,  och  loffiiade  gudi  alh  han  och  ba/is 
god»  meen  war»  helbr^gdn  hem  konipna  /  tha  tok 
clarina  herra  falantin  widh  banden»  ocb  ledde  ham 
mz  sik  j  sith   mak,  och  tok  han  liufflig»  j  sin  fampn 

15.  oob  kyst»  bo/iom  for  ba/is  mwn.  then  aptone«  faaffde 
tbe  snnk  och  myke/i  gl»di. 

»/^m  morgone/i  arlla  tha  redh   konn/ig  pippi/ig  j  i»kt 

"    och   haffde    mz    sik  xij    riddare  och    andra    god» 

»rüg»    m»n.    sont    tbe    ridho    pa  en    lusleligen    wall, 

20.  tha  sagde  en  riddare:  "herra,  seen  hwilket  eth  vn* 
derligit  diwr  Iher  Uper.  ihsslike  hawer  iacb  aldrik 
f^rreseet^tha  rende  affslad  ij  riddare  och  bygyjit»  til  at 
i»g»  diwret,  ocb  thz  diwret  war  fala/itins  blöder ,  tbz 
keiide  hwaske  fader  eller  moder;  Ihz  haffde  ocb  engiM  for- 

25.  numpst  mer  »n  natiirligil  war.  thz  diwret  s»tte  sik 
til  weri»  molh  the  ij  riddare,  iha  rende  en  tbera  til 
diwret  mz  sin  glauio/ diwret  spra/ig  opp  ocb  fik  rid* 
dåren  nidh  äff  h»sten  och  kryst»  hoMom  j  b»li  mz 
sin»  bender;  och  ihen  andr»  riddaren  kom  j  stor» 
ITI.  30.  n^dh;  thz  reff  aff  honom  ha/is  wapcn  och  giorde  ho- 
nom illa  sar.  körningen  bygyntae  Iha  al  fly  Tiidan« 
och  diwret.  war  rast    och    f^lgde    cffler,    och    aff  jnte 
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bourcMu  och  giorde  han  ills  sar  och  ails  the  mz  ho- 
nom war»/ 

thua  fik  falanli/i  at  sp^ria  at  konu/i^n  haffde 
warft  j  i«kl  och  wardil  »ar.  tha  wapnade  han  sik  j 
5.  samma  stund  och  sprang  pa  silh  ^rs  och  rende  edier 
diwrfty  och  wilde  be  sea  hwat  diwr  thz  war  maeden 
thz  swa  rspdeliget  war.  tha  han  kom  pa  marken,  tha 
sa  han  diwrit  l#paB  fore  sik  j  samma  wrede  som  thz 
skildis  fra  konongen  /  tha  sagde  falanlin  widh  sik  sieliF: 

fCi  **!  btfira  gudh!  hwilket  eth  vnderligit  diwr  och  gr«* 
•eligitr  «II  enkle  wi&te  han  ih^  äff  ath  thz  war  hans 
engin  blodar/ falant in  han  r^h  efftcr  diwrit  och  thz 
fik  bonom  see.  iba  lopp  thz  honom  j  mot,  och  rykt» 
biantin   fra  h«»teii  mz  sin»  stark»  hender,  och  wilde 

IS.  bonom  baffua  kramad  och  riffuil  j  hsll/sn"  hans 
bryni»  hon  war  swa  god  och  stark,  at  han  bleff  osar 
ocb  oskadder/lh^n  dygden  haiTde  hon  äff  wars  herté 
blod  som  j  henne  war  lukt.  (bok  äff  thz  fallet  han 
iba  fik   la  han     j    swimo    som    han    wäre  d^dh  /  tha 

2tl.  diwret  tbz  sa  al  han  »ik  enkte  ri^rde,  tha  wende  thz 
sik  om  och  gik  fra  bonom  /  tha  han  kende  til  sik 
sielff  igen  och  for  nam  al  diwret  war  borto,  tha  war 
ban  glad  al  han  war  th»s  qnilh ,  och  sagde  wid  sik 
sielff:  "ibz  diwret  »r  aldrik    kommit    aff   nokro    vnda 

25l  art,  mcden  thz  haffuer  swadanna  dygd  mz  sik,  at 
tbz  gtorde  niik  ey  mere  men,  och  thz  sa  mik  we/*i» 
l#ft»n  war«,  j  thy  reste  falantin  sik  opp  och  ko/n 
til  sin»  weri»  igrn.  diwret  thz  sa  sik  til  baka  och 
sa  at   falantin  war  oppstanden;  tha   wende  thz  sik  om 

3fX  mz  en  bast  ocb  mykyn  grymhet  ocb  lopp  mot  falantin 
och   wilde  han  dr«p».  falantin  ban  rykte    sith    sw»rd   sta. 
och   hioi^h   mot   diwret   j  thy  som  tbz  kom   til   honom. 
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liia  war!  diwret  sart  j  mella/i  sinai»  skuldror,  6wa  al 
Ihz  0mkade  sarct.  llia  br«it  falanli/i  elh  riis  ocli  slo 
diwrc;l  (her  mz  j  sard  swa  ie/ige,  (liz  fioll  a  sin  knad 
ocb  wilde  swa  sighiw:  nw  giffu^r  iach  mik/lha  tok 
5.  falanti/s  och  Uste  sitli  belte  fra  sik  ocb  ba/ilh  (her 
mz  diwret  om  halssin,  och  f^rde  thz  fangit  hem/ 
(i^^na/i  th(Bs  hafide  konungen  reih  sik  wl  a  mot 
'^^falaoti/i  mz  myket  folk  honom  til  hielp  /  tha 
wart  konungen  war  a(   falantin  kom   ridande  ocb  f#rde 

10.  diwrit  Tangit  j  silh  belte /tha  wart  konungen  gläder 
och  redh  til  falanti/s  och  vnfik  honom  wsl,  och  lofT- 
uade  gudb  ai  ha/i  haffde  ower  wonnet  Ihz  grymm« 
diwr.  clarina  fik  thz  och  wit«  at  thz  diwret  war 
gripit,  och  at  thz  haffde   giort   hennes   eygin   riddare 

15«  herra  falantin/tha  gik  hon  wt  •  moi  hoiiom  ocb  vn- 
fik honom  mz  storae  8era/ocb  sagde  til  hans:  *'roin 
ksreste  wen  bez-ra  falantin,  aerin  j  wardnae  sare  ihz 
idhert  liff  ma  skadbae?  jach  wil  idher  drikkao  giffuae 
bele  wagb  iher  äff  laeke.f  all  idher  sar.**  mz  thoas  gik  hon 

20.  lil  honom  och  tok  honom,  j  fampn  och  kyst»  honom  for 
sin  mwn.  (ha  diwret  fik  thz  see,  tha  spra/ig  ihz  lil  henne 
mz  sinae  harda  hender  ocb  reff  allse  hennes  clede/*  äff 
henne,  swa  at  jonifrvn  wart  sare  forCueraeU  tha  slo 
falanlin    diwrit    illaa    mz    riiset    sein    han    iha    haffde, 

25.  swa  at  (hz  (orde  aldrili  siden  g^re  he/ine  j  mot.  tha 
fik  faiantin  jomfrvnae  wid  handence  och  gini^o  in  j 
sallen,  och  diwrit  lliz  folgde  them.  the  herra  saatlej 
allae  nidh  ocb  vndraedhaB  myket  pa  falanlins  makl/och 
diwret    lagde  sik   pa   golffuet   for  honom.   Iha   badb  fa- 

30.  lantin  at  the  aerligae  maen  skuldo  giffuae  diwret  nanipn. 
(he  sagde  at  tia  borde  honom. 
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OcU  diwrel  b#rir  ho/iom   til.  «73. 

Han  ma  giBum  thy  bwat  na/npn  ha/i  wii/ 
Iba  wart  diwrcl  kallat   nampifloa. 

tba  sagde    falanli/«    lil     olarina:    "cediae  jcMnfrya,   j 

5.  torffue/i    enkte    rndes  Tor  nampnlos  j  Ihz/a    sin.    mik 

liopis  al   ba/t  skal  sen  hielp«  mik  wt  äff  mi/ia  n#db; 

ka/»  baffuer  iw  elh  meiiniskife  aniil®  och  lim«   effker 

Iby  Ibcrr    lil    h#r».'*    Iba    badh    tben    vnsi^a    falantin    at 

clarina  wilde  g#r«  swa  dygdelic«  och  giffusB  nampolos 

la  drikb»  äff  üinas  helewagh,   at    ha/ts   sar    malo   warda 

i»kf.    bo^«  sagde  at  bo/i  wilde    gern»    ihz   g#re;    och 

geoslaen  soin  ba^  haffde  drukk«t,  tha    wäre   ba/M    sar 

bell  ocb  til  lekt /och  nampnlos  lioll  pa  sin    kn»  och 

aejg  henne    mz    silb    hoffwdb    som    Ubh    wilde    swa 

SS.  sigbi«:  jaob  tbakker  idher  jomfrv  fore  miiia  lielbr#g^ 

6mi  tbz  giorde  ha/is  naturlige  fornuatpst. 

ther  eSIler  lol  falanti/i  redb»  elh  karbad  och  ledde 
naoipnlos  iher  wli,  och  sende  swa  bud  effler  en  bard- 
sks^rare.  at  han  skolde  komma  och  raka  äff  honom 
^n  barel.  swa  brat  som  ho/t  bygynl«  til  al  raka,  tba 
wart  nampnlos  wred  och  kramade  honom  j  b«ll  mz 
siiMS  bender.  tba  som  f«ila/itin  han  (hz  sa  al  bardz 
sksrarcrn  war  d#db,  Ika  lok  ba/i  risit  j  ib^n  ene 
banden  ocb  bar  kniffuiii  j  ihen  andra,  och  sagde: 
^5.  "iacb  wii  ibz  waga  ee  buru  mik  ka/i  j  ba/id  gaa  mz 
boAom/'  Iba  nampnlos  ibzia  sa  alb  falanli/i  wilde  ho- 
mom  raka,  iba  sat  hau  qwar  ocb  r^rde  sik  ey  mz 
all«;  tbok  stod  bau  j  slorae  liifs  wadh».  Iha  Gk  hau 
sce  at  nampnlos  btfffde  eth  rol  kors  j  mellan  sine 
3UL  skoMror/tba  wart  Talanlin  gladh  och  sagde:  "men 
wölb  Ihü  flpst  äff  en«  godb«  art*'  tba  Ibt  ba/i  ol«de 
lUMipfiloN  j  «rlig  cl«drni  iha  hau  haflde  ibem  pa  sik, 
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374.  tha    wnr  ha/i  en  daegeligh   vnger  man;    och   laerdc  iha 

f0rslffi  gani^d   pa   ij  f^ier.  tber    til   nam    han    tlii^k    och 

aeree  och   (ok   myken  dygd   lil    sin,    och    kii/ide    for^ta 

hwat    folk    s.tgde    ho/iom    aen    ihok    at    ha/i    ku/ide   ey 

5.  talflß. 

[idcn  ee  hwart  falanfin  hau  foor,  lha  wilde  i\v  na/itpn- 

"^los    wäre    naer    ho/iom/lha    falanti/i    ihzia  förstod 

at    nampnlos    wilde    iw    f0lgis    honom ,    lha    lolh    hau 

g0re  ho/7om  enae    klobbo    afT    stall;  och    hon    wogh  j 

10.  skippu/id  /  och  gaff  henne  swa  nampnlos  blideliga  j 
hans  hand.  tha  nampnlos  fik  klobbona,  tha  wart  han 
alslingex  gläder  och  kastade  henne  badhae  opp  och 
nidh,  och  bedreff  myket  vnder  mz  henne,  tha  falantin 
thz  sa  at  klobban   war  honom    swa    laet,    (ha    gladde/ 

15«  han  j  silh  hiaerlae  och    sagde:    "iach    wil    her   ey    nw 
lengre  dweliaes;  jach   wil   farae  i   fraemaede    land,    ther 
iach  aer  obekend,  at  S0ki8e  min  fader  och    mina    mo- 
der, och   wilae  hwaden  iach  komin  aer. 
jnch   lorff  ey   rsedaes  en  eller  ij, 

20.  m8?den  nampnlos  wil  warae  mik   Iro." 

Iha  clitrina  \hzta  forslod  at  herra  falantin  wildc  bort 
fara,  tha  gik  hon  til  honom  och  badh  han  kerligae, 
at  han  wilde  wael  g^rae  och  ower  giffiiae  then  resen 
for  henne  skuld,  hon  wilde  warae  hans  eygin  hiaertaens 

25.  kaere,  hcmmelikae  och  oppenbarae,  hwem  ihz  wäre 
antiga?  let  eller  litiffl.  efTler  hans  wiliae  tha  wilde  hon 
warae.  falantin  han  swarado  henne:  "ihz  ma  oy  waraa 
j  thz/a  sin;  thy  ath  nampnlos  min  st  a  I  broder  och  jach 
wi   haffwm    loffuat    at    s^kiae    fr0mapde    land,    och    wil 

30.  jach  wilae,  som  f^rre  aer  sakt,  aff  hwat  slaakte  jach 
mr  komin."  tha  clarina'thz  förstod  at  hon  konde  Ihz 
engeliinda  aff  bidhiae,    tha  wart  hon  sarae  bedr«ffiiaet. 
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och  lok  fffMS  lilzlae  fläsk«  och  Tyhie  hon»  full«  aff  tix 
hrlewii^h,  at  falanli/t  skulde  henne  hafTua  mz  sik  om 
bau  warte  sar  eller  nokon  «ol  I  il  komme;  dnikke  han 
ibCT*  aff  Iha  warte  ba/i  helbr#gdap.  t  hen  flasken  fik  hon 
S.  oampnloa  i  sin  band  och  badb  at  ha/i  skulde  hennt 
troligae  g«m«;  for  lliy  at  henne  sinne  thz  war  swa, 
at  haffde  bon  fangit  flaska/ia  falantin  tha  hafTde  ba/i 
tbz  forsmal. 
^;;^Ulanli/i  han  beddes  orloff  at    ridae   fra  then  stolt« 

Hk  ^^^jomfrvn  clartna.  tha  wart  hon  sarlig«  bedr^ffiiett 
swa  al  fore  stor  grät  skuld  ku/ide  boA  ej  swa  op- 
pejibar«  honom  sin«  dygd,  som  hon  gemos  hafide 
giort.  ibok  b#d  hon  Ihem  god«  nat  och  sagde:  "gudb 
alzwalduger  han  wäre  idher  beskermare!  lykk«  och 
15.  gicdi  wäre  n«r  idber  ee  b  war  j  farin!**  tha  redb 
falantin  fra  henne,  och  nampiiloH  lopp  fore;  04*b  war 
gladb  at  ibz  war  ther  til  komit,  at  han  mate  sinom 
be/ra  nokon  li«nisl   g#r«. 

then  IriVlbi«  dagin  iber  effler   funno    the    en    birde 

^*.  pa  marken  gik  och  gi^mpde  f«.  tba  sporde  falantin 
birden  aal  j  bwal  land  tb«  konipn«  wäre,  hirden  han 
sagde  til  them:  "forstanden  niinordh!  riden  j  «nen« 
mil«  fram  b«ttre,  ther  seen  j  en«  borg  stand«  for 
idber.  theo  birgen  «r  full  aff  forraedare,  som  mangen 
V5.  man  forradba  liff  och  belbr#gd«^  ther  wakten  ider  for. 
och  nokot  iilbet  fra  borgen  j  endall,  ther  liggi«  w«l 
xiiiij  m«n  afT  then  samma  borgen,  the  «r«  och  all« 
fomedare:  the  forradba  mani^t  elb  moder  barn  mz 
dwala  dryk  som    ibe    hafTua    n«r   sik.   j    mogen    thz/a 

%.  r«lleliK«  forsla:  «lin  j  eller  drikken   mz   ihem: 

j  komin  j  en«  stora  n#dh,  trs. 

om  j  ey  genslan  bliffuin  d#db." 
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FalaiiliA  ha/I  tliakkade  honom  myk^t  a(  ha//  wanMle 
ho/iom  ther  widh.  Falanli/i  redh  thit  orh  narnnplon 
war  gladher  och  lopp  fore  j  spry/itr,  och  kasfadhc 
sina  klobbo  opp  j  waedhr^l,  och  förstod  al  han  skiil- 
5.  de  kontma  til  slagx  mz  the  forraKlar^.  t  ha  wart  eo 
war  och  sa&^e:  "ther  komma  ij;  th«n  en«  rid^r, 
Ihen  andra  gar.  wi  rcdhont  lil  wan  dryk  och  sken«^ 
kio/n  the  gods  herra  nier  the  ko/nma.**  tho  warlo  iiij 
äff  Ih^m  lil  redho  och  ridho  mot  hcrra  faiantiiiy  och 
10.  talade  til  ho/vom  h^ffuisklikae  och  badhse  ha/i  w«l 
komin  w«r«;  och  sagde  lil  ho/iom:  ''herra ,  smaken 
•ff  wart  wiin/'  Isilanlin  han  tok  nappin  äff  en  Ihera 
och  slo  han  ther  mz  j  hoffwdel  at  napptn  sprang  j 
thusande  stykke;  och  sagde:  "a!  kraden  forrsdare  iphI 
15.  thu  och  alt  thit  s»Ukap!"  ther  mz  tok  han  til  sith 
swaerd;  tha  wart  naiiipnlos  flirre  til  redho  mz  sina 
klobbo  och  slo  tha  iiij  j  haell.  tha  kommo  the  andne 
snarligffi  wt  lapande  j  ij  hopa. 

Falantin  han    mot  them  redh 
2tn  mz  sinn  swsrde ;  thy  hnn   w.ir  wredh. 

han  hiog  ma/iga  diwpe  sar; 

ther  war  ey   got  ath  fore  warte. 

nampnlos  han  bygynt»  at  sla; 

manger  man   ther  d^der  la 
25.  for  hans  klubbo,  hwar  han  sik  wender 

thz  fiéll  alt  nider  fore  hans  hender, 

lil   th«s  Ihe  warn  all«  d#dh. 

Ihe   ij  the  haffde  sen  engin  nodh. 

^^alantin  och  na/npnlos  the   drogho    thera    wa^gh   in 

30.  "^"^^^for    borgen    och    hioido    ther  |)a    en    skenan    walL 

thz  sa  en  aff  thein    pa    borgen    war   och    sagde ^    *'her 

halda   ij:  then  ens  rider  then    andrn    i;ar.    huru    mon 


31 

Ihe  war»  biil  kompn«,  at  wart  sällskap  hafToer  ey  ^n. 
wardil  Ibon  war?"  en  äff  tlicni  sagde:  'mik  thykker 
radli  war«  al  wspns  iiij  mz  en  hast  och  sende  ihem 
wlh  odi  r0r»  iheiD  fagn»  in."  ther  waro  tha  genslaen 
5.  iiij  radbo  Ihe  k#n«8l8ey  och  ridho  mz  stor«  gliedi 
wl,  tik  lil  engen  froma.  the  kommo  och  genste/»  ren- 
naiide  aof«  the  wilde  haffua  drsepit  falanlin  wta/i  allffi 
nadh.  iha  r«*nde  falanli/i  them  j  niot  och  slo  Ihirm 
swa  sar^y    ihz  the  sl#rliB    fra    ihcfra    hoeslfe.    siden    slo 

10.  Bamiinlos  ihcm  i  haeli^  Ihz  thokte  ho//om  warae  thz 
btnlm/ihz  sagho  llie  forraedare  pa  husel  waro,  och 
giJigo  lil  radz  och  sagde:  "the  ij  koiitpna  ser»  aw« 
■ueklig»  och  starke;  ma/i  skal  fi/ina  iher  rad  til,  al 
Ike  kofluna  j  d#tzeM  band."    tha    sagde   en   äff   them: 

15.  '*iadi  wil  giffua^  idhcr  clh  got  radh.  ther  ligger  en 
riddare  fangiü  j  tornet  ^  hau  sr  en  m»ktis(  ma/i. 
giffuijv  hoAcMii  l#s  ther  pa,  at  han  fangar  the  ij;  ha/i 
mr  ther  roa/i  nog  lil,  och  lach  wet  at  ha/i  thz  gerns 
g^  om  hau  iher  mz  ma  warda  l#s."  thz/a    behagade 

^K  them  aliae  wael,  och  sende  strax  bud  til  blandamaer 
ther  hmm  j  tornet  la.  thz  budet  sagde  honörn  hwat 
wilkor  kojvom  for  stod,  om  han  wilde  thz  forwAghae 
sik  eller  ey.  han  sagde  ia  och  war  gläder  ai  thz  war 
tber  lii  komet;  tha  l#ste  tbe  ho/iom  wt  aff  boyom». 
*^^.  tha  war»  baut  ben  honom  swa  duffucjt,  at  han  kun- 
de Dsplig«  sta;  thz  war  honom  aff  then  storas  n#dh 
kan  haffde  haffl  j  xiij  ar.  tha  talade  blandamaer  til 
ibc  forrapdarnae  och  sagde:  "giffuin  mik  min  wapen 
igen,  mit  swvrd  och  mina  glauio,  och  fan  mik  then 
^H  kant  mik  baTaB  kan.  jach  wil  gripie  idher  the  ij,  el-  ais. 
ler  sia  tbem  j  höll,  eller  och  sielffuer  bliffu»  ther 
om  cUdb."  tha  wvpnade  sik   blandamaer    och    steg    pa 


32 

sin  liflDst   och    redh   wt  utt  borgen»  ga/ilzk»  surgonde, 
oc'li   thenktc  swa   wider  sik:   liwat    iiaffua    ihe    ij    mik 
giort,  ai   iach  skal   sias  mz    ihem.    aeii    (hok    ma   jacli 
ekke   brytae   mi//a    Iro.    jach     warder    thz    halda     iach 
5.  hafTiier  lofTuat ;  ihe  male  a/inars  lala   pa  mina    «er». 
C?fip  Ihy    redh  bla/idamser  \v(    alT   borgen    och    slo    sit 
'^  glaiien   vnder.  iha   m^lle  ho/iom   fala/ilin 
och   rende  sama/i   badhce  swa   fnsf, 
a(   begge^  (hera  glauife  suz/de/*  brast 

10.  och  ihera  skioldaB  all»  j  slykketi.  iha  drogh  bwar 
ihera  sith  swaerd.  J  ihy  talade  falantin  lil  bla/idamaer 
och  sagde:  "a!  (hu  fula  forraedare  och  alt  thit  siaekle! 
Ihu  skall  mik  aldrili  vnko/nma,  r0r  iach  hafToer  dru- 
pit (ik  mz  mit  swaerd/"  iha  swarade  honom  blandamier: 

15.  'ffidl»  riddare,  j  leggen  mik  or«(t»  sak  lilL  gud  ba/i 
konner  w»l  mit  slaskte  och  wet  hwo  iach  «r.  jach 
hawer  ligat  her  fangen  j  torn  och  stor»  boyor  w»l 
j  xiij  aar,  thz  iach  aldrik  wt  kom  for  »n  nw  j  lbe//ne 
samma  sin/id,  ther  pa  alh  iach  skulde  idher  fanga  eller 

L>0.  sla  j  h»ll/'  och  bygy/il»  swa  al  sighi»  herra  falla/itin 
htiru  ho//om  och  phila  war  til  gänget  och  kerde  mar;?- 
faldelig»  iherej  nodh/tha  falanli/i  ha/i  thz  h^rde»  tlia 
thykte  ho//om  thz  ga/iizka  ill»  war»  ath  Ihem  war 
swa  gänget  j  ha/id.  Ihok  wislc  falan(i/i  ther  enkto  äff 
370.  25.  at  phila  war  ha/is  modher;  wta/i  som  naturen  honom 
til  twi/igade.  Tha  sagde  blandama>r  ^il  herra  (a\^nl\n: 
"herra  görin  effter  mit  radh  och  dwcli<'/is  ther  oy  len- 
ge  ower.  fan  mik  idhert  swnprd  och  idher  kompans 
klubbo,    och   hilcn    som    iach    haffde    ider    i;ripit ,    swa 

30.  wil  iach  f^r»  ider  til  borgen»,  tha  j  komi/i  in  ige- 
nom porlan».    tha   taken   idhr»   wo/i»  jgen     hielpi/i  j 

mik 
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mik  och  iacli  hiclpcr  ulher  ii\  Ar(v\uv  llic  forra?tl«irtf 
tliCT  oppe  ffir«.  gud  ma  os  hio^lpie  nll«,  at  wi  war- 
dhom  tbem  owermiektiga»/'  ihz  skedde  Iha  j  tbcn 
samma  stund    al    biandamaer  (ok    beggej    tb^ra    werim 

5.  fra  fheni  och  (#rde  Ihem  fagns  in  /  iha  fhe  pa  husil 
waro  6ngo  fhi  see  a(  bla/idam»r  war  swa  manlig, 
at  hau  haffde  griptl  ihem  badhae  och  forde  Ihcm 
fagn»  ttth,  tha  sagde  Ihe:  "nw  wilae  wi  hufTua  war 
hiiertaeiis  Inst  mz  fhem  all»  iij,  a(  pi/ia  (h^m  cttier 
ffi  war  eygen  wiiiie«  the  skulo  os  aldrtk  slippa  maeden 
liffoct  »r  j  \hem*'  tha  warfo  porlana  opp  lalnae  Tor 
ibM)  och  the  ridh»  Iher  in  mykct  konli^rp.  tha  ihe 
konnno  in  j  borgensB  tok  nampnlos  sin»  klubbo  igen 
otfh  falanitn  sith  swierdh.  Ih^r  gik   (ha  sama/i  en  bar- 

t5.  der  ieeky  hurn  llie  iij  die  wardse  sik.  nanipnlos  lia/t 
ftio  mz  sina  klubbo  m<iii-»  slor  slat^b;  Ihc  ho/irim  flyd- 
de och  ey  fiollo  nider,  (Item  tok  ralan(i/i  och  bb/i- 
damer  widhrr  och  slogo  j  hrpll.  (he  s0k(c  wndan 
mang  hemineli^  rwm;   (hz   kunde  tb<;ni  enk(e    liieelpa', 

^^  fer  fby  nampnlos  mz  sinie  klubbo  lot  ey  äff  fc^r  die 
waro  allae  d^h^.  Ilan  bedrcff  (her  mykyn  ma/ihot ; 
ihz  tb#kte  hoiro!n  oy  wane  w(an  barnaleek.  tha  gik  390. 
ihen  ^oda  blandamaer  och  U't^iim  Mx  (ho  riiriv;;c7*  (her 
war« 9  riddare  och  swen«,  badie  fa(i>;ap  och  rika?; 
Ä.  och  stikkade  swa  elden  j  borgen«»  och  brende  he/znc 
aidh  j  r#ter.  ther  mz  foro  the  all»  (re  Ihieden/ 

tha  byriadhe  ralan(i/i  at  spdria  vtticr  phila,  som 
naf orens  keriek  ho/iom  kraffde.  blandamn^r  k wa ra- 
de:  lion  »r  j  arabie.  wilae   wi   he/ine  »ee,   tha  skuLe 

^y  WI  ridhap  theane  w»gen  pa  warn  iN^grae  lia/id,  han 
Sm.  Foratkr.  SéUhL  Sami.   Ill,  r.  3 
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ledher  os  lith."  thc  ridhae  enae  slarka   langa  ledb,  lil 
thaes  at  naltc/i  kom   ibeiii  pa. 

r^^nna/i  tba^s  al  (be  baffde  Ibella  swa  amt  aoM 
^^boken  äff  sigbcr,  Tba  baffde  tben  IbrjMnyMla 
5.  konii/igxse/^^s  fatabur  swen  gawia  lakl  sik  tber  «Ib» 
win  om,  at  han  skulde  komma  j  pbilaes  karlek,  aoM 
for  mr  sakt,  ocb  war  ther  wte  om  mz  all  sin  klok- 
&kap/tba  ba/i  Ibz  Torslodh  at  hau  kunde  benoes  dygd 
engeledz  forwc/idae  cBicr  sin    wili»,    tba    tbenkte    ba« 

10.  swa  widhcr  sik:  tliz  skal  giseld»  bennes  liiflL  Ihai 
annan  dagen  ther  effter  tba  talade  han  mn  til  beme 
om  bon  wilde  lata  honom  niwt»  sin  keriek  ochg#na 
hans  will».  Hon  r0gde  honom  Tra  sik  mz  fag€r  ordh 
ocb   sagde    at    thz    mate   engeledz    warae.   om   natfeMi 

15.  so/it  konungxse/is  dotter  ocb  hon  tbe  lagbo  badhaa  j 
se/igenffi  bwar  j  a/inars  armae,  tba  kom  gawin  ther 
lisleligse  in  swa  at  tbe  ekke  waknade,  och  tkar 
konii/igxse/7^  doller  strupan  sunder  mz  en  kniff,  ooh 
foor  swa  listelig»  ther  mz^  at  han   kom  pbila  kniffuin 

20.  j  ba/idcnae  widh  hon  soff,    ther    effler   gik    ban  haste- 

9ti.  ligflß  for  kontt//gxse/is    mak    ocb    sagde:    "berra,    mik 

haffuer  swa   hardeligae  dr0nipt  om   idher    dotter,   gudh 

radbe   buru  he/ine  »r  j  band    gänget."    konungen    ha« 

wart    sar»    forfaerader   ocb    stod    opp   ocb    kisde   sik, 

25.  ocb  gik  til  si/isB  dotters  bur.  tha  bau  koro  tbcr  in, 
tba  sa  ha/t  sin«  dotter  liggi»  d0db«y  ocb  pbila  la 
nofr  be/ine  soffua/ide^  ocb  baffde  kniffain  blodugb  j 
sinsb  ba/td.  tba  wart  konungen  sar»  bedr^ffuader.  tba 
sagde  gawin:  "thz  haffuer  engen  giort  wtan  pbila,  for 

30.  benne  awnd  skuld,  hon  haffuer  «en  nw  kniffui/i  blo* 
dugb  j  bandena^,  som  hon  haffuer  giort  gerningen« 
mz/"  gawin    han    sl#tte    be/ine    gantzka    osakt«    och 
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wirkte  K^/ine  opp  afT  s0iiipn«  /  ho/i  waknnde  ok  wart 
lila  forfipr»!  at  hon  sa  konungen  fore  sik  sta,  och 
jofliirvn  la  d#d  j  aengen«  nsr  bifiine/lha  sagde  gaffuin 
fit  phila:  ^'slal  opp  (hu  fula  mordersk»!  huru  torde 
5.  ibo  nokon  tiid  gér»  \hzia  fula  mordb  (henne  sedls 
och  waBlbomsi  joinfrv ,  som  (ik  haffuer  hald/t  j  all»  w0r- 
diDi^,  wlaii  (hz  hafTurr  (ik  waldit  (hin  ey^hin  onardh« 
tho  wast  ey  wtajt  sak  wt  drifTui/i  äff  fraiikarike;  (Ii2 
nia  mim  herre  koniiiigen  forst«    pa    thz/a   skemmeligaB 

lOl  mordh  Ihu  bawer  nw  giort/'  "Herra  gud  mz  thina 
•lor»  makt/'  sagde  hon,  "war  min  beskermare  Tor 
«IIa»  or«l!  swa  wissHigsB  so/n  iach  ey  weih  äff 
iheMie  aak  som  mik  aera*  nw  (il  lak(  /"  (lia  sagde  ga* 
Wim:    '*lik    Ihn    fnle    mordersk«!    (hu    haffde  len  nw 

13.  kniffuia  j  bande/ia  (her   thu    giorde    morde(    mz.''    (ha 
tok  gswiit  och  baii(  hcnnc  hendcr  saman  och  kniffuin 
owa/i  pa,    och  pinade  henne  ganitkiB  saro*  och  Icdde 
awa  bcüne  wt  äff  burit    mz   storae   awnd   och    in   for  .i4i, 
raHIm«  och  kiprde  til  henne  swa  dant  mordh,  som  j 

2QL  baffüin  hdrt,  och  manga  andrse  odygder  han  henne 
til  lagde.  tha  wart  henne  tlier  fonni(  for  rsKse  at 
hon  skulde  brennsas;  och  balen  war  opp  giord  w(an 
Cor  stadeo  myket  gruseligen,  tiid  ledde/  phila  mz 
myken  bedr#ffuilsse  och  sorgh /henne  f^lgde  manger 
25.  man  effter, 

ther  mangfaldeligse  kerde  hennes  n0dh 
och  swa  theo  «dlaa  jomCrvma  d0dh. 
tbe  kommo   til    balet    och   drogho   hennes   cl»der   äff. 
iha  grel  hon  iaemmerligs  sare  och    sa   opp   till    him- 

Sn.  melin,  och  sagde:    "herra  gudh   vnfa  mina  siwil,  swa 
wisaeligs  som  iach  enk(e  wet  äff  (henne  sn#dh»  ger« 
Ihc  mik  lil  wit»/' 


^)  lliy  iha  kontmo  rid^i/idhis  falanli/i,  nampnlos  och 
^bla/idaniajr,  och  sagho  a(  ther  war  opp  giort  elh 
owerwteKcj  stort  ball,  och  ih^r  stod  naer  en  quinn« 
swa  got  som  naken.  Iha  rende  the  hastelig»  liid.  swa 
5.  brat  ihe  iher  kommo,  tha  kende  blandemaBr  siiue 
frva  phila  och  sporde  henne  at  hwat  sak  the  gaffac 
he/ine,  at  ho/i  skulde  lidh»  th^n  hard«  d0db.  boo 
swarade  ho/ioni:  "ihz  weth  gudhj  ey  wet  iach  tkz/* 
tha  sagde    gawin:    'Vidhen   wt   äff  waegen!    man   skal 

lo.  htvine  bro//nse  for  l.c^/ines  skemmeligaa  ogerntjig«»  somi 
hon  haffucr  giort/'  tha  swarade  honom  herrn  falanti«: 
"laten  henne  bliffue  obre/idflB  swa  lenge,  at  wi  skael- 
ligae  h^rse  hennes  brut ;  for  thy  at  idher  ordb  Iba 
lydhae  swci,    at    man    ma    j    th^m    merkiae    at    j    witui 

15.  mere  äff  thz  mord  «en  hon."  ther  gladdei  phila  mykcl 
«iff,  och  tok  siiUT  cliedcr  igen,  tha  sagde  falanfiM  til 
gawin:  "iach  wil  ga  j  en  kamp  mz  tik  pa  hennes 
rieih,  at  lio/i  eev  orsaka  for  thcn  geming  som  tho 
loggrr  hr//nc  til."  tha   wart  Vonungcn  wreder,  oeh  all 

20.  thz  folk  ho/iom  til  h^rde,  och  sagde:  "hwat  baffna 
ihc  fromadc  ma^n  mz  war  reel  at  g0rffi*';  och  foro  til 
them  mz  myken  makt,  at  skadha  thcm.  tha  spra/ig 
falanti/i  pa  sin  haest,  och  nampnlos  gik  sla  nier  bo- 
/lom,    och   bla/idamser    tok    sin    skiold     for    sik;    ocb 

25.  koni//igcn  och  ha/is  m»n  the  tro/igde  til,  och  tbe  iij 
StTtt<T  sik  lil  werisp.  tha  gik  nampnlos  fore  mz  sin» 
klobbo  orh  slo  myk^t  foik  j  ho^li.  Blandamo^r  och  fa- 
Innti/i  dwuldc  ey   at   folgiae  honoro, 

swa  <it   manger  man   bleff  tber  d#dh, 

M^.  oril   ina/iga   lagho  j  stora  n^h. 

Iha  bodh   konungen  en  frid  at  halda  pa  stn«  wegnae 
och  sith    foik.    tha    r^b  falantin,    nampnlos  ocb  blan- 
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daüMM*  owcr  en  sidhae.  Iher  i^ingo  llia  ma/iga  hcvra 
melU/i  konungen  och  ibem,  och  wart  ther  sak(  at 
Ibcfi  kampe/i  «kuide  lil  ga  mella/i  falanti/i  och  ^awin. 
Iha  wart  gawin  ga/itzka  bedr0(ruadcr  och  sagde  lil 
5.  liiua  weoir:  "Ha/i  «er  mik  alt  for  roaekti!>  at  kamp 
■M  ocb  thywer  iak  wet  mik  orsetta>nj  thy  gar  thz 
aik  ower  och  iach  hawer  giorl  thz  mord  som  hc/<ne 
witts;  thy  torff  iach  nw  radh  wider  huru  iach  her 
iMesI  äff  komma  kan,  mit   liff  wta/i  skadha.*'  Iha  swa- 

Vk  nudc  hoAom  eo  som  ha/is  frarade  war:  "lat  som  thz 
cy  wid  lik  komme.  bflBttre  «r  kampin  aen  hoffwdct 
•ff!  Iboi  skall  thu  jw  besta;  ihu  kant  ey  mz  mindree 
Iber  afil  ihe  andra  ij,  som  Talanli/is  kompansB 
IIm  skulo  war»  j  fengilsse  6wa  lenge  thcn  kam- 

I5u  pia  ser  ower  gan;  och  tha  thu  komber  j  kreysen  mz 
blantiji»  tha  wiise  wi  ekke  warse  tik  lankt  j  fra  at 
bi«lp»  tik  ok  sia  honom  j  haell."  tha  kom  en  ri-  ts«. 
åttmdes  lil  herra  falantin  och  sagdo:  *'idlirae  kompana» 
bald»  iber^  Ihe  wardse  setises  j  hsektilsse  swa  lengo 
2(L  kampen  er  ower  stan,  swa  frampt  som  j  wilin  kam- 
fia;  for  Ihy  Ihe  iatha  thz  engeled  orn  ihe  seo  idher  j 
iiokro  n#dhy  at  the  iw  komma  ider  til  hielp/"  tha 
sagde  Islanli/i  till  blandamser  och  nampnlos:  *gan  mz 
tkcm  pa  tornet  swa  lenge  kampen  aer   ower   stan,    at 

'^^  Ihe  mascho  war»  tha^  wissare  al  mik  skeer  engen 
hielp  aff  idiier,  och  lalen  Isesse  idher  Iher  in/*  tha  Ihe 
kommo  lil  aanian^jkreytzen,  berra  falantin  och  gawin,  och 
foro  lil  samans  mz  Ihera  sw»rd,  tha  slo  falantin  gawin  lil 
jorden  gensten  mzforstss  bog,  at  han  la  som  han  wäre 

Kl  d#db.  ih^r  ogladde/  gawins  wenir  mykel  aff,  och  rende 
in  j  kreylzen  til  honom,  ocb  bygynl»  masktili&rrp  nt  sia 
lil  bonom.  hlantin  han  tok  lil  weri»   ocb  giorde  man^ra 
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dodh«  och  sar«  alT  lliem;  och  wart  Iba  slmigeo  dM 
fra  besten  och  wart  stadder  lil  Toi,  och  tlo  injkcl 
folk  j  h«ll  j  storae  niKlh  som  honom  gik  Iber  tha  pa. 
thz  finge  ihe  see  j  lornc't  waro,  nampnlos  ocb  blan* 
5.  demser.  tha  sprang  nampnlos  (il  j  wredbe  ocb  rykl« 
all  lasen  fra  porlan»  mz  sinfe  hard»  hender,  oeb  tlo 
slotze/fs  porta  su/ider  mz  sin»  klubbo,  aft  ihe  giogo 
allflß  j  stykke;  och  lupo  hasteligs  wt  äff  borgcnv 
falantin    til    liiclp.    llia    fik    nampnlos  se  hwar  en  «ff 

10.  lliem    sat    pa    falantins    haest;    Uonom    slo.    han   tlrax  ] 

basll    och   fik    biestin    falantin    i^en.    bradeligae   sprajig 

fala/itin  pa  li«sti/i   ocb  by^y/ttsB  at  wensB  tik  äff  ny« 

ther  kom  och  bla/idemfier  ma/ineligea  ride/id«.    tbe  Ire 

tss.  stridde  tha  swa  grymeligae  mot  konttngxseiw  folk  ocb 

15.  gawins  wenir,  at  ma/iira  otalik»  bliffu»  d#cUMB  Ibr 
theres  hendh^r.  tha  konungen  thz  sa  at  bans  iblk  twa 
saree  fioll,  tha  beddej  han  nadha  och  frid  äff  ihein. 
tha  grepp  blandemier  then  mordaren  gawin  oob  ÜMtla 
\ian  for  konungen,   tha  oppe/ibaradce    gawin    ibz    mor* 

20.  det  allaledej  som  ba/i  thz  giorde,  ocb  at  pbiia  war 
tlicfr  j  vrsaka/lha  sagde  koncingen,  jomfrvn»  fader, 
til  gawin:  "huru  wart  thu  nokon  tiid  äff  swa  ond« 
ense  arlh,  at  thu  skulde  m0rd«  then  menl#6saB  jomCnr 
for  thin  awnd  skuld.'*  tha  lot  konungen  sl»p«  gawin 

25.  omkring  staden  mz  ij  baestSB,  then  en»  galon»  opp 
then  andrae  nidb.  ther  n»st  lot  ban  kast«  honom  j 
en  siwdande  ketil  fullan  mz  bik,  swawil  och  wax; 
swa  wart  ban  ther  wl  taken  ocb  lagder  pa  iiij  st»- 
gill.  mz  tolket  fingo  bans  forraedilsse  en  «ndh«. 

30.  /^>^i<l^n  ridhse  tbe  in  j  staden  igen,  tha  badh 
"^  konungen  at  falantin,  nampnlos  och  blandamsar  al 
tbe  wild»  bliffu»  n»r  bonom.  ban  wilde  bald»  Ibem 
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j  Mor«  aprffi  ocb   W0rding,    ocii   alt   ihz  ihera  besseren 
wane    skulde    Ihe    hafTua.     iht-eslikc^     badh    han    ocb 
phiUy    ocb  sagde:    at    ibz  war  ho/iom    letb  alb  hcnno 
skolde  swa  ator  wider  m^dbie  til   komma;  ocb  wilde 
5.  thmå  hdgrae  bald«  bcime  j  wérding  j  all»   sinie  liifTs 
daga.  Iba  twarade  bonam  pbila    ocb    Ihakkade    bonom 
hr  «lUe  baiM  wol  germnge^  ocb  sagde:  at  bon  wilde 
Iher    engelcdz    bliflu«,    "^iacb    baflTurr    baffl   ber  stor« 
bedr#ffoilsse.    blifTuer    iacb    bcr    lengre,    Ibz    warder 
Mi  mim    d#db'*.    swa    swarade    bonom  ocb  falantin,    ocb 
Ihakkade    konicngen    #dmiuklikflB    for    bans   dygd    ocb 
som  han  Ibero  b#db.  Blandamser  Iben  stolla  rid- 
han   bleff   Iba    nier  sin«   (tva    pbila   ocb    ti«n(e  tss. 
out  ban  baSde  f#r  giort. 
tS.        «rlla  om  morgonen  tlier  eflter  tha    ridb«    tbe   all« 
taman  pa  en«   bedh;  tber  funno  tbe  ij  w«gb«  skill/ 
Iha    sagde    falanlin    til    blandam«r:     "keysen    cn    äff 
Ihotoe  wapg«n«  bwilkin  idber  t«kke^  at  ridb«.    Iben 
andra  wil  jach    ocb   nampnlos   at    ridb«."    blandam«r 
KL  oeh  phila    toko   Iben   w«g«n   a    therex    b#gr«    band; 
oeh  bodbo  hwar   annan   godba    nal,   ocb    pbila   tbak- 
kad«  falanlin  #dmiuklica    at    ban    baffde   fr«Ut    benne 
Ära  Ihen  barda  d#db,  benne  fore  stodh. 

ihen  samma  apionen  kommo  blandam«r  ocb  pbila 
%  lil  en«  rinnande  elff.  iben  elffuen  féigde  tbe  swa 
iei^y  al  tbe  kommo  lil  en«  stor«  borgh.  tber  war 
pa  en  stor  i«lte  j  gr«seligin  skipilsse.  ban  bet  mar- 
gros,  hans  boffwd  war  fasuliget  ocb  slort  ocb  flin- 
•kallul.  bans  n«s«  alins  langa«  munnen  war  widb 
3nL  som  en  ladadér.  bans  ande  luktade  illa.  bans  #ron 
hengde  nider  pa  bans  axil«.  bans  «igon  waro  stor  och 
swarl«  som  bik.  hans  arm«  stor«  ooh  tiwkk«.  Umu 
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lioiuitv  bredlKE!  och   kroppe/i  slor. 

boncn  lani»  och  Mernoi  bredaB, 
illjc  skapta;  och  (her  lil  lcdh<e. 
a(T  ha/}s  skipilssc  kan   iach  ey   mere  sighi« 

S.  wta/i   ha/i   war  triillom   liker/ 

tha  inargros  fik  blaridam%r  a(  sn  och  phila,  (ha  i^ik 
Ulm  wt  a(T  bori^cn^e  tii  (hcm  wrodeli^ie,  ooh  aagde: 
'*hwal  haffui/i  j  ht*r  at  gorie  j  mit  land?*'  och  grep 
gensto^n    blandamscr    och     lagde    Uanom    j    baeklilsse, 

10.   t  her  ma/iga    andra  for   ho/iom    waro  j  pino  och    slora 

bcdr^fTuiläse.    ther    ncesl    (alade    margros  lil    philae:    "j 

3>7.  fikulei»   och    ga   j    enae    pinae    ther    iUnin    j    frvr  och 

iomf/'vr  for  idhcr,  the  sama   pinona   (ola.  Ihz  skulen  j 

all   (ola   (ore  on(P  jo/#ifrva,  «»kuld   ther  iacb  hawe/*  ker- 

15.  lighct  lil /jach  wildo  gi(Tu(e  henne  mere  guli  ocfa 
a)dla>  slenae  a?n  noko/i  koiia//g  forma,  om  hon  wilde 
lak  mik  j  sina  hyllee;  for  t  hy  hon  ha  wer  mil  hiaerls 
j  silh  wald  at  pina?  thz  huru  he/me  (h^ekke^;  och  iacb 
halTucr    he/inc    kccra^st    owcr    alla;    frvr  och  jouifrvr, 

2\l  och  ho/i  akter  mik  widh  alzenkte.  sn  ho/i  ha  wer  el  b 
panlir;  thz  wr  swa  stark!  och  greeäeligity  at  ther  kan 
f^ngo//  man  sla  a  mot.  wäre  ey  thz,  tha  wilde  iach 
Ik7/nc  wa*l  bctwi/igae  mz  wald,  at  boi»  skulde  war» 
mik   vndcrdanig.    fq^    iby    thz    ey    war»   ma,  iha  skal 

25.  mik  engen  waro}  feiig.  hwat  thz  sr  helder  man  eller 
qi/<nna[?  ther  iach  ower  komber,  iach  skal  pinie  the- 
rcs  liff."  tha  mate  phila  ga/iga  wti  en  str0m.  ther  fan 
hon  ma/iga  frvr  och  io//ifrvr  for  sik.  pa  them  mato 
ma/i  scc    mykc/i    ioember    och    pina;,    the    sato    hwar 

3t).  dagh  fra  morgonoa  och  til  nons  tima  j  then  str^mi«. 
Ihcr  en'lcT  sla'pto  ha/i  Ihtm  Miv  soiit  ha/i  hadde  j 
ha'Llil.sso  o(*h  bxiic   lil   bordz,  qMinoor  och   mwn,  och 


41 

lo(  gtffo»  tb^m  math.     tlia    kom    blandamaer    al    sitia; 
lurr  pbilfie    ocb    iailcn    war    sielffuer    iheres    k^gemae- 

swa  slod  bans  liflutfrne  weel  j  xij  ar  och  phila 
5«  gal  aidnk  eokte  etbil  for  slorce  sorg  bon  baiTde  l^n- 
ligie  widh  sik.  iha  taUde  j^llo//  lil  hcnne:  "quinna^, 
iacb  kan  Ibz  soe  pa  (ik  al  Ihn  bawer  cn  innerlig 
keriek  lil  Ihcn  vnga  niannyn  Ibcr  n«r  lik  siler/lhz 
ka«  iacb  tik  oob  enkte  wile;  iacb  wet  wosl  siciflf 
lil.  bwat   Ibz  bafliirr  iu  al   baerce. 

nil   liff  Ihs  lidher  stora  n#db  *^' 

oeb  mit  bia^rtie  brinder  som  en  gMb 
•m^r  €tut  jomrrv  Iber  iacb  hawcT  kaer; 
biM  r#ffu<T  äff  niik  roz  waldb  badb»  witb  ocb  skell  /" 
15.  Iba  swarade  boMom  pbila    Ibokleligae:    *'bo/i   g0r   oriet 
mol  idbrr.  war«  bois    wüs,    be/ine    bürde    at    gisDldae 
idb€r  fyr«(iild  keriek  igeii.  j  vDoeji  henne  got  äff  in- 
nerlig krriek,   ocb   bon   akter  idher  enkte;    wisset  ig» 
hom  mr  iået  oppenbarie    tiuff/'    iba    talade  jsiten    lil 
XL  pbibi    äff    rollen    keriek,    tbz    bonom    brast    swelte/i 
will:   '*tbu  skalt  niwt«  Ibio  ordb  som  iacb  nw  bawer 
äff   tik  biNTl.  Ihu  skall   war«  fr«ls  iij  dagba  j  bwario 
wiku  äff  thin  pina?.  Ihz  skal  warse    ibin  l#n  for   ihm 
bogswalilsse  iacb  äff  tik  b#rde".  swa  bliffus  tbc  iber 
%  j  bans  fen^ilsse  elb  ar  omkringb. 

^^T  lyklSM  Ihz/a  srendüe  j  thzia  sin,  ocb  byggy/i- 
^de^  aler  äff  bla/iti/i  ocb  nampnlos;  buru  ibe  foro 
tben  wapgen  pa  wsnstra  banden»  la  ocb  ko//imo  pa 
eoa*  &lora'  bcdb  om  sidber,  ocb  warto  liier  war  bwar 
311  cn  io#afrv  sat  vnder  eth  tr«.  blanlin  han  rcdb  tii 
kenne  ocb  sagde:  '^'lomtrs  beroDller  mik  tbz  iacb  b|)i»r 
idber  ol:    bwar    twrc   silin   j    ber    ?ndcr    ibz/a    Irdel    | 
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the/ine  will»  skogen?'*  ho/t  swarade  honom  igen: 
*  sdlse  riddare!  (hz  ler  mik  enkte  liuffl  at  j  »rin  mik 
swa  naer  ko/npnae,  idhert  iiß  swa  slorligae  lil  wadhac 
for  t  hy  ber  komber  en  stor  iaetlie  och  stark,  for 
5.  maten  j  at  giffu«  honom  thusande  pund  gäll,  ban  la- 
te/* ider  cngeledz  lifTucP;  ihy  rader  iacb  ider  at  j 
hoBdcn  riden,  ber  hafTuer  iacb  sitit  vnder  thz£a  träet 
j  ix  ar  pa  en  manad  n«r;  nar  ban  mr  for  lideo  tha 
380.  skal  ban  haffua  mik  lil   husfrv.    thok  cer    mik    spal   al 

10.  iacb  skulde  warda  l0st  afT  en  man,  och  ban  skai 
war®  en  konnngxson  och  mr  en  dumbe.  han  skal  «I- 
drik  hawa  drukkit  quinnx  mi0lk.  tha  henger  ber  eth 
finger  gull,  tbz  skulde  tha  war»  hans.  mik  ibykker 
swa  al  ban  wil  ekke  konfma    som   mik    skulde    g#r» 

15.  thenne  »ron»,  at  iacb  ward»  then  di»ffwlen  qiuth/ 
mina  k»r»  wenir  iacb  rader  ider  at  j  riden  ider 
w»gb;  han  haffuer  slagit  ber  swa  mang  en  sarlig 
man  j  h»ll  som  biit  »r»  kompn»  pa  »uintyr.  thy 
rmdes  mik  sarlig»  om  ider.**  tha  swarade  henne  kerni 

20.  falanlin:  "jomfrva,  tbz  skal  warda  wagat.  iacb  och 
min  stalbroder,  wi  wilom  bidh»  honom  lil  han  kooH 
ber.  f0r  »n  j  skulen  warda  hans  husfrv ,  fér  skuloai 
wi  d0  for  hans  hender." 

vnder    thaes    kom    i»tten    farande  Iher  och  sporde 

25.  hwat  therei  »rend»war,  eller  hwi  thc  waro  ther  n»r 
hans  jomfrv. 

tha   haflTde  jomfrvn  stor»  n0d 
och   r»ddej  före  beggex  tliera    d#dh9 
al  i»llen  skulde    them    ower  komma    mz    sin»   grym- 

3ri.  hety  som  han  haflde  mangan  man  giort.*'  tha  sprang 
i»tten  grymlig»  afT  stad  och  wilde  haffua  stungit  fa- 
lantin  igenom,  tha  sprang  nampnlos   före   falanlin    mf 


43 

sia«  klobbo  och  slo  iiellens  spter  sunder.  (ha  spra/ig 
iKtle/i  til  ryggitt  och  drogh  sitb  swoerd  och  lopp  (il 
hertB  falaoli/i  och  slo  honom,  (hz  han  st0r(e  nider 
pa  jordcoae  och  la  j  d0tzeji8  dwala    (ha  wart  nampn- 

5.  loa  wnåer  och  tio  mang  sior  owi/ineligi/i  slagh  iae^l-* 
ttm  ige«  na  sin»  klubbo;  och  engen  (hera  sparde 
iImi  aodiv«  tb«i  gaff  nampnlos  iaellen  eth  slagh  j  silh 
hoffwd  ml  sinsB  klubbo,  tliz  han  8t0r(e  strax  nid 
hr  hans   futer«   (ha    kastade    nampnloa   klubbon»    bort 

i(K  oeb  lopp  (il  mllén^  och  grepp  honom  mz  sin»  härd» 
heudet  och  kramade   ha/i   swa,   at    hans   hi»rl»   reff-  s^« 
Ilade    j    hans    bok;    och    bleff    strax    d#dh/tha    gik 
aaaipplos  (il  falanlin  och  gaff  honoro  drikk»  aff  then 
iMtewagx  Oasksn  som  clarina  honom  til  g#m»  fik^  tba 

IS»  falanlin  •kiide#  fra  henne,  tha  wart  falantin  helbr^g- 
ds,  ock  gik  strax  til  jomfrvo«  och  kysi»  henne 
lore  kenoes  mwn;  swa  giorde  och  nampolos.  tha  tok 
jonifrfn  Ibz  fingesr  gull,  pa  quisteo  hengde,  och  gaff 
aampaios  och  sagde:   "thz/a  skal    war»    idhert   eyget. 

2QL  når  j  haffuin    thz    pa    idhr»    handh,    tha    roa    idher 

eokte  #gh»  see;  (hen  kons(en»  magin  j  her  forsaki»." 

iba  wende   han  s(eiien  j  sin»    hand    och    forswan  for 

lbere#  #ghom,  at  Ihe  ey  wist»  hwar  han  bleff/* 

nampnlos  (ok  jofnfrvn«  wid  sin»   hand    och    ledde 

:&  kewie  litith  fra  falantin  vndcr  en»  skan»    lindh.  (her 
sstle  han  henne  héffuisklik»  nider  j  grafit  och  tok  henne 
lioflligen  j  sin  fampn;  hon  giorde  honoro  thz  samma  igen. 
then  leken  ther  the  tha  bedriffu» 
»r  mik  ey  loffuat  aff  al  skriffu»« 

30l  sidoi  gingo  Ibe  badben  saman 

til  herra  falantin  ocb  giordo  sik  gaman. 
ock  sagde   lil   barra   falantin:   *'iaeb   bidar   idher  al  j 
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wilin  wiel  g^rae  mz  idcr  stalbroder,  och  far»  mz 
mik  lil  nun  fader,  ha//  Kr  her  en  wffildugh  hcdisj 
ower  grckae/i.  jacli  wet  tliz  waei  al  ha/<  aer  wredb  at 
iaetten  aer  j  haell  slagi/i."  falanli/i  ha/i  redh  tba  mz 
5.  he/ine  som  tiiz  kunde  warae  widb  en«  milae  waegi 
la/ikl.  (ha  fin^e  the  sce  sk0nae  paulunae  opp  slagnae. 
the  knappas,  owa^i  pa  ihcm  stodbo,  skinu  80m  soll  «ff 
r^dhae  giill.  cn  warlzma//  lian  fik  see  al  falanliü  ocb 
nawipnlos  ko/zimo.  tba  lopp  bau  strax  tii  beiiigeiis 
901.  10.  paulun  ocb  sagde:  ''ber  komma  ij  kénae  maen  farajida 
ocb  baffua  rosamu/td  mz  sik. 

Jacb  tror  ey  ajinat  a?n  iaetle/i  aar  d#d 

eller  han  aer  komi/i  j  storae  n#db.*' 
tba  wapnode  sik  genstaen  xxiiij  oob  ridbo  wl  mol 
15.  falanti/»,  ocb  bygynla  bardeligae  at  slridbae/ tba  wende 
nampnlos  sitb  finger  gull  omkring  ocb  Tor  awaol  for 
tbere^  ^gon,  at  (he  enkte  til  honom  sagbo,  wta« 
klubbo/i/i;  then  sagho  the  allae,  ttiem  lil  litbin  glaedi. 

Falantin  mz  sinnae  band 
20.  han  felte  mangan  j  then  sand, 

til   thaes  the  xxiiij  bliffuae  d^. 

falanlin  ban  haffde  aen  engen  n#db/ 
siden  kom  jomfrvnae  fader  (her  farande  mz  alt  silb 
folk  mo(  (hem.  tha  sagde  ber(igen  til  sinas  maen: 
25.  *'ihUa  mon  warae  elb  s(or(  vnder  a(  then  kinbban 
hon'  g0r  swa  storan  skadbae.  nw  see  wi  engen  som 
pa  bennc  balder/'  tba  flydde  ber(ugen  vndan  oeb  ro- 
pade (il  sinae  dotier  rosamund,  ocb  badh  henne  at 
hon  skuldc  skipae  (hem  frid  äff  sinaß  kempae.  hon  swa- 
30.  rade:  "fader,  (hz  skal  ske."  swa  gik  hon  (il  lierra  fa» 
lan(in  och  giorde  en  frid  mellan  (hem.  Hertigen  ban 
vnfik  berra  falantin  ocb  nampnlos   osrligae*   ocb    ledde 
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ihtfin  in  j  paiilunil  mz  slora^  w^rrdrghof,  och  f^aStUcr 
ihn  nampnlos  sfiue  dotier  rotinmii/id  honom  fil  husfrv, 
och  giorde  ih^  slmi  thera  bréll^p.  (her  glcedde^  off 
allie  Ihe  herra  iher  saman  war«  kompnae,  badha 
3.  gambla  och  vnga. 

siden  bleff  faiantin    Iber   mz    nampntos  j  iij  wikor. 
Iba  sagde  Ealanlin  enligie  widh  sik:  nw  ccr  mi/i  (r<kst 
ocb  bielp  all  forlidkin  so/n  iuch    afT  nampnlos    haffde,  tot. 
iher  mik  til  hielp  war  skapter.  Nw  warder  iach    cn- 

fit  nmimim  s#kiaB  fadher  och  moder  och  mere  mi/ia  slankt. 
j  tolk«  mate  kerde  bau  opta  sin«  wider  m0dh«.  Ihz 
Ibniam  oampnlos  w«l  och  sukkade  sar«,  och  (henkte 
swa  wider  sik:  iacb  skal  bliffu«  n«r  min  herra  (il 
Ihfla  at  bau  komber  wt  äff  sin«    n#dh.    nampnlos   (ok 

I5u  j  biaAtins  haitd  ocb  (eknade  at  han  wilde  far«  mz 
boüooi  ee  hwart  hau  fore.  fhz  forslod  rosemu/id  w«l 
al  kan  wilde  f#lgi«  faiantin  och  wart  sar»  bedr^ffuet , 
ocb  gik  gråtande/  til  berra  faiantin  ocb  badh  honom 
at  ban  wilde  w«l  g#r«   och    lata    henne    behalda  sin 

2iL  bofida.  tba  swarade  henne  herra  falanfi/i:  "«dl«  frva, 
bafotn  Iber  engin  sorg  (bre.  iach  wil  taka  mik  gud 
til  bielp  ocb  f#r«  han  helbr^gd«  til  ider  igen  innan 
en  stakkot  stond/tber  mz  loko  tho  orloiT  och  foro 
liiera  wspgh. 

2S.  Iba  (he  kontmo  pa  ena*    stor«    hedh,    (lia    mode 

tbem  efh  sendebud/tha  A[K>rde  faiantin  om  tiidend«. 
budliet  swarade:  "iarh  liorir  konungen  til  äff  vnger- 
Mr.  och  skal  fara  |  fromcide  land  al  sokicX*  honom 
folk  til   hielp,   tbe  for  i^ull   och   p^nninga  wil«  (i«n«. 

UK  for  tby  at  the  bedn«  orlisrfl^  in  j  hans  land  /  brenn« 
bonom  land  och  staHlcr  aff.  wilin  j  rid«  (il  hon/im 
j  werden  ther  mi  «rom  vnlign«."  tbe  wnrto  Iba  ther 
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bad»  ower  ens  och  ridho  tilhr.  tha  tbc  kommo  lil 
vngern«,  konci/igen  bai»  vnfik  ihem  ga/<(2ka  w«l; 
men  thz  war  konimgenoui  owiterligit  al  the  warm 
hans  80nir  badh«.  Annan  dagx  ther  eflker  wart 
5.  ih^r  lofTuat  en  siridh  a  marken  mz  Ihe  hednisk«  sa- 
S09.  ratzin»  som  t  ber  for   staden    lagho.    tha    drogbo    Ibe 

cristne  wt  aff  staden;  aldra  fraemmflerst  (hawarbian- 
till.  haiis  mandom  lot  han  ther  skime,  swa  at  majtgeo 
man    vndrade  iher   pa;    och     nampnlos    dwalde  ey  al 

10.  f0lgiiB  honom,  man  sa  hans  klubbo  far»  igenoM  ba- 
ren och  sia  maiiga  otalig»  i  hiell;  ocb  ma^neo  sagbo 
the  enkte  iher  pa  henne  hiolt/lher  war  ont  at  mole 
stand»;  Ihz  th0kte  them  elh  stort  vnder  warn.  Fa- 
lanli»   och    nampnlos   the   slogo    ther   mz   maa    band 

15«  xxx^  hedniiige  j  b»ll.  tha  wart  keysaren  aff  lateria 
fangen« 

thz  giorde  then  stolt«  riddare    berra  falaotiJi; 
ther  war  hayis  roa#ihet  mz  »rom  sk  i  in« 
ther  mz  flydde  the  hednisk»  bort ,  och  keysaren  f^rdo 

2(X  the  fanga/s  in  j  släden,  ther  elHer  gingo  the  in  j  sal- 
len,  the  herr»  all»  mz  stor»  »r».  tha  s«tt»  komiM- 
gen  falantin  till  bordz  til  sith  eygit  fot,  ocb  nampn- 
los mz  honom;  siden  all»  andra  berra ,  hwariom  eff- 
ter  Ihy  honom  borde  sithi».   them  war  »r»  och  glaedi 

35.  ospar.  Tha  sagde  biscop  frankart:  "ber  »r  komin  en 
ny  sidh,  som  iacb  kan  första;  han  wil  thok  lithet 
froma  j  lengden».  ber  »r  thok  swa  mang  en  aeriigin 
man,  ther  »r»  bürde,  mik  vndr»r  bwi  the  karli» 
skal»  sithi»  ower  them  all»."  nampnlos  fik  thz  b#m 

30.  och  sprang  ower  bordet  j  r»tt»  wredh»,  och  gik  til 
biscopen  och  grepp  honom  bak  j  baissen  mz  sina 
n»gl»y    och   rykt»   eth   atykke   wl   aff  hans   hud    fra 


47 

nakkan  och  strax  nidh  til   lendena  Swa  breth  som  ij  104. 
krnd^r.  iha  wart  biscopen  sar«  skempder,  och  thorde 
tidbefi  ey  tal«  elh  ordb,  swa  al  Ibe  Ihz  h0rde;  ther 
mi  forgikx  oaMpnlos  wredbe;  och  giorde  sik  gladb  j 
S.  maüga  roalo. 

sida  Ibe  berra  wane  allaa  gagn»  j  sengb ,  Iba  gik 
biacop  fraokart  til  then  bednisk«  keysareo  ther  tången 
la,  ocb  sagde  tbil  hoiuMn:  "bura  gar  idber,  berra? 
lorffucii  j  Diiiia   bielp   widb?    iacb    wil    bittlpas    idber 

IH  ber  wt  aff  staden  j  idbr«  fribet  igeii,  ocb  bielpe 
ider  at  dr»p«  tbeni  som  ider  baffu«  komit  j  ibeiine 
m$åL  ibe  baffoa  ocb  giort  mik  nokon  skadba^  Ibz 
skal  gMdm  ihercs  iiff."  keysaren  ba«  raeddei  före 
•I  baji  wilde   bojgom    dar»,    ocb   for   b#rflB   ordb   aff 

15.  boMND  Ibz  keysarenom  mate  komma  til  skadba.  tba 
sagde  keysaren  til  biscopen:  "Herra,  ihe/ine  orden 
skoiden  j  baffiia  ligtttb;  for  tby  mik  b^r  ekke  g#r« 
swa  damia  gemiiig  som  j  »re  hegmrmndes  aff  mik. 
jaob  skal  balda  mijia  tro  ee  bura  tbz  ganger  ocb  om 

aOl  mil  iiff/"lba  sagde  biseop  frajikart:  '^herra,  nw  kan 
iacb  preffuss  idbrae  asdlebet,  at  j  «rin  en  Iro  man. 
jacb  wilde  enkle  wta/i  for  li#rtt  aff  idher  om  j  wil- 
des troliga  bald«  ider  fengiibse  eller  ey."  tba  gik 
biscopen  fra  bomnn  ocb  ångrade  sare  at  bans  falskbet 

2S»  kamle  bonom  enkte  biaelp«.  om  morgone/i  Iber  eflter, 
Iha  gingo  the  berra  aliaa  j  »allen  til  radz  hwat  ihe 
skuido  g0re  mz  tben  hednisk«  keysaren.  iba  wart 
keysaren  in  ledder  och  til  sporder  hwat  han  formale 
al  giffo«,   eller   tbz  kostade  hans  liff.    han   sagde:    "j 

301  jedl«  berra,    iacb  wil  giffu«  idher  eth  wiin  falb  full  ms. 
aff  gull,  ocb   iber    til    will    iacb    balda    en    stadogb 
frid  mz  ider  swa  lenge  iacb  liffiier".  Ibzia  wart  siad- 
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ffwl  och   bebrcfTuet  och   for  wisssei;   och  koysnrcn   hn/i 
foor  hem  mz  sin   her. 

^I^ha  gik  falamti/i  och  nampnlos  til  konungen  och 
beddes  orloff,  och  ihakkade  honom  at  han  haflTdc 
5.  (lygdclicac  giorl  wid  them.  konM/igon  ha^i  swaradc 
(hem  och  badh  al  (he  skiiido  engistadz  fara»,  han 
wilde  giffuae  (hem  gull  och  silff  och  alt  thz  (he  wi- 
der torfft«,  at  (he  skuido  blifTiiie  herra  j  (hera  liffs 
daga.  tha  swarade  herra  falanti/i;   "Herra ,   (hz  ma  ey 

10.  war»  (hz  lach  legger  mik  nokon  roo  eller  hwil«  pa, 
hr  sßii  iach  wet  hwo  min  fader  eller  moder  a?r.*' 
(Iier  mz  foro  (he  badhse  ihfieden,  falanlin  och  nftmpn- 
los;  (hz  war  konii/igenom  myket  j  mot. 

ßflerd»   daghen    (her   efTter^    (ha    kontmo    tbe  pa  en 

15.  grénAi  wall,  (her  fingo  (he  see  eth  pa/ilir;  fhz  talade 
til  herra  falanti/i  och  sagde:  "iach  g<kr  ider  koiiiiogl 
hwo  idher  fader  och  moder  ser;  och  (ilh  som  iacb 
l0per  före  thil  friger  mik  effier."  (ha  talade  falanlin 
til  nantpnlos  och  sagde;  *'mik  thykker  warn  etb  alorl 

20.  vndher  at  ihzta  rsdeligae  diwrel  (alar.  thok  wiloM 
wi  Mgm  (hy  pa  en®  godhse  (ro."  diwre(  lopp  til 
the  jomfrv  som  (hz  (il  h^^rde  och  sagde  henne:  "jacb 
sigber  idher  (idendhse,  the  aeree  mik  gantzka  bard. 
ber  komberen  riddare  och  heler  falanlin,  ocb  nampn- 

25.   los  aer  hans  broder,    och  konungen    aff    vngema»    »r 

thercj    fader;    och  there^  moder  hon  beter  pbila,    ocb 

ler    koniiz/gxsens    syster    aff    frankarike.    ocb    margro« 

30(v.  (hen  storan  iaelten  hawer  henne  j  sin  fcngilsse.  pantiril 

giorde  och   jomfrvna   witerliget    burii    nnnipnlos  baffde 

^.  en«e  ndhro  vnder  sin«  tiingo;  then  skulde  man  opp 
stingn;  siden  finge  han   mall.    och    sagde    pantiril   till 

jom- 
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JMttirvMB:  '*lba  then  riddaren   fNlanti«  komber  her  ri- 
émåeSf  kgfiü  j  nokoo  kerlek  lii  boMMn,   liia  mislii» 
j  mik.   j   twa  dasna  mato  ai  j    wtuelisn   honom  (ot 
«odra  OMBtt,   tha  aar  iaeii  d#dh/ 
Sl  mz  iImm  kom  falaaliii   ridandee  oob  oampAlos  iil 

Ibr  «lotxeAs  pori^  oob  badk«  lata  aik  in.  portaüa  lo- 
las  opp  och  the  ridbo  in.  tha  wart  falanti/»  war  hwa^ 
joflürvn  ttod  j  en  swala,  och  sagde  swa  wideh  sik  i 
"J  aliiB  miaa  liff  dagha  sa  iach    aldrik    ene    skénare 

KU  joarfrv'*.  Iba  sende  jooirrvn  eth  bodh  nid  til  herra  Ca- 
bnliü,  at  han  skalda  komma  til  heAne.  tha  han  kom 
opp  oeh  hon  fik  honom  see,  tha  fik  bo/i  swa  atoraji 
heriek  til  honom,  ai  aldrtk  mate  mere  war«,  tha 
inmil  pnnliret  sunder  som  eth  eg;  for  thy  hon  haffde 

1&  lim  nll  ain  kerlek  och  hiarte  läkt  til  falantin.  och 
▼nik  Ihem  mi  stor»  mrm  och  sagde  (ii  he^-ra  falan^ 
lin:  "far  ider  skuld  haffner  iach  mist  mit  diwrj  men 
Iham  aknlen  j  enkle  vngiaald«.  iach  wil  oppenbaras 
idar  och  ider  broder  hwo  ider   fader  och  moder  ser; 

20.  men  j  sknlen  f#ffsl  loffiia  mik  pa  idhra»  Iro  och  er» 
m  j  wilin  haffua  mik  lil  hoslrv.'*  Iha  han  haffde 
Mani  henne  Ihz»  (ha  bygyn(a  jomfrvn  al  oppenbara 
horu  nll  lingh  wäre  gangen;  al  konung  cm-« 
war  hans  lader»  och  nampnlos   war  bans  bro« 

2Sw  der.  Iba  sporde  lalan(in:  "bwo  «r   Ihn   min   moder ?*^ 
Hon  swamde:   ''iba  «r  (hen  «dias  dr#(ningen   phila.'* 
Ibn  slod  (alantia  opp  oeb   kyste   nampnlos   lore   hans 
nwn,  ocb  sagde:  '*loffoader  warde  godh  alawaidoger!"  hu 
ibn  sporde  blantiit:   "jomtrfB,   wilin  j   ei^gm   wssgh« 

Sik  lil  al  nun  broder  finge  mall,  m  han  male  lala?"  hon 
sagde:  *'iaeb  wil  Issrm  honom  tala/   och  skar  honom 
a^.  #VpfNMår.  SåiisL  SmmL  Uh  f.  ^ 
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tba  ihen  adraenae  siinclery  swa  at  lia/i  i^ntlttii  laladf, 
och  loffuade  gudh/llia  sporde  the  badb»  jomCnriMe 
aty  bwar  the  mate  fi/iniB  Iberer  moder;  ibe  wilde  gea- 
staen  far»  til  henne  ocb  bielp«  henne  äff  bc/uiia  ii#dh. 
5.  Jomfrvn  swarade:  "lateo  ider  enkte  hasta,  ider  moder 
«er  her  pa  ij  mil»  nsr.  g#rin  effier  mit  radh;  wil 
^ud  idher  bielp»,  j  fiimin  bemie  wael."  jomErva  eagde: 
"j  herra,  reden  ider  swa  til,  som  j  mogen  br  saal 
wit»  at   j  finnin  tber  en  r»deligi/i  jslt«.  bans  krapl 

10.  ier  stor  och  mångfald,  at  engin  man  ma  vinma  ham 
jiiakt,  for  t  hy  at  han  b»r  en  gullring  pa  sina  hand, 
at  warte  ban  sar  til  d#den  ocb  saghe  ban  tber  pa, 
han  warte  attax  heibr#gd(B  igen,  ihy  rader  iak  ider 
et   tha  j  komin  til   honom,  warin  tber  bestandas  eff- 

15.  1er,  at  ban  ward«  then  ringin  qntt;  siden  wäre  bans 
makt  om  enkte.  tha  finnin  j  idbre  moder  standa  j  elh 
waln  tber  manga  frvr  ocb  jomfrvr  pinses  mz  benne.** 
/alantin  war  ganizka  bedr^ffuader,  ocb  lenktadsB  my- 
ket  at  see  sin«  moder,  tber  mz  budbo  the  goda  nal: 

QiK  "wi  komum  igen  innan  en  stakkoth  stund,  om  gndb 
wil   vnn»  os  liff  ocb  helbrikgdae / " 

the  ridho  thera  waeg  ocb  kommo  til  en  storan 
fors.  tber  ridho  the  wt  mz  swa  lenge,  at  tbe  fingo 
see  manga  skénop  frvr  och  jomfrvr  standa  tber  wti 
9911.  25l  roz  stor  bedr^ffuiisse.  tber  warto  the  ocb  war  hwar 
iJiere#  moder  stodb.  the  ridho  genstssn  til  henne  ocb 
4ou;d«:  "moder  gan  til  landet  igen;  och  witin  aC  wi 
aerom  badb»  idhr»  s^nir.  for  wara  sköld  haffoin  j  li- 
.dhit   myken  n^d  ocb  stor«  pinae,    bwilket  wi  bopon« 

30.  at  nw  skai  fa  en  ende."  modren  wart  saro  bedr#l^ 
tiet  ocb  redden  stor  I  ig»  for  begger  tbera  d#dh,  ocb 
sagde:  "min  ksers  bara,  isk  tor  ey  komma  til  idher: 
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ÜBT  Ihy  ber  koniber  en  riedeligi/i  iietle  och  ftlor,tbcn 
08  ms  dr«p»  alle  sama/i  nar  ba/i  wiL"  Ihé  swarade 
henne  igen:  "moder ^  raedins  ther  enkte  forc.  wil  gud 
Ware  war  birip,  wi  bliffuom  wel  freiste  for  ho/iom/' 
ft.  boM  gib  lil  ibem  pa  landet,  ocb  Ihe  vnfingo  he/tne 
u  tlora  w#rding.  ms  tbo»  kom  Jetten  tith  och  ta- 
ladbe  lil  Ibem  och  sagde:  *'j  hi^rrA,  hwo  haffuer 
tl^Mpl  idber  biil^  al  j  mz  wald  rnffiii/i  mit  folk  alT 
»MM  fefigilaae    for    iditre   dolbel    skuld,    .nannerlik    thz 

IOl  er  mik  ekke  iiuffl,  ocb  tbz  skal  gielde  iderl  lilt 
tlier  fkal  och  engen  Usn  fore  ga".  t  ha  swarade  ho« 
isoni  Cilaiitii»:  *sethin  idber  til  wo/'ie,  och  l«iten  see 
OM  j  erin  swa  grymme  som  j  lalbe.  jach  wil  m^le 
idher  mz  mit  sper,  tbz  beste  iach  forme."  tni  thes 

iS.  wart  iettf/i  wred  och  slo  til  falanlin  mz  sine  iem 
ataag  maagt  eth  slagh.  tha  kom  nnmpnloa  frum  mz 
aiMB  kiobbo,  och  slo  then  arme/i  alT  iettt*/i,  ther  gull 
ringiü  tat  pa*  tha  biog  falanli/i  äff  ho//om  ba/is  h0gre 
bett.  tba  starte  ietlen  nider,  och  the    slogo   bau  ther 

20l  j  bell;  ocb  l0sfe  ma/iga    äff   there#   niKih   som  j  bans 
fnigilsse  waro.  Phila  gib  iba  lil  sine  s^nir  mz  store 
werdighet   och    gledi,   ocb    sagde    til    herra    fala/ifi/i:  999, 
"riden  pa    borgene    ocb    lasen    then    edle    riddaren 
Uandamer  stim  j  store  bedraffuilsse  fangen    er."*    ihz 

2S.  ibedde  j  then  samma  tiidb  at  mången  ma/iz  bed  raff* 
aiisse  ther  for  gib /tha  wart  Uandamer  gliider  at 
bau  barde,  at  faianti/i  ooh  nampnloH  waro^  badhe 
bräder«  ooh  ther  lil  bans  rette  borne  herra,  swa 
ridbe  ihe  alle  ad  stad  lil  then  borgen  igen  som  the 

SOI  waro  farre  äff  ridne«  then  SNile  Jomfrvn  lion  vnfifc 
tba»  mz  slor»  ere,  ocb  loflbade  gud  at  the  waro 
btibragde  hem   kompne.  jomfnrn  Mm  halb  fosalilie^ 
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he/ines    br^ll^p    war    iher  i^iorlb    mz    herra  fala»liii  j 
slor»  8erse  och    giaedi. 

l'iden  foro  the  til  vngernae^  them  war  Iha  wael  kiui- 
^nogl  (ber.  tbere^  fader  hau  vnfik  tb^rai  ms  gicdi 
5.  och  fr#gd.  tha  sagde  iaIaDti/i:  ''Uder,  iacb  wil  mIcoI 
ialsB  wid  idher."  ibe  ging«  Iha  badbee  hfflielik«  j 
eth  mak.  (her  lo(  falan(i/i  sin  fader  las»  all  bam 
breffy  och  sagde  honom  haru  all  (ing  war«  lil  gas- 
gi/i.  (ha    vnfik   konicAgen   äff   vngenuB  sina   driliiiiig 

lOL  pbilflB  igen  mz  8(ora  werdigbet.  iba  gik  najapnlot  oek 
grep  biscop  frankari  och  ba/it  honom  badbaa  heiider 
och  féter,  och  bar  boivom  in  fore  koOKi^tB  ock 
kerde  ower  bo/iom  buru  ma/igalundom  ba#i  baSde  ill« 
gior(,  som  f0r  j  boknenae  skriffuel  star.  oob   biioopeji 

15«  kende^  siaelffuer  sina  sak  och   sagde:  *'gttd  forlate  Iha 

konung    crissosmos    moder    som    (hz    war  waldajsde, 

a(   lach  skulde  (her  nokoA   tiidh    radh    til    gifftMiy   al 

lach  skal  nw  thz    vngisld®   och    lid»   theaaa   (kdb." 

400.         Siden  war!  han    bu/tden    (il    ij    bfleslo    ocb    slapader 

20.  (hen  ense  galun»  opp  (hen  andras  nidb;  ocb  swa  hug- 
gen j  iiij  qKar(ir,  och  aiB((er  pa  iiij  sl»gill  for  iiij 
porla  for  s(aden/ siden  wart  (ber  éffuet  fr#gd  ooh 
glaedi  mz  dys(4  lorney  ocb  allsB  hands?  ridderskap.  tba 
gik  (hen  aedlse  blandamser  (ill  konungen,   ocb  sugde  a( 

25.  han  wilde  hem  (il  land»  far»;  swa  giorde  oeh  ft* 
lan(in  mz  sin»  busfrv  och  nampnlos«  tbe  all  iij  foro 
in  (il  frankarikse  mz  stor»  »r». 

konung    pippi/ig    ho^iom    kommo  budb   at  blanliü 
ocb    nampnlos    kommo    tbi(.    (ha   vnfik    bau   Iheoi  mi 

30.  keriek.  (bz  fors(od  och  clarina  at  faiaatin  war  komüi 
li(b  mz  sine  busfrv  rosalilia;  hon  gik  ocb  vnfik  (bem 
badb»  ros  slorsp  »ras /(ha   badh   falantiü  alh   konaiüg 
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pippiüg  wilde  Ut«  Imnm  ba/is  brcff  fort  sik.  Iha 
hnSmm  wäre  loBsin  ocb  konungen  baSde  forslandet 
hont  all  ling  warf  til  gaogbin  fra  thz  f#r8tft  ocb  til 
mim,  Ib«  wart  konung  pipping  gaiitzka  giacler,  och 
&  Mm  Ihe  hcrra  Ibz  spordo  the  loffuade  allae  gud  at 
i—u>den  war  oppenbaral.  En  bertigb  som  bet  bal- 
dawio  bajs  ToEk  sin  son  biandamaer  mz  mjken  aeras 
odi  werdigbet ,  och  loffuade  gud  at  ba/i  mz  «ras  war 
kMii«    ige»,   for    ham    tro    tber    bau    baffde    beoist 

lOl  koMwg  pippiügx  syster  pbilae.  tba  gaff  konii/^  pip- 
piMg  blandaflMer  sinse  dotter  clarina  ocb  giorde  tbere/ 
br#ll#p  mx  myke/i  sras,  glsedi  ocb  gama/i.  ther  eff- 
ler  j  ea  stakkut  tiid  wart  blandamaer  konii/ig  j  ispa- 
men  ocb  liffde    ther   mz   storas   aerae/tber   effler   bleff 

15.  komuig   pipping    dédb    och    falanlin    wart    kr0nter   j 
frukarike  ocb  bleff  ther  konic/ig  j  mang  ar.  nampnlos  4oi. 
bau  bleff  all  naer  bonom  och  baffde  (her  myken   aerae 
ocb  glaedi. 
^C^  later  iach  thz/a   aerendit    sta    och    wil    sigbias 

n  ^^idher  äff  buro  rosemo/id  tben  asdlae  frvn  baffde 
slor  sorgb  effte/-  sin  bondae  nampnlos.  (ha  pa  thz  sii- 
«Mb  wartb  benne  lil  radbsB  at  lio/i  wilde  faras  j  fr#- 
made  landh,  ocb  s#kiae  eflter  honom,  mz  enas  sinas 
tiaenisla^  m#.  tba  kut  rotemond  skaer«  sik  staelffsyn  das- 

?S.  der  och  vnderirgi/i;  ocb  gaff  sik  wt  fore  en  sångare 
ocb  rimare  tom  en  man;  och  beimes  m#  baffde  qu/n- 
nat  claHlher,  tby  hon  skulde  waras  bans  bosfrv.  swa 
iaro  Ibe  j  frtmade  laod,  ocb  gaffuo  sik  wt  fore 
qwasdare    ocb    rimare    ocb     qwadho     baden    maesler^ 

SOl  Hg«  wael;  ocb  s«kte  manga  berra  hoff,  ther  til  om 
•ider  al  the  komme  j  frankarike ,  ocb  fomummo  at 
MMpobs  war  (her.  tba  ging«  the   badbap   effler   tbe- 
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wilin  wjbI  g^vüd  mz  \da-  slalbrodcr/*,  och  farae  mi 
mik  (il  nii/i  fader,  ha//  a>r  her  en  wscldui^h  hcrtis^ 
ower  grekae/i.  jach  wct  (hz  wsl  al  ha/i  aer  wredh  at 
iietlen  aer  j  haell  slagi/«."  faianti/i  ha/i  redh  Iha  mz 
5.  he/inc  som  ihz  kii/ide  warae  widh  enae  milae  waegx 
la/ilil.  1ha  finf^e  ihe  scc  sk0naB  pauliinae  opp  slagDae. 
the  knappaß,  owa/i  pa  ihem  stodho,  skinu  som  soll  äff 
r^dhae  giill.  en  wnrtzma//  ha/i  fik  seo  al  falaolin  och 
nampnlos  komnio.  iha  lopp  han  strax  til  hoiige/is 
301.  iO.  paulu»  och  sagde:  "her  komma  ij  k0nae  maen  farande 
och  haffua  rosamu/id  mz  sik. 

Jach  l/*or  ey  annat  esn  iaelten  aer  d#d 

eller  han  aer  komi/i  j  storae  nodh.** 
tha  wapnade  sik  genstaen  xxiiij  och  ridho  wl  mot 
15.  falanti/i,  och  bygynla  hardeligae  at  stridhae/ tha  wende 
nampnlos  silh  finger  giill  omkring  och  for  swant  for 
iberej  0gon,  at  Ihc  enkle  til  ho#iom  sagho,  wtan 
klubbo/s/i;  then  sagho  the  allae,  them  til  lithin  glaedi. 

Falanlin  mz  si/inae  hand 
2iU  han  felte  mangan  j  then  sand, 

til   thaes  the  xxiiij  blitTuae  d^d. 

falanlin  han  haffde  aen  engen  ni^dh/ 
siden  kom  jomfrvnae  fader  Iher  farande  mz  alt  silh 
folk  mol  ihem.  tha  sagde  hertigen  til  sinae  maen: 
'25.  *'ihUa  mon  warae  elh  stort  vnder  at  then  klubban 
hon'  g0r  swa  storan  skadha^  nw  sce  wi  engen  som 
pa  henne  halder."  tha  (lydde  hertugen  vndan  och  ro- 
pade til  sinae  dotter  rosamund,  och  badh  henne  at 
hon  skiildc  skipa?  Ihem  frid  aif  sinae  kempae.  hon  swa- 
3(1.  rade:  'Tadrr,  Ihz  skal  ske.'*  swa  gik  hon  til  lierra  fa-» 
lanlin  och  giorde  en  frid  mellan  them.  Hertigen  han 
vnfik   he/TH  falantin  och  nampnlos    wrligae,    och    ledde 
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ihtfin  in  j  paiiluniC  mz  slora«  wcrdighof,  och  (^fftlicr 
ih<i  nunpolo!»  siimp  dotier  roMomiimi  honom  til  busfrv, 
och  giorde  tber  sirax  (hera  br0ll0p.  Iher  glaedde^  afT 
fillae  Ihe  h<?rra  iher  «ama/i  warie  kompne,  badba 
3.  gaaibla  och  vnga. 

sidm  bleff   falanli/i   ther   mz    nampnlos  j  iij  wikor. 
tba  aagde  blanlin  enlig«  widh  sik:  nw  vcr  mi/i  Ir0st 
oeb  bielp  all  forlidhin  som  i^ch    äff  nampnlos    haffde,  sot. 
tb^  mik  eil  hielp  war  skapter.  Nw  warder  iach    en- 

Uk  sMtmi«  9$kim  fadher  och  moder  och  merc  mi/ta  slaekt. 
j  tolkae  male  kerde  lia/i  opfa  sinas  wider  mfklbae.  (hz 
CorDafn  nampiiloa  wael  och  sokkade  sarae,  och  (henkle 
sw»  wider  tik:  iaeh  skal  bliffu«  n»r  min  herra  lil 
tb«i  al  bau  kooiber  wt  äff  sin»    n#dh.    nampnlos   tok 

IS.  j  falMitiiia  bajid  och  teknade  at  hnn  wilde  farae  mz 
boMom  ee  hwarl  hau  fore.  thz  forslod  rosemo/id  wa^l 
af  haji  wild«  f#lgiie  falanli/i  och  wart  sar»  bedroffuel, 
ocb  gik  gråtande/  lil  bcrra  falanti/i  och  badh  honom 
9i  håm  wilde  w«l  gére   och    lata    henne    behalda  sin 

2ii  bonda.  tba  swarade  benne  herra  falanti/i:  "»dlae  frva, 
baffotJi  tber  engi/i  sorg  fore.  iach  wil  taka  mik  gud 
lil  bielp  ocb  ferse  hau  helbr<vgd(e  til  ider  igen  inna/i 
en  stakkat  slond/ther  mz  (oko  the  orloff  och  foro 
tbera  wspgb. 

2Sl  Iha  ihe  ko/zimo  pa  ena*   fitone    hedh,    (lia    m0lte 

ibem  eth  sendebod/tha  sporde  falanli/i  om  tiidendie. 
budhel  »warade:  "iach  horir  konii/isren  til  <nff  ▼nger- 
Me,  och  skal  fara  j  rmmtide  land  al  sokia*  honom 
folk  III   hielp,  tke  for  ^ull   och   penninga  wilip  tiaena». 

)i  for  tby  at  the  hedme  orlisrs»  in  j  ha/is  land  /  brenn« 
honom  land  och  »tiedcr  aff.  wilin  )  rida;»  til  hon«;m 
j  werden  Iher  mz  mfom  vnfagn»."  the  warto  Iba  Iher 
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iiadae  ower  ens  och  ridho  tilhr.  Iha  thc  koMino  (il 
vngernSy  konungen  ha/i  vnfik  tbem  ga/ilzka  w«l; 
men  thz  war  koninigenom  owiterligit  at  tbe  war0 
ba/is  si^nir  iiadbse.  Annan  da^s  (her  ettier  wart 
5.  (ber  loHuat  en  stridb  a  marken  n)z  (be  bedoiakaa  m- 
303.  ra(zin8e  som  t  ber  for   s(adtfn    lagbo.    Iba    drogbo    Ihe 

cris(nfle  wt  aff  staden;  aldra  rrfieinroaertl  thawarfalaa- 
ti/i.  ba/is  mando/if  lot  ba/i  (her  skinae^  swa  at  WBåtgeu 
man    vndrade  (ber    pa;    och     najvipnlos    dwalde  ey  at 

IQ.  folgi«  ho/fom.  ma/i  sa  hans  klubbo  farsa  igenoM  Imb* 
vfen  och  sia  ma/iga  olaligse  i  bsBlI;  och  roaiinen  sagfao 
tbe  enkte  (ber  pa  be/ine  hioll/(ber  war  ont  at  ino(e 
^andae;  (bz  (blekte  (hem  e(b  s(ort  vnder  warn.  Fa- 
land»   och    nampnlos   (be   slogo    (ber   mz   nisjii    haad 

15.  xxx^  bedni/ige  j  haell.  (ha  wart  keysarea  aff  tateria 
fangen. 

thz  giorde  (ben  s(ol(se  riddare    berra  falafHin; 
(ber  war  hans  manhe(  roz  aeroro  skiin. 
(ber  mz  flydde  (be  hednisk«  bor( ,  och  keysaren  f#rdo 

20.  (be  fanga/i  in  j  8(aden.  (ber  eOter  gingo  tbe  in  j  sal- 
len^  (be  herr«  allse  mz  s(orae  aersB.  (ha  8»((ib  konica- 
gen  falan(i/i  (ill  bordz  til  si(b  eygi(  tai,  och  naiapii- 
los  mz  boisom;  siden  allae  andra  berra,  bwariom  eflF- 
(er  (hy  honom  borde  si(hiae.   (hem  war  aeraa  och  gisdi 

25.  ospar.  Tha  sagde  biscop  frankar(:  "ber  sr  komia  en 
ny  sidh,  som  iacb  kan  fors(a;  haa  wil  (bok  li(bet 
froma  j  lengdenip.  ber  aer  (bok  swa  maag  en  aarligia 
maa,  (ber  aerse  borde,  roik  vndrier  bwi  tbe  karll« 
skulae  si(hiae  ower  (bem  allae."  nampalos  fik  tbz  h#r» 

30.  och  spraag  ower  bordet  j  raet(»  wredbsD,  och  gik  til 
biscopen  och  grepp  boaom  bak  j  baissen  mz  sina 
noglaBy    och   rykt«   eth   atykke   w(   aff  haas   bod    fra 
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oakkan  och  sirax  nidh  lil  Icndona  Swa  brelh  som  ij  304. 
brnd^r.  tha  wart  biscopen  ttar«  skempdcr,  och  ihorde 
aidbefi  ey  lale  elh  ordh,  swa  ai  Ihe  tbz  h^rde^  thcr 
Ott  forgikx  nampnlos  wredbe;  och  giorde  tik  gladh  j 
5.  oMüga  roalo. 

iidoi  che  h«rra  wane  allao  gagnao  j  sengh,  Iba  gik 
biacop  fraokart  lil  then  hednisk«  keysaren  ther  fangen 
la,  och  sagde  ibil  bommi:  ''huni  gar  idber,  herra? 
lorfiue«  j  miAa   bielp   widh?    iacb    wii    hiiplp»    idher 

IIX  har  wl  aff  släden  j  idbras  frihet  igen,  och  hielpe 
ider  at  dr«p»  them  sons  idcr  haffuae  komil  J  Ihe/ine 
liéJb.  ibe  baffna  och  giort  niik  nokon  skadba;  Ibz 
skal  gi«ldsB  Iberer  liff/'  keysaren  ha«  raedder  före 
•I  bau  wilde   hoMom    dar»»    och   for   b#r»   ordb   aff 

15.  boMm  Ibx  keysareoom  mate  koniroa  til  skadba.  Iba 
sagde  keysaren  til  biscopen:  "Herra ,  Ihenne  orden 
skalden  j  haffua  ligslb;  for  iby  mik  b0r  ekke  g#r« 
swa  daüoa  geming  som  j  «rae  begsrsodex  aff  mik. 
jaob  skal  balda  roijia  tro  ee  huru  tbz  ganger  och  om 

201  ml  liff/"lba  sagde  biscop  frankarl:  '*herra»  nw  kan 
iacb  pr#ffiiae  idbr«  aedIcBhely  at  j  nrin  en  tro  man. 
jacb  wilde  enkte  wta/i  for  b^rae  aff  idher  om  j  wil- 
den troligas  baldas  ider  fengil^se  eller  ey."  tha  gik 
biscope/i  fra  honom  och  ångrade  säras  at  hans  falskhet 

2S.  kunde  honom  enkte  biielp«.  om  morgonen  iher  eflter, 
Iba  gingo  the  herra  allae  j  nallen  til  radz  hwat  ihe 
skuido  g^rsB  mz  then  hedniske  keysaren.  tha  wart 
keysaren  in  ledder  och  til  sporder  hwat  han  formale 
al  giffiue»   eller   tbz  kostade  hans  liff.    han   sagde:    "j 

Xk  åtålm  herra,    iacb  wil  giffusB  idher  eth  wiin  falb  full  99%. 
aff  gully  och   ther    lil    will    iacb    balda    en    sladpgb 
frid  mz  ider  swa  lenge  iacb  liffver^.  Ibz/a  warl  sind- 
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ftwl  och   bebreffucl  och   for   wissapi;   och   koysnrcn    h«/i 
foor  hem   mz  sin   her. 

^^ha  u;\k  falmti/i  och  nnmpnlos  (il  konungen  och 
^^bedde*  orloflT,  och  thakkadc  Uonom  at  han  haflTde 
5.  dygdelica?  giort  wid  (hem.  kon/i/i:;on  ha/i  swaradc 
(hem  och  badh  al  (he  skiiido  en^is(adz  fara»,  han 
wilde  giiTuae  (liem  gul!  och  silfT  och  al(  (hz  ihe  wi- 
der (oriTfe,  af  (he  skuido  blifTufe  herra  j  (hcra  liiTs 
daga.  Iha  swarade  herra   ralan(i/i;    "Herra,    fhz  ma   oy 

10.  warce  (hz  iach  logiker  mik  nokon  roo  eller  hwilte  pa, 
hr  flBii  iach  wel  hwo  mi»  fader  eller  moder  R*r." 
(Iier  mz  foro  (he  badhnc  ( h oeden ,  falaM(in  och  nampn* 
los^  (hz  war  konM/igenom  myke(  j  mof. 

fisrdre   daghen    (her   effter^    (ha    kommo    tke  pa  en 

15.  grémAi  wall,  (her  fingo  (he  see  cth  pa/ilir;  (hz  (ålade 
(il  herra  falan(i/i  och  sagde:  "iach  g0r  ider  kunnogl 
hwo  idher  fader  och  moder  »r;  och  (i(h  som  iach 
l0per  före  thit  f0lger  mik  eif(er."  (ha  talade  falanlin 
(il  na/npnlos  och  sagde;  *'mik  (hykker  warn  eth  atorl 

20.  vndher  at  ihzta  rsdelig»  diwrel  (alar.  thok  wilom 
wi  fölgifle  (hy  pa  enas  godh»  fro."  diwret  lopp  til 
Ihe  jomfrv  so/it  (hz  til  h^rde  och  sagde  lie/ine:  "jach 
sigfaer  idher  (ide/idhee,  (he  aerae  mik  ga#i(zka  härd. 
her  komberen  riddare  och  he(er  falanli/i,  och  iKiiiipn- 

25.   los  »r  ha/fs  broder,    och  konu/igen    aff    vngemie    apr 

\hercs    fader;    och  (herej  moder  ho/i  he(er  phila,    och 

flpr    konii/zgxseiis    sys(er    aff    fra;iknrike.    och    margroü 

30A.  then  stora»  i»((cn  hawer  he/ine  j  sin  fengilsse.  pantiril 

giorde  och   jomfrvna   wiferliget    hurii    nnmpnlos  balTde 

30.  encc  adhro  vnder  sinie  lu/igo;  then  skulde  ma/t  opp 
sting.i;  siden  (inge  ha/i    mall.    och    sagde    pa/#liril   (ill 

jt>m- 


49 

jtninrMB:  "iba  tben  riddaren   rNlanti«  komber  her  ri- 
åamdeSf  legfU  j  nokoo  kerlek  lil  boAOcn,   tha  iiiislU 
j  aik.   j   iwa  dasna  mato   al  j    wtueliaen   bo/ium  foi* 
•odra  oMBii,   tba  aar  iaeli  d#dk.'' 
5w  tau  Ihtts  keoa  falaaliii   ridandeif  och  nampAlos  iil 

far  aiotxa#s  porl,  ooh  badhs  lala  aik  in.  portaMi  lo-^ 
Im  opp  och  tbe  ridbo  in.  tba  wart  falanti/i  war  hwa^ 
joaiCnro  aiod  j  an  swala»  oeh  aagde  awa  wide>*  sik  i 
"J  alls  miMi  liff  dagba  sa  iaeh    aldrik    ene    tk#nar^ 

in  jomb^*\  1ha  aende  jpmtrvn  eth  bodh  nid  lil  hcrra  b- 
boli«,  al  hau  ahalda  komma  lil  he^ne.  Iba  ha^  kom 
opp  oeh  ho»  £k  honom  aee,  iha  fik  bo/i  awa  atoraji 
kerlek  iil  hooom,  ai  aldrik  male  me/-e  war».  Iha 
brsMl  poAlirel  aiuider  so«  elh  eg;   for  iby  ho/t  haffde 

Üb  Iko  »II  aio  kerlek  och  biaerte  laki  lil  falanlin.  och 
valk  Ihen  ou  atora  «m  och  aagde  lil  berra  faian^ 
lüi:  "for  ider  skahl  hafEaer  iach  mist  mit  diwr|  men 
Iha»  akoleit  j  enkle  vngisld».  iach  wil  oppeiibaraB 
idor  oeh  ider  broder  hwo  ider   fader  och  moder  Ar; 

201  owo  j  akde»  i#rat  loffua  mik  pa  idbra»  Iro  och  «na 
m  j  wiliit  baffua  mik  lil  hoilrv.''  Iba  ha«  haffde 
loffoal  heme  Ihz»  tha  bygy«ta  jomCrvn  ai  oppejibara 
Immkmi  horo  all  lingh  wäre  gangen;  ai  komiiig  crU-^ 
woamoå  war  ham  Cader,  och  nampnloa   war  haiü  bnn 

2Sb  éer.  Iha  aporde  blanlin:  "hwo  mr   tha   mim  wDoAerT* 
Hob  awarode:  '^iha  »r  tben   aedUa  drtlniiigen   phila/' 
iIm  atod  talaoliit  opp  oeh   kyit»  nampoloa   fare   bajis 
mwo»  och  aagde:  ''loffnader  werde  gadh  alswaldoger!"  h%, 
iIm  aporde  Eüaoii#i:   "jonlnray   witi»  j   eng»   waigbio 

aa  iM  al  nm  broder  inge  mall,  M  ha»  male  lala?**  hoo 
aagde:  *'iaoh  wil  kar»  homoi  lala/'   och  akar  hoeom 
am,  #WMår.  JWML  Smmd.  Hl  u  ^ 
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llia  tben  adrsn«  siinder,  swa  at  han  genslsn  lalade, 
och  loffuade  gudh/lba  sporde  the  badb«  jomfrvns 
at,  hwar  ibe  roate  fi/inae  there/rooder;  Ihe  wildo  geo- 
staen  far»  til  henne  och  hielp»  henne  att  hcnnit  ii#dh. 
5.  Jomfrvn  swarade:  "läten  ider  enkle  hasta,  iåer  moder 
nr  her  pa  ij  mil«  Mer.  gerin  ettier  mit  radh|  wii 
^ud  idher  hielp«,  j  finnin  henne  wael."  jomErvn  Mgde: 
"j  herra,  reden  ider  swa  til,  som  j  mogen  for  saal 
wit^e  at   j  finnin  ther  en  raedeligin  j»tts.  hane  krapi 

K),  «pr  stor  och  mångfald,  at  engin  man  ma  vinn»  hans 
4iiakt,  for  thy  at  han  boer  en  gullring  pa  sina  band, 
at  warte  han  sar  til  d0den  och  saghe  han  ther  pa, 
han  warte  strax  helbr0gda  igen.  thy  rader  iak  ider 
«t  tha  j  komin  til   honom,  warin  ther  bestånds«  eff- 

15.  ler,  at  han  ward«  then  ringin  qnit;  sideo  wäre  hans 
makt  om  enkte.  tha  finnin  j  idbrae  moder  standa  j  elk 
waln  ther  mänga  frvr  och  jomfrvr  pinaes  mz  beime.'* 
/aiantin  war  ganizka  bedr0ffuader,  och  lenkladaa  my- 
ket  at  see  sin»  moder,   ther  mz  budho  the  goda  nal: 

QiK  "wi  komum  igen  innan  en  stakkuth  stund,  om  gndb 
wil    vnn»  os  liff  och  helbr^gd«/" 

the  rid  ho  thera  w«g  och  kommo  til  en  storan 
fors.  (ber  ridho  the  wt  mz  swa  lenge,  at  the  fingo 
•ee  mänga  8k#n(P  frvr  och  jomfrvr  standa  ther  wti 
t^n.  25«  mz  stor  bedr0Gruilsse.  ther  warto  the  och  war  bwar 
ilieres  moder  slodh.  the  ridho  genstsn  til  henne  och 
«n&;de:  ''moder  gan  til  landet  igen;  och  witin  al  wi 
»rom  badb«  idbra  s^nir.  for  wara  skald,  haffnin  j  Ii- 
:dhit   myken  mid  och  stor«  pinae,    bwilket  wi  bopoms 

dO.  at  nw  skal  fa  en  end».''  modraen  wart  sar»  bedr#l^ 
uet  och  rmdåes  storligae  for  beggei  thera  d#db,  ocb 
sagde:  *'min  kaerae  bara,  iak  tor  ey  komma  til  idker; 
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ht  fhy  het  koniber  en  raedeligin  iielle  ocb  8(or,then 
ot  ma  drspae  all»  sama/i  nar  ba/t  wil."  iha  awarade 
bettoe  igen:  "moder,  raedins  iher  enkle  forc.  wil  gud 
war»  war  hielp,  wi  bfliffaom  w»l  fraslste  for  ho/iom/' 
5b  Ikm  gik  til  Ihem  pa  landat,  och  the  vnfingo  henne 
m  stora  w#rdin9.  mt  than  kom  Jaulten  lifb  och  ta- 
ladbe  til  tbem  och  sagda:  *'j  h^rra,  hwo  baiTuer 
•traipl  idber  hiil,  al  j  ms  wald  r^ffiii/i  mil  folk  att 
■ii«a  leagilaM    for    idlirA   dolhei    »köld.    sannerlik    ihz 

tOL  mr  mik  okke  liuSl,  och  thz  skal  giaelds  iderl  lilt 
iher  skal  och  engen  Usn  före  ga",  llia  swarade  lio- 
åtam  falantin:  *sethin  idiier  lil  weri«,  och  lalen  »ee 
001  j  mnn  swa  grymm«  som  j  lalhip.  jach  wil  m0ln 
idiirr  mt  mit  spaer,  Ihz  boesl«  lach  forma?."  inz  Ibaes 

15.  wart  iaetten  wred  och  slo  lil  falanlin  niz  stnm  imm 
aiaag  maagl  eth  slagb«  Iha  kom  nn//ipnloa  fiarit  mz 
aiMB  klubbo,  och  slo  ihen  armen  att  itf*lte/i,  ihfr  gull 
riBgiA  sat  pa.  Iha  biog  falanli/i  aff  honom  hans  bégrsB 
bas.  tba  sl#rte  ittllen  nider,  ocb  Ibe    slogo   han  Ib^r 

2Ql  j  h»li;  och   Usle  mänga    aff   there/   n0dh    som  j  lians 
tMgilssa  waro.  I^iia  gik  iha  lil  sinas  sMir  mz  stone 
werdighet   och    gl«(Ii,   ocb    sagde   til    lierra    faia/ili/i:  t^f, 
'^riien  pa   borgena    och    l#s«n    iben    asdln    riddaren 
b(alKlama^r  stMM  j  »lorae  bedrtffuilsse  fangen    «r.**    Ihz 

3S.  skedda  j  Iken  samma  liidh  al  mai^en  ma/vz  bedraff** 
aikse  ther  for  gik /Iha  wart  blandami»r  gludcr  at 
baa  hårde,  at  falanlin  ooh  nampnloH  waro^  badh» 
bräder,  ooh  Iker  lil  hans  r»lliB  bornaa  herra.  twa 
ridb«  the  allaa  aff  siad  lil  then  borgen  igen  som  Ihe 

30L  waro  färre  aff  ridn«.  then  »dias  Jomfrvn  kon  vnfik 
theai  mz  stora»  a^rae,  och  loffuade  gud  at  the  waro 
Mbragdas  kem   kompnie«  jomCnrn  bon  katb  rosalili»^ 
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be/ines    br0ll0p    war    liier   giorlli    niz    herra  falmli/i   j 
stor»  «ene  och    glaedi. 

[iden  foro  Ihe  til  vngern«^  Ihem  war  tba  w»l  kun- 
^nogt  ther.  tbere^  fader  hau  vnfik  tbeoi  mz  gl»di 
5.  ocb  fr#gd.  tha  sagde  falanti/i:  "fader,  iacb  wil  nokot 
talae  wid  idber.'*  Ibe  ging»  tha  badbae  bemelik»  j 
eth  roak.  ther  lot  falanti/i  sin  fader  las»  all  bans 
breffy  ocb  sagde  bonom  buru  all  fing  war«  lil  gaa- 
gin.  tba    vnfik    komingen   äff   vngem«   sin»   dratning 

lOL  pbil»  ige/t  mz  slora  werdigbet*  iba  gik  nuapnioa  ook 
grep  biscop  frankart  ocb  baut  bonom  badb»  bender 
ocb  f0tery  ocb  bar  bonom  in  fore  kooBi^tn  och 
kerde  ower  honom  bura  niangalundom  ban  baflde  illaa 
giort,  som  f^r  j  boknen»  sknlTuel  star.  oob   biicope» 

15.  kendej  sisiffuer  sina  sak  ocb   sagde:  *'gud  förläte  tia 

konung    criissosmos    moder    som    tbz    war   waldande, 

at  iacb  skulde  ther  nokon   tiidb    radh    til    giffu»»   al 

iacb  skal   nw  tbz    vngisid»   ocb    lid»    tbeniM   dédlu" 

400.         Siden  wart  han    bunden    til    ij    h»5t»    ocb    alopader 

20.  then  en»  gatun»  opp  thcn  andr»  nidh;  ocb  swa  hug- 
gen j  iiij  qaartir,  ocb  9»tter  pa  iiij  sl»gill  for  iiij 
porta  for  staden/ siden  wart  ther  ^ffuet  fr#gd  ooh 
gl»di  mz  dysl,  torney  ocb  all»  hand»  ridderskap.  tha 
gik  then  «dl»  blandam»r  till  konungen,   ocb  si^e  at 

25.  han  wilde  hem  til  land»  far»;  swa  giorde  oob  bt- 
lanlin  mz  sin»  busfrv  och  nampnlos.  tbe  all  iij  foro 
in  lil  frankarik»  mz  stor»  »r». 

konung    pipping    honom    kommo  budb   at  falanti» 
ocb    nampnlos    kommo    tbil.    tha   vnflk    han   Ibe«  ms 

30.  kerlek.  tbz  förstod  och  clarina  at  blaatin  war  koaut 
titb  mz  sin»  busfrv  rosaiilia;  bon  gik  ocb  vnfik  tbem 
badb»  mi  stor»  »na/ tba   badb   blantin  tth  kannng 
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pippiüg  wilde  lat«  \9tnm  hai»  breff  fort  sik.  tha 
hnSmm  wäre  loesin  och  konungen  haflMe  förståndet 
bur«  all  ting  wäre  til  gaogbin  fra  \ht  r0rsta  ocb  til 
sista,  iba  wart  konung  pippi/ig  gaütxka  giader,  och 
5w  »II«  tbe  berra  ibz  spordo  tho  loSbade  all»  gud  at 
sMDiadea  war  oppenbarat.  En  hertigb  som  bet  bal- 
dawiu  bau  vnik  sin  son  blandamaer  mz  myken  «r» 
oeb  werdigbet ,  ocb  loffuade  gud  at  han  mz  «r«  war 
kufliiis    igeis,   for    bajis    tro    tber    bais    baflde    beutst 

Uk  boQHJ^  pippiügs  syster  pbilie.  tba  gaff  koniuig  pip- 
pilig  blandamser  sinas  dotter  clarina  ocb  giorde  Iberer 
bt#ll#p  mi  myken  «r«,  glaedi  och  gama/i«  tber  eff- 
ler  j  eo  stakkut  tiid  wart  blajidamsr  konu/ig  j  ispa- 
nien  ocb  liffde    tber   mz   stor»   »r»/ther   effler   bleff 

15.  komui^   pippi/ig    d0dh    och    falanlin    wart    kri^nter   j 
frankarike  ocb  bleff  tber  koniing  j  ma/ig  ar.  nampnlos  «oi. 
bau  bleff  alt  n»r  bonom  ocb  haffde  (her  myken   »r» 
ueb  gl»di. 
^Cter  later  iacb  Ihz/a   »rendit    sta    och    wil   sighi» 

m  ^^idber  äff  boro  rosemu/id  tben  sedl»  frvn  haffde 
slor  sorgb  effte/*  sin  bond»  nampnlos.  tha  pa  thz  sii- 
ü»  wartb  benne  til  radh»  at  bo/t  wilde  far»  j  fr#- 
nnada  landb,  ocb  s#ki»  effter  bom>m,  mz  en»  sin» 
iicnial»  m#.  tba  lot  rosemoiid  sk»r»  sik  si»lfisyn  cl»- 

2S.  der  ocb  vnderlrgin;  och  gaff  sik  wt  fore  en  sångare 
ocb  rimare  tom  en  ma/i;  och  he/mes  m#  haffde  quin- 
n»  citfdher,  thy  hon  skulde  war»  hans  husfrv.  swa 
faro  tba  j  framade  land»  ocb  gaffuo  sik  wt  fore 
qw»dare    och    rimare    och     qwadho     baden    mcester- 

30l  ligas  w»l;  och  sakte  ma/iga  herra    hoff,   tber   til   om 
tider  al   tha   kommo  j   frankarike,   och    fomummo   at 
war  tber.  Iba  ging»  the   badb»   effter   tbe- 
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res  »iJb,  nom  andra  qwsdare  phegs,  pa  slolel.*  ib^r 
»Mite  ib^ni  najKpnlos.  iha  lok  bau  in#iMe  som  j  ^pcuH 
wm  cXmAea  war  elaedh  ocb  skioipade  nt  bcMie,  tooi 
maA  pisger  g#re  mz  rng«  quämor/lba  sagde  rose» 
6.  mu/vd  lil  naaipolos:  "berra»  latiü  mim  boalHr  warsv 
j  fnak!  «n  Ibok  st  iach  er  eo  fatig  ma«,  litf  Imwct 
iacb  Dii/ia  busCrv  j  ers,  swa  gemae  SOM  Üms  som 
rik  er.**  tba  wart  nampnlos  wreder  ocb  sagdo  lil 
rosemimd:  "iha   niwter  tik  ekke  siciffuer  at,  OMOtbo 

fO.  Diwler  enof  qiiinns  at;  beiuie  «sl   ihu  liker  ock  wotI 

thu    en    qiannap."    na/npnlos    sporde    bwat    koiisl    tbe 

^i'  kii/fde.   ibe  swaradc:    *'wi    kuiinofn  qwxd«  ocb   riüMe, 

och  gol  folk  glade  g#r».  wi  haffwm  wandrol  igono« 

mang  landb;  (hy  wilom    wi    äff   manga    band«   tingb 

15.  at    siglii^p. 

wi     haffwm    wierA    0ster   ocb    wanl, 
nor  ocb  suder  aldre  nuesl. 
twa  haffwin  wi   farit    wcrldene  igenom/'    tba    sporde 
nampiiloü    Ibcni    at,    oni    tbe    ekke     ke/ide    ene    Cnrs 

W.  j  greken  bodde  ocb  hel  rosemund,  ocb  war  sa 
lierlige  dol  ler.  tbe  sagde  at  ibc  henne  kejide  full- 
W8p|,  ocb  sagde  at  tbe  kuüde  ens  wise  om  henne, 
nampnlos  ha/i  badb  them:  *'qw8eden  äff  theo  stol« 
t»    frvn^    Ibz    wil    iak    gantzka    gerne    b^re.    iack 

25.  baffuer  myket  b0rt  äff  heiine  wäre  sakt.**  tba  swarade 
rosemond  och  sagde:  '*wi  erom  badbe  bujigrogs  och 
lerstuge.  wi  haffwm  ey  store  gisdi  lil  at  qiiedbe." 
nampnlos  tok  tliem  badbe  til  sik  ocb  ledde  tbem  in 
j    sollen    iber    konungm    ocb    alle    berra    inne    sato 

30.  Rosemiind  ocb  lie/ines  m^  w.irlo  seile  lil  bords  Ibsr 
andra  pipare '  sato.  nampnlos  ha/i  war  tbere#  k^g«-* 
rnenlarr  och  skipade  ihem  etfr  och  drikke  ocb  sag« 
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de:  "»len  niz  en  hasl  och  hiier  ey  iUtr  a  IIa/t  dachen. 
mik  ieokte^  sare  ettier  Iben  vfism  thfr  j  hafltui/f  inik 
åt  Mkt"  Ibe  sa(o  there^  maltiid  Train  och  skulle 
cnkle  ha/if  ordb.  maltiide/t  ho/i  forgik  thok  snarl.  tbo 
Sw  ilodiio  opp  och  gingo  fore  berran»  bordh  at  s(a, 
•ek  hjgjtUm  iheres  sang.  Ihe  qwadho  badh»  msstcr- 
iig«  w«i,  at  ator  lust  war  at  b0rae  iher  pa.  tha  by« 
gj9üm  hon  til  at  qiiedbaa  huru  hon  fik  nampnks^  och 
hmtm  hom  gtk  1112  ho/iom  opp  vnder  linden»,  och 
lOl  Invu  ha«  slo  ietle/i  j  bcBll,  (bz  s4od  alt  tama/i  j 
wta»a«9  och  swa  buru  the  skildcx  at  pa  (bz  siist«4 
Ika  lolh  boü  forata  at  bo/i  war  tlien  safiuiia  rosemu/td  4o>. 
aOHi  hom  lielff  äff  qwadb.  tha  na/iApnlos  (bz  forstodh 
fer  aaol  al  ho«  war  then  saiiinia,  tha  stod  han  opp 
IS.  oefa  tok  hame  liuffligie  j  sin  fampn  och  kys(ae  henne 
for  be/ines  mwn,  och  lolTuade  fcudh  at  tben  dagcn 
war  komi»,  at  the  warie  sania/i  kompnas  igen. 
komMgeo  vnfik  then  aedlae  Crvn  niz  s(ora9  w#rding. 
Ihrr  wart  (ha  äff  ny  e(h  hoff  for  nampnlos  och  baüs 
Vk  Cnra  skuld  rosemu/id.  (her  tok  rospmundz  sor^h  en 
end«w  (ha  bleff  konu/ig  crissosmos  dodh  och  na/npnlOs 
wart  konung  eff(er  ho/iom  j  vngerna*  och  bleff  (her 
QU  sine  busfrv   rosemu/id   miek(if;li  konuns^  j  xx  ar. 

jl^bcfi  gudb,  som  honom   llien  maktena  sende » 
•*^  ^^han  giffui   war(   niall   cn  Kodan  enda^! 

nw    haffuin  j   b0r(   j   (he/iiie   (idlia*. 

kuru   (liein  «r  forlidio   (lierex  i\uidUdt» 

the   liffde  siden   niz  glacdi  och   ro, 

9ch   fin^>  bi/nnierikel  i  (hz  a^i*  min  (/ti. 
^  (bx   vnoe  os  gudb  allie  i^mien! 

hwem  thz  ser  liuffi,   han  .sigiir:   aiiHv/ 


56 


Anmärkningar. 

I  tMindskriflen  förekommer  blott  tkiljetedLBet  /•  De 
Afriga  Bro  liHsatta  af  utgifTaren. 

Texten  fortlöper  saaomanhAngande  i  bandfhrtftiOj  me» 
1^  alt  icke  trötta  låsaren,  ooh  till  vinnande  af  it6m  lyé* 
Itgiiet,  Ir  den  hår  afdelad  efter  beråttelsena  olika  i 

Verserna  åro  i  bandskriften   skrifna  som  pi 
padantag  af  de  8  sista  raderna« 

Skilnaden  mellan  långt  och   kort   s   år  ej  itktlagea. 

De  på  2  ståilen  inom  [  ]  satta  boksttfrer  åro  i 
bandskrifken  utegldmda. 

De  bokslåfver  som  bland  lås-arterna  «r  B  UifVil 
satta  inom  (  )  hafva  borthllit  genom  fukt,  hviraf  kand- 
skriften  lidit. 

Sid.   rad. 

10  28.  har  utgifv.  ur  C  intagit  ordet:  sadell 

11  28.    „  „       „   C       „  „     :  sack 

19     26.    „  „       „   B        „         „     :  thz  i  st.  f.  tbe 

19    30.    ,y  „       „   B  inbytt      ,,     :  hi»tro  i  sU  f.  bielp 

52      4.    „         „       „   B  intagit     „     :  therej 
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Olika   Las-arten 


B6ri»n  or  B  och  G;   tillika  tom  språk  prof. 

er  eplbcr  b#rNW  etb  «wkilyr  aff  tiampoias  «k 
blanlia 

g^UM  twa  batber  theres  mandom  war/tli  soln  ihe 
^^^ilba  bedriffoet  i  tberer  dagbe/ok  er  lusteligbel 
at  h#ra  bwo  Ibcr  wiilt  giffue  liadb  ok  akt  pa  atb 
tiiden  liil  thms  en  b#gre  glaedi  kombef 
war  en  erligb  ocb  b#fftii8k  komingh  i  frank« 
""rike  bau  betb  pippingh  han  baffdbe  ene  aerligh 
dollbcr  bon  betb  clarib(ie)  ocb  b^Jtnes  Tadber  systbef 
bon  belb  pbilas 


epier  b#riaa  et  aeffneolyr  äff  iiafn]iri#fi  och 
^aleiilia 


^"\tbem  så  baffuer  thereai  mandom  vari  I  h  som 
the  baffua  bedreffiietb  i  Iheress  daga  och  et 
)  l#s(eligbetb  atb  h0ra  bo  tber  vill  giffua  liudh 
ocb  akth  på  oth  fordriffua  liden  till  ihess  en  hagre 
gl«de  komber  tbz  var  en  erlig  och  h#ffuesk  konung  i 
franckericke  han  heth  |)epping  han  haffde  ena  erlig 
dåtter  bon  betb  clarena  och  hennas»  s#ster  bon  betb 
pbila 


finan 
fela. 
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6id.  rad. 

5  2.  C:       iij"    r.  $1.  f.   ijM 

5  28.  B,  C:  we  —  bedr^ffuilase 

O  2().  B,  C.  ar  all  —  hawer  iach 

7  15.  B»  C:  for  gode  —  forgaeffaes 

9  14.  B)  C :  gode  qiixmie  —  f^rstiünen» 

9  16.  By  C:  widerkeones  —  oppeniiare 

10  10.  C:       n#d  och  oraei  —  or«t 

10  2d.  C        bar  det  i  A  felande  ordet:  sadell 

11  2&  C       har  det  i  A  felande  ordet :  sack  I  ^.  ^ 

I  ID 

12  8.        C:       vnga  —  wien«  I       der 
12    14.       C:      hånum  then   suarte   reddare  — I      ^^^ 

12  25.       C:      adliga  —  »riigie 

13  10.       C        utelemnar:   som  ha/t   wäre  red- 

der for  honom 

13  27.       C:  Irselling  —  traeln 

14  1.       Q  B:  och  ffeck  han  se  —  och  tok 
14      &        B,  C:   i  tomcth  —  tber  fangen 

14  17.        B,  C:  n^d  —  droffuilsse 

15  23,24.  By  C    utelemna:    aff  allae  sinae  art 

16  29,30.  B:  C :  i  riddere  ok  swene  ok  gode  mmn 

16    30.        B:       gripen  mik  hand  pa  then  forredhaeren 
B,  C :  tagbe  —  grip« 
B,  C:  bardeligfle   —  h^glikse 
B:       ((hz  w)aBrff  war,    C:   Ihz    varff   huar    — 

tbz  waerff 
B,  C:   (bz   —  tbe 
B:       biaeini  —  bielp  (C  utelemnar:  akiold  ocb 

hielp) 
B,  C :  fiaendhae  landh    »    6»ndap 
B,  C :  gode  «*  ma/iga 


17 

7. 

17 

13. 

19 

17. 

19 

26. 

19 

30. 

19 

31. 

») 

t'.'. 
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Sid  raJ 

n  18,19. 

C,  B: 

22     8. 

C: 

22  13. 

B,  C: 

22  17, 

B,  C: 

22  28. 

C: 

23  i>. 

G: 

2}  16. 

C: 

23  24. 

B,  C 

25  29,3a 

B,  C: 

23  31 

C 

2*  23. 

B  C: 

24  32. 

B: 

26  17. 

C: 

26  32. 

B,  C: 

28    2. 

B: 

31  21,22. 

C  B: 

3-i    7. 

C, 

32     7. 

C: 

32    8. 

C: 

33    4. 

B,  C: 

33    a 

C: 

34  3a 

C: 

34  32. 

C: 

35     7. 

C: 

35  14. 

C: 

»    3. 

C: 

36   12. 

C: 

åff  stadh  ocb  kommo  på  ii  i]  mrta  oaer  io 
i  yspanien  atk  strida  tå  tbe  kommo 
till  ibe  hedniska  sarazena 

kring  —  girug 

ofbalig  —  owiimefigeiti 

blodh  —  blol 

vnfiengnade  — —  vnBngo 

veniikap  —  hyll« 

skallen  ffri  vara  och  I#S8  åff  ederlh  ffeogebt 

utelemna:   troen  och 

sanna  och  rsDtte  tro— »rselte  tro  och  mrm 

utelemnar:  sonie  och 

broder  —   blöder  (åfvenså  35  12) 

inthse,  C:  in  till  —  aff  jrrte 

alsom  kaeraste  —  kaereste 

the  haffde  swa  före   —   tbe  sagde 

thokt,  C:  thuckt   —  tk0k 

ocb    lotb    hånum    ihz    fforstå  — 
hwal  wilkor  ho/tom    for  stod 

neder   —  vnder 

rende  moth  —  m0tte 

ffastb  till  hopa  —   fast 

6k  — -  tok 
in  i  borgen  —  tith 
thi  hen/ie   avundb    haffuer    thz 
giorth  —  henne  awiid  skuld 
fliuth   —  osakt» 
vanartb   —  onardb 
tig  ^  tik 

offner    mattess  —  owerwntte/ 
leffoa   —   bliffu« 


bononv 


De  blad 
i    B   der 


Ijitiartfr 
kuDoai 
n>re- 
kooiaa 
falUf. 
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Sid. 

r>a 

37 

1^,14. 

C: 

37 

15. 

C: 

37 

22. 

B,  C 

38 

4. 

C.B 

38 

25,26. 

C: 

39 

7. 

B,  C 

40 

11. 

C: 

40 

27. 

C: 

40 

30. 

C: 

41 

8. 

B: 

41 

12. 

B: 

41 

14. 

B 

41 

31. 

B: 

51 

8. 

B: 

51 

17,ia  B: 

the    andre    ij    koni(Minå     Cblentin»    stal* 

brfder  «re 
offaer  gAdgen  <-*-  «wer  gan 
ath  the  iw  hielp»  ider  om  the  komin»  til/ 
alh   ffalcnlin   var  atader  i  v&de  och  store 

nod  b    —  och  blandemfler 

vi  —  opp,  op  —  oidh 

godgemiAgh   —  wttl  geminge 

ii#dh  öch  bedriBbelsie  «-  bedrffibikae 

storan  8tr#ni  —  a4r#tn 

medax   — %  nons  lima 

(Hår  iltttar  C) 
rüderen  —  ma/inyn 

heih  som  en  gi^dh  —  som  en  gl#dh 

utelämnar:  mz  waldh 

sighen  —  beretter 

giorth    ider   swa   (miB)ktighe   —   stejnpl 

idher  hiit 
som  galringen  sath  ther  iietten  hatfde  pa 

—  ther  gul  I  ringi/i  sat  pa 


6t 


Or  da-  Lin  t 


a. 


De  it6rr«  ttffroma  bemirka  lidan«  da  mindra  raden. 


Afk  jktc,  24.32,  uppbinle, 
oppbann. 

Afistadh,  4.14,  ro.  fl.,  arslSl- 
let,  åstad. 

Alstingcs,  4.1,  ro.  fl.  allde- 
les, mycket. 

AwRADR,  47.!M,  förargade. 

AwND,  8.9,  ro.  fl.,  bat. 

Bald,    lß.1,    Baloje   (acc.), 

12.1,  bald,  kick. 
Baix,    &13,    Balen,    35.22, 

Baixt,  8.21,  bål,  bålet. 
Baudskarare,  27.18,  skågg- 

ftkirare,  barberare. 

BCBIIIJ'FUADER,  24.2,    BkBRCF- 

FtiCT,    48.1,    genom    bref 
eller  skrift  stadfkstad. 

BuTLLiJi,   20.17,   anbefaller. 

Br.HAU>,  14.14,  bebåll,  så- 
kerbel. 

BcsAKT,  6.27,  omtalt,  an- 
klagat. 

BC5TA,  7.21,  15.28,  stå,  hvila. 
rA,  19.16,  Bestanden  (2 
p.  pl.  pr.),  18.25,   rooUtå, 
■MKståa 
B,  38.97,  m.  ■.,  beck. 


BiLADJB,  21.14,  belåte,  bild. 
Blöder,  24.23,  25.12,  broder. 
Blöt  (adj.   s.),    22.17,   blot^ 

bart,    tomt.     Blota  (adj. 

pl.),  17.8,  blotta,  bara« 
Brut,  36.13,  brott. 

DoLHET,51i»,  galenskap,  dum- 
dristighet, örverrood  (af  det 
Tyska  Dull,  Toll). 

DR0FKUILSSE,  14.17,  bedröf- 
velse. 

Dr0M  stulen,  13.31,  hln- 
förd  af  ep  dröm.  Mr  iachJ^f 
stjSl  drömmen  min«  sin- 
nen ifrån  mig. 

Entiid,  8.20,  en  gång. 
C.NGiN,  23.12,  egen. 
Enlighet,  53),  eosligbeL 
Enligt,  7.15,  ensligen. 
Eygen  (pl.)>  7.10,  m.  fl.,  egna. 
Eygin,  26.14,  m.  fl.,  egen. 
Eyget,  43.19,  m.  fl.,  eget 

Feuo,  40.25,  saker. 
Forstriden  JE    (aec),    18.23, 
frimsla   mroroel  i  sirkkii» 
FORWJCGHS^  3l4tf  figiu 


«2 

Fregd,  10.19,  rykte. 

FR0MADE,  36.21,  53.22,  fpfim- 
mande. 

FYGDE(impf.),   14,29,  fogade. 

F0GDE(impr.),  34.13,  fogade, 
lämpade.  F.  honom  Jra 
säi,  af  visade  honom. 

Gjrug,   22.8,   girig,    beglr- 

1ig,  ifrig. 
GéMPDE  (impf.),  29.20,  vak« 

tade. 
G#R  (partic),  20.6,  gjord. 

Hele  magh,  Ii6.i9,  m.  fl., 
helande  vatten. 

HiOG  (pl.)»  11.32,  hugg. 

HoFF,  55.19,  gästabud ,  högtid. 

HUGHOM  (dat.),  9.26,  i  håg. 
lUiB  h.,  onder  i  håg,  wrc*d- 
gad. 

HwARFF  (impf.),  11.13,  för- 
svann. 

Hyll^,  23.12,  40.17,  hyll- 
ning, vftnskap. 

Kennens  (2  p.  pl.  pr.),  8.26, 
bekånnen. 

Keysx,.  16.12,  Keysen  (2.  p.  pL 
pr.),  39.17,    vSlja,  vSljen. 

Kraden,  30.14,  onde,  elake 
(af  det  Plåt  tyska  Qwade). 

KnnrsEN,  37.15,  m.  fl.,  kret- 
sen, stridsplatsen. 


K0N,  931,  m.  fl.,  modig. 
K0NHET,  22.6,    m.   fl.,    mod. 
K0NUG£,  22.21,  m.  n.«  modigt 

LEEa^RDH,  14.19,21,  leopard. 
Let,  28.26,  3:^3,  ledt,  obe- 
hagligt. 
LiTZLJE,  29.1,  liten« 

Mar,  24.14,  ro.  fl.,  geniak,  mm. 
Makt,  8.8,  våld. 
Maix,  7.19,  mål,  sak. 
Mandom,     16.13,     tapperhet, 

bedrift. 
Mänhet,   5.16,   m.   O«,    lap- 

perhet. 
Mate  (impf.),  6.26,  mådde. 
Moder  barn,  29.28,  menniska. 
M0RT  (impf.),  7.2,  mördat. 

Nappin,  30.12,13,  bågarco. 
NoNS  TiMA,  40.30,  middagstid. 

Onard«,  35.7,  o-art,  van- 
art,  onda  sinne« 

Orsaka,  36.18,  Vrsaka,  38.21, 
icke  saker,  oskyldig. 

Osar,  25.16,  osArad. 

OwER  GAN,  37.15,  öfvergångea. 

OwER  STAN,  37.20,24,  öfver- 
sldnden. 

OwRR WITTES,  36.3,  öfwer- 
m&ttan. 

OWINNRLIGEN    (adj.  pl.),  22.13, 

43.5,  ovlnli^o,   6eiidtliga. 


Rast,   24.32,  ra«kl. 

Sampnaoes  (impf.),  22.4, sam- 
lade». Striden  s.,   striden 
be«(ynle. 
S«  (.dj.pl.).  2215,  »*rade. 
.SiXLFFSfM  («Jj.  P'),    53.54, 

dlUynla. 
SftUPDrji,    9.«,    ♦^Jl,    ul- 

•lUkmd,  Rtrhinad. 
Srimpade  (impf.),  54J,  »kåm- 

tode. 
Skauox,  3&«,  sklligen. 
Smn,  12.10,  akonsmål. 
Son«,  2333,  föraoniog. 
Smt  (paHic),  42.9,  •?*<*>. 
Srn,  43.«,  5t.l4,  «pjal. 
.SiRENCoe  (impf.),  *«-",  »n- 

atrlngde. 
SwAtA,  49t»,  «PP«"   8*"8   • 
öfra  del€H   af  byggnaden. 


Tkorteusx,  12.1,  lokleligen, 

bobamt. 
Ti»R,  aa«,  takl,  dygd. 
TiiD,  35.23,  36.4,  dil. 
TiR  (imper.),  35.14,  üg! 


«S 

Tflo,  5.23,  Tboen  (acc),  23.24' 
Irogen. 

Wan  (acc),  30.7,  våran. 

Warade   (impf.)   30.1,   var- 
nade. 

Wabtzman,  443,  våktare. 

Webdskap,  5.8,  gSstabad. 

Werdsrylduceb,  432,  skyl- 
dig, pl««t»8- 

Weri«,  25.28,  m.  fl.,  RJrsvar. 

Wider  ksnnilsse,  9.4,  be- 
kXnnelae. 

WiDHER    KOMMA,    5.20,    kom- 

ma  vid,  komma  åt. 
WiK,  22.16,  vak,  öppning. 
WiTES,  373,  lillviles. 
WiTiE,  41.9,  till  vila,  förebrl 
WiT«,  233,  gifva,  beviljfc 
Vrsaka,  38.21,  oskyldig. 
Vrsät,  831,  oakuld. 

WVEOH*  8RILL,  39.1«,  vIgAil. 

Wjctivr  (impf.),    19.17,    ot- 

ritlade. 
Ylffuje,  6.14,  ulfvinna. 


vEriioxst*,   4.14,    tortm»»f 
bastigarte  (af  Arl*). 


M 


Namn-Liåta. 


ÅRABie,  Arabien.    (Moremas 

land  i  Spanien?) 
Balpawin,  Bladawin  b,  Blan- 

DEW1N   c,    BlAndewin   C, 

en  liertjg  rik,  fader  (ill 
BtANDAMiER,  Blandemjer,    en 

ung  riddare. 
Clarina,  Clargna  C^ 'JE  C, 

konung  Pippings  dotter. 
CrissosmqSi    konung    i   Un-^ 

gern. 
Fauntin,    Fau^anhn,    Pha- 

LANTiNy   son  af  Crissosmos 

och  Phila. 
Frankarika,  Franckerike  C, 

Pippings  rike« 
Frankart,  biskop  i  Ungern. 
Gawin,  Gaffuin,  tjenare  hos 

konungen  i 
Greken,  Greken,  Grekland. 
IsPAKiBN,  Spanien. 
Maroros,  tn  ful  jftlle. 
Nampnlos,  son  af  Crissosmos 

och  Phila. 


Pbila,  Pippings  aysttr,  mo- 
der (ill  Nampnlos  och 
Falanlin. 

PfULOMiN»  (jenslemö  hot  ko- 
nung   Crissosmos'    moder. 

PiPPiNG,  Peppi.nq  c,  koBung 
i   Frankrike. 

RoaAUOND,    BOSEMUND,    dolUNT 

(ill  konungen  af  GrekUnd, 
Nampnlos'  gem&L 

RoSALaiJC,  -A,     ROSAUJE      B, 

RoftiCLi^  B,  Rqsjbluje  B, 

Falantins  hiMfru* 
Samarin  konung  öfror 
Saratzina,  -ak,    Saraceaeroa 

som  belfigra  släden 
SiBiLiA,  Sevilla,  i  Spanien. 
Täterin,  ett  land  (Talariet?), 

hvars    konung    infaller     i 
VNGERNiG,     Crissosmos*     ko* 

nungadome. 


um» 


Sv.  F*rn$kr.  S*thk.  Stml.  Ith  t. 


Van  namelofz  vnd  valenljn  &c 

jfAt  wa«  cyn  kofiingli  wy%  vormftcn 
^;7jn  franckryke  heseten 

Pippingh  was  de  namc  sin 

Hc  hadde  eync  siisler  fyn 
i.  Pili  la  was  se  genant 

Jo  allen  dogheden  wol  bekani 

Se  was  van  twintich  ja  ren  nit 

De  juncfrowe  schone  vnde  balt 

De  koningh  hadde  ock  eyn  dochteiiyn 
Ol  Vao  twolff  jaren  was  dat  mrgheiin 

Clarioa  bet  de  schone  tpaget 

lo  vrouden  was  se  vnuorsaget 

Na  qwemeo  baden  hergerant 

Vit  veme  vth  vronidf  länt 
i.  De  brachten  breue  deme  konyngh  rick 

Därinne  brachte  mqn  sekerlick 

Gescbreurn  eyne  vryc 

Vao  deme  konynghe  van  vngarye 

Crtsostimus  wflf  de  na  me  syn 
\  lie  leth  bidden  vmme  <Je  m^gct  ^yn 

Pippingcs  muster  dnt   is  war 

S^%%%  sprack  de  brrfT  9 1  apenbar 

De  baden  entfingh  4e  kpnyngh  wol 

AU  men  werde  ritter  van  recblf  sol 
S.  5^  weren  dar  mit  grotep  eren 

Veertryn  dage  de^iiluen  beren 

He  bat  se  lengef  )>lyuen 

Se  en  woldeo  pjrjit  dat  leyt  l^^ryiien 

Crifottimiis  vruntlike  breue 
[X  \ndc  eobot  en  fruntscliop  vnde  lene 

Phila  scholde  wesep  eyn  pni4  syn 

Vnde  in  vngerlaat  {ipnypgyo 

Wanner  dat  he  sultiep  wol(|e 

Jn  franckryck  he  koQien  fcbojd^ 
S.  So  scholde  sin  bet  Ttilleo  gi|9P 

Vode  werden  sii|fr  sätter  iPfin 

Aldus  de  baden  van  dfir  reden 
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Er  vngemack  was  al  geleden 
De  wege  weren  enen  wol  bekant 

40.  Wenl  sc  qwemen  in  vngerlant 
Sc  brachten  leue  merc 
Deme  konynge  creme  heren 
Crisostirous  wart  der  mere  vro 
Vnde  all  sin  gesinde  do 

45.  Sunder  siner  moder  was  dal  leyt 
Dar  van  stunt  all  er  herte  leyt 
Dar  na  enbot  de  konyngh  ryck 
Crisostirous  harde  krelftlyck 
Sine  sammelinge  aldar 

50.  Jn  synem  lande  ver  vnde  nar 
Da  t  se  to  hope  qwemen 
Alle  de  dar  vorneraen 
Hertigen  greucn  vnde  denstman 
Rytter  vryen  allentsäm 

55.  De  heren  deden  sunder  sparen 

Vnde  wolden  des  konyoges  bot  vorwaren 
To  haue  qwemen  se  alle 
Myt  grotrm  schalle 
SiiK  5.  De  koni/igh  de  here/i  wol  vntfenk 

60.  He  myt  en  to  deme  sa  le  ghink 

Dar  hat  he  pleghen  wol  der  ghesten 
Al  de  dar  weren  inder  vesten 
^O  dat  ethent  was  ghe  dan 
)De  koningh  språk  alsunder  wan 

65.  Gy  heren  redet  yw  lo  der  wart 
Hen  to  vrankrike  wart 
Tho  kon  ing  h  pippi/tghes  houe 
Dar  wylle  wy  kornen  myt  groteme  laue 
He  wil  my  syne  suster  gheuen 

70.  Gy  heren  dat  merket  eiien 
Do  språk  biscop  vrankart 
Jk  en  kome  nicht  mede  vp  de  wart 
Her  koningh  dit  scolde  syn  wor  medeo 
He  moste  wol  to  yw  syn  ghe  reden 

75.  Des  koninghes  moder  ok  so  språk 
Van  törne  er  dat  swet  ut  brak 
De  koningh  språk  mit  grymme  do 
Vnde  wart  desser  mere  vn  vro 
We  nicht  mit  vns  wille  våren 

80.  De  mach  wol  de  reyse  sparen 

Mer  kuntpt  yt  wedder  an  vnsc  wall 
Vy  l0ucns  yw  al  vngh  tält 
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VraiiLart  vruchtedo  des  Looinghes  lorn 

De«  nam  he  valK*he  rede  vorn 
^5.  Vode  sprak  here  yt  was  myn  spot 

Dat  yk  sprak  so  lielpe  my  got 

Jk  vai-e  gheroe  wor  yk  sol 

Jowe  moder  dot  dal  ok  gherne  wo. 

Nach  iuwen  willen  varet  m^e 
9^X  Aldos  voren  ze  van  der  siede 

De  kooingh  myl  eyorr  groteit  schare 

Wol  Iwyntych  htindcrl  dat  U  wäre 

De  rrdeo  bynneo  twe  vode  vertych  daglicn  $\^,  «. 

Jo  vrankrike  al  vnghe  vraghen 
95.  Dorch  swauen  vnde  dorch  österlän  t 

De  weghe  weren  eo  wol  bekant 

Pippiitghe  quenie/i  mere 

Wo  criioftiDiu  ghe  körnen  were 

De  heren  worden  vntfaoghen  wol 
lud.  Zo  roeii  leue  gbeste  vao  rechte  doo  zol 

D^r  oa  wart  de  hoch  tit  ghe  dan 

Jn  gröten  eren  stioder  wan 

Myt  crixosmiw  dcme  kooiitghe  rik 

Vode  royt  philan  niynnicht  lyk 
105.  Pippink  hell  criiosmui  dar 

Myt  syner  zuster  wol  eyn  jar 

Vnder  des  wart  phila  royt  eyner  bort 

Mio  yk  hebbe  ghe  bort 

Den  aslronomyeo  bat  de  koningh  ten 
HOL  Vnde  indeo  Sternen  ghar  vor  spen 

Dat  se  em  seden  dorch  ere  tucb 

Wat  werden  scolde  wao  philan  vrucli 

^^^^n  roester  do  des  nicht  en  let 

Qb^He  dede  dat  ero  de  kooingh  het 
115.  Eynes  aacndes  so  spade 

Zach  he  indeo  Sternen  drade 

Dat  phyla  druch  tue  knepelyn 

Van  eo  scheide  wunder  werden  schyn 

Vnde  scolden  werde/t  van  groter  crafl 
VM.  Dyt  sach  he  vao  neysterscaft 

^C^^Es^e  rede  vrankart  vor  nam 

d^Criiofmfii  modcr  was  ok  gram 

Vnde  legen  l>eyde  indeme  rade 

Beyde  vro  vnde  spade 
1*25.  Vo  te  de  vriicht  vor  deriien  mochte/t 

Dar  to  te  menghen  va Ischen  rat  tochle/i 

To  festen  sprak  by^cop  vrankait 
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Sid.  7.  Ju  boslicit  was  he  vn  ?or  vnrt 

Viowe  gy  scolen  dat  Vrfzen  bj 

130.  Myi  yw  "eyiie  kemti-ersche  sy 
De  iiiol  wor  gheten  i^rc  luchl 
Wan  pbila  schedet  vad  ercr  vrucht 
Zo  lalet  neineit  de  kytidere  IWe 
Depe  zenken  in  den  se 

135.  Aldus  wert  vnse  torrte  wrokpn 
Phylan  ere  vhrfe  lyf  to  broken 
Dar  na  in  korten  tydeil 
Scolde  phila  arbeyl  lidetl 
Ok  wart  ci*  we  in  et'me  itiiide 

140.  Der  werden  koninghynnen  ghilde 
By  er  ne  moste  neiiient  wezeu 
Do  se  der  kyndere  scolde  nezen 
Aize  it  bir  vore  is  gbe  \tzen 
Crisosmii5  moder  hBdde  laden 

145.  Alze  se  it  beyde  bädden  ghe  raden 
To  er  ene  niagbet  de  bet  pbylamyn 
Des  dogbede  se  indenie  berle/i  pyn 
Se  wuste  wol  wo  dnt  it  wolde  ghaii 
Ze  en  dorste  it  nicht  dorcb   vrucbten  lan 

150.  Do  de  kyndere  van  der  moder  qnenie/i 
Pbylamyn  de  moste  nemen 
De'  kyndere  beyde  an  ereft  schol 
Des  let  de  magbet  riiwe  gix>t 
Dat  se  de  kj-ndere  drcnke/t  scolde 

155.  Er  ducbte  se  lener  sulwen  woMc 
Sternen  vnde  bliven  doi 
Ne  quam  se  into  grote  bol 
Vnde  språk  vor  gbete  yk  myner  tucbl 
Dat  yk  desse  schone  vrucht 

160.  Aldi^  dodede  dat  were  quiit 
Docb  is  it  mj'ner  v  ro  wen  rat 
Do  i  k  des  nicht  zo  byn  yk  dat 
Dus  was  ere  iamer^grot 
Doch  na/It  Se  eyn  kleyne  dat  schryn 
>id.  K  165.  Dar  yn  Icde  se  dat  eyne  k[n]epelyii 
Leghede  vnde  makede  it  dicht 
Dar  boucne  let  se  eyn  weynich  licht 
Dat  it  mochte  adem  balen 
Ze  beghunde  sich  dcme  dike  nalen 

170.  Dtir  in  warp  se  dat  suhie  schrin 
Myt  dcme  enen  koepelyn 
Dat  andere  druch  se  to  walde  wart 
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Jo  grotcit  sorglien  sért  vor  wart 

Vode  lede  yt  vp  einen  grooen  plao 
175.  Vor  cjnen  busch  alatmder  van 

Dal  kynt  claowerda  \nde  beghunde  tTch  rogheo 

Dar  by  was  eyoe  wuluynne  ghe  leglieo 

Vao  iungben  wulup/t  alzo  ik  vor  sta 

De  wuluy/ine  qua/ri  deme  kyode  so  oa 
180.  VtuU  droch  yt  myt  er  iodat  nest 

Ze  lede  yt  ma  o  k  de  iungben  best 

Jt  soch  alte  eye  auder  Jede 

De  maghet  jagbeda  van  der  stede 

Went  ze  in  de  keroenadeti  quam 
185.  Do  ze  ere  vrowe  dar  vor  nan 

Ze  språk  best  tu  myn  bot  gbedan 

Ja  ik  vrowe  sunder  wan 

Ze  ghingben  beyde  do  van  er 

Pbila  blcf  lygguende  alzo  ey«  der 
190i  Se  dref  van*  ruwen  meogben  jamer 

Alleyne  up  der  suluen  kamer 

Ze  wyste  wan  er  zuluen  nicbt 

Notrh  van  den  kynderen  des  sit  bertcbt 

1^^'Ryzotmui  gbyok  vmfe  wolde  sen 
193.  ^Ss^Dar  na  do  de  dacb  vt  sclien 

Mvt  syner  flaoder  to  åyme  wyue 

Wo  yt  er  stunde  an  deme  lyue 

Wente  syn  moder  badde  se  belogben 

Voäe  pbilan  barde  sere  be  dragben 
2Ü0.  Crizoamii«  inde  kemenaden  quam 

\nde  trat  van  mode  vnbe  radera 

Vn</e  språk  pbila  vo  lycbstu  allene  zo  S\4,  9. 

Syn  moder  antwerdede  do 

By  er  mosle  oemant  we^en 
203.  Do  se  der  kyoderc  scolde  nesen 

De  koningb  språk  da  t  merke  euen 

Pbila  wor  ys  dyne  vrucbt  gbe  bleuen 

Ze  språk  yk  en  weytes  nicbt 

Syn  moder  språk  sit  des  bcricbt 
210.  Se  lykft  der  louwynnen  slurk 

Jk   weddes  vmme  dusen  t  mark 

Se  bcfl  vor  mordet  de  kyndelyn 

Dat  wetz  bcre  vade  sooe  myn 

^P^Eme  koningba  wandeMe  syn  miit 
215.    ^::^Dat  duchte  syner  mocfer  gbut 

Pbila  språk  in  krank beiC  gröt 

Jbr»iis  lirip  niy  vi  aller  not 
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Weot  du  west  de  warheit  woi 
Cristus  aller  dogfacde  vul 

220.  Criiosmii«  kerde  van  danne  do 
Em  was  in  demc  berte/t  vd  vro 
He  ghink  ben  in  der  varl 
Tho  pippinghet  sale  vart 
Ynde  claghede  grote  mördat 

225.  Van  philan  alze  men  vor  namen  bat 
Do  sprak  pippink  de  koningh  rik 
Jn  torne  harde  trowelyk 
Js  desse  mördat  aldus  ghe  icben 
Dar  ical  me/i  al  rechte  to  sen 

230.  Dat  men  vare  m^t  rechte  mede 

Vrankart  sprak  vp  der  suluen  stede 
Dar  to  wil  ik  gheuen  rat 
Jk  han  wor  name/t  de  vrowe  is  qua  t 
Dorch  bosheit  bat  dat  sulue  wjt 

235.  Ei*e/i  kyndere/t  beide  namen  dat  lyf 
Hir  wart  drofnysse  grot 
Pbila  was  in  iamers  not 
M.  10.  Wil  got  der  vrowen  troster  wexen 

Ze  mach  van  alleme  ku/iimere  nczen 

240.  ^^Es  andere/t  daghes  klarina  holt 

c^)De  iungbe  maghet  schone  vn^fe  stolt 

Se  ghink  dorch  lust  alleyne 

Myt  er  eyn  Leroerer  kleyne 

Yade  vant  dar  vieten  ein  cleh  dat  schryn 

245.  Dar  y/tne  was  eyn  kyndelyn 
^    De  ju/tcwrowe  inde  bant  dat  grep 
Dat  kynt  lach  vüste  vnde  siep 
De  maghet  was  des  kyndes  vro 
Vnde  droch  myt  der  hast  do 

250.  Vor  borg  hen  in  ere  kemenadi*n 

Myt  deme  kemerere  ghynk  se  to  rade 
Wo  se  dat  kynt  be  holden  mochte 
De  kemei*er  ghynk  ynele  sochle 
Zo  langhe  dat  he  mel  lek  vant 

255.  Van  eyner  seghen  a  I  to  hänt 

De  brachte  be  der  jnncv[r]owen  «n 
Dar  mede  so  sogede  se  dat  kyndelyn 
Se  vor  bot  dat  deme  kemerere 
Dat  dat  neman  solde  weten  mere 

200.  Eyn  cruse  sach;  de  ju/icvfrjowe  fyn 

Tuschen  den  schulderen  deme  ky/i^iclyn 
Det  prouede  se  al  vn  vor  vart 
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Dit  dal  kyot  were  vao  ghuder  art 

Clarioa  wyste  oicbt  van  tulker  dao 
21>5.  Wo  il  mil  pbilan  wai  gbe  gban 

Dar  oa  wart  pbiia  bracbt 

Vor  ricbte  myt  groter  vd  macht 

Do  språk  ere  broder  du  dui^ime  wyf 

Wci  Demettu  dyoen  kyndcrcn  ere  lyf 
27U.  Wo  wardestu  io  quader  tere 

Det  moftu  beroen  iodeo  vare 

Ynde  motl  liden  den  quade/i  dol 

Se  språk  gol  belpe  my  vi  alle  myner  not 

Zo  werliken  also  ik  oicbt  en  weyt  sid.  ii. 

Wo  desse,  dyngbe  syn  gbe  tcbeyt 

\0  språk  vrankart  tbtir  sulti^n  sttmt 
pjk  kan  noch  so  menghen  vänt 

Jk  scal  proaen  de  warheyt 

VnJe  were  de  vrowe  moth  so  meyt 
2801  Men  let  dar  maken  eyn  viSr 

Vao  dorren  holte  al  vnglie  hur 

Dar  van  wart  se  so  tre  vor  ^art 

De  cddele  vrowe  van  ghuder  art 
285.  Yode  vruchtede  kesen  dar  den  dol 

Meo  sach  an  pbilan  jamer  gröt 

Do  qiian  de  biscop  vrankart 

Obe  baren  vt  van  quader  art 

Vnde  språk  vrowe  gy  möten  bicfaten 
29^^  V  ode  myt  gode  yw  be  rvchten 

lie  språk  ghet  af  ower  lut 

Dal  ys  iuwer  sele  ghdt 

Se  språk  inlryde  ifnde  ok  intorne 

Wat  wene  gy  yk  sy  vor  loro 
295.  Ncyn  yk  weyt  nicht  van  desser  dan 

Aiso  scal  gol  royoe  sele  vntfan 

Do  rep  de  byscop  myt  scalie 

Dal  it  de  lode  horden  alle 

Phila  IS  desser  mördat 
9j0.  Sculdich  dal  scal  er  wezen  qua  t 

Ze  vdr  van  thome  vtme  synne 

Phib  de  eddele  kooynghj'nne 

Vodr  grep  den  biscop  bi  den  haren 

Jo  so  wunderlyken  våren 
3I>5.  Vni&  vur  vp  in  grotrn  v  resen 

Vntie  bet  vrankart  af  de  nesen 

Vn<£r  språk  du  bose  vor  rader 
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Bustu   vude  dyn  slechU  élle  gliader 
We/ite  gy  wol  weCen  vao  dtr  inordot 
Sid.  12.310.  Deme  my  ghe  tlieghtn  hat 

Do  quam  eyn  ritter  de  hel  blandcmer 
Vnde  loch  den  Liscnp  Yao  er 
He  språk  vra/clart  sit  des  berichl 
Were  gy  eyn  pape  oicfaC 

315.  Jk  scolde  mit  yw  in  eyoeii  kryi 

V//ime  desse  sake  holdeo  eyoeji  stril 
Da  t  gy  melden  scholeo  bycht 
Vrankarl  sy  t  de»  ok  berycfai 
Wen  te  yvwe  rede  ok  alzo  ghan 

320.  Da  t  gy  wol  weten  van  der  mordao 
Pippink  språk  yn  törne  do 
Do  he  sBch  de  dynk  alzo 
Wat  syn  suster  hadde  mysmaket 
Vn^e  den  biscop  alzo  ghe  raket 

325.  Dat  he  was  der  nese  quit 

Jk  truwe  nu  wol  phylan  nyt 
Men  se  den  raorl  beghanglien  hat 
Me  berne  se  dat  is  myn  rat 
Myt  des  ret  pippiok  inde  stat 

330.  Jn  tborne  \nde  ok  in  hat 
Blaudemer  de  rylter  ghut 
Allcyne  by  de  v  ro  wen  stot 
Dar  se  myt  jnmere  was  be  van 
He  språk   wol  ber  yk  wyl  bestau 

335.  Oft  hyr  so  kone  sy  ywuer  en 
De  myne  vrowen  to  desser  thijt 
To  v  n  rech  le  berncn  wyl  dorch  nyt 
Syn   vader  eyn  hertoghe  ryk 
Uoldewyn   språk    wes   voder   wyndestu   dych 

340.  Blandemcr  do  wedder  språk 
Vader  do  yk  rydder  wart 
My  wart  bevolen  by  myoer  art 
Wor  yk  wor  neme  inncnlen  stan 
To  vnrechte  vrowen  edder  man 

345.  Dar  scolde  yk  ewenturen  dat  lyf 
Sid.  13.  Alzo  wyl  yk  don  dy  t  sulu«  wyf 

Lozen  edder  yk  bly  ve  dol 
Jk  helpe  er  ut  erer  not 
^^n^O  ghynghen  de  beren  inden   rat 

350.  c^pCryzosujM5  mede  al  was  he  qua  t 
Van  phylan  der  cddeleu  vrowen  fyn 
Do  språk  de  hertoghe  boldewyn 


Gy  licrcn  ofl  yt  yw  dimkrl  gliut 

Zo  wor  oeiiict  oiynen  lutit 
S.   Dat  wcre  Yn<er  aller  fcande 

Oft  oien  de  koiiy/tgbyjtnrn  brantle 

Mrr  oft  il  yw  be  haglie  gy  liere/t 

»So  latcl  »e  diit  lunt  vor  tlvereit 

Vii//r  iDynen  tohe  dar  mede 
Jl  So  tatet  sc  aldus  vareil  vänder  fti'de 

Dyt  ghe  schacli  myt  der  vatl  . 

Bliiodenier  van  gliudcr  art 

De  vapeude  sich  viuie  trart  bereit 

Eyn  stat  k  ros  dat  he  l>eslreyt 
>.   Phylan   wart  eyn  telden  pert 

Bat  was  wo!  twyntych  pnitde  wert 

AldiH  rurocde/i  se  de  laot 

Vodt  thoghen  weghe  vnliekatif 

Blandeiner    \iuie  de    vrowe  ghudrr    Iher 
Dl  Qoeoirn  des  auendei  to  eynen  reuer 

Sc  haddeit  spyse  edder  brot 

Dar  be  yegliende  eo  de  erste  not 

Des  quB/ii  de  duiiel   in  der  jaclit 

Voile  heft  dar  eyn  poüliin  ghebracht 
5.  He  sloch  it  up  eynen  plan 

Do  sach  it  de  rydder  slan 

Vode  sprak  vrowe  thoghent  rik 

Set  dar  wo  rechte  wunnychlik 

Eyn  paülijn  ghe  makrt  slat 
fi.  Ryde  wy  dar  hen  dat  is  myM  rat 

Se  queiiiin  dar  lo  der  suluen  tyt 

VtuU  wtindrn  dar  schon«  rode  wijt  sül.  m. 

Eyn  bedde  harde  wo!  gbe  maket 

Itlaiidemrr  sprak    hir  is  nicht  cnis  ghe  raket 
5.  Ok  wunden  se  dar  spyse  noch 

Tho  ete/ide  al  er«  ghe  viAch 

Do  sprak  de  triiwe  baldeoicr 

Eddrie  vrowe  gy  scholeo  her 

Lygghrn  släpen  wol  be  dacht 
ri.  Jk   wil  alle  desic  Dacht 

Weir/i   wor  der  dore 

Oft  dar  yemcfit  knuie  vore 

Dat  yk   wete  we  lie  sy 

Aldu4  sprak  de  rytter  vry 
S.  Se  ghyoghe/i  to  deine  dy»che  sittc/t 

Beyde  myt  *o  ghiiden  wytteo 

Do  sprak   pliyla  de  vrowe  wi)S 
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Got  ut  deine  vroueit  paredijs 
De   möte   syn   hyr   vnsc   ga»t 

400.  Do  makedu  se   eyn   crüce  vasl 
Myt  even  henden  da  t  is  war 
Do  quam  de  tower  in  rois  var 
Vnele  brak  dat  pauluit  to  hänt 
He  wolde  se  beyde  hebbeit  ghe  schaut 

405.  Men  he  haddes  neneit  maclit 
Se  weren  beyde  wol  be  dacht 
Wc/ite  de  truwrc  blandemer 
Was  gy  truwe  der  vroweit  her 
Ze  do  vor  nemen  desse  wu/tdere  gröt 

410.  Se  spreke/t  got  dorch  dynen  dot 
Du  motest  vnse  beschermer  wezen 
Zo  meghe  wi  wol  ghe  nesen 
Do  språk  blandemer  to  hänt 
Jk  byn  des  seker  ghe  nan  t 

415.  De  thouer  mach  vns  nycht  schaden 
Noch  ni  ne  wis  vor  raden 
Aldus  myt  reden  de  nacht  wor  ghynk 
Vnde  de  roorghen  aue  vynk 
Sid.  15.  Blandemer  halp  der  v  ro  wen  wert 

420.  Dat  se  sat  up  ere  pert 

Se  reden  an  eyne/t  groneit  walt 
Blandemer  vn^  de  vrowe  balt 
Dus  reden  se  myt  sproke  dar 
VneU  worden  enes  rydders  war 

425.  De  vorde  eyne  junc vrowe  ghui 
Truwych  was  der  maghet  mot 
Se  wcynede  vn^  scrcy  vyl  scre 
Wente  de  rytter  de  maghet  here 
Sloch    iamerlyke/t    sere  indat  anghe  sychte 

430.  Dat  er  dat  blöt  alghe  dichte 

Tho  neze/i  vn^  tho  munde  ut  vlot  vyl 
Dat  duchte  blandemere  nen  spyl 
De  rytter  was  der  maghet  hat 
Dat  dede  he  al  vmme  dat 

435.  Dat  he  nycht  mochte  den  willen  syn 
Hebben  myt  den  meghetyn 
^(^^O  språk  de  ghude  blandemer 
oS>Wes  slagy  de  juncvrowen  her 
So  vnsacbte  to  aller  stunt 

440.  Beyde  an  nese  vnde  an  rount 
Tuare  dat  ys  gröt  ouer  dat 
Gy  schynen  mortlyk  ynde  qua  t 
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De   sirarte   ryddefr]  do  an  t  wa  nie   gaf 

Des  latel  iw  wesen  ulze  eyn  kaf 
15.  Se  scal  der  sleghe  liebben  mer 

Viiione  yvwen  willeo  her  poltener 

^r^O  sprak  blandemer  royt  thorn 

C^j/Ja  so  were  yk  denne  vor  lorn 

Dal  yk  des  nicht  wedder  dede 
SO.  So  wereit  vor  saghet  myoe  lede 

Her  rytter  jw  sy  wedder  saghet 

Jk  wyl  losen  desse  naaghet 

Myt  myne  swerde  oft  yk  kan 

Edder  yk  werde  des  lyues  an  Sid.  is. 

S5.  De  swarle  rydder  sprak  dat  mach  wol  sehen 

De  holde  yk  an  den  henden  myn 

Dat  swerl  vn^  de  gleuye   mede 

Jk  wy'l  yw  to  desser  stede 

Slekeo  dor  yuwe  eghene  lyf 
iOl  So  wert  my  ok  yuwe  schone  wyf 

Ynde  weren  yuwer  mer  den  dre 

Jk  ach  lede  er  nicht  enen  sie 

Blandemer  sprak  myt  tüchten 

We  ansehest  hebbe  de  vie  myt  vruchtc 
^i5«  Eyn  y^lyk  synen  heim  vp  bant 

Van  en  wart  eyn  grot  slant 

Dal  de  spere  an  stukken  stouen 

Vtuk  de  barden  schilde  sciouen 

De  swarte  ryddrr  vyl  ynt  sant 
ro.  Des  wart  he  wyl  sere  gheschant 

Des  wart  ghe  war  de  vrowe  fyn 

Vo^  dar  to  dat  eddele  meghelyn 

Se  beyde  to  samende  weren 

Vn<if  beden  gode  vnsen  heren 
75.  Dat  he  dar  wysede  syne  craft 

Dat  blandemer  worde  seghehaft 

Vp  sprank  de  rytter  hart 

Wtulr  tluch  al  vn  vor  vart 

Wyl  menghen  slach  vp  blandemer 
JCl  Dfs  quam  de  junghe   rytter  her 

Vni£e  gaf  deme  anderen  eynen   slach 

Dat  he  dot  ynder  heyde  lach 

De  vrowe  vnde  d^t  meghelyn 

Worden!  vro  yn  creme  syn 
^  t3S^  *piak  de  myniychlyke  maghet 

^^.-ller  rytter  ghut  al  vnworsaghct 

Iladde  gy  nycht  desse  vrowe  fyn 
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Jk  wolde  denne  yqwe  eghen  syn 
Sid.  17.  Qy  liacJJen  wol  wov  or^l  Uly 

490.  Alzo  zpgede  de  magtic^  yry 

Myn  vader  wonet  picht  vi*|-pe  liy 

Vnde  ys  de  koni/|gh  VQn  OR  by 

Desse  s warte  rydd«r  ^\  suqd^r  W^'^nk 

Vnt  vurede  my  al  Qne  mynfff  dank 
495.  Do  antwardede  my(  luphlfi»  rr 

De  junghe  rylter  pUpdemer 

Eddele  juncvrowe  fyn 

Gy  moghen  noch  wqI  de  cn^le  ^yn 

Ynde  wetet  da  t  nl  qpe/tt>9r 
500.  Dyt  19  myn  vrovfe  da  t  i^  war 

Vnde  yk  byn  ere  depe.^(m9n 

De  wyle  yk  den  it?i|fnt  liqp 

So  wyl  yk  ere  deore  syn 

Myner  v ro wen  der  edde|e/|  kopyngbyn 
505.  Dus  reden  sc  myt  sprpkf^p  vp|t 

Do  scghen  se  lyggbe/t  dort 

ßy  deme  weghe  eynei»  mon 

Ynde  lach  dar  al  supder  W^P 

Rechle  so  fyp  pelegrypi 
510.  He  hadde  brol  \nde  yfyn 

Vnde  dwel  drank  aldar  mede 

Nach   vorraders  se<)e 

To  em  l reden  se  al|f  drc 

Ze  sprcken  dat  yw  Iriie  scjie 
515.   Wor  kopet  vns  wyn  yncf^  hl'ol 

Wenle  wy  hebbep  hiiogbcrs  not 

De  vorrader   spriik    myt  ghude/i  wyUt*it 

Gal  hyr  nedder  bymy  zyttpn 

Jk  dele  yw  roede  myne  spy$e 
520.  De  vor  rader  vraghedc  ly^c 

ort  se  gycht  bädden  vor  papien 

Eynen   s  war  ten  rydder  v9n  denue  syn  ghc    komrn 
Sid.  18.  Do  språk  de  gnde  blandenser 

He  en  schadet  nunimende  mer 
525.  He  blef  inder  heyde  dot 

De  vor  rader  wart  van  torpe  rot 

He  dachte   dat  scal   kosten    yvwer  dricr  Kf 

Beyde  man  vn^  wyf 

Wen  le  it  syn  hcrc  was 
530.  Alzo  yk  ut  deme  walscbe  Us 

Blanderoer  \nde  phila 

Vo^  de  mynnychlyke  roaghet  a  Ma 
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Se  <elrn  ncUdtfr  sntie  eleu 

Mvl  deme  vor  radc^i'  dat  le  sfroLcti 
^5.  Vao  mrngber  hajtde  mL« 

He  wet  yw  wol  to  make 

Here  vnde  vrowe  alle  ghader 

Dm  språk  lo  em  de  vqrrader 

Dcx:h  was  »yn  meiiyngfae  quo  t 
lOi  He  oaro  dwcl  dränk  d«n  be  hat 

Vilde  gaf  en  drynken  myt  der  linst 

Alle  dre  se  slepcn  vasl 

Des  wart  de  vor  rader  v  ro 

Be  naro  blanderoere  do 
45.  Vor  sycli  up  syn  eghene  pert 

He  vurde  ene  ihur  borcb  wert 

Viwie  clashede  cleghelyke  not 

Wo  syn  kue  here  wcre  do^ 

Des  hebbe  yk  myt  myner  lyst 
50L  Den  gbeoen  dede  schuldycb  yst 

Vaogben  v  ode  here  bracht 

Nu  oemet  ene  alio  yk   hebbe  dacht 

Vik/e  dot  em  af  de  wapenc  syn 

Dar  syn^  noch  twe  vrowelyo 
5S.  De  wyl  yk  balen  to  der  stuQt 

Vao  en  so   wert  vns  vrowcdc   kiinr 

Se  hebbeo  mynnyclyke  lyf 

Ze  scholen  wesen  vnse  scone  wyf 

Du«  wart  al  slapende  blandemer  ^i«'-  i<^ 

60.  Gbe  leghen  an  eyoen  kerkener 

Dar  ok   andere  vanghene  weren 

Dar   roank   leghede  men  den    hcren 

Do  he  vntwakende  wart 

He  sach  up  vnde  wart  vor  vart 
•65.  VruU   språk    wo  y$   my   nd   ghe  schen 

Edder  byn  yk  ml  vnt  seen 

Edder  drucht  my  de  släp 

Jo  byn  yk  dul  alzo  eyn  scap 
Vikié  vor  svnt  myne  wapene  kornen 
170.  Zo  selsens  hebbe   yk   nycht  wor   namen 

Vnde  grep  hyr  \nele  dar 
Vmroe  syne  bene  wart  he  vnwar 
Twe  beiden  alzo  yk  han  vornamen 
WuiU  språk  vo  byn  yk  ber  ghe  kamen 
»75.  Dat  du/iket  ray  wcMn  vqnder  gröt 
Dat  yk  myner  wapene  byn  to  blöt 
Jk  CO   vufe   wuitdeo   vao   neuen  sleghen 
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Tirare  yk  mot  noch  tiapendes  pleghen 
Dat  (Jus  dane  vunder  my  ys  by 

580.  Jk  vor  modes  yt  mot  dromen  roy 
Weilte  it  werc  allo  wyl 
Schude  ao  slape  aldus  daoe  spvl 
Eyo  ander  de  dar  vanghen  lach 
To  deroe  ryttere  dat  he  sprach 

585.  Vruitt  syt  seker  des  berycht 

Vor  war  gy   en   släpen   altes  nicht 
Myt  wor  retnysse  synl  gy  her 
Gne  kornen  an  dessen  kerkener 
Hyr  mothe  gy  lyden  grote  not 

590.  So  langhe  bet  gy  blyuen  dot 

^Laodemer  wyl  sere  yr  schrach 
IVnde  trouelyken  weddersprach 
Got   woldes  vo  yt   myner  vroweit  bysta 
Ach  were  yk  by  er  alzo  na 
Sid.  20.595.  Dat  yk  er  hulpe  vt  der  not 
Jk  vriichte  se  ys  bleuen  dot 
Aldus  claghede  he  meitnvchualt 
Synen  jamer  grot  al  vnghe  tal  t 
Ynde  let  drofnisse  dar 

600.  Jn  derae  kerkenerc  mennych  jar 

Hyr  wylle   wy    blaiidemere  laten  syn 
Vncfe   ghan   wedder   to  den    vrowen   fyn 
^^j^Nder  des  quam  eyo  lebart 
fS^lS^De  snel  was  an  syner  vart 

605.  Wnde  rorde  myt  den  clawen  syn 
Phylait  Ynde  dat  meghetyn 
So  dat  se  wakeden  thfir  vart 
Van  en  sprank  de  lebart 
Se  seghen  vp  thur  suluen  stunt 

610.  Dar  so  wart  en  drofnysse  kun  t 
Ach  sprak  phyla  hach  ghe  baren 
Wy  hebben  blanderoere  Tor  faren 
Dy  t  heft  eyn  wor  rader  wesen 
Wo  schole  wy  vor  em  ghe  nesen 

615.  Se  howen  sych  to  walde  vart 
Jn  korter  tyt  al  vnghe  spart 
Se  thoglicn  beyde  up  ewe/tture 
En  was  vroüde  harde  dure 
Se  clagheden  beyde  menneghe  not 

020.  Erer  beyder  sorghe  de  was  grot 
Vnder  des  quam  de  vor  rader 


He 
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fle   wende  lie  sclioicle  te  wyode/i  gliad(!r 

Men  got  vogkede  il  vele  iMt 

Des  drocli  he  yn  dcme  her  len  hat 
5.  ViMie  Irp  hen  to  valde  wart 

He  toclite  se  al   vnghe  spart 

He  waot  er  nicht  des  was  he  vn  vro 

Des  kerde  he  sich  wedder  do 

Vode  quam  to  der  horch  syn 
il  Phil«  vnde  da  t  megetin 

Quemen  vp  den  rechten   plan 

Ynde  segen  fil  verne  stan 

Eyne  horch  mit  hogen  tynnen 

De  maget   sprach   by   mynen   synnen 
&  De  horch  h  my  wol  bekant 

Nu  te  ik  myoet  vader  lan  t 

Dar  wil  wy  ghan  mit  der  hast 

Jck   schal   dar  wesen   eyn   wert  ga^l 

So  schole  gy  eddele  konyngin 
0.  Tho  allen  tyden  by  my  »yn 

Se  qwemcn  beyde  in  den  i<al 

Vpsprungrn  de  herrn  al 

Vode  entfengen  wol  da  t  mcgclin 

Vnde  de  werden  konyngliin 
3«  Ereme  vader  do  vi!  lene  wart 

Vode  he  vragede  vmme  de  vart 

De  maget  sede  erome  alle  diogh 

Wo  se  de  s warte  ritter  entfingh 

Wo  alle  dingh  weren  gednn 
O.  Eremr  vader  leih  se  id  vorslan 

Ock    s(>rack   de   jnncfrowe   liocligt*l>arrii 

Phila  nu  gy  hebben  vorinren 

Blandemer  den  ritter  vry 

So  schole  gy  bliucn  by  my 
5.  Dewyle  gy  leuen  vnde  ick 

So  en  scheydc  gy  nicht  van  mick 

Aldus   blett  se   mit   der   jiincfrowen   dir 

Jo  demc  lande  wol  twollT  jar 

Jn  deme  haue  was  eyh  kcmcrcre 
iK  Eyn  vor  rader  q  wader  lere 

Desulve  hete  gawin 

Desiiliie  hadde  al  sincn  Mn 

Orln^hl  an  de  frowrn   dar 

Philo    dl*    m*in    tit-\    Inllick    war 

.Vi-     rntntkr     S4$ti%k     S^ml    //#    f 
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0(i5.  Doch  was  at   sin  tniid  so  gedan 

Da  t  he  vp  er  droch  leuen  wen 

Me   schenke  vnde   geue  vns  drincken  dan 

Jck  wil  eyn  ander  heiieo  an 

Glariua  loch  dal  kindelio 
G70.  Dat  se  vant  an  deme  schrin 

Nu  ^horet  vorhat  myne  wort 

So  möge  gy  vornemen  vort 

Van  deme  Linde  Valentin 

Dat  kind  nain  an  dogeden  to 
675.  Auen  t  spade  vnde  morgen  vro 

Also   lange   dat   he  wart  twelff  jar  alt 

Do  was  he  menlick  vnde  balt 

Wor  he  trat  dar  wagede  altomale 

Jn  der  keramcnaden  ock  in  deme  sale 
680.  He  was  ock  schone  vnde  holt 

Vnde  he  hadde  de  dogede  mennicbvolt 

Vnime  dat  wan  dat  megetin 

Leif  den  jungen  Valentin 

Jn  hcrlen  vnde  ock  an  synncn 
685.  Dar  to  dwanck  se  de  myniie 

Dat  se  en  kussedc  vor  sincn  unmt 

Mcr  den  to  dusen  t  stunt 

Do  sprack  de  juncfrowe  fyn 

To  deme  jungen  Valentin 
690.  Myn  lefF  myn  trut  mynes  berten  Inst 

Mit  des  druckedc  se  en  vor  de  brnst 

Vnde  sprack    ick   hebhe  dy  vlh  irkoren 

Vor  alle  manne  vil  to  vorcn 

Valentin  der  rede  vorschrack 
095.  Vnde  to  er  to  band  wedder  sprack 

Juncfrowe  nu  settet  juwen  mud 

Anders  dat  diinckct  my  gud 

Gy  scholen  nummer  nemen  man 

Er  he  vromheit  helft  gedan 
700.  Dre  jar  bin  ick  noch  eyn  k  int 

Dat  is  dorhcyt  dat  gy  my  ncmet 

De  rede  vornaui  de  kemerer 

13esulue  de  dar  was  mit  er 

Do  Valentin  gevundeu  wart 
705.   Vnde  in  torne  al  vngespart 

Juncfrowe  is  dal  küssen  t  gud 

Dat  gy  deme  viindelinge  dud 

Do  tornede  sick  de  junge  Valentin 

Vnde  ^pranck  vp  also  eyn  eucrswin 
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y  De  Leroiaerfr  lep  eme  vore 

Valeotin  irat  al  wp  deroe  spfw« 

He  voigede   eroroe  na   in   den   sal 

Dar  de  hereo  auer  al 

Selen  Tnde    weren   vro 
L  Valentin  de  slocb  do 

Demme  kemerer  mit  blöter  lian  t 

Dat  eme  sin  houet  van  deme  büke   ^pranok 

He  sprack  heddestu  gesweaen 

So  werest  du  wol   sunt  grbleuen 
fk  De  koningb  vnde  de  hcren  alle 

.Sprungen  vp  mit  groteme  scbolle 

Yan  der  la feien  dar  &e  seten 

Vnde  in  grölen  vrouden  s^  eten 

De  koningb   sprack    to   ritter  vnde   to   man 
S.  Gripet  roy  den  roorder  an 

Wo  dorste  be  vor  mynen  ogcn 

Aldusdanen  mort  getogcn 

He  iruste  luttick  van  der  boii 

Dat  id  was  siner  sone  bort 
f).  He  sprack  dat  scbal  kosten  sin  lilF 

Do  sprack  de  junge  Valentin 

Here  dat  dede  my  not 

Dat  desse  blelT  van  roy  dot 

Jck  segge  juw  dat  vor  wäre 
S.  Kumpl  my  juwer  eyn  so  nare 

Jck  clele  myt  eme  royne  bant 

So  qiiemen  bere  vere  gerant 

Vnde  wolden  ciic  van 

Valentin  begbunde  to  sinn 
Ik  Mit  siner  vust  dorcb  de  not 

Wente  de  vcre  bleuen  dot 

Do  quemen  wol  verlieb  dar 

Vnde  neroen  siner  to  rugge  war 

Vnde  vengen  ene  to  der  siiluen  st  im  t 
5.  Docb  worden  ene  vele  siege  kun  t 

In  enen  tome  wart  be  gesät 

Valentin  dorcb  gröten  liat 

Do  gbinck  clarina  wol  getan 

Drouicb  vor  eren  vader  stan 
O.  Se  «prack   vader  leue  bere 

Dorcb  g04l  vnde  dorcb  ere 

Vnde  lätet  ju  wen  toi*n 

Vro  me  den  jungen  man  wolgebom 

Wo  desse  diiigb  ^nt  gevallen 
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755.  Syn  vader  is  eyn  koningli  in  |>oiiegallcn 

De  sende  enne  my  iiir  vmme  herc 

])at  ick  em  me  scholde  leren 

Tiiclit  vndc  ere 

De  koningh  sprack  mit  guden  witteo 
7(>0.  He  mot  hir  noch  al  stille  sitten 

Dar  na  in  korten  tyden 

Do  quam  ein  bade  vth  hyspanyen  riden 

Vnde  gliinck  vormiddelst  in  den  sal 

Dar  de  heren  selen  aueral 
705.  He  sprack  gy  koningh  vry 

De  koningh  van  yspanyen  entbul  juw  by  my 

Dat  gy  eme  mit  aller  macht 

To  hulpe  kamen   in  groter  jacht 

Wen  te  de  heyden  to  tzaraszyne 
770.  De  doct  in  sineme  lande  grote  pyne 

Se  sticht«*n  ro(F  vnde  brant 

Vnde  hchbcn  mennigen  cristen  schant 

Se  hebben  vorbrant  munsler  vnde  kerken 

Gröt  wunder  se  in  deme  lande  werken 
775.  Ock  sin  t  se  don  cristen  hat 

Se  hebben  belecht  de  guden  stad 

Se  willen  mil  groter  macht 

Desse  not  hefTl  my  hir  gebracht 

Pippingh  de  koningh  sprack  do 
780.  Gy  heren  wesct  alle  vro 

Vnde  redo  t  juw  alle  to  der  vart 

Wy  willen  ryden  to  yspanyen  wart 

Vnde  slån  de  heyden  doet 

Vnde  losen  se  vth  aller  not 
785.  Dar  worden  sammelt  apembar 

Wol  twinlich  dusent  dat  is  war 

Gcwapcnt  mit  gudeme  stale 

Aldus  reden  se  vth  deme  salc 

Vndc  quemen  an   den  drudden  morgen 
790.  To  si  v  i  len  al  sunder  sorgen 

Dar  worden  se  vntfangen  wol 

Alss  men  heren  to  rechte  sol 

Des  anderen  dages  so  ick  hebbe  verstau 

Se  weren  to  deme  stride  glian 
795.  De  heyden  togen  vth  drr  stat 

De  koningh  van  franckryke  bat 

Dat  he  moste  hebl>en  den  ersten  stryd 

To  der  tyd  vp  deme  veide  wyd 

Vniine  to  bejagende  den  prys 
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A  Do  S|>i-Hck  Je  koiiiii^li  \uD  yspanyeii  wys 

Koiiiiigh  pippiiigh  du  t  is  myn  rad 

Du  t  gy  de  anderen  ty  den  bestal 

Denne  wil  ick  mit  gemacht 

De  andern  siden  au  våren  mit  jaolit 
5.  Tosaroendc  giiinck  dessc  stryd 

Wol  vmmc  midden  morgen  tyd 

Se  mosteu  dar  mennicfa  spere  to  hreken 

Vode  mennich  wart  dar  a  (T  gesteken 

Dar  ghinck  slacli  vinroe  slaeli 
Jl  Vil  mennich  Tan  stegen  nedder  lach 

An  bevden  syden  sach  me  not 

Dar  blefF  vil  mennich  dot 

Ock  blefT  dar  vil  mennich  cristen 

Got  niote  der  zele  vristen 
3.  De  heyden  dedeii  ene  grote  pyn 

Dat  was  dar  wol  schin 

Mit  manhcyt  vnde  ock  mil  siegen  mede 

De  cristen  v  logen  van  der  stede 

Des  sprack  koniiigh  ptppingh  au 
X  Wy  hebben  mcnnigru  man 

>Vy  möten  stercker  to  stridc  kamen 

Scfiole  wy  nemeu  van  den  heyden  vrumcn 

IW)  g  11  ingen  se  to  rade 

Pippiugh  sende  drade 
S.  Kvnen  baden  to  lande  wart 

Vnde  entbot  enen  ritter  vngespart 

To  clarinen  d(*r  doch  ter  sin 

D^t  se  vthmakede  ritter  fyn 

Dre  dii<M*nt  mit  grotrr  macht 
I  k  Dit  warfT  de  ba4le  mit  der  hast 

Dar  ua  de  jimcfrowe  bot 

Kync  sammclinge  gröt 

Ock  hadde  se  v  I  Ii  demc  törne  na  men 

Valentin  was  gekamen 
5.  «Mit  clarinen  vp  de  krmroenaden 

Dar  gh ingen  se  to  rade 

Valentin  sprack  i«'k   wil  des  nicht  sparen 

Jck  wil  mede  to  Kpanyen  våren 

Jck  wil  scen  «Jer  heyden  crafft 
Ü.  Vorsoken  dl  mit  myner  macht       « 

JuncTrowe  dat  wil  ick  don 

Dii%tlik«'n  vnde  kon 

Vnime  iimrn  willen  bidde  ick 

D4t  ghv   »hciiin  myck 
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845.  Schilt  sperc  jiincfrowe  rayn 
5id.  27.  Vrunt  myn  Iciie  valentyn 

Jk  schal  vorwiillen  den  wyMen  dyn 

Des  Ict  sc  do  brynghcn  her 

Eyn  schone  toppet  oach  erer  ^er 

850.  Dat  wart  ghe  spret  ynde  se  bat  ghao 
Valeolyne  iip  dat  toppede  stan 
Se  toch  cm  an  cyne  bronye  ghut 
Dar  yne  was  vnses  heren  blot 
Ghe  wracht  myt  groter  meysterscaft 

855.  Nen  man  van  so  grote  craflt 

De  dor  de  bronye  mochte  siekon 
orte  eyne/i  rynk  dar  aue  to  bi*eken 
£yn  wapen  rok  wart  cm  dar  to 
Van  gholde  wol  ghe  syret  so 

860.  Dat  he  van  em  gaf  lychlen  schyn 
Den  toch  em  an  de  iimcvrowe  fyn 
Dar  na  gerdelde  sc  em  vmmc  eyn  «wert 
Dat  was  wol  hundert  pu/tde  wert 
Dar  na  spen  se  em  vmme  den  vorderen  tparn 

865.  De  eddele  iu/icwrowe  hocli  ghe  bor«n 

Se  sluch  inden  haU  den  iu/ighen  valentyo 
Vn^  sprak  du  scolt  eyn  rydder  syn 
Wedewe/i  weysen  \nde  iuncvrovcn 
Sust  in  nodc7i  dar  scolt  du  i\y  nicht  ciowen 

870.  Wor  du  se  sust  an  noden  stan 
Dar  scoUu  nummer  aue  ghan 
Vnde  de  gnade  soken  an  dy 
Den  WCS  yo  niyt  truwcn  by 
Ok  scolt  tu  vescn  vnvor  vart 

875.  2^  oüeslu  giider  rydder  art 
Valentyn  sprak   mu/idychlykc 
Eddele  iu/icvrowe  doghentrykc 
Jk  schal  holden  ywue  bot 
Dar  to  so  Sterke  my  got 

880.  Men  late  tny  van  hynne  varcn 
Hyr  en  doch  ne«  lengher  sparen 
Sid.  2K  Claryna  do  myt  grotrn  eren 

Sammclde  rycfderc  vnile  hercn 
Se  sprak  to  den  hcren  ni  lon  san 

885.  Desse  iu/ighc  rytlrr  wol  ghe  lan 
De  schal  wcscn  in  dcsser  wart 
Eyn  houct  man  al   vnghe  spart 
De  schal  yw  vilren  alle  ghader 
Went  yn  spanycn  to  myncn  vader 
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[K  De  licrcn  wordene  alle  vr« 

Ejn  scliooc  ros  brachtet!  de  clo 

Dat  ghe  rede  van  roderoe  gholdc  dank 

Dar  up  de  iimghe  rjiter  sprniik 

Sünder  uteglierep  dede  he  dat 
S.  Do  he  ioden  sadel  sat 

Do  brochte  era  de  schone  magct 

darin«  harde  vnvor  schaget 

Ejnen  heim  Tan  briineme  State 

Dar  iip  in  eyme  cyrkel  sraale 
Jl  Stunt  ghe  scyret  fait  rodeme  gholde 

Ejn  iuncvrowe  oft  se  lachghen  scolde 

Ok  hadde  eyn  ghulden  vingbei*lyn 

Jn  der  hant  dat  bylde  fyn 

Se  nemeit  orlnf  vnr/e  reden 
K  Ymie  qiicroe/t  in  spannyen  vnbe  streden 

Wer  myle  na  den  sarrasyn 

Do  tprak  de  iiiitghc  valenlyii 

ijj  bereit  wo  dunket  yw  alle  ghiit 

YtuU  saghct  iny  alle  jiiwe/i  mot 
X  Dat  wj  morgliennc  vro 

Trecken  den  sarrasynen  fo 

Wente  sc  wctcn  wan  vns  nicht 

Wy  fryllen  scafTen  alghc  rieht 

Mank  de  hcidcne  Tnghe  spart 
j.  Eyn  yslyk  sla  sieghe  vnvorwart 

Zo  wyl  yk  ok  myt  royner  craft 

Vor  sokc/i  mynes  sulues  macht  Sid.  29. 

Jk  hope  wy  icholen  oft  god  wyl   wol  ghe  ncsi-n 

Jk  wyl  l>y  deme  banre  Wfsen 
1.  Do  spreken  se  myt  eyme  rade 

Her  Valentin  *o  roote  wy  dradc 

Ryden  hcn*  wcnt  it  i%  tyt 

Wy  wyl  len  myt  yw  in  den  stryt 

Vfi/e  wyl  len  vor  viillen  ywue  bot 
S.  Beyde  leiiendych  vn^  dot 

By  yw  so  wylle  wy  blyuen  alle 

Diis  spreken  sc  myt  meyncit  scalle 

De4  morghenü  alzo  de  dach  upfynk 

Vwic  de  simne  schone  up  ghynk 
Ol  Do  quam  valrnlyn  to  vom 

Vmir  rorde  dat  ro«  myt  den  sparn 

Vn/ir  rel  hm  so  ghar  vor  bolgh<*n 

De  bereu  nl  de  beghundm  woTghen 

Mank  de  starken  sarratynen 
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1295.  Dar  up  sint  vor  raders  sii/tder  waii 

Vor  der  borcli  io  eme  da/ine 

I^yg^gl'cn  wol  xxiiij  maiiDe 

De  alle  worradcrs  syn  t 

Se  vor  derucn  mo/igher  moder  kyul 
1300.  Myt  dwcl  dranke  sunder  wan 

AI  rechte  moghe  gy  dat  vor  stan 

Drynke  gy  dar  van  gy  blyuen  dol 

Edder  gy  komen  in  grote  not 

Do  dankede  em  her  valeutyn 
1305.  Vn^  namelos  de  broder  syn 

Se  toghen  beyde  up  de  vart 

To  yaghe/ide  to  der  l>orch  wart 

Er  en  vor  rader  wart  ghe  var 

Vn^/c  sprak  yo  komt*t  dar 
1310.  Twe  de  ene  rydet  stolt 

De  andere  lopel  sere  holt 

Wc  make/t  to  vnse  ghe  drenke 

Dat  wy  deme  heren  mnghen  schenkc/t 

Dus  worden  vere  dar  bereyt 
1315.  Van  den  vor  raders  ghe  meyt 

Vnr/c  reden  to  deme  ryttere  gut 

Se  spreken  licre  iunc  vn/fe  vrut 

Gy  scholcn  vn/is  wyllc  kome  syn 

Vndc  drynke/i  liyr  wyl  ghodcn  wyii 
1320.  Valcntyn  de  nain  den  cop 

Vn^  sliich  den  enen  in  den  top 

Dat  lie  in  dusent  stukken  brak 

Va  I  en  ty  n  de  sulues  sprak 

Eya  quade  vor  rader 
Si«l.40. 1325.  Synt  gj'  ^'^^  ^'^^'^  ghader 

Myl  des  toch  he  syn  swert 

Namelos  do  soelle  vert 

Myt  der  kolue  vn^  kokede  an 

De  vere  dodede  he  alsunder  wan 
1330.  Des  quemeii  de  anderc/t  vte  lopen 

Vyl  snclle  in  t  wen  hopen 

Se  beghunden  enen  cwych 

Siryden  liarde  kreflelyk 

Valenfyn  yeghen  se  reyl 
1335.  Namelos  yeghen  se  slreyt 

M}'l  syner  kolue  wrochte  hc  wunder 

lle  slueh  aldar  be  sunder 

Jn  iiij  sprufighen  wol  achte  dot 

M\t  der  kolue  de  was  grot  _-  , 

°  Valen- 
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1340.  Valentvn  myt  syner  hänt 

Wellede  inenglien  iodat  sant 

•So  langhe  se  alle  veren  do  t 

De  lire  en  hadden  neoe  not 

Van  wunden  noch  van  yenighen  saken 
1345.  Se  Ihoghen  beydc  mytghe  maken 

Vor  de  borch  up  enen  plan 

Naroelos  vn^  de  rytter  san 

Dar  up  lach  noch  blandemer 

Ghe  wanghen  de  rylter  ghuder  thcr 
1350.  Vp  der  borch  de  wordens  var 

Se  spreken  set  yo  höidet  dar 

Erer  tive  vo  mache  dat  wesen 

Svnt  se  vor  vnsen  seilen  ghe  nesen 

Men  wapene  were  dat  dunkel  vns  ghul 
1355.  Me  bale  se  wanghen  myt  der  sput 

Dus  worden  were  dar  berryt 

Van  den  vor  raders  ghe  meyt 

•Se  reden  ut  myt  groleme  schalle 

Eo  suUien  to  groleme  vnghe  valle  - 
13G0L  Alio  se  qnemen  ber  ghe  ränt 

Valenlyn  de  warp  se  in  dal  sant 

Namelos  myt  syner  koluen 

Sluch  sleglie  so  ghar  vor  bolghen  ^'  ^** 

Des  wordc«  se  upiroe  buse  wor  vart 
13ß5.  De  vor  raders  van  quader  art 

Do  spreken  se  myt  ineynen  rade 

Men  schal  hyr  Irslen  nicht  to  spade 

Dat  yene  twe  de  mechlych  syn 

Werden  brach  in  dödes  pyn 
tyJO.  ^^O  språk  er  en  yk  wyl  yw  gheutti 

d^^Lchuden  rat  dal  merket  ewen 

Dar  lycht  ghe  wanghen  eyn  ryller  ghud 

lie  heA  wol  enes  lowen  mot 

Gheuel  ene  los  yk  wryl  dal  wol 
13T5.  De  twe  be  wol  vanghen  sol 

Desie  rat  en  wol  be  wyl 

Vn^  senden  enen  boden  snel 

To  blandemer  dar  he  Itch 

De  bode  lo  deme  rydde[r]  sprach 
1380.  Also  de  rat  was  ghe  dan 

ort  he  de  dynk  woMe  ane  gban 

lle  sprak  ya  \tulc  wart  des  vro 

De  bode  den  ryller  losede  do 

Em  wrre/i  syne  broe  krank 
Sv.  Formikr.  Säiük.  Smmi.  III  f.  7 
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Dal  qii 

Dar  he  inne  rayl  groter  var 

Hadde  ghe  selten  wol  xiij  yar 

To  den  vor  raders  de  ryltcr  fyn 

He  sprak  gheuet  my  de  wapene  myit 

1390.  Myn  swert  vn^  de  glewye  mede 
Jk  schal  yw  to  desser  siede 
Gheuefn]  twe  wangheo  cddcr  slan  dol 
Edder  yk  kome  in  de  sulue  nol 
I^^E  wapent  vart  blandemer 

1395.  Sc^Vp  eyn  ro«  sat  de  rytler  her 
Vau  der  horch  ret  he  vn  vi-o] 
He  dachte  in  syme  mode  do 
Wal  hebben  dy  de  twe  she  den 
Dat  du  dy  royt  en  scholdest  slan 
Sid.  42. 1400.  Doch  mochstu  nicht  dyn  loucde  breken 
Men  mochte  up  dyn  cre  spreken 
Dus  ret  de  rytler  blandemer 
Jeghen  valentyn  den  deghen  her 
So  dat  de  spar  an  slukken  sloiveu 

1405.  Vode  de  härden  schylde  clouen 
Vn^  ei*e  swerde  te  beyde  toghen 
Myt  des  sprak  do  valentyn 
To  blandemer  deme  rytter  fyn 
Eya  quade  vor  rader 

1410.  Bystu  vn^  dyn  siechte  alle  gader 

Dyn  lyf  en  schal  my  nummer  vuntkome/i 
Dyn  lyf  wort  dy  hyr  ok  be  nomen 
Do  anntwardede  blandemer 
Eya  Stolle  rytler  her 

1415.  Gy  tyet  my  gar  vmrechte 

Got  kennet  wol  my/t  slechle 
Jk  haue  ghe  waiignet  vesen  hir 
Xiij  iar  sprak  de  ryller  fyr 
Nu  ha  wen  se  my  los  ghe  ghe  wen 

1420.  Jii  to  wangheit  dat  roerker  eueit 

Viule  seghede  ero  wan  syner  vrowen 
Phylan  ynde  claghede  se  myt  ruwen 
Valentyn  Ict  ok  ruwe  grot 
Do  he  wor  nam  der  vrowen  not 

1425.  Dar  wrachte  der  naturen  craft 

Vn</e  der  elementen  meyster  scafi 
Wenle  il  was  de  moder  syn 
Blandemer  de  rytlei*  fyn 
Sprak  here  dot  na  myme  rade 
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143a  Vode  endet  dal  wyl  drade 

Gheuet  niy  ywtie  swert  ywue  knape  de  koliieit 

^  My)'  7^  ^^^  *^  JT^r  vor  bolghen 

Ja  in  Tureii  oft  g^  wanghen  syn 

Went  wy  komen  in  dat  portelyn 
143S.  So  nemet  ynwe  vere  wedder 

Zo  wyl  yk  yw  hei  pen  lodder 

De  Tor  rädere  doden 

Gol  OMicb  Tns  wol  helpciK  ul  noden 

DtI  icbach  thor  taloeii  tyt  ^*^  <'• 

1440.  Bumdemer  al  ane  nvt 

Nam  de  were  van  cleo  Iweo 

Se  beghanden  up  der  borcb  ten 

Wo  blandemer  orochte  ghe  van 

Myl  giia  wall  de  twe  andere«  man 
i^^  '^^^^  tpreken  nfi  wylle  vy  hauen  tpyk 

C^Myl  den  Tangbeneii  harde  fnel 

Det  ilol  loe  op  de  porla  dar 

De  dre  de  llragben  al  apenbar 

Vp  de  borefa  so  gbar  vor  bolghen 
1450.  üameiot  nam  tyne  koloen 

Vmle  valen  tyn  tynet  ralaet  iwerl 

Blandemer  de  rytter  wert 

Scap  syk  maalyk  (o  der  vere 

De  dre  tlogben  barde  iere 
1455.  Vp  de  tot  rädert  groia  tiegke 

Alto  dal  te  tochlen  monghe  weghe 

To  blende  byr  wmle  dar 

Doch  en  halp  yt  en  nyeht  en  bar 

Se  worden  alle  slagben  dol 
1460.  Ifamelot  myl  tyntr  koloe  grol 

De  vracble  dar  wundert  wyl 

Dal  ducbte  em  ooeb  roer  kyoder  tpyl 

Do  dfl  allenl  wat  ghe  dan 

BlanJealer  de  kooe  man 
1465.  Lofede  de  vangbene  de  dar  weren 

K  na  pen  knechte  yrade  beren 

De  borcb  wart  to  der  toloen  tlnnt 

Van  Ture  gbar  vn  sunt 

Dar  na  vraghode  valentyn 
147(JL  Vifime  phylan  de  Trowen  fyn 

Alio  em  tyn  berte  to  er  drtich 

YtuU  der  naturen  vuch 

Blandemer  tprak  tel  det  to  my 

Myn  vrowe  yt  inaraby 
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1475.  Wylie  wy  se  sen  «o  wylie  vy  rydeii 
WiuU  willen  ok   niclit  lenghet*  mydea 
Sid.  44.  Se  reden  hen  to  walde  vart 

£re  reyse  de  wart  wyl  luttyk  ghe  spart 
^*^^^Nder  des  hadde  ghawyn 

1480.  (ä^^I^Ghe  leghen  alle  synen  syn 
An  de  kony/ighy/inen  vys 
Phyla  hadde  dogheden  prys 
Do  de  vor  rader  dat  vor  stut 
Da  t  stede  was  der  vrowen  iiint 

1485.  Do  dachte  he  an  synen  syn 

Du  scolt  se  hrynghcn  in  dödes  p5'n 
Des  anderen  morghens  aizo  yk   las 
Do  phyla  an  deroe  slape  was 
£re  iii/tcvrowen  hadde  se  an  deme  arme 

1490.  Se  weren  beyde  dok  ket  värme 
Gawyn  quam  in  de  kemenaden 
Alzo  he  it  sulue/t  hadde  ghe  raden 
Wnde  hadde  eyn  mest  an  syner  bänt 
lie  qna/71  dar  he  de  iiincvrowen  vant 

1495.  Der  koni/ighynne/t  dochler  aUlape/ide 
Phyla/t  ok  nicht  wakende 
Des  war  I  de  vor  rader  wro 
He  stak  de  naaghet  do 
De  stråte  en  twey  myt  sy  me  meste 

1500.  Dar  na  quam  he  al  sunder  roste 

Vn^  nam  dat^roest  myt  lystycheyt 
He  brachte  yt  der  vrowen  meyt 
Phylao  bludych  inde  hänt 
Doch  was  er  de  släp  bekant 

1505.  Dar  na  lep  he  in  der  sulueit  tyt 
Gawyn  myt  groter  nyt 
Dar  he  deo  kooiiigh  aUlapende  vant 
He  språk  here  yw  sy  bekant 
Myk  h(a)t  ghe  dromet  van  yuwer  dochter 

1510.  Zo  dat  yk  byn  des  vnsachter 

De  sorghe  hat  my  ber  ghe  bracht 
Myn  mut  beft  alle  desse  nacht* 
Wezen  truwycb  vn^fc  swar 
Jk   vruchte  se  sy  an  groter  var 

1515.  Jiiwe  dochter  de  iuitcvrowe  myn 

Wo  mochte  yk  dar  wan  blyde  syn 

^*''*  **'  6^y^  koningh  wart  sere  vor  vart 

O^He  stunt  vp  al  voghespart 
Vnde  ghyok  myt  deo  vor  rader 
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1521 K  Jn  de  ki-menaden  bi*yile  gliHcier 

S«?  srglicn  lygi;hen  de  magliet  dol 

Des  wdn  de  koningh  ruwe  gröt 

I)o  iprak  gawjn  to  dei*  siilueA  tyt 

Dy  t  lieft  ghe  dan   phyla  dorch  nyt 
1525.  Se  lieft  noch  dat  mr«t  in  crer  haot 

Djr  er  de  mört  y<  medc  bekant 

Gawyn  fitotte  liarde  vonachte 

De  vrowe  he  wan  deme  slape  vrachte 

Se  vor  np  vnde  wart  «erc  vor  vart 
1530.  Do  iprak  gawyn  wan  quader  art 

Wol  np  qiiade  morderynne 

So  wo  dorste  gy  de.Me  mört  be  ghynoen 

Des  mole  gy  ^lernen  qiiaden  dot 

Jn  ejme  viire  liarde  gröt 
1535.  Gy  weren  so  vor  gewes  nicht 

Wor  dreiien  des  byn  yk  he  rycht 

«^S^E  s|>rak  got  krestychlyker  here 

-"^Jlle  scherme  my  bitten  myne  ere 

Weot  yk  nicht  wet  van  des^r  dan 
1540.  Deme  my  ghe  theghen  han 

Swyghet  qiiade  roorderrynne 

Språk  gawyn  in  stolteme  ny/ine 

Cjry  bädden  dat  mett  an  ^iiwer  hänt 

D.ir  yw  de  mor!  y«  mede  bekant 
1545.  (fiwyn  do  siihies  nam  dat  mest 

Ytuic  bänt  il  to  der  v  ro  wen  west 

liarde  vn«achte  np  ere  bänt 

Djr  van  %o  wart  rr  pyne  bekant 

He  trekkede  ne  van  der  komer 
1550.  Se  dref  ni  wc  vndc  iamer 

Se  claghede  iami*r  vn//r  not 

Dar  to  der  eddclen  maghet  dot 

Djr  wart  er  to  rechte  vunden  ^•*'-  **• 

Dat  roen  se  an  den  suliien  stunden 
1555.  Solde  berncn  in  eyncn  viir 

D.it  wart  ghe  maket  al  vnghe  hur 

Vp  ev  nen   plan  vor  do  sl.it 

Dat  qtia/7i   van  des   vor  raders  hat 

Cfhe  trecke  wart  phyla  vt  der  stat 
15fiO.  Er  wolghede  monnrch  ane  hat 

Men  toch  de  vrowe  hårde  vntachle 

Wen  t  men  se  by  dal  vur  brachte 

Men  loch  der  v  ro  wen  af  de  k  leder 

Zc  Krrey  ach  arme  vnde  leyder 
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1565.  Got  niole  myne  tele  vnt  fan 

Wen  t  yk  nicht  weyt  van  desser  dan 

^^£^Nder  des  qtieinen  dar  lo  ghe  reden 

'2^?:^ Myt  wylhastclyke/t  seden 

liamelos  vnde  valenlyn 
1570.  Viirfe  bhindemer  de  ryUer  fyn 

Des  was  blandemer  to  hänt 

De  eddele  vrowe  wol  bekant 

Vn£^e  språk  here  her  valentyn 

Dy  t  sulue  ys  de  vrowe  myn 
1575.  Van  deme  rosse  sprank  de  deg  be 

Ynile  språk  stat  my  al  utme  weghe 

He  wragbede  va  t  heft  desse  vrowe  mysdan 

Dat  se  de  gUit  scal  ane  ghan 

Ghawyn  de  antwarde  de  do 
1580.  Wat  wolde  gy  is  wo  vraghe  gy  so 

Men  scal  se  bemen  wetz  dat 

Des  koninghes  doch  ter  se  vor  moi*det  hat 

Nen  språk  phyla  des  ne  ys  nytht 

Dat  yk  scholile  ghedan  hebben  desse  schyt 
1585.  Weot  yk  vnde  de  iuncwrowe  myn 

To  samende  slepen  siinder  pyn 

Men  also  yk  ghe  wecket  wart 

Jk  viir  tip  in  sorghen  sere  vor  vart 

Jk  sach  by  my  de  roaghet  dot 
1590.  Dar  v/7tme  merde  sik  myn  not 

Wo  dat  to  qwam  dat  weyt  wol  god 

Hirvmme  mot  ick  desse  not 

Liden  ick  weyt  nicht  wo 

Desse  dingh  sint  gekamen  to 
1595.  Do  sprack  gawin  altohant 

Vp  hor  se   mot  sin  gebrant 

Vmme  desse  mortdat 

Des  se  beghangen  hat 

Do  sprack  de  ritter  Valentin 
1600.  Lath  se  stan  her  gawin 

Gy  en  bernen  dcsser  Tro  wen  nicht 

Jck   en   sy   der    dinge   bericht 

Desse  wort  hir  also  gåt 

Gy  weten  wol  van  der  mortdat 
1605.  Van  der  frowen  de  hir  steyt 

Des  wart  de  eddele  frowe  gemeyt 
Vnde  nam  ere  cleder  wedder 
Valentin  sprack  do  sodder 
Her  gawin  scheide  ick  jummer  genesen 
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1610.  JcL   wil  ci<ri    frowen    liülprr   wesen 
Mit  I echte  wil  ick  dy  bystüo 
Jn  enen  kamp  wille  wy  gan 
Wente  desse  frowe  it  vnackuidich 
Vnde  it  lo  deme  dode  vndnidicb 

1615.  Aldar  sehen  der  naturen  era  Sit 

Vude  der  elementen  meystersckafft 
De  koningh  vortornde  tick  do 
AI  iio  jngesinde  dede  ock  so 
Tfi^amende  reden  se  aueral 

1620.  Van  en  so  wart  ejn  nyge  schal 
Valentyn  qwam  vp  sin  ros 
üy  eoie  ock  stot  namelot 
Vnde  blanderoer  do  vpspriingen 
De  koningh  mit  sinen  dingen 

16c25.   De  rote  rorde  dar  den  de 

Tor  der  were  sctteden  sie  k  de  die 
Namelos  qwam  do  vorbolgen 
To  voren  springen  mit  siner  coliien 
Vnde  sloch  »lege  al  vngespart 

1630.  De  anderen  worden  sere  vor  var  t 
Bta odemer  vnde  Valentin 
De  deden  erer  manheit  schin 
Also  dat  dar  raennich  kos  den  dot 
Vnde  roennich  qwam  in  grote  not 

1635.  To  legten  wart  dar  gelauet  eyn  vrede 
Ky  deine  halse  vnde  by  der  weden 
Vnde  wart  gespiakcn  also 
Dat  de  kamp  scliolde  ghau  to 
Des  wart  vnvro  gawin 

1640.  Vnde  sprack  to  den  vrunden  sin 
Gy  heren  to  starck  is  my  de  man 
Ock  wetet  sunder  wan 
Dat    vnrecht  is  myn 
Darvmme  m6t  ick  de  blödeste  sin 

UH5.  Wente  ick  dede  de  mortdat 
De  men  dt*r  gcti'gen  hat 
Darvmme  behoue  ick   rades  wol 
Wo  ick  dar  alT  kamen  K*hol 
Do  sprack  dar  eyn  de  sin  neue  wai 

1650.  Also  ick  vth  deme  valM*heo  las 
Lat  dy  wesen  eyn  kaff 
Beter  kamp  wen  hals  äff 
Du  scholt  den  man  bestan 
Mit  vnrechte  al  suader  waa 
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1655.  De  andern  Iwe  »chüleii  wesen 

Jn  beholtnisse  so  macLsiu  neten 
So  wan  du  kumpst  in  den  slryt 
Mit  deme  ritter  wol  gerne j t 
So  wille  wy  nicht  vcrne  sin 

1660.  Vnd  helpen  dy  slan  den  kempen  dyn 
£yn  qiram  to  val«:ntine  reden 
Mit  so  houeschliken  seden 
Here  vornemet  myne  worl 
Sid.  49.  JiijFe  seilen  bölden  dort 

1665.  Se  moten  up  den  torne  glian 
Seal  yw  de  neue  myn  bestan 
Went  se  des  nycht  laten  kunden 
Bet  se  yw  in  noden  vu/iden 
Se  bulpen  yw  vn^e  letens  nycbl 

1670.  Des  byn  yk  sek  er  wol  berycbt 
^g^lvAlentyn  sprak  nü  wol  her 
053^' Namelos  \nde  blandrmer 
Gy  scbolen  up  den  torne  ghan 
Seal  yk  den  neuen  syn  bestan 

1675.  Went  dat  dessc  ewich  ys  ghe  dan  ^ 

Vp  des  da^  se  des  seker  syn 
Dal  my  nyn  bulpe  mach  werden  schyn 
Dat  ghe  schach  thur  suluen  tyt 
Gawyn  myt  groter  nyt 

1680.  Quam  ghe  reden  in  den  kreyt 
Valen tyn  de  rylter  mi-yt 
QuaiTi  era  ycgfien  vn  vor  vait 
He  stak  ene  dat  he  de  bene  upkart 
Des  worden  gawynes  vru/ide  vn  vro 

1685.  Jn  den  kreyt  se  randen  do 

Vnde  begbunden  mychlyken  slan 
Vp  valen  tyn  den  iu/igheu  man 
He  scttede  sych  to  der  were  snel 
Vnrfe  sluch  mo/tghen  dor  syn   vel 

1690.  Do  wart  hc  wan  dorne  rosse  steken 
Des  dede  he  mo/jgheme  hcrte  brekeii 
Des  wart  ghe  war  btandemer 
Vnde  n^imclos  de  deg  hen  her 
Se  worden  beyde  des  vn  vro 

1695.  Namelos  quam  in  torne  do 

Vn^e  toch  myt  den  clawe/i  syn 
Den  gry/tdel  van  den  portelyn 
Vn^  sluch  de  portte  royt  der  kolucn 
Dat  se  inslukke/i  vilr  vor  bolghen 


105 

Se  lepcn  bastel^ken  vorC 

Se  teghra  eynen  ryden  dort  $i«l.  so. 

De  hadde  wateaCynet  ros 

To  em  lep  do  Dameiot 

\ode  tluch  eoe  dat  he  wyl  int  sant 

Dat  ros  nam  be  an  syne  hänt 

He  brachte  dat  soelle  Taleolyn 

Dar  up  sprank  de  rytter  fyn 

Do  sulues  quai7i  ok  blanderoer 

Jn  törne  ma/ilyk  ryden  ber 

De  dre  wrochten  dar  besunder 

Myt  sieg  hen  eyn  mycby!  v  under 

Vode  slughe/i  depe  wunden  gröt 

So  dat  wyl  roe/ioicb  kos  den  dot 

To  lesten  bot  de  koningb  gnade 

Blandemer  be  hadde  drade 

Gawyn  den  vor  rader  bracht 

Al  vanghen  dar  de  koningb  lach 

He  ghiide  in  der  siiluen  stant 

Dat  em  de  mört  were  kunt 
.  Vn^  begbnnde  openbare  g  hen 

Wo  alle  dynk  weren  ghe  schen 
^O  språk  der  iancvrowen  vader 
^To  gawyne  deroe  vor  rader 

Wo  wordettu  %o  quader  tcre 
5.  Dat  du  de  iuncvrowe  here 

Vor  mordest  dorch  dynen  thorn 

Des  ys  *^'^   h^  vnde  dyn  ere  vor  lorn 

Do  let  de  koningh  slepen  den  man 

Dorch  thorne  vrvr/e  myt  rechte  aizunder  wan 
(K  De  ene  stråte  up  de  andere  nedder 

De  ene  wort  de  andere  wedder 

Dar  na  was  dar  be  reyt 

Eyn  ketel  heyt  dar  warl  be  in  ghe  leyt 

Wyl  snelie  he  dnr  was 
5.  Also  yk  ut  denie  wa Ischen  las 

Dar  yn  wart  vor  pen  gawyn 

Dar  nam  he  den  ende  syn 

Dar  na  eyn  rat  was  bereyt 

De  vor  rader  wart  dar  up  ghe  leyl  SM.  si. 

^Ar  na  thoghen  se  in  de  siat 
De  koni/tgh  valentyne  hat 

\ode  de  anderen  twe  dar  mede 

Dat  se  vor  vulleden  syne  bede 

Vm/e  bleuen  ere  dagli«  dar 
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1745.  Se  scolden  leueii  sunder  var 

Jn  ere/i  nach  eres  lierlen  gbcr 
Ok  scliolde  de  vroire  gbuder  iber 
Bj  my  weldycli  weseo 
Se  ys  wan  al  lerne  kuiiimere  oesen 

1750.  Ze  språk  ne/t  yk  eo  wyl 

Jk  ha  ve  hyr  hat  eyn  tornych  spyl 
Sunder  schult  dat  weyt  wol  got 
Bleue  yk  hyr  yk  tturwe  dot 
aTH^O  sulues  språk  ok  valentyn 

1755.  C^pMy/i  werf  mot  ok  ghe  worne/i  syn 
Jk  mot  suken  myneit  vader 
Vndc  myn  siechte  alle  ghadcr 
Se  dankcden  deme  koninghe  sere 
Syner  dog  heden  yntie  syoer  cre 

17G0.  RIandemer  de  ryt  ter  gut 

De  nära  de  vrowen  an  syne  hut 
Alzo  hc  to  voren  hadde  ghe  dan 
He  was  er  truwe  alsunder  wun 
De  werc  neraen  orlof  do 

1765.  Dy  t  schach  des  anderen  morghens  vro 
Se  reden  to  samende  in  eyner  heyden 
Dar  vu/tden  se  dre  weghe  scheydeo 
Do  språk  de  iu/ighe  valentyn 
To  bianderocr  dcme  ryltcr  fy  o 

1770.  Keset  welken  wech  gy  wyllel  rychrn 
Den  andere/i  wyl  wy  lyden 
Jk  yntle  de  ghe  seile  myn 
Syn  truwe  ys  my  worden  schyn 
Sid.  5i.  j^  wyl  suken  mynen  vader 

1775.  Wiule  myn  siechte  alle  gader 
Doch  wart  valentynes  mot 
Truwych  yiuU  ok  der  v  ro  wen  ghiit 
V//tme  dat  se  sych  scolden  scheyden  do 
Se  wordens  in  ueyden  syden  vd  vro 

1780.  D.ir  wrochte  der  naturen  craft 

VnrA?  der  elementen  mcystcr  scaft 

Se  scheyden  sik  myt  groter  leyde 

Blandemer  wnde  phyla  de  heydt; 

De  thoghen  den  wech  to  der  vorderen  haot 

1785.  Dar  wart  em  yamcrs  wol  be  kant 
^O  eyn  dach  was  ghe  leden 
^Se  quemen  to  eyoer  borcb  ghe  reden 
Dar  up  was  eyn  vtaa  gröt 
Ue  brachte  de  beyde  Sji/it  io  oot 
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X  De  reie  het  mngree 

He  was  aller  dogheiie  Icit 

Sja  houet  wa«  eyslyk  vtu/e  grot 

De  kop  was  em  Tore  al  blot 

Syo  nese  was  ener  ele  lank 
S.  Syo  adem  em  vyl  vule  stank 

Syo  roiiiit  was  wyt  alao  ejroe  wa/tne 

Zyoe  horeü  beyde  also  eyoe  kaDoe 

Sjoe  oghen  swart  also  eyn  pyk 

Here  got  des  reseo  vroowede  brek 
Ol  Syoe  arme  lank  ^ode  dykke 

Zyne  bende  breyt  swart  wol  tho  royckc 

He  was  grot  ▼DgbebAre 

Vp  synen  lieoen  stunt  he  alze  eyae  nidre 

Syne  votc  breyt  dycke  ^nde  grot 
5.  De  rese  was  cJes  düiiels  ghe  not 
I^Agros  de  rese  wart  en  war 
'  Blaoderoer  rnde  der  rrowen  dar 

He  gbynk  van  der  borcb  lo  en 

Voi£e  sprak  in  tborne  to  den  twen  $ié.  53. 

Ol  Wat  wylle  gy  befde  an  royne/t  lande 

Des  mote  gy  beyde  lyden  sdiande 

De  rese  in  (Jer  suliien  vart 

Vengh  blandemer  vao  abader  art 

YfuU  de  vrowe  aldar  tbo 
5.  Se  worden  beyde  des  vo  vro 

De  rytier  wart  in  holtnytse  dan 

He  vant  dar  al  sunder  wan 

Ander  vrome  lüde  ntich 

De  dar  leden  vnghe  vuch 
9.  Dar  na  de  lese  van  qiiader  art 

Sprak  to  der  eddelen  vrowen  zart 

Gy  moteit  ok  gban  in  de  pyoe 

Dar  vynde  gy  andere  vroweii  fyne 

Dat  scliole  gy  don  al  vmme  dat 
S.  Jk  d  reg  he  leiie  vmie  hat 

Vp  eoe  iuncvrowe  de  is  stolt 

Jk  wolde  er  suliier  Tnde  gbolt 

Gheuen  wat  se  des  wolde  ban 

Wolde  se  my  to  haldeo  lan 
3L  Wente  se  hat  dat  berte  myn 

Be  slaten  ghar  in  erme  scbryn 

Se  leuct  niy  boiien  alle  wyf 

Z(?  achtet  nicht  iip  my  eyn  kcytyf 

Sc  hat  eyn  serpe/itelyn 
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Sid.  32.1025.  De  hercn  in  vrouden  to  me  !>ale 
Se  elen  \f\de  veren  v  ro 
Dar  na  ghynk  men  släpen  do 
Des  morghens  de  sone  vulle/ibroclit  wart 
De  heydenc  tlioghen  al  vngliespart 

1030.  Vt  spannyen  in  cre  eghcne  iant 

Dar  was  docli  wyl  me/inycli  heydene  schant 
Dar  na  ok  de  koniitgh  van  vrankryke 
Toch  to  lande  blydelyke 
Valentyn  tocli  myt  em  hen 

1035.  Vnde  wolde  syne  iuivcvrowen  sen 
Clarync/i  queinen  merc 
Wo  ere  vader  ghc  kamen  werc 
Vnde  cre  rjrtter  valentyn 
Do  gliynk  de  iuncvrowe  fyn 

1040.  Vnde  bat  se  willekamen  wesen 

Se  loiiedc  gode  dat  was  ghe  nesen 
Vale/ilyn  de  ryt  ter  gut 
Des  wns  vro  der  raaghet  mut 
Valentyn  al  vn  vor  saghet 

1045.  Nam  de  stolte  iii/tcghe  magliet 
By  der  hänt  vnde  weren  vro 
Jn  de  keinenaden  ghynghen  se  do 
Se  kiisscde  ene  an  syne  roti[n]t 
Jn  vroweden  mer  den  dusent  stnnt 

1050.  Dar  wart  cm  berat 

Eyn  bedde  deme  ryllcrc  meit 

Des  morghens  do  de  sunne  up  gliynk 

Do  ret  yaghen  de  koningh 

Vnde  nnm  myt  sich  t  weif  ryttei-c  stolt 

1055.  Des  worden  vro  de  heren  zolt 

Dus  reden  se  in  euer  ouwe  breyt 
Er  en  språk  do  hor  koningh  zeyl 
Wo  vu/iderlykcn  löpet  dar  eyn  der 
Synes  ghe  lyke  hebbe  wy  ny  sen  er 

1060.  Do  reden  twe  ryddere  ut  der  schare 

Vnde  be  ghiinden  iaghen  dat  der  al  dåre 
Dut  der  was  valentynes  broder 
Sid.  33.  Jt  en  kände  noch  vader  edder  moder 

Jt  en  hadde  ok  iicne  vor  nuntpst 

1065.  Men  van  der  naturen  kunst 

Dat  der  settede  sik  to  der  were 
Do  qiia/71  eyn  her  myt  syme  sperc 
Vnde  ret  to  deme  sulucn  derc 
Diit  der  hof  sieh  vul  schyre 
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1(170.  Jt  (ock  van  deme  roMe  deo  rytler  fyn 

Myt  deu  clawen  de  tcarp  wei*en  syn 

Vmfe  knep  ene  dol 

De  andere  quam  in  grote  not 

Jt  to  ret  em  wapene  ^nde  ben 
1075.  Men  mochte  dar  blöt  vlele/i  sen 

De  koningk  myt  syner  schare 

^am  de  vore  ▼lucht  aldar 

Da  t  der  was  snel  insyner  vart 

Jt  wolghede  deme  kooingh  al  vngho  spait 
1060.  Jt  to  ret  deme  koninshe  syn  wel 

De  koningh  iaghcde  hårde  snel 

Went  he  to  dc-r  borch  quam 

Valentyn^ie  rede  vor  nam 

Dal  de  koningh  was  ghe  vnl 
1063.  Valen  tyn  de  vapende  syk  thur  iulue/t  st  un  t 

VtuU  ret  hen  in  de  breden  ouwen 

Dar  wolde  he  dal  der  schouwen 

Des  quam  he  in  arobett 

Do  sach  de  iunghe  rytter  meyt 
1090.  Dat  der  lopen  ower  weit 

Jt  was  thornych  \nde  lt*p  antell 

Valrnlyn  de  ret  em  nach 

JEghrn  syk  tiiluen  dat  he  sprach 

Ac  hcre  got  wo  wunder  lyk 
1093.  J«  dvt  der  vn^  greselyk 

Docfi  was  he  des  nicht  vroder 

Dat  he  was  synes  sulues  bit>der 

Valentyn  de  reyt  em  nar 

Do  des  syn  broder  wart  ghe  war  sid.  34. 

ilUO.  He  spranl  iip  ytuU  grep  ene  an 

Myt  den  clawen  den  iunghen  man 

Vode  warp  ene  van  deme  rosse  snel 

Jt  wolde  tu  ryten  dar  syn  wel 

Men  syn  bronnyc  was  so  ffhut 
\U)5.  De  cmft  qiiani  van  vnses  heren  blut 

Dat  he  dar  blef  vnghe  wuni 

Van  deme  wnllc  de  em  was  kunt 

I^ch  he  oH  he  were  dot 

Do  dat  der  sach  desse  not 
HIO.  Jt  kerde  sich  v/nme  ynde  ghynk  van  dan 

De«  wart  v  ro  de  itinglie  man 

Viw/r  was  to  syk  snluen  kornen 

Do  he  dr  dynk   hadde  vor  na  men 

D«it  he  Würdet  dcre»  qiiyt 
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1115.  lie  sprank   up  lo  der  sulue/i  ty  t 
Dal  der  hadde  cyne  slaike   wart 
Jt  en  qtia/7i  ne  van  quadcr  art 
Do  it  niy  sach  al  sunder  were 
Do  en  dcdc  yl  my  nene  swerc 

1120.  Myt  dt*s  hilf  he  sy  k  up  de  beyn 
Dat  der  be  ghunde  syk  v/nme  sen 
Vnde  kcrdc  sik  v/w  me  myt  der  wart 
Valen  ty  n  stak  vnghespart 
Eyne  wu/idc  gröt  deme  bruder  syn 

1125.  Vor  myddelt  den  schulderen  yn 
Do  sulues  brak  de  deghen  vys 
Van  eyme  telghen  eyn  scarp  rys 
Vnde  sluch  dat  der  to  den  sulueit  stunden 
Myt  der  ruden  an  de  wunden 

1130.  So  langhe  dat  dal  der  wil  nedder 
Vp  syne  kne  gaf  yt  «yk  sodder 
Vn^c  wolde  syne  clawen  beyde 
Dorch  vruchten  vnde  dorch  ieyden 
Dar  w rächte  valen tyncs  macht 

1135.  Vnr/e  der  naturen  craft 

Do  nam  de  sulue  valen lyn 
Eyn  gördel  van  der  syden  syn 
SiJ.  35.  He  bänt  it  vntme  den  hals  deine  der 

Van  danne  ret  de  ryt  ter  her 

1140.  Aldus  vurde  he  den  brudcr  syn 
Vanghen  in  deme  gordellyn 
Myt  des  was  de  koni/fgh  dar 
Jeghen  em  kornen  myt  groter  schar 
Vn^  wart  en  war  dal  valen  lyn 

1145.  Dat  der  brachte  an  deme  gordele  syn 

Ghe  vanghen  des  wart  de  koningh  wro 
Vn^'  reyt  to  valen  ty  ne  do 
llo  bal  ene  wylle  kome  wesen 
Nu   horet  vor  bal  wunder  lesen 

1150.  Clary  nen  qtiemen  mere 

Wo  dal  der  ghe  vanghen  were 
Dat  hadde  dan  ere  rylter  g  hut 
Des  wart  vro  der  maghel  mitt 
Do  ghynk  de  iuncv[r]owe  fyn 

1155.  Do  wruchtede  he  her  walentyn 

Do  språk  to  em  de  iuncghe  maghel 
Claryna  hardc  vnvorsaghet 
Synl  j^y  ycht  S4*re  ghe  wu/it 
Jk  scat  vw  sncl  maken  sunt 
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'<X  Deå  wart  le  van  herte/i  vro 

Vakiitjn  irarl  ok  ako 

Se  gaf  naroelose  dal  ▼ingheri^n 

\ode  sprak  dyt  schal  dya  eyghen  »yii 

Wen  du  dat  kewest  ao  dyner  haat 
'S.  Nemeiide  bfstu  be  kant 

Ok  en  mach  dy  ncinait  teo 

Der  warheyt  machsiu  hyr  wol  speu 

Nameloa  naro  se  by  der  faant 

He  ghynk  nicht  werne  dar  he  vant 
KX  Eoe  grone  Unde  breyt 

Dar  settfde  be  de  maghel  meyt 

VruAtlyken  in  dat  gras 

He  spelde  dat  ere  wylle  was 

Allent  was  em  duchte  gut 
&  So  mem  noch  myt  houeachen  vro  wen  da  t 

Dar  na  ghyoghai  se  beyde  do 

To  valentyne  vncfc  wereit  vro  *•<>.  w. 

Se  sprak  iimchere  her  valentyn 

Juwes  ghesellen  mot  yk  syo 
0.  Jk  bydde  yw  dat  gy  wyllen  Tarfn 

To  myme  vadere  sunder  sparen 

He  is  in  kernten  hyr  be  seten 

Eyn  hertoghe  weldich  vor  met«*n 

Jk  weyt  dat  wol  em  ys  wit  torn 
6.  Dat  de  rese  den  dot  lieft  ir  korn 

Ryt  he  yw  an  settet  yw  Ihur  were 

M^swerde  myt  schylde  myt  spere 

J^QE  thoghen  hen  in  korter  wyle 

^<>Drs  weghes  mer  den  eyoe  myle 
0.  Se  seghen  van  verninghes  stno 

P*o Innen  de  weren  wol  ghelan 

Dar  np  so  stunden  evna  ppek  clar 

Se  l>lenkeden  van  golde  in  schöner  var 

Er  wart  en  war  eyn  wardes  man 
6.  To  deme  paolune  dat  he  drade  ran 

Vndc  sprak  wol  up  gy  heren  al 

Vm/e  wapent  yw  alzunder  scal 

Jk  sach  yo  to  in  desser  stunt 

Twe  komen  her  rayt  rotemunt 
0.  Jk  Uue  de  rese  is  dot 

Edder  he  ys  in  groter  not 

Aldus  worden  berede  dar 

Xtiiij  in  eyner  schar 

Ge  wapent   wol  myt  ghuden  smeden 
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1305.  Vnr/c  Schill*  em  af  al  blöt  dat  har 
Doch  was  he  io  wyl  groter  war 
Valen  ty  n  sach  ok  al  sänder  wan 
Eyn  cruse  tuschen  syneit  schilderen  stan 
Des  wart  de  stolte  rydder  vro 

1210.  Nameloze  worden  do 

Kledede  bracht  wol  be  reyt 
De  toch  he  an  vnde  wart  ghe  meyt 
Sid.  87.  Wnde  was  eyn  schone  iiingher  man 

Do  lerdc  he  up  den  voten  ghan 

1215.  Ok  so  lerde  he  titch  ynde  ere 

Ynde  nom  tu  in  dogheden  yodemerc 
He  vor  nam  der  lüde  sprake  wol 
Allent  dat  en  to  rechte  diin  sol 
Wor  henne  kcrde  valenlyn 

1220.  Namelos  wolde  by  em  syn 
Valcntyn  dar  na  raakcit  bot 
Eme  sincde  ene  kolue  gröt 
De  wart  be  reyt  in  kor  ter  %Uini 
Van  mat  taue  woch  se  eyn  scyppu/it 

1225.  Valen  ty  n  de  kolue  kos 
Wnde  dede  se  namelos 
Blj'delyken  in  sy  ne  hänt 
Do  em  de  kolwe  was  bekant 
lic  sprank  up  in  blyder  var 

1230.  Vn^  scherincde  her  vnde  dar 
He  sprank  up  vniie  nedder 
He  scher mcde  hir  vnde  wedder 
Vn^e  was  vro  der  koluc/t 
An  syme  mode  wart  he  wor  bolghcn 

1235.  Do  valen  ty  n  dat  wu/ider  sach 

Svn  herte  in  wrouden  do  vor  iach 
Vn//e  språk  yk  wj'l  nicht  lenghcr  l>eyden 
Jk  wyl  ut  desseme  houe  scheyden 
Jk  wyl  suken  müder  vni/e  vader 

1240.  Vnde  myn  siechte  alle  ghadcT 
Dar  to  so  scal  myn  hulper  syn 
Namelos  de  gheselle  myn 
Der  rede  wyl  sere  wart  wor  wart 
Clarina  de  raaghet  scart 

1245.  Vtiiie  bat  dat  se  wolden  sparen 

De  reysc  \iuie  wolden  nerghen  vare« 
Se  wolde  wesen  synes  sulues  brut 
Beyde  stylle  vn^  awer  lut 
Werne  lt«f  \nde  vemo  li-yt 


96 

^50.  Ilcr  ryltcr  ?k  byo  jw  kerejt  Sid.  38. 

To  yiiwemc  bocle  wjl  yk  slaii 

De  wyle  yk.  den  leueni  han 

He  sprak  dat  en  mach  nicht  tyn 

Jk  Yuäe  de  gbe  seile  myn 
^55.  Wyllen  varen  in  wromede  lonl 

Dar  wy  noch  ^o  vnbekaol 

Jk  wyi  des  Wesen  vroder 

We  »y  myn  vader  ynde  myn  moder 

^^CHnO  clarina  dat  vor  slut 
WO.   c:^>  Viw/c  vor  nam  dar  to  des  hcren  mot 

Se  na  ra  eyn  cleyne  dat  vetelyn 

Den  ^bilden  drank  dcde  se  dar  yn 

Wc  dar  sere  wcre  ghc  wu/it 

Dni/ike  he  dar  wan  he  worde  sunt 
K5.  Se  ffaf  it  nameioze  inde  hnnt 

Hadde  se  it  gheghewen  valentyn 

He  hadde  it  wor  smat  so  stu/it  er  syti 

Namelos  nam  den  drank  to  syk 

\nde  warde  ene  harde  toghenllyk 
271).  Valentyn  nam  orlof  do 

Do  wart  de  iimcvrowe  vnvro 

•Se  moghede  sik  sere  merket  dat 

Ere  lychten  oghen  woi*den  nat 

Vun  hcten  trauen  de  seghot 
275.  Owcr  rre  roden  wanghen  rot 

Se  ghaf  ein  beyde  eren  seghcn 

Vndfe  iprak  got  motc  yuwer  pleglien 

Saide  \tule  liichkc  wäre  yw  by 

Dus  sprak  de  eddelc  magnet  vry 
280.  Valentyn  rorde  syn  ros  myt  den  spam 

Naraelos  lep  allens  voren 

He  sprank  sprunghe  alzo  eyn  perd 

Myt  syner  koluen  wol  gbe  werd 

Valentyn  de  wart  des  vro 
1285.  Des  dordrn  daghes  vuftden  se  do 

Erirn  herJeii  by  deme  weghe  huden 

Vnde  g  hyn  k  by  sy  me  queke  vnvor  miidm 

^F\0  ok  to  cm  sprak  valenlyn  sid.  »». 

C^5>'Berychtc  vns  ghiit  herdelyn 
1290.  Jn  wat  iant  wv  syn  ghe  komen 

De  herde  hadde  de  rede  wor  namen 

He  sprak  nu  vor  neniet  myne  wort 

So  issz  dat  gy  noch  ryden  eyne  myle  vört 

Dar  wynde  gy  ene  horch  stan 
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1295.  Dar  up  sint  vor  raders  su/ider  wan 

Vor  der  borcli  in  eme  danne 

Lygghen  wol  xxiiij  manne 

De  alle  worraders  ßynt 

Se  vor  deruen  mongher  moder  ky/it 
1300.  Myt  dwel  dranke  sunder  wan 

AI  rechte  moghe  gy  dat  vor  stan 

Drynke  gy  dar  van  gy  blyuen  dol 

Edder  gy  komen  in  grotc  not 

Do  dankede  em  her  valentyn 
1305.  Vncfe  naraelos  de  broder  syn 

Se  toghen  beyde  up  de  vart 

To  yaghe/ide  to  der  horch  wart 

Er  cn  vor  rader  wart  che  var 

Vnrie  sprak  yo  komet  dar 
1310.  Twe  de  ene  rydet  stolt 

De  andere  lopet  sere  holt 

We  make/t  to  vnse  ghc  drenke 

Dat  wy  deme  heren  moglien  sclienke/i 

Dus  worden  vere  dar  bcreyt 
1315.  Van  den  vor  raders  g  he  m^yt 

Vnde  reden  to  deme  ryt  lere  gut 

Se  spreken  here  iu«c  vn^  vrut 

Gy  scholen  vnns  wylle  korae  s^n 

Vnrfe  drynke/i  hyr  wyl  ghoden  wyii 
1320.  Val(*ntyn  de  nain  den  cop 

Vn^  sluch  den  enen  in  den  top 

Dat  he  in  dusen  t  stukken  brak 

Valentyn  de  sulues  sprak 

Eya  quade  vor  rader 
Sid.  40. 1325.  Synt  py  alle  vere  ghader 

IV] y t  des  toch  he  syn  swert 

Namclos  do  soelle  vert 

Myt  der  kolue  vn^  kokede  an 

De  vere  dodede  he  alsunder  wan 
1330.  Des  quemc/i  de  andere/t  vte  lopen 

Vyl  snellc  in  Iwcn  hopen 

Se  beghunden  enen  ewych 

Slryden  hardc  kreftelyk 

Valenlyn  yeehen  se  rpyl 
1335.  Namelos  ycghen  se  streyt 

Myl  syner  kolue  wrochte  he  wunder 

He  sluch  aldar  be  sunder 

Jn  iiij  sprnnghen  wol  achte  dot 

Myl  der  kolue  de  was  grot  . 
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I>40l  Valentyn  myt  syner  liani 

Wellede  nienghen  indat  saut 

So  laDghe  se  alle  vereo  dot 

De  tire  en  hadden  nene  Dot 

Van  wunden  noch  van  yem'ghen  saken 
145.  Se  thoghen  brydc  inylgne  maken 

Vor  de  borch  up  enen  plan 

Naroelos  yxidc  de  rytter  sao 

Dar  up  lach  noch  blaodemer 

Ghe  wanghen  de  ryUer  ghuder  tlitr 
I50i  Vp  der  DorGli  de  wordens  var 

Se  spreken  set  yo  höidet  dar 

Erer  twe  vo  mache  dat  wesen 

Srnt  se  vor  vnsen  seilen  ghe  nesen 

Men  wapeoe  were  dat  dunket  vns  ghut 
155.  Me  hale  se  wanghen  royt  der  sput 

Dus  worden  were  dar  bereyt 

Van  den  vor  raders  ghe  meyt 

Se  reden  ut  myt  groteme  schalle 

Eo  sulueit  to  groteme  vnghe  valle  * 
MOl  AIio  se  quemen  her  ghe  rant 

Valentyn  de  warp  se  in  dat  sant 

Namelof  myt  syner  kolu<^ 

Sluch  sleglic  so  ghar  vor  bolgben  ^'^*  *•• 

l}t%  wordern  se  u{]lrae  huse  wor  vart 
365.  De  vor  raders  van  quader  art 

Do  spreken  se  myt  meyne/t  rade 

Men  schal  hyr  testen  nicht  to  spade 

Dat  yene  twe  de  mechtycb  syn 

Werden  brach  in  dodes  pyn 
^^^-  ^^O  sprak  er  en  yk  wyl  yw  gheuc-n 

T^^Ghuden  rat  dat  merket  ewen 

Dar  lycht  ghe  wangheo  eyn  rytter  ghud 

lle  heA  wol  enes  lowen  root 

Gheuet  enc  los  yk  weyt  dat  wol 
*^5,  De  iwe  he  wol  vanghen  sol 

Desse  rat  en  wol  be  wyl 

Vn<£e  senden  enen  boden  snel 

To  blandemer  dar  he  lach 
..^^    De  bode  to  deme  rydde[r]  sprach 
**0,  Alio  de  rat  was  ghe  dan 

ort  he  de  dynk  wolde  ane  ghan 

He  sprak  va  vn//e  wart  des  vro 

De  bode  Jen  rytter  losede  do 

Em  wrren  syne  brne  krank 
^S'.  Fornnkr.  Säiük.  Sami.  til.  f.  7 
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2195.  To  eil  dal  Im  wejder  spiuclic 

Gy  licrcn  yk  redo  yw  da  t  alsii/ider  hat 
Jk  gheue  ghcrne  eyn  wyn  vat 
Vill  myt  reden  krekcschen  roden  gbolde 
Dar  to  yk  vyl  gherae  wolde 

2200.  Holden  myt  yw  enen  vrede 

Dus  ghynglien  dar  des  keysers  rede 
Da  t  duchte  en  wesen  allen  ghiit 
De  sone  wart  dar  myt  der  sput 
Vul  thoghen  vnde  lo  ende  bracht 

2205.  De  keysfr  al  myt  syner  macht 
Toch  to  sy  me  lande  wcddcr 
Valentyn  de  ghynk  sodder 
Vnde  namelos  vor  den  koningh  stan 
Ynde  språk  wy  wyllen  orlof  han 

2210.  Wy  danken  yw  sere  her  koningh  ryk 
Dat  gy  vns  hanen  dan  vru/itlyk 
De  koningh  språk  wor  wylle  gy  våren 
Gy  se  holen  desse  reyse  sparm 
Vn^t'  blyuen  by  my  alle  ynwe  leuen 

2215.  Jk  ficai  yw  suluer  yrnde  gholt  ghcwen 
Vn^  scaiTen  yw  makes  ghe  niich 
Allcnt  des  yw  y»  g^e  vuch 
Do  språk  valentyn  to  hänt 
Her  koningh  yk  do  yw  bekant 

2220.  Dat  my  nyn  rowc  vanet  by 
Jk  en  welc  we  myn  vader  »y 
Dus  thoghen  se  van  der  borch  beyde 
Doch  was  yt  deme  koninghe  leyde 
^t^^Es  Verden  daghes  dar  na 

2225.   C^Toghen  se  up  eynen  pla 
Sid.  05.  Dar  segnen  se  eyn  serpentelyn 

Dat  hadde  wundcrlyken  schya 
Jt  språk  tn  der  suluen  stunt 
Her  valentyn  yk  do  yw  kunt 

2230.  Vude  wyl  yw  des  maken  vrudcr 

We  sy  yvwe  vader  vnrfc  yuwc  moder 
Wetz  dat  vor  war  yk  lopc  yw  vor 
Des  volghet  my  al  up  me  spar 
To  symc  bruder  språk  valentyn 

2235.  Dyt  dunket  my  mychel  vunder  syn 
Doch  wylle  wy  volghen  up  euenture 
Dessrme  dere  al  vnghe  hure 
Dat  der  lep  to  der  iuncvrowen  Tyn 
Tho  der  borch  io  dat  portelyn 
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|Ci  Jl  sprak  iiiiic%rowi*  yk  sag  he  yw  tuet  c 

De  my  doch  syn  ha  nie  swere 

Hyr  kiuitpl  eyn  ryltcr  de  hei  her  valenlyn 

ynde  nameios  ys  de  broder  syo 

Ere  vader  ys  koningh  in  vngherlant 
45.  Ere  moder  phyla  ys  ghe  nan  t 

Magres  de  rese  heh  se  vanghen  zat 

Dorch  synen  tonte  in  syn  bat 

Dal  suliie  serpejilelyn 

Dede  ok  der  iuncvrowen  schyn 
50.  Wo  alle  dynk  were/i  ghe  sehen 

De  warhevl  hadde  it  alle  ghen 

Jt  dede  ok  der  iu/icvrowen  kirnt 

Wo  namelos  hadde  an  syner  mii/it 

Eyne  ädere  vnder  syner  tunghen  sylten 
55.  De  scolde  mc  em  snydcn  inyt  wyltcn 

So  spreke  he  also  eyn  ander  dede 

Vorl  mer  vor  nemet  myne  rede 

fin  kii/npt  de  rytter  vare/t  licre 

Lege  he  gy  an  em  yuwes  herte/i  ghere 
Ijü.   Wade  wy/inr  gy  lef  den  sulue/t  man 

So  byn  yk  des  lyiies  an  Si.l.  s«. 

<^^\vt  des  quam  valontyn  to  hant 

^v^^Vor  de  horch  porte  ghe  raut 

VntU  namelos  de  bruder  syo 
i>5.   Ilr  clopptrde  vwie  spi*ak   nå  lat  my  yu 

De  dore  wart  tip  ghe  dan 

Valentyn  sach  de  iiMCvroweit  stan 

Vp  enér  kemenadco  fao 

Eres  anghrsichtes  wort  he  vro 
70.   Vnde  sprak  yk  rn  hebbe  ny  er  ghe  seen 

Schoner  bylde  des  oiot  ik  ghen 

Diu  wart  eyn  bade  nedder  ghe  sant 

Na  den  iuncglien  bereit  alto  hant 

Wr/itc  se  hadde  al  ere/i  syn 
75.  Do  siiliies  lecht  an  valentyn 

Myl  des  barst  mvddene  en  twey 

Da  t  scrpc/ilelyn  liide  a  Ixe  eyn  ey 

Nümelos  \tult  valentyn 

De  ghynghen  to  der  iuncvrowen  fyn 
180.  Se  vnt  fcnk  de  hcren  myt  tiichten  wol 

Also  eyne  iuncvrowc  lo  rechte  sol 

Se  %prak  iiinchere  hoch  ghe  born 

Vntme  yuwen  wylleu  han  yk  myn  der  vor  lom 

Des  schole  gy  nicht  vnt  gbeldco 
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2285.  Jk  wyl  yw  Lutcne  melden 

Vnde  wyl  yw  des  maken  vr0der 
Wor  sy  yawe  vader  vnde  yuwe  moder 
Mer  lauet  niy  ersten  by  yuweme  lyue 
Dnt  gy  my  neme/i  wyllen  to  wyue 

2290.  Aldus  wart  dar  eyn  lonede  dan 

De  iancvrowe  let  ero  de  rede  vor  stan 
Wo  alle  dynk  weren  ghe  schen 
iSe  beghunde  em  dar  de  warlieit  ghen 
Vnde  wo  namelos  syn  broder  was 
»^^'"•2295.  Also  yk  Dt  derae  walsche  las 

Vnde  wo  cryzosraiiJ  ere  vader  were 
Do  språk  valentyn  de  liere 
We  was  denne  de  moder  myn 
Se  språk  pbyla  de  koninghjn 

2300.  He  stunt  np  in  der  siiliie/t  stunt 

Vnde  kiissede  namelose  vor  ^yne  muiit 
Vnde  språk  vy!  lene  broder  myn 
Got  möte  hutene  ghe  louet  syn 
Namelos  de  wart  des  vro 

2305.  Valentyn  språk  aido 

Juncvrowe  wete  gy  yenneghe  weghe 
Dut  myn  broder  sprekendes  pleghe 
Se  språk  al  to  hänt 
Ja  ik  do  em  de  sprake  bekant 

2310.  Da  t  ghe  schach  to  der  sitluen  stunt 
Vo^e  was  ero  eyn  sa  lieh  vunt 
Do  vragheden  se  myt  eyme  rade 
Wor  se  mochten  vynden  drade 
Ere  muder  sund  er  sparen 

2315.  Se  wolden  beyde  na  er  våren 

De  iii/icvrowe  språk  al  vnvorsaghel 
Hyr  en  doch  nen  yaghent 
Juwe  m0der  ys  hyr  na  byr 
Wen  twe  myle  verne  van  hyr 

2320.  Mer  döt  na  myme  rade 
Beyde  vro  vnde  spade 
Wyl  denne  got  yuwe  hulper  syn 
So  moglie  gy  wynnen  de  vrowe  fyn 
So  scliole  gy  blywn  desst*  nacht 

2325.  Myt  grote/i  eren  wol  be  dacht 

De  twe  spreken  dar  nicht  wedder 
»ij.os.  |3e  nacht  de  vor  ghynk  do  soddcr 

Vn</('  de  morghen  ane  vynk 
Valentyn  vor  de  iitncvrowen  ghynk 
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\HX    Vi'i/ff  nuiiii'lo»  df  brotlfi-  syn 
Sc  spreken  beyile  iiincvrowe  lyii 
Glieiiei  v/tns  lal  \\y  wylten  tcn 
Vnde  VOM!  leue  iiiocier  srn 
--^C^K  sprak  licrc/i  redet  yw  llmr   vai  { 

15.    -^-^Viuie  Ict  to  ynwcr  moder   warl 
Vntte  wetz  dat  al  siinder  vnn 
Gy   ivyndcn  cynen  vreslyken  man 
Syn  craft  ys  grot  vndc  mongliei*  Im //«{<• 
Dat  ncn  man  in  desseme  lundc 

!<•.   Üi"  MIC  miich   vor  wy/incn 

Myt  macht  \ndc  ok  myt  <ynne#t 
Wcnte  lio  dreclit  eyn  vynjj'lifrlyn 
Jn  s\ncr  haut  d<it  ^hyst  lychtcn  scliyn 
WVre  he  an  tlvn  dnt  ^he  wii/it 

15.  S«*qhe  he  yt  an   he  worde  Mint 

Si  rade  yk  yt  wen  f^y  enc  erste/i  sfn 
I>al   '^y  dat   vyni>herlvn  vor  spen 
Viu/c  slat  dar  na  myt  aller  iaeht 
Wenlc  de/ine  vor  larcii   is  syn  crart 

^K  So  moglic  i»y   ene  Im  dwynghen 
Vn//e  na  yiiiveme  vrome/4  rynghrn 
lK*nnf  uwi«ie  f^y  ynwe.  mochn*  stan 
Jn  rynit'   walere  snndcr  wan 
lK*n  tuen   wart  ere  herte  crank 

»5.    n«it  «|na//i   van  der  leiie/t  dwank 
IK*  M'  droi>hen  lo  der  m0<ter 
Myl  iJe>  «(pi'cke/i  de  twe  broder 
t»«it  M*i;heiie  yw  eddelc  iiincvrowe 
Wy  denken   \nse  modei'  ^^hoiiweit 

4K    Wy  koiiMvi   w(*dder  in  korter  stiint 
Oft  got  wyl  wy  bKiie/i  simt 
^'^XjL^his  nemen  ^  nrlof  vntle  rc«lcn 
C*«^l>e  groti-n  stråten  %c  vor  medrn 
Vn*/e  reden  l»y  eymc  reiiere 

i5.   iJar  seg  hen  se   \\l  Mrhyre 

Vele  M'licmrr  w  1*011  wen  in  iNHh'n  stau 
Jn  ryinc   walere  «iinder  wnn 
Jl.ir  ynne   worden  M.*  ghe  war 
Kre  incHler  de   vrow<*ii  elur 

tl.  So  ledni   to  Iio|k*  in  den  %trant 
Erc  moiler  wa^  en  wul  lK*kanl 
Sc  «prrke/i  phyla  vrowe  ghiil 
K<*rci  to  laiule  y  11  wen  mot 
\V\    *yn  be\dc  ile  kymieic  dyn 
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2375.  Dat  wetz  rooJer  vn<ii;  vrowe  fyn 

V//iroe  VDS  hrbbe  ^y  menghe  uot 

(Vlie  leden  ynde  sorghe  grot 

De  scal  nu  eyo  rode  hao 

Mote  wy  beyde  in  eren  stan 
2380.  ^I^^Er  moder  wart  lef  vnde  Icydc 

C^^Se  yruchtede  deo  dot  der  kyndere  beyde 

Vnde  sprak  leiten  kyndere  myn 

Jk  en  dor  nicht  by  yur  syn 

Hyr  ku/7ipt  snel  eyn  rese  gi*ot 
2385.  De  vns  allen  mach  don  den  dot 

Se  spreken  vruchtet  des  nicht  eyn  bar 

Komet  hyr  to  vns  sunder  var 

Wy  schoten  wol  vor  em  nesen 

Wyl  got  vnse  bulper  wesen 
2390.  Se  trat  to  en  up  dat  laut 

Leiie  wart  dar  gi-ot  bekant 

Myt  des  quam  de  rese  grot 

Vnde  sprak  aldtis  dane  wort 
8id.T0.  Gy  heren  we  heflt  yw  her  ^he  laden 

2395.  Dat  gy  rowen  ut  myme  bade 

Eyne  vrowe  dorch  yiiwe/t  owermot 

Set  dat  dank  my  nicht  wesen  ghut 

Dorch  dyt  sulue  schone  wyf 

Schole  gy  wor  lesen  iuwe  lyf 
2400.  Wnde  gy  moghen  nicht  ghe  dynghen 

Jw  mot  hyr  roysghe  lynghen 

Valentyn  sprak  settet  yw  thur  were 

Jk  wyl  yw  moten  royt  myme  spere 

So  yk  alder  beste  kan 
2405.  Lat  sen  synt  gy  eyn  vromer  man 

Myt  des  de  rese  vor  tornet  wart 

He  sprnnk  up  al  vnghe  spart 

He  stak  vn^  sluch  so  me/tghen  slach 

Vi)^  hadde  ghemc  hat  den  scghe  haft 
2410i  Namelos  de  oua/n  vor  bolghen 

Vnde  sluch  den  resen  myt  syner  kolue/t 

Den  arm  af  myt  den  vingherlyn 

Dat  was  deme  resen  eyn  grote  pyn 

Valentyn  de  huw  em  af  de  ben 
2415.  De  rese  bytterlyken  gren 

Dar  na  sloghen  se  ene  dot 

Vn^c  loseden  menghen  ut  groter  not 

Des  worden  alle  v  rowen  meyt 

Phyla  myt  groter  werdycheyt 
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X  Nameloft  natn  sjnes  bruder  hani 

Myt  drackende  dede  he  em  bekant 

Dat  be  wolde  mfi  ein  Tareii 

Wor  he  wolde  alzimder  sparen 

Dar  wrochle  der  naturen  mejsterscaft 
5.  Ynde  dar  to  de  bruderlyke  craft 

De  vrowe  der  dynghe  sere  yr  scrach 

Van  leue  er  dat  swet  ut  brak 

Se  tprak  wenende  to  her  valentyn 

La  tet  my  den  vryer  myo 
(i  Do  sprak  valentyn  to  hänt 

Eddele  vrowe  syt  des  ghe  najtt 

Jk  scal  yw  ene  in  koörter  stimt 

OA  got  wyl  wedder  bryngheit  sunt 

9^}^Ldus  nemen  se  orlof  dar 
5«  (SS^Vode  thoghen  wechc  aUunder  spar 

Se  quemeii  up  eyne  stråte  breyt 

Dar  yeghende  em  eyn  hade  meyt 

Valentyn  vraghede  em  vmme  nye  nsere 

De  bode  stunt  wude  sprak  iunchere 
Ol  Myn  here  hat  my  utghesant 

Harde  wyde  in  moitgne  lant 

Wylle  gy  wor  denen  ryken  zolt 

Beyde  suluer  Yude  colt 

Rydet  rasch  in  vngher  Ittnt 
5.  To  myroe  heren  aito  hant 

De  heydene  doo  em  iamer  grot 

Des  is  em  ghuder  hulpe  not 

Se  stychten  rof  wode  Lraot 

ynde  vor  deruen  gar  syo  lant 
Ol  Se  worden  beyde  des  to  rade 

Dat  se  wolden  ryden  drade 

Vode  quemen  heo  in  vngher  lant 

To  deme  koninghe  aitu  hant  Sid.  si. 

De  koningh  vntfenk  se  wol 
S  Also  meo  vrunde  turech[t]e  sol 

Dat  was  em  doch  al  vnbekant 

Dat  yt  syne  eghene  kyndere  wercn  ghenant 

^^Es  anderen  daghes  wart  eyn  stryt 
C^^Ghe  louet  up  deme  velde  wyt 
Ol  Dar  legben  stark  de  sarrasyne 

Vode  se  dachten  grote  pyne 

Dan  den  cry stenen  oft  se  mochten 

Dar  to  se  monghe  valshe^^t  sochteo 
Des  sttluen  morghent  merket  dat 
'a*.  FormMkr.  SåiM.  Sami.  //i.  f.  8 
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V?405.   Ik'yde  liciiclc   viu/c   viilc 

Vn^e  di'iich  eiie  vor  «Jen  koiiiiigh  ryk 
Vn^  cla^ heile  li-irde  cleghelyk. 
Wo  vyl  dal  he  hadde  braken 
Also  hyr  vore  ys  ghe  språken 

2470.  De  byscop  ghnde  aller  sake 
Myt  vnblydelyker  sprake 
He  wart  ghe  noni^/i  myt  der  hast 
Vnde  hunden  to  t  wen  perden  vas  t 
Vmlc  wart  ghe  slepet  vert  viule  weildi*r 

24/5.  De  ene  stråte  iip  de  andere  neddor 
Dar  wart  he  houwe/t  vyl  schyre 
De  ver  rader  in  ver  qnartere 
Vnde  wart  an  ver  enden  up  en  rat 
ijhe  setlet  de  by!H:op  vor  de  stat 

2-18(>.  Dar  na  wart  ghe  i  uet  vyl 

Blydescop  viulc  vyl  me/jnych  spyl 
Van  den  ghcntvi  de  dnr  waren 
De  0ueden  vrowede  al  smider  sparen 
•^^Jcht  langhe  de  triiwc  blandeiner 

2485.  ^A  Språk  gy  heren  dunket  it  yw  wcsr/i  (jlint 
To  hinde  steyt  yo  myn  mot 
Des  wart  bercyl  do  valenlyn 
Myt  syk  na  ni  lie  de  vrowe  fyn 
IVanielos  di*  viir  ok  mede 

24iK>.  Vmie  blaudemer  in  ghiiden  s<*di*n 
Dus  qnemen  se  in  v  rankrike 
De  heren  alle  bly<lclyke 
Pyppynijlie  queine/i  me  re 
Wo  v.-ilentyn  ghe  kome/i   worc 

24D5.   Me  vnt  fenk  de  heiv/i  wol 
Sid.  TJ.  So  he  van  reehte  don  std 

Clary  na  vor  nam  ok  den  liil 
Da  t  valentyn  myt  syner  hrut 
Ghe  k<»me/i  was  myt  grote/i  er<ii 

2500.  So  i;hynk  Mufe  vntfenk  den   heren 
Valentyn  de  bat  myt  seden 
FLyme  seryui're  seine  brewe  lesen 
De  scryuer  be  gliilnde  de  brewe  an  sen 
\tule  sc;;hede   wat  dar  weiH!  ghe  sehen 

2505.  Van  deiue  anbeghync  we/tt  tome  ende 
De  koni/igli  alle  desse  sakc  horde 
Vn//e  deme  volkc  wart  alle/it  leite 
De  dar  horden  lesen  de  brewe 
Boldewyn  de  hertogbe  ryk 
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'^  Yode  dorste  nicht  ejm  wort 

Spreken  also  yk  faebbe  ghe  hört 

Doehc  hadde  he  vyl  ghmie  sprakeit 

Mer  he  dachte  it  scholde  syn  ghe  wroken 

Doch  wart  de  torne  heo  ghe  dan 
5.  Dar  na  scholdcme  släpen  ghan 

Da  t  (leden  de  hcre/t  alghe  naeyoe 

Beyde  grot  \nde  cleyne 

To  denie  keysere  de  dai'  ghe  vaJtgbe/t  wart 

Ghynk  de  byscop  al  vnghe  spart 
3-  Voätf  sprak  wor  varc  gy  here  myn  Sid.  es. 

He  ghere  gy  it  yk  do  yw  hulpe  scbyo 

Wylle  gy  i  t  hebben  sunder  hat 

Jk  helpe  yw  ut  desser  stat 

\nde  helpe  yw  de  yeoe  doden 
5.  De  yuwe  volk  hebben  bracht  in  noden 

Se  hebben  my  ok  lede  ghe  daa 

Des  scal  yt  an  ere  leue/zt  ghan 

^^E  keyser  vruchtede  syn  bedraghen 

d^Vode  he  era  hadde  ror  ghe  loghen 
Ol  Des  sprak  he  myt  ghuden  seden 

Desse  rede  solden  syn  vor  roeden 

My  v0ghct  nicht  aUulke  dao 

De  me  my  ghe  handelt  ha« 

Jk  scal  holden  de  truwe  rayn 
5.  AI  solde  myn  lyf  vor  loren  syn 

Do  sprak  de  byscop  vraiikart 

Here  gy  syn  t  van  ghuder  ai-t 

Jk  wolde  vor  suken  ofl  yk  vunde 

Ynde  yk  an  y^  valsheyt  prouen  koitde 
n.  Nu  proue.  yk  gy  syn  t  eyn  truwe  mait 

Vrankart  kerde  do  vao  dan 

Wnde  niogede  syk  ao  syoes  hcrte«  grunt 

Da  t  em  nicht  en  halp  syn  valache  vuiit 

^(^^Ar  na  de  nacht  eyn  ende  nam 
•5.  t^^De  sunne  bauen  de  bome  quam 

Des  stunden  up  de  heren  al 

Vnde  ghynghen  to  rade  in  den  tal 

Dar  wart  de  kevser  ok  ghe  bracht 

AI  vanghen  in  der  suluen  yacht 
O.  Se  spreken  al  myt  nieynen  rade 

Her  keyser  be  rychtet  vos  wy^  drade 

Wat  moghe  gy  redes  gholdes  gheuen  Sid.  04. 

Edder  dat  niot  kosten  yw  dat  leuen 

Der  rede  lie  vyl  vre  yr  scrach 
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2555.  Dar  be  yegliende  em  namelos 
Wo  snel   lie  de  niaghet  ko& 
Wade  scaßeile  myi  er  also  men  do  t 
Myt  vrowe/i  clat  duchte  em  wezeo  gbiit 
Roseraimt  språk  iuitchere  latrt  stan 

2560.  A  Heyne  byn  yk  eyn  arm  man 

So  f^beiTie  hebbe  yk  myn  wyf  an  ere/t 
Sid.  75.  Vode  nen  man  scal  my  dat  bekeren 

Naroelos  tbomede  syk  to  der  siilucn  stunt 
Jn  thorae  sacb  be  an  roseraii/it 

2565.  Vn^e  språk  du  niist  dyner  snlne/t  nicbt 
Mer  ener  vrowen  des  sy  berycbt 
Der  bystu  lyk  wcrestu  eyn  wyf 
Dar  v/iime  blyfslu  ane  kyf 
Seggbet  van  wnt  kunste/t  dat  gy  syn 

2570.  Antwarde  gbaf  de  vrowe  fyn 

Wy  könet  reden  \nde  syfnjgghen 
Vade  houcschen  luden  vrowede  bryni^licn 
Wy  hebben  ghe  buwet  vromede  lan  t 
Des  ys  vns  rae/inech  dynk  bi*  kant 

2575.  Wy  hebben  ghe  wesct  ost  vnde  west 
Süden  norden  ålder  mest 
De  wer  1 1  hebbe  wy  ghar  dor  värn 
Namelos  vraghede  alsunder  sparn 
Oft  en  ycht  werc  be  kant 

2580.  Eyne  vrowe  were  ghe  nan  t 
Rosemun  t  de  schone 
Vn^  wonet  in  kernten  su/ider  hone 
Se  språk  ya  thur  suluen  stunt 
Dar  van  so  wart  cm  vrowcde  kunt 

2585.  Se  språk  wy  könen  wol  eyn  ledekyn 
Synghen  van  der  vrowen  lyn 
^^T)Amclos  språk  in  blyder  var 
ÖASynghet  my  van  der  vrowen  dar 
Suten  sank  des  werde  yk  v  ro 

2590.  Rosemunt  gbaf  antwai'de  do 

Vndc  språk  wy  hebben  hängher  gröt 
Van  dorste  lydc  wy  grote  not 
Sid.  7«.  Na  me  los  nära  se  an  sy  ne  Icyden 

Vnde  brachte  se  dar  de  Iiercn  alle  leyden 

2595.  YntU  de  vrowen  myt  vrowedcn  elben 
Rosemunt  vnde  er  ghe  seile 
De  worden  settet  hai*de  snellc 
Vor  de  tafclen  also  me/i  don  plecht 
Also  it  is  der  sengherc  recht 
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OiJl).  Namrlo%  was  ere  drösle  dar 

11«  hei  sc  virn  Minder  var 

Gy  ftcbolen  ylen  myl  der  «pyse 

My  vor  laiigliet  Kcre  nach  der  wysc 

Dar  my  vore  ys  af  ghe  saghet 
605.  De  twe  hadden  ny  er  ghe  ghnghei 

Sc  clhen  myt  ghe  make 

Alsunder  wele  «prake 

De  mallyd  duchte  em  lank 

Dar  van  wart  em  syn  herte  crank 
610l  Dat  ethent  war  doch  snel  glie  dan 

Se  chynghen  beyde  vor  de  tafelen  »tan 

\ode  houen  an  sote  wyse 

Se  sunghen  beyde  wol  to  pryse 

Se  Mi/ighen  wo  sc  namelos  wan 
615.  Vn<ie  myl  er  vndcr  de  lynden  ran 

Wo  sc  em  gbaf  dat  vyngher  lyn 

ynde  wo  he  sluch  den  krinpe/i  syn 

Vode  ok  hiuni  yn  deme  ledeckyn 

De  scheydynghe  van  der  vrowen  fyn 
K2nL  To  festen  ghtide  se  0penbar 

Jk  byn  Rnsemaitt  vor  war 

DAmelos  in  der  sniiien  stimt 
^Wyl  er  blydelyken  vor  de  munt 

Ciissent  wart  dar  nicht  ghe  spart 
(«25.  Van  den  twen  van  ghiider  art 

De  heren  vntfenghen  de  vrowen  wol  sid.  TT, 

Blydelyken  myl  ghanscn  tru wen  also  men  sol 

Dar  wart  ghe  #iiet  van  nyes  an 

Myt  der  vrowen  wolgh^tan 
S30.  Do  nam  ere  sorghe  eyn  ende 

AI  was  se  elelende 

^CnjjAr  na  wart  de  dot  be  kant 

C^Crysotmta  in  vngfaerlant 

Dar  vur  namelos  myl  craft 
S35.  Wode  krech  dar  des  koninghes  macht 

fle  wart  dar  here  in  deme  lande 

Wade  leuede  sunder  scande 

Myt  sync  vrowen  sync  yar 

Dyt  buk  ys  ute  dat  j%  war 

Explycyt  hoc  totum 
Jiuunde  da  injrcbjr  potum 
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2193.  To  eil  dal  he  nejiler  spiaclic 

Gy  licrcn  yk  rede  yw  dat  alsii/idei   liat 
Jk  glieue  ghcrne  cyn  nryn  va  t 
Vill  myt  reden  krekeschen  roden  gholde 
Dar  to  yk  vyl  gheme  wolde 

2200.  Holden  myt  yw  enen  vrede 

Dus  ghynghen  dar  des  keysers  rede 
Dat  ducbte  en  wesen  allen  ghiit 
De  sone  wart  dar  myt  der  sput 
Vul  thoghen  vnde  lo  ende  bracht 

2205.  De  keysfr  al  myt  syner  macht 
Toch  to  syme  lande  wcdder 
Valentyn  de  ghynk  sodder 
Ynde  namelos  vor  den  koni/tgh  stan 
Ynde  språk  wy  wyllen  oriof  han 

2210.  Wy  danken  yw  sere  her  koni/tgh  ryk 
Dat  gy  vns  hanen  dan  vru/itlyk 
De  koningh  språk  wor  wylle  ^y  vare« 
Gy  scholen  desse  reyse  sparen 
Wnäe  blyuen  by  my  alle  ynwe  leiien 

2215.  Jk  scal  yw  suluer  vn^e  gholt  ghcwen 
Vn^  scaffen  yw  makes  ghe  nücfa 
AUcnt  des  yw  5's  ghe  viich 
Do  språk  valentyn  to  hänt 
Her  koningh  yk  do  yw  bekant 

2220.  Dat  my  nyn  rowe  vanet  by 
Jk  en  wetc  we  myn  vader  sy 
Dus  thoghen  se  van  der  borch  beyde 
Doch  was  yt  derae  koninghe  leyde 
^t^^Es  Verden  daghes  dar  na 

2225.   cS^Toghen  se  up  eynen  pla 
Sid.  o>.  Dar  segnen  se  eyn  serpentelyn 

Dat  hadde  wunderlyken  schya 
Jt  språk  in  der  siiluen  stunt 
Her  valentyn  yk  do  yw  kuni 

2230.  Ynde  wyl  yw  des  maken  vrudcr 

We  sy  yvwe  vader  vnrfc  ynwe  moder 
Wetz  dat  vor  war  yk  löpe  yw  vor 
Des  volghet  my  al  up  me  spar 
To  sy  me  bruder  språk  valentyn 

2235.  Dyt  dunket  roy  mychel  vunder  syn 
Doch  wyl  le  wy  volghen  up  eucnture 
Dessrme  dere  al  vnghe  hure 
Dal  der  lep  to  der  uincvrowen  fjn 
Tho  der  horch  in  dat  portelyn 
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i  Jl  «prak  iimrviowe  yk  saghe  yw  lueic 

De  foy  doch  syn  hårde  %were 

Hyr  kumpl  eyn  rytter  de  het  her  vale/ilyn 

Ytuie  namelcM  ys  de  broder  syo 

Ere  vader  ys  koningh  in  vngberlant 
i,  Ere  moder  phyla  ys  ghe  nant 

Magres  de  rese  heft  se  vanghen  zal 

Dorch  syneit  törne  in  syn  bat 

Dat  suhie  serpentelyn 

Dede  ok  der  iuncvrowejt  schyn 
K  Wo  alle  dynk  weren  ghe  schen 

De  warhevt  hadde  il  alle  ghen 

Jt  dede  ok  der  iuncvrowcjt  knut 

Wo  naiiielos  hadde  an  syner  mii/jl 

Eync  adere  vnder  syner  tuit|;hen  sylten 
>.  De  scolde  mc  em  snyden  myl  wyltcu 

So  spreke  he  also  eyn  ander  dede 

Vört  mer  vor  nerael  myne  rede 

Nu  kfimpt  de  ryller  vare/t  here 

Le|;glie  gy  an  em  ynwes  herle/i  ghcre 
i.   Wnde  wy/ine  gy  lel*  den  sulue/t  man 

So  byn  yk  des  iyiies  an  ShI  «s. 

<^(r)\vt  des  quam  valcnlyn  to  hänt 

'E^v^Vor  de  lK>rch  porle  ghe  raul 

Vm/e  numelos  de  bruder  syo 
>.  lic  cloppfde  vmle  språk  nu  lat  my  yn 

De  dore  wart  up  ghe  dan 

Valcnlyn  sach  åe  iuACvrowe«  stan 

Vp  ener  kemenadeo  ho 

Eres  anghosichtes  worl  he  vro 
I.  Wmie  språk  yk  en  hebbe  ny  er  ghe  seen 

Schoner  bylde  des  mot  ik  ghen 

Dus  wart  eyn  bade  nedder  ghe  sant 

Na  den  iuncglien  heren  allo  hänt 

Wenlc  se  hadde  al  ereit  syn 
>.  Do  sulues  h*chl  an  valcnlyn 

Myt  des  bank  t  myddem!  en  Iwey 

Dal  serpenlelyn  nide  aUe  eyn  ey 

Niimelos  vm/e  valenlyu 

De  ghynifhen  lo  der  iuncvrowc/i  fy  o 
K  Se  vnl  fenk  de  heren  myt  tuclilcM  wul 

Alzo  c3mc  tuncvrowe  lo  rrclile  sol 

Se  %prak  iuiichere  hoch  ghe  born 

Vmme  yuweit  wylleu  han  yk  myn  der  vor  \om 

fh'%  schole  gy  nicht  vnt  ghelJca 
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2285.  Jk  wyl  yw  Lutcnc  meiden 

Vmle  wyl  y^7  des  makc/i  vr0der 
Wor  sy  yuwc  vader  vnde  yuwe  inodtr 
Mer  lauet  niy  ersten  by  yuweme  lyue 
Dat  gy  my  nerae/i  wyllen  to  wyiie 

2290.  Aldus  wart  dar  eyn  lonede  daii 

De  in/icvrowe  let  em  de  rede  vor  »tan 
Wo  alle  dynk  were/i  ghe  sehen 
Se  beghunde  em  dar  de  warlieit  ghen 
Vnde  wo  namelos  syn  broder  was 
5U.ÖT.2295.  Also  yk  «t  deme  walsclie  las 

Vode  wo  cryzosroti5  ere  vader  were 
Do  sprak  valentyn  de  liere 
Wc  was  denne  de  moder  myn 
Se  sprak  pliyla  de  koninghyn 

2300.  Hc  stunt  iip  in  der  siiliien  stunt 

Ynde  knssede  namriose  vor  syne  muiit 
Vndt:  sprak  vyl  leiie  broder  myn 
Got  möte  htitene  ghe  loiiet  syn 
Namelos  de  wart  des  vro 

2305.  Valentyn  sprak  aldo 

June  vro  we  wete  gy  yenneghe  weghe 
Dat  myn  broder  sprekendes  pleghc 
Se  sprak  al  lo  han  t 
Ja  ik  do  em  de  sprake  bekant 

2310.  Dat  ghe  schach  to  der  suluen  stunt 
Vnde  was  em  eyn  salich  vunt 
Do  vragheden  se  myt  eymc  rade 
Wor  se  mochten  vynden  drade 
Ere  milder  süiKler  sparen 

2315.  Sc  wolden  beyde  na  er  varen 

De  iiincvrowe  sprak  al  vnvorsaghet 
Hyr  en  doch  nen  yaghent 
Jnwe  m0der  ys  hyr  na  byr 
Wen  twe  myle  verne  van  hyr 

2320.  Mer  döt  na  myme  rade 
Beydc  vro  \nde  spade 
Wyl  denne  got  yiiwe  hiilpcr  syn 
So  moghe  gy  wynnen  de  vrowe  fyii 
So  hcliolc  gy  bly  nen  dos$<*  nacht 

2325.  Myt  grote/i  rren  wol  be  dacht 

Do  twe  spreken  dar  nicht  wedder 
S«J,os.  i^  „a^.|,|  jg  y^f  ghynk  do  sodder 

Viu/r  de  morghen  ane  vynk 
Viilonlyii  vor  de  iiincvrowen  ghyni 
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Ul   Vviit  iiuiiivIoN  do  brotler  syn 
Se  «prekvfi  beyile  iuncvi*owe  lyii 
Glieuet  VII ns  rat  wy  wyllcn  len 
Vnde  vn!*c  lenc  iiiocler  srn 
^CC^K  sptak  liercfi  redet  yw  tlinr   vail 

S.    -c   S^Wndc  tcl  lo  ynwei-  moder  wart 
Vnrle  wetz  dat  al  snnder  van 
Gy  wyndcn  cynen  vreslyken  man 
Syn  craft  ys  grot  vnrfc  mongher  li«i/i(ic 
Dat  ncn  man  in  des^ieme  lunde 

^   tX*  <  nc  macli  vor  ivynnen 

.Myl  niarlit  ynde  ok  myt  »y/ino/i 
Wcntc  lic  dreclil  eyn  vyni^hfrlyn 
Jn  s^nor  haut  du  t  inhyst  lychtrn  scliyn 
Wcrc  he  an  den  dot  glie  wiiiit 

>.  %*VQlie  lie  yl  au  lic  worde  ftimt 

S«  radt?  yk  yl  wrn  ^y  ene  erste/«  sfn 
I).it  :»y  tiat   vyn^llcrlyn  vor  »pcn 
Vii/A'  slat  dar  na  myl  aller  iucht 
Wenic  dr/ine  vor  larc/i   is  syn  crart 

l  5w>  moglic  i>y  ene  l>«;  dtvynghen 
Vn//<*  na  yiiweme  vromeri  ryngli«*n 
llcnnt*  %%  Wide  f^y  yiiwe.  modcr  stau 
Jn  ryiiit?   watcre   snnder  wan 
Den  t  wen  uarl  erc  lierle  crank 

>.    D>it  ipiaz/i  van  der  lenera  dwank 
IX*  se  dniL»lien  lo  iler  mé<ler 
Myl  des  5|>reken  de  Iwc  broder 
Ool  M*gliene  yw  eddele  iiuicvrowe 
Wy  denken   vnse  inn^iirr  üchoiiwen 

K   Wy  konnvj   wedder  in  korter  stiinl 
Oft  gol  wyl  wy  blyneit  sunt 
''?\JI-^I»'>  nemen  *c  orlof  vn/fc  reden 
'  C*«  De  grölen  Straten  «!  vor  ineden 
Vn«/c  reden  l»y  eynic  reuere 

S.  Dar  «»egheii  m?  v>I  H'liyi'c 

Vele  wlionrr  wi*onwen  in  iHwIen  slan 
Jn  eyme  watere  «nnder  wan 
D'ir  ynnc   worden  »e  g  he  war 
Kre  Micnier  de  vro%ven  dar 

K  Se  reden  to  lio|>e  in  dt*n  «tränt 
Kre  moder  was  en  wol  lK*kant 
Se  «pifkr/i  pliyla  vrowc  ghiit 
K  fiel   to  lande  ynwen  m(»t 
\V\    *yn  b<'>de  ile  kymlere  dyn 


Sul.  /i). 
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2375.  Dat  wetz  moder  ytiiU  vrowe  Tyn 

V//frae  vns  hcbbe  gy  menghe  ix)t 

Glie  leden  \nde  sorghe  grot 

De  scal  nu  eyo  ende  han 

Mote  wy  beyde  in  eren  stan 
2380.  ^(^Er  moder  wart  lef  rnde  Icydc 

C^Se  rruchtede  den  dot  der  kyndere  beyde 

Ynde  sprak  leuen  kyndere  myn 

Jk  en  dor  nicht  by  yw  »yn 

Hyr  ku/Ttpt  snel  eyn  rese  grot 
2385.  De  vns  allen  mach  don  den  dot 

Se  spreken  vruchtet  des  nicht  eyn  har 

Komet  hyr  to  vns  sunder  var 

Wy  ficholen  wol  vor  em  nesen 

Wyl  got  vnse  hulper  wesen 
2390.  Se  trat  to  cn  up  dat  laut 

Leue  wart  dar  grot  bekant 

Myt  des  quam  de  rese  grot 

Vn^e  sprak  aldus  dane  wort 
SkLTO.  Gy  heren  we  heft  yw  her  f(he  laden 

2395.  Dat  gy  rowen  ut  myme  bade 

Eyn«;  vrowe  dorch  yiiwen  owermot 

Set  dat  diink  my  nicht  wesen  ghut 

Dorcli  dyt  sulue  schone  wyf 

Schole  gy  wor  lesen  iuwc  lyf 
2400.  Ynde  gy  raoghen  nicht  ghe  dyoghen 

Jw  mot  hyr  mysghe  lynghen 

Valentyn  sprak  settet  yw  thur  were 

Jk  wyl  yw  moteo  myt  myme  spere 

So  yk  alder  beste  kan 
2405.  Lat  sen  synt  gy  eyn  vroroer  man 

Myt  des  de  rese  vor  tornet  wart 

He  sprnuk  iip  al  vnghe  spart 

He  stak  vn^  sluch  so  me/tghen  slach 

Yude  hadde  ghcmc  hat  den  scghe  haft 
24101  Namelos  de  quam  vor  bolghen 

Vode  sliich  aen  resen  myt  syner  kolueit 

Den  arm  af  myt  den  vingheilyn 

Dat  was  deme  resen  eyn  grote  pyn 

Valenlyn  de  huw  em  af  de  ben 
2415.  De  rese  bytterlykeit  gren 

Dar  na  sloghen  se  ene  dot 

Vn^^*  loseden  menghen  ut  groter  not 

Des  worden  alle  vrowen  meyt 

Phyla  myt  groter  werdycheyt 
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3Ül  Ghyiik  lo  ci*t:ii  soncs  bcyde 

Er  WM  vor  gbangbcit  ere  leyde 

5e  sprak  rydet  up  de  horch  io  iuini 

Viulf  loset  den  rytler  wol  bekant 

Blanderoere  den  ghe  truwen  man 
25«  De  dar  io  veoggheoytte  is  ghe  dan 

VoiU  ok  de  anderen  teilen  syn 

De  dar  lyden  grote  pyn 

Dyt  gbe  schach  thur  sulurn  stunt 

I)es  wart  meiinegbeme  vrouede  kun  t  Sid.  n. 

30.  Blandemer  de  wart  des  vro 

Do  he  horde  de  dvnk  also 

Dat  se  beyde  brodere  were« 

Ytule  dar  to  syne  rechten  heren 

^^Ar  na  thogben  se  myt  meyncn  rade 
35.  t^^Wedder  to  der  kemenade 

Dar  se  vore  af  reden 

Ere  vnghrmak  was  alle  leden 

De  eddele  iuitcvrowe  vait  guder  art 

Se  wol  to  vntfande  nicht  en  spart 
)40l  Yoäe  bat  se  wylle  kome  weseu 

Ynde  louedc  gode  dat  se  weren  glic  nesen 

Ere  lene  vryggede  valentyn 

Vor  magros  deme  sarrasyn 

De  itincvrowe  het  rosylya 
45.  Ere  hochtyd  was  dar  na 

Ghe  dan  in  groleit  eren 

Myt  valentyne  deme  bereu 

^^Jr  na  thogben  se  in  vngherlant 

^XbEre  vader  was  em  wol  bekant 
fSO.  Ile  vntfenk  se  myt  groter  werdycheyt 

De  rylters  yndc  de  vrowen  meyt 

Do  sprak  valentyn  de  deghen 

Vader  wy  wyllen  sprekendes  pleghen 

Se  ghynghen  in  evn  hemelyk  wesen 
ß5.  Valentyn  de  be  ghunde  lesen 

Wo  alle  sake  weren  she  dan 

Des  vrowede  syk  de  koninffb  san 

\ntU  wart  vtermatejt  blyde 

Dar  na  in  den  sultien  tyden 
I60l  Vntfenk  he  lyne  vrowen  van  ghuder  ait 

Ciissent  wart  dar  vnghe  spart 

Vnoder  des  de  starke  namelos 

Dvscop  vrankarde  dat  he  kos  Mé.  f 2. 

Vad€  bant  ene  harde  vn  sdthe 
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'2405.   IViydc  lieiidc   \iulc   vulc 

Vnde  driich  eiie  vor  tJen  koiii/igh  ryk 
Vn^  cla^hed«  liarde  deghelyk 
Wo  vyl  dat  lie  badde  braken 
Also  hyr  vore  ys  gbe  språken 

2470.  De  byscop  ghiide  aller  sake 
Myt  vnblydelyker  sprake 
He  wart  gbe  nom»*/!  myt  der  ba^t 
Vtule  bimden  to  t  wen  perdcn  vas  t 
Vn^e  wart  gbe  siepel  vort  vndc  wetider 

2475.  De  ene  slrate  iip  de  andere  neddor 
Dar  wart  be  bouwe/i  vyl  scbyre 
De  vor  rader  in  vcr  qnartere 
Vnde  wart  an  ver  enden  up  en  rat 
Gbo  scttct  de  byscop  vor  de  stat 

2480.  Dar  na  wart  gbe  i  iiet  vyl 

Blydfscop  \nde  vyl  me/inycb  spyl 
Van  den  gbcnc/i  de  dnr  waren 
De  0iiedcn   vrowede  al  su/ider  sparen 
•QlT^Jcbt  langbe  de  trnwc  blandemcr 

2485.  'vJoSprak  gy  beren  dunket  it  yw  wcs47i  (sbiil 
To  lande  steyt  yo  rayn  inot 
Des  wart  bereyl  do  valentyn 
Myt  sy  k   na  ni  ne  de  vrowe  fyn 
Namelos  de  viir  ok  niedc 

249(^.  Vnde  blandemer  in  gluidcn  scdiMi 
Dus  qiiemen  se  in   v  rankrike 
De  lieren  alle  blydolyke 
l^yppyngbe  qiieiiie/t  rocre 
Wo  Villen  ty  n  gbe  kome/i   woic 

2495.  lic  vnt  fcnk  de  beiv/i  wol 
Sid.  73.  So  be  van  rechte  don  sol 

Claryna  vor  nam  ok  den  hit 
Dat  valentyn  myt  syner  briit 
Gbe  kome/i  was  myt  grote/i  c  ren 

250(K  Se  gbynk  Mule  vntfenk  den  lieren 
Valentyn  de  bat  myt  seden 
Eynie  scrynere  seine  brewe  lesen 
De  scryiier  be  gbunde  de  brewe  an  sen 
\nde  segbede  wat  dar  were  gbe  schen 

2505.  Van  deioe  aubegbyoe  went  toine  ende 
De  koni/igh  alle  desse  sak«  borde 
Vn//e  deme  volkc  wart  a  I  len  t  Icue 
De  dar  borden  lesen  de  brewe 
Dolde wyn  de  hcrtoghc  rjb 
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>!<>.   Viitfenk  bluiidemere  blydtlyk 

Viv/c  loiictlc  gode  vnscn  heren 

Dat  syn  sonc  in  gröten  ercii 

Wcrc'to  lande  kofn«*/!  wedder 

l>orch  syner  Iruwc  warl  em  «oddcr 
^15.  Gheiien  in  syne  hant 

Claryna  royt  pre&ters  bant 

De  hochtyt  wart  m5't  vrowcden  dan 

in  gröten  ercn  stmder  i^an 

j^jnp^Ar  na  de  ghude  blanderaer 
-^520.    Sr^  Warl  in  spannyghcn  koni/igh  her 

D.ir  n*i  koni/i^li  pyppy<i^  slarf 

Valcnlyn  de  crone  warf 

Vufie  wart  koni/igb  in   vra/jkrykc 

He  wart  gbe  cronct  blydclykc 
1*525.  Syn  broder  alle/il  by  em  was 

Also  yk  iit  demc  walschc/t  las 

jXjr  late  yk  desse  rede  bcstan 

'^JoVm/e  wyl  eyn  ander  anc  ghan 

Wo  roM*mu/it  de  eddele  vrowe 
fSÄ*.  Xa  nanielme  dref  grotc  ruwe  Sid.  li. 

To  legten  wart  se  des  to  rade 

Myt  eyncr  kemcryschen  drade 

Vrv/(f  wolde  eyne  reyse  bestuii 

Wnde  soken  cren  jenen  man 
f535.  R€>scmit/it  Jet  Miyden  vn//e  maken 

Klederc  van  mo/igherbande  laken 

Na  eynes  synghers  wyse 

Let  se  7.e  scroden   wol  to  pryse 

VntiiT  liclt  syk  wor  eync/i  man 
f540.   De  svk  sangbe«  wolde  begban 

Ere  kemerersclie  was  ok  stolt 

Sc  bell  %yk  wyflyk   vtiiU  l>olt 

Dtis  lochen  se  in  vromede  laut 

Aldar  »e  weren  \nbekant 
f545.  Vnde  pueden  eres  siiliies  sank 

Dat  it  in  der  luclit  dank 

Se  t  bomben  ecn  lant  iip  vnr/e  ncdder 

Dat  ene  vor  t  dat  andere  wedder 

To  leNten  in  vrarikryke  se  quenie/i 
f550.  Vfuie  naniflnse  dar  vor  neme/i 

•Sc  gliyiigben  Ix'yde  na  ereme  scdc 

Den  twen  en  wolgbede  nemant  medc 

Vp  des  ryken  koninghes  vekle 

Rosemu/it  vor  de  moghct  wa«  leite 
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2535.  Dar  be  yeghemle  em  iiainelo!^ 
Wo  snel   he  de  roaghel  kos 
Ynde  scafFede  tnyl  er  also  men  dot 
Myt  vrowe/i  dat  duchte  em  wezen  gkiit 
Rosemimt  sprak  iunchere  latot  stan 

2560.  Alleyne  byn  yk  eyn  arm  man 

So  ghei*ne  hebbe  yk  rayn  wyf  an  erea 
Sid.  75.  Vnde  nen  man  scal  my  dat  bekeren 

Namelos  thomede  syk  to  der  siiliicn  stuitt 
Jn  thome  sach  he  an  roseraiuit 

2565.  Vnde  sprak  du  nüsl  dyner  siilne/i  nicht 
Mer  cner  vrowen  des  sy  bcrycht 
Der  byslu  lyk  werestu  cyn  wyf 
Dar  v/ii nie  blyfstu  ane  kyf 
Segghet  van  wnt  kunstc/t  dat  gy  syn 

2570.  Antwarde  ghaf  de  vrowe  fyn 

Wy  konet  reden  \nde  sy[n]gghen 
Vnae  houeschen  luden  vrowede  bry/ii;hen 
Wy  hebben  ghe  buwet  vromede  laut 
Des  ys  vns  me/xnech  dyn  k  be  kant 

2575.  Wy  hebb<*n  ghc  wesct  ost  \nde  west 
Süden  norden  ålder  mest 
De  werlt  hebbc  wy  ghar  dor  värn 
Namelos  vraghede  atsunder  sparn 
Oft  en  ycht  werc  be  kant 

2580.  Eyne  vrowe  were  ghc  nant 
Rosemunt  de  schone 
Vnde  wonet  in  kernlcn  siutdcr  liono 
Se  sprak  ya  thur  suluen  stu/it 
Dar  van  so  wart  cm  vrowede  kii/it 

2585.  Se  sprak  wy  konen  wol  eyn  Icdekyn 
Synghen  van  der  vrowe/i  lyn 

D  Arne  los  sprak  in  bly  der  var 
>Synghet  my  van  der  vrowc/t  dar 
Suten  sank  des  werde  yk  vro 

2590.  Rosemu/it  ghaf  antwaixie  do 

Vmlc  sprak  wy  hebben  höngher  grol 
Van  dorste  lyde  wy  grote  not 
Sid.  10.  Namelos  nam  se  an  sync  leyden 

Vnde  brachte  se  dar  de  heren  alle  zeyden 

2595.  Ynde  de  vro  wen  myt  vrowedcn  elhcn 
Rosemunt  vnde  er  ghe  seile 
De  worden  set  tet  hårde  snellc 
Vor  do  tafclen  also  men  don  piccht 
Also  it  is  der  senghere  recht 
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«■Ä*.  Namelf>!%  was  ere  drösle  dar 

He  hei  sc  rten  su/idcr  var 

Gj  «cbolim  yUfi  myl  der  spyse 

Mj  vor  lang  bei  sere  nach  cJer  wysc 

Dar  mj  vore  ys  af  ghe  snghet 
^(^  De  Iure  hadden  ny  er  gbe  ghaghet 

Sc  elben  myt  ghe  make 

Abuoder  wHe  «prake 

De  maltyd  ducbte  em  lank 

Dar  van  wart  em  ivn  herte  crank 
^10.  Dal  elbenl  war  doch  snel  ghe  dan 

Se  cfaynghen  beyde  vor  de  tafelen  stan 

Vode  houen  ao  tote  wyse 

Se  tung  hen  beyde  wol  to  pryse 

Se  sn/ighen  wo  se  nainelot  wan 
<6I5.  Vnde  myl  er  vndcr  de  lynden  ran 

Wo  se  em  gbaf  da  t  vyngber  lyn 

Vnde  wo  he  slucb  den  keinpe/t  syn 

Vn^  ok  fttunl  yn  deme  ledeckyn 

De  scheydynghc  van  der  vrowen  fyn 
K20L  To  testen  ghude  se  ikpenbar 

Jk  byn  Rnsemnnt  vor  war 

^n)Aroelot  in  der  siilueit  stu/it 

öoWyl  er  blydelyken  vor  de  mnnt 

Cutsent  wart  dar  nicht  ghe  spart 
ms.  Van  den  t  wen  van  gbiider  art 

De  heren  vntfenghen  de  vrowen  wol  sid.  tt. 

Blydelyken  myl  ghansen  trtiwen  also  men  sol 

Dar  wart  ghe  #uet  van  nyes  an 

Myt  der  vrowen  wolghetan 
^630.  Do  nam  ere  sorghe  eyn  ende 

AI  was  se  elelende 

lAr  na  wart  de  dot  be  kant 
XrysosmiM  in  vngherlant 

Dar  vur  namelos  myt  craft 
1635.  Vniir  krech  dar  des  koningbet  macht 

He  wart  dar  bere  in  deme  lande 

\nde  leuede  sunder  scande 

Myt  sync  vrowen  sync  ^ar 

Dyt  buk  ys  ute  dat  ys  war 

Explycyt  hoc  lolum 
JiHunde  da  roj^chy  potum 
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Anmärkningar. 

Öfverskriflen  samt  verserna  1 — 58,  629 — 845,  1591^ 

1663   aro    (ryckta    efter   Staphorsts   text   i    Hamburgitc^it 
Kirchen-Geschichte,   med    iakttagande   af  de   rSttelser  d»*- 
Lappfnderg  godhetsfullt  meddelat  cfler  sjelfva  handskrillefli 

Versen  1040,  som  i  Slockboimsbandskriften  Uiffil 
öfverlioppad ,  Sr  lånad  omedelbart  från  Staphorst. 

Låsarterna  öro  tryckta  efter  Staphorst,  blott  med  dci 
frndring  att  de  stora  begynnelsebokstSfverna  i  sabslanliTcr 
och  namn  blifvit  utbytta  mot  små,  samt  kommaleriagci 
utelemnad,  enligt  den  Hamburgska  handskrifleo.  De  ifrte 
vers.  2560  t.  o.  m.  2609  anförda  låsärter  Aro  rSltade  ef- 
ter HoFFMANNs  text  I  jdltdcutsche  Blätter,  I,  ss.  208— 210l 

(Jlgifvaren  har  rattat  följande  uppenbara  skrif-fd: 
Vers.  871,  mummer  ////  nu/nmcr 
„     1183,  1210,  1450,   Mamelos  tiU  Namelot. 
,,      1896,  salt  till  balt. 
„      2637,  Jras  till  Jar. 

Likaledes  har  han  tillagt  de  Inom  [  ]  och  (  )  satta 
bokståfver.  De  med  [  J  betecknade  «ro  uteglömda  t 
handskriften,  de   inom  (  )  Bro  bortfrätta  af  bokmaL 
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Olika  Läs-arter. 


Men  kainr  ick  wetldrr  in  myiic  gowall 
.     Jck  loiics  cm  all  vtigelalt 
b     Nu  vornefDet  de  rede  vört 
.     Van  Salden  scholden  se  krigen  grote  krafTt 

•  AUs  dar  vor  was  gedragcn 
.     fatUs. 

.     Se  neglieldet   vnde   makedet   dicht 

»     Da  t  kynt  beghunde  sick  to  rcVgen 

^     Myt  I  st.  f.  Van 

.     Ja  frowc  al  suiider«  wan 

L     Crifostumus  ghiock  in  de  kcmnicnadon 

•  Myt  syner  moder  vnberaden 
|.  Hir  late  ick  desse  rede  best  an 
}.  Vnde  wil  eyn  ander  benen  an 
f.     «Se  ghinck  vp  de  see  alleync 

I  Do  van  de  juncfrowe  fyn 
Twys'M.hen  den  schulderen  syn 
Eyn  crnce  so  rechte  fyn 
t.     G«'boien  ny  van  guder  art 
.     He  sprack  do  aiier  lud 
b  •  >eeo  ick  bebbe  desse  da  t  nicht  gedaii 
'.     Jn  also  wunderliken  saken  i^  dat  %'or%aren 
.     Vnde  vor  iip  in  grymmeliker  gre*e 
L     lie  prouede  wol  philen  nyt 
».     fatta«. 

4.    De  eddele  frowe  wc»l  getan 
.     He  sprack  wol  ber  ick  wil  besei^n 
I.     fattas. 

.     Blandemer  vnde  ock  de  frowe 
L     Se  qnemen  des  aueodes  to  ei*er  rowe 

•  Do  quam  de  vyent  io  grotcr  jacht 
.     vyent  —  tower 

.     So  möge  wy  vao  alleme  ku  romer  nesen 
,  la  fattas. 

.     Aldus  mit  den  vtsåtn  vorghinck  de  nacht 
.     Vnde  wa<  lo  denie  morgen  gebracht 

•  Dr   wvrli   fil*    was  en  vnbekant 
Ltft  irk  werde  my  suluen  gram 
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404.  Vilde  siinder  jcnigcn  vruclitcn 

4()ti.  Van  ene  so  wart  eyn  kunst  bekant 

467.  klouen  —  stoucn 

408.  Dps  möge  gy  vor  wäre  iouen 

471.  Do  wart  vro  der  frowcn  mot 

472.  Dar  to  der  schonea  magel  gud 
476.  Vnde  rechte  ritterschafR 

481.  swarten  —  anderen 

489.  vorschuldet  —  wor  aret 

497.  Eddele  juncfrowe  gy  mogen  wol  de  erste  syn 

498.  Gy  sint  schone  vude  fyn 

507  I        ^8^°  ^  liggende  enen  man 

508!  I  ^^  ^^^^  ^^^  ^       ^^'  getan 

522.     Enen  swarten  ritter  de  van  dem  hufe  were  kamen 

525.     He  blef  van  mynen  handen  dot 

530.  De  swarte  ritter  der  ick  aff  lass 

531.  Blanderoer  de  ritter  fyn 

532.  Vnde  dat  wunnichlike  megetyn 

576.  Doch  so  en  vole  ick  nene  not 

577.  Van  wunden  elfte  van  siegen 

582.    Scholde  roy  wakende  aldus  eyn  spil 

591—96.  fattas. 

001,2.  fattas. 

(K)7«     Dat  se  untwakende  ward 

023.     fatUs. 

848—51.  fattas. 

806.     Se  schloff  ene  in  den  halss  den  jungen  degen 

867.  Se  sprack  du  scholt  ritterscbop  plegen 
^.  Jck  beuele  dy  schild  vnde  sper 

i.  Du  bist  myn  ritter  wol  gebcr 

868.  Du  scholt  en  bcschermer  syn 

809.  Wedewen  wesen  vnde  juncfi*ouwen  fyn 

877.  fattas. 

878.  Jck  schal  holden  juw  bot  werliken 

879.  Dario  schal  my  helpen  god  de  ryke 
892.  Dat  gerede  was  von  golde  blanck 

899.  Darvp  so  stnnt  eyn  circkel  smale 

900.  Stolt  gczirt  vam  golde 

901.  Elft  en  eyn  juncfrowe  dregen  scholde 

913.  fattas. 

914.  Manckt  de  heyden  al  vnuorvart 

915.  Malk  schal  viegen  al  vngrspart 
929.  fattas. 

.  »37. 
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.     De  lic*7<lm  kadde  lie  vlerkorcn 

•  kooiclilikrn   —  vyeotlykeii 
.     tzimarin  —  lyamyu 

•  Vnde  vorde  eoe  —  rnäe  yagkede 
C     Syne  kumpane  —  Sya  seUcap 

b     Mit  gemach  wol  dredusent 

^     Der  vntruwen  slageo  doet 

^     De  koniogh  vnde  dat  volck  vtliretli  ock 

^     Doch  sef^ge  ick  id  jiiwc  vor  wäre 

.     De  Christen  des  worden  alle  vro 

.     Mit  grolcr  leue  blidelvk 

iViide  tatet  my  qtiyt 
>'ii  in  desser  tyt 
Wente  ick  bin  der 
.     Her  ritter  nu  merket  enen 

•  Jck  hebbe  juw  quyt  geg heuen 
.     Do  sprack  de  vange  tziin.irin 

.     Wente  ick  wil  dradi* 

.     Enen  truwen  västen  vrede 

.     holt  —  zolt 

Ach  here  god  van  heiudryken 
.     Wo  lopet  dnt  deer  greseliken 

Doch  en  was  he  des  nicht  lM*kant 

Dat  he   waü  ^n  broder  genant 

Dat  quam  van  vnsct  hereo  cracht 

Vnde  ock    van   der  na  In  ren  macht 

He  «prark  to  der  .sulnen  tyt 

Twischen  —  Vor  myddclt 

Dorch  vrnchtAi  vnde  ock  dorch  lede 

£me  beiieden  ock  al  sine  lede 

Darmede  bracht  he  dat  deer  to  der  horch  io 

Des  wart  en  war  de  koningh  dat  Valentin 

Dat  deer  brachte  an  enemc  gördel  in 

Do  wart  de  koningh   vro 

To  mnte  deme  ritter  Valentin 

Her  ritter  gud  al  '«nuortiaget 
"I  Jck  ^*al  jiiw   lo  de^ser  si  un  t 
'/  Von  allen  wunden  maken  &unt 
—67.  fattas, 
\.  De  junge  ritter  fyn  unde  Izart 

Vro  vnde  spade 

Hastliken  —  Endychlykeii 
\,  Naroelos  de  sal  al  stifie 
[.  Dat  was  valentines  wille 
'/.   Formkr.  Sétiitk.  ,Umi    III.  r.  9 
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1202i.  I  lo  sprark   ick    wil  rfc  konnte  W«?«eii 

J.  Jck  wil   wngei)  efft  ick  gifliesfn 

i.  Dat  scliernicsi  nam  hc  in  de  liant 

\.  Eneme  anderen  vrån  de  i*nde  Liekanl 

1218.  Al  dat  he  vornctnen  »chol 

1224.  stale  —  inattaue 

1236.  Sin  heite  do  in  froiiden  lach 

1242.  God  vnde  namelos  de  gt-ftelle  myn 

1261.  vlassclielin  —  dat  velelyn 

1265^.  Wenle  id  was  er  wol  bekant 

1266.  Hadde  8e  id  budm  vulentine 

1267.  Me  hadde  id  vorsaget  schine 
1269.  truwelick  —  toghentlyk 
1272.  wende  —  moghcde  sik 
1283.  vniiorvert  —  wol  ghc  werd 

1286.  By  demc  wege  enen  herden  holden 

1287.  Bv  sinenie  vee  ghinck  he  bolde 
1289.  fanas. 

1327.  Nainelos  al  vnuorverl 

1328.  Nam  de  kollien  vnde  hakede  an 
1344.  Van  wunden  cfRc  van  grnten  siegen 
1363.  Sloch  de  dol  al  vorbolg«-n 

1367.  beydcn  —  leslen 

1398.  faltus. 

1400.  Doch  machst  du  den  Ionen  nicht  krenkni  siinder  wi 

1401.  fattas. 
1405.  fattas. 
1411,12.  fatlas. 
1418.  schire  —  fyr 

1431.  Dut  my  juwe  swert 

1432.  Vnde  juwe  knecht  de  koliien  wert 

1433.  Vnde  dot  tffi  gy  vangen  sin 

i,  Do  sprack  blandcmer  de  rit  ler  fyn 

1445.  spil  —  spyk 

1457.  Se  schuleden  —   To  viende 

1467.  De  horch  wart  altohan  t 

1468.  Mit   dem  vurc  aito  torbrant 
1472.  Dat  quam  van  der  naturen  crafH 

).  Vnde  van  der  elementen  meistersrhaffl 

1510.  vnvro  —  vnsachl«r 

1518.  Sin  sorge  wart  emme  g«'mert 

1538.  Beschernie  roy  hute  vnde  jiimmt'r  mere 

1550.  My  mode  hårde  vnl>era<len 

1551.  Se  drelT  grole  ruwe   vnde  nol 
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[.    Ock   waii  .xr  vor  dal  liclitc  hniclil 
[.    Mennicli  quam  in  gr€it«*r  jaclit 

Vndtf  clagedeii  der  jiincfrowen  dol 
f.   Vnde  der  eddeleii  frowen  not 

Wftite  ick  denser  da  t  nicht  hebbc  gf^dan 
f.   De  ra<*n  mv  g^^tegi^n  liat 
(ia.  fullas 
— 9i».  fattar. 

De  twe  rf  den  siiiidi  r  ivyl 

Des  qua  ID  he  in  di*n  stryt 

Valentin  d«*  riller  *;eiiH*yl 

Do   qiiarn   «un  e-ntegcn   vnvorvart 

Gawin  van  qnade  nrt 

Valentin«*  wan  id   men  r*pil 

He  stack  f*n  da  t  lic  vtli  dem  vadd   v  il 

Dm   wordfi)   v|>  dfinmc  tunie  eu  war 

NamHoKi  lind   hlandeni«*r 

Kyii  kett'1  li«'t  dar  in  c^rkyt 

Pyck  swciiel   vnd«»  was 

leiic  —  rlcmeitten 

van  schoriif   —    von» 

Sin  hiick  ^rot   vndt*  vn^eliiirc 

Se  achtet  nicht  vp  myn  liedritf 

Wcnte  id  mit  er  nygc  wa« 

De  deyt   vnrecht  dat  se  nicht   vro 

Jiiw  maket   wcnte  gy  se  hebben  h*(r 

lie  sprack   lo  er  datiulve  wort 

Vin  me  dat  ick  van  dy  hebbc  gehört 

Du  scholt  hebl>en  dre  dagc  vry 

Dar  «iiii;;en  vo^eh'  junek  'vnde  alt 

To  letten   wonlen  »e  en  war 

Ene  jiincfrowen  merket  dat 

Dar  sr  vnder  eiieme  bome  sa  t 

Valentin  r«  th   to  er 

ViKle  %prrt«*k   jiincfrowe  guder  ther 
I*   S«*gget  worviiiiiie  sitte  gy  hir 
\.    Dut   wol   vnde  berichtet   mir 

Namelos  dedc  m-k  :iImi 

greken    —  kernten 

Dat  deM!  rese  helft  aiii   liff  verlorn 

tartarye   —    katarie 

fattas. 

Sa    he   Hl  t  ten  an  der  baurk 

Dc*n  rui(ghe  al  vth   hel  m>  entlang 

IWgehie    gy    der    hül|>e  myn 
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2173.  So  gy  my  geseclit  hat 

227G.  Do  borsiede  dat  serpenlelin  en(\rcy 

2277.  Ghelyck  eyn  yiil  ey 

2278.  Se  {^[hingen  to  der  jiincfrowen 

2279.  Mit  blidoschop  .smider  rowen 
2281.  Als  meti  jiinck   hören  to  rechte  «>ol 

2282.^  Se  sprack  ick  hebbe  my  vnime  jmv  verloren 
t.  o.  ID.  >Des  scholde  gy  nicht  mit  gelden  enkoren 
2286. J  Jck  wil  jinv  inakcn  vroder 
2295.     Als  ick  in  dem  versehe  las 
2311.     Vnde  was  cra  nywilich  wiint 
2324,  5.  fattas. 

2326.  En  wart  de  nachl  vil   to  langh 

2327.  Dat  quam  von  <ler  leucn  dwangck 
i.    Do  de  nacht  vorghinck 

2329i.  Snssdane  rede  he  anvengh 

2339.  allem  —  dessenie 

2378,9.  fattas. 

2407.  Vnde  sprack  vp  eyn  grymmich  arl 

2415.  Aldar  er  bcyder  manheit  scheea 

2442.  redder  —  vrygi;edc 

2476.  Dar  na  wart  vil  schirc 

2477.  De  vorrader  in  vecr  qiiartirc 

2478.  (Vhchoven  vp  eyn   rat 

2479.  An   ver  enden  vor  <le  sladt 
2484.  Darna  de  riller  blandt^mer 

A.  De  getronwe  was  vnde  giider  ther 

2505.  Van  dem  beghynne  bei  dem  orde 

25*J6.  Als  ick  inn  dem  versehe  las 

2557.  schimpede  —  scalledc 

!L'56().  ok  bin  ik  en  arme  man 

!^56l.  So  gerne  hebbe  i  k  dal  myne  in  eren 

'Jd^VJ.  Als  en  rvke  dat  schal  mv  nvmant  vorkrren 

2582.  kieken  —  kernte« 

2594.  Vp  dal  mmhus  vorde  he  sc  beide 

2595.  Dar  de  heien  alle  seten 

i.  l^i'vde  drnnken   vnde  elen 
Wyy.3.   fallas. 

2<i<K').  J)e  Iwc  en  haddeti   nene  jach  t 

2609.  l).il  quam   van  tler  leuen  dwank 

2*i28.  Dar  wart  houcrens  van  nygcn  an 

263H.  Mil  siner  frowen  dal  is  war 

2639.  Ile  bleef  <lar  vil  mennigh  jar 

^.  So  niole  irk  ork  myni'»  hrirn  fioweii 

|.  Ootlikcn  an  m^ncm  atme  M:huwrn 
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Na  myoeiii  willen  des  biclde  ick  goiie 

Ock  wil  ick  stau  na  eren  bade 

Dar  na  so  dencken  salich  wytT 

Korteliken  stede  dessen  kyfT 

Dor  dinen  willen  myn  herU*  hcyt 

Bitter  sorge  vndc  gröt  aibeyt 

Spreck  eyns  ja  so  is  de  not 

Geleden  vnde  sori^e  dot 

Hir  gheyt  vth  valentincs  boch 

Wol  by  gode  is  de  heflft  genoch 

Amen 


ilfUlelser. 

Siü.  6  slär  nummcrn  20  en  rad  för  lågt« 


14  rad.      8 

står 

idbe  roch 

1     läs     idh(*r  (J 

18  —      25, 

26 

står     ispanien: 

:  "wisligx 

nien  wisligae: 

"konung 

24  —       22 

slår 

seet 

lås 

seet. 

23 

— 

diwr«t, 

— 

diwret. 

32  —      10 

— 

stykkeu 

— 

stykken 

54  —         1 

— 

.• 

— 

: 

69  vers.    88 

— 

WOI 

— 

wol 

93 

— 

De 

— 

Se 

71    —     214 

— 

mut 

— 

mot 

76  —    418 

— 

aiie 

— 

ane 

79  —    956 

— 

kuNt 

— 

ku  ut 

577 

— 

neuen 

— 

nenen 

86  —    846 

— 

\Tur»t 

— 

v  runt 

851 

— 

Valentyne 

— 

Valentyne 

95   —  1274 

— 

Irancn 

— 

tränen 

1278 

— 

wäre 

— 

wano 

100  —  1490 

— 

dckket 

— 

(lekkel 

^>^e0^k«.<<^« — 


KRéMIKA, 

PÅ     RIM     ELLER     UTI     EN     VISA     FÖRFATTAD 


till    R^melberi^. 


£/Trr    Äiétre    Hitm^UåUrifimr 


VTGIFVEX 


raKoaiB    aü«üst    DAjn.oas«. 


P.    A.      KORSTBDT    &     8ÖKRR, 

KougL  BoktrpckMre, 


Faoiel  Hansson  Hund*)  lill  Romelberg  (skrifves  fif- 
m  Rombleberg  och  Rombleborg)  i  Runsö  by  uti  Ofver- 
4«  socken  i  Södermanland,  föddes  1537  eller  1541. 
riiketdera  Sr  del  rfilla  födelseiiret,  Sr  ovisst ,  emedan 
n  enda y  ulgifvaren  bekanta,  uppgiften  om  Daniel  Hans- 
t»s  élder,  nemligen  den  han  sjelf  meddelar  i  sista  ver- 
>  af  sin  Visa,  förekommer  olika  i  olika  handskrifter, 
i  en  ar  dem,  hvilka  ulg.  haft  tillfälle  begagna,  lyder 
^«la  vers  sålunda: 

Nw  besluter  Jagh  thcnne  wijse  ny, 

Som  ar  giord   vthi   Runssöö  by, 

På   Rorobleborj;,  Nyéhrs  dagh  och  stunde, 

Thå  man  schreff  1605  åhr. 

Och  Jagh  64  åhr  gammull   war, 

Gudh  oss  ett  saligt   Nyåbr  vnne. 

d  annan  handskrift  deremot,  hvilken  Arkebiskop  Erik 
^e n  z  e  I  i  u  s    (  AJversaria    de    Historias     Suec, )    beskrif- 


Drona  adeli^^j  tlUgl  forde,  enligt  Stiff  nman  {Uofd.- Minut, 
1  del.  •.  92^  '*en  »köld,  pi  Iviiren  (Ürdeld  i  Ui  lika  delar;  i 
ufra  filtet,  tnn\  är  livilt,  en  rod  lOpande  hund  med  ett  halsband 
nm  halten,  i  ilet  ne>lra  hla  fältet  r\\  eul  nyckel,  millan  ett  Ut 
pl  hv^nler a  tidan  af  gul  far^**.  —  I  St  i  c  r  ii  ni  a  nt  foietal  till  Rnn. 
Erik  \\\:%  \{\%i.  af  Trgel  och  i  äl«k.  hjnUkriftrr  af  Daniel 
Hund*  Vi»a  kalla»  han  nrikligl  Daniel  Danielston.  Messen  in» 
nämner  honom  deremot  Daniel  Hantoniu«.  Scond.  Iliuttr.  T. 
XIII    .folUrk  ni  ligen   pa   begagnade  fTirf' 


*)  M  von  C  eise,  UnderrüUetse  om  ufsk,  hand:kkrifne  Krömkor 
oeh  andre  Efterrättelser  i  Si'enska  Historien,  tili  Kon^i  ^'•^ 
IlanclUn^nr ,  I  B.  1  D.  s.  52,  5».{.  —  Den  omiiumiida  liauMnAr» 
finiics  i  LiiiLöpihgs  bibliolliok.  IJnh.  Dibl.  Handlingar,  2  JeL».^ 

*)  Eiilipt  en  anteckning  i  Joulchokm  for  Ålers  och  Selbo  hlt*^^ 
ar  1583  {x   KaiMni.ir-(^,nllrgii   Ai«:Iiiv). 

«^  Sekielcraicii  II  in  rik  II  i  ii  i  i  k  n-^o  u  h  iUkcn»lai>  IT.r  *.  »^^" 
Coli.   Archiv). 

»;  Rrfuliuä-I.nou  HiikjMi  Lni-iscuis  räkenskap  for  ar  Iri^i  '^^ 
Coli.   Archiv'. 


; 

I 

vil,    har    läsarten:    68    år  *).    —    Om    hans    lefoad   frt 

man  intet  af  betydenhet  att  förtälja.  Allt  hvad  om  ho- 
nom kunnat  uppletas  i  tillgängliga  handlingar,  må  dock 
här  Gnna  en  plats.  Han  var  i  Hertig  Carls  Ijenst^  dmi 
synes  icke  hafva  blifvit  använd  i  några  allmänna  virl 
Den  9  October  1582  erhöll  han  Hertigens  förläningsbrcf 
på  fyra  kyrkohemman,  *'Runsöö  benämdt",  i  Öfver-Sela 
socken'),  och  denna  förläning  innehade  han  till  sin  död. 
I  Hertigdömets  räkenskaper  för  år  1590  namnes  han  så- 
som löntagare  för  någon  viss  befattning,  men  tyckes  då 
ännu  icke  hafva  tillhört  Hertigens  hofstat  *).  Året  derpå 
förekommer  han  under  benämning  af  Hertigens  **Caramer- 
iuncker"'),  ehuiu  han  först  1593  finnes  upptagen  på 
hoflönings-forleckningen.  Genom  Hertigens  öppna  bref,  diL 
Stöflö  den  20  April  1599,  tillerkännes  bonom  besiltningeo 
af  Näsby  giiid*)  i  Härads  socken  i  Södermanland,  hvilW 
gods  Erik  Gustafsson  Stenbock  förklaras  hafva  ßr- 
brutit,  emod.ui  han  "icke  allenest  hafwer  opiagt  sig  emot ik 
loflige  beslutne  afliandlinger,  som  her  i  Kijkel  af  menige 
Rijkzens  Slender  enhelleligen  och  samdrechteligen  besluloe 
och  samlyclile  äre,  vtan  och  nu  på  nyt  begifwil  sig  bf' 
af  Rijket    igon,  tillät   alt  ondt  stemple  och  prachlisere  emot 


Til 

ielle  wart  kåre  FAdernesland"')-  Den  4  Jaouarii  1600 
Mct  åter  ell  öppet  bref  för  honom  ulfkrdadl  på  en  gård 
Kora  i  Fårentuna  socken  i  Upland),  som  blifvit  dömd 
rfarulen  af  någon  bland  de  anklagade  Herrarne ,  och 
ralken  gård  Daniel  Hansson  "må  lill  sig  lösse  och 
dhan  vnder  rå(  frSlsse  och  frclsemannatienisl,  för 
gli  och  sine  EiHerkommande,  (ill  ewerdelig  Sgendom 
iolbe  och  behålla,  medh  alla  ihe  åger  som  ther  lill  ly- 
bc  och  af  åldher  tillydl  hafwer'* ').     I  bagge   dessa  bref 


*s  Riktrcgiitratureo  ar  1599,  fol.  209.  —  I  Rcgutr.  1596  (fol.  71) 
fiinknmmer  ock  Daniel  Hansson  uti  ett  Hertigens  bref,  dat. 
Up«ala  den  22  Februari!,  bvari  Holgerd  Andersson  anbe- 
iiHf»  all  Ut«  Daniel  bekomma  utfordring  pl  tre  hastar  i  tre 
woaders  tid. 

^)  Eegitlr.  IGOO,  Pars  ].  fol.  4.  —  Efter  Dan.  Hanssons  dOd  fick 
lians  enka  Kon.  Gustaf  II  Adolphs  tillåtelse,  att  under  sin 
lifstid  behålla  Nora  gård.  Konungens  bref  härom  har  följande 
Ijfdelse:  '^Wi)  Gustaf  Adolph  etc  Gore  wetterligit,  AlteflTler 
fiamledne  Daniel  Hinxons  elfter lefucrsk a  till  HOnsoö  hafuer  oss 
vndherdåneligrn  besockt  och  odmiukeligen  tilkånne  gifwitt,  att 
Koo  effler  sin  Man  iutrdh  annctt  godhs  hafner,  I  här  hon  opa 
boo  och  sitt  oppehülle  hafue  kan,  alm  enn  gårdh  benämdh  Nora 
i  Frrcninne  «oken,  som  be:le  Djniel  Hanson  eflter  wår  Salige 
Rire  H^r  fadlicrs  tilUtåndh  (tir  ett  Huudredhe  och  Femptije 
Eikidaler  sigh  lill  ewerdeligh  ego  inlusth,  dun  han  sin  Hustro 
vtlij  fuårgougjfvo  gifuit  Kafucr,  vu<llierdäneligen  bcgerendhes, 
alt  bon  «ammr  godU  i  sin  Lifztidh  behollc  motte;  Så  eflter  Hon 
4r  een  wirnlOs«  qiiinne  och  elie^t  ingen  tillfljckt  hafuer,  hafue 
«ij  fTir  Ihen  «koMh  hennes  vndlienlunige  begeren  nådigest  autect, 
och  eflterlålidt  att  hon  »amme  Hcmni.-in  mcilh  sådhane  wilkor, 
«om  lagh  fVirniäler  om  Ihe  aiikior,  huilkes  man  FraNt  tiente  i 
tkere  daeer,  niuttie  i>ch  beholle  ma;  Doch  om  the  som  till  sam- 
me Hemman  börlipe  are.  knnne  så  medh  henne  hamlle,  att  hon 
d^m  dett  lilfTTi-nilhe  lill  l^i«zen  ojdåthe  »ill,  dhre  «ij  tliUr  medh 
m.lisr«!  till  fiidh/;  hii.ii  orh  irkc,  la  niä  the  eflter  hennes  dödh 
rllei  «un  lion  «ikIi  lill  Jitiiel  gifflrrnijl  liegifuer,  weilheilepire 
biniie  l.c  le  l.V)  liikitdaler  orh  nedlian  lill  rodhzet  Ii4  Ihe.  D^r 
kwar  orh  ni  «rll  »igh  efller  ratte.  AfT  .Sl«irliolm  dcu  ^  Mai| 
jtii    Ifil)       Koiiitj^i^Mi'^rJ  II  af  J.  Bil  reu  «).  Hiksrrg.  t.  ä.  ful.  5(i9 


Till 


kallar  Hertigen  honom  "war  tro  tienere  och  Caimnir 
Juncker  Daniel  Hansson  lill  Romelberg"*).  På  detta  stille, 
i   sin  ålderdoms  dagar, 

"Them  Jagh  förslijter  vtbi  Slendighet 
Medb  myken  sorgh,  Ihet  gudh  wSl  weet,** 
såsom  han  sjeir  klagar,  började  han  dr  1603  dikta  «b 
Visa,  b  vilken  nyårsdagen  1605  fullbordades.  Han  dog 
1611*^).  Hans  hustru  var  Emerentia  örnflycbt, 
dotter  af  Bengt  Arendtsson  Örnflycbt  till  Gran- 
hammar  *). 

Af  slagten  Hund  känner  man,  utom  Daniel  Hant- 
son,  endast  en,  vid  namn  David  Danielsson^  bvilkefl 
i  flera  afseenden  blifvit  förväxlad  med  den  förre.  Kaa- 
bSnda  var  han  dennes  son.  ^  Afven  han  skref  sig  ''till  Ro- 
melberg"'),  och   var  kammarjunkare    bos    Hertig  CarP)T 


*)  v.  Cclsc's  uppgift  (a.  8t.)>  att  D.  H.  var  iammarjuDkire  hoi  Bert 
Carl  aren  1593—1597,  är  således  ide  tillfyllest.  —  Romt&erg 
var  troligen  den  gSrd  i  Runsu  by,  der  D.  Hansson  bodde.  I 
en  q  vitlens,  som  han  den  18  Dec.  1592  afgifvit  för  en  mottifn 
summa  penningar  till  inköp  af  134  skilpund  kastanier  för  Far* 
stinnans  bcliof  (H.  Henrikssons  räkenskap,  i  Rammar^t* 
Archiv),  kallar  han  sig  Daniel  Hansson  "till  A moelebergk"! 
men  emedan  qvitteusen  icke  är  D.  Hanssons  egen  händiga,  otii 
en  afskriA,  Ur  "Arouelebergh"  troligen  tillkommet  genom  bui*' 
skrifning  for  Romcleberg. 

»'♦)  I  Joi  dcboken  for  Öfvcr-  och  Yltcr-Scia  med  Aspö  ir  1611  ^ 
Daniel  Hansscm  sjelf  skrifven  fur  räntan  af  RunsA;  iJorilefco- 
len  IGI'2  (lercmot  hans  barn.     Alliså  har  han  under  tiden  aflitiil* 

»>  Ä  k  e  r  s  t  e  i  II ,  Genealogier ,  och  Schönfcldt,  MatriM  o/v^ 
ointrod.  Adel  (i  Riddarhus- A rchi vet).  —  Granhammar j  BälO|W 
i  Westra  Ryds  socken  i   Uplaiid. 

*)  Regislr.  1598,  Pars  I.  fol.  34.  —  St  ier  n  m  a  n  tillägger  boBoap' 
älik.  ställen  (i  noter  tili  Werwings  Hist.  och  i  sitt  Ä*/'-" 
Minne)  oriktigt  förnamnet   DanieL     Likaså   Schönfeldt,  ••  *^ 

»)  Hcrt.  Caih  Reg    1596,  P.  II.  f.   16. 


bonom  i  flervhanda  virf.     Den  18  Juli  1596 

Ml  fbllmagt,   alt  hafva  befallningen  pA    Waiholm  *); 

a  året  blef  han  under-stAlhAllare  på  Elfsborgs  sloU*), 

t    tillika    med    Gullbergs    f&slningy    han    och    hans 

»bllningsman    Knut    Kijl    ISto   "genom    oaktsamhet 

makande"    athSnda  sig  (i   Augusti   1598)  utaf   Her- 

motparti,   pA    Grefve    Axel    Lejonhufvuds    an- 

hvarefler  de  blefvo  "inmante'*  i  Ny-Lddöse.    Detta 

lande  och  skSlmeri*'    väckte    Hertigens  stora  förtry- 

Han    lillskref   Knut    Kijl    och    David    Dant- 

a*),    alt  som  med  dem  svikeligen  handladl    blifvit, 

e  icke  skyldige    någon    gifven    handstrSckning    eller 

att  hålla,    utan    skulle    beflita    sig    all,    med    hvad 

de  det   göra    kunde,    komma    på    fri    fot    igen   och 

tillsammans    med    andra    trogna   och   tappra    karlar 


m  aof.  tt. 


erwioft.  I:  344.  I  Rr^istr.  för  1597  furekommer  dock  iotet 
ett  tldant  förord  na  ode  för  Darid  Daoielison.  Herti|f  Carl 
irdadc  dra  29  Mars  fullmagt  för  Erik  Stake  och  Knut 
|i,  att  Tara  ttlthailare  på  Elfsborg.  Att  likTil  David  Da- 
iSMfi  vid  denna  lid  ej  mera  hade  nSgon  befattoiog  pk  Wmx" 
■  •  vUl  sjnas  af  Hertigens  ftillinagt  d.  22  April  för  Nita 
jl,  alt  hafra  ioseeiidct  derstädes.  Men  först  i  ett  Hertigena 
'  af  den  16  Jan.  1596  benämnes  D.  Danielsfon  tiefallningsman 
Elf»lK»rg.  Stiernmans  felaktiga  uppgifler  (Höf el.' Minne, 
>A  2:  47),  hvilL«  dessutom  aro  sins  emellan  stridiga,  kunna 
rAcr  lieriLtigas. 

jkeaom  wij  d«-m  (raitningarnc)  K:  M:  och  Rijkedt  förholle 
e,  deil  wij  alilri^h  hafwe  liaflt  i  sinnedt,  rthaii  «Srt  opsaath 
ver  ahii«Ui  warit ,  all  ii^r  wij  hade  om  hwsoch  hemfrcdh  blefl*- 
försäcLreilr,  då  hade  wij  wekl  lefiierere  II:  K:  M:  landhoch 
k,  hws  Olli  fette,  och  hcelc  Rijkxen«  Regeringh  lill  trogen 
dh,  aldele«  vi»»om  wij  dem  opå  R:  M:  och  Cronones  wegne 
tluflt  hafwe**.  HiTtigeiis  bref  lill  ^^iggt  Arfvedsson 
sendiifva  .   d^t     Mcm   d    2  Sept.  1SU8.     Rcgisir    1*.  II.  f.  111 

n  d.  ^  S«pl.   I:VJ^. 


tdka  all  åler  inbekomma  de  förlorade  be Aståii^arM  *> 
Hvilket  ock  skedde  den  2  November  samma  år  *).  Va- 
der följande  året,  1599 ,  förekommer  David  Danielssot 
såsom  befallnins^sman  på  Elfsborg  '*).  Därefter  bar  naa 
inlel  annat  sii^  bekant  om  honom,  än  att  bao  den  13  Ami 
1G09  erhöll  fullmagt  att  vara  "Commissarius"  öfver  dst 
krigsfolk  Fransoser  och  Tyskar,  som  Konung  Carl  öfver- 
sånde  till  Liffland  ^).  Han  uppgifves,  likasom  Daniel 
Hansson,  hafva  aflidil  år  1611  och  vara  begrafven  f 
Öfver-Sela  kyrka'). 


Daniel  Hunds  krönika  på  rim  om  Konung  Erik 
XIV,  som  nu  för  första  gången  ulgifves  af  tryckel,  inse- 
håller  väl    intet    nytt    och    obekant    i    denne    Konungs  hi- 


*)  "Och  synes  oss  icke  orådh  warc,  att  i  på  tiette  tätt  gript  nit*       ' 
aliD,  att  i  giffwe   acht    opå    nar    Böoderne    skole    fbörc    ina  «p^ 
Slottedt  fetalie,  och  dS  läge  tå,  att  i   BOnderne  aldclcs  owill«^ 
ligen  hoUe  edher  dcd   närmettt   i   kunnc   vdi    Skogeo    inn  rnå^^ 
Slottedt,   och  när  Bönderne  komme,   tage  dem    fatth»   frige  å0^ 
hwar  the  are  hemme,  och  kläde  deret  kläder  opS  edher»   il  o^* 
sticke  och  förgome  edher  werior  hcmligen    huo*  edher,   loting^^ 
vdi     wagnen    eller    elliett,    och    när    i    hafue   wisl    dem    tilba^^* 
igen,  tåledet  bcgifue   edher   medh    Prouiantct    inn    opi    Slutit  ^* 
och  teige  att  i  are  der  hemme,    »om    BOndvrne    edher    lilfureo -^^^ 
hafue  hcrältet,  och  när  edher  dä  Portlen  hlifuer  öpnadh,  da  ku  ^^' 
ne  i  medh  all  macht  falle  till  och  tage  Slottedt   ino    igen**.    0^ 
van  anf   hi*ef  till  Sigge  Aifvedsson. 

*}  Svar  pä  Bcfalhiingsmunnens  pä  Elfsborg  skrifvelse,  af  Etkiltlu^^^ 
d.  14  Nov.  IjDS.     Rrg.  P.  11.  f.  221. 

»")  Reg.  fol.  259. 

O  Kcg.  1009,    f.    252.  —  Ett    egruhäntligt    l.ref    frän    David    Hiin*i;-— 
dat.  (jarn  «ockcn  «1.  10  Juni  1G09,    aiiiiienile    del    Franska    krig 
fdlkelft   iiiffvartering    i   Bovlageii,    linncA    hl.md    /4cta    iiiit.    16 
lill   1G19.  i   Koiigl.   Biksarchivrt. 

*     St  i  r  r  II  ni  :i  n  ,    H 'Minne  ,   1:   1>2.     \.    Cr  I  so,   a.   »t. 


såori«.     HAodelserna   franMtfillas   visserligen  ook  utan    aAr- 

deles  fullstSndigbet  eller  sammanhaogy  stundom  &fven  med 

(elakligbet  i  uppgifter:    hvilket  man  bar  att  vSnta  vid  en 

dylik  form  för  berSttelseny  äfvensom  af  dennas  uppteckning 

blott  ur  minnet  —  ty  sä  är  den  utan  tvifvel  tillkommen  — 

en  Ungre    tid    efter    tilldragelserna;    men    författaren    bar 

ijelf  opplefvat  dessa,  ocb   bans  beskrifning  Sr  derföre  icke 

Ml  ocb  bellet  oförljent  af  oppmarksambet.    Den  bar  ock  varit 

lom  kalla  begagnad    af   våra   fildre    bistorieskrifvarey   sfir- 

deks  Tegel.     I  afseende  på  framstSllningssåttet   —   bvil- 

kel  dock  för  vårt  ändamål    kommer   mindre  i  betraktande 

—  ir   visserligen    denna    "Visa"    långt    ifrån   att    vara   af 

iågoo    poetisk     förtjenst;    bon     står     likväl     deruti     fullt 

ot  bka  bögt  som  andra  rim  från  samma  tid,  om  icke  öf- 

m  dem.     I  allt  fall   må  bon   väl   anses  värd,  att  bevaras 

oodan  glömskan  ocb  förgängelsen. 

Hon  förefinnes  i  talrika  bandskrifler  O*  Om  någon 
af  dem  Sr  författarens  egen,  ^kan  utg.  ej  upplysa.  De, 
hfilka  ban  bafl  tillfälle  begagna,  tillhöra  Kongl.  ßiblio- 
tbeket  i  Stockholm,  ocb  Sro  följande: 

1.  En  wisa  om  Konung/t  Eric/t  then  1i:des  Rege- 
^nie  ock  handelt,  korteligk  vthsatt  och  vthi  en  wise 
firfojttct  af  Daniell  Hanson  Hund  pä  Rombleborgh. 
^nno  W05.  En  qvart ,  omslagen  med  ett  pergamenthlad 
vr  en  gammal  band&krifvcn  latinsk  bibel,  och  sign.  D. 
^'  Den  beslår  af  491  verser.  Vid  slutet  finnes  följande 
anteckning: 

"Denne  wijse  haffwer  Jagh  Carl  Jonson  vthi  all  ha- 
«'»^'•»^t    \ihraj»sat    på    Walubrincken,    efter    thet     Exemplar 


*'  I  UpsaU  ,   LiiiLöpins,  i  Rrahesla,  Hosciiliam j»V:«  ocU  Ralaml>.«»La 
bihliolliekerna,  hlaii«!  Arii,T  Magnwi  Sanilinpar  i  Köpfiiljamn,  m.  II. 


III 

som    WSlborne    herre    her    Jaban    Gabrielson  i    SlOGhoin 
Ifinie  migh ,  och  Sr  her  med  ändat"  ^). 

I  samma  band  Sro  inhäftade  tvSnne  tryckta  visor,  den 
ena  af  år  1563,  pä  plaltyska,  den  andra  af  år  ISöS,  på 
höglyska,  bägge  handlande  om  kriget  mellan  Sverige  och 
Danmark   vid  denna  lid  *). 

2.  Konung  Erich  t  hen  xiv:des  Cronika,  opå  Rym, 
euer  uthi  een  fVijsa  Författat.  I  ett  qvartband  OMd 
gråpappersomslag y  sign.  D.  39.  Innehåller  485  verMf. 
Vid  slutet  står:  "Norckiöping  1569  d.  11  September".  — 
1  samma  band  finnes  Jacobi  Typotii  Historiske  Berät" 
t  eise  om  Swerige,  Efftcr  KongL  MaijUz  min  aUenir 
digste  herres  befallning  forswenskat  aff  Andrea  B  li- 
re o.     9  Decemb.  A:o  1608. 

3.  Konung  Erichz  den  Ii.  Cronica^  på  Rijm  Eller 
vthi  en  JVijsa  Pörfattadt ,  af  Daniel  Hansson  på 
Kuntia.  Inbunden ,  jemte  åtskilliga  fragmenten  af  kongi- 
förordningar  och  historiska  anteckningar  för  Kon.  Eriks 
tid,  i  modernt  rödt  pappband.     Foliant,  sign.   D.  41.   Vi- 


*)  Den  här  furekommande  Jahan  Gabriclson  är  ySl  tflrlig^ 
Riksrådet  Johan  Gabrielsson  Oxensljerna,  Friherrt  till 
Lindö,  som  dog  1607.  Troligen  hade  Daniel  HanMons  Viii  ^ 
ännu  icke  hunnit  blifva  allmännare  bekant.  Snarare  torde  det 
vara  Grefve  Johan  Gabriclsson  Oxenstjerna  till  Kro«»" 
borg,  född  1618,  död  1664.  (Se  Sljernman,  HofnL-åty  -^ 
Carl  Jönsson  är  kanhända  samma  person  som  den  *'Capti*IÜ 
f(')rwandt*'  med  detta  namn,  hvilken  flera  ganger  förekomiiMr  > 
Riksrt-g.  under  föria  hälften  af  1600:lalet.  Hans  hinditil  Ml^ 
den  vid  denna  lid  vanliga. 

*"!  Dessa  visor,  h  vilka  (särdeles  den  furst  nämnda)  i  bilande  ordtl*! 
utfara  emot  Dan!>karnc,  äro  hugst  sällsynta.  Af  denoi  orsskt 
och  emedan  de  utom  dess  ej  heller  ^ikna  sin  markvärdigli^ * 
hafva  de  .inyo  hlifvit  aflryckta  i  detta  häfte. 


IUI 

Mtt  ir  «fbrolen  med  422:a  fersen.  Handstilen  tillli6r  un- 
gcfllr  medlet  af  1600-talet.  Anmfirkningar  finnas  h&r  ooh 
der  i  randen,  skrifoa  af   Erik    Palmsköld. 

4.  En  handskrift  med  samma  titel  som  N.  2.  Fin- 
nes i  en  foliant  med  gammall  pappband  och  pergament- 
rjgg»  som  har  p&skriften:  "Miscellanea  otj  Manuscript". 
Vban  bestAr  hSr  af  486  verser.  Afskriften  synes  vara 
frftn  slutet  af  1600:talety  och  är  mycket  felaktig.  Bandet 
innehåller  derjemte:  a)  Kort  berättelse  om  Sturarnes 
oeh  fleres  mord  i  Upsala;  ii)  Riks-Cancellerns  Hr  Erich 
Sparres  sidsta  iärswarskrifiTI ,  skrefwen  något  (3r  hans 
död,  i  Nyköping  1599;  c)  Beskrifning  om  K.  Carl  IX:s 
Crönings  Act  i  Upsala;  d)  Berättelse  om  K.  Carl  lX:s 
Erichsgata;  e)  Ordning  och  Process  wid  Hertig  Johans 
•f  Östergötland  hyllning;  y)  Ceremonial  wid  Riddar  Or- 
dens lefwererande  till  H.  Kongl.  M:t  K.  Carl  XI;  g)  Li- 
bell  och  Exceptio  i  saken  emellan  Gr.  Nils  Bielke  och 
Advocat  Fisc.  Herdhielm. 

5.  Har  samma  öfverskrift  som  N.  2  och  4.  Består 
«f  487  verser  och  är  sammanbunden  med  d)  ett  år  1609 
tryckt  exemplar  af  Helsingelagen;  i)  ett  skrifvet  utdrag 
«f  Sveriges  Stadslag;  c)  Enn  lijten  Svensk  Cronica  (korta 
anteckningar  ifrån  äldsta  tider  intill  år  1553);  J)  Ade- 
lens privilegier  af  d.  10  Jan.  1612;  e)  Calmare  Recess 
ficb  stadga  1474;  f)  K.  Erik  XIV:s  Hofordning,  m.  m., 
uti  ett  gammalt  folioband  af  papp  med  rygg  och  hörn  af 
prissadt  läder.  Sign.  45.  Handskriften  är  från  1640:talet, 
och  mindre  god  *). 


•)  D«a    "ViM  i  MS.   på  Sycntka,  af  okiod   Anctor.  inotfallUod« 
luktllif«  AntcdoUr  oa  K.  Erik",  bvtlken  CcU«  (a.  st.  tid.  65) 


Handskriften  N.  1  Sr  lagd  till  grand  för  nftrvarande 
upplaga.  Tileln  har  dock  blifvil  Iftmpad  mera  i  öfTer- 
ensstfimmelse  med  den,  som  förekommer  på  alla  andra, 
ulg.  bekanta,  handskrifter.  Uppenbart  sämre  läsarter  baf- 
va  blifvit  utbytta  emot  bättre  ur  de  öfriga  afskrif- 
terna,  äfvensom  skrifTel  rättade.  Bland  Olika  Läsarier 
äro  skiljakligheter  i  stafningssätt  ej  upptagna;  icke  heller 
olikheter  i  afseende  på  ett  och  annat  enstaka  ord,  såframt 
ej  detta  bestämmer  meningen  eller  för    öfrigl   är    af  vigt. 


omtalar,  och  som  finnes  pfi  K.  Bibi.  i  Stockholm  uti  ett  qraH- 
band  D.  24.,  är  ej  en  tärtkild  visa,  utan  ett  stjcke  (▼.  382— 444) 
af  D.  Hanssons. 


1. 

Willien  i  lyde  och  hdre  till, 
Och  achte  hwadh  Jagh  siange  will 
Om  Konangh  Erich,  som   fick  rAdhe 
ÖBwer  Swerige  vlhi  oüa  Ahr, 
För  en  pari  lett,  för  mongom  swAr; 
Han  bewiste  eij  mongom  nAde. 

2. 
Han  war  then  Fiortonde  aff  ther  nampn. 
Doch  mongen  Swensk  till  lither  gagn, 
Andoch  han  war  roedh  ther  fSrste 
En  Konangh  ganska  mildeligh. 
Och  allom  will  behageligh; 
Honom  at  tifina  hwar  man  löste. 

3. 
ThA  then  Högloffligh  Konangh  Göstaff 
Afsompnet  war  och  lAgh  offwan  graff, 
War  Konangh  Erich  i  Nylösse  stadder, 
Ther  han  wille  fare  ötwer  siö  och  sandh, 
Och  achtede  sigh  Ath  Engelandh 
Effter  sin  drotningh  will  gläder. 

4. 

Men  honom  komme  tijeoder  wfthl  snar, 
Ath  hans  Herfader  afsompnet  war; 
Han  thå  sin  reese  omwende, 
Drogh  med  sine  herrer  och  Min 
Genest  op  Ath  Vplandh  ige». 
Till  Stocholm  han  lA  linde. 


5. 
Ther  försambledes  slrax  en  mScbla  skare , 
Som  skalle  honom  fölgachligh  wäre, 
Hans  herfaders  lijk  begraffue 
J  Vpsale,  ther  ihet  ligger  nu. 
Sä  och  hans  drotningher  bAdhen  lu, 
The^  wille  gudh  så  haflcie. 

6. 
Som  begrafningen  war  nu  skedt 
Hedh   störste  pracht  och  herlighel, 
Och  folket  blef  arskaffet', 
Sä   kom  han  til  Stocholm  igen 
Medh  mest  sine  högborne  sysken, 
The^  skedde  pd  Ju  le  äfften. 

7. 
NSste  sommer  ther  effler  thå 
Monde  hans  Cröningh   i  Vpsala  stAA 
Medh  mykin  ståat  och  Ahra; 
Ther  gafs  nogh   i  hwarie  wrä 
Äth  alloro  bAdhe  store  och  sroA, 
Och  hwem  ihet  wille  begera. 

8. 
ThA  hans  Cröningh   war  öfftverändt, 
Sin  hugh  hade  han  Äter  wendt, 
At  Engelandh  wille  han  fara 
Och  hempta  sin   drotningh  Elisabet, 
Men  the^  war  icke  aff  gudhi  försett , 
Thy  fick  han  hema  wara. 


9. 
Doch  dro^i  han  åt  k   Elfzborgh  igen 
Mc^h  Swerigis  lierrer  ocii  gode  MAn, 
Så  och  t  hen  Högborne  Furste 
Herligh  Carl,  hans  yngste  Broder; 
Han  war  honom  på  t  hen  tidh  göder. 
Til  at  folian   honom  luste. 

10. 
Thee  ladhe  til  siös  en  gång  eller  twå. 
Men  ihci   war  icke  gudz  wilia  så, 
The  skulle  af  landet   (j^omma; 
Ther  om  badh  och   mongen  Swensk  Man, 
The  motte  eij  komma  till   Rngelandh, 
Vthen   bliflTwa   lifir  qwar  med  fromma. 

II. 
När  hafi  nu  sågh  sädanna   tingh, 
At  honom  war  emoth  både  wfldher  och  windh, 
Mo!>le   han   öffurrs^iffwe 
Thcn   Hn<;cUkc  resan,    som  war  i  acht. 
Al   komma   tijt   med  största   pracht, 
Och   moste   i   Swerigio  bliffive. 

12. 
Och   »Irax   blcf  hnn   i   högen  stoor. 
Han   wiste  at   Swerigle  stodh   i  floor, 
Thet   hans  herfader  hade  så   laget 
Vihi   al   som   störste  ympnoghef, 
Aff  Gudz  tilhielp  och   hans  försichtighet, 
Lot   (ludh   th^f  sigh   så   behage. 

rorm»kr.  Sét/sk    Samf.  III.  3.  ^ 


13. 
Thet  gamble  ordspråk   lyder  sd: 
Tlien  nogh  baar,  wil  jw  mera  få; 
Så  war  och  hans  begere* 
Ilwar  Gudh  hade  welet  såsom  han, 
Wille  han  rådt  öSwer  monge  landb 
Och   ifaer  öflWer   warit  en  herre. 

14. 

Medh   (iie  Refwelske  han  begynie  opå, 
Bffler   Ihe  och   begerede  thå, 
At   han   iheras  herre  wille  wara 
Och  lasz:»  them  vnder  sitt   behåidh, 
Frije  them  från   Kydzens  öfTw^rwåldh 
Och   från  al   werldsons  fara. 

15. 

Hermesiaren,   som   i   Liflandh   war, 

Hans  frijbyler  giorde  saken   oclar 

Opå   ihe   Narfweske  slrömer; 

Ther  roffwede  Ihe   frän   the  Swenske  köpman 

Hwadh   Ihe  kunde  mest  fä  af  them, 

Men   ihet   blof  ihem    lill    inge  drömer. 

10. 

Konungh    Krich   sende  sin   bndhon   tijt 

Och   förmanle   Hermesiaren   medh   allo  flijt. 

Han  skulle   alhergifftve 

Thet   hans   Frijbylere   hade   rappel 

Och   ifra   ihe  Swenske  nappet, 

Kliesl    kundhe   ther  ondi   «ilT  blidwc. 


17. 
Men  efller  ban  ingen  Swar  bekom  ^ 
Sende  han  tijt  andre  gingh; 
Tben  Folmacht  Ibe  och  badbe: 
Om  han  Ihem  inlhef  sware  will. 
Så  skulle  Ibe  göra  annel  ther  till, 
Xedb  machl  igen  at  läge. 

18. 
Thet  och  så  skedde  på  samme  (ijdh. 
Hermesiaren  bleff  Domen  i  Råfle  qwitl. 
Så  Padis  och  någre  Landzånder; 
Ilen  åbrel  ther  efller  war  han  eij  seen, 
Want  Pernou  så  och  Wittensteen 
Swerigis  Crono  til   hender. 

19. 
Konungh  Erich  Ifit  strai  sin  breS  otbgåå 
Och  förmante  the  Lybske  winlige  thä, 
The  Akulle  sigh  laga  till   wara 
Och  icke  Idpe  åth  Narfiven  fast» 
Medh  minder  at  the  hade  hans  Pass, 
At   the  icke  komme  i   fhara. 

JO. 
Men  the  wore  vthi  sinne  så  foos, 
The  satte  strax  genesl  sin  koos, 
Ath   NarfivCTi  late  the  Idpe; 
Trettijo  tu  skep  the  tijt  sendbe, 
Men  the  komme  alle  i  Konongena   hende» 
Vthan  peninger  ban  tbem  köpte. 


21. 
När  Ihe  tA  hade  mist  skip  och  goåz^ 
Tenchle  the:  hwadh   will  till   rade  wara 
The  bodhe  Konungen  medh  gamnneny 
The  motte  fAA  skep  och  godz  igen; 
Han  sade:  ach  Neij,  i  godhe  Slfin, 
The  8re  förwerkede  allesammen. 


22. 
Som  the  eij  betler  beskedh  kunde  (åå, 
Moste  the  the^   lAta  sA  beslAA 
Och  droge  hem   wSl  wrede; 
Tenchte:  hoo  weet  huru   ihet  kan  beode, 
Wij  kunne  fAA  skSSi   Tdr  wAr  döde  frende; 
Men  Konungh   Erich  war  inlhel  redder. 

23. 
Men  effter  hans  giflTle  i   Engelandh 
(fick  lilbake  och   inthet  fram, 
Till   Landlhessen   han  tA  sendhe 
Och   begorede  Fröken   Kirstin   til  sin   make, 
Och  LandlgrefTtven   monde   ihct  bciake, 
Then   wenskap  han  gerne  hende. 

24. 
SA  giorde  Konungh   Erich  och   förbundh 
Medh  SloiTurslen  sammelundh, 
Thesslikeht   och   medh   the  Danske; 
Va  hwilket   Konungh   Kredrich   sendhe  strax   hijt, 
Stadfeste   Freden  med  högste  flijt. 
Och   wille  honom   icke  förwanske. 


7 
•Ä 
Tber  kom  til   Konungfa  Erioh  på  Vpsal«  huus 
Korwill  Knutsoo  och  Jacob  BrAkenhoiMy 
The  skulle  freden  ttadfetle; 
Thet  ihe  och  sA  wisserligh  giorde 
Medh  kraftige  edher,  mongh  och  sloore. 
Men  the  hülle  thet  wom  hijn  Wersle« 

26. 
HAr  bleff  vthropet   i  Swerigie  tA 
J  alle  itAder  store  och  smA 
Um  freden,  som  tA  hende 
Och  hAr  war  giordl  för  wisse  och  sann, 
Tber  äff  sigh  gladde  bAdhe  qwinne  och  man, 
lleo  han  stodh  icke  ett  Ahr  tili  endbe. 

27. 
Samme  tijdh  drogb  och  Hertigh  Johan 
WaI  vthsmyket  in  til  Polandh, 
8in  Förslinne  tber  at  hemple; 
Thet  äff  Konangh  Erich  och  samptycht  bleff 
Medh  förschriffi  och  Commendations  breff, 
Them  lian  tili  Poland  medsende. 

28. 
Som  nu  freden   war  giort    wAl  och  stark 
Emillen  Swerigie  och   Dannemark, 
Och  man  mente  sigii  tber  pA  förläte; 
TA  bende  Kongen  vth  medh  alle  Bijt 
Sine  trogne   mån,  til  at  föllie  hijt 
Sin  Fröken  i  godbe  mAtte. 


29, 
Ocb  nftr  the  komme  tili  Köpenhampn 
Och  begerede  Pass  i   Konungh  Erictis  nampir    ^ 
Tbet  tbem   låffwedes  viben  labre; 
Men  ihe  Mge  ther  en  långan  stundb. 
Men  Passet  Bnge  tbe  jngelundb, 
Tbet  tbem  tycbte  illa  wara, 

30. 
När  the  sA  bidde  ocb  eij  kunde  UA 
Passet,  som  tbem  war  loffivet  tAA» 
Mente  the,  tbet  kunne  wfil  wara 
At  drage  igenom  Dannemarck, 
EfTter  freden  war  giordb  emillen  oss  sA  slarck, 
Thy  bade  ihet   iw   ingen  fara* 

31, 
Tbe  giorde  sigh  ferdigh  ocb  droge  fort. 
Men  nfir  tbe  komme  til  Stadzens  port» 
Et  annet  spell  the  förnummen 
TbA  lestes  porten  strax  igen 
För  Ware  berrer  och  gode  mfin, 
Thet   förlrööt   tbem  så   margelunde. 

3*2. 
Wachten,  som   i   porlen  stodb, 
Offtverftille  ihem   medb   hedisk  ordb. 
Men  her  Steen  Erichson  swarede  blijdhe; 
Jagh   troor  icke,  at   i    hafftve  alle 
Befalningb  oss  at  öffiverfalle; 
Til  porlen   wille  ban  rijdbe. 


33. 
Men  Iher  blef  eti  annet  gnell, 
Han»  best  iiok  en  weldigh  smell 
Aff  ill  Kneffwellspiut   i  sin  panne; 
Tber  aff  ber  Sleen  blef  ille  til  fridz, 
Rychle  strax  vth  sin  aadellbyss, 
Doch  giorde  ingen  skadhe  för  sanne. 

34. 
Her  Sleen  ban  swarede  i  bastigheet: 
För  then  oskftl  oss  år  nu  beteedt» 
Medh  tijdh  thor  ther  aff  komme, 
At  mongt  boffwudh  kan  lAra  blödhe 
Ocb  mongen  kommer  i  sorgb  och  mödbe, 
Tber  III!  och  i  mykio  wånde. 

35. 
Som  the  nu  icke  vthkomme  kunde, 
Redbe  the  lilbaka  i  samma  stunde 
J  iheris  Losemente; 
Ther  blefive  the  inmante  strax, 
Ocb  ihere«  lienere  en  part  insatt, 
Thet  the  dock  aldrig  tencbte« 

36. 
Konungb  Fredrich  han  thå  strax  vlhschreff 
Och  sende  till   Konungb  Erich  sin  breff, 
Ther  inne  han  gaff  tilkenne 
Then  orett,  som  honom  war  bendt 
Aff  the  herrer  han  hade  tthsendt, 
Om  i\tet  medh  hans  wilie  sA  bände« 


to 

37, 
Konungli  Ericb  schref  honom  wftnligh  ifjen 
Och  badh,  han  wille  hans  gode  MAn 
Icke  late  arresiere, 
Och  icke  heller  ahnhålle  them  fast. 
För  Ihet  the  wille  dra^e  vthan  Paas; 
Thet  kunde  han  iu   icke  begere. 

38. 
Wille  och  betenckie,  al  hår  war 
Sä  nyligh  oprettet  oppenbar 
En  Tredh,  then  ingen  skulle  ryggie, 
Then  han  och  sieir  hade  stadfest 
Medh  sine  krafflige  eedher  mest; 
Ther  opA  så   wille  han  byggie. 

39. 
Och  effler  iUet  så   war  beslulil , 
Är  iu  ther  medh  ingen  fredh  förbrulit , 
Al  the  vthen  Pass  wille  dragé 
Theres  herres  årende  i  fremmende  landh; 
Och  efTler  the  wore  så  når  förwant, 
Wille   han  sigb   the/   lålhe  bohage. 

40. 
Konungh  Erich   motte  skrifwe  hwadh  han  wille. 
Men   Konungh   Fredrich   wille  Ihet   inlhet  gille. 
Sine   mån   (her   medh   försware; 
Men   han   kunde  hoos  honom   intbel  godt  winne, 
Thy   hade  han  och   wisl   annedt   i  sinne, 
Thet   och  snart   bleff  oppenbare. 
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41. 
Tolff  skip  Konimgh   Erich  thå   vlbsende. 
Som  skulle  sin  rese  Alb  Roslock   wende; 
Ther  skulle  tbe  vndfånge 
Tben  Högborne   Kroken  äff  Hesselandb, 
Och  fSSre  henne  till   Swerigis  strsndb. 
Men  ihem  mo##de  fast  annerss  gange. 

42. 
Om  Pingessdagen  t  bei  sigb  begaff, 
Tbe  Swenske  skip  ladbe  offner  staaff, 
Till  Borenbolm  ibe  ihA  komme; 
Ther  fing«  ibe  see  ett  annedt  spell. 
Sexton  Danske  skip  vthrustet  wil» 
Doch  them  tili   lijten  fromme. 

43. 
Tbe  lighe  ther  alt  för  tben  nahe, 
A  t  tbe  Wille  från  Swerigie  förtaga 
Them  som  wiile  godt  lijt  före. 
Tben  Swenske  Admirael  Jacob  Bagge 
Han  låt  thA  strax  flyge  sin  flagge, 
Sade:   låt  see  hwadb  Ihe   wele  göre. 

44. 
The  talades  %iidh  icke  monge  ordh, 
The  Danske  be^ynte  at  skiuta  fori 
OpA   ihe  Swonske  med  welle. 
Sa  tenchle  Baggen   vi  i  sill  sinne: 
Wele  ibe  slikan  leek  begynne. 
Wij  moste  opA  Ibem  igen  smelle. 
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45. 
Tber  yppades  en  leek,  war  ganske  hw« 
Baggen  sade:  Bröder,  skiuler  fast! 
Wij  wele  tliem  sende  lillhande 
Loodh  ocb  kruut  och  annet  godi  meefy 
Thet  skole  the  fåä  vlaf  oss  bår, 
Men   icke  (hen  helige  Ande. 

40. 
Lycken   lop  bådhe  aff  och  (ill. 
För  sanning  Jagh  thet  sigie  will. 
Al   hon  sigh  fast  om  wende: 
Theres  beste  fry  skip,  i  samme  mAl 
Jacob  Brokenhus  theres  Admirael, 
Kom  iå  i   Baggens  bender. 

47. 
Bråkenhus  kom   Baggen  tilhande; 
Han  sade:  wSllkommen,  kåre  Nanne! 
Hwar  dre  nu   (he  slora  edher, 
J  swore  om  en  Ewigh  fredh 
Emellen  Swerigie  och  Danmark  med. 
Huru   will   thet   nu  gåd  eder? 

48. 
The  finge  thd  strax   wddher  och   windb, 
Han   lop  medh   ihem  för  Slocholm  in 
Och  hade  fdnger  monge; 
Siu   wore  afT  Adeligh  ståndh, 
Siu  hundrat  och   meer  gemene  man 
Komme   ther   Konungh   Krich   till   bände. 


IS 


49. 

Tbé  Ihe  Lybske  nu  hörde  wisl, 

Al  tbe  Danske  sin  skip  hade  mist. 

Sade  the:  nu  wele  wij  achte  skanlzsen 

Och  wele  oss  till  the  Danske  sUA^ 

Wij  kunne  wår  skade  AlherfA; 

Men  the  wunne  som  kåpan  i  dantzsen. 

5a 
Tbesse  wore  tb&  Sweri^is  owenner , 
Hwilke  man  alle  wftl  kenner, 
Tbe  meente  rijket  al  winne: 
Tben  ene  war  Konungh  Frederich, 
Konungh  Sigissmundus  war  honom  lijk. 
Men  ihct  gick   icke  effler  theris  sinne. 

51. 
Then  tridie  Hertigh  Magnus  af  ösel   war, 
Hermeslaren  war  then  Berde  klar, 
The  Lybske  wille  Papgoijen  skiute, 
J  spelet  wore  the  then  fempte 
Och  roente  sigh  wille  rogh  att  hemple. 
Men  the  finge  alle  lijke  byte. 

52. 
Konungh   Erich  drögde  lA  icke  lenge, 
Then  fempte  rese  sin  budh  vthsende 
Till  Konungh   Fredrich   medh  wAnligh  begArc, 
At   han  wille  sleppe  hans  trogne  mön, 
Effler  han  hade  eij  rett  medh  them 
Till  al  oppehålle  ibem  tbere. 
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53. 

Churfurslen  af  Saxsen  scbref  tå  hijt, 
Landlgreffwen  af  Hessen  och  medh  flijt, 
The  wilie  saken  förlijko 
Emellen  thesse  thu   rijken   hSr; 
Konungen  sade:  Thet  8r  min  begSr, 
Wij  wele  oss  t  her  om  beflijte. 

54. 
NSr  Konungen  förstodh   theres  gode  willie, 
Tberes  rådh  wille  han  efterföllie, 
Löt  strax  fast  pädriffwe, 
At   hans  Senningebudh  medh  fart 
Motte  komme  til   Rostock  snart, 
Ther  saken  förlijkt  skulle  bliCFive. 

55. 
Men  ndr   ihe   komo  til  Calmar  ahn, 
SchrefTive  the  till  Sladthålleren  på  Köpenbampn, 
Så  och   til   Admiraelen  thera, 
At  the  wille  Ihem   frij   leigde  gifii^e, 
At  the  icke  motte  oppehåldhne  blifTu^e, 
Theres  wärfT  hade   mykil   innebSra. 

5f). 
Men  hwadh  budh   the   ihem  sende  tilhande» 
Jngen   leigde   kunde   the  bekomme, 
Thy  yppades   feigden  theste  mere; 
Thor  aff  bcgyntes  the^   kriget   ihå 
Emillen  thesse  rijken   twå, 
Och  blefT  ee  lenger  iu   werre. 


IS 

57. 


57.  ,. 

^l  liU  Hessin  W 

Konungh  E"^|'  J^'^^lde  för.»*. 

Men  the  ü«?*  •""''  «^ 

...  (aiske  breOf 
J.Rb  icke  weel  hvrem  ^^^  ^^^j,,,. 

Uandtgreffwe«  «^  ^^  ,„ageU.. 

H.n,  Soniosjeb«'»'»  »»« 

.  ,  H.db!'eUer  h«r«  »He*  -" 
«"'-  ^''';  'tx  re«  openbT 

tUea  h»ae  .be«  »he^^  ^^^^^^  ^  br»U, 
The  LcWe«»«  g-^h  ^^^^^  ^^^,. 

Wie*.  ha«l*  •'"•  """^ 

■''*'  .rtch  .cu. .«-'  -**'• 

Tby  t».««  »*"  ••8*'  "^  *^ 
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61. 
Yhen  9  Julij  ihet  så  hende, 
A(   hijt  blefftve  twä  insende, 
Onde  tidender   Ihe  medh  sigh   liade; 
Yhen  ene  ifrån  Danmark  kom, 
Then   andre  ifrån  Lybeck  medb  litben 
Freden  the   thå  aSSMide. 

62. 
Ocb  thå  Konungh   Erich  tbet  förnam, 
Befalle  han  then  ene  komma  fram: 
Then  will  iagh  sieif  förhöre, 
Han  Sr  ifrån  Konungh  Frederich, 
Thy  han  år  migh  aft  börden  iijk; 
Then  andre   låter  på  rådhuset  före! 


63. 
The  kallades  bådhe  på  Slottet  thå, 
Then  Lybs((e   måste  qwar   i   porten   slåå, 
Han   mente   Ihen  andre  åthniule; 
Slen   han   moste  mellan   twå  skarganter  gåå, 
Thel   monde   honom   thå   mest   försmå 
Och   hårdeligen  förtryte. 

64. 
Som   then  andre  nu   kom   i   Salen  in, 
Thü   bicknede  han  alt   vnder  sin   kindh 
För  the   onde  tidender  han   hadhe; 
Han  sågh  och   Konungen  sitlie  pä  sin  stool, 
Hans  kläder  glimmede  som  en  sool; 
Konungen  först  till  honom  sadhe: 
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65. 
Hwadh  ligh  hafTiver  befall  Iid  herre 
Tala  frijll  vlh,  ligb  icke  (örtårel 
Tho  Sst  en  tiftnere  medh  alle. 
Han  ude  siraz  fram  sin  berrcs  ordh, 
Vndsade  Konungen  medh  brandh  och  mordh. 
Och  will  medh  alt  ondt  lionom  6fltverfalle. 

66. 
Han  sade  och  fram  fem  pnncbter  lå, 
Hwarföre  han  wille  på  Konungh  Erich  slA, 
Ther  han  lå  monde  til  sware 
Hwadh  som  Iher  lienle  best  opå; 
Thy  will  man  ther   nu  late  bestå 
Och  om  kriget  wijdere   förclare. 

67. 
Han  hattwer  och  seil  och  förslålt» 
AfT  the  Danske  Sr  en  book  vthgåll. 
Huru  mykit  ihe  hafFive  wunnet 
J   Ihen  feigden,  som   iben  lidh   war; 
Thy  will  man  ther  om  siunge  dar, 
Hw.ndh  silke  I  lie   h.iiTu'e  liür  Apnnnel. 

fi«. 
Konungh   Fredrich   liado  sii^h  besieh 
Kaller  och   kneclilcr,  m    mongen  5ilollx   hiell . 
Thrr  medh   han   menie   inlage 
Swrrii^is   rijke  medh  en   fnri, 
Men   lyrkrn   lop  faul  annan   wart 
Vlhi   Ihe  ^mme  daghe. 
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69. 
För   Elffzborgz  Slott   han  först  drogh« 
Till   al    winne  lliel   war  hans  hogh; 
Thet   han   monde  först   beskiule 
Till  storm  fast   i  samme  sinne , 
Och  mente  Ihe^  och  strax  at  winne, 
Men  han   moste  stå  ther  vlhe. 

70. 
Thå   han  thet   icke   medh  storm   kunde  winne» 
Tenchte  han:  wij  moste  annedt  påGnne, 
Medh  dagtingen   moste  thet   wara; 
Tliy   handlede   han   medh  Siotzherren  så, 
At   the  willo  feligt   till   honom  gåé, 
Han   wille  slå  them   för  allen   fara. 

71. 

Jagh   weet   icke   huru   ther  sigh   lop, 
The  golTue   honom   thå  Slottet  op, 
Medh   wilie   thet   så  skedde. 
Han   satle  ther   opå   sine  Mån 
Och   drogh   sä   i   sitt    Inndh   igen; 
Mpro   han   ther   inlhel    betedde. 

72. 
Medan  sigh   detle   sä   beg;ilT, 
Så   drogh   Konungh   Erich   för   Hulmstadh 
Och   meenie   I  hen   inlage, 
Och   wille   beskiuten   medh  allo  flijt, 
.Men   Murbrecker  kunde  så  eij  komme   tijt, 
Thy   moste  han  dedan  dragé. 

73. 
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Nftr  han  nu  Ath  Grenizsen  drogb, 
Mykit  folk  ban  med  sisjb  togh, 
Och  Ist  the  andre  qwarblifitve 
Medti  öflbemlen  her  Claes  Cbristereon, 
Sooi  wenie  elfter  meer  Munition , 
Man  tidken  wilie  tb^  icke  mcdgitttift. 

74. 
Konungb   Fredrieb  Gck  Ibe  tidender  bratt , 
At  Konungb  Ericb  war  dragen  borll^ 
Till   Halmsladb  monde  ban  drage. 
Tbe  Swenske  kunde  la  inibe  Iber 
Wijdere  något  vthretta  meer, 
The  monde  sigb  tbftdan  läge. 

75. 
Andre  dagen  tber  eflier  thet   war, 
Konongh  Fredrieb  kom  medb   sin  bele  skaar, 
Medb  Ware  begynie  bann  slride; 
The  werde  sigb  som  the  kundo  forme, 
Men  han  war  fast  starkare  tå, 
Thy  kunde  the  honom  eij  bidbe. 

76. 
Andoeh  ibe  giorde  sitt  beste   tryggie 
Och  sloge  först  the  Danske  till   ryggie, 
Thet  slodb  doch  icke  lenge; 
The  Danske  wore  thé  icke  seen 
Och  sloge  Ware  pA  Byehten  igen, 
Thy  moste  the  vndan  renne. 

Formskt.  Säiiik.  SmmL  Hl,  S.  3 
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77. 
Och  rychte  så  vndan  nnedb  en  basi» 
Men  the  andre  körde  efller  fast, 
Ware  skytt  the  från  oss  finge ^ 
Thet  wulte  then  onda  wSgeo  som  war, 
«At  the  moste  them  ihå  leffiie  qwar 
Och  kunde  them   icke  fort  bringe. 

78. 
Winlren  kom  och  ahn  medh  flijt, 
Thy  droge  the  hwar  hem  till  sitt 
Medh  ganske  ringe  sorge; 
Konungh  Erich  drogh  åth  Slocholm  igen, 
Thå  fick  han  budh   från  sitt  folk  oob  Hån, 
Som  för*  wore  sendt  till  Norigie. 

79. 
V(hi  brefTwen  hadbe  the  förmelt 
Hwadh  the  i  Norie  hade  besteh. 
Frimodige  vtan  wonde, 
At  Heriedalerne  och  Jemptelandh 
Och  Siöles  Dalerne,  iagh  siger  sant. 
Hade  sworit  och  gått  oss  till  hände. 

80. 
Thor  kom  och  till    Stocholms  bryggie 
Ti  je  skip,  som  wore  icke  styggie» 
Medh  Narfuisk  godz  full   lådde; 
The  olle  hörde  the  Lybske  till, 
The  twå  the  Danske,  Jagh  sigie  will, 
Thet  war  them  en  ringe  skade. 
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81. 
Oai  wiolren  rychle  Ihe  Swenske  op» 
Rjitor  ook  koecbler  en  ttoor  boop, 
Alb  TrondbeiD  Ibe  Ibé  droge; 
Tberes  öffwerti«  war  en  Fraotsoot, 
RiDge  föritåndb  badbe  ban  Iber  boot, 
Tberföra  bao  iber  (ill  li(b«l  dogde. 

82. 
Tben  Staden  tba  strax  finge  in 
Ocb  alt  landet  ther  om  kringh, 
Steenwijkholoi  tbe  belade; 
Men  doeb  vtbi  dager  tiå 
Medb  dagtingen  finge  the  Slottet  tbA, 
Mren  Bilde  tbem  tbef  tilsade. 

83. 
Han  war  HoBdingb  öffiver  tbel  bele  landfa, 
En  jlfiindigh   och  förstAndigb  Man» 
Badb  Claudium  lå  medb  snille; 
Han  swor  om  Giidb  ocb  tbel  beige  korss, 
At  ban  wille  aldrigb  stride  motb  oes» 
Oro  han  honom  tieppe  wille. 

84. 
Han  trodde  bans  eedber  ocb  f«l:»ke  ordh. 
Gaff  bonom  Idde  ocb  lått  dragen  bort  t 
Medb  all  «in  behAldbne  båffwer. 
Sé  drogb  ban  bort  och  alle  ban»   min, 
Om  waren  kom  ban  werre  igen» 
Så  Wal  b6li  ban  Uffwen. 
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85. 
Som   han  hade  fåd  SloU,  Stadb  och  landb, 
Och  alle  wore  gångne  honom  till  handb, 
J  sakerheet  han   lefde  för  mykel 
Och  sende  folket  åt  Swerigie  tå, 
Behölt  man  hoss  sigh  någre  få, 
Thet  l§(  han   sigh  icke  förtycke. 

86. 
Om  waren   togh  Jören  Biide  till  sigh 
Skip,  skytt  och  folk  margfaldeligh , 
Äth   Trondhem   monde  han  fare. 
Förraskede  wart  folk  medh  en  hast, 
Ålh  Slottet  drogh   han   wfil   fast, 
För  än   the  sigh   loge  till   wäre. 

87. 
Han   6ek   ihet  igen  på  samma  stundh, 
Claudius  ihet  eij   lenger  hålle  kondb^ 
Fick   ihet  vnder  sine  hender; 
Claudium  han  til   fånge  togh. 
Sä   alle   the  Swenske  thesslikest  och, 
Äth   Danmark   han   t  hem  sende. 

88. 
Nu   hörer  hwadh  sigh   wijdere  begaff: 
War  skrp  lupo  till  sids  moth  Pingesdagb, 
The   Danske  och   Lybske  opsöchte. 
The  funne  them   in  moolh  Borenholm, 
Thcr  yppades  en  leek   vthan  storm, 
The  hwarannen   ther  tappert  m6tte. 
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89. 
Jacob  Bagge  war  i  bogen  så  sloor,       i 
Han  lop  slrai  tbem  alm  bonib 
Och   begynte  p6  dem  at  skiute; 
Man  olycken  Ibå  pé  ferde  war, 
Eeldeo  kom  i  en  krullynoe  baar, 
Tber  effier  blef  ett  annat  byle. 

90. 
Thå  bans  Skip  begynte  brenne  fast» 
Sprangb  Baggen  tber  vtb  medb  bast 
Och  kom  i  tbe  Lybskes  bender; 
Men  fijeodeme  tprungo  tber  in  igen 
Och  mente  wille  I  het  bårie  ån, 
Si  snart  kan  lycken  sigb  wende. 

91. 
Men  tbA  elden  6ck  öifwerbandb, 
Lybske  och  Danske  fin^'e  Ibå  skam; 
Så  monge,  som  tber  opå  wore, 
The  Böge  i  wådret  medb  en  bast, 
Ja  ingen  örn  flyger  så  fast 
Som  alle  I  be  thå  före. 

92. 
Thå  I  henne  olycken  war  så  hendt 
Och   Mars  war  medb  allo  opbrendt. 
Skildes  ibe  åth  på  samme  tidbe; 
Tbe  Swenske  lopo  ålb  Skåren  ibå. 
Så  lenge  I  lie  beakedb  kunde  få, 
Hoo  som  Admirael  igen  skulle  blifftve« 
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93. 
Här  war  en  wSldigh   Riddersman, 
Her  Claes  Christerson  hete  han. 
Till   Admiral   blefT  han  satter. 
Han  skynde  sigb  genom  natt  och  dagb, 
At  al   tingh  kunde  komme  i   lagb, 
Till  a  t  opsökie  fijendens  Ootte. 

94. 
Han  söcble  eij  lenge^  för  Sn  han  tbem  fann 
Widh  Norre  vdden  vth  medb  öiandb^ 
Ther  begynte  han  them  at  geate; 
Han   slogz  medh  thero   i  dager  twå. 
En  ondh   matredbningb  tbe  finge  thå, 
Thet  war  icke  för  theres  beste. 

95. 
Ther  blefT  thå  slagin  mongeii  stolli  man. 
Men  lycken  kom  i   her  Clases  handb; 
The   Danske  ther  thé  miste 
Try  afT  sine  beste  skiep, 
Them  förde  han  till  Swerigie  medh  sigb, 
Thet    mä   i   wette  för  wisse. 

96. 
Nu  hörenn  huru  thel   hende  wijder, 
Lycken  war  medh  oss  på  alle  sider, 
Monge  koofarter  wij  och  finge; 
Trellijo  tu   af  the  Lybeke  wore, 
Fyre   ihe   Danske  och   medb  före, 
Äth  Stocholm   moste  the  alle  springe. 
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97. 
Tbe  Lybtke  badlie  och  eliert  try  tkip, 
Tbe  léle»  wura  iii«cktigb  swip 
Och  Wille  mykit  «kreppe; 
Meo  tbe  moste  ther  och  rymme  ifrä 
Och  satte  ther  sielt  eMen  opå, 
Tbei  wore  krigioiio  kicke. 

98. 
No  baffwen  i  bår  korfeligh  bort» 
Hwad  Ika  Swenske  tili  sMis  baffwe  giort 
Och  bwadb  Ibem  år  kommet  tilbande. 
Om  Jder  no  lösler  hdre  tili, 
För  edher  Jagli  na  siaoga  will 
Hwadb  tha  haCFw«  wonnit  tili  lande. 

9i. 
KoDongb  Erich  drogh  Ttk  madh  sin  machl, 
Atb  Hallandb  och  Bleken  war  bans  acbt^ 
Thel  han  och  så  roonde  fallborde. 
Madk  basi  och  så  medh  MIan  dus 
Tbå  fick  bau  in  Lyckeby  hus, 
Och  meer  hau  wage  torde. 

loa 

Hann  drogh  och  strax  tår  Rotneby  Stadh, 
The  ther  inne  wore  eij  mykil  gladh; 
Han  bödb  them  tili  medh  frijtt  modhe, 
Om  tbe  wilie  rjrmme  honom  Staden  in. 
Så  skulle  tbe  niata  ågome  sin 
Och  bruka  iham  sigh  tili  godhe. 
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61. 
Then  9  Julij  ihet  så  hende, 
A(   hijt  blefftve  twä  insende, 
Onde  lidender   Ihe  medh  sigh  liade; 
Then  ene  ifrån  Danmark  kom, 
Then   andre  ifrån  Lybeck  medh  lithen   mon, 
Freden  the   thå   aflsade. 

62. 
Och  thå  Konungh   Erich  thet  förnam , 
Befalle  han  then  ene  komma  fram: 
Then  will   iagh  sielf  förhöre. 
Han  år  ifrån  Konungh  Fredericb, 
Thy  han  år  migh   aS  börden   lijk; 
Then  andre   låter  på  rådhuset  före! 

63. 
The  kallades  bådhe  på  Slottet  thå, 
Then   Lybs((e   måste  qwar  i   porten   ståå. 
Han   mente   ihen  andre  åthniule; 
Slen   han   moste  mellan   Iwå  skarganler  géå, 
Thet   monde   honom   thå   mest   försmå 
Och   hårdeligen  förtryte. 

64. 
Som   then  andre  nu   kom   i   Salen  in, 
Thü   bicknede  lian   alt   vnder  sin  kindh 
För  the   onde  tidender   han   hadhe; 
Han  sågh  och   Konungen  sittie  på  sin  stool, 
Hans  kläder  glimmede  som  en  sod; 
Konungen   först   till  honom  sadhe: 
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65. 
HwacUi  ligh  hafTiver  befall  lio  herre 
Tala  frijll  vlh,  tigh  icke  f6rttre! 
Tho  Sst  en  tiftnere  medh  alle. 
Han  ude  siraz  fram  sin  herres  ordh, 
Vndsade  Konungen  medh  brandh  och  mordh. 
Och  will   medh  alt  ondl  honom  öfftverfalle. 

66. 
Han  sade  och  fram  fem  pnnchter  tå, 
Hwarföre  han  wille  på  Konungh  Erich  slå, 
Ther  han  tå  monde  til  sware 
Hwadh  som  iher  tienie  best  opå; 
Thy  will  man  the^   nu   late  bestå 
Och  om  kriget  wijdere   förclare. 

67. 
Han  hnSwer  och  seil  och  förstått» 
Aff  the  Danske  Sr  en  book  vthgåll. 
Huru  mykit  the  hafTive  wunnet 
J  Ihen  feigden,  som  (hen  lidh  war; 
Thy  will  man  ther  om  siunge  dar, 
Hw;idh  fiike  (lie  haiTu'C  hHr  spunnet. 

O«. 
Konuni^h   Fredrich   hado  sigh  besteh 
R\((er  och   kneclilcr,  tA   moni^en  h(oI(7.   hiel( , 
Thrr   niedh   han   mcn(e   intage 
Swrrii;is   rijkc  medh  en   fart, 
Men   lyrkrn   lop  fa^t  annan   wart 
V(hi   (lie  5amme  dagh^. 
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109. 
Scdhen  the  ther  hadhe  alt  fdratdrl 
J   Blekeiiy  som  i  haffwe  hört, 
Äth  Haliandh  the  Ibå  fore, 
Röffwede  och  brande  all  landet  imsI 
Och  togo  bort  koo^  soo  och  best, 
Och  mongen  man  Törgiofde. 

HO. 
NSr  Ware  hade  nu  sköflet  sA 
Och  fijenderne  eij  wille  motb  tbem  slåA> 
Thet  tlie  doch  gerne  seedt  hadbe; 
SzA  droge  the  in  i  Swerigie  igen 
Och  hade  stort  byte  hwar  och  eefi^ 
Wore  alle  lustige  och  glade. 

111. 
Men   Lyckeby,  som  war  beskutet   bardt 
Och  kunde  eij  byggies  igen  sA  snart , 
För  än  wäre  aff  landet  droge; 
Så  komme  the  Danske  thå  igen 
Med  sin  macht ,  och  wore  eij  seen 
Och  thct   åther  igen   toghe. 

112. 
Och  thå  the  Danske  fdmumme  meer, 
A  t  hem  war  dragen  i  hen  Swenske  håfir, 
The  strax  thå  elfter  ihem  flengde 
Med  all   then   macht  som   the  thå  kunde. 
Till   Calmar  Stadh  the  åstunde. 
Men  Smålenninfl^ar  thet   affwende. 


Um  Ingo  bjrle  på  wSgen  nogh 

Milbn  grMian  och  Cahnar  i  fällan  kogh, 

Tbe  leihe  sigb  itilbel  Törtryle; 

Men  Sfiiålan4z  bönder  och  kneebf«r  all 

Folgd«  IbeiN  tillbeka  kampn  i  bMl, 

Ocb  skilde  Ihem  widb  alt  bylhe. 

114. 
Om  winlnm  strax  tber  alRer  tb€l  war, 
Konwigh  Erich  sende  en  an  nen  skaar 
Alh  Norie,  som  iher  skulle  brenne. 
För  tbem  bleff  salt  (ill  höffwitiman 
Gamble  Matx  Törne ,  så  hele  han. 
Som  alle  thå  wål  kende. 

115. 
Han  drogh  tker  in  roedh  Rytter  ocb  knechler, 
Tber  war  ingen  som  mooth  honom  wille  fechte, 
Thy  röffwede  han  och  brende; 
Ocb  alt  thef  godz  han  öffwerkom 
Aff  fyratijo  Sockner  han  bort  namm. 
Till  Swerigie  han  thef  sende. 

U6. 
Szå  sköflDede  han  ocb  Trondbem  Stadh, 
Tber  ålh  the  Norske  eij  wore  gladh, 
Brende  Vddewaldb  och  Kongelle. 
Szå  belalles  då  den  falskhet  sloor, 
Som  the  emolh  Claudio  kadbe  giorf, 
The  moftle  \hct  åtker  vndgeile. 
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117. 
Blandh  andre  fånger,  som  wij  ther  finge, 
Sé  war  och  en,  skolen  i  förnimmer 
Kn  krigzman  icke  den  werste: 
Pontus  Delagardie  war  hans  nampo, 
Thet  honom  och  bleff  tili  mykit  gagn, 
J  Swerigie  war  ban  en  med  the  beste. 

iia 

Han  tiente  Swerigie  aom  en  trogen  mmtf 
Thy  förwfirfwade  han  sigh  Frijherre  nampD 
Genom  Ridderlige  gerningar  sijne,* 
Och  hwadh  han  giorde  Swerigie  för  gagn» 
Thet  weet  wfihi  mången  fihrlig  man, 
Ryssen  månde  thet  och  förnimme. 

119. 
Ther  om   man  nu   eij  kan   röra  meer» 
Thet   vthwijse   wSl   hans  gerninger, 
Ther  om  man  eij  her  kan  beschrifwe; 
Thy  ther  tiener  icke  i  Cröniken  thenne. 
Vthan  thet  Sr  wäl   författet  i  penne, 
Thy   will   man   wider  framskrijde. 

120. 
Then   Edle  herren  her  Claes  Christerson 
Sendes  åth  Scbåne   medh  stoor  moon, 
Stoor  krigzmachl   han  medh  sigh  hadhe; 
Han  brendc  alT  Engelholm  thå, 
Lageholm  sammaledes  ochså 
Och  än   thå  enn,  som  lieeth   Rostade. 
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121. 
Når  thenne  herren  no  bade  bestell 
Som  Konongen  bade  honom  befelt. 
Och  tbe  Danske  wille  honom  eij  bidhe, 
Vtban  drogo  sin  wågb  i  samma  slundb 
Tillbaka  öflWer  öresondh, 
Drogb  han  hem  igen  vlan  qwidlie. 

122. 
Når  tbe  Swenske  hadbe  Babus  belagdi, 
Komo  the  Danske  med  all  sin  macht 
Och  wille  Ihem  förraske^ 

Men  Iher  sendes  Hytter  och  knecbter    motb    Ihem, 
Som  slogbe  them  lilbaka  igenn, 
St&  tbe  finge  litbet  braske. 

123. 
Erich  Hindersonn y  som  för  them  MTwerste  war, 
Hade  ther  mongen  Dansk  man  qwar 
Och  finge  en  hoop  till  fAnge; 
Ther  iblandh  war  en,  beet  Aodersa  Grijs, 
Och  andra  Myndige  med  stoor  prijs. 
Nu  hören  bura  wijdere  monde  ginge. 

124. 
Når  sommaren  begynte  komma  opA, 
Ued  wåre  skip  vthlope  the  thl, 
Om  the  fijenden  kunde  Törnimme; 
Strax  séghe  the  fyra  i  samma  iaarl, 
Them  trengde  the  vnder  Jerb  Mynde  bart, 
Vtbi  en  wijk  the  slengde  than  inne. 
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125. 
The  stengde  them  inne  ^  weldigh  hurt» 
At  the  kunde  komme  siett  iageft  wart, 
SzÅ  hart  ihå  bleffwe  the  Irengde; 
All  Muoitioa  Ihe  äff  skepen  toge 
Och  sA  medh  allo  ther  iffrån  droge» 
Men  the  försi  skepen  opbrende. 

126. 
Szå  finge  the  kunskap  i  samma  stundb, 
At  the  Danske  skip  lÄge  i  Oresundh, 
Tijt  the  och  tå  strax  droge* 
PA  wAgen  funne  the  tbe  Lybske  iör  sigb, 
The  lupo  i  sundet  så  baälelig, 
Ther  åth  the  föge  luge. 

127. 
Ware  the  badhe  så  godann  böör, 
The  lupe  så  når  in  till   Draköör 
Och  ther  sin  Anckar  felte  ^ 
The  hade  wåll  iupit  nftrmer  thå» 
Hwar  Styremenneroe  hade  dristet  sigh  så. 
Hören  hwadh  the  ther  bestelte. 

128. 
Thå  wåre  skip  wore  nu  kompne  så  når. 
Och  the  i  Köpenhaffn  sage  ibem  tber, 
Kom   them  stoor  sorgh  tillbande; 
Thet  skedde  alt  om  en  Söndagb  klaar, 
Kooungea  Ihå  sielff  i  kirkian  war, 
Han  war  sielff  i  sloor  wånde. 
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12a 

The  lope  alle  äff  kirkiaii  vib 

Och  ropade  alle:  Hielp  oss  mi  Gudb! 

Thei  bliffwer  ots  Uli  mene; 

Komme  the  Sweoike  os«  sA  nir, 

R&dhe  Godh  horu  ihti  bliffvi/er  med  oss  bdr! 

Kongen  gick  till  Slottet  al  lene* 

laa 

Han  war  thi  söriande  hierteligli, 

Han  sågb  sine  fijender  så  nSr  I8r  sigh, 

Thet  honom  tychte  illa  wäre. 

Han  fnichtede  ther  Tore  allermest, 

The  motte  komma  och  bitffiva  hans  gest, 

Thy  greet  han  bilterfigh  sére. 

131. 
Sxedan  stegh  han  i  en  lithen  bååth 
Och  drogb  bort  till  the  Lybske  brått, 
Badh  them  aff  hiertanss  gründe , 
At  the  wille  honom  troligh  bistå , 
Thy  hanss  skip  wore  eij  ferdigh  ån  thå, 
Och  eij  sleppa  the  Swenska  i  Sundet. 

132- 
Medhan  wåra  nu  iber  så  bidde. 
War  lycken  med  them  på  tberes  sidhe, 
Ther  kom  en  stoor  skipflotte^ 
Till  halff  tridiehuodret  wore  the  wist. 
Hallender  och  andre  vtan  list, 
The  kommo  them  wåll  till  måtte. 
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133. 
Her  Claes  Christersonn ,  then  Manlige   hielte, 
Saken  sä  medh  them  besiehe, 
The  moste  honom  Tullen  giffive: 
Thuå  Rosennobeller  för  hwart  skip, 
Them  nappede  han  sA  sachteligh  till   sigh, 
Thet  (he  Danske  moste  see  och   lidhe. 

134. 
The  finge  och   på  samma  tidh 
En  stoor  hoop  skuter,  som  komo  tijf, 
Medh  fetalie  wore  the  lådde, 
Som  hade  achtet  sigh  till  the  Danske; 
Men  wäre  achtede  sine  skanlzer 
Och  toge  them  alle  wftll  gladhe. 

135. 
The  finge  och  wette  i  samma  fart, 
Ther  lAgh  ett  skip  widh  TrafTmynde  qwart, 
Thet  kallede  the  Styre  Sweden. 
WAre   the  lupo  thå  tijt  fort, 
The  mente  ihet  at  nappa  bortt, 
Och  lade  sigh  ther  pd   redden. 

136. 
Men  (he  Lybske  finge  kunskap  med  hast, 
Thy  kastede  the   vth  all  sin  barlast 
Och   lade  sigh  t  wert  pA  sanden. 
Sa  wAre  icke  kunde  komma  ther  nSr, 
Efter  the   lAghe  sA  pA  twer; 
Thy  droge  (he  bort   vthan  wAnde. 

137. 
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137. 
Sår  wéra  nu  lupe  sA  till   och  frd, 
Slå  kom  Ihen  hele  flolen  tliA, 
Begynle  medh  bwar  annen  snacke; 
Ther  begynleft  ibA  en  sAdanne  ieek, 
At  moogen  bleff  i  kinneroe  bleek 
Och  ingen  Iben  andre  mon  tacke. 

138. 
Emedenn  Iher  slodh  så  hdrdt  elt  naél, 
Thcl  bleff  och  warsse  theres  Admiral, 
En  hårdan  leek  han   leekte: 
Han  bleff  skuten  i  samma  sinn 
Bédhe  i  armen  och  i  sin  kinn; 
Niels  Skenck  honom   illa  smcchle. 

139. 
Natten  begynte  komma  opå, 
Tby  moste  ihe  Athskilies  thå, 
The  hadhe  félt  sloor  skade. 
Sedan  lupe  thc  Danske  ath  Sundet   igenn 
Medh   theres  säåre  och  döde  mSn, 
The  wore   icke  alle  gladhe. 

140. 
Ther  s^ingc  så   någre   dager  förbij, 
The  Swenske  wore  för  ihe  Danske  frij; 
Meden   söcbte  the  Swenske  sitt  beste 
Och  lupe  s«A  aff  och   till  i   siön, 
The  komroo  till  itt  land»  som  heter  MAn, 
Them  monde  the  illa  geste. 

Forntkr.  SHiitk,  Sami.  in,  3.  ^ 
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141. 
The  toge  iher  bådhe  dxar  och  Oår 
Och  annedt  mer,  som  på  ferde  war, 
The  plundrade  Iher  och  brende; 
Om  afflonen  droge  the  tili  tkipz  igen, 
Lustigh  och  gladb  hwar  och  en, 
Men  itt  annet  byte  them  hende* 

14?. 
Szå   lupe  wåra  vlh  frdn  Mden 
Och  seglede  s&  lenger  op  Alh  siöen, 
In  molh  Borenholm  Ihe  komme; 
Så  Gnge  the  see  tijendemea  flotte, 
Som  wille  fast  in  til  wdre  settie, 
Som  the  th&  wfti  förnomme. 

143. 

The  vnihe  wåre  ondt  och  inthet  godt. 
För  ihet  the  hade  giori  them  spott 
Och  Tüllen   ifrA  them  taget; 
Thy  meente  the  nu  hempna  thet, 
Och  hade  ock  laget  the  Lybske  medh, 
Szå  the  skalle  betale  them  laget. 

144. 
Szå  komo  the  dragende  för  en  windb 
Och  satte  tappert  till  wåra  in, 
Reit  som  frijmödige  hielter; 
Ther  bleff  thå  ett  sA  manligit  slagh, 
Som  man  tili  sids  nagen  tidh  ségh, 
Szå  monger  stoltz  man  Iher  stielpte. 
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14& 

The  Enge  stoor  ikade  p4  bAdbe  tidliery 
Dogh  war  lyckeno  om  «i  blidher, 
Tberes  Admiril  wij  ihA  finge  $ 
Skip  och  man  tbe  Tolgdes  ther  åtb, 
Ther  war  ocb  bAdbe  frögd  ocb  grlåt, 
Ath  SCocbolm  motte  tbe  springe, 

146. 
Tbe  Danske  Ibe  lope  ålb  öresundh, 
The  Wille  icke  bidhe  lenger  en  standb» 
Tbe  badhe  wUl  fått  så  myket; 
Tberes  Vnder  Admiraell  bleff  skoten  till  grundh, 
Tbel  giorde  tbero  ondt  så  margelundb. 
Så  stoor  war  tberes  olycke. 

147, 

Szå  komme  tbå  wåre  till  Stocbolm  igen 
Medh  Otte  Ruth  ocb  andre  Adeizmin, 
Medh  stoor  Triumph  och  Sbra, 
Som  tbe  tbå  bade  fSrwårfld  till  siOs; 
Ther  medh  the  bleffive  så  hemma  then  h^t« 
Gudh  will  war  lycke  altidh  formera! 

148. 

Then  nu  wijdere  höre  will. 

Huru  thet  gick  på  landet  till, 

Så  skall   man  hår  fömimme: 

Konungh  Erich  drogb  med  all  sin  håår, 

Ath  Dannemark  stodb  bans  begår, 

Them  at  geste  lågh  booom  i  sinne. 
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149. 
Han  drogh  åstadh  wed  frijom  modb, 
Medh  tiugu  fem  fhaner  Rytlere  godh 
Och  wSl  sextijo  fenicker  knecbter; 
Ther  medh  han  nedh  till  Grentzsen  drogh, 
Åth   Warberg  staadh  war  hans  hogb, 
Tber  medh  tbe  Danske  atb  fechte« 

15a 
Nar  han  kom  nidh   lill   Yxnewall, 
Gick  krigzhfiren  lill   rådz  öffwer  all; 
Ttiem  (ychle  alle  godt  at  wäre. 
Al  han  skulle  bliffwe  i   landet  qwar, 
Och  then   vnge  Förslen,  som  Ibå  medh  war, 
Then  wille  Ihe  med  sigh  hafFive. 

151. 
Then  Högborne  Förste  Hertigh  Carl  , 
Som  war  frijmodigh  sena  och  arll, 
En  krigzhielte  wille  han  wara; 
Han  drogh   medh  oss  för  Wardbergh  stadh, 
War  allidh   keck,   lustigh   och  gladb. 
För  sitt  liff  bar  han  ingen  fhara. 

15:?. 
Wij  berende  Släden  i  samma  sinn. 
Men  ihe  skuto  tapperi  till   oss  in, 
Doch  skedde   ther  ingen  skade* 
Seden  sloghe  wij  wart   Ifiger  iha, 
Och  låge  ther  någre  dager  fhA 
Och  Staden  sA  belade. 


153. 
Ther  aeiidct  och  strax  en  Tromineter  tijC 
Och  låt  thcm  frage  medh  ulle  Oijl, 
Om  Ihe  wille  «laden  opgilftve 
Och  wäre  Swerigie  hull  och  Iroo, 
S&  skulle  Ihe  lefiva  i  fridh  och  roo 
Och  alle  beh&lle  liffwel. 

154. 
Men  Ihe  wore  i  sitt  sinne  sä  sloor, 
Goffwe  vlh  en  hoop  med  spotske  ord: 
The  wille  oss  biude  till  gesle, 
The  hadhe  så  wSl  för  oss  maatrell, 
Thel  skulle  swide  i  hwarien  ledh, 
Wij  skulle  ih^  no  man  freste. 

155. 
Thenn  Edle  Fursten,  Trimodigh  i  sinne, 
Sadhe:  lat  her  oss  dock  Ih^  begynne 
Och  see   hwadh  Ihe  kunne  göre» 
Are  Ihe  så  keck   som  ihe  vlhspride; 
Migh  hoppes,  wij  wele  them  wli  bidhe 
Och  oss  icke  late  förflre» 

156. 
Ther  lagedes    till  pA  alle  sider 
All  hwadh  som  till  stormen  lydher, 
Man  begynie  fyrbollcr  kaste 
Fré  9  in  till  3  monde  slAå, 
Man    lagfde  sigh  till  slorme  ihå 
Thrf   meste  man  kunde  haste. 
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157. 
Slån  sAgh  iher  mongen  frijmodigb  maD, 
Maiiligh   lop  han  lill  stormen  ahn^ 
Tber  gaiTs  vth  dwale  dricker 
Medh  tiSre  kransser  och  kalkwellingb  beet. 
Så  mongom  rann  ifrån  fhen  rödhe  awet. 
Fast   han  war  aldrigh   så  kecker. 

158. 
Hwar  giorde  sitt  beste  i  stormen  brått, 
J  Staden  war  bådbe  jeromer  och  grååt , 
Tlier  hörde  man  ynkeligh  qwijdbe: 
Eeldenn  gick  them  f5r  mecbtigh  till  baftdb, 
Wij  bleffwe  och  theres  öffwerman, 
Eliuru  manligh  Ibe  månde  strijdhe. 

159. 
Ther  Rytlerne  i  sin  slagorden  bölle, 
Then  Edle  Furslen  medh  them  fftlgde 
Och  sågh  staden  war  i  wonde. 
Han  sade:  Hade  Ihe  giffwit  sigb, 
The  hade  eij  farit  så  ynkeligh, 
Thet  them  nu  år  kommet  tilbande. 

160. 
Szå  kommo  wij  öffwer  wallen  tå, 
Når  klocken  monde  otta  slåå, 
Medh  ganska   mykin  mode; 
Ther  skonades  ingen  i  wrede  och   harm, 
Förulhan  bådbe  qwinner  och  barn; 
Ther  låge  så  monge  döde. 


16k 
Um  ieht  bMTwe  slagae  oob  dfftpM  ther 
Bådbt  medh  bfiiMr,  pijll  ocb  swerd, 
Tbe  bleffwe  alle  Angne; 
Meo  staden  brandet  platt  op  tå, 
Tber  ierdes  hwarken  sticke  eller  strå, 
Så  slet  t  bleff  tben  förgången. 

162. 
Tbå  Godh  oss  slijk  seger  monde  gifffve, 
Wij  wille  icke  låtet  ther  widh  bliflWe, 
Vtban  wijdere  wår  lycke  försökie; 
Fdr  Wardbergz  slott  wij  lade  oss  snar, 
Som  medb  mor  och  wall  befesiet  war, 
Tber  wille  wij  oob  tidheo  förlöpe. 

163. 
Herligh  Carl,  tben  bogbome  herre , 
Wille  och  alt  wäre  me«/  oss  geroe, 
Wille  oss  eij  gerne  förlåte; 
Men  konungb  Erich  wille  ingalundb, 
Hao  skulle  bliffti^  boss  oss  liogra  en  stuodb, 
Ytan  komme  til  honom  wål  såtbe. 

164. 

Ther  medh  thet   lål  sigb  tbå  rede  see, 
Hwadh  Gudh  wille  isied  honom  betee, 
At   han  en  krigzhielte  skulle  bliffwe; 
Thel  seden  nogh  ful  bordet  ir. 
Som  alle  weite  fierr  och  når. 
Gudh  vnnc  honom  leng«  leffwe! 
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165. 
Tliå  ihen  godhe  Försten  war  dragen  bort, 
Begynte  wåro  beskiuCe  ibrt 
Wardbergz  Slott,   thel  Taste; 
Wij  vvunne  thet  medh  stormfinde  macht, 
SedeD  som  staden  war  ödelagt, 
Thet  skedde  alt   medh  hasle. 

166. 
The  sloge   ifrån  sigh  som  tapre  krigzmia, 
För  Sn  wij  finge  Slottet  aff  tbero, 
Och   wille  sigh  inthet  giffwe; 
Sä   brukede  wåre  sin  beste  flijty 
Wij  finge  in  Slottet  om  middags  lidh, 
Thy   miste  så  monge  lifftvet, 

167. 
Mongen  ståitz  man   ther  slogz   ihiell, 
The  före  och   icke  alle  wåll, 
The   förnempste   toges  till   fonge, 
Och  Slottet  besattes  medh  Swenske  Min; 
Wår  krigzmacht  drogh  så  ihedan   igen 
Medh  seger  och   myken  fromme. 

168. 
Thå   thette  war   nu   ötTwerstålt, 
Then  Swenske  bftåren  skildes  åth, 
Hwar   hoop  drogh   sine   fårde: 
Knut   Hakanson  åth   Falkenbergzbroo, 
Lasse   van   Skara  drogh  åth   Sunnerbo, 
The   kunde   ihet   wål   vthhårde. 
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169. 
Ikft  war  en  boop  Danske  i  aamniia  sin 
Dragna  vibi  Sonnerboo  in. 
Som  Iber  röffwede  ocb  brande^ 
J  vtloget  ibe  bwar  annen  mölla 
Ocb  läppert  tili  bwar  annen  slötte, 
Thet  Lasse  van  Skara  bebende. 

17a 
Tbel   balp  icke  storan  hwadb  the  sade» 
Then  störste  boop  ban  tber  nederlade, 
Tberes  rooff  moste  tbe  vndbera; 
TwA  fenicker  ban  irren  tbcm  togb, 
Seden  ban  in   i  Swerigie  drogh 
Vfdb  myken  Prijs  ocb  ibra. 

171. 
Knutb  Hékensonn  ocb  en  weldigb  krigzman 
Widb  Falkenbergb  ban  ocb  römamy 
Tbe  Danske  mot  b  honom  tber  komme; 
En  godh  boop  aff  t  bom  bon  tber  slogh 
Ocb  monge  till  fonge  togb, 
Tbft   the   wftl   sielffn^  rörnummr. 

172. 
Thé  olle  saker  wore  wil   bestell, 
Så   mrnte  ta  mongcn  stolt   krigzbielt, 
Han  skulle  i  Borgliger  komme, 
5H>m  ihcm  war  Uffwft  ocb  tilsagdt, 
Thé  thc  droge  till   Wardbergb  medb  macht, 
Men   fhe  thA  wål  annel   rörnamme. 
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173. 
Konungh  Erich  sende  budb  vlb  alffwarligb» 
At  tbe  åther  skulle  församble  sigh, 
Rytrer  och  Landzknechler  alle, 
Ocb  komma  till  en  gårdb,  Rijse  beiiempdl, 
Thor  wille  han  ocb  wara  för  tbem 
Ocb  personligb  medb  tbem  tale« 

174. 

Når  tbe  nu  wore  kompne  tiji. 
Han  mustrede  tbem  medb  alle  iiji 
Ocb  talede  med  tbem  wSl  dierffwe; 
Badb,  atb  tbe  wille  troligb  bijttA 
Ocb  moot  tbe  Danske  manligh  slå, 
Tber  medb  prijs  ocb  Sbre  förwerffwe. 

175. 
Han  wille  tbem  wfil   betenckie  igen 
Med  gunst  och  nåde  mootb  bwar  ocb  en, 
Medb  Borgleger  ocb  annet  godt  mete-, 
EflTter  tbe  ocb  hade  wunnet  godt 
Vnder  Swerigis  Rijke  SiSder  oob  Slott, 
Tby  wille  han  lacksam  wäre. 

176. 
Szd   låffwede  tbe  alle  med  Tritt  modb, 
Tbe  wille  wdge  Liff  ocb  blodb 
För  honom  ocb  Swerigis  Rijke; 
Tber  pA  Hans  Konungzligh   Maijestit 
Sigb  skulle  förlåte  i  allan  stådb, 
Tbe  wille  honom   inlbe/  swijke. 
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177. 
Tbe  droge  åitadh  frimodigh  tbå 
Till  en  Soehn,  som  heier  Swarleråå, 
Tber  Ibe  bwar  annen  roötle, 
Then  Swenske  ocb  tben  Danske  krigzhlr^ 

Till  at  sIride  war  iberes  begeer, 

Thei  tbe  ocb  will    finge  försökie. 

17a 
Tbe  giorde  slagorden  i  samma  sin; 
Hwar  bade  taget  sin  fordel  in, 
Tber  wille  Ibe  icke  Tran  wijke, 
Sa  lenge  tbe  finge  see  silt  ram, 
At  drage  tili  bwar  annen  fram 
Ocb  slA«  bAde  fattige  ocb  rijke. 

179. 
Meilen  bådbe  båren  war  en  blek, 
Hen  ingen  wille  sigb  göre  sA  kftck. 
Som  Iber  wille  öffiver  rycke, 
At  falle  först  Iben  andre  abn, 
Ocb  kunde  sA  fAA  bAdbe  bugg  ocb  skam 
Ocb  ther  för  misle  sin  lycke. 

180. 
War  öfl'wersle  war  i  bogen  stoor, 
Man  hörde  aff  honom  mong  ond  ord 
Med  banner  och  onde  lAler^ 
Han  swor  altidb  ocb  mante  I  hem   fram 
I  alle  Ibe  onde  snAfller  nampn, 
Tber  aflT  hade  wij  lilben  bAtbe. 
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181. 
The   ridhe  bädhe   äff  och  till 
Och  skSrmytzlade  med  hwar  annen   wåll 
En  slundh   på   dagen  clare; 
Sä  rychte  wij  först  till   them  tbäå 
Och   mente  welet  them  alle  slåå, 
Men  {het  wille  inthet  så  wäre. 

182. 
Lycken  war  medh  oss  sä  blidhe 
En  liten  slundh  på  waren  sidhe, 
Theres  Unechter  moste  för  oss  wijke; 
Wij  finge  och  theres  wagneborg, 
Thet  war  them  I  i  II   myken  sorgh. 
Men  strax  monde  lycken  oss  swtjke. 

183. 
Theres  Drenge  Fhane  kom  ihå  med  bast 
Och  satte   in  pä   wäre  fast. 
Thet  manligeste  som  the  kunde ^ 
Men   wäre  Tydske  Rytlere,  som  tliå 
Wore  beskedd  achte  fremst  opå, 
The   weke  aff  i   samma  stunde. 

184. 
Ther  aff  ihä   kom,   at   wäre  krigzmän 
Mosle  sicppe  theres  skytt   igen, 
Och   begynie  sä   til   wijkc, 
Andoch   ihc  oHta   wende  sigh 
Och   sloge   ifrån  sigh   weldeligh, 
Men  \het   halp  thå  gnnske   liihct. 
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185. 
Ther  bleff  tbå  roongen  krigzman  fetter, 
Ware  knechter  halle  sigh  som  hielter» 
Ther  blef  sfl  morfgen  slagen, 
Som  lege  alle  på  platzsen  igen, 
Rytter,  knechter  och  Adelzmftn, 
Som  stielpte  på  samme  dagen. 

186. 
Jagh  kan  och  icke  sanningen  döllie, 
Sextusen   wore  the   wåll  i  f&llie, 
Som  ther  goffwe  op  sin  Ande, 
Swenske  och  Danske  bådhe  twå; 
Men  fijendeme  behulle  platzen  thå. 
Godh  frelsse  oss  ifrån  all  wånde! 

187. 
Nu  haffwen  i   hår  hört  och  sport 
Thet  manligste,  som  the  Danske  haffwe  giort 
Och  aff  the  Swenske  wunnet; 
Hwilket  doch  aldrigh  hade  så  skedt, 
Hwar  wij  icke  sielffwe  hade  skansscn  iftrsett 
Och  vthur  wår  fordeel  bort  runnet. 

188. 
Hwadh  the  och  mere  hafftve  bedriffwet 
Warder  wfil  tilkenne  giKwet, 
Når  man  nu  ther  till  kommer, 
At  man  siunger  om  theres  bedriffl. 
Som   wijder  år  författet  i  schriflt, 
Bådhe  winter  och  så  sommer. 
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189. 
Jagh  moste  här  först  giffwe  tilkenne 
Hwadh  thette  ehr  i  LilBDandb  hende, 
Om  Pernouy  som  wij  thii  miste 
Igenom  falskt  förrSderij 
Vthaf  en  hop  ondt  partij, 
För  8n  nagen  ther  äff  wiste. 

190. 
J  skolen  wette  och  rett  förstå, 
Ther  war  en  hoop  Tydske  Ryttere  thå» 
Hwilke  affdanckede  wore; 
The  handlede  sedan  som  skelmer  wist 
Och  toge  Pernou  in  medh  list, 
Och  mere  skalkhet  the  giorde. 

191. 

Ndr  the  nu  så  medh  förräderij 
Hade  fått  Slott  och  Pernou  by, 
The  sigh  thå  mere  ruste^ 
Casper  von  Oldenbocken  thett  war, 
Theres  öffwerste  karsk  och  snar, 
Then  the  och  mykit  pa  tröste. 

192. 
Thet  war  och  theres  acht  och  sinne, 
The  mente  the  wille  Räfle   winne^ 
Widh  Offwer  Mollen  the  sigh  ladhe 
Och  mente  them  vthhungra  ther, 
Hen  Ihe  foro  sielff  en  onde  ferd, 
Thet  the  icke  tencht  hade. 
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KrigiAffwerslen,  tooii  på  Riffwell  war, 

Hao  war  i  sine  taker  snir. 

Han  them  redeligh  opwechie; 

Tbel  war  (ideligh  om  en  mof^n  Kundb, 

The  lAge  vthi  sin  beste  blundb. 

Han  Ibem  bårdeligb  fttrskrecbfe. 

194. 
Han  wechle  Ihem  sA  äff  sömpnen  op, 
Tben  ene  språngb,  then  andre  lop, 
För  fin  tbe  till  best  kunde  komme; 
Tben  icke  ik  kunde  wäre  snar. 
Han  moste  bliffive  liggiende  qwar; 
Tberes  ftger  tbe  bortnomroe. 

195. 
Tbe  rende  fast  ocb  wore  eij  seen 
Ocb  komo  så  till  Pemoa  igen. 
Men  Ware  straz  eOler  droge; 
Tbe  rede  Ibe^  meste  tbe  kande  tå 
Ocb  komo  tili  en  by,  beter  Sippå, 
Tber  Ibe  sitt  läger  sfoge. 

196. 
Når  Ihe  nu  tber  i  lagret  låge, 
Tbe  Pemouske  komma  oeb  på  tbem  sage 
Ocb  meenle  tbem  at  klemme; 
Men  wåre  acbtede  sigb  wåll  tbå, 
Tbe  ISIe  sine  små  skytt  affgåå, 
Tber  medb  tbe  wille  tbem  skremme. 
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197. 
Wåra  skoU  drabbade  Ihå  så  wäll, 
OIdenbocken  bleff  (ber  skulen  ibiell; 
Tber  medh  bleffwe  ibe  åthskilde, 
Then  ene  hijl,  (hen  andre  tijt» 
Hwar  en  achtede  sigh  medh  flijty 
Och  hwar  drogh  (ijt  han  wille. 

198. 
The  sanckede  sigh  tilhopa   igen 
Och  droge  i  ihet  Pernouske  LSn , 
Pd  bygden  (he  sigh   lade 
J  BorglSger  medh  stoor  säkerhet, 
Och   mente  liggie  i  rolighet , 
Men  en  ynkeligh   wijse  (he  qwade. 

199. 
Ther  läge  (he  eij   lenge  i   fredh. 
Wäre  komo   och   (ij(   medh 
Och   monde  medh   them  dele 
BorglSger,  som   (he   låghe  vthi,* 
The  ropade  fast:  o  wi!  o  wi! 
Hwadh  monde  them  pä  oss  Tele? 

20(). 
Kn  sloor  hoop  bleflTwe  (ber   thå  slagne, 
Någre  AdeIzmSn  (ill  fånge  tagne, 
Som  fördes  till  RSfwell  bundne, 
Som  hadhe  swuret  hårdeligh, 
The  wille  aldrigh  lå(o  bruke  sigh 
Moth  Swcrigie  ingalunde. 

201. 
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201. 
Tbe  fins^e   tber  och  tå  sin  löön, 
Jngen   wille  göra  för  (liem  en  böon; 
Ther  medb  ihet  oproret  stilles. 
Så  drogh  war  öffwersfe  vtb   igen 
Alb  Osel  noedh  allo  sine  krigzm&n, 
Ocb   tbet  bleff  mongom  til   filtes. 

2w2. 
Orsaken  bwarföre  iUct  så  skedde: 
Hertig  Magnus  oss  alt  ondt  betedde, 
Tbe  Pernouske  ban  vndsatib  badbe 
Medb  en  Ryttere  Fbana,  på  wåre  att  slå, 
Tby  monde  han  tbet  betale  såå» 
Hans  landb  tbe  ödeladbe. 

2fl3. 
Nfir  tbe  Iber  hade  brenl  som  mest 
Ocb  sköflet   som   tbe   willc  bäst. 
Till   KalTwpl   ii^on  tbe  före; 
Tber  arblode   tbe   tå  sin  saak, 
At   tbe  Gni;e   wara    i   maak. 
En   tidb   medb   fridh   tbe   worc. 

2«  4. 
Abrctt    iber  eflfter   llic/   sa   bendo, 
Al   Koniingb   Ericb   wåre  Skip  vlbsende, 
Om  tbe  kunde  firnderne  finne; 
Tbe  lupe  alt   in   til   Orcsundb, 
Ther  Ibe  Ihem  funno  i  samma  stundb. 
Men  tbe   wille  inthet  framskrinne. 

Forn»kr    Sa/isk.  Sami.  III,  3. 
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205. 
Ware   Ihe  låge  ther  w&ll   bull, 
The  optoge  en   mechligh   tull, 
Thet   the   Danske  mosle  lidbe; 
Thet  giorde  wåra  ihem  tili  spott, 
Hwilket  tbcm  inthet  giorde  gått, 
Ther  ötTtver  Ihe    roonde  qwide. 

The  ophölle  och   i  Sundet  boss  sigb 
Wäll   till  femhundret   köpmans  skip, 
Medb  Salt  och  andre  warer; 
Men  effter  the  eij  torde  löpe  vtb, 
Thy  tbe  reddes  för  ihet  Swenske  knil. 
Så  ISte  tbe  Kofarteme  fare. 

2C)7. 
Nfir  tbe  nu  komo  tili   war  flotte , 
Ther  komo  tbe  så  wäll   tili   motte, 
Ther   Ihe  eij  lenge   löffde; 
Tu   hundrade  salt  skip  sendes  Ihå, 
Alb   Slocholm    lote  Ihe  genest  slå, 
Them   wij  Ihå   wäl   beböfTde. 

208. 
Niigra  dager  ther  efl'ter  med  hast 
Komme   Ihe   tilhope  bardt  oob  fatt, 
The  kisslade  hwar  annen  i  sidbe 
Medb  kedielodb  och  annet  meer, 
Doch  roste  tbe  marknän  ingen  tber. 
Men  bine  wille  eij  lenger  bijdba. 
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The  lupe  ålh  Gulland  på  samma  stunde, 
Ware  lupe  effler  thet  mesle  (be  künde. 
Och  natten  monde  them  fitskilie; 
Men  andre  satten  therefter  thå 
En  skreckeligh  storm  ophoff  sigh  så, 
Som  skedde  mooth  theres  wilie. 

210. 
Wij  tackede  Gudh  ooh  hans  beige  Nampn, 
Ware  komo  alle  vthi  en  god  hampn. 
Men  Bendeme  kom  sorgb  tillhanden 
Fiortea  skip.  Che  beste  äff  them, 
Ther  til  och  monge  hundrade  mån, 
Widh  Wijssby  monde  the  strande. 

211. 
Ther  bleff  thå  bortte  så  mongen  stolt  man, 
Ther  om  Jagh   icke  schriffwe  kan; 
Men  huru  skepen  the  hete, 
Tije  haffwe  the  Danske  mist 
Och  fy  re  the  Lybske,   ihei  Sr   wist, 
Vthi  Crönikan  man  ihct  (år  wele. 

21?. 
Men  huru  thet  gick  på  landet   till, 
Korteligh  Jagh  thet  siunga  will 
Och  sanningen  icke  spare. 
The  Danske   fulle  in  i  Westergötland 
Bådhe  med  rooff,  mordh  och  brandh, 
För  ån  någre  blefwo  tbet  wäre. 
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213. 
Ther  gick  äff  them  sd  slor(  ett  gny, 
The  skonede  hwarkcn  stadh  eller  by, 
Men  alt   monde  the  förfara; 
The  finge  byle  öffwer  nogh, 
Ther  war  ingen  emot   them  slogh, 
The  brende  alt   in   tili   Skara. 

214. 
The  meenle  the  skulle  slippa  oneffst» 
Men  ther  wart  hällen  en  annen  Refsl, 
Thå   the  wille  drage  vr  landet; 
The   hadhe  sine  wagner  så  smell  full   ladd. 
Och  stoppet  full   bwarie  kladd, 
Men  them  kom  annedt  lilhande.    « 

2i5. 
Her  Carolus  de  Mornaij  ihet   förnam, 
Som    war  en  öffwerste  ther  neder  i   landh 
()ffivcr  Småland  och   Wcslgöler  alle; 
llan   fick   tilhope  cn  weldigh  krigzmacht, 
Han   lätt  och   haffwc   pä   them  gran  acht , 
Ath   han   kunde   them  öfTwerfalle. 

210. 
När   the  Danske   komc  pä    Alingzäåhs. 
Ther  bleff  för   them  ett   mechtigh    Prääs, 
Men   ihet   war   icke   för   theres  beste; 
The   moste   ther  sieppe   mest   ihet   the   hade, 
Til    tutusend   the   ther  niderlade 
Och  en  sloor  hoop  af  theres  bester. 
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2i;. 

Szå  bleff  thå  bAdbe  Jeppe  och  Knut 

Kört  hoffwudhstupe  af  landel   vth$ 

Men   then  som  icke  bleff  slagen» 

Han  togh  Refugiam  åth   Bahus  Slott 

Och  blygdes»  at  them   war  bendt  (hen  spott, 

Thet  giorde  them  ondt  i   magen. 

218. 
NSr  Konungh   Erich  thet  Gck  höre, 
At  the  Danske  wore  af  landet  körde, 
Achtedc  han  wijder  til  them  dragé; 
Men  Peslilentien  war  så  hårdt 
Kommen  i  hans  ISger  swårt, 
Thy  moste  han  ihei  anners  läge. 

219. 
Han  drogh  I A  strax  från  Örebro 
Alh   Wastena,  meente  Iher  féå  roo. 
Och  Plagen  skulle  ätherwende; 
Hans  krigzfolk  thet  skildes  Ath  ther, 
Sa  Al&kilde  han  then  hele  hfiAr, 
En  hoop  han  Ath  Halmsladh  sende. 

220. 
War  öffwerste  war  her  Claes  Christerson, 
Ändoch  han  eij  longt  med  ou  kom, 
Till  Aby   monda  han  fabra; 
Ther  affsompnede  then  herren  godh 
Vnder  Holewfigen  med  frijtt   modb. 
(iudh  will  oss  all«  wAl  bewara! 
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2^1. 
Enn  annen  öffwerste  wij  igen  6nge, 
En  tapper  Herre  vlh  och  inne. 
Her  Boo  Grip  wij  hcmom  kalle  ^ 
Så  droge  wij  in  fSr  Halmestadh, 
Thel  war  på  S.  Hichils  dagh, 
Wij  kome  tber  fdre  med  alle. 

222. 
Wij  hadhe  och  taget   med  allo  fltjl 
Stora  ISrsicker  med  ow  tijtb, 
Ther  medh  stonnen  ahnidpe, 
Offwer  watugraffwen  waade  thå; 
Men  ther  kunde  sigh  ingen  opå  förstå , 
Dy  fick  man  tbff  fdge  försökte. 

223. 
Wij  sende  tbem  budh,  ther  wij  halle , 
Ath  the  oss  swar  sende  wilie. 
Om   the  wille  staden  opgiffive« 
Sä  skulle  Ihem   ingen  tage  ifrå 
Ndgcn  ting  stor  eller  små, 
Och  alle  behålle  liffwet. 

224. 
The  swarede  oss  ful   wånligh   thå, 
Men   förråderij  ther  vnder  lågb, 
Respit  skulle  wij  tbeni  giffwe; 
Fyra  dager  war  deres  begår, 
Innan  thess  kunde  komma  tberes  båår 
Och  oss  slåå  eller  dedan  driffwe. 
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225. 
Nftr  wij  monde  iheres  list  förslå, 
Wij  Wille  eij  lenger  ther  bidbe  thå, 
Wij  wore  gaoske  swage^ 
Så  rychte  wij  dedao  samme  dagh 
Ocb  sloge  wart  läger  widb  e(t  waad, 
Om  DaCten  wij  Iher  låge. 

220. 
Slå  rychle  wij  strax  wart  l&ger  op 
Och  droge  så  medh  war  heia  hoop, 
Alb  Lagbolm  wij  oss  wende; 
Dher  achte  wij  geste  her  Peder  Skram, 
Men  han  torde  eij  see  äff  muren   fram; 
Alt  ihet  wij  fanne  wij  thå  opbrende. 

227. 
Slå  toge  wij  bort  hwadb  wij  kunde  fåå, 
Fånat  ocb  bester  store  ocb  små; 
Alb  Swerigie  monde  wij  drage» 
Ocb  rychte  så  i  wart  borgläger  igen; 
The  wore  lustige  hwar  ocb  ehn 
Och  giorde  sigb  gode  dager. 

228. 
Nw  kan  Jagh  icke  lenger  bidhe, 
Vthan  moste  wijdere  framckride 
Ocb  giffive  idber  tilkenne: 
Om  wintren  ther  efter  bende  tbel  sigb, 
Till  Norigie  droge  wij  gladeligb» 
Nije  fbaner  Konongen  lijl  sende. 
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229. 
Wij  drogo  (ber  in   medh  slörste  hogh 
öffwer  then  fyre  ocb  tiugu  miler  sko^, 
Om   Fastelagz  (idb  ihei  skedde 9 
Wij  rychte  ther  in  med  fullan  dus 
Och  komo  sirax  in  för  Hammars  Hus, 
Någre  dager  wij  der  bidde. 

230. 
Wij  rcnde  tber  för  alt  medb  en  hast. 
Men   ibe  braskede  tber  swAra  fast 
^\ed  fenikor  ocb  med  trummor^ 
The  wille  icke  gifTwe  buset  op» 
The  mente  wij   wore  man  en  litben  hoop, 
Men   Ihe  sIrax  annct   förnummo. 

231. 
När  wij  kommo  alle  på  Slolzsens  park. 
Och   (he  sage  wij   wore  så  starck, 
ßcgyn(e  (bem  mode(   falle. 
Ihr   begeredo  Respij(   v(hi   (imer  tree; 
Wij  sade:   ihet  mä   wäl  sa  skee; 
Thå  gclffwe  (he  op  huset   med  alle. 

232. 
På   husc(   war  then  förnempste  man 
Kai^o   Vrn,  så  war  bans  nampn, 
Thesslikesl  och  andre  flere; 
Thcm  sende  wij  å(h  Swerigie   (å, 
Men   landet   mondc  oss  (ilbande  géå, 
Rrnndska((   gäfTwe  (he  ocb  gerne. 
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233. 
Wij  besaite  Hasel  med  Swenske  Män» 
Sedan  droge  wij  dedhan  igenn, 
Opslü  achte  wij  gaste; 
Men  Mens  Swale  Gck  ihct  wette  bebende, 
Tkerfore  ban  siolff  staden  vpbrende» 
At   wij  finge  Iber  föge  tili   bäste. 

234. 
För  Akcrshus   wij  wart  läger  sloge, 
At  få   in  Slottet   war  i  war  böge, 
Tliet   wij  och  wäll  giorl  hade; 
Men  wij   bade  en  öffwersle  tiock  och  feel, 
llan  bade  aldrigb  nagen  fijende  sett, 
Han  oss  ibcn  wägen  fürlade. 

235. 
Tlict   wolle  oss  bans  store  oförsldndb, 
Han   war  och  ingen  krigzman   bchendh, 
The/   kunde  man  nee  och  kende 
Pd  twå   Miirbrecker,   wij  bade  lijt 
Sä   nar  till  Slottet   mrdh   högste   flijt : 
Alb  Sworigie  ban  tbem   igrn  sende. 

236. 
Men   liadhc   wij  thcm   behållet  qwarre. 
S/i   li.'ido   wij  vlan  all   möde  och   fare 
Slottet   wal   inbekommet. 
Seden   låi^o  wij  thcr  sd  loni;en  tidh  q  war, 
I   fyre   mAnedber  iUci  wis&erligb  war, 
Therfor   ihr/   blef  försumel. 
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237. 
Wij  hadhe  tber  och  ibe  beste  dagbe. 
Som  oss  någen  tidb  kunde  behoge. 
Och  fijenderne   wore  Iber  ringe  ^ 
Therföre  oss  landet  lilbande  gicky 
Hwadb  man  wille  man  aff  tbem  fick, 
Thy  kunde  oss  ingen  twinge. 

238. 
Christer  Hunck  sampt  medb  Hållas  Swale 
Hulle  sigb  som  tbe  låge  i  dwale, 
The  tborde  sigb  intbet  röre. 
Eenn  Fåne  Tydske  knecbter  boss  Ibem  war. 
Men  tbe  wente  eflTter  meer  förswar, 
Tber  medb  tbe  oss  wille  förstöre. 

239. 
Thcr  war  och  en  brotte  vtbi  en  skogb, 
Tber  inne  sä   låge  Bagger  nogb 
Medh  Boger  och  medb  skechter; 
Wij  droge  till   tbem  (ber  tbe  wore, 
Men  skecblerne  som  hagell  om  oss  före, 
Ware  ßiltskyll   (hem  förskrechte. 

240. 
Wij  röös(e  (hem  frå  Boger  och  Pijl, 
The  lupe  som  tbe  wore  will, 
Maatskreppen  Ifitbe  llie  liggie; 
Mest   wij  kunde  slogbe  wij  på  (hem, 
The  ropadbe:  i  fibrlige  Swenske  Män, 
Gerne  wele  wij  nåder  liggie! 
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241. 
Sedaon  Ueff  «II  lingh   i   roo, 
Basjgrrne  wore  os^  hull  och  troo 
All   in  till  Pingesdaga  lidhe; 
The  finge  hielp,  ihå  siön  war  baar, 
Aif  Tydske  knechler,  I  hem  wij  bleffwe  waar, 
Medh  Ihem  finge  wij  Ihå  siridhe. 

242. 
Konongh  Erich  sende  flere  öffwerster  tijt 
Sampl  folk  och  skyll  medh  högsle  Oijt, 
Karloger  hadhe  Ihe  alle; 
Men  hadhe  Ihe  kommel  förre  fram, 
Hadhe  thel  waril  Swerigie  lill  mykit  gagn^ 
Thå  komo  ihe  loge  Ii  I   målle. 

243. 
Om  Pingesdagz  nall  Ihel  hende  sigh, 
Pa  en  holme  Ihe  drucke  weldeligh, 
The  ropade  lill  oss  medh  spolle: 
Jr  Swedenn,  wij  wele  edher  gesle  sirax, 
Men  thet  skall  föge  wara  edher  lill  lagz, 
I  skole  wSlI  komme  lifl   mélle! 

244. 
Om   morgonen,  ihA  som  solen  oprann, 
5>aMe   Ihe   medh   machl   lill  oss  ahn 
Medh  Pråmer  och  medh  béler; 
The  ftkrijade  harl  som  andre  wildiur, 
Wij  meenie  ihe  hade  waril  yr, 
Mfnn  thf   iJlrde  sedann  grAle. 
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245. 
Ett  bergh   ligger   ofTwan  Opslo  sfadh, 
Ther  komo  wij  samman  mechla  gladh, 
En   hård   skSrmylzell   (her  skedde; 
Ther  skiftedes  bugg  medh   lodb  och  krootb, 
Ther  gaflz  vtb  mongen  bården  stoath, 
The  finge  skSfil  för  ihet  tbe  oss  bedde. 

246. 
Wij  tackom  Gudh  ocb  Iben  beige  Aod, 
Wij   miste  icke  öiTwer  olle  man, 
Men  en   hoop  bleffwe  ther  skadde; 
Thet  kan  ju  icke  annars  wara, 
NSr  man  fir  i  sAdanna  fabra. 
Som   wij  ihd  wore  stadde. 

247. 
Szä   folgdc  wij  Ihem   för  berget  nidb, 
The  skri  jade  och   ropte:   o  wi!  o  wi! 
Das  mach  sich   Gol  t  erbarmen! 
Wij   hade  eij   trodt  och   länckt   ther  opA, 
The  Swenske  skulle  sä   ifrån  sigh  slåå, 
Thcl    befmne  wij   nu,   wir  armen! 

248. 
Men   Iher   läge   igen    på  samme  Plaan 
Aff  Iheres  meer  an   tryhundrade   man, 
Thet   war   iheris   minste  skade; 
The   druncknede  flere  vthi  en   Pråm, 
The    wille   alle   i  sender  fram, 
Nör  Ihc   från   landet    ladhe. 


249. 
Slå  iMiffwe  tbe  thå  Pappegoijen  skulil» 
Al  tbell  iMiffHW  Ibem  allom  förlnilil, 
Ath  ihei  war  thein  sä  lilhel  till  fromme^ 
The  swore  om  alle  Polzmarter  Ibé, 
Tbe  wille  eij  mehre  skermytzie  så 
Och  aldrigh  I  ber  igen  komme. 

250. 
Jagfa  kan  nu  föge  her  meer  om  siunge. 
Horn  saken  hafffver  sigh  så  margelunde, 
Eller  huro  ihel  monde  gånge. 
Wår  öffwersle  sadhe  sigh  haffwe  falt  breff, 
KonoDgb  Erich  Ihem  så  hardl  lilscbreff, 
The  skalle  strax  hemkomme. 

251. 
Saeå  ryckte  tbå  (hådann  snart  och  brott 
Alt  ther  war,  bédhe  folk  och  skott, 
Medh  stort  bekymber  och  mödhe; 
Men  alt,  ther  wij  dr(^   fram, 
Sköfflede  wij  och  satte  i   brand, 
Hammers  hus  lades  platt  ödhe. 

252. 
Jagh   kan  och   icke  förgåte  hår 
Om  twå  Adeizmftn,  wij  miste   ther, 
Twa   tapre   Finske  hielter: 
Erich   Bertilson   then  ene  war, 
Peder  Anderson  sitt  nampn  till  Hoffwa  baar, 
Dhe  blelTwe  ther  bådhe  (ålte. 
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253. 
Altb  8&  droge  wij  dedhan  gladb 
Tili  BorglAger,  hwar  vthi  sin  sladb, 
Till  wijdere  beskedb  at  fånge , 
Effler  bfir  stodb  naget  skröpligil  tili 
Medb  Kongen y  som  nfistan  war  baW  will, 
Thet  tbe  Danske  rett   w&l  iSrnoromo. 

254. 
Wij  wore  pA  tben  tidb  ocb  nestan  såå 
Som  will  fremmande  fåår  i  ökneo  gåå, 
The  tber  ingen  berden  baffwe. 
Vled  bast  tbe  Danske  sigb  rede  giorde. 
Sin  Skantz   medb  flijt  tbe  acbte  tborde. 
In  Atb  Swerigie  tbe  sigb  begofwe* 

255. 
The  rycbte  bijt   in  för  vlhan  meen 
Till  Jöneköping  och  woro  eij  seen, 
Siutusendb  monde  the  wara^ 
Siuhundrede  wagner  sloor  ocb  smA, 
Tber  lågb  all  theres  tross  opA, 
För  oss  boro  the  ingen  fhara. 

256. 
The  lAghe  eij  roeslan  lenge  tber, 
Tbe  rycble  op  medb  sin  hele  bAår, 
Ålh  Hålwfigen  the  fast  skridde; 
Szå  komo  någre  aff  wAre  tbA, 
Begynte  fast  baak  opA  tbero  slAA, 
Tber  moste  tbA  oAgre  qwar  bijde. 
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257. 
Tbe  ryohte  fast  fori  som   the  kunde  mest 
Och  komo  dffwer  skogen,  ihet  war  them  bäst, 
Men  wij  wore  tbem  alt  for  swage, 
Thy  wart  folk  war  så  wijde  vtbsprijdt 
J  Borgelager  bijt  ocb  tijt; 
J  Oslergöllandh  tbe  sigb  ladbe. 

25& 
Men  theres  Iross,  som  effiter  drogb, 
Finge  skönt  bugg  på  Holwågb  sfcogb, 
Hester  ocb  wagner  tbe  nogb  miste. 
J  Ostergötlandb  wij  ocb  droge. 
Wart  liger  eo  mill  ifrån  tbem  slogbe, 
Men  tbe  Kge  vthaff  oss  wisle. 

259. 
Docb  finge  tbe  kundskap  bwar  wij  låge, 
Thet  nMMide  tbem  rett  wall  bebage, 
Tby  the  wiste  wij  wore  swage; 
Ldnligh  om  natten  Ihill  wågz  the  ladhe» 
Men  en  Bonde  kom  och  thet  för  oss  sadbe, 
Eliest  hadbe  wij  bleffwet  alle  slagne. 

26a 
The  komme  till  oss  widh  Jemslått, 
Ther  wanekede  boggb,  ocb  ån  föll  lått, 
Ther  monde  ocb  någre  falle, 
Ocb  någre  tbe  till  fånge  togbe^ 
Sedenn  tbe  lenger  in  i  landet  droga. 
Men  wåre  förskingrades  alla. 
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261. 
Szå  droge  tbe  thå  i   landet  om  kringli 
Och  hulie  hws  rett  welligh  ting, 
Men  wåre  Städerna  sielfT  brendbe; 
Kom  SÄ  budh  till   Stocholm  thä. 
Huru  fijenden  i  Östergötland  Idgh,' 
Thet  man  gaflT  Kongen  I  il  kenne. 

262. 
Strax  sendes  vlb   budb  bastelighy 
Alt  krigzfolk  skulle  församble  sigh, 
Widh  Norby   komme  tilsammen; 
Ther  skulle  komme  en  öfTwerste  tijl, 
Then  skulle  tbe  wara  lydigb  med  flijl 
Ocb  wara  bonom   hörigb  med  gammen. 

2G3. 
Som   pä   blef  budhet   ihet  skedde  så, 
The  sloge  sitt  läger  widh   Motala  åå, 
Fijenderne   the  dagligh  saghc. 
The   Danske  sill   läger  och   monde  sia 
Widh  Skäninge  en   mile   (her   ifrä; 
Någrc  weker  the  ther   laghe. 

264. 
Twå   uffwersler   blelTwe  och   till   oss  sendh, 
Aff  Rijksens  Rädh   twä   waldige  män. 
Som   folket   skulle   regere; 
Men   the   läge  altidh   pä   Norby   hus, 
Som   vlhi  en  fälle  ligger  en  Mus, 
J   marken  sägh  man   inge/i  there. 

265. 
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265. 
Tbe  hadbe  och  tå  mykil  medh  sin  Penne 
Tili  a(  schrifftve»  som  Ihe  bortsende 
Till  Slocholm  och  anneretedz  mere; 
Thy  bleffwe  krigzsakerne  obestell, 
RyUer  och  knechter  låghe  i  flilt, 
Hwilkel  och  war  thess  werre. 

266. 
Werl  folk  sin  saak  wfil  för  sigh  toghc; 
Thå  Ihe  Danske  på  fodringen  dn^, 
The  boro  them  sådanne  lychle: 
The  slogo  ihem  wSidigt  pA  lumpen  Ihl, 
Monge  (he  togo  tili  fånge  och  så, 
Thet  (hero  fast  storiigh  förtychle. 

267. 
The(  warede  så  mongan  godh  dagh» 
At  Ware  finge  icke  komma  till  slagh, 
Thel  Ihe  doch  allidh  åslunde; 
Thel  war  och  allidh  theris  begår , 
The  motte  komma  med  the  Danske  i  fUrdh; 
Ware  öffwersler  wille  ingalunde. 

268. 
Thet  hende  sigh  och  på  samma  tidh, 
Then  Högbome  Furste  Herligh  Carl  blidh 
Kom  och  tijt  aff  god  wilie» 
Sitt  Fursteligh  rådh  vthdela  medh  them; 
The  roenie,  the  wore  nogh  kloke  mån, 
.  Hanss  rådh  Ihe  föge  wille  gille. 
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269. 
Om  i   migh  wilien   reU  förstå , 
Lycken  lopp  bÄdhe  till  ocb  frå» 
Man  kan  eij  annadt   sigia^ 
Wij  hade  nogh  fånger  Danske  niåny 
Tbesslikest  hadhe  tbe  aff  oss  igen, 
.Man   får  eij  sanningen   tigia. 

270. 
Om  Jagh   här  siunger  som   thet   war, 
Kelt   lilhen  tack  Jagh  iher  för  fådr, 
Thet   moste  Jagh  sA   lidhe; 
Ähr  någen  så  dristigh,  som  ondi   bedriffwer, 
WSl  Gnner  man  then  som  ihet  opschrüfwer, 
Jagh  kan  iher  för  icke  qwide. 

271. 
Daniell   Ransow  sende  en  Trommeler  hijt 
Och   begeredc  af  wår  öffwersle  med  flijt. 
Han   wille  iheres  fånger  löös  gifTwe; 
Han   wille  giffwe  een   för  een, 
Eller  twå  Swenske  för  en  Dansk   igen, 
För  än  the   lenger  skulle   fångne  blifftve. 

272. 
Han  sende  hijl   budh  en  gång  eller  twå, 
3Ien  Iher  gaflz  föge  swar  opå, 
Thel  wåre  fånger  lychle  illa  wara; 
The  hadhe  fast  heller  warit  löös, 
An  the  skulle  sittia  som  andre  Möss, 
Lijdha  nödb  och   illa  fara. 


273. 
Konungh   Erich  hadhe  och  «endt  (ijt  nedh 
Lodh,  Krut  och  en  hoop  Peninger  medh, 
Thet  öffwerslerne  skulle  vihdele 
Bland  krigzAlkel,  ther  lågfa  om  kringh; 
Meo  Ihe  finge  ther  äff  reit  föge  ting, 
Thy  mondhe  ihem  sAdant  feele. 

274. 
The  Danske  bade  och  falt  kunskap  dar, 
At  then  Högbome  Furste  på  Norby  war, 
Thet  monde  them  wfil  behage; 
Tbe  mente,  kondhe  the  honom  fftå, 
Ett  ståtligit  byte  the  hade  thå 
Och  prijs  i  alle  deres  dage. 

275. 
Ransow  till  Brokenhosen  sadfae: 
Min  Broder,  hwadh  blifiver  oss  till  rådhe? 
Hfir  8r  ill   byte  för  hände; 
Hertigh  Carl  8r  pA  Norby  stadd, 
Wele  see,  wij  kunne  honom  fAA  falt, 
Sa  komme  wij  vr  all   wAr  wAnde. 

276. 
MSn  Gudh,  som  all  lidh  sine  bewarer, 
Halp  Hans  Forsllighe  NAde  af  Ihenne  fare; 
Han  kunde  och  wAl  befinna, 
Hans  rAdh  wördes  rett  lilbet  ther, 
Personen  oehsA  föge  meer, 
Thy  drogh  han  deden  i  samma  sinne. 
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277. 

Ransow  tili  BrAkenhusen  sade: 

J  äfften  weie  wij  war  saak  så   läge, 

J  morgon  wele  wij  gesthe 

The  Swenske  Herrer  pA  Norbj  år; 

Jagh  Hoppes,  wij  fåfl  godi  byte  tber, 

Thet  skall  skee  alt  för  wart  beste. 

278. 
Ther  war  en  Swensk  dreng,  tber  hörde  opå; 
Han  tenckte:  thel   will   inlhe£  wara  så, 
Jagh  will   Ihet  oppenbara. 
Han  sågh  sitt  ram  och  lopp  ther  ifrå, 
Vthi  wart  LSger  kom  han  thå 
Och  badh  them  sigh  taga  till   wara. 

279. 
Men  öffwersterne  giorde  iher  af  spott  och  spee, 
Sadhe:  Thet  Sr  en  stoor  liugare, 
Låter  honom   i  Jernen  seltie! 
Han  sadhe:  thet  skole  i  wSl   fåå  see 
I  natty  innen  Clocken  slår  tree, 
Thet   må   i   wisserligh   wette. 

280. 

Wart  Ifiger  wij  hade  widh  Motala  åå, 
Thet   war  så  fast,  i   wette  må; 
Hwar  godh  tilsyn  hade  wäret, 
Then   Romerske  Keijscr  medh  sin  macht 
Hade  them  icke  ther  vth  bracht, 
Thet   will  Jagh  eder  förklare. 
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281. 
Skanizkorger  vth  medh  Elffwen  stode. 
Hon  war  sä  diup  i  samma  flöde, 
ingen  kunde  iber  dffwer  rijde; 
Fast  han  war  och  aldrigb  så  kdön, 
Tby  ther  ran  sA  strider  siröm, 
Så  moste  han  ther  qwar  bidhe. 

282. 
Emelien  bwarie  Skantzkorger  twå 
Heele  och  balffve  Slänger  stode  tbå, 
Ther  medb  man  kunde  ßrtage, 
Om  fijenden  wille  biudbe  sigh  fram, 
Wisserligh  hade  the  fått  skam. 
Oss  kunde  skee  ingen  skadbe. 

283. 
Men  vthmed  Broen  ther  war  itt  waadb, 
Stodb  besten  op  i  Sadellstadb; 
Then  ther  skulle  öffwer  rijde. 
Så  moste  the  rijde  een  och  een. 
Eliest  kom  han  fram  ganske  seen, 
Döden  moste  han  ther  lidbe. 

284. 
Ware  öflTwerster  låge  i  såkerhet, 
Meenle:  bår  år  ingen  farlighet, 
Wij  bfira  för  ingen  fare. 
Men  hade  tbe  hafft  sin  saak  i   acht 
Och  någet  betler  bestelt  sin  wacht , 
Thel  hade  fast   betler  wäret. 
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285. 
J  hafTwe  hört  bwadh    förr  fir  sagdi 
Och    hwadh  (he  Danske  hade  i  achl^ 
Thel  monde  the  nu  fulborde. 
Om  midnatz  (idh   the  rychte  op» 
Till   Norby  stodh   all   iheres  hopp, 
Eü  allarm   the   (her  giorde. 

28G. 
Hwem  skulden  hade,  Jagh  icke  weel» 
Men  the/  war  sä   illa  försett, 
Wart   läger  the  Danske  förstörde; 
Wäre  öffwersler   giorde  the  slijk  oroo, 
The  finge  pä  hwarcken  stöfler  eller  skoor, 
Sa  hast  igt  the  effter   them   körde. 

287. 
Men  thä   the  them  eij  kunde  fää, 
Ktt  paar  Beigwanler  the  toge  thä 
Och   pä   hans  fötter  droge, 
EfTtcr  winteren  war  sä  stark  och  dierff, 
At   han   icke  motte   fryse  förderf; 
Ja   mongo   t  her  äth   loge. 

288. 
Szä   rondo   ihe  ifrä  alt   ihct  ther  war, 
Peiiinger  och   Schriftcr  alt   blclT  ther  qwar, 
Ther   tili   och  annet  godt   meere; 
The   rcnde  sä   fast  alt   med  en   fart 
Alh   sko<;on,  Jagh   wcet  sielf  eij  hwart, 
Al   liijde   war  eij  tlicris  begerc. 
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289. 
Thi  the  wore  kompne  öffwer  wadet  mest, 
Minder  (ill  foot  och  mera  lill  hest, 
Etl  ahnskrije  (he  (ha  giorde: 
Faller  ahn,  faller  ahn,  i  Ryttere  godh, 
Och  waren  alle  widh  elt  (rijll  modh! 
Tbel  kommer  oss  alle  (il  gode. 

290. 
Thei  lor  och  ingen  vndra  opA , 
Hwi  (he  Danske  så  monde  wArt  lAger  infåä, 
Thj   wart  folk  lågh  alt  i  skogenn, 
Ther  för  the  lijlle  mest  pA  Ihem, 
Sern  wore  alles  wére  förmån, 
The  skulle  bara  (ör  oss  åhogenn. 

29f. 
Tbå  wåra  hade  så  skjtten  leefft  qwar, 
Fijenden  togh  bort  alt  th^  Iher  war, 
Godt  byte  ihe  (ber  bekomme; 
The  finge  ther  meer  ån  them  borde, 
Thett  mongen  man  och  sedan  sporde 
Och  wij  (het  alle  fömumme. 

292. 
The  finge  och  sine  fånger  igen, 
Meer  ån  Etthundrade  tiugho  mån, 
Vthan  Ransun  och  by(e; 
Men  wåra  moste  i    samma  faart 
At   Danmark  tälta  medh  mödhe  swårt , 
Thet  (hem  monde  hårt  förtryte. 
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293. 
Sedan  droge  (he  tilbaka  igen 
J  theres  iSger  och  wore  eij  seen^ 
The  ginge  fast  (ill  rådhe. 
Huru  the  wille  sin  saak  ahnslå 
Och  pA  bwadh  sä((  ihet  skulle  tilgA, 
The(  (he  hard(  pä   sinnet  ladbe. 

294. 
The  wore  och  så  innes(engde, 
Pä  alle  sider  hardt  betrengde^ 
Alle  wåger  wore  be  wäret; 
En  par(  wore  bro(tet  igen^ 
En  part  besatte  medh  krigsmän 
Och  wore  wftl  förswarel. 

295. 
The  hade  här  och  mongen  bort(apt9 
The(   bleff  och  i  theres  läger  knapt. 
Sä  mykit   monde  (hem  briste; 
The  finge  och  ingen  swar  igen 
Ar  Michill  Gödingy  the  hade  v(hsend(, 
Thy  ingen  man  ihet  wis(e. 

296. 
Han  drogh  af  Swerigie  fli(eligh, 
Sielf  remp(ey  (ill   Konungh  Frederich 
Och  gaff  honom   (ilkenne, 
Ath  them  feile  kru(h  och  anned(  mecr^ 
Slijkt  alh  fåä  war  (heris  begär, 
At    han   wille  ihet   hijisende. 
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297. 
Strax  lAt  Konungen  alt  bestelle 
Hwadb  Gddingen  medb  sigb  baffwe  wille, 
Tber  medb  ban  kunde  affwfirie 
Tbe  Swenske  ocb  komme  Ransow  til  bielp; 
Tbel  ban  bade  alt  wål  besteit, 
Drogb  så  tber  medb  in  i  Swerigie. 

29S. 
Han  fick  ocb  medb  sigb  Konungens  Hoffane, 
Tbe  Uge  för  bonom  alle  i  Scbåne, 
Tber  till  en  boop  Jutske  knecbter, 
Tber  medb  ban  wille  tbe  Swenske  slå; 
Men  tbet  monde  tbem  sielif  illa  gåå» 
Tbe  wore  eij  waane  atb  fecbte. 

299. 
Tbe  lupo  vtb  på  bygden  mest, 
Tbe  wore  wan  widb  tbet  fete  flesk. 
Som  Juterne  gerne  plåga  åta; 
Men  Buske  Pelle  gaff  tbem  sådant  måål, 
Tbe  finge  bwarken  flesk  eller  kåål^ 
En  bwass  skecbte  finge  tbe  mata. 

300. 
Tbe  foro  så  illa  widb  Warnemoo, 
Tbe  swore  om  Gudz  fem  undb  oob  sin  troo, 
Tbe   wille  eij  lenger  fram  renne; 
Tber  bleff  så  mongen  skulin  ihiel, 
Hest  ocb  man  ingen  foor  wål, 
Tber  blcffwe  ocb  monge  opbengde. 
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301. 
Tbe  droge  tilbaka  åt  Danmark  tbå, 
Men  the  kunde  ingen  kunskap  få 
Om  Ransow  war  i  liffwet; 
Tby  förde  han  boden  medh  sigb  bem, 
The  Danske  wore  slagne  hwar  och  en, 
Ther  för  begynte  tbe  qwide. 

302. 
Wij  wele  nu  åler  slunga  igen 
Om  Ransow  och  hans  krigzmån, 
Som  i  öslei^llandb  wore; 
The  wiste  nu  om  all  beskedb, 
Huru  alle  skoger  wore  försedd 
Medh  folk  och  broiler  slore. 

303. 
Tbe  ginge  och  lill  rade  lenge, 
Hwart  vlh  Ibe  wille  sin  rese  wende; 
Tbet  rådh  ibe  ihå  påfunde: 
Ålb  Ösler-Holwägen  wille  Ihe  dragé , 
The^  lele  Ibe  sigb  wSlI   behage, 
The  wille  sigb   fast  skynde. 

304. 
Tbe  sage  sigb  wäre  fast  belrengd, 
The  wore  redd  för  en  efflerslengh , 
Al   wäre  molle  I  hem  förraske. 
Ransow   sade  lill   Bråkenhusen  bråtl: 
Min   Broder»  es  ist  mein  beste  radt, 
A  t  wij  oss  snar  I  bedan  naske. 
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305. 
The  rycble  op  oro  midnatz  tidh» 
Mong  Swenske  tftnger  miste  sitt  liff 
På  Skenninge  kirkiegårde, 
Ther  worle  the  thé  skutne  ihiel. 
Gudh  beware  alles  theris  siel! 
Sa  lilhel  the  them  ther  werde. 

306. 
Nir  ihe  nu  in  pä  skogen  komme. 
Onde  tidender  (he  ther  Mrnumroe 
Om  fem  broter  store; 
Ther  skulle  the  igenom  hugge  sigh, 
Hen  thet  war  omögeligh, 
At  ihe  sådant  giorde. 

307. 
Thet  war  en  skreckeligh  winter  (ben  slondh, 
The  höhe   i  skogen »  the  solTwe   ingen  blondh, 
The  hagge  på  brotterne  (iocke; 
Genom  (re  sluppe  Ihe  för  sann, 
Seden  komo  the  inihci  lenger  fram. 
Så  stoor  war   theris  olycke. 

308. 
Når    Daniell   Ransow  ihet  förnam, 
Al   ihc  icke  komo  lenger  fram, 
Begynie  han  Sacramenlere : 
Der  Tniffell  före  honom  bort. 
Der  mich  halt  hir  her  geuort, 
Han  mi\   honom  och  herbergere! 
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309. 
Bråkenhus  talede  Ransow  till: 
J  hannes  eij  sä,  min  Broder  lill! 
Thet   kan  vos  inlhet  bådhej 
Wij  fire  hfir  vor,  wij  moste  her  dör, 
HSr  hielper  hwarken  brödh   eller  Smör, 
Vos  fir  eij  annet  til  rådhe. 

310. 
The  hade  meer  lycke  fin  the  skulle, 
Them  halp  then  starke  winter  kalle, 
Thet  fröds  så  fast  Ihen  natten; 
Somen  then  Siden  fröds  och  så  hart, 
The  rychte  iher  öfffvcr  med  en  fart, 
Thet  kom  them  wfil  til  måtte. 

311. 
Men  hwar  thet  icke  så  hade  skeedt, 
The  hade  wfil  fått  annet  sett, 
The  hade  aldrigh  vndkommet; 
Thy  them  war  sådanne  badstugu  berett, 
Ther  the  hade  badhet  hett, 
Thet  Ihe  sielflT  wfil  hade  förnummet. 

312. 
Men   thå  the  komo  milt  på  siön, 
Ther  miste  the  try  stycken  sköön, 
Som  Iher  ginge  till   gründe; 
Thy  Jsen  brast,  the  siuncke   nedk, 
Hesterne  och  twå  Ruslningcr  medh, 
Thet  skedde  i  samme  stunde. 
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Tbe  lege  »lille  i  nilter  fyre, 

Godh  rådh  war  ålher  f!5r  them  dyre, 

Hora  tbe  rootle  vndlioinme; 

Så  droge  Ihe  th«  åtb  Ekesiö» 

På  wlgen  komme  ibe  i  Dödh 

Ocb  Tthi  roykin  wånde. 

314. 
Moolb  Ekesiö  opå  en  skogh 
Begynie  wancke  hogg  reti  nogh 
Äff  en  boop  Smålaodi  knechler» 
Som  skotte  på  theres  binderboldh, 
War  tbem  werre  In  en  månedi  loldh, 
Så  illa  worde  tbe  tSrskrecbte. 

315. 
Then  Jotske  Fanen  war  eftertt  tbå, 
Tby  monde  bon  störste  boggen  fåå, 
Till  Tübondrat  tbe  tber  miste; 
Tber  lågb  så  mongen  best  ocb  man, 
Tberes  tråss  fick  roykin  skam. 
För  In  tbe  frempste  tber  äff  wiste. 

316. 
Tber  bleff  så  mongen  kooa  ocb  dreng; 
Joterne  ropte:  hielp,  beiige  iem! 
Nw  få  wij  Cörsl  (Örnimme 
Hwadb  tbe  Swenske  baffive  meent, 
At  tbe  besöcbte  oas  så  aeent, 
Ocb  bwadb  Ibe  baffnit  hafl  i  sinnt. 
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317. 
Men  hwar  natten  eij  hadle  koimnel  opå, 
The   hade  eij  tå  Mit  shppet  thå; 
Theres  Fana  tbe  och  miste. 
Ther  bleff  och  slaigne  fem  AdeltmAn, 
J  Ekesiö  begrofffve  tbe  them, 
Tbet  war  vthi  sanningen  wisse. 

318. 
Som  the  nu  säge,  at  så  gick  till. 
Sade  the:  Godh  rådhe  nu  wBl 
Och  hieip  oss  wftl  hem  til  lande! 
Thet  Röde  Ibaff  Ire  wij  (Srbij, 
För  Jordans  flodb  Ire  wij  in  eij  frij, 
Hieip  oss  gudh  ooh  then  helge  Ande! 

319. 
The  rychte  fort  ee  meer  oeb  meer, 
The  Ifigrede  sigb  medk  sin  hela  blir 
1  Småland,  welen  i  wette, 
Eij  longl  ifrå  en  AdeizoMins  gårdh^ 
Ther  holle  the  om  sigb  wadil  oob  wåfdb, 
Flijsshult  så  monde  han  bete. 

330. 
The  låge  ther  en  dagh  eller  twå; 
Hören  hwadb  lycke  the  finge  tbå 
Och  hwadh  (hem  kom  tilbande: 
Wår  Krigsöffwerste  war  kommen  tijt, 
Hwarför  the/  skedde,  Jagh  iefco  weel, 
The  fingen  på  FHssbolt  till  Hinge. 
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SiA  finge  ibe  och  ladre  meer, 
TbeMlikesI  och  her  Steen  Bsnoer, 
Hm  motte  och  med  theo  föliie; 
Men  hade  Konongh  Erich  them  iUI  faU, 
Thei  hade  kostet  theres  beste  hati, 
Tbet  kan  Jagh  icke  dölie. 

322. 
ThA  the  thette  byte  hade  litt, 
Sade  the:  ihet  Ir  na  gott, 
Wij  moste  wAr  saak  sA  läge» 
At  wij  rett  nu  skynde  oss  fast, 
The  Swenske  thore  komme  efter  med  en  hast, 
Tby  lAter  ou  no  flu  fortdrage. 

323. 
The  thdflde  och  inge  nåtter  mooge, 
At  the  monde  tili  Grentzsen  komme, 
Äff  hierlet  wore  the  glade, 
BrAkenhusen  drogh  strax  Ath  Fredrichsbofgh , 
At  komma  Konungen  vlho  sin  sorgh, 
F6r  honom  om  sin  rese  han  sade. 

324. 
Konungen  äff  hiertet  fr^tgdade  sjgh^ 
Han  sade:  Hin  Frans,  no  sigieo  Iftr  migb, 
Ar  mitt  folk  ånnu  i  liffwe? 
NAdige  Kooongh  och  Herre  miBf 
Jagh  ftiger  sanningia  i  Ikåiim  smms» 
Halflierde  tusende  i  Swerigie  ire  bliflbe. 
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a25. 
Konungen  sade:  Min  käre  Soon, 
Ther  man  hugger,  (ber  faller  spåån, 
The^  kan  eij  annars  wara; 
Wij  wele  prijse  Gudh  altidh, 
Som  edher  hafiWer  holpit  hijt 
Och  freist  ifrån  all  fahra. 

326. 
Gödingh  förde  migh  the  Budhen  igen, 
At  i  wore  slagne  hwar  och  een, 
Föruthan  mine  öffwerster  både, 
J  såthe  fångne  på  Stocholms  Slott  ^ 
Men  Gudh  skee  Prijs,  ihet  år  anners  gått, 
Wij  lackom  hans  helge  nåde. 

327. 
J  haffwe  hfir  nu  hört  för  sann 
Hwadh  the  Danske  haffwe  giort  i  Östergötland, 
Om  the  haflTwe  tapt  eller  wunnit; 
Men  thå  man  ihet  med  liuset  beseer, 
Migh  tycker,  at  the  haflTwe  fast  meer 
Blaggam  fin  silke  spunnit. 

328. 
Nfir  the  Danske  nu  wore  dragne  bort 
Från  Skeninge y  som  i  haifwe  hört. 
Och  Konungh  Erich  fick  ihei  förnimme, 
Han  giorde  sigh  ferdigh  i  samme  stunde, 
Drogh  effler  them  th^  meste  han  konda 
Och  mente  at  wele  them  hinne. 

329. 
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329. 
Hao  bade  och   taget   medh   sigh  thA 
The  Högborne  Förster  (wA, 
Som  wore  bans  Bröder  bAdhe, 
Hertigb  Jahan  ocb  Herligb  Carl  godh; 
The  folgde  honom  medh  frijH   modb, 
Sockte  Gjenden  vtan  wAdbe. 

330. 
Men  wAren  roonde  tbA  fast  begynne, 
Alle  bAcker  böriade  rinne 
Och  wAgarne  bleffwe  onde; 
Thy  kunde  the  icke  aA  komma  foort 
Som  ibe  gerne  badbe  giort, 
Deth  sAgh  bAde  Borger  och  Bonde. 

331. 
SzA  &ende  tliA  Konungen  nAgre  frA  sigb 
Rytter  ocb  knecbter  ganska  manligb, 
Medh  alla   macht   the  ryclite; 
Anderss  Si^fridson   war  tberis  förman, 
För  Engelholm  komo  the  ahn, 
Medh   hast   ihe   ther  för   ryrhie. 

332. 
The   försAge  »igb   vthi   eil  stycke, 
Ath  the   ifrA  sine  knechter  ryclite, 
Tbet   war  them  mykit   tili  mene; 
För  Engelholm  skArmytzlade  the, 
NAgre  fAA  tili  sorgb  och   wee, 
Anders  Sigfridsonn   wart  skuten  i   benet. 

Fornskr.  Saiisk.  Sami    lit.  3.  ' 
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333. 
Fyre  knechte  Fänicker  wore  (her  inne, 
The  kunde  inlhet  vlhaiT  tbem   winne, 
Kirkiegården  monde  the  inlage^ 
Blen  hade  the  fått  gått  roedb  thero  i  diotz, 
The  badhe  fött  en  weldigh  mumroers  skanlz, 
Men  the  moste  Ihfl  dedan  dragé. 

334. 
Rentmesteren  war  nys  kommen  ther 
Med  Peninger,  klede  och  annedt   roeer. 
Till  en  tynne  guidh   i  sitt   würde; 
Som  han  hörde,  the  Swenske  wore  nir. 
Han  swor:  som  kors,  Jagb  bidker  eij  Uår, 
Jagh  renner  mine  Rlrde. 

335. 
Han  bar  för  ingen  ting  omsorgh, 
Han  rende  så  fast  åth  Helsingeborgh, 
Han  sågh  sigh   icke  om  ihen  stunde: 
Gudh  hielpe  migh  frå  the  Swenske   wBl! 
Fåå  the  migh,  ihe  slå   migh   ihiell, 
Jagh  drager  genest  åth  Sunde. 

33t). 
Thå  öiTwerslen   war  så  skadder  ther, 
The  sade:  hwadb  göre   wij  nu  hår? 
Wij  kunne  hår  föge  göre. 
En  Knechte   Fhane  ihcr  lågh  nest  omkringh, 
Af  them  finge  the  godt  Edell  tingh, 
Åt  Swerigie  the  [het  med  sigh  förde. 
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337. 
Nir  Konungh   Erich  nu  thelta  s6gh, 
Al  han  (be  Daoska  eij  kunde  nhä 
Och  kunde  eij  lenger  fort  kommen 
Han  aade  till  »ine  Herbröder  iå: 
Wij  wele  leta  Aih  Stocbolin  geen  gåä 
Och  (age  oss  annedt  liilhande. 

336. 
J  halTwe  nu  i  lUet  nemsle  förstMt, 
Huru  i  Swerigie  hafftver  tilgått 
Vthi  thet  Danske  krigel, 
Som  ir  bescbriffwel  enfaldeligb, 
Doch  vlhi  sanningh  fulkommeligb, 
Ther  torff  man  inlhel  på  Iwiffle. 

339. 
Hir  wore  nu  w&i  meer  at  siunga 
Om  samma  krigh  så  margelunda, 
Men  man   wil  thcl  nu  lale  bliffWe, 
Och  (ale  om  Konung  Erichs  Tjranij, 
Som  han  liafTtver  bedriffivet  frij» 
Ther  om  man  nu  wil  schriffwe. 

340. 
Först   han   till  Regementet  kom, 
Thå   war  han  en  Konungh  from, 
Som  alle  moste  bekenne; 
Hen  thel  stodh  eij  öffiv«r  åbren  tree» 
At  man  fick  annat  höre  och  see, 
Som  ir  författat  medh  Penne. 
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341. 
Förste  ondskann  han  begynie  pA 


\ 


War  moolh  Konungh  Johan,  ihen  Hertigh  war 

Som   war  hanss  eigin  Broder; 

Och  skedde  för  hans  giflermM  skaidh, 

Al  han  wart  honom  så  ohull 

Och  bleflT  honom  aldrigh  göder. 

342. 
Han  sade  på  honom  och  falskeligh, 
Hun  molh  hans  rådh  hade  befrijel  sigb. 
Som  doch  anners  kann  bewijses 
Med   Förschrifter,  segell  och  breff, 
Som  han  till  Konongheo   i  Påland  scbretf; 
Ther  för  kan  han   lilhet  prijses. 

343. 
Jagh   tencker,  han  fogelen  llier  icke  skööt, 
Thel  war  ill  annat  honom   förlrööt, 
Alh   lycken   war  honom  så  gode, 
Alh  han  så  slåteligh  giflTte  6ck 
Och  allså   lyckeligh   medh   honom  gick, 
Al   hon   war  aflT  Konungzligan  blodhe. 

344. 
ilan   hade  och  fått  en   mistancke  stark 
Om  honom  och  Konungen   i   Dannemark, 
Al  han  hade  sigh   förbundet 
Medh  honom  emot   Konungh   Erich  thå, 
Efler  ofreden  war  opå; 
Men  thel  bewistes  ingalunde. 
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345. 
Han  fick  och  fatt  en   wapet  man, 
Johan  Berlilkonn  hete  han, 
Then  lät  han  sA  swåra  pijna, 
Som  bekende  alt   i  plagen  sloor 
Om  alt  tbe^  som  han  blef  ålhapord. 
Men  han  neekle  sedan  orden  sina. 

346. 
Tbel  honom  doch  halp  aldrigh  en  Platt , 
Vtan  bleff  pA  fem  stegell  satt, 
Oskyldigh  mosle  han  iidhe^ 
Sa  och  en  aonen,  heet  Nieiss  Jngelsson, 
I  WesterArs  fick  han  samma  lön, 
Moste  och  ihen  wBgen  rijde. 

347. 
Tber  war  och  en  hanss  Cammertieoer, 
Hanss  Skotte  benempnd,  then  man  will  kenner» 
Mosle  och  huffuudel  miste; 
Skolie  bekenne  pA  sin  herra  slijkt» 
Thet  war  iu  honom  omögelight, 
Thy  han  iher  aldrigh  aff  wiste. 

IIA 

Anderss  Nielsonn,  en  trogen  Man, 

War  Renicmester  vlhi   Liflandh, 

Fick   then  Belalningcn  Clare: 

En  peninge  Somma  bann  skulle  tbA 

llerligh   Jolian   lata  tåå, 

NAr  han  I  ill  PAlaod  wille  bre. 


\ 
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349. 
Thet  han  ocb  giorde  pA  samma  lidh. 
Men  han  blef  hemptet  trän  Lifland  bijt, 
Och  Konungb  Erich  l8t  honom  abnklaga: 
Han   hadhe  försirecbt  Hertigh  Johann 
Air  Konungens  Peninger,  medh  bwilke  hano 
Hielpe  honom   förjaga. 

330. 
Hann  ladhe  bewijs  fram,  bwadh  ban  kande, 
Thet  halp  honom  doch  ingalunda, 
Hwadh  rett  han  ocb  pA  trengde; 
Ther  gall  ocb  bwarkenn  bewijs  eller  brelf» 
Ehuru  han  och  sine  saker  dreff, 
Hann  moste   lik  well   bengie. 

351. 
Konungb  Erich  sende  ocb  bodenn  lijt 
Och   läl   sin  broder  Citere  bijl. 
Han  skulle  sigh   försware 
För  the  Puncbter,   ban  skylte  honom  för, 
PA  hwilket   bann  sende  sirax  hijt  swar, 
At  ban  wille  gerna  hijt   Ihare. 

35?. 
Allenest   begerede   ban  theropA, 
At   hun   mülte  frijlt   leigde  fAA ; 
Del    kunde   ban   inihet  bekomme. 
Sä   (enckte  Furslen   thA  widh  sigh: 
Thet    will   blifTtve   vnderligh, 
Huni    will    Ibet   nu   gange? 
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353. 
Konungh  Ericli  hade  så  mykit  för  Bender, 
Han  klagade  honom  ahn  för   Rijksens  Sleoder^ 
En  doom  the  öfTfver  honom  felte, 
Ändoch  Iher  war  inlhet  bewijt  op&, 
Vikan  någre  skalckar  CåA, 
Som  sådant  alt  beslelte. 

354. 
Thé  bleff  och  beslelt,  som  inlhef  war  gott, 
En  krigzhåir  sendes  till  Aboo  Slott, 
Som  Föralen  skalle  gripe, 
Om  han  icke  wille  strax  giffwe  sigb, 
Viban  taga  emoth  néget  weMeligfa; 
The  skolle  achta  honom  ganska  lithel. 

3  5. 
SzA  drogh  thå  lijt  then  Bjendtlige  Skaar, 
Anders  Sigfridson  theris  Holding  war, 
Han  bestal lede  Förslen  inne. 
Dhé  tenckte  ihen  gode  Furslenn  widh  stgh: 
Thetta  ftr  ganska  vnderligb, 
Hwadh  wele  the  nu  begynoe? 

35& 
The  skule  på  Slottet   med  alle  macht; 
Furslen  hade  sine  saker  i  achl, 
Han  sade:  Jagh  moste  migh   wftrie, 
Men  Jagh  haffurr  ringe  tincht  iher  opå, 
Min  herbroder  skulle  på  migh   slå, 
Jagh   seer,  han   will   migh  förhårie. 
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357. 
Men  eflfler  ihen  gode  Fursten  icke 
Hade  Ifincht   på  tbenne  olycke. 
Som   i   här  nu   hörde; 
Thy  moste  han  thA  Slottet  opgifTwe, 
Så   frampt   han   wille  widh  liffwet  bWItwt^ 
Åth  Stocholm   Ihe  honom  förde. 

358. 
The  loge  till   roofT  alt  ihei  ther  war, 
Guidh,  Peninger  och  monge  silff  kaar. 
Och   mest  hans  tiSnere  blefive  fångne; 
The  fördes  alle  åth  Stoeholm   tbå, 
Thet  hele  Frnentimber  ocbså. 
En   part   blelT  illa  gånget. 

359. 
Tiänerenar  bleffue   mest   insatt, 
Men   ihet  bleff  medh  tbem  så   illa  fatt, 
Så    mongen  sitt  liff  moste   lålhe; 
På  stegell  och   hiull  the  saltes  thå, 
The/   war  sloor  ynka    al  see  opå. 
Så  mongen  moste  I  ber  gråte. 

:iGO. 
Fursten   hades  på   Rådstugun   thå, 
The  dömpde   honom  godz  och   liflT  ifrå , 
Jaa    bädhe  heder  och  åhre. 
Han  sade:  Jagh  achler  eij  Jdher   Doom, 
Jagh   sköter   och   slcll    inlhrr   ihor  om, 
hv^h   be^Ärcr  Apellerc. 
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361. 
Furstar,  Herrer  och  Polentaler 
Tbe  »kola  döma  om  mina  saker,   . 
Och   icke   i,  »om  hSr  nu  sillie, 
Som  Sre  en  Part  med  preste  klepper; 
I  sittie  och  i>ruke  edre   lepper, 
Af  min  saak   i  fö;^  wette. 

362. 
Men  hans»  ord  the  gulle  så  lilhet  tbi. 
Han  moste  vlbaf  Rådhuset  gåå. 
Han  bleff  så  lithet  wörder; 
Tbe  hade  honom  i  Galleijen  in 
Bort  in  till   Förstinnen  sin» 
Atb  Uripzholro  the  tå  fördes. 

363. 
Ther  sattes  the  i  fengellset  swår, 
Jaa  in  opå  thef  fempte  åhr, 
Thet  war  ondt  Broders  byle^ 
Tlier  om  så  döme  hwar  Ehrligh  man. 
Som  rettwijs  år  och  rett  döma  kan. 
Om  ihei   icke  en  skulle  Törtryle. 

364. 
Hwadb  ondt   han  haiFwer  bedriffwit   meer 
Kan   man  icke  alt   schriffwe  hår. 
Doch   moste  man  giffu«  tilkenne, 
Huru   han  sine   trogne  tiånere  lönte, 
Jn^^rn   aff  them  han  tbå  skonte, 
iM   n»on^cn   halsdiugge  och   hengie. 
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365. 
Nu   moste  Jagli  bekenne  medh  flijt, 
Hijt   kom  en  grefftve  från   Franckerijk, 
Som   wille  Konungh   Erich  liene 
Hull  och   Iroo  af  all  sin  macht , 
Men   honom  bleff  annet  förelagdt, 
Och   Gck  alt  ondt  till   löne. 

366. 
Thy  han  hade  wSl  någet  j  förrådb  wisl, 
SilfT  och  guidh  föruthan  brist, 
The/  mondc  en  part  behage. 
Som  mykit  blasle  Konungh  Erich  in. 
Om  huilket  the   lade  sigh  allidh  win, 
Thy   monde  I  be  ihet  sfl  läge, 

307. 
At  Kongen   fich  en  mislancka  slark, 
A  t  grefivcn   war  kommen  frän  Dannemark 
Och   willc   honom   förråde; 
Thct  doch   ingen   kunde  bestå, 
Jhct  fans  och   icke   i  sanningh  så, 
Doch   drcples  han   vthan   all   nådhe. 

308. 
J  sine  gerninger  war  han   wåll   brådb, 
Men   han   lydde   förmykit   sill   onda  rådh, 
Och   iilskadc   löse  qwinnor 
Mere   an   honom  borde  göre, 
Thy   mondc   ihc   honom   mykit   förförc 
Och   förwille   fast   hann  sinne. 
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369. 
Thel  war  och  öffwer  all  Swerigje  besieh 
En  boop  Probsaer,  som   war  beßU, 
AI   Ihe  skulle  lönligb  förböre, 
Om  nagen  lalede  om  bans  Maijesiftdt 
Eller  ocb  om  bans  onde  rådb; 
Tbem  lål  han  alle  Tdrgi^re. 

370. 
Oluff  Arffuedbsonn  9  en  fdrtwiflel  skelm, 
tiaff  vib  Slegeil  ocb  Hioll    för  skMdb   ocb  bielm, 
Tber  medb  monde  ban  fdrSbre 
Weldige  kriganiin,  som  någeC  godi  bade, 
Tbel  111  ban  all  ifran  ihem  läge, 
Tber  eflter  slodb  bans  begere. 

371. 
Honom  folgde  ocb  medb  lolff  olårde  Vin; 
All  som  han  wilde  ocb  sade  för  Ibem, 
Tber  cffler  mosle  Ibe  döma; 
Tbem  ban  fick  nAgen  affwondb  opA, 
Försl  ban  man  kunde  iberis  Agbor  fAA, 
Tbel  plAgade  han  inlbel  glömma. 

372. 
Om   man   nu  »kulle  all   bescbriffwe 
Thel  onde,   ihen  skelmen  monde  bedriffwe, 
Thel   ttkulle   icke   lidben  lilreckie; 
Han  giorde  sA  mykin  orell  och  skam 
llwar  han  i   landet  fllrdes  fram; 
SA  mongf'n  han  förskreckle« 
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373. 
Han  lät   och  fölla  öffwer  moogen  dom: 
Ehwadh   han   war  meer  ondh  eller  from, 
Thet  galt  honom  alt   lijke^ 
Han   lät  haizhugga  och  ophengie 
Sex  och  siwy  alla   i  sender. 
Ja   helst  ihe  som   wore  rijke. 

374. 
Ther  klagade  wfil   mengen  man  opå 
Then  orelt,  tben  skalcken  giorde  Ihå, 
Men  ingen   Ut  tes  thet  höra  3 
The  som  sådant  straffe  skulle, 
Medh  saken  the  tbå  öffwerhulde, 
Hwadh  han  wille  så  Gck  ban  göre. 

375. 
Men  Gudh,  som  hörer  then  fattiges  roop 
Och  sancker  theras  tårar  ihoop, 
Han   straiTede   ihet   medh  tidhe, 
Och  freiste  mongen  aS*  nödh  och  fara, 
Ändoch   thctt   tyckte  them   lenge  wahra, 
Thä   han   the/  eij   lenger  kunde  lijdbe. 

376. 
Slijkt  Regemente  förde  han 
I  NSrike  och   Westergölland, 
Som   ynkeligh   war  at   höre; 
J  Stocbolm   bleiT  och   icke  förgätit , 
Ther  blelT  medh   samma  mått   vlhmSåtil, 
Så   mongen   ihe   monde   förgöre. 
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377. 
Swenn  Nielsonn,  som  wAl  betrodder  war, 
Meer  ån  i  femplijo  fihr 
Hade  mykit  godl  vnder  bender, 
Bleff  ocb  mistdncht  för  liaffweri, 
Ändocb  ban  fans  oskyldigb  ther  i , 
Moste  likwell   bliffwa  bengder. 

378. 
i  sin  sidsle  stundb  ban  baffwer  bekendl. 
Han  aldrigh  bafffv^r  sin  berra  affbendl 
1  oAgen  otroliga  måtte , 
Förotban  ett  groffgrdot  stycke: 
Hwart  tbel  år  kommit,  weet  Jagb  icke, 
Tber  på  will  Jagb  mitt  liff  opiåtbe. 

379. 
Tber  war  ocb  en  beet  Engelbrecbt, 
En  weldigb  man,  Tdr  allom  tack. 
Skulle  ocb  fåå  samma  byte; 
Men  efter  ban  war  en  weldigb  man, 
Fans  ocb  l(5ge  skoldb  medb  ban, 
Swerdet  fick  ban  niotbe. 

380. 
Szå  ocb  Erich  Bergb,  tben  ocb  så  war 
En  weldigb  och  fdrståndigb  karl, 
Tber  till  en  tapper  seile; 
Konungb  Ericb  bleff  ocb  bonom  oboldb, 
Ändocb  medb  bonom  fans  ingen  skuldb. 
Doch  moste  ban  i  galgan  vmgelle. 


381. 
En  gatnmall  man,  BUnss  Olofftson  beoaoipndift^'' 
•    Bleff  och  sammalundh  ophengdh 
För  en  hoop  medh  skijnpellsser. 
Som  eij  wore  kompne   i  rellan  tidh 
Åth  LiCDand)  Iber  han  war  oskyldigb  vtbi, 
Bleff  leel   til  saken  Tellor. 

382. 
Sz&  war  och  en »  om  i  welen  weite , 
Lars  Torkelssonn,  aå  monde  han  bete. 
Till  sill  bröllop  han  redde » 
Som  stodh  bederligb  på  en  Söodagb; 
Om  Måndagen  bleff  en  annan  lagb, 
The  honom  Atb  galgan  ledde. 

383. 
Thel   war  så  onkel igb  see  opå 
Then  Clage,  hans  huslro  förde  thå: 
Gudh  nåde  migh  elende! 
En  lilhen  slundh  haffwer  Jagh  hafft  man, 
Nu  skall  migh  skee  Ihen  sorgh  och  skam. 
Huru  tideligh  bliffn^r  Jagh  Anckie! 

384. 
Jagh  moste  hår  nu  beretle 
En  vnderligh  saak,  welen  i   weite« 
Hwadh  ynkeligh  handell  som  skedde 
Om  en,  som  heet  Maxmilian, 
En  fendrich  och  en  tapper  krigsman, 
Hwadh  orell  Kongen  honom  beledde. 


Komngent  Frille,  Karin  benempiKlh, 
Medb  kenne  war  Haxmilian  wfil  bekendb 
Tben  tidb  bon  piga  skulle  wara; 
Han  bade  benne  aff  faierlet  kAr 
Ocb  loffwede  henne  (roo  och  fibr. 
Han  meente,  thet  war  vlan  fora. 

386. 
Men  seden  hon  bleff  Kongens  fri  I  le, 
Blef  ther  aff  en  annen  wille, 
Mislancker  han  till  honom  hadhe 
Ocb  roeente,  al  han  hade  henne  kår 
Och  hade  warel  henne  för  når; 
Thy  Kongen  medb  henne  ridb  ladhe. 

387. 
Thet  bleff  alt  giordl  roedh  falskhet  sA 
Emillan  Kongen  och  hans  frilla  thé, 
At  hon  skulle  bodhen  sende 
Till  Masmilijan,  som  ihA  skulle  fare 
Ätb  Norigie  och  ther  en  öffwerste  wäre, 
Han  skulle  komma  op  till  henne. 

388. 
Hon  sende  budh  i  samma  sinne, 
Om  en  morgonstundh  han  kom  till  henne, 
Ther  hon  i  Cammaren  war  inne^ 
Han  gick   till  henne  så  gladeligh 
Och  talede  medb  henne  ganske  wftnlighi 
Men   han  Gck  strax  annadt  förnimme. 


\ 
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389. 
Carl  Cammerswen  war  ther  pA  bestell, 
Han  skalle  achte  pA  saken  wAl, 
N8r  han  skulle  tili  henne  ingånge; 
Thet  skedde  och  så  i  samma  fart, 
Han  stegh  igenom  dören  snart , 
Sadhe:  tin  skelm,  giflT  (igh  till   fånge! 

39a 
Then  andre  bieff  så  hårdt  förskrecht, 
Tenckte:    hoo  haffiver  thelta  opticht? 
Hår  Sr  skålmerij  på  ferde. 
Carll  sadhe  till   Drabanterne  tree: 
Setter  honoro  strai  i  tornet  nedh! 
Han  skall  wil  blifffve  llrder. 

391. 
Konungen  kom   hem  vthaflT  Rennobaan 
Och  hade  leekt   boll,  som   han  war  waan; 
Thet  gafTz  honom  strax  tilkcnne. 
Han   bödh  honom  flux  för  Nempnden  före, 
Och   ther  medh   macht   hans  saak  förhöre, 
Hwadh   han  hadhe  göre  hooss  henne. 

39>. 
Om   middagen,  klockan    war  slagin   tolff. 
Hade  Ihe  honom   på   Rådstugu  golff. 
Han  Clagedes  ahn   wål   hårde, 
Hwem  honom  hade  giort  så   myndigh  thå, 
Han   lordc   i   Konungens  Lön  Cammer  gåå, 
Thet  honom  doch  inihct  wårdc. 

393. 


393. 
Han  fÜrswareflt  aigh  tbel  beste  bau  kondé 
Ocb  bebende  tbel  äff  biertanss  gründe, 
At  bofi  eBler  boaom  sende; 
Men  tber  balp  ingen  geensigelsse  tå. 
Han  moste  igen  Alb  tornet  gåå, 
Om  aBtonen  bonoro  werre  hende. 

394. 
Om  affionen,  tbé  som  Ti  je  war  slaget, 
Man  bonom  vnder  RAdstufien  bade, 
Tber  bleff  ban  illa  streckter; 
Ban  skolle  bekenne  tbel  aldrigb  war, 
Tbel  balp  btbel  bwadb  ban  lihebaar, 
Bans  lenunar  Ibe  alte  vtbreekte» 

395. 
Han  l&rswarede  sigb  ocb  benne  med, 
Likwell  kunde  intbet  bielpa  tbel; 
H6ren,  bwadb  orett  bonom  skedde: 
Tber  bandz  en  kaffle  vtbi  bans  mondh, 
Bleff  baakbonden  i  samma  stondh, 
Ätb  strömen  the  bonom  ledde. 

396. 
Tbe  kastade  bonom  i  Söderström, 
Hwilket  skolle  wara  sA  lön, 
Men  Godb,  som  ingalonde 
Kan  lidbe  nAgen  orettwijss, 
Om  waren,  thA  bortto  war  al  ijss, 
Vnder  Södermalm  tbe  bonom  igen  fonne. 

Formshr.  Såäsk  &umL  ttt.  3.  B 
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397. 
J  skolen  och  höre  ett  selsampt  lingh, 
Huruledes  han  sprangh  om  kringh 
Medh  ber  Niels»  Slure,  then  Edle  berre; 
Han  sattes  pA  en  åkerebest  ^ 
Slockebengler  ginge  honom  nest, 
Tbet  war  honom  en  lilben  fibre. 

398. 
The  folgde  honom  på  Jemtorget  fram, 
Ther  bewijsles  honom  mykin  skam, 
En  halm  krans  the  på  honom  hengde; 
Thor  lades  och  på  hans  S^dellknap 
Ett  brelTy  ther  war  inthel  i  satt; 
Mrn  kranssen  han  frånn  sigh  slengde. 

399. 
Jacob  Teijt  Oraloren  war,* 
Thå  han  kranssen  och  brcffwet  frambaar, 
Medh  bSdelige  ordh  han  sadhe: 
Thenne  skenck  war  honom  giffwit 
A(T  ladcgårdzsens  vndcrscbriffwer 
Och  aff  Miölkedeijcn  ther  sammestede. 

4oa 

Honom  bonde  och  så  mera  spott, 

(ludb  weet,  thet  giorde  honom  inthel  godt, 

AiT  Iwå  Finner  tncd  thercs  lurer; 

Ihct  skulle  su  mykit  merke  thå, 

At  thet  wore  Iromclcre  twå, 

Tbo  skulle  blase  for  ber  Nieiss  Sture. 
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401. 
Hm  wille  och  gerne  Ula  Tdr  tigh, 
Meo  hall'  fick  inihet  w  isser ligh, 
Tbei  war  banss  sldrsle  qwide; 
Så  dn^h  faan  op  ålb  Slore  torget  ihå, 
The  Iwå  Finner  moste  för  honom  g£A, 
I  sitt  herberge  monde  banu  rijdbe. 

402. 
Når  han  sigh  och  förswara  wille, 
Jören  Person  monde  theiT  förspille. 
Som  genom  ill  fenster  monde  ropa: 
J  Landxknechler,  feiler  idre  spetiser  nidh 
Oeb  specker  bans  lif,  iber  lorf  han  widh. 
Si  han  eij  loogt  kan  löpa! 

403^ 
Men  för  åhn  honom  then  nesen  hende, 
Ther  wore  sA  monge  af  hans  frender. 
Som  knåfall  för  Konungen  giorde 
Och  badho  honom  sA  innerligh. 
Han  wille  wara  honom  nådeligh» 
A  t  honom  then  spott  eij   wederfore. 

404. 
Menn  ther  kunde  hielpa  ingen  bön , 
Koogen  war  bleffwen  på  honom  så  gröm» 
Ther  ondt  rådh  mykit  tilladhe; 
Men  ihei  stodh  thå  en  lithenn  tidh, 
Konungen  bleff  honom  godb  och  blijdh 
Och  her  Nieiss  winskap  tilsadc. 
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405. 
Konungen  gaaf  honom  så  sin  gansl  igen, 
Sade:  Her  Nielss,  wij  wcle  wara  idher  månc^^' 
i  skole  wår  drende  fara; 
I  Fremmande  Land  wij  haffWe  besteile, 
Wij  wele  tbet  gerne  wedergelle 
Och  Jder  allidb  nfidigh  wara. 

406. 
Then  gode  herren  han  Ihå  wart 
A(T  all  hierta  gladh,  medh  en  larf 
A(h  Tyssland  monde  han  fore. 
Bestelle  wSl  ooedh  bOgste  Moon 
Thet  Konungen  hade  beirodt  hoDom  om; 
Sin   flijt  han  monde  eij  spare. 

407. 
Thå  hann  sin  saak  na  hade  beslelt. 
Kom  han  hem  som  en  frijmodigh  hiell. 
Och  Kongen  bewijste   honom  Shra; 
Ilen  Ihet  stodh  icke  lenge  så, 
Kn  ynkeligh  leek  begyntes  thå. 
Som   i  skole  snarl  fåå  höra. 

408. 
Jagh  wille  eij  gerna  författa  i  Penne 
Hwadh   sigh  medh  Konungh  Erich  wijdere  hend^ 
Men  tidben  will  thet  så  gifTive; 
Thy  alt  thet  godt   war  han  bortladhe, 
Giorde  ondt  igen  i  samma  stade, 
Thy  moste  man  sanningen  schriffwe. 


409. 
Konungh  Erich  lilsade  Muschowilen 
Ed  giptennälly  som  icke  war  lilhen: 
Hans  eigin  Högborne  Syster 
Fröken  Elisabet  skolie  bans  Soon  bekomma, 
Thei  henne  doch  war  till  lithen  fromma, 
Men  Iher  hon  doch  föge  affwijsle. 

410. 

Storforsten  war  och  annedt  tilsagdt, 
Hwilket  war  vthi   fulle  acht, 
Tbet  ocb  bade  skotet  sA  bende; 
Hann  skolle  fått,  tben  tyran  grymme, 
Hertigh  Jahans  fromme  Förstinne, 
Tbet  doch  godb  nAdigest  aBwende. 

411. 
Hans  Senningebodh  (he  komo  och  hijl, 
Meente  the  skulle  fAå  medh  sigh  tijt 
The  H^borne  Först  inner; 
Men  the  Gnge  höre  ett  annet  sin, 
Thå  Försteme  ünge  Stocliolm  in, 
Tbet  the  och  finge  förnimme. 

412. 
Konungh  Erich  holt  och  en  Herredagh. 
För  allom  war  han   inihel  i   lagh, 
Thet  i   w&l  fåå  at  höre; 
Ther  bleff  sé  mongen  herre  insatt, 
Theres  hierla   war  tå   inthet  gladl . 
Falske  klrtgcr  ihe  cmoth  Ihcm  forde. 
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413 
Jbland  Cbem,  som  sattes  in. 
Her  Nielss  Sture  war  och  lliå  eenn. 
Som  ingen  skuldb  doch  hade; 
Men  hwar  före  alt  thelle  skedde, 
Mistancker  wolte  ihei  mest,  the  tedbc^ 
Slykin  orett  the  på  them  sadhe. 

414. 
Konungen  bleff  och  så  vnderligh  tå, 
Gudh  togh  honom  sitt  weett  ifrå. 
Som  icke  kunde  lenger  tidhe, 
At  han  så  illa  lyraniaerede 
Och  ther  opå  allidh  specolerede, 
A  t  han  mere  ondt  motte  bedriffwe. 

415. 

Jagb  kann  eij  sigie  huru   tbet  lilgtck. 
Anger  han  vthi  hiertet   fick 
För  the  berrer  I  her  säte  inne, 
EDer  the  wore  oskyldige  mest; 
Thy  tonckle  han:  the/  år  nu   best. 
Min  wönskap  skole   tho   finne. 

416. 
Szä  gick   han   in    på  Slott«>t   I  i  II   I  hem 
Och  gafT  tbem  åther   wfinskap  igen. 
Och  skemptade  med   grälTii'O  Swanie, 
Sade  sigh  wilia   wnra   hans  wfin, 
lian  skulle  giflTwen  sin   Dotter   igen: 
Skador  inlhef   wij  are   Förwanler. 
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417. 
Tbeon  Edle  herre  fick  gleclien  stoor, 
Thå  ban  hörde  hans  mildrijke  ordh. 
Full  pA  knS  och  sade  ödbmiukolighe : 
Eders  Maijeslfit  allidh  rAdbor 
Off«Mer  migb  och  alt  ihet  Jagh  Ager, 
Jagb  will  idher  NAde  aldrigb  swijke. 

418. 
Han  gick  oeh  till  her  Nielse  Store  in. 
Sade:  Jagh  will  och  wara  Eder  wån, 
All  gunst  och  nidhe  bewijse; 
Hwadh  tbe  haBWe  sagt  sA  wara  kao, 
At  thef  icke  ir  alt  san. 
Thet  war  tben  herren  stoor  lijse. 

419. 
Hann  full  pA  knA  vlhi  samma  stondh, 
Sade:  Min  NAdige  herre  och  Konungh, 
Jag  skall  och  allidh  wara 
Eder  Maijestet  Iroo  och  holl 
i  alla  mina  daga  vlhan  sknidh. 
Will  liffwet  för  ider  eij  spara. 

«20. 
TbA  Konungen  monde  äff  Slottet  gAA, 
Greffwen  honom  folgde  tA 
Genom  porten  ilt  lilhet  slycke; 
Hier  skildes  the  Alh  som  en  wAn« 
Greffwen  ^ick  i  sin  Cammer  igen. 
Honom  tili  störste  olycke 
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381. 
En  gammall  man,  MAoss  Oloffsson  beneiDpndh 
Bleff  och  sammalundh  ophengdh 
För  en  hoop  medh  skijnpehsser. 
Som  eij  wore  kompne   i  rettao  tidh 
Ålh  Lifflandy  iher  han  war  oskyldigb  vtbi, 
Bleff  leel  til  saken  feller. 

382. 
Sz6  war  och  en,  om  i  welen  welle , 
Lars  Torkelssonn,  sA  monde  han  hele, 
Till  aiU  bröllop  han  redde » 
Som  stodh  hederligb  på  en  Söndagb; 
Om  Måndagen  bleff  en  anoaD  lagb, 
The  honom  ålb  galgan  ledde. 

383. 
Thet   war  så  onkel  igh  see  opå 
Then  Clage,  hans  hustro  förde  (hå: 
Gudh  nåde  migh  elende! 
En  lilhen  slundh  haffwer  Jagh  haffl  man, 
Nu  skall  migh  skee  (hen  sorgh  oob  skam. 
Huru  tideligh  bliffwer  Jagh  Ancfcie! 

384. 
Jagh  moste  hår  nu  berette 
En  vnderligh  saak,  welen  i  wette, 
Hwadh  ynkeligh  handelt  som  skedde 
Om  en,  som  heet  Maxmilian, 
En  fendrich  och  en  tapper  krigsman, 
Hwadh  orett  Kongen  honom  betedde. 
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385. 
Körningens  Frille,  Karin  benempodh, 
Medh  henne  war  Maxmilian  wfil  bekeadh 
Tben  tidb  bon  piga  skulle  wara; 
Han  bade  henne  aff  hier  tet  k  Ar 
Och  bffwede  henne  troo  och  Abr, 
Han  roeente,  ihet  war  vlan  Cara. 

386. 
Men  seden  bon  bleff  Kongens  (rillt , 
Blef  iber  aff  en  annen  wille, 
Mislancker  han  till  honom  hadhe 
Och  meente,  al  han  hade  henne  kSr 
Och  hade  warel  henne  för  når; 
Tby  Kongen  medh  henne  rådh  ladbe. 

387. 
Tbet  bleff  alt  giordt  medh  falskhet  sA 
Emillan  Kongen  och  hans  frilla  tbå, 
At  hon  skulle  bodben  sende 
Till  Maxmilijan,  som  Ibå  skulle  fare 
Äth  Norigie  och  ther  en  öffwerste  wäre, 
Han  skulle  komma  op  till  henne. 

388. 
Hon  sende  budb  i  samma  sinne, 
Om  en  morgonstundb  han  kom  till  henne, 
Ther  bon  i  Cammaren  war  inne; 
Han  gick  till  henne  sé  gladeligb 
Och  talede  medh  henne  ganske  wånligb» 
Men  han  Gck  strax  annadt  förnimroe. 
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429. 
Tbå  Konungen  nu  sågh  sigh  honona  så  när, 
Ropade  han:  hööi'  tbdr,  bör  thftr! 
Tbet  Sr  ocb  en  aff  (be  förrdder; 
Drabanter^  stöter  för  bonoro  i, 
A  t  ban  eij  bruker  munnen  té  frij, 
Ocb  speoker  bonom  sitt  lådber! 

430. 
Tbe  skelroer  giorde  strax  oeh  så, 
Effler  Konungens  wilie  monde  the  gåå. 
Her  Dionisius  blef  tber  slagin; 
Tbe  stucke  pA  honom  så  monge  såår. 
Til  tbess  ban  lades  dödb  på  båår, 
Tber  tbe  wål  bade  kunnet  ftrtage. 

431. 
Tba   tben  gerningh  war  nu  giordb, 
Konungb  Ericb  lopp  tbå  langer  bortt. 
Ingen  kunde  bonom  föllie, 
Vthan  en  dreng  folgde  bonom  effter 
En  helan  dagb  ocb  twå  Nfitter, 
Och  miste  bonom  moth  sin  wilie. 

432. 
Szå  lopp  ban   i  marken  blandh  andre  diur 
Som   itt  oskäligt  Crealur, 
Nestan  som  Nebucanedsar, 
Hwilken  Gudh  togh  sin  bandh   ifrå. 
Och   mostc  biu   äbr  i  skogen  gäå, 
Ihct   man    i   ßiblicn   laser. 
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433. 
Ilanss  liånere  rende  alle  hijc   och  tijt 
Och  ftöchte  honom  inedh  ganska  flijt. 
Och   ingen  kunde  honom  finne;  • 

Pé  fierde  dagen  tå  kom  han 
Vlhi  Onsala  Prestegftrd  fram, 
War  ifrån  all  KkSftl  och  ftinne. 

434. 
Hen  hwar  han  hade  warel  tå, 
Ingen  ihet  kunde  watla  fåå. 
Sina  kleder  han  intbef  meer  bada; 
Bondhe  Pieller  han  bada  på  sigh, 
Gammull  wore  Ihe  och  ynkeligh, 
Thy  han  ihei  för  ingen  tadbe. 

435. 
Thwé  bana  Fr  il  ler  wore  Ibå  iber, 
The  finge  Ibå  honom  in  medh  mykio  betwfir, 
Men  han  wille  them  intbel  bdre, 
Ropte  altidh  på  ber  Nielsa  Sture  ther, 
Sadhe:  Jagb  år  inlhef  Konungb  mehr; 
Badh,  han  skulle  Regementet   före. 

436. 
The  laladc   medh  honom  så  lenge  tbå« 
Al   han  en  lilhen  tömpn  monde  fåå, 
Och  komo  honom  till  atb  å(e; 
Sedan   lo^h  han  »ilt  goldtkrijn   fram 
Och   M:naf  full   op  alle  man« 
Medh  firö(tfn  han  Ih^l   vthmålle. 


110 

437. 
Han  war  så  tber  i  dager  twå, 
Medh  honom  the  thet  lagede  sAå, 
At  han  wille  åth  Swartsiö  dragé, 
Tber  han  tbå  bleff  négen  tidb  qwar, 
Medan  han  vthi  ihen  willan  war. 
Och  the  hans  gerninger  iSr  honom  sadhe. 

43& 
Nw  wilie  wij  komna  till  the  barrer  igen. 
Som  ftn  Ihå  wore  ftogen  te. 
Och  bwadh  the  medb  tbem  giorde. 
Sedan  Kongen  borllopen  war, 
Theres  saak  bleff  mechta  oolar, 
The  bleffwe  tbå  förgiorde. 

439. 
J  hörde,  huru  thet  wart  bestelt 
Aff  Kongen  och  hwadh  han  hade  befelt, 
Tber  före  war  tbå  i  wånde 
Rijksens  Profoss,  som  beeth  Peder  Gadde,- 
Han  war  tbå  i  sorgen  stadde, 
Till  Joren  Person  monde  han  gånge. 

440. 
Han  belssade  honom  sorgeligh; 
Jören  sade:  Hwadh  woller  tigh. 
Eller  bwadh  tbå  år  på  flirde? 
Han  sade:  bår  står  illa  till, 
Her  Nielss  Sture  år  slagin  ihiel, 
Kongen  giorde  tbcl  sieliT,  tby  werrc! 
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441. 
Han  beftilte  ooh  tå,  thA  ban  borllop(>, 
Al  offra  oeh  the  andra  op, 
Thy  will  Jagh  idber  fråga , 
Om  man  na  akall  göra  slijkt. 
Och  bwadh  idhar  tyckes  wara  lijkl» 
Eller  om  man  tbel  tbor  wåga. 

442. 
Han  swarade:  bwadh  ballwtfr  Jagh  Iher  osedb? 
Är  någet  befall ,  så  gören  Ihel, 
Jagh  bafffver  Iher  inlh^  medh  göra« 
Therroed  giok  han  i  Badslogmi  thå, 
Gadden  ban  gick  Ibedan  oeh  så» 
Tinchte:  bår  bliffwer  en  ondb  rOra» 

443. 
Om  afftonen  seenl  gick  han  åther  lijtb 
Och  frågade  Jören  medh  allo  flijl, 
Horo  tberom  skalle  wara; 
Thel  samma  swar»  ban  hade  fåll  Cörr, 
Fick  ban  ftnno  och  intb«f  meer, 
Meer  wille  han  iolhel  swara. 

444. 

Altså  gick  Ihå  Ihen  Natten  bort» 
Ther  bleff  inlhel  lill  saken  giorl» 
Men  then  andra  dagen  åå  qwelle 
Så  bleff  Ibå  all  liogh  bestell, 
The  herrer  bleffive  ther  nederfell, 
The  monde  bart  på  Ihem  sroelle. 


405. 
Konungen  gaaf  bonom  så  sin  gunst   igen. 
Sade:  Her  Nielss,  wij  wele  wara  idher  w&nn, 
J  skole  war  Srende  fara; 
1  Fremmande  Land  wij  hafftve  bestelle, 
Wij  wele  thet  gerne  wedergelle 
Och  Jder  allidb  nådigh  wara. 

406. 
Tben  gode  herren  han  tbå  wart 
Air  alt  hierta  gladh,  medh  en  larf 
Å(h  Tyssland  monde  han  tan, 
Restelte  wil  medh  hdgste  Hoon 
Thet  Konongen  bade  betrodt  hooom  om; 
Sin   flijt  han  monde  eij  spare. 

407. 
Tbå  bann  sin  saak  no  bade  bestelt, 
Koro  ban  bem  som  en  frijmodigb  hielt , 
Och  Kongen  bewijste   honom  Sbra; 
Men  thet  stodb  icke  lenge  så, 
Kn  ynkeligb  leek  begyntes   tbå, 
Som   i  skole  snart  fåå  böra. 

4oa 

Jagh  wille  eij  gerna  författa  i  Penne 

Hwadb   sigh  medh  Konungh  Erich  wijdere  hende, 

Men   (idhen  will  thet  så  giffive; 

Thy  alt  ihet  godt   war  han  bortladbe, 

Giorde  ondt  igen  i  samma  stade, 

Thy   moste  man  sanningen  schriffwe. 
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409. 
Kooungh  Erich  tilsade  Muschowilen 
Eq  giptermålly  som  icke  war  litben: 
Hans  eigin  Högborne  Syster 
Fröken  Elisabet  skulle  bans  Soon  bekomma, 
Thei  benne  doch  war  till  lithen  fromma, 
Men  Iher  bon  doch  föge  affwijste. 

410. 
Storfursten  war  och  annedt  tiisagdt, 
Hwilkel  war  vtbi   fulle  acbl, 
Tbet  och  hade  skotet  så  bende; 
Hann  skalle  fått,  tben  tyran  grymme, 
Hertigh  Jahans  fromme  Förstinne, 
Tbet  doch  godb  nådigest  aSwende. 

4ti. 
Hans  Senningebodb  the  komo  och  hijt, 
Meente  the  skulle  fåå  medh  sigh  tijt 
Tbe  Högborne  Först  inner; 
Men  tbe  finge  höre  ett  annet  sin, 
Thå  Försleme  finge  Stocholm  in, 
Tbet  the  och  finge  förnimme. 

412. 
Konungh  Erich  holt  uch  en  Herredagh. 
För  allom  war  han  intbel  i   lagh, 
Tbet  i  wil  fåå  at  höre; 
Ther  bleff  så  mongen  herre  insatt, 
Theres  hierta  war  tå  inthet  gladt . 
Falske  klager  ihe  emoth  them   förde. 
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413 
Jbland  ibcm,  som  sattes  in. 
Her  Nielss  Sture  war  och  tbå  eenn. 
Som  ingen  skuldb  docb  bade; 
Men  hwar  före  alt  thelte  skedde, 
Mistancker  wolle  tbe^  mest,  fhe  ledbe, 
Mykin  orett  the  på  tbem  sadke. 

414. 
Konungen  bleff  och  så  Tnderltgh  tå, 
Godh  togh  honom  sitt  weelt  ifrå. 
Som  icke  konde  lenger  lidhe, 
At  han  så  illa  tyraniserede 
Och  ther  opå  altidb  specolerede, 
A  t  han  mere  ondi   motte  bedrifTwe. 

415. 
Jagh  kann  eij  sigie  huru  ihet  tilgicky 
Anger  han  vtbi  biertet  fick 
För  ihe  herrer  Ibcr  sate  inne, 
Efter  Ihe  wore  oskyldige  mest; 
Thy   tcnckte  han:  thel  år  nu  best. 
Min  Wt'lnskap  skolc  t  ho   finne. 

416. 
Szå  gick   han   in    på  Slottet   till   tbem 
Och  gafT  tbem  åther  wAnskap  igen. 
Och  skemptade  med  grafTu^o  Swanie, 
Sade  sigh  wilia   wara  hans  wfin, 
Han  skulle  giffwen  sin   Dotter  igen: 
Skador  inlbef   wij  Sre   Förwantor. 
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417. 
TbeoQ  Edle  herre  fick  gledien  sloor, 
Thå  han  borde  bans  roildrijke  ordh, 
Full  på  knS  ocb  sade  ödhmiakelighe  : 
Eders  MaijestSt  altidh  rådhor 
OSWer  migb  ocb  alt  (het  Jagh  åger, 
Jagh  will  idber  Néde  aldrigh  swijke. 

418. 
Han  gick  ocb  till  ber  Nielsa  Store  io. 
Sade:  Jagb  will  ocb  wara  Eder  w8n, 
All  gunst  ocb  nldbe  bewijse; 
Hwadb  tbe  baSWe  aagt  så  wara  kan, 
At  tbel  icke  år  all  san. 
Tbet  war  iben  herren  stoor  lijse. 

419. 
Hann  full  på  knå  vlhi  samma  slondh, 
Sade:  Min  Nådige  berre  ocb  Konungh, 
Jag  skall  och  allidb  wara 
Eder  Haijeslel  Iroo  och  boll 
I  alla  mina  daga  vlhan  skoldb, 
Will  liffwet  för  ider  eij  spara. 

420. 
Thå  Konungen  monde  aff  Slottet  gåå, 
GreiTwen  honom  folgde  tå 
Genom  porten  itt  lilhet  stycke; 
Tber  skildes  tbe  åth  som  en  wån, 
Greffwen  ^ick   i  sin  Cammer  igen» 
Honom  I  il  I  störste  olycke 
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461. 
Nftr  han  tå  fick  the  boden  igen, 
A  t  tbe  aaüB'ibei  i  hans  Nådes  tköa, 
Thy  kunde  (be  tbel  w&l  lidbe; 
Hen  tbe  tenchte  tber  lithet  opå, 
A(  han  en  slijk  wille  taga  Ibå, 
Som  war  så  ganska  olijke: 

462. 
Szå  tenchte  han  på  bådhe  natt  oob  dagh. 
Huru  han  ihei  best  konde  komna  i  lagh 
Och  sine  brfider  förråda ; 
Men  en  Ande  war  honom  altidb  nir, 
Kopaff  kallade  han  honom  hår, 
Then  honom  will  sådant  månde  rade» 

463L 
Thy  fann  han  på  en  sådanno  fundh» 
Han  lått  tilpynte  så  margelandh 
En  fastelaffwen  medh  snille; 
Han  giordes  medh  sådanne  fantasij, 
Hans  Drabanter  skulle  tber  kledea  fthi, 
Tber  medh  han  them  iSrråde  wille» 

464u 
Ja  icke  allena  hans  Broder  twå, 
Vlhan  monge  andra  och  så 
Aif  Swerigis  Adell  then  beste; 
Medh  them  wille  han  slijkt  spell  bedriffwe, 
Alb  the  skulle  alle  miste    liBwet, 
Thå  ingen  man  bår  aff  wijsto. 
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465. 
The  ikulle  och  haffwa  Daimke  nampn, 
Thcn  ene  skolle  heta  her  Peer  Skram, 
Thea  andra  Ofta  Krampen; 
Så  hwar  ooh  en  tkolla  welle  sin  man» 
Nir  han  komme  i  salen  fram, 
Then  han  skalle  stOte  på  lampen. 

46& 
Alisa  redde  han  lill  Bröllopet  thå, 
Och  låC  ther  medh  sine  breff  vlhgå 
Först  till  sine  herbröder  bådhe, 
At  the  wille  komma  till  hans  Bröllop, 
Hwilket  alt  war  hans  hopp; 
Men  the  bleffive  frijet  aff  guds  Nådhe. 

467. 
Fast  mere  ondt  bedreff  och  han, 
Thel  man  no  icke  alt  sionga  kan, 
Och  bura  roonge  som  miste  liffnvt. 
Dem  han  löoiigh  och  oppenbar 
Låt  förgöra  vthan  filrswar, 
Thet  man  eij  wål  kan  schriffwe« 

468. 
Elt  moste  man  förfalte  i  penne, 
Hwadh  en  Mestermnn  i  Stocholm  behende , 
Huru  mongen  han  förgjorde 
Så  lenge  Konong  Erich   rådande  war, 
Hwilket  war  i  otta  åhr: 
På  Berde  losende  the  wore. 
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469. 
Uch  eher  man  nu  moste  ftigie  sant. 
Huru  mongen  fandz  her  oskyldigb  ibland, 
Hwilket  war  ith  stort  elende; 
Men  hade  bans  onde  opsåål  gAt  fooii. 
Han  bade  welet  flere  förgiort, 
Gudh  monde  ihet  nAdigst  affwende. 

47a 
Nw  hade  Gudh  ihet  sA  wdl  laget » 
At  Fursleme  hade  ifrå  honom  draget , 
Hwilket  war  ooh  therts  tycke; 
Menn  Gudh,  som  all  ting  witterligit  Ir, 
Och  sine  wenner  bewarer  bir. 
Han  them  och  weldeligt  beskydde. 

471. 
Szå  hafwer  han  Ihå  sine  Bröder  föraebt 
Och  sin  frilla  lil  Drotningb  opsatt, 
Hwilket  nepligb  förr  man   sporde» 
Och  nepligb  Sr  i  werlden  finne, 
At  en  sA  mechtig  Konungb  så  ringh  en  q w inne 
Sigh  till   Drotningb  giorde. 

472. 
The  Högborne  Purster  finge    wetla   wisl 
Hanss  onda  opsåU  och  arga  list. 
Som  han   rooth   them  hade  i  sinnet; 
Sade:  b  wart  wele  wij  slAä  vpA, 
EiTter  han  gär  efter  wart    liff  så? 
IM  elt  rådb  the  bådbe  ginge. 


Ilf) 

473. 
Gudh  gaiT  (hem  ocb  (ben  rådhen  in, 
The  (ogo  sigh  före  i  sannma  sin, 
Ther  med  hans  op8åå(  förstöra , 
Ther  med  och  frije  sid  Ffidernesslandh 
Ifrån  (hen  onda  Tyrannens  handh, 
The(  (be  (hft  ach(ede  a(   göra. 

474. 

NAr  (be  nu  hade  beslu(e(  hooss    sigb, 
Begyn(e  (he  (ala  nådeligb 
Medh  (beres  (iånere  alle, 
Och  sade  I   the  hade  (agi(  före 
En  saak,  som  alloro  ny((ig  wore, 
A(  (be  wille  (hem  icke  vndralle. 

475, 
Tbe  lAffwede  alle  och  swore  (liA, 
A(   (he  wille  (roligh  bijslå, 
Tber  pÅ  sA  skulle  (he  li(he; 
Om  Gudb  wille  wara  med  (liem   i   rädb 
Och  giffwe  (hem  sin  helga  nädb, 
.\ldrig  wille  (be  (hem  swike. 

476. 
I  (he  beige  Trefallighe(z  nain|>ii 
Togo  (he  sigh  före  (hrf  s(ore  ;;««^n. 
Som  monde  (ber  medh  a(  föllic, 
Och  (ogo  sA  pA  al(  medh  on  lia»(, 
Krigzrolkc(  golTwe  sigh  (ill  (hem   faU, 
Tlicf  Jagb  bir  icke  kan  döllie 
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477. 
Hwad  tbc  Högborne  Furtter  baffwe  gioii 
1  Ihetta  kriget,  thet  Ar  wil  spordt 
Och  skall  &n  wijdere  vthkomma; 
Ther  om  man  will  och  göra  eo  ■cbrift. 
Och  (her  rörmile  theres  manlige  bedrifll, 
Mongom  tili  last  och  fronmui. 

47& 
Szfl  må  i  theC  och  wetta  wll. 
Medan  Furslerna  ruatede  sigfa  lill. 
Konungens  bröllop  mondo  Ibi  slAode 
Efler  then  ligeohel,  aom  tbA  wai^ 
Men  gfisterna  wore  eij  lenge  qwar, 
Effter  Ibe  oridb  törniuiiaie. 

479. 
The  Högborae  Fnrslinner  twå 
Halp  Güdh  och  wil   iberifrå, 
Elisabeth  och  Sophia; 
The  rijde  från  Stocholm  med  hastigbel 
Vthi  al  som  störste  roddighet, 
Gudh  monde  them  Nadel igh  frija« 

Szå  komo  Fursterne  för  Slocholms  Stadb, 
Ther  bleff  mongen  äff  hiertel   gladb, 
Then  och  bleff  them  opgiffwen, 
Sampt   Stocholms  Slott  i  samma  stundh 
Finge  the  in  vthan  al  motståndb, 
(•udz  wfirk  monde  ibel   drifftve. 
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481. 
Kooungb  Erich  tog6  tbe  tbå  fall, 
Håo  bleff  Iker  på  tlottel  insail, 
Eo  fång;e  motte  ban   blifftve; 
TbeC  wolle  baos  onde  gerninger  Moor, 
Tbem  han  tå  roooge  hade  giorl; 
Bleff  silliande  i  éin  lifelidhe. 

48& 
Tbå  bao  bade  warit  eo  fangen  Man 
J  Nije  åhr,  aftompnede  han 
På  örby  tloll  medh  målhe; 
Seden  fitodea  han  ther  iM, 
J  Wetterårs  begroh  han  tbå. 
Gudh  honom  tine  tjnd^r  ftrlåle! 

483. 
Atb  Fursteme  loge  så  Rijket  in, 
Giorde  ibe  icke  Skr  tberia  winn» 
Men  Gudh  wille  ihei  så    hafftve. 
Som  eij  kunde  lenger  see  opå 
Then  dffwerwåldb,  som  mongen  leedh  tbå, 
Och  the  skulle  tbem  fönware. 

484. 
Hår  bailwen  i  hört  no  tannerligb, 
Doch  icke  iå  allb  fulkomroeligh 
Hans  onde  bedriffter  mooge, 
Hwilket  wijdere  warder  ISnnell 
Vibi  hans  Cronica,  som  år  bestell 
Och  mongom  skal  komma  lilhande. 
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485. 
Tby  räder  maD  hwar  Poientaal, 
Som  machten  vlhaff  Godh  haflWer  ftll 
Ocb  sine  vndersåler  regerer. 
Han  achte  sigb  wfti  för  thesse  Iree  tingb» 
Som  löpa  i  alla  werlden  om  kringb 
Ocb  sigh  nu  fast  förmerc: 

486. 
Högferden  år  then  ene  odygd, 
Mistancker  then  andra  ?tban  blygd, 
Lössachtigbet  år  then  tridie; 
Och  att  man  icke  för  hastigt  troor 
Thet  man  hörer  af  eens  mans  ord, 
Therom  man  gadh  skal  bidie. 

487. 
Thy  tacke  wij  Gudh  i  Ewighet, 
Som  så  bewiste  sin    store  mildhet. 
Han  will  oss  sin  nådh  förlåne. 
Och  hans  beige  And  vtan  twist; 
En  timeligh  fridh  behöflWe    wij    wist, 
Ther  om  bedie  alle  Gudz    wenner. 

488. 
Thernest  bedie  wij  af  hiertens  grondb, 
At  gudh  för  sin  store  miskundb 
Will  beware  wår  Nådige    Förste, 
Frelsse  honom  från   sine   fijender  monge, 
Beware  ocb  hans  högwårdnade  lengc; 
Monge  effter  hans  werste  törste. 
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489. 
üudh  latbe  them  sieiff  på   olyckeo  komme , 
Som  efter  ens  aoners  wersle    gånge, 
Ocb  storlie  honom  nedber. 
Al  ban  bekenner  sin  skröplighet 
Ocb  så  sin  orettferdigbel^ 
Daniell  Hundb  iher  om  ock  bedher. 

49a 
Jagb  bedher  ocb  ödbrniukelig, 
J  weie  tage  til   gode  aff  migh 
Milt  Arbete,  som  Sr  ringe 
Ocb  är  giordt  vthi  en  hastighet , 
Så  mykit  Jagb  af  saken  weeth; 
Then  mera  weet,  kan  ther  om  siunge. 

491. 
Tliel  Sr  af  en  godh    wilie  giort, 
Min  tilnist  bewijse,  som  Ir  icke   sloor, 
I  min    Ålderdoms   dage. 
Den  Jagh  förslijter  vthi    Slendighet 
Med  myken  sorgh,  det  gudb  wfii  weet; 
Han  werdes  thet  annerlunde  läge! 

492. 
Nw  besluter  Jagh  thenne  wijse  ny. 
Som  ir  giord  vthi  Kunssöö  by, 
På  Romblebori^,    Nyåhrs  dagb  ocb  stunde, 
Thå  man  sohrefT  ItiOS  åhr. 
Och  Ja^h  64  ahr   gammoll    war. 
(ludh  oss  el  I  saligt   Nyåhr  vnne! 
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(De  större  siffrorna  utmärka  versen  eller  strofeoy  de  miidrt 
raden.) 

1:  1.  Welen  i  höra  och    lydha  til 

8:  2.  Sin  hogb  hade  han  Äter   bortweodt, 

9:  6.  Honom  att  föllia  han  tå  lyste. 

12:  6.  SA  lAtl  Gudh  sigh  thet   behage. 

13:  2.  Then  nogh  har,  wil  jw  mera  förmA; 

15:  4  The  röfwede  ther  ifrå  Sweriges  kiSpniln 

—  6.  Men  thet  blef  them  inga   dröroer. 

16:  5.  Och  ifrA  the  Swenske  kiöpmAn  nappat, 

20:  1.  Men  the  woro  uthi   sitt  sinne  så  fAss, 

21:  2.  Tenckte  the:   hwadh  RAdh  warder  nu  osa? 

22:  2.  MAste  the  thet  alt  late  beslAA 

—  6.  MSn  Konung  Erich    lat  sigh  intet  rådde« 
25:  2.  Kortwilz  Knutzon 

26:  6.  Men  han  råchte  eij  Ahret  till  Ande. 

29:  3.  Blef  them  thet  lofwat  vtan  fahre  ^ 

33:  2.  Hans  hast  fick  sA  stoor   een  wålldigh  small 

40:  1.  Konongh  Erich  schref  hwadh  han  wille, 

—  2.  Konungh  Fredrich  wille  thet    inthet  gillen 

—  6.  Thet  och  sant  bleff  uppenbare. 

42:  2.  Att  Swenske  Skepp  lade  åth  haff, 

44:  3.  OpA  the  Swenske  medh  wålde  (wåldhe). 

—  6.  Så  mAbte  och  wij  på  them   at  smelle. 
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i:  4.  Lodb  och  kruul  och  annet  ondi  meer, 
':  2.  HaD  sade:  wfillkommen,  kåre  granne! 
4.  J  ewore  om  een  Ewig  Fredh  iå  starck 

•  s.  Emellan  Swerigie  och  Dannemarck, 

h  3.  Sadbe  Ihe:  Lål  oss  ou  achia  Skantzseo» 

•  5.  Au  wij  wAr  skadha  kuime  Aler  få; 

:  5.  Denna  rad  är  Meglomd  i  handskr,  Ns>  1. 

c  &  Emilian  tbesse  Konungar  twi, 

h  6.  Au  Ihet  eij  kostade  Iheras  krage. 

b  S.  At  ibe  wille  vth  lill  honom  gU, 

:  t«  J«gh  wel  icke  huru  thet  sigh   belopp, 

!:  4.  Och  besköt  thet  medh  allo  flijt, 

-  5.  Hen  murbrBckerne  kunde  eij   så   snarl  komma  til, 
I:  5.  Som  wente  eifler  mycken  munilioo, 

K  s.  Men  han  war  allt  fSrslarker  tå» 
^:  6.  Och  kunde  tbem  intet  bortbrii^. 
t:  3.  Medh  ganska  ringa  segherj 
h  4  Daleme  och  Jemptelandh 

•  S.  Och  Siiles  Üaleme,    iagh  såger  saodt, 
y.  &  Thet  war  os^  een  ringa  skade. 

i:  2.  Skip,  skytt  och  folk  manligh, 

i:  5.  Ther  ypades  een  leek  vtan  stoor  mon, 

h  2.  Hnn   lopp  strax   ihem  om  bordh 

-  6.  Der  efter  blef  ett  ondt  byte. 

):  S.  Och  mente  thet  wele  befrije  ån, 

I:  6.  Så  illa  the  thd  fooro. 

):  X  Til   Admiral   the  honom  satte. 

S:  3.  The  Danske  ther  Tre  sine  baste  skipp  miste, 

-  4^  Them  förde  han  till  Swerigie  medh  sigh 

-  S.  Medh  segher,  beröm  och  mycken  Prijss, 
3:  X  Månge  köpfarter  wij  och  finge; 

7:  fw  The  woro  Bålimån  kåcke. 
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102:  2.  Bödh  han  sine  höfwidzman  wara  snar 

—  5.  Det  skall  swijda,  iagb  sSgher  eij  bwarl, 
103:  6.  Men  thet  warede  eij  meste    lenge, 

104:  6.  Och  Staden  förslördes  till  grunden. 
105:  &  Och  skona  eij  sköflDa    och  brenna. 
109:  5.  Och  togbo  bort  koo  så   och  hast, 
110:  2.  Och  fijenderne  eij   will«  mooi  tbem  stfl, 
112:  5.  /   handskr.   N:o   1   är   allt,  som  ßtmet  amUoM 
orden:  "Till  Calmar"  i  denna  vers  ock  oriem 
"i  fullan  bogh"  uti  v.  iiZ,  r.  2,  uiegiSmdt  oA 
bägge  verserna    112   och    113  sakuida   sam- 
mandragna  till  en, 
113:  5.  Föllgde  them  tillbaka  i  bampi»  och  hlll, 
118.  Denna  vers  ßnnes  ej  i  handskr.  iVx»  1  oek  3b 
119:  2.  Thet  uthwijsa  weht  bans  gerninger  fler, 
130:  6.  Och  Sntå  en  som  heei  Ystadbe. 
123:  2.  Komo  the  Danske  med  sin    macht 
123:  1.  Erich  Hindrichsson 

—  4.  Magnus  Grijss. 

124:  5.  Trafzmynd  —  Trassmynd 

125:  5.  medh  alle 

126:  3.  Tijth  the  och  straxt  drogo  på   wBgen, 

—  4.  Funno  ther  the  Lybiske  för  sigh, 
133:  5.  Them  nappade  han  så  sachte  till    sigb, 
135:  3.  Styr  Sweden. 

136:  1.  Men  nfir  the  Lybiske    fingo  kunskap  med   hast, 

—  2.  Tå  kaslade  the   uth  all  sin    barlast 
138:  5.  Bådhe   i  armar  och   i  sin  kinj 
141:  6.  Men  annat  byle  sedhan    hfinde. 
142:  f).  Som  wille  fast    till  wäre  insåttie, 
144:  (>.  Så   månf^cn  stålt  man   the  thcr  stiålptc« 
145:  t.  The  iingo  nogh  skadha  på  bådhe  sijdhor, 


127 


1(5:  5.  Der  war  och  bådhe  sorgb  ocb  grAt, 
*&1:  5.  War  alltijd  klook,  lustigh  och  gladh» 
^^i:  X  The  Wille  oss  biudhe  och  gSste, 

—  4^  The  badhe  så  wfil  mat  för  oss  beredt, 
^^7:  2*  Manligh  lopp  han  stormen  an; 

1^9:  4^  Han  sade:  hade  the  kunnel  giffwe  sigh, 

—  6.  Som  them  na  Ahr  kommit  tillhande. 
160:  4.  Dfir   skonades  ingen  i  wSrde  och  barn, 

—  5«  Hwarken  man,  qwinnor  eller  barn; 
f6l:  1.  Then  icke   blef  slagin  och  drSpin  ibSr, 

—  3    Han  blef  lA    Iher  fången; 

I6i:  A.  För  Wardbergz  slott  Wij  lade  oss  med, 

—  S.  Men  Mur  och  wall  war  befestet  ther, 
163:  2.  Wille  och  alt  medh  oss  gerna  wahre , 

Wille  och  allid  gSme  medh  oss   wäre, 

—  s.  Han  skulle  bliffwe  hoss  oss   en  stundh. 

Hon  skulle  blifua  hos  oss  langer  stund, 
16i:  fl.  Som  alle  wete  når  och   fiår. 

—  r».  Gudh  spare  honom  lenge  lifwet! 
IGö:  3.  Wardbergh,  Iher  Slott  så  faste; 
IG 8:  5«  Lasse  von  Skara 

1G9:  5.  Och  tappert    tå  liisammans  stötte, 
170:   1.  Thet  halp  icke  slorom  hwadh  the  sade, 

—  5.  Och  sedhan  in  i  Swerighe  drogh 
173:  4.  Rijsa 

17  i:  2.  Han  munslradc  thom  siclf  medh  allo  flijih 
I7G:  3.  För   lians  Nddh  och   Swcris^cs  Rijkc; 

—  S.   i  alle   måtho,    —    i   ullc  stSdi, 
177:   2.   Swarläå   —  Swartra, 

180:   fl.  I  alle  llic  onde  knSflers  nampn, 

—  G.  Thor  aff  wij  månde  lijtet  båte. 
I  Hl:   1.  The   rijdo  både  till  och    fråå 
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181:  2.  Och  skermilzlade  medh  bwarannan  tå 

191:  4.  Casper  vod  OIdenborg 

192:  5.  Men  the  foro  sielf  en  annor    fllrdhy 

196:  4.  Men  wire  wAhl  sigh  waohtada  Ifl, 

197:  5.  Hwar  han  achte  sigh  med  flijt, 

200:  4.  The  ther  awore  bflrdeiigh, 

205:  1.  W«re  ther  låge  machte  hall 

—  2.  Och  QpCogo  ther  en  willdig  Toll, 
216:  2.  Der  blef  tår  them  ett    mechtigi  pilt, 
219:  2.  Äth  Wastena  och  ther  mente  tigh  EU  roo, 
220:  6.  Gudh  wille  oss  alle   beware! 

222:  2.  Store  Isdenteger   medh  oas  thijt» 
233:  3.  Ozlo 

235:  2.  Han  war  och  ingen  behåndh  krigimanp 
244:  5.  Wij  mente  the  hade  waridt  abrp 
247:  1.  Så  förde  wij  them  för  berget  nidh, 

—  2.  The  ropade  och  skrijkte:  owij!  owij! 
249:  1.  Så  hafwe  the  på  Papegoijen  skotid  t, 
250:  2.  Huru  saken  sigh  hade  så  margelande, 
251:  1.  Wij  rychte  tå  tådan  snart  och  brått 
254:  2.  Som  willfarande  Cåhr  i  öknen  gåå, 
258:  2.  Fingo  sköne  hugg  på  Holewedh  akogh, 
260:  2.  Ther  wanckade  hugg   och   åhn  wehl  tStt, 
261:  3.  Men  wåre  Stider  sigh  sielfwe  brände; 
266:  3.  The  boro  för  them  een  sådane  lychte: 
267:  3.  Thet  the  doch  alltijdh  månde  åstunde; 
273:  3.  Thet  öffwersten  skulle  vthdela 

275:  5.  Wele  wij  see  til,  wij  kunne  få  honom  fatt, 
279:  1.  Men  öffwersten  giorde  ther  af  spott  och  speo, 

—  5.  I  nalty  nSr  klockan  bon  slår  tree» 
281:  1«  Skantzkorgen  vlh  med  Elffwen  stode, 

— -     2.  Han  war  så  diup  som  floden, 
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SI:  S.   Ty  ther  rann  fast  slrijdan  ström , 
84:  3.  Wij  bBre  för  ingen  stoor  fahre. 
88:  5.  Jagb  weel  sielfwer  icke  bwart, 
S90:  4.  Derföre  the  och  litte  ther  m&st  fk  them, 
'92:  5.  Ätb  Damnarck  tatte  medh  mödo  snart, 
lOO:  2.  The  sworo  om  Femandh  och  sin  Troo, 
(02:  4.  The  wiste  na  tber  om  all  beskedb, 
tot:  «.  Att  wij  068  snart  hidan  raske. 
t06:  6.  Så  lijtet  them  thei  wArde. 
t06:  5.  Jlen  tbet  war  them  omöijelig, 
^    6.  Att  the  sAdant  könne  giöre. 
141:  5.  Ther  athi  the  hade  badat  hett, 
142:  5.  Histama  och  twA  rustwagner  medh, 
1 45:  3.  Till  Tusende  Ibe  tber  miste; 
148:  2.  Sadhe  the:  Godb  rådhe  no  boro  tbet  will 
^23:  6.  För  honom  han  sin  resa  a&ade. 
t36:  4.  Och  j  sfllo  fångne  pA  Stockholm  sUtt; 
131:  5.  För  Engelholm  kommo  the  fram, 

—  6.  Medh  hast  the  tbet  förtrychte. 
'36:  3.  Han  sågb  sigb  icke  eens  ömme: 

—  4^  Godb  bielpe  migh  frAn  the  Swenskes  wAldb! 
'36:  6.  Åtb  Swerigie  medh  sigb  månde  tbe  tbet  före. 
'37:  5.  Wij  wehle  åtber  tåte  till   Stockholm  gåå 
'41:  2.  War  oMHb  Konung  Johan,  aan  Hertig  tå, 
U2:  6.  DSr  han  för  lijtet  kan  prijses. 

^45:  e.  Men  han  weekte  sedan  orden  sina. 

Men  han  nekade  sedan  till  orden  sina. 
H9;  6.  Hielper  till  honom  föriage. 
^^1:  4.  För  the  Peninger,   han  skylte  honom  för, 
^^2:  e.  Huro  will  jdet  nu  tilgånga? 
3&i:  e.  Skulle  the  acbta  honom   ganska  lijtet. 
'67:  5.  Så  frampt  han  wille  niute  lifwet, 
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359:  6.  Så  månge  måsle  del  grAtba. 

Som  mäDge  mAtte   grflte. 
363:  6.  Om  det  eij  skulle  enom  föiiryta« 
365:  4.  I  Holdh  och   Troo  aff  all  aio  macht, 
368:  1.  I  SID  gerning   war  han   wehl  brfldb, 

—  6.  Att  han  ålskade  frSromandes  Ägor, 
369:  5.  Eller  om  håna  onde  rfidhslagh^ 
370:  1.  Olof  Anderaaon 

—  3.  SAdant  månde  han  förShre 

375:  5.  Ändoch  thei  tychte  them  långsampt  wäre» 

—  6.  Ty  han  eij  langer  kunde  det  lifdha. 

376.  Denna  vers  följer  i  de  of  riga  ianddnfiema  m 

efter  v.  373. 
378:  4.  Förutan  ett  Gråfgrönt  stycke: 
380:  5.  Ändoch  ther  fans  och   ingen  sknidh, 

—  6.  Hoste  ihet  i  galgan  wedergelle. 
382:  2.  Lasse  Torkilsson 

—  5.  Om  Odensdagen  blef  en  annan  Lagh, 
383:  3.  Gudh  nAde  migh  elende  qwinne! 
384:  1.  Jagh  måste  hår  Ännu   beråtta 

385:  2.  Medh  henne  war  han  mSchla  wAl  kSnd 
397:  6.  Tbet  honom  war  fögha  till  Ahra. 
398:  5.  Ett  Brcff,  ther  uthi  intet   war   satt; 
405:  2.  Sade:  Her  Nils,  wij  Shre  eder  wAn, 
406:  6.  Sin  flijt  han  icke  sparde. 
408:  3.  Mån  tijdhen  will  thet  medhgiroe; 
409:  6.  Endoch  hoon  ther  aff  eij  wiste« 
410:  4.  Att  han  skulle,  then  tyran  grymme, 

—  5.  FAtt  Hertigh  Jahans  Förstinne, 

413:  5.  Misstanckcrnc  wolte  thet  mesta  the  ledhe 

—  6.  Hyckin  orStt  the  pA  honom  sade. 

417:   6. 
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FtesLiTA:  f3roöta,  fnunlefva,  fnioulipa  (iUerdomen).  491:4 
Itasai  M  Itl.    Sman^    förakt,   ikyrofÜ:    fBrefalla    skyraf« 
l>g^>  gräma,  fortryla.     Thei  momde  honom  tha  mest 
förtmA.    63:  5. 
FBastilla:  förbiodra,  gora  om  iotet   402:  2. 
Ftarri:  A  veta,  iohemta.   338:  1. 
VtetTAR:  fiSrsUrkoiiig.   238:  5. 

IteTAOA:  uteiUDga.  43:  2.  —  Ffirbiodm.  282:  3}  430:  & 
Iternrum.    F6r  t  w  i fl  e t  skelm.-  om  bvan  fSrbfiltriog  man 

ej  kan  gSra  tig  något  bopp.  370:  L 
ItafAMftA:  förspilla ,   Uta   gA    förlorad,   bryta   (om  fircd> 

24:  & 
ftaTlLLA:  förorsaka  oreda,  förstöra  en  sak.   60:  1. 
Fta^iTA:  förevita,  tillvita,  förekasta,    skymfa  ogn  för  ngt. 
JTåu  h^jffiver  migh  qffte  förwijtt   Miit  ene  öge^ 
at  Jagk  är  (yu.   424:  4,  5. 

GüUABT  [Fr.  Gaiilarde,  Eng.  GaiUard^  en  fordom  5flig, 
yr  ocb  stormande,  af  mimik  beledsagad  dans.  Or- 
det kommer  (likasom  nyare  Franskans  Gailtard, 
lufttigi  y»ter  pilt,  rustibnss)  troligen  af  Medeltids« 
latinets  Gaiiardusj  gycklare,  pickelhärtng].  Jagh 
skaii  them  lare  en  annen  Galiart.    102:  4. 

Gallua  [M.  Gai/ryda,  Eng.  Galley]l  ett  »lags  fartyg,  som 
iMide  förd«?  M*grl  ocb  roddes  fram.  362:  4;  451:4. 

Galt  (impl.  af  Gdiia)i  g«lde.  350:  4;  373:  3. 

Gahhah  [M.  Gaman]'.  förslilloing,  list,  baksloghet.  21:  & 
(Se  Ihre,  Glo$i.) 

Gamhull:  gammal.    434:  5;  492:  5. 

Gaiiska,  adf.  fTy%k.  Ganz,  Dansk.  Gan$ke\  all.  Sok^  kö* 
nom  mtfih  ganska  y/i/f.  433:  2.  —  Adv.  allde- 
les, helt  och  hÄllet    4$ä  ganska  oiijke.    461:  6. 

Gbbh  [Isl.  GegnV.  igrn,  tillbaka.  H^ij  m^U  imia  ath  Aoc- 
kolm  geen  god.   337:  5. 

GsPfA:  gifva  lillkinfw,  uppenbara,  gora  bekant.  Men  ikthen 
wt//  thel  id  giffwe.    ¥^l  X 
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471:  6.  Så  förblendat  war  bans  Sinne. 
475i:  4.  Sade:  hwad   wele  wij  slå  upå, 
—     5.  Mfidan  han  gåår  effter  wart  Lijff  så? 
479.  5.   Ulbi  allsom  störste  Reddeligbeet, 
482:  2.  I   13  åhr, 

486:  5.  Thet  man  börer  aff  eena  annars  ordb, 
487:  4.  Ocb  bans  beiige  Ordh  utban  twist, 
488 — 492.  Dessa  verser  fordiomma  endasi  i  imdårif^ 
ten  N,-o  1. 


^"^faiL  9.  XII,  not.  4.  Utg»  hir  yttrade  förmodan^  att  Kansli- 
fSrvaodten  Carl  Jonsson  och  den  person  mrd 
<lctta  namn,  som  afskrifvit  liandskriften  N:o  1, 
vore  en  och  samma  man,  liar  blifvit  bekrSHad  ge- 
noro ett  i  Riksarchivet  funnrt  Kon.  Gustaf  II 
Adolfs  bref  af  den  27  Ang.  1613,  hvilket  ir 
otskrifvpt  och  undrrtecknadt  af  Kansliforvandten 
Carl  Jonsson.  Delta  bref  och  berörda  hand- 
skrift iro  ögonskenligen  skrifna  af  samma  hand. 

Ven.   81,  r.  4.     Them   bfjwtrtit    war   en    Franssoos* 

Claudius  Collart. 
tf     138,  r.  2.     Thei    bleff  och    warsse    iheres    AdmiraL 

Hcrlof  Trolle. 
,9     180,  r.  1.     War  bffwcrsic  war  i  högen  stoor, 

Jakob  Henriksson  Hastsko. 
^     234,  r.  4.     Men  wij  hade  en  bffwenle  iiock  och  Jeei, 

Johan  Siggesson  Sparrt*. 
„     264,  r.  1.     Twå  bffwertter  blfffwe  vch  till 09i  sendh* 

Peder  Brahe  och  Hogenükild   Rjcike. 
,9     299,  r.  4*     Buike   Pelle.     Manne   dernied    menas   Peder 

Brahe,  som  vid  Warnrmo  var  anförare  (orSven- 

skarnr? 

„     319,  r.  4.     FJj    longi     i/ra     en     Adelzmam    gardåu 

Ulf  Peder «<on  Sjöblad. 
„     32<K  r.  4.     I  Für    krigzbf/wente    s\Hir  kommen  ii/i. 

Hogen«kild  Bjelke. 
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Vers.  484,  r.  *4.    Hwilket  ^vifdere  warder  /8rmeU 
ythi  hans  Cr<micaj  som  ar  bestell 
Och  mongom  skal  komma  iilhanda. 
Med  den  "bestälda"  krünika  om  Koq.  Erik,  so« 
här  omformäles  och  på  hvilken  några  andra  sUl* 
len  (v.  119,  188,  211,  340)  syfta,    menas  fil  Te 
ge  Is  historia,  som  författades  på  Kon.  Carl  ILi 
befallning  och  lirer  blifvit  fullbordad  år  1612. 


'«-«-Mm#iNNI### 


OB»«ftl«VA. 


A. 

lÄGA:  uppsäga.     Freden  ihe  thd  a  ff  sade.    61:  6. 
r:  taoke,    afsigt,    föresats.     Jliet  ^var  och   theres   acht 
och  sinne.    .192:  1.     Hafva  i   akt:   bafva  för  afsigl, 
285:  2.     H^vilket  war  vlhi  fidle  acht:    på  fullt  all- 
var tilltänkt.  410:  2. 
ta:  ämna 9  hafva  (or  aMgt.   218:  3. 
ITB  (impf,  af  föreg.):  aktade.  226:  4;  233:  3. 
:.B,  Allo.    Mbd  a.     77m  ast   en    tidnere    medh    alie: 
en  tjenare  rätt  och  slätt,    en    Ijenare    och    ingenting 
mer.    65:  3.     Mars  'war  medh  allo  opbrcndt,-  helt 
och  hållet^  i  grund.    92:  2.      J  aren  Konung  medh 
alle:  städse.    452:  6. 
BÅLLA  [Tysk.  AnhaUeh\l   fasthålla,  qvarhäiia.    37:  4. 
NARS:  annorlunda.    218:  6;  246:  4,  m.  fl. 
SLÅ:  betänka,    öfverväga,    utfundera,    uppgöra   plan    för. 

A.  sin  sak.   293:  4. 
L  [Ul.  Arla.    Engl.  Earl^]:  tidigt,  bittida.    151:  2. 


BOB:  urspr.  gosse,  yngling  [Jfr  Engl.  Boy^  Sv.  Pojke, 
Bansk.  Paagj  Pog,  Fr  Page,  Gr.  ilalg],  t.  ex. 
fVaUbaggec  vallgosse,  Norrbaggen  ung  Norrman. 
(Se  Ihre,  Gloss.).  Sedan  brukades  beoämniogeo 
Bagge  pä  spe  för  Norrsk  man  i  allmänhet.  239:  2; 
241:  2. 

HMAs:  svära,  utösa  eder  och  förbannelser.    309:  2. 

*•    SiÖn  war  haar:  fri   från   is.    241:  4. 


Bbfria  sig:  fria,  uUe  gem&l.   342:  2.  < 

Bbhknd  [Tysk.]:  duslig,  erfaren.    B.  krigsman.   235:2. 
Bkhbndb:  i  hast.   233:  4. 
BbhÅld:  forsvar,  beskydd.      Taga  ngn  under  siii  b.   14:  i 
Bbkänd  [Oaiiük.  Bekiendiy.  bekant  (med  ngn).    385:  2. 
BbläGGA  (en  fåstninjij):  omringa,  blokera  (atao   cgcollig  be- 
lägring eller  aofall).    82:  3;  122:  1;  152:  & 
BbrÄnna  (en    stad,   en   ßlslning):    kringräona.    152:  L  Jfr 

230:  1. 
Bbskbd:  tillställning,   ansUlt.     The  wiste   m»   om   «tf  be- 

skedh.   302:  4. 
Bbskbod:  anbefald,  beor<Jrad.    183:  5. 
Bbsluta:  sluta,  afsluta.    492:  1. 

Bbbtalla:  kringrSnna.    (Detta  ord  har,  likasom  Bcliggai 
icke  betydelsen  af  egentlig  belägriogy     atao   ca« 
dast  ett  innestängande,    fSr   att  afskira   all  Ullr 
försel  frdo  en  fästning.)    355:  3. 
Bb8TÅ:  vara,  forblifva.     Som  ihe  eij  hetter  betkedh   ktuuk 
fäåj    Moste   ihe   thet  iäia  sa   bestA.   22:  1,  2.   — 
Th^  wiii  man  thet  nu  late  be  stA:   förbigå.  66:  & 
—  Bevisa,   bckiäfta.     Thet  doch  ingen  kunde  besti. 
367:  4. 
Bkstälu.     rara  bestäld  på  ngt.-  beordrad  till.   389:  1. 
Bb8ÖKa:  hemsöka,  anfalla.    316:  5. 

Bbtanka:  länka  pu,   bafva  i  minne.     Han  ^lle  thcm  wSl 
betenckie  igen  Med  gunst  och  nåde mooth hwar 
och  en.     175:  1,  2. 
Bjl'DA.    Bjuda  sig  fram.'    våga  sig  fram,    bjuda  till  att  gi 

fram.     U62:  4. 
BlAsa  [Dansk.  Bliese]:  blAsa.     366:  4. 
Boobm:  bud,  l>ud%kap.   301: 4;  351: 1;  387: 3.  —  Svar.  461:  f. 
BorglagBB:  beOistadt  läger,    der   soldaterna  förlades;    vin* 
Icrqvarter;  inqvartcring.    172:  3;  175:3,  ni.fl. 
Bot:  nåd,  pardon.   104:  5. 
Bbabka:  ståla,  stoltsera.    122:  6;  230:  2. 
Brottr:  biäte,  nedfälld  skog.  239:  L  —  Brottaigen. -  Mänga 
nicd.  ist  bråtar.    294:  4. 
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»:  hastig,  biflig,  besinniogslöt.    /  $ine   gernenget  Avar 
hon  wdil  brAdh.    368:  1. 
Bvi  üad.     191:  2. 

BYa»s  bodsbygd,  laad  (i  moU.  tili  Stad).  198:  3;  299:  1. 
Bm  [bl.  Bf  Uli  ombyte,  förfiodriog.  Ther  eßier  hlef  ett 
annat  bjte.  89:  6.  Men  ittannei  byte  themhende. 
141:  6.  -*»  Utbyte,  utvexUng  (af  Aogar).  292:  3.  — 
Deloing,  tiildeloing«  del,  lott  ThH  war  ondt  Bro- 
der$  byte.  [I»l.  Byta,  utdela,  gifva.  Jfr  uleattet: 
hafva  ohytt  med  ngn.  Se  Ihre,  Gtoss.}  363:  3. 
379:  a 
BÅTA:  hafva  fördel,    båtnad.      Ther   aff  wi/   månde   it/tei 

båte.    180:  a    Var. 
BAtb  [Itl.  Bati]:  båtnad,  gagn,  vinning.    180:  & 
BlLOfAVTAE  [UL  Beigr,  Beigf    hud,   skinn.    Tysk.   Baigf 
djurskinn,  sDni  afflås  helt,  utan  att  förut  upp- 
skfiraa;  t.  ex.  Sthiangenbmig,  Hmsenbaig]:  van* 
tar  af  skinn,    hvars    ludna   sida    vindes  inåt 
287:  2. 
BOa  [IsI.  Byr"]:  vind,  medvind.     127:  1. 
BOaa:  tillkomma,    vara  tillbörlig.     Tlie  ßng^  ther  meer  än 
them  borde.    291:  4. 

e. 

CiTBaA:  in^tänifiitf,  inkalla.     5St:  J. 

O. 

Dabt  [samnandr.  af   Daggen,    IsI.  Daggardr]  dolk.     422: 

6;   423:  4. 
DiBftf:  hinl,  bitter.     PVinteren  ^var    U  stark  och  dierff. 

287:  4. 
Dbama:  tmfia.    fVåra  skott  drabbade  åka  sdwiUi.    197: 1. 
DBAfVBIiiHAN:  lumpen  menniska,  usling.     422:  4. 
Dairva:  bedhfva,    åstadkomma.     Guäz    warAr    monde    thet 

driffirr.     48f):  6. 
IHäNC:  k^rl.  %oM.it.    278:  1;  31H:  |.  —  l.m%e.    431:  4. 
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Drüngbfana:  tn  Irupp  af  iiii^l   och    ulvaldt    maosUpl?^ 

183:  i.   (Månne  drabanter?). 
Dl78  [1^1.    pys^    buller,    brak.     pjrsutj    ttorta,   rusa  fraa]: 
Medh  hast  och  så  medh  /tUüm    d  an    Tha  ßck  kt^  m 
Lyckeby  hus.   99:  4,  5.    ^Vij  rychte  iher  in  med  Jul- 
ian du  %.    '2'29:  4. 
Dyr:  dyrbAr,   af  vfli-de,    Tigt.     Gcdk  rådk   mhmt  ååhff  fk 
them  dyre.    313:  2. 

m. 

Er:  jii     Ee  imger  iu  ^^rre.    56:  6.     Ee  meer  odk  mur* 

319:  1. 
Ehurit:   hiini.     Ehuru    han   och   sine  saker  då^effT,   Bmm 

moste  iikweli  hengie*    350:  6. 
EioiN  [hl.  Elgin}:  egen.    341:  3;  409:  3. 
Emrdan  [IsL  d  medan]:  medan,  under  del  alt.     138:  L 
En,  brukad  t    (likasooi  Tysk.  Einer)   såsons    pronomen,  för 

att  beteckna  en  person  i  allrainhet:    Om  ihei   kke  co 

(var.  enom)  skidle  Jortryte.    3ö3:  6. 

W. 

Fana:  rn  hop  krigsfolk  (så  mycket  som  h6r  under  en  fana). 
Vanligtvis  brukades  denna  benämning  for  trupper  till 
häst:  tiugu  fem  fhaner  Ryttcre^  149:  2\  en  Ryttere 
Fhana,    202:  4;    Then  Jutske  Fånen,    315:  1   (på 
h vilket  ställe  Sr  fråga  om  rytteri);  men  den  anvio- 
dis  äfven  for  fotfolk:    Knechte  Fhane,  336:  4.   (Jfr 
Fdnika,) 
Fara  [Engl.  Fear]:  fruktan.    (I  denna  betydelse  finnes  ordet 
ännu  q  var  i  talesättet:    det  ar  fara  v'drdt.)     For  sitt 
i/gr  har  han  ingen  fhara.     151:  6.  255:  6;  284:  3. 
Fast  [IsI.  Fasty.  hastigt,   hnrÜRt,   hfillligt.    19:  4,  m.  11.  — 
Tilläggps  ndjekliver  och  adverbier,    för   att  tkSrpa  be- 
ly delsen:     fast    storiigh,    på    det   högsta,    ttorligasU, 
'JWi:  0;    fast    betrengd,    i    högsta    trångmål,    304:  1; 
last  mer,  vida  mer,  327:  5.  —  Just:    IVåren  monde 
tha  fast   htgynne.   330:  I. 
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Fastblaffwi«  [af  TjTtk.  Fastei^Aiend ,  «aonen  före  förtU 
dagen  i  fastan.   Dansk.  Fasieiavn]t  fattlag»» 
•kimt,  narrfest«    463:  3. 
Fatt  [Lat  Factus,    Fr.  Fath    Ital  Fatto].    Jlfet  Ad  Ueff 
medh  ihem  sa  illa  fatt:    gfordl,  besUldt,  förfaret,  de 
blefvo  fA  illa  handlerade.     359:  2. 
Fua:  eskortera y  föra,  lediaga  under  betickningi  pft  gifveB 
Ipfd  rfritt  och  ftUp'\  tAtom  det  kallades).    J7wm< 
mande  ihem  på  an  fe  le?  hvad»  hvem  förer  dem  pA 
(Uter  dem  ofverfalla)   ou   sA  sflkert|   ii   utan    deras 
fara?    199:  & 
Fblio:  säkert   trygg ,    utan    fara.     7V  handlede  han  medh 
Slanåtemn  9a,  Ai  the  Mnäe  feligt  U'U  hanam  giÅc 
pA  gifven  lejd,    pA  gifvet  löfte   om  sikerbet    till  lif 
ocb  frihet.     70:  5. 
FbtAUB  [Fr.    Fictuaiiics]:  viktualier,    lifsmedel,    proviant 

134:  3. 
FitT:  kif,  oamia,  tvedrSgl.     Bli/va    tiii  filtes:    förorsaka 

stnd.    'Mil  6.     (Se  Ihr e,  Glats.) 
Fjbeb,  fiar  [M.  Ftrr,  Fnerri]:  fferran.    164:  5. 
Flit  [af  Isl.  FUoir,  snabb,  snar]:  skyndsarobet,  bast  fVin^ 
irtn  kam  och  ahn  medh  flijt.   78:  1.     Kanungh  Erich 
sende  flere  ajf werster  tijt  Sampi  falk  och  skytt  medh 
högste  fliit    242:  1,  2.  —  Ldi  them  fragt  medh  aiU 
flijt:   enträget,  iipprrpnde  gAnger.    153:  2. 
FUTBLIO:  hastigt,  skyndtaint.    lian  dragh  af  S\v&rig^e  fli- 

teligh.     296:  1. 
FtODB:  flöde,    ströinfAra,    strömdrag,     llon  (elfveo)  war  sa 

diup  i  samma  flöde.     281:  2. 
FomilllG:  fodcrlieiutning,  foiirragering.     266:  2. 
Fooa,  wkhS  [U\.  Fus,  hvilkct  ord  Sr  qvar  i  Framfus]:  obe- 
tflnk^aro,    oför<}nt,    öfverdadig.     Aåen    the  wäre  vihi 
sinne  sä  foos  ^var.  fAss'.    2th  i. 
FoaHEt:  fördrlaklig  slillniiig.     U war  hade  taget  sin  fordel 

in.    178:  2.   187:  (i. 
FBAms&RlKtfA  [GammHJST.  Skridna]:  framskrida.   2l4:  6. 
FBwrrA:  foiMika,  piöfvH  pä.    154:  6. 
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F«U:  befrii,  rfldda.  406:  6;  473:  4;  479:  6. 
Fedbntimue:  fruDtiiniiierB-pertonaL     liei  hele  /  358:  S. 
FuL,  FULL  i/uiier):  väly  visserligen,  i  sanning.  224:1.  2G0t2. 
F0i.L,  VULLB  (impf,  af  Faila):  fSll^  föllo.   104:  2;  212:  4; 

419:  1. 
Fund:  påfund,  listigt  anslag.  463:  1. 
FAma  [fsl.  Fdngd]:  fl,  erhålla.  253:  3. 
Fävika  [Tysk.  Fahnchen]:  en  tropp  krigsfolk  till  fot  103:% 

149:  3.    (Jfr  Fana.) 
FlEDE,  Pi  FÄRiw.    The  iogo  ther  bådheoxar  aekfUr  OA 
annedt  mer,  som   på    ferde   mvit.*   var  till  hands, 
6f verkoms  under  fÜrden,  tåget    141:  1,  2. 
FtaACBT  (perf.  af  Förakta):  föraktat   471:  1. 
Föeduf:  forderfvad.     Fryse  förderf,  forfryui  sig.  287:i 
FttRFARA:  förskingra,  förstSra,  plundra,  sköfla.   213:  3. 
FtaFäAA  [af  Fara,  fruktan]:  forflras, frukta.  I7ghicke  for» 
före!    65:  2.   —    FörskrScka,  skrfimma.    Oss  icke 
late  förffire.    155:  6. 
Förlåta  [IsI.  Förlåta^   Tysk.  Ferlassen]:  lemna,  ofvergifva. 

163:  3. 
Förlåta  sig  på  [Tysk.  sich  au/  etwas  veriauen]:  fortrosta, 

lita  på,  förlita  sig  på.    176:  5. 
Förlägga.     Han  oss  then wägen  förlade:  förorsakade,  alt 
vi  ej  kunde  komma,  finna  den  vägen;  hindrade 
företaget    234:  6. 
Förlöpa:  fordrifva,  tillbringa.     Ther  wiUe  wij   och  iidhem 

föl  löpe.    162:  6. 
Förman  [Isl.  Formadur]:  anförare,  bufvudmao.    331:  <k 
Formera  sig:  blifva  allmännare,  mera  gängse.   485:  6. 
Förr,    briikadt    såsom    adjektiv:     ålen    hadhe    the    kommei 

£ö  v  re  fram.    242:  4. 
Förraska:  öfverraska,  öfverrumpla.  86:  4;  122:  3;  304:3. 
FöRSB:  besluta,  bestämma.     AJen    thet    \var   icke   aff  gudhi 
försett     8:    5.  —  Föi^summa,    vårdslösa.      Förse 
skansen  (se  Skans).    —    Bevaka,  försvara.     Åkn  thet 
(lägi*et)  war  sa  illa  försett    286:  2. 
Förskrift:  rekomnicndutions-hrcf.   27:  5;  342:  4. 
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FMslita:  ISroöu,  rramkfva,  fniaulipa  (iUerdoiiicn>  49J:4 
Ftesai  [af  Isl.    Sman,    förakt,   skjmf]:     iSrefalla    fkymr- 
l>gt»  grämay  förtryla.     Thei  momde  honom  thd  mesi 
försmA.   63:  5. 
FtesriiXA:  förhindra ,  gora  om  iotet   4Q2:  2. 
FtaåTÅ;  n  veta,  iohemta*   338:  1. 
FUmtae:  förslirkning.   238:  5. 

IteTAOA:  utcflUnga.  43:  2.  —  Ffirbiodnt  282:  3|  430:  & 
KBattiplaiv    F£ r  t  w  i  n  e  t  skelm.'  om  bvars  förbfl ttrin|  maa 

cj  kan  gora  sig  något  liop|i.  370:  L 
FtafaHfEA:  föripilla,   Uta   gA   förlorad,   brjto   (om  (rtd), 

24:  & 
FftSTiLtA:  förorsaka  oreda,  förstöra  en  sak.   60:  1. 
FOa^ita:  förevita,  tilUita,  förekatla,    skjnifa  ngn  för  ngt. 
Tku  hmff%v€r  ånigh  qffU  forwijtt   Mtt  mt  öge, 
ai  Jagfk  ar  fy^tL   424:  4,  5. 

GAUåBT  [Fr.  Goiliarde,  Eng.  Gaillard,  en  fordom  oflig, 
yr  ocb  stormaode,  af  mimik  beledsagad  dans.  Or- 
det kommer  (likasom  nyare  Franskans  GiuUard, 
lufttig,  yster  pilt,  rusUbiiss)  troligen  af  Medel  tids- 
latinets  Galiardus,  gycklare,  pickelhäring].  Jagh 
skald  tkem  lare  en  annen  Galiart    102:  4. 

Gallbja  [Kl.  Gallryda,  Eng.  Galiey]:  ett  »lags  fartyg,  som 
bi^de  förde  M-grl  ocb  roddes  fram.  362:  4;  451:4. 

Galt  (impl.  af  Gdiia)i  g«lde.  350:  4;  373:  3. 

Gamma«  [I«I.  Gaman]:  förslttllning,  list,  baksloghet.  21:  & 
(Se  Ihre,  Gioss,) 

Gahmvll:  gammal.    434:  5;  492:  5. 

6A«a&A,  ad/.  \Ty^i.  Ganz,  Onnsk.  Ganskf]  all.  Sokie  hå^ 
nom  mrdh  g  a  n  s  k  a  y?i/r.  433:  2.  —  Adv.  allde- 
Im,  hrlt  och  liAllet     «K»  ganska  oiifke.    461:  6. 

Geb«  [Isl.  Grg/i]:  igrn,  tillbaka.  iVif  m^U  iåia  aih  Aoc- 
hoim  geen  god.   337:  5. 

Gsffa:  gifva  lillktfnna,  ii|ipenbara,  gora  bekant.  Men  tidkeu 
will  Ihet  sn  (eifrire.    ¥^1  X 
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God.    AffioA  wilie.^  frivilligi.   268:  3.    Jfr  491:  1. 
Godt:  gods.   43:  3.    Jfr  370:  4. 
GoDTy  adv,  rikeligt.    175:  4. 
Gran  [TsI.  Grannr]:  noggrann.  215:  5. 
Gbofgrön:  etl  slags    fordono    brukligt    groftrådigl    flletjg, 
som  merendels  färgades  grönt.    Eit  groffgront 
stycke.  378:  4. 
Grund:  botten.    Gå  till  gründe,  sjunka  till  bolteo.  312:  3l 
GrOm  [IsI.  Gramr\i  (ortörnad,    gramse.    Kongen  war  hkff' 

wen  på  honom  så  grom.   404:  3. 
GVLLB  (impf,  af  Gälla):  gälde.   362:  1. 
Gå.     1)  Låta  gå.'   Wij  wele  låta  åih  Stocholm  geen   g&ä, 
styra  kosan.    337:  5.  —    2)  Gå  på.-    Döden  war  hart 
opå    at   gäå,    bitter  att  gå  emot,    mota.    445:  4.   — 

3)  Gå  fort.'  ß  fortgång,  framgång.  457:  2;  4fi9:  4. — 

4)  Gå  ef  ten  stämpla  emol,  trakta  eHer.  472:5;  489:2. 
GrÖPBN  [IsI.  Gaupn]:  urspr.  insidan  af  handen  i  konkav  ställ- 
ning, såsom  då  den  griper  omkring  något.  Aåedk 
göpen  han  thei  (guldet)  vthmHite.  436:  6.  —  Sedan 
fick  Göpen  betydelsen:  så  mycket  handen  kan  på  en  gång 
fatta  om,  handfull,  grabbnSfve.  (T  Wcrmlandsdia- 
lekten  betyder  Grabbnäfve  äfven  detsamma  som  GÖ^ 
pen  i  dess  ursprungliga  bemflrkelse;  det  sSges  t.  e\. 
både  taga  en  grabbnäfve  och  taga  i  med  grablnäfi^n^ 

Han:  honom.     Fans  och  föge  skuldh  niedh  han.    379:  5. 
Handrl:    handlingssätt,  beteende,  företagande,  foiehif v  ande. 

()0:  1,  m.  fl. 
Hardt,  hart:  nästan,    nära  på.     The   skrijadc    hart    som 

andre  wildiur.  244:  4.  —  ^f>g«f  synnerligen.    Thei 

thc  ha  I- dt  på  sinnet  Icuihe.    293:  6. 
Hbddr:  hädade.   245:  6. 

HiNDBRHOLDH  [Tysk.  Hhitcrhait]:  cftertriipp.  314:  4. 
HiNB,  plin*.  af  ///>!,  den  der.  den  förstnämnde,  ofvanoäinn- 
de.    208:  (). 
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Hop-fana;  en  trupp  ''hofmän'',    adelshärcD  (?).    Konungeni 

Hof  fa  ne.   298:  1. 
Hwar:  hvar  och  eo.    158:  1;  178:  2;  197:  6. 
Hwae:  om,  i  fall.   280:  3;  311:  1;  317:  1.  .-I 

Hwieiin:    h  varje.     Thet   skulle   swide   i   b  warten   ledh 

154:  5. 
Huu  [hl.  //o//o  trofast,  tillgifveD]:  huld   153:  4;  205:  1. 
HuuB  (impf,  af  HåUa):  höllo. 
H«! :  slott,  fäste  (såsoiD  t.  ex.  i  Malmöhus,  Örbyhus).    Fp^ 

uUa  huus.  25:  1.  229:  5;  230:  4,  m.  fl. 
HimiLio,  hårdblimn:  högeligeo,  hSOigt  63:  6;  143:  ft 

—  Svära  bArdelig:  svära  en  dyr  ecL   200:  4. 
HiBDT:  hafUgt.     Thei  ihem  monde  hårt  fSrtrytc.   292i  (h 

Then  andre  ileff  så  h &rd i  JorskrechL  390:  i. 
Hävda:  cmotlaga.     Then  wenskap  han  gerne   hende.   23: 
6«    (Ordet  är  ännu  qvar  i  ^Aoiuia«)—- Gä  ihand, 
vara  gunstig«    Men  fycken  wille  honom  dj  hende. 
457:  6. 
HteTABDMADB.   Hams  HöGY«:    titel  för  en  konglig  person. 

488:  5. 
BtaiG:  hörsam.    262:  6. 

1. 

laiv:  qvar,     TherlfUef  sa  mongen  slagen.  Som  låge  alle  på 

platzen  igen.    185:  3,  4.   248:  1. 
turuNDiG:  listig,  illistig,  svekfull.    83:  2. 
Tnhana:  insätu  (i  fängelse).    35:  4. 
[rr:  ett.    140:  5,  m.  fl. 

^IAN:  bojor,  black.     Låter  honom  i  Jcrnen  seitie/  279:  3. 


LAMIIAB8VE1I :  kammartjenare,  kammarjunkare  (?).  389:  i. 
Lar:  kärl.    »Si/^kaar.  358:  2. 

Lar8k:[IsI.   karsk   (karUk),    karlaktig,  karlavulen]:   käck, 
rask.    191:  5. 
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Kabtocmke:  eU  »lagt  tanga,    16— l&pundiga  kaocmer,  ot- 
märkta  isynoerhet  genom  deras  korthet  och  tjock- 
lek.  242:  3. 
Kbdjblod:  länk-kula.  208:  4. 

Munif  plur.  KiiiVBE  [H.  Kinn]:  kind.    138:  5.  1S7:  S. 
KissLA  [Tysk.  Kiizein]:  kittla.  208:  3. 
Kläm»?  The  hadhe  sine  ivogMer  U   srneU  fuU  lådd,  Otk 

sti^peifuU  hwHwie  kladd   214:  4,  5. 
&I.AGB,  pl.  Klaoui  [Tyik.  iEb^r]:  klagan,  flmmcr.  3SS:1 

—  Klagomål,  anklagelse.   412:  6. 
KiciVVBl.aPJUT  [Tysk.  Kneteispiesa]:  efl  slagi  ipjitt  locd  ctl 

tvirjfm  ofvanför  spetsen.   33:  3. 

KooniA,  T»  act    M   komma    Konuttgcm  vikt$    sin   sor^f 

bringa  iMi»,  taga  ur,   befria  ifråa    323:  5.    Odb 

komo  honom  titt  aih  åier    förmådde,  Sf^ertahdc^ 

436:  a 

ROttAt  qvinna.     Ther   hleff  så   mengen    kooa    oek   dreng. 

316:  1. 
KOOPABTBE,  KOFARTBR  [HoM  KoopwMorder]:  tHtndebfartyg. 

96:  3;  206:  6. 
KOPAFF  [Tysk.  Kopf  ah/].    Men  en  Ande  'svar  honom  (Ko- 
nung Erik)  altidh  nar,    Kopaff  kallade  han  ho- 
nom här.    462:  5. 
Krage  [Engl  och  Skott  Crag,  hak,  nackeh  bok    TheUst^ 
kede  gudh  the  sluppo  sa  bräUj  Eliest  hade  ihet  kostet 
theres  krage.    59:  5^  6.     (Se  Ihre,  GUss.} 
KJlLL  [Engl.  Coldl:  kall.  310:  2. 

Kåpa:  etl  slags  plagg  utan  ärmar,    att   taga    utanpå  ancka 
kläder,     yinna    som    kåpan    i    dansen,    ordspråk: 
blifva  trampad  och  ill«  tilltygail.    49:  H. 
Känna:  märka,  förnimma.    235:  3. 
KttPFARTBR,  se  Koof arter. 

KttRA  bftbr:  jaga  efter,  förfölja.   77:  2;  286:  6. 
KAAm  [Tysk.  KähnV.  djerf,  dristig,  modig.    281:  4. 

K. 
Lådd  [af  1h1.  Hlada]:  laUad.   80:  3;  214:  4. 
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LåQi  1)  SamqviiD,  fett  (t  el.  dryckesiag^  6röUap$iag).  382: 
5.  —  2)  Beslimdty   afgiordt  skick ,  ordniog:   Som  ak 
tkeiia  nu  icke  togh  lagh;  kom  sig  i  lag^  kom  till  af- 
görandtf,    tog    sk  ruf.   458:    1.     Konrnta   något  i  lag: 
stilla  i  ordning,  bringa  &  baoe,    lilUtill»,  åstadkom* 
ma.   462:  2. 
Lata  [IsI.  Låta]i  Uta.  426:  2,  m.  B. 
Lkel:  liktiL  381:  6. 
liBPYA  [Isl.  Lifa,  Tysk.  Litern,  Engl.  Leavtil   lemna.  77: 

5;  161:  5;  291:  i. 
Lum:  litade.  290:  4. 
Ije:  likligy  god 9  rAdlig.    Hwadh  idher  tyckes  wara  lijkt: 

synes  for  godt   441:  5. 
Lin  [i  st  f.   Listal    Fr.   LiUe,    Engl*   Lisi\.     TM  haiff 
tridtekundret  wäre  the  wisi^  Hauender  och  andre  vtan 
list:    utan  Ul,  till  oräkneligt  eller  obestimdt  anliU(7)i 
132:  5.    (List  torde  dock  på  detta  ställe  vara  tillkom- 
met endast  för  rimmets  skull.) 
LotBMBiiTE  [Fr.  Logemenil:  berberge.   35:  3. 
LcmP  [månne  af  Lat.  £i«ift^#^lfind?l.  Tkeslogotkemwmldigtpå 

lumpen  tha.   266:  4.    Stöta  pi  lumpen.  465:  6. 
Lem  (impf,  af  LyMta):  lyste,  lystade.   9:  6. 
Lyba  [Isl.  Ufyday.  1)  Hora  på,  lyssna  till.    mUien  i  lyde 
och  hare  till.  U  1.  —  2)  Hora  till,  passa  till,  fordraa 
for.     AU  hwadh  som  till  stormen  lyd  ber.    156:  2. 
Ltkta«     Biira    lykta   for   naffm^-    lym    oågoop    viaa    Ti* 

gen.    266:  3. 
Låta:  (orlora,    mista.     Si   mengen    sitt   liff  moste   lålbeu 

359:  3. 
LiTia:  låtsa.   97:  2;  374:  3. 
LiUSGA  EÄd:  rådplägo,  råd%lå,    öfverligga,   öfvertoskomma. 

386:  6. 
Lavoi.    Så  Umgb:  till  dess.  92:  5;  178:  4 
Lö«  [Ul.  Laun]:  lönlig,  förborgad,  bemlig.    396:  2. 
L5fa  fIG.     /agh  weet  icke  huru  thet  si  g  b   lop:    bvaraf  det 

kom,  biiru  det  gick  derbio.    71:  1. 
LteTB  (impf,  af  Lysta):  lyste,  lystade.  2:  6.  —  LöiTBB  (pres. 
af  samma  verb':  Ivslrr.    98:  4. 
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JH. 

Man:  blott,  endast.    85:5;  101:  !>,  m.  fl. 

Maroalvnda  [Ul  Margr,  mycken f  Lund jSåttfYn]:  på  mlnga 

sätt.    31:  6,  m.  fl. 
Mark:    1)  Fält,   slagfält.    264:  6.   —  3)  Skog  [Isl.  Mork\ 

432:  1. 
Matrbda:  tillaga  mat«    tilli-eda    gfistabud    (ironiskt  uttryck 
ono  krigiskt  anfall}.     The  hadhe  sa  tvä/  /Sr  cu 
roaatretty    Tkei  skutte   swide  i  hwaritn  ItdL 
154:  4,  5. 
MatrbdNING:  gästabud ,  andftgnad.     Han  siogz  medk  tkem 
i  dager  twåj    En  ondh  matredbningb  de 
ßnge  ihå.   94:  4,  5. 
Matskrbppa  [Isl.  Skrtppa^    pfise,    skinnsäck,   att    bäras   pi 
ryggen.  Engl.  «Scr/y?]:  matsäck,  ma  t  viska.  24Qt  3. 
Mb8t:  nästan,   nära   på,    i  det  närmaste,    till   största   deleo. 
Röffwede  och  brende  all  landet  mest.    109:  4.     Tkå 
the  ^vore  kompne  off  wer  wadet  mest.    289:  1.     Ocå 
mest  hans  tiänere  ble/we  Jangne,  358:  3.     TTtänerf 
nar  bieffue    mest   insatt.    359:  1.     The  ^\H}re  oskyl' 
dige  mest    415:  4. 
Mestan,  Meste?  The  Lighe  eij  mes  tan  Unge  ther.  256:  L 
Men  thet  waredc  eij  meste  lenge,  103:  6-    (Var.) 
Mildrik  [Tysk.  Mildreich]:  full  af  mildhet.    417:  2. 
Mista:  förlora  ur  sigte,  förlora  spåren  af.  431:  0. 
Mjölkedeja  [De/a^    se    Ihre,    Gioss.]     förestå nderska    for 

mjölkafkaslningcn   vid  en  ladugård.    399:  6. 

Mow :  gagn ,  fördel  (?).    Then  ene  ifrån  Danmark  kom,  TVä 

andre  ifrån  Lybeck  niedh  Ii  then  mon.     01:  4,  5.    — 

Antal,  belopp  (?).     Claes  Christer  son  sendes  åth  Schone 

medh    stoor    moon.     120:  2.    —   Grad,    mått.      Be* 

stelle  wä/ medh  högste  Moon:  i  högsta  grad  väl.  40(5:^ 

MUMMBRS  SKANTZ   [Tysk.    Mummcnschantze,    maskerad;    af 

Mumme,  mask,  skråpuk,  och  SchantZj  som  i  ga  ro- 

maltyskan  betydde  spel,  lek,  skämt.    Xfven  i  gamla 

Svenskan    förekommer  Skans  i  bet.  puts,    litlfar- 

digt 
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diglikimt  Se  Arwids%on^  Sv. Fornsdngerj  D.3,  s. 
64].  Men  hadhe  the/åit  gåii  medh  them  i  dantZj 
The  hadhe  fSut  en  ^vtldigh  mumroers  skantx. 
333:  4,  5. 

MctTBA  [Tytk.  ßiusierny.  mönstra.    174:  2. 

Mthdio:  hogmogen,  fornimlig.  123: 5.  —  Öfvermodig.  392:4. 

MÅL  [N.  åiäD:  tlund,  dgonblick.  46:  4.  —  Samtal.  138:  1. 
—  Mållid.   299:  4. 

Måtta.  T%a  han  hade  warft  en  fången  man  i  g  åhr,  af- 
åompnede  hen  På  Örby  sloit  medh  mAtbe:  i  lag- 
lig, behaglig  tid(?).   482:  3. 

UåmtLA  [1*1.  ååtrho]:  bemirka,  betyda.  >«X).:  4. 

N. 

HASm,  HuamVy  impf,  af  Nama,  Ttåma   [Itl.  JVema]:  laga« 
borttaga.    115:  5;    194:  &     (Ordet  ir  äonu  qvar  i 
jé/hemare.) 
Haiiiii  [UL  2fajni]l  namne,  som  har  samma  dopnamn.  (El- 
ler mAnne  af  Isl.  Jfan   nära,    Nand  graoskap,    och 
'  således  liktydigt  med  Granne j  h vilket  ord  en  hand- 
skria  har  i  st.  f.  Nanne?).   47:  2. 
Ramla.     Jfaska   sig  bort.-    packa    sig    sin    vig.      (Se    Ihre, 

Diai.  Lex.)   304:  6. 
Niiut:  nirronst.     /  ihet  nemsle.    338:  1. 
NiATAli?  3frn  the(  warede  eij  nes  tan  Unge.    103:  6. 
Nl6A  iM.  Hnegia,  Ty%k.  Neigen]:  böja  hiifvudet,  buga  sig. 
Then  \fi't\%  Sture]  tha  medh  ödmiuki  for  honom  negh. 
422:  2. 

O. 

OfmBD:  krig.    344:  5. 

OsiOBO.  Han  har /or  ingen  iing  omiorgh:  drog  ej  for- 
sorg  om  någonting,  öfvergar  alllsamman«,  lem- 
nade  allt  i  tlickfl.    3:(5:   1. 

Omvffst  [afGammaUv.  Nä/sa  i  il.  f.  Näpsa]:  onipst.  214:1. 
Sv.  Forntkr.  Séiisk.  SmmL   Hl.  3  11 
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OpplÅta:  offra )    uppoffra,    sitta    på  spel,    fåga.      Thtr pl 

will  Ja^h  min  //^oplåthe.    378:  6. 
08KÄL  [IsL  Oskii];  orltt,  (orolig.   34:  2. 
Otrolig:  oivedlig,  oärlig.   378:  3. 


PiPKGOJA,  Skjuta  Papegojan  siges  om  deD,  aoni  gdr  a 
stor  och  ovaoud  lycka.  51:  3;  249:  1.  Jfr 
343:  1. 

Park:  en  med  mur    eller   annan    stingsel   oingSrdad   pUli      I 
Siotzens  park:  Aistningens  område;  borggård(?).  231:  L      ' 
PiELTBR  [Dansk.  Pialter]:  pallor,  simpla,  slitna  klider.  Bonde 

Pielter.    434:  4. 
Platt.     Thet  honom   doch  halp   aldrig  en   Platt:   platt 

intet.    340:  1. 
Plåga:  pest.   219:  3. 

Potzmarter:  Tysk  svordom  (ungefar  dets.  som  Pofslaujrjuf!. 

The  s^vore  om  aiU  Potzmarter  tktL  L*<^4. 

ProFOSS  [Lat.  Prtepositu^j    Fr.  Prtvost j  Prévoi]:   åklagare, 

fiskal.    3()9:  2.    Ri/kscns  Piofoss.   439:  4^ 
PrAÅS  [Isl.  BrySj    lågande    eld,    bra^a    (linnes   qvar    i    Am/- 
brusig)'f  Dansk.  Praas,  litet,  smalt  ljus,  dank].     Tktr 
blefffvr  them  ett  mechtigh  Pråås:  mäkta  bett  216:2. 

9- 

QwAR,  adj.  Neutr.  Qwart.   135:  2.     Plur.  Qwarre.  236:  I. 
QwiDA  [Isl.  Kvidili  sorg,  grämelse,  ångest.   401:  3;  42T:  6. 
QwiTT  [Isl.   Qvittur]:    förlustig.  Hermesiaren  blejf  Domen  i 
Ra/le  qwilt.    18:  2. 

Ii. 

Ram:  tillRitle,  lä/;lig  stund.     Se  sitt  ram.    178:  4;    378:  4. 
Raivsun  [Fr.  Rancon]:  lösen  for  krigsfånge.    292:  3. 
Rappa  [Tysk.  RapfKn]:  rofTa,  stjäla.  10:  4. 
Raska  bic:  skynda  sig,  bastå.    3(4:  0.    (Var.) 
Rrdb:  redan.    1(>4:  1.  —  Redo,  tillreds.    254:  4. 
Refst  [af  Ul.  Refsa,  strafTaj:  bestraffning.  214:  2. 
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It  TCgtriag,  rikt-tlyrelfe.   340:  1,  m.  iL 
iz  gåof.    Tkemfmpie  res«.    52:  2.  ^ 

BmvAs  tprioga.   167:  6;  426:  1;  427:  5. 

A  elt   guldmynt,   tom    fordom   slogs  i  Eoglnod, 
och  hade  silt  namo  af  en  ros,   som  vanliglvis 
faotts  prcglad  på  baksidan.    133:  4. 
rostade.   191:  3. 
i:  1)  UtTig.    Hwadk  Ui/wtr  ats  titt  rådbe?    bvad  ir 
rådligt,  nyttigt  för  oss  att  göra?   275:  2.    ras  ar  ei; 
annet  til  rAdbe:    vi   ha   ingen  annan  otsigt   309:  6. 
~  2)  aUgifTare.   368:  2;  369:  5.-3)  Beslut,  pUn. 
På  eu   r«db   the  Udhe   ginge.   472:  6.    473:  1.  — 
4)  Samråd*  Om  Gudk  wilie  waru  med  them  i  rådh. 
475:  4. 
Eåm.     Gudh  rådhe  nu  wal.-   styre  till  det  bästa.   318:  2. 
Blpoa  [IsU  Hrttda]:  sknmma.    Konung  Erich  idt  si^iniei 

rid  de.   22:  6.    (Var.) 
ElPMMBT,  AlMBUoarr  (Var.):  riddbåga.  479:  5. 
lUtau:  tala,  beritta,  omröra.    119:  1. 

8. 
SicsAMBirrBEi:  sTirja.  306:  3. 

8lDBLBT88A.*  pistol.    33:  5. 

SlDBLSTAD  [Siad,  Ställe]:  stället  på  hästens  rygg,  der  sadrlo 
bgges.   Siodh  (vailDti) hesten  op  i  sadellstadh: 
opp  på  ryggen.    283:  2. 
8aet«UG  [Dansk.  SagtCj  Sagiens]:  lätteligen.    133:  5. 
Sahka  [hl.  Sa/na]:  samla.    7%e  sanckede  tigh tiihapa igen. 

198:  1.    Sancker  iherms  tårar  ihoop.    375:  2. 
HbqEL  [Dansk.  Stgf]:  sigill,    beseglad   skrif velse.     FörechriJ^ 

ter,    segell  och  brtff.    342:  4. 
Sbva  [heter  vanl.  i  gamla  språket  Sinna\l  sent    151:  2. 
SiGiA  [I«l.  SegiaV.  säga.  424:   2;  469:  1. 
SlHIl  [Isl.  Sind]i  gång.     /  samma  sinne:   på  samma  ging, 
i    samma    stund.    69:  4;    138:  4;    152:  1,    m.   fl.     / 
thctta  sinn.    324:  5.     (Ordet  finnes  qvar  i  Någonsin.) 
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SiNKR  [Isl.  S/nni]:  1)  Af'sigl,  syftemål.     Tkei  war  oek  ikatß 
acht  och  sinne.    192:  1. — 2)  Tanke,  mening,  berfoL 
411:  4.  —    3)  Forstånd,  vett.     fFar  ifrån  all  MM 
och  sinne.    433:  6. 
Skalkhbt:  förräderi,  ondska.    190:  6. 
Skaim  [rsl.  Skömm]:   1)  Skada,  förlust    Fa  skam.  282:5; 
315:  5.  —  2)  Skamlig,  skändlig  gemtng.     JKut  gmfe 
sa    niykin    oreti   och    skam.     372:    4.   —    3)  Skjul 
Ther  bewi/stes  honom    mykin   skam*    398:  2.   —  4) 
Straff.   422:  5;  42ö:  2. 
Skans.     Akta  skansen  \1lj^V.  seiner  Schantze^f^ahnuhmenii 
vara  på  sin  vakt,  taga  tillfallet  i  akt.    49:  3;  i34s 
5;  254:  5.  — Förse  skansen  [Tysk.  sane&hantse 
versehen]:   vårdslösa  sin    syssla,   försumma    lillftllet. 
187:   5. 
Skargant   [Fr.   Sergent    (skrifves    i    gamla    krigshandlingar 
Chijrgent)^    Tysk.  Scherge]:  vaktknekt,  stadsvakt, 
iättsbelj(*nt.      Han    (Lybska    sändebudet)    moflr 
mellan   twå    skarganter  goo.    63:  4^     (Tegel, 
s.  97,    begagnar    i   st.  f.    Skargant    benämningen 
Stadsens  brokikare*     Då  bro  i  gamla  språket  üf- 
veu   betydde  väg,  g^t^»    så  är  väl  brokikare  lik- 
tydigt med  gatvfiktnic,  brandvakt,  stadsvakt) 
Skott.    Se  Skj^tt, 
Skräppa:  skryta.    97:  3. 
Sk\TT:  artilleri,  kanoner.    86:  2;  184:  2,  m.  fl.     Fä/iskj-U. 

239:  0.    Skott.   251:  2. 
Skakta:  pil  (af  större  slag).   239:  3,  5;  299:  6. 
Skäl  [IsI.  Sk/71:   1)  Ersättning,  vedergällning.    IVij  kunne  Jim 
skaäiy?>>  wdr  döde  frende.    22:  5.     The ßnge  skäål 
ßr  thct  thc  oss  hedde.  245: 6.  —  2)  Förniifl,  vett.  433: & 
SkÄL>1KR1:   försit,  föriäderi.    390:  3. 
Skön   lInI.  Skj^n]:  ompröfning,  bedömande,    afgorandc     77b? 

satte  thct  i  hans  nddes  skön.    461:  2. 
SkUta:  akta,  bry  sig  om.     TJie  skötte  inthet  hmns  svdniigh 
begeer.    101:  1.     fagh  sköter    och    sleti   inihei  tktr 
Of/I.    3G0:  5. 
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IMKH  [Dansk,  «fi^fanfenl:  tlagtordoiag.  159:1;  178:1. 
guilOBA:  €lt  flagt  4— -&pundiga  kaooner.     iktU  och  luilj- 

we  Slanger.    2B2:  2. 

SiX     stå  ^  nagon»'  anfalla.    66:  2,  lu.  IL    ^lu    uppd    sin 

sak.'  slalla  med  sina  aiigeläg«*nli(*ter.    450:  '2.    llwart 

wcie  wtj  ilaä  vpd?  hvartut  bkole  vi  vända  oss?  h%.iJ 

skole  Yi  foretaga,  be«luta?    472:  4. 

Slätt:  alldelet,    helt    ocb    liållet,    i   grund.    161:  (i.     j4Ue 

slelt:  hvarenda  en.    426:  5. 
Skills  Ihl.  Snilid]:   svekfullhet,    bedräglighet  (i  denna   bet. 

linnes  ordet  qvar  i  Försnilla).    83:  3;  463:  3. 
SkäFLBR:  knäflar,  djeflar.     ILin  s\vor  altidh  ochmanUthem 
fram  I  alle  the  ontU  «näffler  nampn.  180:  4,5. 
SnCfta:   tpSka.     Specker   hans   Uf!    4ü2:  5-      Specker 

honom  sitt  lädher/   429:  6. 
SWL  [Isl.  i^i]:  lek,  «kimt.   42:  4,  m.  11. 
Srm  [T?ik.  «SprWi]:  spjut,  lans.   402:  4. 
UrtAD,  Stad  [UI.  Stadij  Stadrh  ställe,  ort    /  allan  stidh: 
allestädes,  vid  alla  tillfallen.    176:  5.     Hwar  vthi  sin 
»tadh.    253:  2.     Giorde  ondt  igen   i  samma   sta  dr: 
I  stillet  (for  godt).    408:  5. 
Staf.     The  Swcnske  skip  ladhe  öJJ\vcr  stuaff.    42:  2.    (På 
detta  ställe  menas  endast,    att  skeppen  lade  ut  från 
land,  lade  till  sjös,  och  ullrycket  passar  således  icke 
tillsafnaians  med  den  nu  brukliga  sjölernien   gä    ij/" 
ver  stag,'  stagvända,  vända  genom  vinden,  lofva  euiot 
vinden,  till  dess  dcii  kommrr  in  på  andra  sidan.) 
Stockbängbl:  bödelsdräng.   397:  5. 

Stob:  uppblåst,  högfärdig,  stolt.     Afen  the  ^vore  i  sitt  sinne 
så    stoor.     154:    1.      ^Vdr   öjfw'erste    war    i   hogvn 
stoor.    180:  i. 
Stoban:  stort,  ro)ckr|.      Thtt  halp  icke    storan  hwadh  the 

sOiU.    170:  1. 
Stbbcktbb:  lagd  på  sträckbänk.    394:  I. 
Stycbi:  mit^tycke,  kanon.    312:  2. 

Stå.     1)  Han  mo^te  slå  thrr  vthe-    alstä  ihån,  Louinia  till 
koila.    69:  6.    —    2)  Han   wdle    %tå    them  /öv  aiUn 
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farac  aosvara  lor,  fbratkni  emol.  70:  6.  ^  3)  PlUå, 
vara.  Thft  stod  b  dadi  icke  Unge.  76:  3;  407:  i 
Thet  stodb  eij  öffwer  åhren  irte.  340:  4.  —  4)  i* 
Stocholm  loic  the  genest  stå:  Ifilo  fllrdeo  gå,  togo  kf 
sao.  207:  5. 
SräDH,  se  Stad. 

Ställa:  uppställa,  uppsätta.    Stå  I  la  bref.   58:  3;  459:  L 
Stöta.     Stöta  tiil  hwarannan.-  anfalla.   169:  5.  Jrr429l:4 
SwiP  [Isl.  Svipr  ögonblick,  roomentain.    iSb^  skynda,  ila. 
Svipan  skyndsambet,  bast]:  snabb,  rask,  kry.   The  Ur 
tes  wara   mechtig   swip    Och  witte  n^kii  'dbtppe. 
97:  2,  3. 
Sår:  sårad.    Med  theres  sååre  och  döde  mån.    139:  5. 
Sårb  [Dansk.  Säan^  Tysk.  Sehr]l  svåra,  svåriigCD,  hjfpli- 

gen.    130:  6. 
Säga.    Säga  på  någon.-   beskylla  ogo  for.   342:  1|  413:  & 
Säkerhet:  bekymroersiösbet,  tryggbct   198:  4;  284:  L 
Sänder.    Jiia  i  sänder:  alla  på  eo  gång.  248:  5;  373:  5l 
Sätta.'  Sätta  in  tiii^   142:  5;  144:  2;  Sätta  im  på,  183: 
2;   Sätta  an  tili,   244:  2:  ansätta,  anfalla. 

T. 

Tagas.  Hier  toges  the  i  hrnder.-  togo  bvarandni  i  hand. 
451:  6. 

Tälta:  roarclirra,    vandra  åstad  (i  ömkligt  skick).    292:  5. 

Ther,  Thera  [Isl.  peirrah  gamla  genit.  plur.  af  Tkcn.  206: 
5,  ro.  fl. 

Thora  [Isl.  pora]i  DTöra.  Mtdh  Ujdh  t  b  or  ther  aff  kom^ 
me.  34:  3.  The  Swenske  tbore  komme  efter  med 
en  hast.  322:  5.  —  2)  Ha  lof  till,  må.  Thet  tor 
och  ingen  vndra  på.  290:  1.  Om  man  thet  thoi 
wåga.   441:  6. 

Tiuilig:  tidigt.   383:  6. 

Tjkna:  böra  till,  bafva  sin  plats.  Thet  tiener  icke  i  Cré^ 
niken  thcnne.    119:  4.     (Se  I  b  re,  Gioss,) 

TiGiA  [Isl.  pvgia]:  förtiga.  Afan  far  ei]  sanningen  ti- 
g  la.    2*>9:  ft. 
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TuxBBAJA  lO%maåti\$^.BedasiMen]:  hia,  sökn  gemÅI.  457:5. 
Tilwvnta:  tillreda,  tilUtälla.  463:  2. 
TlLtaloi:  oppgifva   (eo  fdslniag).    82:  6.   —   Tillförsäkra, 
ullofva.   Tillsäga    ngn   vänskap.   404:6.  Till- 
säga ngn  ett  giftermål.   409:  1. 
TillXgga:  tilUkyoda,     tillvägabringa,    åstadkomnia.      Ther 

ondt  radh  mykit  filladhe.    404:  3. 
Tuo.    Och  kulle  hws  rett  weUigh  ting:  huserade  rätt  väl- 
digt,  skoningslöst,    bårdbändt    261:   2.     The  fin^ 
ther  affrettfoge  ting.   273:  5. 
ToftPTA  [Isl.  Imij/«]:  beböfva.  338:  6.   Torfva  vid.  402:5. 
Teo  [Isl.  Trur^  Engl.  Trut^  Tysk.  Trm]t   trogen.    153:  4; 

241:  2. 
Taolig:  troget,  trofast,   redligt,    utan  svek.     131:  4;  174: 

4;  475:  2. 
TsivGA:  yrka.    Trdnga  pa:  påyrka,  påstå.   350:  3. 
TaltoTA  [Tysk.  Trösten  j^  Eogl.  TnuCl.     Trösta  pa.-    förtro- 

sta  på,  förlita  sig  på.    191:  6. 
TvvHA  [Anglos.  Tynne]:  tunna.   89:  5;  334:  3. 
Täckbua:  täck,  bebaglig,  till  bebag.   459:  5. 
TiteTB  ilsl.  pusj  Gainmalsv.  Tast]:  tyst,  stum.   422:  3. 

V. 

UfiD  [Isl.  Und,  Tysk.  fFund,  Engl.  fFbund]:  sår.  The 
s\%»ore  om  Gudz  fem  und  b  och  sin  troo.  300:  2.  •* 
Förstås  troligen  under  vid  v.  316:  2.  Juterne  ropte, 
hic/p,  helige  fem! 

Ulf  MALLA :  aSalla  ifrån,  ofvergifva.   474:  6. 

UHDrÅNGA  [Anglos.  Ondfengon,  Tysk.  Entfangen]:  tagn 
crool,  afbemta.   41:  3. 

uwMiQå:  bota,  förklara fiendtligbet.  Vndsade  Konungen 
mrdh  brandh  och  mordh.  65:  5. 

Utbbinoa:  tiidrifvn,  liortjaga.    280:  5. 

w. 

Waommnio:     rör»kiiiiMiiiif{    roedeUt     ^imiiian\tal<la     vagnar. 
18'.>:  4. 
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War  [lil.  Farj  af  Faraj  fcc].    BUfva  war  [IsL  Fm^  w 

vidj  Tysk.  Wahrnehmen]:  bli  varte.  212:  6;  241:  S. 

Wara  UPPÅ:  pugä,    påstå,    vara  for  band.     O/reden  wir 

o  på.    344:  5. 
Wart  [egentl.    ett    sammansättningsordi    moUvarande  Lat 
Fersus,    Finnes  qvar  i    InvarteSj  Ulväries].    fydun 
lop  fast  annan  wart:    fit    anoat   håll,    aonan  vig. 
t>8:  5.     The  kunde  komme  sieti  ingen  wart:   iogca* 
Stades,  åt  intet  hall.    125:  2. 
Wblbt:  skolat.  469:  5. 
Wellk:  väldighet,  kraft,  eAertryck.    44:  3. 
Wblligh^  se  fV'didig. 
Wrnte;  väntade.    73:  5. 
Werde:  värjde.   75:  4. 
Werk:    verkande,    medverkan.      Gudz    wärk    monJU  Aä 

driffkve.    480:  6. 
Werstb,  hijn  Werstb:  hia  onde.  25:  6. 
Wi:  ve!    O  w/  199:  5;  247:  2. 

Will  [IsI.  f^illr]:  vilsen,  vild,    förvirrad,  Mo  fina  fiDiicn. 
Hie  iupc  som  the  wore  will.   240:  2.     Kongem,  »om 
nästan  war  halff  will.    253:  5.     Will /rruMfiiiiMb 
(var.  willf ärande)  J aar  i  öknen  god.    254:  2- 
Will:  skall.   278:  2;  352:  5,  6. 
Winn:  vinning,  fördel.    483:  2. 
Wolte:  vållade.   235:  1;  413:  5. 
Worte:  vordo.   305:  4. 
Wultr:  vållade.    77:  4. 

Wända  [IsI.  randih  svårighet,  fara.    79:  3;  136:  6. 
WÅPKT:  våpig,  enfaldig,  slö.    345:  1. 

WArda:  1]  Vårda  sig  om,  vara  aktsam  om.     «Sa  iithet  the 
thtm    thir    war  de    (vårdade).    3ü5:  6.  —  2)  Till- 
komma,   anslu,    angå.      Thet    honom   doch    inthet 
ward  o.    392:  6. 
Waldig  [hl  ra/idr]:  maktig,  förnämlig,   högroögen;    kraf- 
tig, härd,  Strang.  93:  1;  L>61:  2,  m.  fl. 
Wörder:  \ ordad.    362:  3. 
WöRDEs:  >  ordades.    276:  4. 
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V. 

LA  [Anglot.  Inca^  klagen]:  ömklighet,  elände.    359:  5. 

'AS  [ItL  Yppa^  resa,  upplyAa;  af  Upp^  iipp,  opp]:  upp- 
sU,  uppkomma,  begynna.  Ther  yppades  en  leek, 
45:, 1;  88:  5.  Thy  yppades  fdgden  thesU  mert. 
56:  3. 

,  Ur  [IsI.  y£r]:  galen,  ur^iinnig.    244:  5. 

A. 

i:  ega.  417:  5. 

ma:  orosorg,  omtanka.  The  skulle  bara  for  o»  Abo- 
genn.   290:  6. 

»Vävda:  upphora.   219:  3. 

fJirrA.  Han  mtnte  then  andre  i  tb  ni  ute:  haa  trodde 
sig  skola  (1  njuta  samma  beder,  samma  goda  be- 
handliog  som  den  andre.  63:  3.  (Jfr  Ihre, 
Glaså.^  voc.  Jfjuia.) 

A. 

m:  tillhörigheler,  (lös)  egendom.    194:  6;  371:  5. 

Ther  wanckede  huggh^   or^    in  full  tstt^    och  det  t 
i  sanning  tftlt.   260:  2. 

Ö. 

iiokt:  ödmjukhet.   422:  2. 

WBRBt*LDB  [kanske  af  Isl.  Htela^  impf,  kulde,  bölja, 
ticka,  beticka].  Medh  saken  iheihd  B.^  sigo 
genom  finger  med,  öfverskylde  saken  (?)• 
374:  5. 

BftAllD:  indad,  öfverslånden.  Tha  hans  Cröntngh  war 
öfrwerfiDdh.   8:  1. 


Akbeshus,  Aggerhuus  föstning. 

B06TADB,  Båstad. 

DrakööR,  du  Dragocj  köping  på  östra  udden  af  ön  Amager. 

Elsholmbn^  ett  föste  i  Blekinge,  der  nu  Elleholms  kyrkt 

ligger. 
Flishult,  sätesgård  i  Näsby  socken,  Östra  Härad  af  Småbild. 
GuLLAND^  Jylland,  Jutland. 

Hammkrshus,  ett  fäste  vid  den  fordna  Norrska  staden  Bkm- 

mer  eller  Sior^Hammer  i  Hedemarkens  Amti 

hvilken  år  1566  i  grund  ödelades  af  Stcd- 

skarne  och  sedan  ej  blef  uppbygd. 

HolbvXgrn,     Holveden,     skog     mellan     Östergötland     ock 

Småland. 
jBRreMYMDB,  kanhända  misskrifning  for  Gelismjrndej  såioa 
man  torde  hafva  benämnt  inloppet  till  GtlUn, 
en    vik    af  Östersjön    mellan    Pommera    och 
Rügen. 
XbrnsläTT^    månne    trakten    vid    sfön   Jemlnnden    i    Öster* 

götland  ? 
KongbllAj  Kongelf. 
KungsgArdbn  1  17P8ALA ;   låg  i  den  del  af  staden ,   som*^«!! 

kallas  Kungsängen. 
Lagholm,  Lagkholmj  Laholm. 
Lyckbby  hus,  ett    fäste   i   Blekinge,    der    nu    byn    Lyckehy 

ligger. 
Norby  hus,  fästning,    det   nuvarande    Norrby  eller    Aong^ 

Norrby  i  Bninneby  socken  af  Östergötland. 
Nylössb,  Nya  Löilösc,    den    nu   s.    k.    Gainmalstaden    nära 
(fötel>o^^. 
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•LO,  ^orrige«   hutVudttad   iutill   år   1624|   du   förstad  Ull 

ChrisliaDia. 
A,    sitctgård    i    Örtås  sockeOi    Kinds    faftrad    af   Wesier- 

gotland. 
riiKBTy  fordom  en  siad  i  Blekinge ,  nu   Ronnefy  köping. 
fVMf  Reval. 

LMDALABlfBy  kanhända    det   nuvarande   Dalarnts  Pro- 
steriy  en  sjörik    trakt  i  Trondhieros  Amt. 
niTllLSBOUij    fordom    ett    slott,    bygdt    af    Erkebiskop 
Oluf    Engelbrechtsson     pA    en    liten 
holme    uogeför    halfanoan    mil   öster   om 
staden  Trondhiem. 
IHBBM,  ett  härad  i  Småland. 
kBTEftl,  en  socken  i  Halland. 
.PSBOBfi,  fordom  beßbtad  sUd.     Nu  SSi/wtisborg. 
MtTALD^  Uddevalla. 
MtHKHO,  Weroamo  by  i  Småland. 
KBWALLy   Öxnevalla    socken    i    Westergötland ,    ej    langt 

från  Halländska  gränsen. 
Y ,  prcstgårdrn  i  socknen  af  samma  namn  uti  Lysing  hä- 
rad af  Östergötland. 
US,  fordom  befastad  stad,  nu  by   vid   Helgaån  i  Skåne, 

Wil  lands  härad.  m 

VBR*MdLLBSl,  kanske  Öremöiia,  en  nära  salUjön  belägen 
by  i  Skifarps  socken,  Wemmenhögs  hä- 
rad af  Skåne. 


tit  t\)0  (efen/  tDO    jnt  \at  X)te 

i>n£>  f6(liii?,   De   S6titn(f  x>an  IDennemarCen 

vnte  tc   Sinntnd   tt>o  &é^xct^tn  mit  ein  antet  ge« 

Prieset  hebben^  imb  tvo  te  Viinnind  van  IDennemov 

Pen  grote  el>ere^  rf>om  vnb  Xriumpf>  mit  vtltn  gro< 

ten    tat^n  erxvoruen   (>efft,    vtf>   ^er  S^nnincnic!>en 

Cant5(ie  ti>o  CennemarcC   rj^mee  wy^t  ^tl)t   tun(iUt^ 

iUt    befct>reuen,    van    ^em    Crfamen,    XOolwyftn, 

^od>geUrten   vnb  3(ct>tbaren   tgem  "^oljan  ^rtfeit 

Cant5(er  in  IDennentarcf  vnb  ^n   Poler  /»aiHf   Panitg 

bar  borcf>  b^  PCarCicC  an  ^tn  tad^  gifft,  ipat 

tbcucrn  borcf>  be  anbern  €k|)rtbenten 

vn^  Poeten  vorfeben   imb  nic^t 

fo  i90(  vorfatet  i(l. 


(Bet^rentet  tbo  Ropenb^gen  jm  jare  MDLXIII 
mit  Riniglidxr  YdaitHtt  tbo  Dennemarct 
jribeit  vn^  priuilegio  in  ad^t  bagen  ttic^t 
natlKbrucCen, 


Denna  visa,  som,  tvertemot  liielns  Jyäelse,  Ir  en 
skrift  mot  ^Mii|  Fredrik  i%n  k^fire  i  ^fopiarl  och 
kansler  Johan  Friis,  har  (såsom  Warmholtz,  Ml.  JBst  < 
GoäLj  TI9  8.  63,  anmärker)  troligen  biiffit  förfatlcd  af  wå§m 
utlänning  i  Konung  Erik  den  Fjortondes  tjenst.  Utom  te 
upplaga  9  som  nu  aftryckes,  har  visan  fått  Snnu  en  aonan^  Iml- 
ken  Warmholtz  beskrifver  sålunda:  "På  baksidan  af  Titnl- 
bladet  står  et  imaginairt  Vapen,  bvilket  dock,  vid  bastagi|jilae- 
ende,  har  någon  likhet  med  Danske,  Norrske  och  OJdenborgskt 
Vapnen,  öfverskriften  utvisar  hvad  tankar  Auctoreo  hade  oa 
Kon.  i  Danmark:  "Van  Gades  genaden  Freåbrtthu  de  Ander, 
Köninck  tho  Dremarken  und  Norwegen,  Hertogh  van  Holsten  ed- 
der Slesewick,  und  Stormer  der  Detmerscben,  Grove  in  te 
OIdenborch  uth  Delmenhorst".  —  Det  8r  troligen  detta  vapon, 
hvarom  Dansko  Amiralen  Herlof  Trolle  skrifver  i  ott  poal 
scriptum  till  Konung  Fredrik,  den  20  Juli  1 564  {DanékB  Maj  ann  , 
B.  3,  s.  253):  "Sed  (jBter,  att  «oning  Srict  tafnet  (abitt  tnft 
ett^r^  ^ongt.  SDtaijl^*  ^aUxi,  fom  Z^^tati  0.  Dtbenborig  (ofc 
uer  berett:  S0rü  3.  90ffuer/  tber  p  6teben  3.  Sleffue/  3.  troner/  ibtr 
p  eteben  3.  Ü^arre^apper/  1*  90ffue  mett  i^eUeborbt/  tber  p  Stebtn  en 
Sgte  mett  en  Vlegett/  Sn  @uane/  tber  p  @teben  etc  mett  mere  Obp 
üeben^b/  tber  i(fe  b^rromelidt  et/  oc  er  tn^en  £uiffl/  att  (9ub  io  ffarof' 
fer  alt  tbette  mett  mere  ©tilb0rllfi5eb,  fom  ®ub  itfe  Cabcr  »ftrafct".  — 
"Beskrif ningen",  säger  Warmholtz,  "stammer  val  icke  fullkomligen 
öfverens  med  Originalet,  som  jag  har  för  ögonen,  men  så  kom- 
mer hon  dock  tSmroeligen  nfira.  De  tre  Djur,  i  stillet  för  Lo» 
jonen,  likna  hvarken  Räfvar  eller  Lejon;  i  stallet  för  Lejonet 
med  Hillebarden,  ser  man  en  Apa,  hållandes  en  Slaga;  de  trenne 
Narrekappor  aro  tydeligast  exprimerade.  I  et  af  Falten  står  on 
Varg,  och  i  et  annat,  i  stallet  för  Svanen,  en  vid  et  rep  ap- 
hångd  Gås  &c." 

Ii- mil  ■ 


^dmit  ii  in  totttt  tiebt  ^bbt 

löat    vtU    lebet   vnb   flebid>te   flttt    pi    tnitf 
flegatt, 
^60  bebbe  icC  ntc^t  Fönen  vn^vlattn. 
Van  liegen  faPen  vnt  TUt^tltcKen  taben 
Cin  nie  geMc^t  ^uen  an  e^  fc^riuen, 
Vnb  alle  tyte  by  bet  ivatl^ett  tf^  bUffuen. 
Setet  Ulu  itman^  van  mtnet  tZation 
UKl  id  anti^tn  aüt  be  taben  i<bon, 
&o  vnfe  KtotncC  mit  ftnet  gtoten  ma4>t 
^rfr  legen  be  €kl>ti>ebt|€f>en  I&uten  t^  loeg  gebtac|>t, 
Vnb  nid>t  jegen  be  I&uten  alleine, 
6onbet  ocf  U  K^ningefdxn  jnt  gemeine , 
60  be  Rinincf  tbo  &d)xot^n  f^bte  9tbgtfcf>ictt. 
^t  wette  gy  t>iten  ein  mis  gebi4>t. 

CcX^tt  begaflf  ftcC  t^  einet  tybt, 

^  /Pat  bat  gingen  gtote  fage  fo  wyti^, 

^^^  Wo  be  'B^nind  tbo  Qd^xot^tn  lyat^  gefanbc 

€Une  legaten  in  frommebe  lahtt, 

Zho  befolben  etlicte  ftiegee  hiebe, 

Ibaniet  be  IDenen  fid  nidyt  fcbolben  bueben. 

tllan  nimebe  be  gefanbten  mit  ebten  nb^unen 

^t  Quin,  btt  (Babtiei  vnb  Outgen  jinife  tbofamen; 

C«  tigrn  all  vtb  ^tm  lanbe  ben^ 

0e  fd>olben  befolben  ^  fe  iru(len  nid)t  wttn^ 

Van  6cf>ioeten  botet)  ^t  lan^t  tt^  Dennemotrf ; 

8e  babben  v^t  gelbee^  fe  iveten  nidyt  (latct. 

^  imfe  Uinind  tat  Ptecf>  tbo  treten  ^ 

letb  b^  ftnen  Tiatt  Fallen  vnt  heun. 
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3Dat  fe  fd)Ol^en  fommcit  vn^  rat^iUgen, 

XOat  mm  frf)oE^e  t>on  in  t^tiffen  trogen  ^ 

E)e  wiie  ?>e  0ci)u?e^t fdxn  l>ct»^eii  iuet  ge^an 

Vtt^  torrf>  bot  Dctiifdx  töntet  willen  ^an. 

0e  be^(^cf)ten  fi*  bal^c  vn^  wcrctt  gar  fncOe. 

@|9refen  alle  mtt  liiber  flcmmeit  l?elle^ 

De  B^ntticf  mit  fineni  tabe  gat  u^)^$: 

Xt^y  willen  inleggcn  grotb  cl)tc  vnt»  prp^ 

Vnt*  nemeii  bc  Scbwctifcbcn  Cegatett  g^fattgen, 

3Dat  fd^at  bcn  ©c^we^en  ton  atigfl  ütib  Nngr. 

2(uer)l  einer  t»am  Sa^e  ho(f  an  vnt»  fe^c: 

3(f  l?cbbe  gel>oret^  ^at  te  0d>wc^ifd>cn  lebete 

&a}OÜtn  h^bbm  juwer  ttlaieflet  geleiM«  breff; 

5>at  rcere  my  t«»artirf  nicfn  altbo  leff^ 

IDat  jiiwe  tTTaiejlet  t?en  fd)cEbe  brefen, 

Jt-t  wirte  fttd  (Bett  «nt»  bt  minfdytn  ivreFm. 

?Dc  ^irtinrf  t>fib  atibcre  Tittt  fcbcii  tbor  (hittbt 

Vti)  etiler  metntng  ratt  b^rteri  grunbt: 

VOat  tan  bat  fcf>abcrt,  bat  fc  l>ebben  wfen  btcf? 

3bt  10  rna  alle  rorgeten^  bcit  mm  ben  fct)reif. 

(Bleibe  plec^t  mm  n%d}t  fo  noipc  tbo  hol^eit, 

!Dat  ^bben  orf  fo  geban  rnfe  olb^n, 

XOy  willen  bebencfen  rnfe  gelegenbeit^ 

Wo  itt  mt  tt>ör  fybt  mit  bem  0d:>tt'>ebeii  (leit 

Wf  bebben  bcn  polen  vnt  ^ttogen  vtt}  S^tlantt, 

3Dc  Hiibecffchen  mit  veUn  anbern  rbo  rnfet  Ijanbl, 

Latet  vn^  nu  tat  beginnen^ 

^at  wy  lange  bebben  geliat  in  vnftm  ^nm. 

Wy  willen  bordf)  faffcfteit  wb  rj^|?en  tanf) 

3Don  ün  gar  grote  «nb  breplirfe  t<xttb, 

SDat  lanbt  tl>o  Sr^ireben  roille  wy  rriuem, 

Xt>illen  fe  mitt  Ä*nincf  ^anfen  pra<tt*m  bet^ftii; 

€l>er  tat  tltid^aeli^  wert  gan  vorbey, 

0cl?al  man  l>6ren  foldf  gefrf>ref , 

JC)at  gant5  0d)w?ebcn  rnd  fd>al  b^tit  Ü^, 

©0  Wille  wy  fdjryen  f?o,  bo^  bo! 


iM 


Jbo  qaam  ttn  tUt  cvebeit  ^fit^ 

6e^:  lettm  ^tttn,  gettet  my  gel>it! 

^ebbe  iy  vttfe  gefatibten  votgetett, 

C)e  (IcC  aller  fhtnef4>op  in  &d)xotttn  ernteten? 

VOilU  gy  fe  in  gef^r  lattn  fian 

Vnt  faitgen  nu  fddt  vtdufi  anl 

Jbo  fe^en  fe  alle  tI>o  ter  fuCtten  (htntt: 

9k  gefanten  werten  lool  finten  eilten  fuittt, 

&€  fint  wy$,  9or(lenWcf>  vnt  tlotd, 

^ebben  lool  (htteret  Utinidt  Ytoffee  boed« 

Oartbo  fint  te  &d)wttifd)i  Huttn  fo  fltdyt, 

€e  troci^ten  oOe  t)Pbt  it^  ei^re  imt  re4>t; 

ft&men  terl[^nen  vor  vnfe  gefantten  itid>t  forgrn# 

Wy  vrittin  vool  vor  fe  fjm  gubt  vnb  borgett. 

lotft  imn  nu  flnp  vnb  tttitt  ber  ffo!^ 

v^orttften  mtb  vorforgen  faff 

tnit  Knter,  Pnec^ten  vitb  gefcfnttte/ 

€kt>oe(ler/  f<f>r6ber/  peltjer  (nttte  tnit  ber  tnutte; 

C^  aUhtittd?  tf}0  &d;^wt^n  fcf>a(  tti4>t  anbere  wtun, 

fion  ibt  fInt  aUe  frigeluebe  gebetett. 

Wy  vrifUn  ben  €k|)«oebtfd>en  iburen  ntafen  froetb/ 

IDat  ebr  R^incf  fd>aC  toefen  boetb/ 

Seggen  ebne  tbo  grote  fty^it  vn^  gute  bage 

Vn^  mattn  vtlt  breue  nf>a  ebrem  bebage. 

Cren  R^incC  tville  wy  vor  eilten  Xfrattnen  fd>elben/ 

Sittee  igem  vabere  tvoibatb  fd>a(  by  vne  ni<i)t  gelben; 

DefgeiiPen  ^t  be  vne  ie  v^twanbt, 

löat  mUe  wy  bolben  vor  ein  tanbt. 

XOy  mUen  ocf  ttn  olben  bunbt 

Vonverpen  vnb  nicf>t  b^Iben  tin  (htnbt. 

eolcTee  allee  ivart  beimiicT  vnt  (Klfe 

IBeflaten  nba  bee  R^toinge  vnb  flnee  TUbee  mtten. 

Vnfe  Tiinina  ie  be  tfbt  fo  fiocf  vnt  bebenbt  givefen^ 

3Ufe  bebte  be  tat  TlimifTe  Ttecbt  n>o(  torcf)  geiefen^ 

^e(ft  Feinen  ^roltt  tvillen  f<f)tcCen, 

Cbr  be  tbo  tvater  vnt  (ante  vortb  tete  rutfen. 

Sv    Forntkr    Saihk    Sami    iii    3  12 
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X|)Ot  (htn^t  vn^  vp  ^ettftl(uen  ^ad), 

3((fe  f>e  mit  finem  voIcCe  vor  C(5bord>  lac^, 

titoam  f)m  15eto(^t  f>et  getagen 

tritt  veCeti  ii^r^fft/  ^e  tat  toereti  gelageti/ 

Vn&  fe^e  ^fm  Tiininq  ti>o  @d>toeten  ffentf4>op  du, 

tVotvol  ^at  vot^roti>  mannigen  (lotten  man. 

Vlfyt  motf>  icC  Pottlitf  ^n  t>orteUen^ 

tVat  imfe  :K6nince  mit  finen  <Dner(len  vn^  gefeUen 

igefft  vor  C(5bord)  vor  tt^^etCicfe  ^et  ge^n, 

tVi(  ^atanne  nid>t6  taten  tf}0  nigge  fton. 

Af  Cfe  mtn  fd>teff  tufen^t  v)^  f>nn^ett  trevntf^d)  }k, 

•/ijDo  togb  iwtfe  Rening  mit  groter  fc^t/ 

tnit  veltn  jenlin  imi^  iveinid)  Fned>ten, 

iDev  t>apening  mit  3tt^0  ft>eetlg>  tf^o  fechten. 

VOy  firmen  jm  jenlin  ein  XXarten  Pappen, 

tVolten  &d)xo^ten  mit  ^er  ^a(l  erfnappen, 

lÖad}ttn  &e  Fappen  auer  ^er  €kf>ii>e^en  (^Ife  t|>o  Mngni, 

3(tter(l  wy  mofkn  fe  n?el>ter  t{>o  I^nefi  bringen« 

XOy  togen  vor  dn  6Cot/  tat  t>et  CCsborcf)^ 

tVol  eine  grote  I>a(ue  mite  tat  0cf)ti>ebifd>e  (anbt  her  ^crch. 

J6y  tem  tvater  tet)en  u^y  f>er  ftiPen^ 

IDat  mtn  rnfe  Heger  nid>t  fdf)oIt'e  bePiFen. 

So  woltt  wy  tat  Slot  Äl5borrf>  Porrafc!)en/ 

tVoCben  itt  maPen  tbo  brummet  vnb  3((fcf)en. 

JDat  bebe  tm  Schweben  febr  wunber^ 

l^t  wi)  eer  Slot  fo  tx>olben  plunbern. 

Cbtem  :Kininge  was  bat  ntd>t  tt>ogefed[>t/ 

IDerl^aluen  meititen  fe^  itt  xütvt  nid>t  red)t. 

Se  befirgben,  xcy  wirbcn  be  (leinPlippen  t»orbemm 

Vnt  bar  mit  grotcn  Zriumpb  vnt  ri^torie  eru^eruen ; 

Onfonberbeit  gaff  itt  ebn  grotb  fcbrecfen  vthermaten, 

IDat  i^nfe  K^ntng  batt^  vele  (Duerflen  vnt  prelaten, 

SDe  alle  tvercn  in  rornufft  fo  Ploecf  ^ 

?Dat  be  gant5C  ircrlt  «»ere  cbn  tl>o  eréiiercn  nicht  genoc^ 

Se  bcforgcben  fitf  ^  gant3  Sd)tt?cbenricf  ginge  in  grunbf , 

Stocbolm  fd;olbe  ftcP  nicht  Pennen  l^olben  ein  fhinbt^ 
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etMiter  niofle  oOe  tt&mtt  iDevben, 

Oorf&r  WOB  t^  Hin  ta^t  vp  etteit. 

feer^Iuen  wy  tf}Ot  fbxntt  téten  tamtn 

Vor  Klilbctd)  mit  vnfem  steten  ^ui>en  tf>cfamen. 

Umtfk  bo  ^t  iptl  man  etflett  wob  btg^ntt, 

Ctuam  flup  ein  antet  FtocCen  gelu^e  t^  (hintt 

tuen  fete,  Pein  ptoflan^t  vrint  tamtn, 

tkttfalmn  te  Ftt^sluete  aOe  by  nt>amen 

ntoflm  ly^tn  grote  ^unger^  noti^, 

t)ar  man  vot^nten  iDc^^ev  beer  ncdf  brot^ 

Jbo  man  auttfi  rec|>t  beba4>te^ 

XOat  bc  orfaVe  «oefen  mod[>te, 

Oae  foM  vngelttdt  wae  vor^nbcn, 

U\irt  ibt  van  ben  wfftn  lueben  fo  vorflanben, 

Dot  bc  mongeC  wa^  mtifl  am  fletbe, 

Tifyo  fdl)aben  nuinnigem  armen  ^Ibe. 

Iban  bc  Bpetfb^Fer  loeren  alfo  wf$, 

&€  loolben  nidf>t  am  gelt  vorlaten  be  fpfg/ 

feer^Iuen  oct  fünt  tI>ofi>or  %tfd^d^, 

Vn^  watt  jo  erger  van  ^ad)  tl)0  bac^ 

MTonniger  Prtgeman  quam  fd^nMid  vm  finen  t^als, 

Vnt  (tonten  tvol  by  vett  bufenbt  in  als, 

nid>t  aUeine  van  hun^tte  vn^  Pummere  notI>, 

Bonber  (Babes  red>tferbige  (Iraff  btad>te  ebn  ttn  bOftf> 

Xflit  fd)enbt(tcfm  PrancCbeiben  gar  bis; 

Ooldt  buete  votn>onien  fe  bar  by  XXytlis. 

lboi|uam  van  ^n  Ftigeiueben  foIcCe  tin  qt^d)tty  tl>or  ^nbt: 

XOy  wiütn  nid>t  mbet  infi  &é)Wt^nlahtt, 

XOy  (tnbt  gar  nattt  vn^  iemmerlicC  blotb/ 

tn^tben  bartbo  li^tt  ^tn  bitutn  boetb* 

Ydit  Foppem  munte  tx^rben  wy  iutl  geConet, 

2fuer(l  van  ^m  ftenbe  tverbrn  xoy  ntd>t  gefd>onet. 

tDan  wy  ein  votinidy  vp  be  buete  gan, 

60  bon  fe  vne  vp  be  foppe  flan. 

@o  (iggen  wy  i^or  ^tn  btinben  vn^  rauen, 

Oar  umme  t6nen  wy  be  Qdywetiidyen  buren  nicht  (auen; 


im 

&d)6U  xoy  ^en  mi  be  (ieintUpptn  etbcn? 

Solchen  tanter  Porten  wy  fo  (ang  te  tvedt  fleit  nicl>t  vorsetm. 

!Do  rnfe  RintncC  bat  bete  romtercfen, 

!Dartf>o  bat  te  0d>x»et>en  (icC  beten  (hirtfen^ 

(Bebott>  i>e  all  fyn  gefcf>utte  vor  bat  @(ot  t(>o  bringen, 

WTeinebe,  ibt  fd>oIte  all  tl>o  (htcfen  fpringen. 

tnan  fd>otb  in  tagen  /  man  f4>ott>  in  tvoe, 

JDat  fd)olte  ten  0d>ircbtfcfen  bon  angefl  «nb  we. 

S>at  3efcf>tttte  tf>o  fprancS/  fo  bebe  men  festen  ^ 

Oa  tat  od  te  vmliggenbe  fhenNippen  tl^oreten. 

Ynfee  Rintngca  gefc^utte  mit  aller  ma4>t 

tå^rf^  ein  grote  loc^  in  be  muren  8ebrad>t; 

Xxve  Fatten  mo€l>ten  barbord)  tonen  Pmpen. 

3(uer(l  xool  flormen  wil  mod}t  wol  blitien  tarbittrn, 

3DerI;a(nen  betacf>ten  wy  flnp  ein  anbem  ratl>; 

Ibat  xoy  nid)t  Fonben  bon  mit  gewalt  vnb  baeth, 

JDat  bebe  voy  mit  bel)enbigt>ett  rtl>rtcf>ten; 

Kinen  el^rltcCen  fnnbt  X)e^n  xoy  erbid[>ten, 

Vnfe  &intttcf  begerbe  mit  bent  tgiuetman  vprn  ©lote  tborcbrn 

Vnb  febe  el?m  tt>o  grote  fePerbeit  vnb  fvebe, 

(Baff  el>m  cd  (Inen  '&6ninaiid)en  geleibte  breff  ^ 

IDen  man  tar  ffup  rtb  tem  leger  tbo  el>m  fcf>reff : 

i^e  fdjolte  men  balte  tt>o  ebm  Pomen, 

©at  frf>oIte  ebm  rnt  tem  Slote  ton  gröten  fromen. 

3DerI>aIuen  he  mit  finen  gefeilen  tbofamen 

(Bingen  rtb  tem  Slote  rnt  tho  vns  quamen. 

0e  tacf>ten,  xoy  fcboltcne  nidht  beter  xveten 

Vnb  Wirten  fc  wetter  vp  bat  Slotb  gan  beten  ^ 

XVan  xoy  mit  ebn  batten  vm  bat  Slotb  gehantelt 

Vnt  fe  in  elyvtm  rornhcmen  nicht  hatten  gewanteft; 

3(uer(l  xoy  nl>etnen  fe  pu|r  rnt  helten  fe  refle, 

Wolten  nid)t  laten  gan  folcPe  gefle, 

0e  moflen  rne  tat  Slotb  in  te  hente  ton, 

Ctter  fe  l>etten  balbe  bePomen  ebm  Ihon. 

SDo  aiterfl  te  igonetliiete  fo  wcren  gefangen  / 

öo  wart  ten  Schwetifc^n  buren  gar  bange, 

Vtit  teten  tat  Slot  ran  (hintt  rpgeuen; 
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Xlfo  numüd  te  Cljborcf)  ingenometi/ 

Tllfo  rebeCtct  f>efft  t^t  ^e  t>ur4>(.  San.  van  IDen.  beFomen. 

(ft^OMet  m(e  aCe  ^t  gefcbad), 

Jl^tfuett  vp  bee  d>ctobere  Clfften  ^ad>/ 

Coc|>  ^e  &4nindf  tl>p  @d>ioe^en  ti)0  3etief  ointtgett  in 

Xna  alle  ^em  l^eet  vnh  gefc^ttt  f)m^ 

^e  f>e  tti  iH  Fonbe  tl)0  wege  bringen; 

^  »o(^  mit  vnfnn  Rtoinge  fechten  vn^  ringen 

Vn6  taten  ref>en^  tat  f^  nid)t  wttt  tctfyi 

Oat  brac^  ten  tmfen  grote  angfl  «nt  notl>. 

VOf  liebten  getac|>t  nl[>a  lecBe  t|>ofaren^ 

Tluerfl  ale  wf  Mti>  f)itttn,  wae  te  tcc{>  vorlorrn. 

Vnfe«  Sining«  'C^erinnen  «miflen  nenen  ratb/ 

€(onter  man  ntofle  fict  lo^^eten  mit  ber  tatt>. 

Tluerfl  itt  wae  vnfem  S^ninge  nid[>t  gelegen^ 

ige  fönte  fine  fafe  ni4>t  rid>ten  tlyo  tegen  ^ 

Scnter  mofit  mit  ft^^tte  tl)een  vtb  &d}xot^n; 

tfhroten  angfl  vnt  fummer  wy  to  leten« 

€()m  fleenmÅMgd  i>^te  wae  ei>m  a(fo  bange, 

^t  be  nicf>t  ivolte  t^en  fo  (ange^ 

^t  te  Rintncf  t^o  Qd)xottcn  mocf>te  mit  ebm  ein  loortt- 

fen  fprefen; 
ige  fruchtete  ficf,  tt  6chtoetifd)en  buren  werben  ficf  an 

ebm  refen 
Vnb  n^orben  fine  maieflet  nid>t  fd>onen^ 
@onber  nba  (inem  vorbenfk  ebn  bcn  betonen, 
^rbaluen  bt  ^oan  (htnbt  an  wtd)  tod> 
Van  d5bord>  mit  ftnem  gannen  beer  vHb  fiod). 
ige  borfle  vp  imfytt  bee  Sunbee  nicbt  bUuen^ 
Bonbem  letb  ftcf  vp  beifr  anbere  fj^ben  briuen. 
^  b«  barber  wae  gefamrn, 
^be  ibt  ebm  geivalbigen  gröten  framen. 
^  hebbe  geti>oU,  be  Sunbt  toere  lOO.  müengewefen  brctb/ 
Stfo  uste  ebm  vor  be  SkbivebilcfKn  buren  letb- 
Suerfl  bat  ^ef<bad>  all  otb  vcrflrnbigrm  rate. 
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ige  fruchtete  (tcf  ^  ^at  ^e  @d>t9e^en  att  tl^cfpa^ 

Vnt)  nid)t  fo  Ixilt'c  Famen  fcf>oI^en, 

]t>aruntme  be  fe  aCfo  in  fyn  (an^t  locfen  lvoI^e• 

2(uet(l  t>e  6d>«>et'cn  Pon^en  folcCe  W)^fl)ett  nidfyt  merfen, 

eofl^em  ^e^en  (icf  bei^c  tl>o  2tog  vnt)  vote  (terdVn, 

Idgen  et>m  a(fo  flu)?  nfyt  in  fyn  lati^, 

i>ad}Un,  t>e  fdE>o(^e  vpt  (efle  gripen  ^en  (lan^t 

Vn^  e(;ne  (euerercn  tim  &iad}t; 

lDartt>o  iveren  fe  gen^Iict  be^ad>t. 

2(iiet(l  vnfe  Rininct  loolbe  ti>o  ^et  t)^t 

S)ent  R^nincC  nid)t  feuern  einen  (lri^t/ 

Sondern  vorfeti^  a(fo  ftne  arme  vnberfaten 

Yht^  tod)  xotd)  ^aruan  flne  (traten. 

iDe  TXinind  tt>o  Qd)voe^tn  fktmete  fict  ntcbt  l^ngr 

X>n^  matett  ^ant^  igallan^t  angfl  «n^  bange, 

]t>at  fe  et>me  entiegen  fint  gelopen 

Vnt  ^e^en  vmme  (Babee  imUen  rcpen, 

man  fd>o(be  et>rer  fc^onen/  fe  loolben  fwereii/ 

SicC  gan9  van  bem  "Biininq^  van  JDennemarf  tl>oPeren 

Vnb  bliuen  tem  Rininge  tl^o  6d>u^eben  altj^bt  movnDholt, 

WoCben  by  ebm  vp^etten  lyff  vn^  alles  fsoat  t^e  xodt, 

Y)nt>  wo(  folcfen  Ciet>t  nid)t  ^e^e  bol^en/ 

3)e  fd>o(be  ft>o  endigen  ty^en  noer^cn  gefd>o(ben 

Vor  ein  ©cnifcbcn  Sd>eim  t)n^  t)orre^er, 

Vn^  fci>o(be  gejlraflft  w?er^en  wo  ein  mi^^e^cr. 

IDarum  tod>  te  "Biinind  tl)0  ©d)^xH^^cn  in  i\{  vorti) 

Vn^  fegcrte  fitf  vor  i§e(m(lc^e  cn  tiv)^er(et  orf^; 

^in  feger  ^c^c  be  ror  ^e  tTcr^er  porten  Han, 

SMt  ant^er  auer  ^at  ivater  vp  euenem  plan. 

Deiüife  ^at  ganc^  (ant)t  ftc£  b^t>^e  ergeuen^ 

2Dad)te  lye,  be  Stabt  fcf>o(be  od  nicht  jegen  ebm  (breiien, 

VHt  wo  wol  he  neen  groff  gefd;utte  mit  fitf  brachte^ 

tOolbe  be  i^t  mit  andern  antlegcn  vorfofen^  aCe  icE  etoctt, 

Vnb  bacf>te^  w?at  be  vtbrid>ten  Ponbe  mit  ber  guebe, 

iDat  ivolbe  be  er|l  vorf&Pen  by  Un  fd^imefen  hiebett. 

1^  [ctb  begcren,  fe  fcbolbcn  be  &tatt  vpgeuen 

Vnb  fd>oIben  nicht  jegen  be  biUichctt  ilreuen^ 
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Oemit  (t  toc|>  t^e^^tt  tUim  mad^t 
YHid  locten  von  el>vem  mm  Kinitict  s^  votad)t.  • 
Tloerfl  vftfe  (ue^t  loeven  ni4>t  fo  v^saget; 
Utoii>oC  tat  et>r  S6ntncf  «Me  loed)  seiaget/ 
igeltett  fe  fict  tennod)  mattttcf  vHb  vaft, 
€k  wctttn  tii4>t  intoten  ten  fromttn  gafl/ 
fetteten  wo(  tem  &Mtige  t^  €kt>iveten  vtU, 
Sfaierfl  fe  (S^lteit  fii4>t  tl>cm  weinig^jlett  tele. 
6e  r<^ten  wd,  fe  weiten  te  Statt  vpgeoen, 
XOm  otietfl  an  gelagen/  fegge  Ut  fw  tum. 
TbMtutfy  motfy  id  Umm  tlnm  i^^oetman, 
S>e  watl)iit  intern  Ut  nUfyt  «orfc^ivigen  f an« 
3»  tet  Statt  WM  f^  te  befle  friegee  man, 
ijß  wofte  mit  tem  (enente  mimmet  t^  tantan, 
ttorbotl|>,  man  fc^^olte  te  Statt  ni4>t  t^pgenen; 
VOci  tat  l[>atte  |tn  finne,  ten  wolte  Ijft  tiU^  laten  leiten, 
Cinen  JOorgetmeiflet  tete  f^  ermotten; 
Damm  tat  itt  van  et>m  wae  ge^t  warten, 
^at  f^  ten  Scbtoeten  loete  t^>ogetan, 
Cetl>altien  Ietl>  Ijft  et>n  tl)0  tote  flan. 
^  fete,  man  fehlte  fo  lange  enoa€f>ten, 
Dat  te  Xatr  vnt  %hninét  (icf  betad^ten 
XJt^  tnt^tttm  fjm  (uete  vnt  lantt; 
^  «oolte  oXxftt  bituen  vp  tee  iDenen  l^ntt. 
3n  ter  flodfen  (eti>  Vpt  bimmeln  tmt  bammeln, 
Vnt  (etb  tat  mit  tat  voltf  vorfammeln. 
Hxnt  fruchte  vnt  5ettem  wae  e^m  angefommen, 
3Ue  fetten  te  Sc^weten  fd>on  te  Statt  geioonnen; 
Stumme  votforgete  f>e  beite  tac|>  vnt  na<f>t 
iDe  Statt  mit  f tieg6  voUf  vnt  guter  «vad!>t. 
laffe  3inffon  ie  be  mit  nbanten  genant; 
iß  f>efft  erilagen  mit  (iner  f>antt 
25)rm  beerpotte  mannigen  fjmen  beltt, 
Vnt  te  fafe  betaiet  mit  barem  geltt. 
t>arti)0  id  be  vnfem  S&ninge  geroefen  fo  tntw, 
Dat  be  te  van  tem  Rintnge  tbo  Sd|>ioeten  entflagen  mit 

grote  m^yx 
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Vnt>  trefft  et>m  t)art(>o  einen  Ce^t  getan  ^ 

igeflft  l>e  p*  sitcfivol  nic^t  Uten  vortreten  / 

Vp  tat  f>e  ein  anfeenlitf  man  mochte  treten; 

unfern  'EininQt  ie  ^  tt>ogeta8en 

Vnt  trefft  all  folcfe  manl>eit  torfen  wagen. 

Wan  l)e  nid^t  ^t  fpel  E>ette  getreuen/ 

00  tvere  xool  igelmflete  in  ter  f4>anQe  gebCeuen« 

IDerI>aIuen  te  R^incf  ti>o  @d>ioeten  ten  emfl  mofle  to« 

Vnt  n>o(te  te  Statt  lattn  beFamen  e^r  I^^on. 

XVan  t>e  ^yn  gefc^utte  f>ette  Fönen  yortbrinaett^ 

ige  t>ette  getackt  fo  (att>en  vor  el>n  t^  fingen, 

IDat  itt  fc^olten  ^bbtn  geclagt  tung  vnt  a(t/ 

3De  Statt  fci>o(te  t>ebben  gewefen  in  iamerlider  geflolt. 

Vlid^ts  teix^eniger  tete  t>e  mit  tiven  fhtcten  fc^^ettn 

3n  einer  flunte  eint  ^antje  muer  netter,  tat  mige  if  wctm; 

Van  ter  tTorter  porten  bett>  tbom  blocf l^ufe 

0(1  tie  muer  gan^  vnt  gar  gemaFet  ti>o  gntfe. 

5>c  Bugc(n  ^yn  fo  in  te  t>uefer  geflagen, 

JDat  itt  tcn  rufen  brad^te  grote  vorsagen. 

^an  in  ten  fuluen  tagen  by  tem  beere 

Vnfe  ^6uet(uete  (uflic^  by  einan^v  weren, 

mieteten  tar  van  grotcn  taten  vnt  wifen  tingen. 

Wo  fe  te  Sd)wetifd)en  buren  tvolten  tn^ingen. 

2(uer(l  als  fe  am  beften  tvolten  te  faFe  betengen 

\)nt  einen  guten  rufci>  tl>o  (icF  nemen, 

SDeten  e(>n  te  kugeln  fo  vm  te  fippe  fpringen, 

^at  fe  balte  begunten  mortio  tho  fingen. 

SDan  in  ten  'Bivod)  wavt  fo  befftid)  gefd>aten^ 

^at  fe  fluir  (open  ein  tetcr  fme  (traten, 

©ctcu;  xvil  itt  l>ir  im  Äroge  alfo  tl^gan, 

00  mad)  tc  IDuueC  bir  (enger  tiyo  bere  gan. 

2luerfl  teunle  neue  mebr  l^ugeln  u?eren  Famen 

Tut  tat  gefd^utte  nid)t  xca^  b^^fomen, 

tUofle  tc  ÄinincF  tbo  Qd>tt>eten  vtb  not!>  laten  (lormen 

Vut  phigcn  te  falfd>ru  BliUigcn  rnt  xwrmen^ 

IDe  tar  iwven  in  ehrcm  neilo. 
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Zi^  Mtföfeti,  oft  fe  n^^fti  fydbtn  vefh. 

3m  (lotttte  quütn  tt  fofe  fo  w)rt^^ 

Dae  ^  vnfett  fcf^ite  l[>a^ten  votCovm  ttn  ffartcM 

VnD  begtttt^m  Mit  ^et  mneten  äff  t^  wUttn, 

Oc  mit  e^  te  Viutitln  vm  ^eti  f op  be^eti  (ItäFeti* 

Ofttt  ^  ioat[[>eit  ict  nU^  tan  v^tbf  ^ctn, 

Oc  ekfywéttn  ^bben  mit  etem  gefc^^nttt  graten  ftfyi^tn  tßitan. 

t>o  ^  vftfttt  (faittttti  vp  btt  tnttrtn 

3»  btt  ot^lltttls  9fi^  wot^tn  lotttn  ttti  €k|nvtWfc^  bottti/ 

^tffk  ft  tat  groitt  gefc^nMc  d(fo  dttcoptn 

Vnt  tl^m  9itttt  (<R  QtnuiPtt  4I6  btt^  (Itattti/ 

^pc  (t  dlfO  ocB  lotcp  gtiMintfi  ttttt  gvotfit  (tv^i^M/ 

Dttt  fittfi  mit  QMiQtii  9iit  |>ti't)cii  tofcp  (t  moc^tt  f^Avcn« 

^tMcti  ^  iviutt  fUE  mit  fucrri'CiiQttt  fiicpt  gitio^i'ft/ 

t(Onr  Qtfcf^tfii  wo  ^  €k9iotM(c|)tii  l^tbttti  bcgttct» 

Wtff  tat  antet  Uqn  od  tl^ogtfalleti, 

3tt  loete  ff^n  mit  tm  tmfeti  oOeti; 

Oc  Statt  ^tte  mtmmer  fotitten  (tan, 

&i  f>ette  miteti  tl>o  grtmtt  viit  bottem  gati. 

Siterfl  (Bott  Iftfft  itt  tomale  geeinten 

Vitt  teti  64noftifd>en  totn  gelmtett/ 

^n  te  imntet  wae  elyn  t^  nl^  vp  tet  fymbt, 

^r  t^  loerett  fe  vitbeivonet  tet  lnd)t  im  latitt« 

Ott  war  ocK  iiid>t  tarumme  anq^fanqitn, 

^t  et>m  nba  igeCmflete  tete  vorlangen, 

€Sonter  vf(emet>r  vnfen  Rinindf  ti^  €Macf>t  t^briitgen; 

Oarttl^  rtcf>teteti  te  @df>ioeten  aü  ef>r  tingen, 

Cerl^luen  bleuen  fe  tar  tre  wePen  bel^rren 

Vnt  fd>&(ten  vnfen  Viinmd  vor  timn  Harren  ^ 

^t  be  fo  gar  ivae  vorjaget 

Vnt  van  fynem  lante  ioe4>  gHaget. 

^tten  fe  auerfl  betb  vp  Wfnadytm  getéiiet, 

&o  wtxtn  fe  fnluefl  loorten  geiuet; 

Wan  ebr  voIcC  van  f ulte  wer  bleuen  totb 

Vnt  von  ter  C)enifd)en  Frandfbeit  gefamen  in  n^fy, 

OefgeltVen  te  profiantt  gemtfl^ 

@o  wolte  wr  er(l  bebben  gebruVet  «n(e  üfki 
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Ott  fehlte  et>re  feinet  f)m  tnttamm, 

3De  '&inind,  71^1,  Tlutet  vnt  Fned>te  b^fatiifn. 

2(ttet(l  et>r  RinincB  wae  nid>t  in  ftnem  motc  fp  (Mt, 

SDet^Iuen  tod}  ^  van  i5<^Im(le^  tvec^  gar  bdt 

xna  finen  Tlutetn  vnt  f neckten  nteiflen  Me  mt  bcftai, 

ee  tveten  aU  entflogen  vtl}  e^ren  neflen* 

C^t  XXefl  mad)  ^üatM  vnt  0d>one  ocC  lool  Ifietm, 

l^n  fe  f>ebben  ted>t  bar  tl>0/  bat  m&se  97  loeten. 

@e  bleuen  ocC  (bbtefl  ni4>t  vp  ber  Saen^ 

@onber  (et^  bar  mannigen  Vrancten  buren  t^  tngge  (bmi. 

@o  bleuen  ocK  tive  grote  gefd[>utte  vnb  wHnUt^  UlnnitiOR, 

t)at  men  be  md)t  f  onbe  bee  «mntere  |K^en  fortbringen  beu. 

Do  bat  «Mrt  vnfem  S^ige  anget6get, 

Dar  tf>obatbe2ldnin(f  tfyo  0c|>iDeben  (U  ^^ebbe  «an  {ebn> 

fieb  0erogfC/ 
Dacf>te  f)e,  iH  wert  nu  ttd^U  tytt 
Z^)0  f&Fen  (Inen  nutt  vnt  ptcfyu 
Deunle  be  'Rinind  tf}o  QdyMUn  voas  ioecf>  getogen^ 
@o  xvolbe  t>e  erfl  be  fd>anQe  tragen; 
Xod)  berl>a(uen  gar  t^emUcC  vnt  fneQe 
3n  buncfelem  xrebbcr,  bat  md>t  wae  F>eUe/ 
Y>p  bat  f>e  be  Francfen  buren  moci>t  erbaffd>en/ 
Vnt  wölbe  fo  bat  Sd>n>ebifcl>e  leger  vorrafdKn. 
2tUe  fine  Dubefd>e  Tluter  l>abbe  be  b^^famen^ 
Dar  tbo  alle  (Duerflen  mit  et>ren  nl^amtn; 
Dar  was  vorbanben  aü  fine  mad>t^ 
De  t>e  vt(>  Dubefcf>(anbt  vnt  DennemarcC  f>ebbe  tI>ofamen 

bra<f)t. 
De  6cf>tveben  iveren  vp  ^m  tage  nt>a  ebrem  (anbt; 
Du(fe  anHad)  was  ebn  gan^  vnbeFanbt^ 
i&}V  fe  vp  einen  mibbad>  Fregen  tt>o  feen 
Vnfe  gen^albige  mad)t  alle  by  een* 
Do  bad>te  xoy,  fe  fcf>o(ben  ba(be  wtd)  (open^ 
Dert>a(uen  belbe  n^)^  (liUe  vp  einem  bopen 
Wo!  tive  ebber  bre  gan^e  fhinbe  lang; 
Vm  wae  velemebr  als  eignen  bang* 
Vpt  (efle  fd^tcFten  xoy  vnfe  Denifdl>e  Kutct  tbo  tiyn  m. 
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VOétbm  wrfUhti  «Ml  fe  ^ét^m  in  e^m  ^n. 

lUutft  fr  bcgnn^en  vite  flnp  tm  Pop  tI>o  be»m 

YHid  feffm:  «eCe  (euer  tat  flan  als  freden! 

^  begunte  man  tt>o  {d)€Un  vttb  fitttn, 

Ctti  iter  ivol^  finen  fcf>aten  rePeti/ 

60  lattgf  tat  vnfe  ^aueluete  ^ttemen  vp  tt  fhtc^; 

Se  liebten  ^éfyit  grffregen  €unt  Vtltene  (^t/ 

Scgwiteft  ^ni)alnm  tI>o  ropen:  «otiaten!  vorlorml 

00  MJe  ocC  vnfe  Mt  Svinet  vtfjettattn.  * 

tnon  ^tt  nicf>t  vp  ei>r  man  van  ^iiUstm  tn  ^mflaM  ^itam, 

C)ar  «Mtt  mannt4>  Tlutet  vnt  petM  «an  rennen  lam* 

VDen  bt  l^n^fcl^en  Tluter  terftolnen  ti^t 

eUd)  nid^  ^tten  beter  gewl^ret  im  ftdM, 

&o  webr  vnfe  Sdnindf  nk^t  barnan  tcnuni 

S>e  Prancten  ploc^bengefe  l^ebben  t^  wtd^  genomen. 

S>e  l^nbefcl^en  aoerfl  ^btn  eine  gnbe  iegenio^, 

<Brepen  an  be  flenbe  mit  ei>rem  ^amjitn  fyn, 

&o  bat  «Ml  twebunbert  Tlueter  loorben  vp  be  flttc|>t  gebrac|K/ 

tk  tat  @d>ivebifcl>e  8efcf>tttte  i^etbtn  in  e^rer  ac^t. 

Snerfl  be  (ofen  bengele  ivolben  ntd>t  lojpen, 

€Sonber  ^^n  tummer  vnt  alle  tiitt  ropen: 

€Ca  ibiel^  ila  if>iel  be  ]t>anfdK  vorreber! 

Straffe  be  fd>e(mer  vnb  argen  mifbt^eber! 

igebben  fe  ni4>t  «viUen  bolben  frebe^ 

^t  fcf>al  el>n  fuluefl  bon  angfl  vnt  (ebe. 

tk  fd)frmu9e(  ivarrbe  betb  in  be  nad)t, 

t)o  werben  be  vnfen  vth  bem  velbe  gebracf>t 

Vnb  be  €kf>ioeben  be  YK>a((leb  ^ttn  bebolben/ 

U>oiool  man  fe  vor  buerbengele  f^tb^  gefcf>olben. 

Vp  ber  ivalbfkbe  bleuen  van  vnfen  me^r  ttn  2000.  man 

Van  TtOtl,  Tlttter  vnb  Pne€f>ten,  be  nid>t  quemen  barnan; 

tk  @d>ioeben  bebben  bre^unbert  vorlaren^ 

^runber  waé  einer  vam  2(bel  gebaren. 

^6  anbem  bagee  tiqitn  fe  loebber  in  6i>r  latM, 

Vnt  toaa  vnfe  tod>  ntd>t  mebr  beivanbt. 

SUetne  twe  grote  fhicte  fonben  fe  ni€f>t  mitbringen; 

^rl^aluen,  beimle  vne  be  Had^t  nid)t  bebe  gelingen. 
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lTl)emen  wf  De  (lüde  mit  gi-otem  frolocten^ 

tXHif^cn   tool,  bat  vnit  Hinirt*  tiid?t  bd»e  gi^ptn  t»i 

SXiman  be  m^d>te  iatm  gefcbutic  geteti; 

triebt  iPcU  Hattbcwm  bcflrt  bc^  ^at  mir^^  tcfi. 

Wy  ^Qviim  odf  nicbt  lönge  rl>c  ^elm(Tr^c  ^, 

Rutne  txot  Dage^  bat  macb  i<f  mit  iXHarf^tl  f^rttieti, 

XVy  ftucbteben,  be  ©dnv»c^fH  fcbolbfn  fyn  tt        *" 

Vnr>  vn(m  KiiimdP  gefangen  crf  ^tni(lcb  tn.^; 

Detbalucn  to^en  wy  mit  ijl  batiian  wfe  (Itatni. 

Obt  traa  bar  lenger  rl>o  bliucn  md>t  ^ratm. 

©otif  tim  Vi<torie  te  nummer  geboret^ 

ITocb  ebrwale  in  bcr  gan^n  werlt  $eiV>Årei* 

©etbaliten  w?)?  i^ne  bat  berinun  \?elc, 

I)at  w)?  fo  l^cbben  gcaninnen  im  fpele. 

tTTid?te  T?nfc  l^ininct  adtebt  fo  gewinnen, 

^e  (cbolbc  w?ol  a'»yf<  werben  i&nt*  teren  jlrf  bfflnnen. 

Ciartbo  S^«^  <^l>w  <5obt  bat  gelucfe^ 

Üat  be  mact?  vorCatm  ffne  olbe  titdfe! 

OtJ^Dcb  lyi^bbt  idt  voat  tJorgjeten  tbo  frggen^ 

»/COcf  wilt  o*  tymivofit  il>cfamen  Ir^rn, 

tXV  g[ucf  Jicf  tbt  id  in  butTem  jar  gegangen 

Vn^  wo  TDele   t^an   t>nfeö  Xiintnge   2tbel   iii    llie|l.sitH  ff 

0ieittiS0mf 
Vn^  wo  bat  b^l*  é^pf^l  i»  vorlaren 
Cnen  be  tpbt,  bo  wy  ror  «Ijborrf)  im  fetbe  wactiw 
^X^t  10  nidbt  ge^Vbeen  mit  ber  6cb weben  machte 
©onber  fe  bebbcnt  fue  mit  Prubt  t>nb  lobt  tlTOiMt^ 
tITit  Frigebieben^  beibe  Tintern  vnb  Pnerf^ten^ 
^bben  fe  mit  Un  t?nfen  wiUen  üan  vnt^  fechten, 
0e  |l«^t  ^<*«  Beitel  vxf  ge tagen 
tUtt  ibrer  mad>t^  vnb  b^bbent  willen 
Tor  *SapfeI,  tat  »tfcbopUdfe  6fot; 
€k  iyaX^tm  a\k  ebre  l>apning  tbo  rnfem  ^m  <5obt, 
K^wile  bat  fe  bad>ten,  fe  iyat>t^n  rccbtferbige  faftn, 
00  wölben  ft  ibt  mit  ttn  wfen  aJfo  mafm. 
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^f  vtife  BÅninct  t)n^  fjm  Jßtcbtt, 

l^rtf^o  ocC  Om  Itm  froio  mo^er^ 

tlid[>t  vele  fd>o[tett  l)ebben  in  C.teflanbf; 

t>af  was  auerfl  ni€f>t  vele  bewan^t/ 

Iben  to  fe  vor  ^at  €(Coft>  i5<^pfe(  quamett/ 

IDe^en  ^  tpm  €Kate  a(t(>ofanten 

tnit  emfHicfen  vn^  I>atbett  «oorbett  fprePett^ 

ee  wollen  f!ct  wébbtt  ^e  ffen^e  rePett^ 

&€  wctttn  ^at  0lott>  nid)t  vpgitutn, 

OM  fcf>o{t^  ef>n  ei>t  Poflen  (yflf  vn^  (eiteft, 

&t  M^eft  t^t  ocK  alfo  manlid  vnb  vafit, 

^t  fe  Uttftn  bett  vtettbeti  Fem  t)Pbt  ebber  rofle. 

tnit  ^d)tytn,  iveettett  vttb  ropett 

ftebeti  fe  ittt  Btete  tf>ofatttettbe  Icptni 

<Betut  vp  bat  BIotf>,  wf  fittttettl  tiid^  f^Ibett^ 

VOy  vMtn  latett  bett  tettett  (Hobt  woCbeti! 

YHtfe  (liebe  bebett  fict  fo  tttottfict  ertigett; 

Ci>r  be  ekf>ioebeti  bat  gefc^tte  begnttbett  tt^ctifitn, 

iBtttsett  fe  9ti>  bettt  0(ate  benttl^ 

Vttb  bebett  vttt  (Satte  voiüm  (utl^/ 

ynett  fd>o[be  fe  boct>  tti)etttett  tbo  gttabe 

Vttb  (atett  ef>tte  bat  Itutnt,  barutti  fe  babett; 

@e  wolbett  (aten  beibe  gefcf>tttte  vttb  proftattt, 

^rtbo  olle  ebre  barfrf>op  vttb  bat  gattQe  (attbt; 

0e  TToIbett   tl)0  etvigen    tj^bett   vttber  bettt    Rintttdf  tl^ 

€kf)voebett  Uinett, 
matt  frf)clbe  fe  boct>  tttd>t  fc  gar  vti>  bettt  (attbe  brfciett. 
(By  fcf>iUettt  auerfl  alfo  vorftatt^ 
tOatt  fe  ^t  (bitte  ttid>t  babbett  gebatt/ 
€So  l>ebbett  fe  bar  tttitbett  (atett  ef>r  (euett; 
^rum  n>o(bett  fe  ttic^t  ivebber  be  €k^ioebett  (hreiteti. 
0e  bad>tett  ocK  fo  ttt  ef>rettt  finne: 

^ivt(e  tt  S^ttittcC  van  i&ett.  gattPt  €kf>ii>ebett  n^be  nritttteti^ 
00  fottbe  be  Stfrop  vatt  (Dfe(  bar  wel  foite(e  befatttett. 
Hie  fftt  gatt^  I&ifropbottt  «verbt  «vere  tbofattiett. 
XOat  f(f)0(be  tttatt  fragett  ttl>a  fo(cfer  Neittett  faPe? 
Citt  gattQ  RétticfryFe  thottorlefett,  tttoc^te  ttidl^t  tnafett; 
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lIl>cmeM  \vy  De  |lucfc  mit  grotem  ftolodtttt, 

n0 

IDaruatt  bc  mochte  taten  $efd>utre  geten; 

lTirf)t  t^ele  Barthowen  hfef(t  he,  t>at  ntigf  gjr  urteil. 

tVj^  t>orfleti  ocf  nicht  Unge  tiy^  ^efntfle^r  Mtürn, 

Sunte  twt  ^age^  d^t  mad)  idt  mit  wavfjeit  rdirtittn* 

W^'V  fntchteDen,  De  9d>tt»et>en  frf>o(C>en  frw  is?ft^erfatw«i 

X*rl^  rufen  'KÄnincf  qtfan§m  ocP  ^Imllet"  tngenomfii^ 

IDerbduen  toqen  wy  mit  ifl  tätuan  ünfe  (Hatrn, 

3t>t  waB  ^av  lenzer  tl)0  blimn  nicJ)t  getatni* 

0ortf  eine  Victcrie  ie  niintmcr  gehöret, 

ITod^  e^rntöls  in  Ocr  gani^en  u^erlt  gnfpiittt. 

JDerhaUien  wy  vn&  t>at  berémen  ^üttt, 

bat  v0y  fo  hebben  gexüitnnen  im  fpele. 

tilgte  vnfe  'Eintncf  aUtebt  fo  geirtnnen^ 

*5e  fchc(^e  wol  wr^  u>erC»en  rnb  teren  (tcP  briinnin. 

iDartho  geue  ehni  (Bo^t  C»«!  getiicfe^ 

iDat  he  marf)  vortaten  ffne  ot^e  tucPe! 


g^4>ch  t^ebbc  irf  wat  wrgeten  tt>o  (t^9$n^ 

vl-OcP  tt?ilt  od?  tym\wyft  tl>ofamen  te^gen, 

Wo  £((u(ftccf  iH  t«  in  tutT^^m  jar  qt^^nqtn 

Vn^  i\io  rcle   ran   rnfre  Kinrncte    Ä^cl   in    CitflanM   ff 

gefongeti, 
VnC»  wo  tat  h«P  ^a»?Kl  le  rorlarcn 
*tim  ^e  tfbt,  bo  voy  ror  C^bord)  im  felbe  warttu 
3bt  t6  nicht  gefcheen  mit  ber  Schweben  macht, 
Bc^ntcr  fe  hebbent  fii0  mit  Pnibt  vnt>  lobt  tt>oi»«9e  bf#ct^; 
)Mit  Frigertieben,  beiOe  Xutern  rnb  Fnecbttn, 
^Ibben  fe  mit  tm  rnfen  willen  flau  vnt  fechten« 
0e  flrtbt  i^an  7%euel  rp  ^etagen 
tMit  ihrer  mact^t,  rnb  hebbent  wUlen  waö^en 
t>or  'äapfel,  bat  »fcboplicfe  Stot; 
Öe  h^bben  alle  ehre  h^tpnitig  tho  rnfem  »J^rn  Ö5c^, 
C^ewtte  bat  fe  taöjtm,  fe  I>*:bben  recht ftrbi^e  fattn* 
Bo  wölben  fe  ibt  mit  ^n  rnfen  alfo  mafm. 
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Oat  vnfe  B^ninct  tn^  fjm  Jbtc^tv, 

^ttl^  od  Orti  leite  ft<m  YHtötn, 

Vlid)t  vele  fehlten  fyebbm  in  fiitflanbt; 

Oae  wae  auetfl  nicf>t  t>e(e  bewan^t/ 

Iben  to  fe  vor  tat  €nctt>  igapfel  quamett/ 

IDeten  te  tpm  &lau  a(t(>ofamen 

tnif  emfHicfen  vtib  f>arten  «oorteti  fpreVeti/ 

€ie  iMiten  f!ct  «oetbet  te  fpente  reVeti, 

&t  wolteti  tat  0Cotb  nid)t  vpq^tn, 

Ott  fd>o(te  ef>n  ei>t  Fofkn  ()^ff  vnt  (etiett. 

&€  beCten  ttt  ocf  alfc  manlicC  vnt  Mfk^ 

^t  fe  (etbett  teti  vtenten  fein  tytt  etter  tafle. 

tnit  fcf>r)^eit,  tveenen  vnt  topen 

fteten  fe  im  eUate  tf>ofamente  lopeit: 

<Betiet  vp  tat  &lctl},  xoy  thfnntnt  tii€f>t  falten  ^ 

VOy  imUefi  taten  teti  letten  (Bott  ivolten! 

YHife  (itete  teten  fict  fo  ntanlict  ett^gen; 

Cf>r  te  0cf>iveten  tat  sef4>ntte  begnnten  tf^or^gen^ 

iBinsen  fe  vtb  tent  &\att  t^enttl^ 

Vnt  beten  vm  (Batea  mUen  (utl^^ 

iTTen  frf>o(te  fe  toct>  n^men  tbo  gnate 

Vnt  lattn  ebne  tat  leuent^  tarum  fe  baten; 

0e  ivolten  lattn  beite  sefcf>tttte  vnt  proftant, 

t^rtbo  alle  ebre  barfrf>op  vnt  tat  %an^t  lantt; 

0e   wolten   tl>o  ewigen    tjaten   vnter  tem    Rininct  tl^ 

€kf>ioeten  bCitten/ 
tTTan  fcbolte  fe  tod>  nid>t  fo  gar  9tt>  tem  lante  trtuen, 
(By  fcb^Uent  auerfl  alfo  votftan^ 
XOan  fe  tat  fnlue  nid>t  bitten  getan/ 
00  betten  fe  tar  métben  faten  ef>r  leuen; 
^rum  ivolten  fe  ntc^t  ivetter  te  €kt>Yoeten  (heuen. 
0e  taå)ttn  ocf  fo  in  ebrem  (tnne: 

^mle  te  S^nincf  van  ^n.  ganpt  €kfnoeten  n^te  winnim, 
00  fönte  te  Stfrop  van  (Dfel  tar  ivol  fouele  befamen^ 
2(le  frn  ganQ  Sifcoptom  U7ertt  tvere  tbofamen. 
VOat  fcbolte  man  fragen  nba  folcfer  f leinen  fafe? 
Cin  gann  IKénicfrffe  thouorlefen^  mochte  ni4>t  mafen; 
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OTan  ^(ft  ^at  Slot  tatum  nid^t  vp^mtn, 

^t  »t  ^e  ed>x»et>cn  ferien  bet>o{^en  eiwtt/ 

eon^er  t>at  mm  fe  t)armit  bvid)U  in  tat  »elbt^ 

VBt>  bat  men  mochte  feen  ee>r  leger  tmb  telM 

Vnt)  t)arbor4>  fe  in  ang|l  rnb  notl>  bringen 

VnX>  t>orf&Fen  mfe  selncte^  xoo  tbt  vne  wdbc  geltngrn. 

S)arum  ocT  nic|>t  lange  te  verbleuen^ 

t)at  be0  Riningd  van  poln  vnb  ^ermetflere  ma4>t,  (ifp 

id  iw  mm, 
0lnt  ben  ed)wet>m  f  omen  vp  be  ^ubt 
Vn^  f)ebben  gefd[>rj^  fel[>r  vnb  lubt^ 
@e  loolben  pemow  vnb  dienet  noebber  n^^emen  fat; 
Xl>o  rePen  bee  25ifdE>op0  fc|>aben  f^bben  fe  im  fin, 
Sint  ber|>aluen  tf>o  ^m  @d[>ioeben  fotgetagen 
Vnb  ^bben  mit  e^n  be  fc^n^e  nriOen  wogen. 
3(tter(l  be  @4>xoeben  loolben  tM^t  mit  e|^  l^ebben  t|^bea, 
C^r  VefUng/  feben  fe,  tcvolben  fe  bewaren  fc|>on. 
t>o  fint  be  polacten  vnb  Xatem  gar  grimmic^  geiwfcn, 
Wölben  mnm  burea  man  läten  genefen. 
J&eiU  l)imv,  gcnfe,  oflen,  perbe  vnb  P^ 
igebben  fe  gefreten  gefaben/  gebraben  wb  rl>o, 
Yhtb  fo  manltcC  aUe  bat  geftnbe  bon  ermorben; 
SolcC  ein  Frigafhtcf  te  nid)t  e(>r  get>ort  n^orben; 
VnX>  ^bben  nid[>t  el>r  xviUen  tl^een  batnan, 
C^r  bat  fe  l>abbcn  getaten  mcmni^en  iCbbelman 
Vp  Heal  in  bee  :Gl^ing8  tl>o  &d)toe^n  hanbt^ 
S)o  fe  l^abt>en  gcfeen,  bat  ibt  nid)t  n^ae  bennmbt* 
Oe  t>er  van  IDona  ia  gebleuen  tt>o  berfuluen  tiebt, 
3De  van  tvegen  bee  Rininge  in  poln  f&rbe  ^n  flriebt; 
3)e  igermeifler  ta  Fume  fulue|t  entFamen, 
2UIe  fpn  barfd)op  ie  el^me  ^mamtn, 
Qyn  befle  Frtgavolcf  bar  t(>o  erflagen; 
3Dit  id  aUe  n>l>ar  vn^  nid)t  ertagctu 
]t>at  id  aUea  tt>o  n^iUen  bem   grotmecf>ttgen  R&ntitg   van 

Dennemarcf, 
Oe  beibe  an  lanbt  vnb  luebcn  ia  geivelbic^  vn^  flarcf. 
S)o  bat  ocC  alfo  ie  tbogegangen^ 
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^c^Oe  tpfife  S6ffitndf  ftfyt  gtoten  votUmt/m, 

Daf  ll>e  fclcte  Victctie  wtttn  mi^tt 

Vn^  ^at  tat  ekf>ivettfdK  ftigevolct  nid>t  tne^t  tccf>ee« 

mit  crotem  froCocBm  I>efft  t^e  ten  Sifc^p  Mtt  4>fel  ent» 

fangen; 
^  fete/  nl^  finer  victotie  tete  el>m  votlangen 
lt>o  »eten,  loo  ttt  im  33ifd>optom  fhtnte  tI>o 
Vnt  effr  fyt  Witt  frtfct)/  ltt(ltd>  vnt  fro. 
Oe  2ifcf>op  mit  grctem  fmerten 
€kte/  ttt  tete  et>m  toee  in  fernem  Inerten/ 
Cat  te  @d>ioeten  ef>ne  fo  t>atten  ioecf>  getreuen, 
^  l|>ette  TToI  gfeen/  tat  te  ganQe  Pric^  wtt  vctblmtn. 
S>e  Rinincf  fete:  leue  25rctet/  itt  f^fft  Pein  nott>/ 
Wf  i>ebben  nocf)  frifcf)  Ftutt  imt  (ott; 
XDf  wiütn  wd  in  @d>»eten  fouele  MPamen, 
Vife  ict,  gy,  Umttt  vnt  f neckte  tl^ofamen 
€d>otten  fönen  begeren  vp  tuflV  tytt, 
tITen  wy  men  labten  vubntet  ten  (hritt. 
Ibtttup  trefft  t^  tat  fo  laten  bliuen; 
^t  bebte  id  van  tufler  faFe  wUen  fd[>riuen. 

^071  b^bbe  ^y  nu  genocbfam  votflan^ 

iJxOo  te  fri4>  in  tuifem  iar  id  tbogegan. 
Wat  vnfe  CtCe  IKÅnincf  befft  vtbgertct)t/ 
^nian  man  btUict)  fcbtifft  betltcf  gctid>t. 
Vnt  lüctrol  id  od  biüid  meltrn  fd>o(te 
t*  Victorie/  te  rnfe  Scbcpe  erl>olten, 
l&o  ff  vnter  Sombolm  legen 
Vnt  «Malten  te  &d)Xotten  mit  lifle  betregen/ 
Vnt  ivo  vnfe  ^rcuCee  mit  groter  mad>t 
igefift   te    6cf>iretircf>en   Qcbepc   na   Copenbagen    gefangen 

gebtad)t; 
00  teil  id  tannccb  tat  (atcn  berou7fn/ 
0*  mc|lf  my  )ue  fu(uf|l  achter  tcn  obren  tlowtn, 
l^vcile  i^t  od  in  (Lyfi^intt  htr  bruorn 
3e  gcfct)rfuen  vnfcm  K^ninge  tbon  Chren. 
iBott  iriUe  vne  fme  gnate  geucn. 
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tutan  ^(ft  ^at  Slot  banim  nid^t  vpgonen, 

lOat  tet  te  &d)xce^m  ferien  be{>oR>en  eiwtt^ 

@onter  t>öt  men  fe  barmit  btid)tt  in  bat  »elM^ 

Vnt>  bat  mtn  mochte  feen  ee>r  leger  vnb  ttlbt 

Vnb  batbovd)  fe  in  ang(l  wb  notl>  bringen 

Vnb  rorfSPen  wfe  gelutfe,  wo  ibt  wta  wolbe  gelntfnt. 

t)atttm  ocf  nU^t  (ange  is  vorUeuen^ 

lOat  bee  IKimnsd  van  po(n  vnt  tgetmetflete  ma4)t,  (ifp 

tet  m  men, 
€(int  ben  &d)voebtn  fernen  vp  be  ^ubt 
Vnb  ^bben  8efcf>cyet  fel>c  «nb  lubt, 
@e  «)^(ben  pemoio  vnb  Tleuel  webber  nl>emen  in; 
Xf>o  reFen  bee  33ifdE>ot)0  fd>aben  f^bben  fe  im  fin, 
0int  bet|>a(tten  tf>o  ben  @d[>ioeben  ingetagen 
XHib  ^bben  mit  etyn  be  fc^nge  otUen  wogen. 
TLmtfi  be  @4>weben  ivolben  ni4>t  mit  tfyit  l^ebben  t|^ben, 
Ki)t  VtfHni,  feben  fe,  wölben  fe  bewaren  fc|>on. 
t)o  fint  be  polacten  vnb  Xatem  gar  grimmid[>  gewefcn, 
Wölben  mntn  buree  man  (äten  genefen. 
J&eibe  l}6mt,  gcnfe,  oflcn,  perbe  vnb  P(;>o 
igebben  fe  gefreten  gefaben/  gcbraben  vnb  r(>o, 
Vnb  fo  manlid  aUe  bat  gefinbe  bon  ermorben; 
0o(cf  ein  FrtgdfhtcC  t6  nid>t  et>r  gel^irt  worben; 
Vnb  t>ebben  nid[>t  e(>r  wiUcn  tt>een  barnan^ 
i&)V  bat  fe  t>abben  ge(aten  manni^m  iCbbclman 
Vp  SLeal  in  bee  Äoninge  tt>o  &d)xoeben  hanbt, 
£)o  fe  t^abben  gefeen^  bat  ibt  nid)t  wae  bewanbt. 
3)e  ^v  van  IDona  ia  geb(cuen  tt^  berfii(uen  tiebt, 
3De  van  wegen  bee  RÅninga  in  po(n  f&rbe  btn  flriebt; 
iDe  igermeiller  is  ^umt  fu(uc|t  entVamtn, 
Tille  fyn  barfd)op  ie  el^me  genamen  / 
&yn  be(le  Prigerol*  bar  tl>o  erflagen; 
IDit  ie  alle  wl>ar  vnb  ntd>t  erlagen. 
]t>at  te  allee  tl>o   willen   bem  grotmecf>ttgen  S&ning   van 

Jbennemavdt , 
3)e  beibe  an  lanbt  vnb  lueben  ie  gewelbicf)  vnb  flarcf. 
S)o  bat  cd  alfo  ie  t(>ogcgangen  ^ 
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^f^^  rafe  Barnet  ftfyx  gt^tcti  vetUm^ßn, 

tkit  l)e  folcte  YKctotte  loetm  mM>te 

Vht  ^t  ^at  €ki>toe&tfcf>e  fttsavoltf  nicl>t  mef^t  ^oc|>fe. 

mit  ttctfm  ftolcdcn  l>effr  f>e  ten  Sifc^p  Mfi  <Dfel  mt* 

f(fttt0ctt; 
^  fete^  nt>a  (iner  vktotie  bete  et>m  votlangen 
Cf>o  »eteti^  X90  itt  im  :{5tf4>optom  (htttte  tf>o 
Vnt  effr  (k  wete  ftifd>,  (uflid^  wt>  fto. 
IDc  2ifd>op  mit  grotem  fmettett 
0ete,  itt  tete  el^m  wee  in  fyntm  i^etteit/ 
Itat  te  0d>ioetett  ei>ne  fo  (>atten  wtd)  getreuen, 
^  l)ette  X90(  gfeen^  tat  te  %an^  ttid}  wtx  vctbkutn. 
De  B&ninct  fete:  Heue  23rotet^  itt  |^fft  Pein  notf>, 
Wy  (Kbben  no€|>  frifd)  Pnitt  vnt  (ott; 
XOy  willen  xool  in  &d)WtUn  foueCe  <)etamcn/ 
Wfe  tct/  0^/  Hiieter  vnt  Pnec|>te  ti)ofamen 
€d>olIen  Ponen  begeten  vp  ttiffe  tj^, 
Yl9en  wy  mtn  f^ebben  vuCentet  ten  (hrttt. 
^nip  befft  b^  tat  fo  taten  bCiuen; 
iDtt  bcbbe  icP  van  tu(fer  faPe  wUen  fd>tiuen. 

^071  b^bbe  Qy  nu  geno€f>fam  votflan^ 

<KU>o  te  Prid>  in  tuffem  iar  ie  tl>c0esan. 
Wat  vnfe  Ctle  ^linincf  I)efft  9tbgericf>t^ 
iDanian  man  hiliidy  fcbtifft  berlicf  getid^t. 
Vnt  wcivol  icP  ocf  biUi*  meCten  fcbolte 
3De  Vutoxie,  te  t>nfc  Scbcpe  er(>oIten, 
l»o  fe  vnter  Äoml>olm  legen 
Vnt  tvolten  te  @cbtrcten  mit  lifle  betreten/ 
Vnt  wo  vnfe  ^v<uits  mit  groter  macl>t 
^fft   te    6d>iretifcl>en   0cf>epc   na   Copenbagen    gefangen 

gebtad>t; 
&o  wii  tcf  tannocb  tat  latcn  berowen, 
Oct  mofle  my  fu«  fulucfl  achter  tcn  obren  Ploioen, 
Jt^unlc  itt  ocf  in  tyfi^nt^t  htr  bcuorn 
36  gffcf>reiten  riifcin  Ijl^ntnge  tbon  Chren. 
iSott  iriUe  vne  fme  gnate  geurn. 
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IDat  xoy  i>enfotbet  MttyH  eisen 

3n  vnfen  ired^tfetMsen  vn^  btUtdfen  fafeti 

XHte  m&qitn  foCcSen  Xtittmpl>  9n^  YKctotie  mofett! 

UHUet  ^ttfydutn  Mt  attn^men  vn^  vor  war  vorfbm; 

tVat  wibetd  0ef4>ttet  fc|>a(  «>oC  «oetten  fanbt  getan. 


m  nmte  im. 

9Bie  M  Durc^Ieucbtidßeti/  ^oc^^^^ 

bornen  x>nt>  (Brofmec^rtgften  durften  x>ttO  ^ttn, 

^mt   CKOC15®  bee  YKerjef^en^en  5U  0d>ioeten^  tet  (BoU 

ten  vnt  tlOettben  etc.  'Riniqs,  ttit^evold,  bette  Statt  vttt 

B<!^06  tVarti>er0/  in  t^Uantt  seCegen^  im  (htrnt  mit  geioalt 

erobert^  vnt  5n  tet  Cf^ton  9d)Wt^n,  tat  )tt  ee  9on 

altete  mit  teerte  0el>itt/  ivttet0ebtad[>t  ifk,  <Be* 

fcfKbtn    im    ^nf)el>ent>untet(bn    vnt 

fttnfvntfe€f>ei{(len  it^at. 


Ad    Lectorem. 

N»n  rgOf  cen   Danas,  pin|i;am  mea  carniin«  fwco. 

Fabvlaqm   in    cantn    non    erit    Tlla    »«•• 

QaaR    coram    anpexi    breniter    tibi    candide    Itctor 

Panca^  aed  h  paacia  non   niai  vera  caoam. 


l&urcl)  Paul  @d>unrn  von  Ceip^t^ 
3m   ll^cn  vom  penQenatper. 


Vi-     f-nrntkr    .V«//t<    Snmf    111    J  ••^ 


Denna  xiw  flr,  likasom  den  föreglende,  frofigtfi»  ftlrif^efi 
af  nSgon  Tysk  i  Konung  Eriks  tjenst.  En  Dansk  förrailar« 
alger  y  att  denna  '*Skendis  dicht'*  fOrakrifver  aig  från  en  Svensk 
"Skendedichtere*'  och  flr  tryckt  i  Stockholm.  Se  Bring,  Momm- 
menta  Seanensiaj  I:  317 ,  318.  —  Det  gamla  exemplaret  på 
Kongl,  Bibliotheket  hSrstades  8r  tryckt  in  qvartOy  och  hvaije  vers 
deri  sammandragen  till  fyra  rader,  så  att  ett  rimslut  står  i  midten 
af  hvarje  rad.  Utrymmet  har  ej  tillåtit  att  iakttaga  deiU  i  när- 
varande aftryck,  utan  hvardera  af  nSmnda  fyra  rader  har  måst 
afdelaa  i  tv  An  ne. 
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'Ci5  bitb  offr  f>&tnt  fagnt: 
^Viitmt  f4>Ced>t  fein  eigm  ^ftw; 
C^Jl&ae  modelt  tie  t)enen  €Uititn, 
fte  wonet  bef  inen  fo  gtnu 
0ic  f>dbfti  tili  ftubi  tt>tiii  VMcfytHß 
faOen  ober  ftlbfk  bardn; 
€(o  gef€f>ic|)t  in  fo(d[>en  fitdKn^ 
Vntren  mii#  belf^onet  fein. 

3tte  num  fcfjirieb  tdttfent  fkinf  ^Mi^ett, 
fM>9i9  vnb  ftinf  ^atyä, 
^itt  Ut  fin  imoee  vmntn, 
wif  Vif  ic^fntn  vhyc  gfOffcv  vii*9** 
3nin  ttiif  |id[>  tf^fttn  fcQiAfn/ 
tVtflftgoC^Idi^  jitnl^^finfn  ttn» 
Ca0  weit  intn  nicyt  gliufen/ 
praiyif  iTfin  ^i^cn  srcffc  Kfin« 

Ibet  Vries  ter  lyat  geflonben 
3imom  ine  trim  M^ 
3u  ioa(fer  vnt  jn  Ufif^, 
wU  itemidn  iiß  fnnttlMNr* 
i^  fetntt  tie  IDenen  gejegen 
bty  CIsbcrs  wo(  in  tae  fritt; 
0^  war  vnt  ntcf>t  eriogen^ 
btf  CBulberg  fc^fogen  fit  ir  jtCt 

Sie  betten  in  fnrQ  v^nomnien  / 
tae  fein  friegtfoff  verbanten  wati 
^erbofben  fo  ivolttn  fle  f ommen 
mit  int  griffen  fd>ar 
>CHit  verterben  tie  WeflgMfebtn  banrrn, 
>CHit  f€t>ineben  tie  weiter  torjn; 
@ie  ^d}ttn  an  Feine  vomuinren, 
tieweiln  Cltborg  il^  flnntt  )o. 
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IDo  t>ae  ^att  i>at  verttommeti 
»enig  C7l3£i5  in  0d>1oe^etttcid^^  . 
3u  t>tt(f  ifl  tt  fxAt  Pomtitm 
^€ll  Wffcgol^^ctt  <nrtit  vit^  fcic^ 
iDee  imttt)fti  ^te  Oenen  tnne 
9tt^  bra4>eti  ir  tt^et  aiiff ; 
35a(t  treten  fit  fl4>  befiniictt, 
f4>icf ten  fI4>  «901  511  ^em  Ia»ff. 

6ie  u^olten  nic^t  lamgß  ^atun 
fur  eCebotg  lool  te  tem  fU^, 
So0en  wtt  tnit  i^ftf^  tm^  fikCfw^ 
fnr  ^imfiebt  fc^ngm  fit  ir  ytt. 
S)ie  jefhtngm  t^ten  fk  befmm, 
g(eid>  10er  tet  frMb  fir  tar  ^M»; 
^nt  5ag|^t  U^  t^  (<|)e9en, 
td6  fle  nicm  bCiebeN  in  tXor^dbuiM. 

IDo  tte  Briegetitt  toe  «et(laiitai 
9on  tinem  gefangenen  man, 
lOev  SDene  »9er  felbfl  nié)t  9er|K^iiteit^ 
t)en  er  f)etu  beflelien  Ifyin 
?u  eimm  obriflen  jeltf^rn, 
iOanM  'KanHfaw  ten  ^(Mn^ 
Verntant  ii>nen  bey  fein  ef>rn^ 
tas  er  i^m  fo(t  trcive  fein« 

IDie  »riegerdtt  «mtertroffen 
gingen  gar  ba(t  3U  raM; 
3ren  rott  t>aben  (ie  befcf>(o(fen^ 
tae  tie  S^tgltcbe  tHoieflabt 
Oegen  eimm  fd>(e4>len  vom  3tteC 
ntd>t  foCt  3ti>en  in  tae  feltt : 
Sie  ii>o(ten  ee  felbfl  tbun  loagen/ 
all  facl)en  folten  bleiben  befielt. 

3o  toarb  imn  jogefoget 
3um  Obrtfkn  vnb  ^lti>ern 
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tM  fa^  Me  fdc^ifetttt  fltm; 
eie  (ieffeti  fic^  wol  bfsnticgm 
wkB  Mf  obrieltil  peroctnct  ^^ 
Waten  willifl  auff  ollen  suegen, 
beiOe  fttr  tVocMevg  «n^  ^Im^cbt« 

ihtt6  etftt  Itorinnn^t  ffnechit 
téniee  dMifon  tin  tf>bri(ler  «mmt  ; 
Ct  f^It  fU^  ktßH  bim  uafü, 
tae  fof  kt^  enc^  fntipoar. 
tnit  0tttem  ffghwent  9nO  Pt(fiiMi8# 
wie  fem  amps  ev^eifCvfn  ii|^»# 
SUjeie  iMOf  ^9X  (iK^en  evfve^mnf 
^ielt  tr  (It  in  9*^^  ^^^ 


Cin  e|^U4^  mm  «om  aiM 
mit  n^Hnnen  ^amr  tltinifon/ 
Cin  ftc^tcc  MegMum  ^  UU\, 
et  wat^  «erot^nei  ton, 
YMwr9  ttntet  tefiment  tnecble 
yam  4>bti(len  et  to  imitl; 
Ct  fhrafft  Me  Itenen  got  ttå)tt, 
fein  leben  l^ielt  et  nngefiMtt* 

ICmen  üntftcm  liOifinifinin 
f>aben  betetet  onc^^^ 
XOkwcl  0ftr  inns  9on  iaten/ 
5»  letnen  Mego  frbtandS), 
Vnt  feint  ton  mit  gesogen 
ftit  VOftttbfvg  wqI  in  t«o  fritt; 
0ie  ivolteno  ancl>  tl|)ttn  wagen 
9nt  fei;^  wie  eo  ontte  tefMt. 

^t^og  XUtl  sn  gntetnMnnen  länt, 
^et^og  tnognno  «on  €Mi>fen  tobe/^ 
ttTon  tat  in  ttm  frltleget  fent; 
fie  t^ittten  M^  InfMg  mtt  ftejr^ 
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S)ef(3(eid)en  vteC  Kitter  9nt  i^frti 
i>aben  ^b  befle  gftf>M; 
man  rt>et  We  IDemn  ((^tren, 
(le  Fristtn  ttett  terf>ten  ff^on* 

?tmfd)ett  IDenmarct  9ti^  €ki>n)eteit 
^a  tag  tin  stbirg  fo  t)Ocl>/ 
(Bleich  vrit  in  tZ^nm^m; 
^öa  sefc|>tt9  moii  tontber  jogk 
E)ae  \)ettm  pt  nU^t  nad^iM, 
tie  Jbtmn  in  XKUitVbetqß  StaM; 
&i€  f>abefi8  nid^t  betrdc|>tet^ 
ee  sereiiet  fle  nun  iu  ffMitfs 

2(nbet8  Sefftc^ffoti  eutet  mit  namtit^ 

^er  ted>te  ^eogmetflet  wax, 

Cr  ti>et  fid}  nid>t  verfamttni/ 

alle  fad)en  f)Mt  et  90119  Clav. 

Oen  25ttc|>renfd>iiQen  t^t  tr  suflmcfKn: 

l>abt  nun  tin  fttytn  mtttl>! 

Xl^it  xooUen  Me  mauteti  ^ur€f>bvcd>ett^ 

ee  fol  balt  lvet^en  gutb* 

7L{t>a  feint  wir  bolt  geFommett 

lool  in  ^a8  lTorrf>aUantt; 

^8  l>aben  ^it  pottten  «emcmmeti 

vnt)  ergaben  fic^  baCt  3ttf>an^t• 

IDa  feint  mit  fur  ^ie  6ta^t  gesogen^ 

t)ie  loae  genant  War^berg; 

IDie  IDenen  feint  betrogen^ 

fle  verlieffen  fid>  auffe  «»alle«  (kfct. 

e«  voat^  inm  angezeigt  ^ 
(le  feiten  tte  jefle  Verlan  / 
@o  weren  ivit  geneigt 
3U  gnaden  (le  nl>emen  am 
JOan  ire  f^if>eit  )nttertnl>eren/ 
vnfer  &Wg  inen  gefd^ritbeit  f)at^ 
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Qit  folten  flcf>  wot  tmtttn, 
tet  f>ante(  bleiben  in  ber  Statt. 

@ie  loevfti  wd  0emi0t, 
oI«  tcf  «901  fan  vetflati, 
3U«  mit  diid>  ange jeigt/ 
Uié  afiUS)  IBntget  ivolten  ^on 
&U^  wiUiifU^  ergeben; 
ba#  lootten  bte  @cf>otten  nU^, 
löatumb  fdfbt  es  it  (eben^ 
bae  bleib  ätba  im  fkU^ 

TUe  man  ton  |Kit  vetnommen^ 
ba0  man  ftiegt  ttimn  befci^bt/ 
man  flc|>  nidS>t  lange  befonnen^ 
jnm  (httm  was  man  beteibt; 
UKt  tf>eten  ^  Statt  betenntn^ 
befcban^en  an  allem  ottt, 
KVolten  fle  in  gtnntt  verbrennen/ 
welct>6  auc|>  gef4>af>e  altfort. 

<6  gefd[>ad>  an  einem  obent 
xoci  xmb  tie  mittemoc^t/ 
IDe  2ncf>fenf4>tt9en  l>aben 
tae  fewtweerf  jnvege  gebracht 
IDte  tnifer  aOe  anff  ter  rej^en 
im  erflen  fc^ff  gingen  an; 
IDie  Denen  begnnten  ju  idyttftn, 
vnfer  gefd[>it9  lies  man  Im  anq^n. 

^0  ifl  gefdKben  «var  vnt  gewig/ 

tte  Statt  «Hirt  angeftecft, 

Wland)  bau»  man  mit  tem  gef<f>U9  5utiir# 

(le  wutten  vcm  fd>laf  envectt. 

Die  Statt  begunte  3«  btennen 

in  Ereilet  Ii4>t»t  lob; 

Da^  lad)en  vetgtng  ten  Denen, 

tte  Scynwten  tée  ivaten  fro« 
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Die  ^euptteut  xx>tvtn  vnmtttciftn^ 

fle  (httnteti  n>ot  an  ^ell  waU; 

IX)  tt»ar^  aiic^  flujr  9ef4>o(fen^ 

man  ^tte  gcr  maii4>en  tnaU. 

IDet  tas  begunu  «nytbrfcl^eii^ 

^o  etol>ett  man  tfe  StaM, 

t>o  tvl)ub  Hd^  ein  fcbtefftii  ml»  (Icd^nt. 

^a8  n?at  ein  morgen  babt 

Die  @ta^t  bie  watt  gplunbetl^ 

boe  FrtesefoCct  gfcf^logen  jutott; 

Do  blieben  wo!  jtoetanfent  t>teti)unfert^ 

t)o  ivat  girod  iomer  vtiJb  nct. 

Viel  panten  ivol  von  Um  (anbt 

n?eten  gefo^n  in  bie  0tabt; 

Den  einen  wol  mit  tem  anbern 

man  alba  erfc^agen  t^U 

Vne  temtn  mxot  nO^tt 
uToI  aus  bem  Subet^Oanbe^ 
tUie  baa  mit  gtoffem  t>ere 
^er  fetnbt  iver  fur  ber  i^anbi. 
Die  Obviften  balt  bttad^ten 
$ntl)i\n  ^^ie  iegenioi>er, 
Tiait  fle  fi4>  auff  ti>elen  mac^n 
mit  item  Friege0l[>e^r* 

2U8  balt  bo  ivir  fein  Pommen 
wol  in  baa  QnbetfyxUantt, 
<Sat  baa  ber  feinbt  vernommen^ 
pacft  ftcf>  bauen  5ui>anbt, 
Zbet  nUv  tin  xoeniq  fcbarmu^eln, 
ala  «volt  er  tbun  iegewber; 
Ca  verging  im  balt  bas  Pu^eln^ 
er  Fert^  fid^  mit  btm  gancten  |>er. 

Cr  nam  bie  5e(le  su  é^lmflebt  tin, 
tvott  bar  aus  (ic^  nic^  begeben; 
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IDae  perniff<tt»n  ^tf  «nfem  in  9tl)iim 
vnt  xvavttn  tt  (ad)  gar  tbeti, 
Vnt  30l[)m  tvi^et  in  Me  fc|>am|e 
tiad[^  U><rt^bers  ivoi  fttt  tea  |kui6; 
loa  xooUtn  fU  erfl  tf>ttn  plantjitn 
vn^  tffibffi  Mf  Itetieii  tarat». 

t^ne  igohC  tcm  t|^  vnUnq/tn 

Wo  Utiben  Me  0dnvtten  fo  Um§t, 

woxnmb  W^w  fit  nUl^  ein  (<|>m7 

IDae  tfl  et  morgen  inm, 

vrie  Unce  (le  blieben  wegV^ 

IDo  man  tM  €k!E>Io«  tf>et  gewinnen 

vnO  (httmeto  an  aüe  etf • 

IDie  ftfyLWjfitb  Ü^H  man  mad^tn 
vn^  btad^  fle  dar  no^e  an, 
tt>ie  man  pflegt  in  roIdS)en  fadftn, 
tatm  t>aCff  nunulKr  nunu 
t>€a  morgen»  b^  tnon  fingen 
bie  liebe  ftaw  noc^^CegaC, 
jrMi4>  tbet  ea  etf  lingen 
i9o(  ober  betg  tmb  bot« 

tnan  fraget  é^n»  ^UC  erfl  eben/ 
me  U)m  jn  finnen  loer, 
<Db  er  wolte  wtberflreben 
einem  foid)m  mfc|>tigen  ^r; 
Weit  er  ^^  fi^o»  auffgeben 
^em  K^ig  in  Ckinoeben  jubantt, 
Xtlan  wdt  imn  ftifhn  bae  leben, 
fttnfl  «mrben  fle  e#  Caffen  jn  pfanbc 

^ne  ^UC  Ue»  anbtioort  geben 
in  feinem  flpl^en  ptad^ti 
Cr  ivoite  ebt  lafien  (ein  leben^ 
er  b^tte  be#  leint  «o(nia4il» 
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Cr  Witt  aber  balt  tcnmm, 
^et  te  90(mec^ttg  i(l; 
IDae  bat  ev  felbft  vetttommett/ 
tet  bette  {t>tt  bettttg  ttiit  lifL 

VlXan  xoolt  nid>t  (ettget  ^tgett^ 
tttatt  i)Ub  5tt  fd>teffett  att; 
TLn  etttettt  IDottttetflag  tttotgett 
Ctee  tttatt  ba^  gefc^Q  abegott. 
lTenttl>ttttbett  vttb  ad£>9is  rct>tifffe 
tf>et  tttatt  bett  fetb^ett  tag; 
üDte  tttautett  al^  setttffett/ 
eitt  sattQ  I>ati6  flef  ^>etab. 

üDee  S^itcQB  ttegfl  bontebett 

fettbt  tttatt  etttett  Xtotttetet  5iifct>(M, 

4>b  fle  es  woltett  ottfftjebett, 

ivte  batt  tttatt  ttac^  ittt  fdS>M. 

Viel  Wy^wott  tf>etett  fk  tteibett 

rttt)  anbete  9tt3ttd>t  viel; 

IDaa  (ieffett  bie  0d>webett  fo  bteibett 

vnb  etu7attett  ta^  iegettfVit 

t)^t  Iie(fett  vtte  tttd>t  9etbtte(fett  / 
u^it  tubett  vttfet  gefcbu^/ 
23esutttett  u^ibet  ya  fd[>ieffett, 
vetgoCtett  ittett  bett  btUQ* 
iBin  taufettt  bteif>ttttbett  rcl>ttffe 
ti)et  tttatt  bett  feCbigett  ta^; 
IDet  fcinbt  xooi  aixff  bettt  0d>lofTe 
bie  fd>uf|e  9C3e(et  f^t. 

^tttad)  bee  ^ottttabettta  tttotgett 
fd)tcft  tttatt  bie  Ptiegeleut  att; 
jtiCid)  ot>tt  aUe0  fotgett 
futet  tttatt  3u  (hitmett  att. 
Oie  jettblein  fad>  tttatt  fliegett 
fut  U>atbbetg  itt  bettt  frlbt. 
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Den  f>ot>eti  XOM  «itflfigefUstn 
red>t  wie  Mc  fttene n  l)cIM. 

Ote  Frie^eul  auff  ^em  @d>lo(re, 
^te  Annittgeti  wot  auff  ^cm  XOa\l\ 
3r  jm^rid)  vttttttttoifen/ 
tte  fcfnKtititen  it  fcnbCetn  bolt 
^te  J&ad^n^tfyuiitn  in  Nr  fdKinQeii^ 
^te  tvaffm  ^a«  red[>te  3ie(, 
Sie  Ceniten  Wt  3itetefi  tan^tti/ 
vffht  Waü  bUebm  iv  nk|>t  viel. 

J[>ii  fipf,  iytfiJbt,  arm  9n^  btim 
flti0cn  in  tit  ^^o^  fem 
3n  (Kikm  SannetifdlKiiW/ 
gletd)  loie  tB  &d)lo%taubin  u>erti. 
So  setucft  ten  3tieten  tr  Itesrn/ 
(ie  ^ewunnen  ni4>t  vieC  taran; 
tTTan  lernet  fle  f^ocf>  auffUegen^ 
ta^  fad>  mam^  ret(i4>  man. 

^a  l>ttb  ficf)  ein  fc^HtiTtti  9nt  flerixn 
ivo(  vbere  5urfd)cf|en  geraenr^ 
^r)o  ein  groe  A^^brec^Ktt; 
tottfcM<r0m  war  ta  ni4>t  tl^Kttr. 
IDie  pedt)Pren9  vMp  man  fliegen 
wol  vber  ten  tOall  f)erab; 
Oie  SatfMn,  a»4>  tie  jieflel 
Saben^  mit  voller  t>ab. 

tAt  weil  tie  war  nid>t  lange; 
woC  an  tie  tritte  (htntt^ 
Oo  wart  nutnö^n  gefangen, 
aiid^  mancher  b^rt  oeewiintt« 
<Bar  viel  ter  IDenifk^  louren 
in  tie  benfer  gefloi>en  b^n; 
man  fdf^ng  fle  lott  obnt  tronren, 
ir  Fanten  ni<^  viel  tonan« 


190 


IDaa  €kf>(06  tae  min  0»pIitittert, 

^a8  reiche  tnattc^tt  man; 

IIDae  fetnt>t  ^te  u^otben  tntie^ 

t>ie  tt  gttt  taf>in  i>an  9etf>afu 

igatid  i^^lct  t^t  man  nU^t  fd^omn, 

et  mufl  sefongen  fein; 

lDefgteid[>en  i$er  C^tifloff  von  l^ont^ 

fc  Pam  an4>  te4>t  n^  ^Im. 

Clam  Zott  von  3tt(ebetg 
Fan  id)  vttfitfftn  nU^i 
SM^  tnad)  md)  aud)  fiid}t  betfßn, 
i^oCcf ene  fvaw  fam  aué^  jn  fM^  * 
(Butbtant  t^r  «Mtt  erfc^fllén 
t^d  Freitage  xool  auff  ttm  VOaU; 
&o  f>aben  Me  lofen  boffen 
geFtteget  ein  ni^etfa(L 

tZun  feinst. Me  &éfyw^m  ergebet 
t>e6  gro(fen  ipote  vn^  ^n; 
IDte  IDenen  l)ettm  fie  verlebet  ^ 
tarumb  Frtegten  (ie  tr  ll>on. 
ÜDae  @cbl^0  b^ben  (ie  nun  innen  ^ 
^at  auff  geiounnen  viel  gute; 
Bo(  ber  IC^l)em  ee  tviter  gemnnen, 
ee  fo(  tbti  Fofhn  viel  blute. 

S)o  bae  €(4>Coe  ivar  gewannen/ 
bo  sogen  ivit  ft&(irf>  ^im, 
igetten  vne  ^an  t>ergenommen 
t)ae  tvinterleger  ni:}emen  tin. 
Vitv  jenbletn  guter  (anbeFne€|>re 
fe^t  man  xüol  auff  tae  fci>(oe; 
IDae  f^OB  ivolten  fte  verfechten  ^ 
cbe  gletd)  ^e  Ibemn  verbrc^ 

Kanbtfatv  fytt  bae  vernommen^ 
bae  wir  i^imjogen  ivern; 
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5iii  Wdr^bet8  ift  et  fofttmen 
au0  befbel  feines  frfegst^etn. 
6ecf>6  VtXautbtfé^v  tl>dt  ef>r  Imtisen^ 
ef>r  ntcfte  yvo(  fttr  tas  fc^os; 
Cs  tf>et  im  ni4>t  gelingen^ 
tme  fef>r  es  if>ti  vertroe. 

^8  €kf>f06  f>at  et  befcf>offett 
getvaCrigt)  Otts  feinet  fd>an9; 
^te  fc^^en  auff  tem  €kf>(«ffe 
Iteffen  im  tas  gefd|>nQe  nid|>t  gunQ. 
IDet  (htcte  loeten  viete^ 
tie  Aeten  f»  3iigettc|>t^ 
Ct  muft  (ie  l>eim  Ciebetiten; 
tie  iai>t  btau<f>t  et  (le  ni4>(. 

Ct  ^t  fic^  vetgenommen/ 
et  xoolt  gefhttmet  f>dben; 
Viel  PtiegsCettt  in  einet  fVimmen 
blieben  tat  beliggen  im  gtaben« 
tias  &d)ios  mufl  et  laffen  bleiben 
vnt  5if)en  fo  flegloe  ab; 
We  ek!>ioeten  in  vetttieben, 
te«  fef  (Rott  pvtis  vnb  lob! 

^tau«  habe  it  «etnommen, 
ivie  €s  5ugangen  ifk, 
XOas  i^t  bie  IDenen  gewonnen 
albce  $u  tiefet  ftlfl. 
tet  CJeget  mit  fein  bunten, 
tet  bato  alfo  jugetic&t, 
tas  et  t(l  ff Ibet  gebunten ; 
fein  faCfclKit  hifffr  ihm  ni4>t. 

3t  IDenen,  it  lyibt  getbeilet 
tie  b^fet^  tie  in  Sdnveten  (Mn; 
tDolt  it  nUt^  balt  tbtm  eilen 
ont  5tben  nun  fefbfl  tatein? 
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IDie  banrcn  an  aütn  orten 
furen  end)  tie  diente  i%t, 
Sie  t>a(ten  fur  ter  pforten 
vn^  xoavun  txotv  rec^t  nun. 

3r  IDenen^  ir  t>urfft  nid)t  kneten 

&d)XOtttn  3ttnl>enten  tin; 

Cttc^  ^tfft  m4>t  (tfl  no4>  remCf , 

wit  fpiQfuntis  t>te  aud}  fein. 

iDie  Öd^wt^en  fte  ^ben  gefc^MOoren 

iren  Crbf inig  mit  e|>m/ 

3n  @d>u)eten  ifl  er  geboren  / 

fte  ntmtn  ftimn  IDenen  sunt  ^m. 

£)ie  IDenen  laffen  fI4>  9em^>emen/ 
q!iti^  trotten  fte  frite  fyin; 
iktnnod}  tlyun  fte  ftc(>  f4)emen, 
«vollen  it>n  ni4>t  fa^n  an, 
Sontem  t|>ttn  ^rc|>  andere  fc^Htfen^ 
ob  fte  loae  Finten  aufrichten/ 
3r  facf>en  fauberlid)  fd>mucfen 
vn^  alle  (uegen  erticf>ten. 

S)e6  'Riniqe  liebe  fran?  mutter 

man  auf(Sefd>i<fet  fyitt, 

l^ae  fte  t>em  IDenen  3u  gute 

be)^  Re)^fer(tcf>er  tHaieflatt 

£)ie  facf>e  fo  folt  furn^enten, 

tte  IDenen  n>eren  o^ne  alle  fcf>ult, 

(Db  turc^  tee  Ke^^fere  fenten 

tie  Bd>n>eten  mochten  l>aben  getutt. 

C)en  Rinig  von  5ranc(eretcf>e 
ti}un  fie  aud)  langen  an, 
(Db  er  Punte  tergeleicf>e 
tHtrd^  feine  Hegation 
Die  @4)«oeten  tar  3U  bringen^ 
to0  fie  wolten  obell>an. 
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rein  bimd)tit  fie  furfd>Ian. 

IDte  Ctlen  ^rflen  v^ti  pomem 
tl)eteti  (b  bePummem  mit; 
3re  gefantten  feinte  l)er  fontmen^ 
boten  im»  ein  IDenifd>en  ftibt. 
0ie  fonbten  ihn  nid^t  m<u!^, 
ee  xoav  nid)t  i9C(  bebad>t, 
l&an  jnbefcMteffen  au«  faclKn 
betten  (le  gar  Vetne  9o(mad>t. 

3r  6<|nveten^  feilet  jit  eben 
ivae  tt  in  Mefer  fad> 
6oCt  tf>im/  imb  ad>tet  bomeben/ 
fnnfl  gefd>icf>t  eucf>  gtoe  vngemad). 
3r  Venbt  ter  ^tntn  fribtm4cf)en 
vnb  ir  35rieue  fo  tluq, 
XOit  (b  in  allen  fad>en 
feinbt  eitel  voU  mit  betrag. 

igir  mit  vM  id^  befd[>Iteff4(n 
tiefe«  mein  neu  geticf^t. 
X.bnt  ea  end>/  isenen,  vertrieflfcn/ 
ta«  ad>t  icf)  ii^  gar  nic^t; 
IDie  ivarl^t  mtie  i4>  fd>reiben/ 
4>b  ir  fd^n  tornmb  nicbt  lad^^t. 
Ibabtf  lad  id)  e«  bleiben. 
TIte  )it  guter  nad>t! 
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£)ef9(etcf>eii  viel  Tltttet  vnt)  i$frfi 
f>aben  tM  beffe  setf>0ti; 
Ytlan  tt)€t  ^ie  tknm  (titten, 
(b  Mqun  ireft  rerf>ten  If>ofi. 

3xxnf4)ett  IDenmarcf  «n&  €kf>iof tett 
ta  lag  eitt  gebirg  (ö  f)Od>, 
(5letd>  uHe  iti  tZonoetett; 
bae  gef4Ht9  *t(<t*t  baraber  )0f« 
Oae  t>eeteti  fle  tt(cf>l  etoc|)C»t^ 
bte  IDettett  iti  Wortbetsu  Btabi; 
€Ke  (>abeii«  tticf>t  betra4>eet/ 
ee  gerettet  fle  tiutt  jß  f{Mtf>. 

2(ttber9  eSeffrctffoti  tittet  tttit  tiattteti^ 

ber  re<^  ^ettgttteifler  toar, 

Cr  ti^et  fld>  tii<^e  verfNttttett/ 

alle  fad>eti  l^t  er  gott«  riar« 

IDen  2it4>f1ntfdf>ttgetf  tl^  tr  jvtfl^rec^: 

l>abt  tttttt  eitt  fVe^ett  ttitttl>! 

U>ir  iDoUett  Ut  tttaurett  bttrd>bred>ett^ 

ee  fol  balt  tMrbett  gutb* 

%lba  feint  tvtr  balt  gefctttttteti 

nTOl  itt  bae  tZorrballattbt; 

^6  l>aben  ^  pattrett  iMrttottttttett 

vnt  ergabett  ftc^  balt  ju^tibt. 

iDa  feittt  unr  fur  bie  0tabt  gejogeti^ 

bie  xoaB  gettattt  tVarbberg; 

Die  l&enett  feint  betrogen  / 

(Te  verlieffen  fid)  auffe  ivaUee  (lerA 

Ca  nHtrb  itten  angejetgt^ 
(le  feiten  tit  ^efle  Verlan  / 
@o  n^eren  ivtr  getteigt 
3U  gtiaben  (le  nl>ettten  <in; 
^an  itt  f^il>eit  jtttiertnl>eten/ 
vnfer  &é>tttg  ttien  gef[^ritbeti  ^, 
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@te  folteft  ficf)  t90(  tmtxtn, 
ttt  ^tiM  bleiben  Ht  ber  e^abt. 

@te  loeetn  i90l  0meiQt/ 
old  id  lool  fatt  «etflati, 
TUb  tttsr  attd[>  Attgejeist/ 
bM  e9lk|>  IBurget  todteti  l^m 
0k|>  ioiBisU4>  etgebett; 
bM  i90ltett  bte  ek|>atieti  ttic^, 
^ttttttb  toflet  ea  fr  Üben, 
ba«  bbib  alba  itit  (Uc^ 

3(to  tttati  bott  fy^t  «erttotmtttti, 
baa  tttoti  ftiegt  Ceitteti  btftfytbt, 
man  fU^  nUb€  Umtß  befotititti^ 
juttt  (hirttt  wae  tttati  beteibi; 
Wir  tb^tett  Me  Stabi  betennttt/ 
bef4>att9ett  att  aOettt  orbt^ 
Wotcett  fle  hl  gttitibf  vetbvettitcit  / 
wtld)é  åud)  «ef4>a|K  olaf^rt. 

C«  0ef4>acf>  an  eitiein  abent 
wd  vtnb  bie  tnittetrtiac^/ 
IDe  2ii4>fenf4Ht9ni  |KKben 
ba«  fcwiipcicg  jttwege  gibracl^f. 
IDte  UUfer  alle  ao(f  bet  tt  jpen 
im  erflen  (d)Utff  ^nqitn  an; 
IDte  I>etien  be^unten  jn  fd|>t:e7en^ 
vnfer  8ef4>tt9  (ie«  tnon  loa  attgan. 

^0  i(l  sefdKben  ivar  vtib  9twi$, 

bte  Btabt  warb  angefleA/ 

Vfland)  bau«  man  mit  bem  «efcf^u«  )urt|T# 

(le  irutben  vom  fd>(af  enoedft. 

Cie  0tabt  be^unfe  jn  breimen 

in  heuet  lichtet  lob; 

^«  Iad|)en  vergitts  ben  IDetten, 

bte  Ocptvcben  bée  waten  fto. 
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IDtc  igeuptleut  iDetett  vtuifrtroflfti^ 

fle  fhttmen  yx>oI  an  ^eii  waä; 

Do  toar^  aticf)  flu^  sefd>o(fen^ 

man  ^tte  gai;  mait4>en  ttiM^ 

JOev  taq  begunce  atiyibrcdl^eti, 

X>c  erobert  man  tte  @ta^t, 

Oo  erlaub  flc^  ein  fct>iei)<rn  9n^  (le4)rtt^ 

t>a8  n?ar  ein  morgen  b^tU 

Die  @ta^t  tie  ivatb  gplimberi^ 

t>aa  PrtesefoIcC  0fc|>Casen  jutoM; 

Oo  blieben  ivot  swetaufent  vier[[)un^erf  ^ 

^o  war  gros  i^mtr  «nb  not. 

Viel  panten  ivol  von  Um  fanbt 

n^eren  g^fo^n  in  bie  €^bt; 

3Den  einen  ivol  mit  tem  anbem 

man  alba  erfcl^Cagen  ^t. 

Vm  Unun  mwt  ml^te 
«vo(  aue  bem  Suber^IIanbt^ 
XOie  bae  mit  groflem  t>ete 
^er  fetnbt  ivet  fur  ber  l^nbt. 
Die  (Dbtiflen  baCt  bebaci^ten 
5utbun  t>it  iegenivt^t/ 
:8aU  (ie  ftd;>  auff  t^ten  madKi» 
mit  irem  Priegea^^* 

TLle  balt  bo  n?ir  fein  kommen 
tüo(  in  ^ae  QuUtfyiüan'^t, 
t^at  ^ae  ber  feinst  vernommen , 
padt  iid)  ^auon  5ui>anbt^ 
Xbet  nltr  ein  xoeni^  fc|>armu9e[n, 
aU  woU  er  tbun  iegeiob^r; 
Ce  «erging  im  balt  tae  Pudeln  ^ 
er  Pett^  fufy  mit  ttm  ganvten  ^. 

Cr  nAm  bie  ^efle  ju  ^Imflebt  tin, 
ivolt  bar  au8  (14^  ni4>t  begeben; 


187 


iDae  pcriMttdfttw  tte  «ttfem  in  srl^eint 
vnt  «iHirtcti  ix  fad^  ^r  eben, 
Xhtt>  )ol[)cn  toitet  in  Me  fc|>anQe 
nad[>  U>at^i>et0  lool  fiir  toa  Innte; 
iDa  lOOUen  fle  erfl  tf>nn  planum 
vn^  tfeiben  tie  Denen  tétauB. 

i^tiB  tgokC  tem  tl^et  «etUinflen 
5u  WavMm«  auf  tent  fd^Hoéi 
Wo  Ueiben  Mt  6c|noeten  fo  bmt^^ 
«i>ontmb  f4iiefien  fit  nid^  ti»  fc^? 
I&ae  i(l  er  wcKtl^tn  inm, 
wU  lange  fle  blieben  wt^, 
IDo  man  ba«  €(4>(oe  tbet  geivinnen 
9nb  (hieineta  an  afle  etf» 

iDie  f4>an9lirb  ^^  man  mac^n 
vnb  broc^  fie  0at  na^  an, 
VOii  man  pflegt  in  foklKn  fiidS)en, 
barsu  i>a(ff  mancfKt  man. 
Oea  morgme  ^>^  man  ßngm 
bie  (iebe  froiD  tlact^legal^ 
jtili4>  tfKt  ee  etPlinsen 
i9cC  «ber  berg  vnb  boL 

man  fraget  é^na  ^kl  erfl  eben, 
ivte  U)m  5tt  finnen  «oer« 
(Db  er  «voUe  wiberffareben 
einem  fol4)en  mec|>ti0en  ^r; 
XVdt  er  baa  fcf>(oe  attffgeben 
^em  Sinig  in  Ckf^oeben  iufi^nU, 
tnan  toöit  imn  ftifitn  bas  (eben, 
fnnfl  «Mtrben  fle  ea  (aflfen  jn  pfanbt. 

^ne  ^Id  (iea  anbtu^ort  giben 
in  feinem  (lolQen  pra4>f: 
Cr  ivolte  e^  (aflfen  dim  leben, 
er  ^tte  bea  leine  ^(Amtn^i 
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Cr  untt  aber  balt  fomimit/ 
^r  ee  9oCme4>tis  i(t; 
i&ae  bat  er  felbfl  vernommen , 
t>er  l)ene  it>n  betrug  mit  K(t 

tnan  u>o(t  md>t  (enger  J&otqitn, 
man  iynb  yi  fd>teffen  an; 
Tln  timm  l&onnerflat  morgen 
(tee  man  ba«  gefc^Q  abcgan. 
tZettnf>ttnbert  wtb  a4>9ig  fcfmffi^ 
tbet  man  ben  fetbigen  tag; 
S)te  mauven  atta  serriffen^ 
ein  gan9  i>att6  fiel  f^erab* 

IDee  Freitage  negfl  bomeben 

fenbt  man  tinen  Crometer  jnfc^oe, 

Ob  (le  ea  ii>o(ten  anffigeben/ 

rote  ba(t  man  nad)  im  fd>o«* 

Viel  ()H)ni>ort  tf>eten  (le  treiben 

vnb  anbere  tm3nd>t  iriet; 

E>a8  Ue(fen  bie  @cf>«>eben  fo  bleiben 

vnb  erwarten  bae  iegenfVit. 

tDtr  Heilen  vne  md>t  verbrteffen/ 
«Dir  lutm  vnfer  gefrf)UQ/ 
23egunten  «oiber  yu  fd[>ieffen, 
vergolten  inen  ^n  bruQ« 
Cin  taufent  breii^unbert  fcl>ttflfé 
t\}et  man  ^n  felbtgen  tag; 
S)er  feinbt  xcol  auff  t^em  Schlöffe 
tie  rd[>ttffe  gc5eret  lyaU 

IDamad)  bee  @onnabent«  morgen 
fd>tc(t  man  tte  FrtegeCeut  an; 
5r6(id>  of>n  aUee  forgen 
füret  man  5U  (htrmen  an. 
£)te  ^enblein  fad>  man  fliegen 
fur  U>arbberg  H%  bem  frfbt. 


I^tt  bo^  Wall  amfftjt^^n 
rc4>t  wie  Me  fuemn  f)€U>u 

tnt  ftUqßUut  au  ff  ttm  &doi0fft, 
tu  (^miitseti  xo^  auff  ttm  U>aU; 
3^  S^ttid^  vwüttt^fptfit , 
tk  fc|>iinititen  it  ftfiMeiti  balu 

tie  traffm  tae  rechte  jtel/ 
@te  l€Vfttffi  Mt  tMtetfn  tatuyeH/ 
9ffm  WaU  Ufebm  tr  itk^  viel. 

Oif  t&pf/  bcnbt,  «rm  «nO  beine 
flugen  in  tit  ^of^c  fem 
3n  beBem  BMmefifdbeiiK/ 
gleich  wie  ea  64>tottasiben  noertt. 
@o  gehtctt  ttn  Oneten  ir  liefen, 
fie  qitwunnen  itid>t  9te(  baran; 
trtan  lernet  fle  l|H>cf>  anffUeflen, 
bae  fad^  mand[>  reblfc|>  man. 

^  l>ub  fld>  ein  f4>iefren  vnb  fledxn 
wd  vbne  5urrd>offen  gemcnr^ 
^orju  ein  flroe  f^abre^Kw; 
töttWüfßn  wat  ba  ni4^  t^^enr. 
t>ie  pecl>fren9  fa4>  man  fttegm 
lool  «ber  ben  tVaO  betab; 
IDie  ^Itfb in  /  ao<f>  bie  s'^f^ 
gabene  mil  voller  l>^b. 

&te  weil  tit  wat  nid^  lange; 
xool  an  bie  britte  fhinbt^ 
IDo  ivarb  mancher  gefangen^ 
aucb  manc^tr  bart  vttwnHltu 
iBax  viel  ber  l^nifk^Kit  untren 
in  bie  benfer  gefloben  b^n; 
tITan  fdS^n«  fk  tobt  ebne  tronren, 
tr  tamtn  nic^t  viel  bonan« 
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iDae  &d)loe  ^^  watt  frplttiittrt, 

t>ad  reicht  manc|>en  tium; 

iDae  feinst  t>te  tDor^en  ttiite/ 

t>{e  ix  0ttt  tabtn  I>ati  qttfyttu 

igane  i5^(<f  t^e  man  nid^t  iå)omn, 

er  mufl  s^f^i^**  f^^*»> 

IDf  fgtetd^Kn  i$er  Cf>tt(toff  von  IDotie  ^ 

cc  f am  att4>  ttc^t  wd  f^im* 

Claue  tott  90it  3tt(ebec0 
fati  tct>  vetgeffeti  iii<|^; 
3d[>  macf)  eu(^  audf)  ntcf>t  bergen^ 
igoIcCene  ftaw  tam  audf  $u  flcf^.^ 
(Bulbtant  tet  watt  ttfdfofftn 
tee  ^tettage  i9pI  auff  tem  UHiB; 
00  l>aben  Me  Cofen  boffm 
Seftteget  ritt  nitetfalL 

tZun  fettiM.tte  @dS>wettn  etfe^et 
tee  Stoffen  ()9ot«  «nt  ^^on; 
Die  l&enen  l>etten  fte  «etle^et, 
tatumb  Ptiegten  (ie  tt  lt>on. 
iDae  €kI>(od  (>aben  fte  nun  Innen, 
tat  auff  gewannen  viel  qnts; 
0o(  tet  £>t^ne  ee  wttet  ^winmn^ 
ee  fo(  t|>n  f  oflen  viel  blut«. 

JDo  tae  €kf>Ioe  toat  gewannen/ 
to  sogen  wit  fviiidy  ^im, 
^ttttn  vns  ban  vetgenommen 
tae  wintetieget  n^men  ein. 
Vier  ^enMetn  gatet  lant8Fnedi>fe 
fe^t  man  xool  auff  tae  fcl>lo«; 
Das  f4>(oe  wolten  fte  vetflN|>ten, 
obe  gieid)  bie  Denen  iMtttog. 

Kanbtfaw  f^at  tae  «etnommen^ 
ta«  wit  (>eiftt)^0<**  wetn; 
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Sm  Wartberg  ift  er  tommen 

(tue  befbel  fetttee  friegei>em. 

6ecf>0  tnaurbred>er  ttyit  et>r  bringen^ 

ehr  tudu  n?oC  fur  bae  fd[>(08; 

C0  tlfit  im  ntd>t  gelinsett/ 

toie  fe!)r  ee  Ifyit  rertroe. 

iktB  0cf>(O6  f>at  er  befcboffett 
qexoaltiqfj  otie  feiner  fcf>dn9; 
IDte  fc^ttQen  auff  ttm  €kf>Co(fe 
Iteffen  tm  tae  8efd>nQe  nid^  9ån^. 
IDer  (htcCe  loeren  viere, 
tte  tA^eren  fo  3it8ericf>t/ 
Cr  mufl  Ht  ^tm  Iteberiren; 
tie  iaf>r  brancf>t  er  f!e  nic|>r. 

Cr  t>et  fld^  vergenommen  ^ 
er  wolt  gefhimtet  f>aben; 
Viel  frieg^letst  in  einer  fk^mmtn 
Hieben  tar  beliggen  im  graben« 
£>ae  Bcf>Io6  mufl  er  laffen  bleiben 
vnb  }ii)en  fo  fleglc«  ab; 
IDte  €kf>ioeten  in  vertrieben, 
te«  fe)^  (Bott  preie  vnt  lob! 

^rau«  habe  it  vernommen, 
me  ee  sugangen  ifi, 
VO<ié  it^t  tie  Ibtntn  gewonnen 
albte  5u  tiefer  frift. 
Cer  Deger  mit  fein  bnnten, 
ter  Kate  a(fo  3ttgerid)t, 
C)a8  er  i(l  felber  gebunten ; 
fetn  fa(fd>eit  hilfft  ihm  nid^t. 

3r  t>tnen,  tr  lyibt  getbei^et 
tie  b^fer,  tte  in  gef^weten  fein; 
ti:>olt  tr  nic^  balt  tbtm  eilen 
vnt  3then  nun  fefbfl  torein? 


fyi 


IDte  banrcn  an  aütn  orten 
fttren  eud)  ^te  Ttetite  5»/ 
Sie  t>a(ten  fur  ter  pforteti 
vnt  xoavun  txotv  rec^  nun. 

3r  IDeneti/  tr  turfft  nid)t  kneten 

&d)xotttn  3ttni>emen  $in; 

Cttdf)  l^ttfft  nid^t  (ifl  tio4>  retuCe, 

vcie  (VriQfuntig  tte  aud>  fein* 

iAt  Qd^wt^n  fte  ^ben  0efc|>ivoren 

iren  Crbfinig  mit  e|>rii, 

3n  @d>ioeten  t(l  er  geboren  ^ 

fte  ntmtn  feinen  l^nen  sunt  ^em. 

£)ie  l^nen  Caffen  fI4>  v^vnl)emm, 
0(eicl>  ivoUen  fie  fribe  fyin; 
£)annocI>  tt>un  (ie  (tc(>  f€^>emen/ 
«vollen  it>n  ni4>t  faf^en  an, 
@ont>em  t|>ttn  ^rc|>  andere  fd^idttn, 
ob  (te  loae  Finten  aufrichten/ 
3r  facf>en  fauber(id>  fd>mucCen 
vnb  alle  (uegen  ert>td>ten. 

S)e6  'Riniqe  liebe  fran?  mutter 

man  aufgefc^cfet  i}att, 

l^ae  fie  tem  3E>enen  5U  gute 

be)^  Äe)^ferlicf>er  tHaieflabt 

t>U  facf>e  fo  folt  furn^enben^ 

bte  Svenen  n>eren  o^ne  alle  fcf>ult/ 

Ob  turd)  bee  Keffer«  fenben 

bie  Bd>n>eben  mod)ten  f>aben  gebult. 

C)en  Rintg  von  5ran<fereicf>e 
ti)un  fie  aud)  langen  an, 
(Db  er  Punbe  bergeleid>e 
burd^  feine  SLe^ation 
Die  @4)«oeben  bar  3U  bringen^ 
ba«  fie  wolten  abell>an. 
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U>a«  fol  id)  tatton  f!ngeit? 
rein  biüidreit  fle  fttirfd>Iatt. 

IDie  Ctlen  ^tfleti  vctt  potttertt 
tl)eteti  fk  befttttttttem  ttttt; 
Dte  eefantteti  feitiM  bet  fotttmeti^ 
betett  im»  ettt  IDetttfd>ett  ftibt. 
0ie  tottbtett  ifytt  nid^t  tttaclKtt/ 
ee  war  nid)t  i9C(  betacf>t/ 
l&ait  )ttbefcI>Ueffett  alte  fad>eti 
bettett  (le  gar  Vettie  90(mad>t. 

3r  6d[nvetctt^  fe^et  jtt  ebett 
wae  tt  itt  tiefet  fad> 
6o(t  tbttft/  vnt  a{!^ttt  bartteben^ 
fnttfl  8efd>M>t  eud)  gtoe  vttgettMcf). 
3r  PMibt  tet  l&ettett  frittittacf)ett 
vttt  it  JMiut  fo  f(u0^ 
Wie  fk  itt  aütn  (ad)en 
feiittt  eitel  voü  mit  betritt. 

igit  tttit  voa  id>  befd[>ttefren 
tiefe«  ttieiti  neu  getic^. 
X^hut  ea  nub,  i^eiten^  vetttieflfcn/ 
tae  adfyt  id)  t^t  gar  nic^t; 
IDie  ioarf>eit  mue  id)  fc^reiben/ 
4>b  ir  fcbon  tanimb  ttic^t  Utd^^t. 
Ibabtf  Im  id)  ea  bleiben. 
TIte  )it  (ttter  nocbt! 


iDt>f0rrfariii0  HH   fpre«ifn>f   9fitff»r. 


91  bei  b  an/  ablafcii. 
91  nc/  obnc. 
91 R  t  Äsen  /  anzeigen. 
9lufr/  Aber. 
9lHfrft/  aber. 
9lnerntb/  uberané. 

Sieben,  bieten. 
^ttr ,  fditf. 
^trofottif  beniben. 
Ibtttn^tn,  beginnen. 
IbtttT,  befer. 
9>tt\i,  bié. 

S5etbnern;  beianbcrn. 
Ibolt,  halb. 
Sirene/  f5r{efe. 
S5nete/  f5ente. 
S5nren/  Iftauern. 

iDac^;  tag. 
^arbncen,  braufen. 
S)arner/  bafAr. 
^ttt,  tbat/  tbAte. 
iDerbalnen;  berba(ben. 
^twilt,  biemeif. 
S>ltb/  bief. 
S)ocl)te;  tangti. 
S>oet^/  tobt 
S)on/  tbun;  bann. 
S)rnmniel,   XrAmnter. 
S>rnti,  Xrob. 
IDnéfe,   biefe. 
S)uue(/  Xeufel. 
^toin^tn,   ^n^ingen. 
S)bruen/  biirfen. 

Cbber^   ober. 
€er,   iffv, 
«fft,  ob. 
Cbme,   ibtn. 
(Sbne/   ibncn. 
Cntiegen^   entgegen. 
€ntf lagen,   entflogen. 
Crmetcn/   ernteten. 
Crtbgen/  erjeigen. 
Cuen,  eben. 

Jlocb,   floh. 
gramen,   'i^rommen. 
^roetbi   9urd)t. 
^rommebe,   frembe. 

(Ban;   geben. 
(Bebreiien,   getrieben. 
(Gebeten,   gebeifen. 
delaaen,   äelegen. 
Qlerbaet.   aeregt. 


®efcl)uet/   geff^iebt- 
betagen,  gebogen. 
(Seten,  gießen* 
®eb«ef/  gcAbt. 
®rane,  grobe. 

iOan/  ^aben. 
i>üptnitt9f  ^offirong. 
4>anc(ttcbc,  J^yauptletttc. 
^enforber/  binfort. 

crvt^cr,  b«r«tté. 

ccen,  Reifen. 

ettCK/  l^ebeii. 
^off,  M. , 
Sueben,  boten. 
i^uptn,  J^dufen. 

Dummer/  fmmrr. 
3 10/  cn(^. 

itoppe/  iCopfe. 
Jtrecb#  Vrieg. 
Jtroci,  iCfttg  (fr«f). 
Stnmt,  fanm. 


^aneu/  loben, 
eebe/  eelb. 
eeff/  rieb. 
eet^/   leib. 
8ene/  liebe. 
8euenbe/  {eben. 
Jener,  lieber. 
8ban/  lafen- 
8ncbt,  9nft. 
tfntbcr/  lotiter 
^nebe,  9cute. 

fStotl)/   muf. 
^utte/   ^Atse.i?) 
^6 1  ben,   m&fcii. 

9?  e  e  n  /  9}  e  n  e  M ,  fein,  f  einen. 
Wie,   neu. 
92on)e,   genau. 
9?umnier/   nimmer. 
??utt,   9?ubcn. 

Oft,  ob. 
Olb,  alt. 
Oéfen,   Od)fen. 

^auTtn,   i5auern. 
^(ocbbenqelé,  IMocf 
bengel  (?) 

SHauen,  IHaben. 
Stufcb,  Staufd). 
5^  n'p  e  n ,   reifen. 


dcbatnelcB,   «rsen. 
6c$fpc/   ecbt^. 
C  eueren,  fd»*<t(B. 
Ce,   fJe. 
Cebc,   f«gie. 
6 eggen,   fa^cn. 
CliffR,   ff^Iricbrn 
(Zottele,   fo  »id. 
dpatb,   fMc. 

ep9f</  €pfiff. 

Ctorncn,  il«rben. 
Oicbt/  JtraHf^t. 
Culne,   emarft.    fifbe. 

felbt. 
Gumm,   fdamni. 
Cnnt,  ^ncc. 
e«4,  fMf. 
©0/   fcj. 
eon,  frfn. 

eifficb/  rc(«»g. 

t^eei,  tbe«/  iiekc«. 
X^of^or,  3vfS^r. 
t  bor,  i«r. 
tboragfc,  larAef. 
XborffgCB,  )a  rc«cB. 
tbofp«be,  }y  fpAr. 
XboMort«fen,inMrlirmi 
tbonorn,   isvcr. 
Xoeb/   Xogb,    »0«. 
Z^rn,  3orn. 

Xreme/XruiP,  Zrm.rrn. 
Xdaen,  i»gen 
tbuerinne  n.SdubcriancR. 
XQbt,  3m. 

<8P/  «Bf. 

fBtb/   wi. 
IStbermaten.     cn»     ^cr 

9taft(a. 
Ser  lan,  Derlafcn. 
iBicBbfB/  ^<itt^. 
Sorbreica.   »crbneleii 
IBorletb,    »erlicl. 
ffiortb/   fort. 
Q^otc,    $u|e. 

Bebber,   reieber.  9B>r'.i 
iSecnen,    SBeiiien. 
Siberé/   mciter. 
Siuer,   Selber. 
9Bo/   R>ie. 
flBol,    irer. 
Kolben,  malten 
dreien,   rdd),»- 
3Bntb,    meit. 

6b r,   ibr. 
6uel.    iibii. 
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Äff    hertiir    fredhrik    äff    normandi.  **"^" 

~  va>ran 


▼eno. 


lliEl  swintyr  ihz  byriat  bsr 

vi  lin  ij  hira   huru   Ibz  sr 

Iha  maghin  ij  b«r  forstanda 

hwalh   Ihe  hafdbo  ihcr  til  banda 
5.   Ibe  aflr  konu/ig  artws  »igbia  ku/ino 

om   bans  dagba  nuen  Ibz  fu/ino 

Ihz  »ngin  htfrra  Iben  visle 

Ib^r  flere  »winlyr  frjtt» 

lha  Ibz  vars  hcrra  vili   var 
10.   ban  tkulde  ey   lifua   i)  flere  aar 

konujvg  arlus  ler  then  iak   mena 

Ihcn  «edhie  Ursle  renae 

lha   forgik   ihz  sihwalfoa   bordh 

Ih^  rdrra   bafdbe  margbi  ftioll  ee(  ordb 
15.   Ihy  f6rra  vardh   riddara  ok  fruor  Menda 

lha   logb   ihz  oen  lenda 

Ihz  Iro  bans  riddara  ok   bans  nuan 

ibz  konung  ariwt  lifu^r  «n 

Ihz  tibwalfua  bordb  ok  Ibz  kompaml 
20.  Ih«r  allan  lima  var  twa  tri 

do  ry   all   mz  kono/igifi  ena 

iher   lifdhe  tdpier  badbe   riddara  ok  sweoa 

lh«r  alla  dagba   foro  al  Gnna 

riddirskap  tore  Uolla  qwinna 
25.  ij  cngland  ok  ij  brilania 

frankarike  ok   apania 

ok   ij  annor  land   foof  ibz   vidba 


Äff    hertig    fredhrik    äff    normandi. 

KEI  «wintyr  (hz  byriat  bsr 

vilin   ij   hira   huru   Ibz  «r 

Iha   maghin   ij  b«r  forstanda 

bwalb   Ibe  hafdbo  ihcr  (il   banda 
5.   Ibe  aflr  konu/ig  artws  »ighia  ku/ino 

om   hans  dagba  nuen  (bz  fuiino 

Ibz  »ngin   b^rra  tben   viste 

Ib^r  flere  »winlyr  frjst» 

Iha  Ibz   vars   b^rra  vili   var 
10.   han  skulde  ey   lifua   i)  Oere  aar 

konujvg  artus  ler  then  iak   mena 

ibcn  cdhle  f^rsle  renae 

Iha   forgik   ibz  sibwalfoa   bordb 

Ib^r  fdrra   hafdbe  margbi  aioll  ee(  ordb 
15.   I  by  f6rra  vardb   riddara  ok   fruor  i«nda 

iha   logb   ihz  oen  lenda 

ihz  Iro  hans  riddara  ok   hans  nuen 

ibz  konung  arlwt  lifu^r  mn 

Ibz  sihwalfua  bordb  ok  tbz  kompami 
2<).  Ih«r  allan  lima  var  swa  fri 

do  ry   all   mz   kono/igin  ena 

Ib^r   lifdhe  mpter  badbe  riddara  ok  sweoa 

lh«r  alla  dagha   foro  at  finna 

riddirskap  före  stolta  qwinna 
25.  ij  «ngland  ok  ij  brilania 

frankarike  ok   spania 

ok   ij  annor  land   foof  ibz   vidba 
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tbz  ij  norroandi   thsen  sama  lidha 
var  een  berlugh   iher  beet  fraederik 

30.  ban   var  donde   ok   dfrit   riik 

ok  (ber  (il   hafde  ban  8(oran  froma 
(il   dygdb  (ba   monde  ban  sidhan  koma 
ban  var  (ro  ok  (ogb(elik 
hwa  ban  skal   lofiia  r8e(elik 

35.  ban  ma  vsl  sighia  (bz  mz  $trm 
ban  finder  nu   viel   (bolka  ferro» 
ban  var  oc  mz  r8e((e  (ro 
mild  ok  s(adhelik  gladb  ok  fro 
(bz  angradbe  mang  en  bcrra 

40.  ofuer  all  sin  slaek(  var  han  een  «ra 
for  bans  tro  var  ban  borr  riik 
ok  oer  ban  nu   ij  himeriik 
(ba  (bsn  »dble  berra  ok  rik 
bafdbe  har  swa   lirua(b  visselik 

45.  [tbz  ba/is  lifTiia/idbe  widb»] 
(ba  var  ij  ibsen  sama  (idba 
riddirskap  ok   aera   nidhrat  swa 
(bz  man  naeplika   ma(te  fa 
tbsn   (bz   vilde  oppebalda 

50.  (by   malle  Ihz  rae(    lykka  valda 

rset   riddirskap  man  pleghadbe  (baere 
ok   gdmde  (hz   mz  bedher  ok  »rn 
(be  »ro  nu   fa  (bz  raedika  plaegba 
(bz  gaar  margo  bi8er(a   (il   (r^gba 

b  xxviii  55.        Hcr(ogb  Traederik   plaegbadbe  bunda 
ok  foor  mz  (h3m   r8e(  alla  s(unda 
han  bafdbe  ok   m8es(irlika  g&dbe 
(ber  siieldan  vordbo  m^dhe 


■•  IB.  JACAft,  AX  AR  Avnomr«. 

Nu  kom  tbz  swa  a  een  ttiind 

&K  han  reedb  al  iiegha  ij  en  lond 

tb«n  liidb  tbe  ridbu  ij  tbera  tkara 
tba  vardb  bertngb  frsderik  vara 
ok  andre  riddara   Iber  mi  varo 
bwar  ftom  margha  biorta  fara 

65.  mz  mykitb  gny  ok  margba  saman 
iber  äff  bafdbo  tbe  berra  ganian 
Ibe  slogbo  lbn*a  bunda  ok  lolo  ibem  I8pa 
tbe  isgbara  fasllika  a  Ihoro  8pa 
Ibe  lupa  ey  een  aker  breedb 

70.  tbe  Tflendo  ibagbar  a  then  taroa  leedb 
Ibiit  tbe  Ibe  riddara  balda  sa 
bertugb  frsderik  mslle  ok  sagdbe  twa 
06  «Br  birr  nu  «Bwintyre 
koniin  a  band  ok  ful  ohyre 

75.  vi   viliom  ey  isgha  at  theila  tinna 
farom  nu  heero  ibit  vi  mak  finna 
hans  hws  tbz   beet  kalidas 
•om  man  ij  bäker  sk[r]ifuilb  las 
ibten  skogb  vlan  for  husitb  la 

80.  heel  asiant   ia  tbz  var  twa 

lb«n  afton  tbe  til  bnsitb  ridhflB 
giordho  tik  garoan  ok  varo  blidh« 

arla  om  morgbin  dagh^r  var  liwt 
han  ridber  tik  ena  äff  tbz  bwt 
85.  thara  «dble  bertogh  fra^derik 

ban  hafdbe  iho  fjrra  vaepnatb  tik 
een   vapnrok  hafdbe  ban  op  a 
tb»n   rikatia  ther  man  m  sa 
liier  til  twa  bosor  tbe  varo  kwiil 


ft  U.  MU   MDCl    DT   Pl  igVEJnttU 

90.  (be  varo  giordha  mz  mykith  fliii 

hans  biffilpm  var  badhe  hwiit  ok  hardb 
lil  sit  liiff  var  han  ospardb 
som   iak  fra  sagbt  bdrdbe 
a  sin  skiold  han  fördhe 
95.  een  bogha  aff  gull  ok  ban  sik   spredbe 
ok  sik  ouer  allan  skiollin  ledbe 
tbe  riikbeet  a  hans  smidhe  la 
sr  mik  seent  al  tigbia  Tra 
tba  togb  thflen  bertogh  ail  noraiandi 

100.  ij  sina  hand  ena  glsBfuio 

sfegb  a  sit  Örs  ok  thaedhan  reedh 
(il  asiant  tbe  genasta  leedb 
ban  reedh  een  litin   vsgh  ok  små 
ban  var  förra  van  at  g6ra  swa 

105.  roz  eet  vatn  a  mot  Iben  beedb 
ther  ban  opia  förra  reodb 
hans  örs  var  röt  rsBt  som  eet  blodh 
ok  een  sadhel   a  rst  bögbelika  godh 
b  xxYiii  tbaen  vsegh   ban  var  ridbin  a 

110.  bwaerfuer  bonum  sköt   ij  fra 

swa  al  ba^i  siaelfuer  kaennis  (haer 
ban  veel  ey   bwart   ban  komin  aer 
tba   Ihaen   vaegb  hwarff  bonu/n  fr» 
eet   bergh  ij  skoghin   ban   for  sik  sa 

115.   tbiil  var  hans  akt  at   ridba 

ban  sagdhe  ey   före  vlan  qwidha 

nu  göme  mik  gudh   til   hans  asr  miin   liil 

a  eewinlyr  (ha   kom   iak   biit 

han  ridher  ihz  m8es(a  han  forma 

120.  til   thz  bergli   ban   for  sik  sa 
genom  thorn  ok  (hiokka  qwis(a 


■•  r.  wbnuk  vauimt  stäiaabuiigiii. 

ban  kom  liier  genom  mz  f3gk«  lisla 
Ihz  var  iha  oin  middax  lidha 
Iha  han   lil   berghilh   monde  ridba 

125.   Iba  ban   lil   ibz  berghilb  foor 

tha  vardb  ban   var  eet   lilifh  foUpor 

all  «picr  manna  lik® 

vil  mik  nu  »wintyr  swika 

ok   een  lil  in   vnlla  baest 

130.  vidber  een  buska   ?ar  ban  (msü 
ban  laladbe  Iba  vidb^r  aik  ena 
bwatb  skal  iak  nu  hitr  ms  mena 
ban  var  ij  sil  bittria  fro 
ban  aa  een  dwsrgb   ibz  var  ok  swa 

135.  vsl  mr  mik  tbz  cwinfyr  »r  mik  akedb 
tbz  iak   ij  dagb  a  asiant  reedh 
sagdbe  llixn   bcriugb  äff  norma/idin 
bivr  bafiier  ridbil  een  dwaergbelin 

Tba  b^rlogb  frederik   ban  hiolt  een 
140.  een  dwsrgb  kom  bonu/n  ridbande  ij  geen 
ban  bafdbe  eno  gliefuio  ij  sinne  baende 
ban  brrlugb   fraederik  girla  k»ndt 
bans  6rs  Ibz   var  til   fågho  alorl 
Ihz  var  «n  minna  mn  een  biort 
145.  ok  %{irr€  mn  een  robuk  or 

lb«n   vapnrok   var  rJdh  ban  •  aik   Imsr 
äff  dyri   p«ll   ban  «edhia   var 
ban  skeen  som  sool   m  b  war  kan  far 
ihtr  vnder  haf<Uie  ban  een  maliokragha 
150.  ban  monde  sik  lil  keHvgk  frasderik  dragba 
äff  klenas  vierk   Iba  var  han  giirdh 
som  nakar  man   bafiicr  af  aaki  b^ 


8  auuiaiT  ■Mumrct. 

Ibe  rema   varo  rik«  bordbo 

mz  dyrom  thingom  vnderlika  giordba 

155.  hans  hosur  bwita  som  eet  fiikbeen 
een  bi«lnn  a  bans  bofuudh  skeen 
ban  var  dyr  mz  «dbla  stena 
ibe  listur  varo  äff  gull  bini  rena 
iber  tbe  stena  aero  feste  a 

160.  badbe  store  ok  swa  sma 

framman  ij  bans  bicelme  skeen 
een  stolter  liws  karbu/tkil  sieen 
a  bans  nakka  een  iakant 
ban  var  prisadber  fore  digber  pant 
b  XXIX 155^  amatiste  ok  robine 

recto. 

tbe  klare  varo  ok  öfrith  fine 
sapbire  badbe  store  ok  sma 
lorques  man  thcr  dfritb  sa 
Smaragde  ok  granata 

170.  stodbo  tber  vael   lil   mata 
ok   marghe  dyre  stena 
mz  ffidble  ardb  tbe  rena 
varo  tber  sat  mz  godh  aempne 
tbe  iak  kan   borr  sekke  naampna 

175.   r3rdbe  tber  thscn  rike  dwaergb 
tber  bi^gba  pscni/iga  vare  vaerdb 
bans  skiold  ok   bans  3rsa  redbe 
tbz  ser  priisatb  mykitb  mere 
bwar   man  tholik   finna  skal 

180.  thusand   mark   tbe  gullo  vael 

tbe  glaefuia  ban  bafdbe  ij  sinne  band 
bon   var  viel   tbriggia  aina   lang 

Tba  hertugb  fraederik  ban   naer  sik   sa 
tba  maelte  ban  ok  sagdhe  swa 


MÅUUtfT   Mac«    B.    niBDMK   (M   BIRL». 

185.  godb  helse  idh^r  Iher  b«st  kan 

tba  swaradhe  honu/n  lh»n   lille  man 
Gudb  Ibakke  idha-  hcrra  aflT  normandiii 
iak  agber  for  sanno  vara  idbar  vin 
For  hwi  bwalh  baftier  iak   idber  giorl 

190.  mik  «r  tbz  okojinukt  iak  hirer  Ihz  ordb 
Jdber  skolle  vara  min  akadbi   ledh 
Iber  mik  sr  for  sniman  skedb 
A  rooot  b  wem  iba  sagdbe  ibcn  herra 
Geen  thmn  iak  dagblika  agber  at  kttra 

195.  Swa  vardbe  mik  v«l   iak  lb«n  ey  veel 
tber  idber  giordbe  a  mool  ok  ij  at  lel» 
Tba  skal  iak  Ibz  mz  idber  ombera 
ok  mina  n&db  for  idber  ksra 
m«dban  iak   bafiier  idber  birr  secl 

200.  mik  «r  mykilb  omak  skeet 

Jak   var  een  konung  Åfritb  riik 
8wa  at   mik  tbi«nle  daglieiik 
tbre  konoiiga  slike 
ok  sisx  be/iugba  rike 

205.  Ibrctigbi  grefua  bioido  ibera  land 
nadbelika  til   mina  band 
nu  mr  iak   fordrifuin  aff  land  ok  «ra 
tbjr  ma  iak   mik  sarlika  k«ra 
iak   bafoer  ey   meer  bebaldilb  »n 

2ia  aff  alt   mit  folk   vlan  fyreligbi  rovn 
ok  fa^mligbi  riddare  bafiia  balditb  tik 
llier  liiff  ok  goz  vilia  vagba  mz  mik 
ok   Ibera  frsmato  tio  swena 
tbe  «ro  tbaes  vordbne  ouer  ena 

215.   ij  karlamit  op  a  min  borgb 

tbe  bafua  tber  varitb  ey  vIm  sorgh 
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iber  til  [ij]   lekara  ok  siaex  qwmnor 
ibcT  aer  alt   mil  ingesinne 
Ihe  herra  mine  fraender  ok  magha  mrm 
b  xxix2'20.  otrolika  bafua  tbe  mik  ba/ina(b  baeriB 

ecn  annar  konu/ig  bafu^r  oucr  mik   vald 
mit  land  ok  rike  «r  Tra  mik  sild 
tbe  koma  hier  ij  ibre  dagba  freett 
til  karlamit  ok  vardba  min  gesl 

225.  ok  vilia  äff  mik  tagba  iandb  ok  mrm 
iak  ksrir  ihz  for  idher  hertugh  harr« 
ok   bedhes  iak   thz  swa   nadhelik 
tbz   ij  vilin   fölghia  mik 
biaelper  for  gods  skuld  mit  bwt  al   vsria 

230.  kono  ok   barn  for  Ibim  mik  baeria 
Tbaen   hertugb  swarade  dygbdhelik 
iak   vil   gcrna   f3lgbia   thtk 
ok  bicelpa  thik   boatb   iak   ma 
swa  früml   som   iak   ma  lb2n  een   besla 

235.   mit   liiff  vil    iak   vagha   lioere 
fore  idhra  nyllo  ok   idhra  aere 
gcrna   forc  vilia  ibin 
thss   Ihakkadhe   bonum  tbaen  dwaerghclin 

Tha   ibe  bafdho  swa   taladz  vidb 
24().   Ibo   ridha  op   mot   eet   bergha   lidb 

Ibe  fingo  ecn   porl   ij  genom  e«t    bergh 
Tore  Ibsen  bertugba   redb   tbaen  dwaergh 
ok   boniim   vaegbin  at   kaenna 
boniim  tbolle  bergbilb  alt   brtenna 
245.  äff  tbe  stena   dwsrgbin   färdbe 

ij  skiold   ok   bicelm   iba  ban  sik   rdrdbo 
Ibaen   port  genom  bergh  i  I  vur  swa   bredh 
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Ib^  b^Hugh  fnederik  geaom  reedb 

vlan  alla    nädba 
250.  tha  vardh  han  var  een  fagber  gr&dba 

busins  loma  badbe  fagbre  ok   rika 

tber  Ibe  ouer  berfcbil  vika 

ok  varo  kompne  ij  dwasr^sint  rike 

iba  «agdhe  bcrtogb  frederike 
255.  Hwa  aghar  thetla  bws  hmr  siar 

tb«n  dw«rgb  ban  var  awa   brat  til  swar 

Tbl  a^r  karlaroit  mit  Cmle 

Ib^r  tkulin  ij  b^rra   ij  afton  gaetl« 

«nkle  bws  ij  tbetta   rike 
260.  ma  tik  vidb  karlamit   liks 

Thz  f«ste  la  tbz  bcrgb  full   n«ra 

ibo*  tbe  akoido  Ibien  aflon  ij  vara 

dagbin  fast  at  qw»ldilh  leedh 

dwsrgbin  lok  orloif  ok   bort  ban  reedb 
265.  ok  vil   lil  bosilh  före  ridba 

J  skolin  mik  brrra  hmr  vte  bidba 

Jak   vil   mina  riddara   tkcr  at   vara 

Ibz  Ibe  for  idiier  bafua  «ngin  fara 

iby   fa  Ihe  owarl  se  a   idber 
270.  Ibrr  vil   iak   idbcr  vara   vidbcr 

Ibo  tbe  varo  tio  bumlratb  bserc 

Ibe  Oydde  alle   vlan   v«rie 

Iby   Ihe  »ru   lille  som  iak  mr  ^  ^^^ 

Iby   mono  I  lie  fara  for  idber  bsra  '"^^ 

275.        Tb«n  dwcrgkakoniui^  til  btisilb  reedb 
bcrlugh  froederik  iber  vte  bleelT 
han   monde  cy   lange  vara 
ban   var  ib^r  vnlfangtn  mz  ara 
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han   lot  sit  folk  saman  kalla 

280.  ok  badh  Ibdm  sidhan  alla 

siin  6rs  at  redba  ok  lekke  bidha 
wt  mot  berlugh  fraederik  rtdba 
The  varo  tbces  alle  saman  gladb 
ok  foro  mot  honum  tbagbar  ij  sladb 

285.  afT  Ibz  bws  Tor  na&dhan  Ibz  bergh 

vntfik  ihasn  herra  margh  stolt  een  dw«rgh 
ok   lekara  mz  s8te  tona 
ok  een  grefue  heet  betona 
nidher  mz  konu/i^in  reedh 

290.  ok  andre  herra  sarouleedh 
vtei  fyretighi  ok  ey  fierre 
fölgdho  mz  ®ra  ibscn  stolla  herra 
in  for  thera  adhilport 
thz  vindÄgha  var  Iher  ey  swa  stort 

295.  Ihz  han  matte  iher  genom  ridba 
thy  skulde  hans  Års  ther  vte  blifua 
han  kalladhe  een  dwergh  heet  klariant 
mil  drs  anlwardha   iak   thik   ij  hand 
msedhan  thz  ma  ey   in  at  portin  ga 

300.  tha   Isetin   thz  h»r   vte  sia 

Thz  skal   h^r  ful   wiel   vardha  gdmt 
tho  thz  står  vte  thz  vardher  ey  glimt 
fyra  dwsergha   man  kalla  badh 
tber  forc  irsith  skulde  gira  radh 

305.  ok   plspgha  thz  vsbI   mz  alla  nadh« 
til   vatn  ok   fodher  badhe 
för  a>n  Ihe  maito  redho  aff  Ärsilh  (a 
een  stol   twa  dwa&rgha  bsera  tha 
Iher  mz   laengde  sik   thscn   litle  man 

310.  swa  al   han  rcdho  aff  iWsith   van 
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Thmi  konujig  lok   herlagh  frederik 

ij  tkulin  herrs  no  Kigbia  mik 

ok  f6lgde  honum  genom  Ihttn  portelin 

tber  Ihe  ridh»  badbe  wt  ok  in 
315.  ibe  si«ifoe  dwaergba  alla  riidb 

ban  var  Ibim  drrilb  bigb  ok  viidb 

ibo  Ibe  mallo  badbe  ridba  ok  gänga 

bans  Års  ok  skiold  malte  vie  standa 

ban  gtk  mz  konoAgio  ij  bergbilb  in 
320l  iba  sa  ban  mz  mykilb  skin 

aldra  banda  riikbeel 

ibar  bosilb  var  mz  innan  breel 

tribald  bliald  ok  examit 

silke  ok  pm\  Iba   var  I  bfr  fliil 
335.  fra  ibaen  galbaenk  ok  III  tbcn  d^r 

Ibe  vsoa  drÅlning  gfind6r 

swa  beet  Ibe  stolla  froa  klara 

ibcr  sina  tok  t  kiuine  vs&l  befuara 

Konuiigin  berra  klarianl  badb 
330.   ij  skulin  kunnugba  nu  ij  sladb 

drJlniivgine  ibz  bon  Ibz  forster 

tbz  bertogb  friederik  komin  mr 

Een  gik  bort  al  vara  hanne  vidber 

bon  gik  Ibagbar  genast  nidbar 
335.   mz  Ibe  fruor  bon  bafdbe  ihmre 

tbe  mondo  Ibo  ey  mänga  vspra 

Ibe  varo  f«ni  ok  Iber  til  een 

Ibe  gingo  beHiigii  frvderik  ij  geen 

Tba  drÅtni#igin  wt  aff  palazilb  Iradb 
34a  b<rrlugb  frederik  sik  bislpa  badb 

air  siin  bamisk  so«  Ibz  var  giort 


b   XXX 
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han  lot  sit  folk  saman  kalla 

280.  ok  badh  thdm  sidhan  alla 

siin  2rs  at  redha  ok  skke  bidha 
wt  mot  herlugh  fraaderik  ridba 
The  varo  thies  alle  saman  gladb 
ok  foro  mot  honum  thagbar  ij  sladb 

285.  aff  thz  hws  for  nsedkan  (hz  bergb 

vnlfik  lh«n  herra  margh  stolt  een  dwaergh 
ok   lekara  mz  s8te  tona 
ok  een  grefue  heet  belöna 
nidher  mz  konu/igin   reedb 

290.  ok  andre  herra  samuleedh 
vael  fyretighi  ok  ey  foBire 
ßlgdho  mz  ®ra  lh»n  stolta  berra 
in  for  thera  adhilport 
thz  vindÄgba  var  tber  ey  swa  stort 

295.  Ihz  han  matte  ther  genom  ridba 
ihy  skulde  hans  ^rs  ther  vte  blifua 
han  kalladhe  een  dwiergh  heet  klarianl 
mil  örs  antwardha   iak   thik   ij  hand 
msedhan   thz  ma  ey   in  at  portin  ga 

300.  tha   laetin  thz  haer  vte  sta 

Thz  skal   hter  ful   wsel   vardha  g2mt 
tlio  thz  står  vte  thz  vardher  ey  glÄmt 
fyra  dwaergha   man  kalla  badh 
ther  före  drsilh  skulde  gära   radh 

305.  ok  plapgha  thz  vael   mz  alla  nadh« 
til   vatn  ok   fodher  badhe 
f&r  een   the  måtto  redho  aif  Ärsith  fa 
een  stol   twa  dwa&rgha  bsera  tha 
ther  mz   ia^ngde  sik   thosn  litle  man 

310.  swa  at   han  redho  aif  <^rsilh   van 
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Thttfi  konung  tok   hrrlogh  fraederik 

ij  skulin  licrra  no  Klghia  roik 

ok   fölgde  honum  genom  Ihttn  portelin 

ther  ihe  ridha  badhe  wt  ok  in 
315.  ihe  sislfue  dwaergha  alla  riidb 

ban  var  Ih&m  drrith  hdgh  ok  viidb 

tho  Ihe  mallo  badhe  ridha  ok  gänga 

bans  Ars  ok  skiold  malle  vte  standa 

ban  gik  mz  konojigin  ij  berghitb  in 
320l  Iha  sa  ban  mz  mykith  skin 

aldra  banda  riikbeet 

ibtfr  bosith  var  mz  innan  breet 

tribald  bliald  ok  examit 

silke  ok  psel  tha  var  tb^  fliit 
325.  fra  lb«n  galbaenk  ok  lil  tb«n  ddr 

Ihe  v«na  drilni/ig  geinddr 

swa  beet  Ihe  stolla  fma  klara 

tbcr  sina  lokt  kunne  vfl»l   befuara 

Konuiigin  herra  klariant  badh 
330.  ij  skulin  kuiinugha  nu  ij  sladh 

drélningine  tbz  hon  ihz  forstflsr 

tbz  bertugb  frsderik  komin  an* 

Een  gik   bort  at  vara  bsernie  vidb^ 

hon  gik  thagbar  genast  nidbar 
335.  mz  Ihe  fruor  bon  bafdbe  llMere 

t  be  mondo  I  bo  ey  mänga   vmrm 

Ihe  varo  fsm  ok  Iher  til  een 

tbe  gingo  beHiigb  frvderik  ij  geen 

Tha  drÅlniitgin  wt  aff  palazilh  tradb 
34(1  b^rtugb  frvderik  sik  hiselpa  badb 

aff  siin  bamisk  som  Ihz  var  giort 


b  XXX 
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för  «n  drÄlni/»gin  taladhe  vidb  han  et 
Tha   han   hafdhe  afuiepnAtb  sik 
Iha  gik   bau  swa  skiwlelik 

345.  Ihiit  som  dr2tni/igin  ok  fruor  «ra 
hon  badb   bonunt  v«bJ  komiD  v»ra 
ban  Ibakkadhe  baenne  swa  b&wizlika 
Ibaen  aedhie  stolte  Traederik  rika 
Skal   iak  sigbia   vnd^r  Qere 

35(^).  tbe  litla  dr&tnt/ig  var  ey  mere 
®n   balff  tbridhia  spantia   lang 
gull    a  bflenna  manlii   klang 
ok  (edhla   niarghe  dyre  stena 
tbe  tber  varo  sekke  ena 

355.  een  krona  äff  gull  euer  bssnna  bar 
tber  niarghe  rike  stena  ij  var 
eet  bffilte  bafdhe  bon  oro  sik 
tber  prisatb   var  for  mykil  rikt 
bwa   androm  gafue  tbolka  fund 

360.  tbz  vare  vaert  vael   tbusand  pund 

t  he  hcrtügh   fraederik   V8ßl  vntfiogo 
mz  honum  ij  thz  palaz  ginge 
tbz  var  giori  äff  malnuirsteen 
fyra   banda   faergba   liws  tber  skeen 

365.   eet   var  liwst  raet  som  een  snio 
annalh  gr2nt    thz  magbin  ij  tro 
tbe  tbridhia    brwn  feergha  godb 
tbe   fiaerdha    r6t   raet  som  eet   blodb 
tbe  vindogh    varo  äff  [cmtjalla 

370.  tbe  baenkia  äff  cypres  ok  swa  tbe  palla 
tbe  haenio  fore  tbe  berra   in 
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drykkia   badhc   miMb  ok   viin 

klareel   ok  maral 

?ar  (her  hwariom  manne  osparl 
375.  tbera  ma(   redis  vael  (il   mala 

lli«  gingo  lil   bordh  ok  giordbo  tiunn  kala 

man  skipadha  ihdm  rst  alla  nadhe 

äff  villc  diwr  ok  lamma  badbe 

Haruin  ij  hart  sakl   ij  fra  C  i 

38^  äff  iba^n  rika  presi  iobanmi 

ban  kofMMg  ij  india  lande  aar 

man  siglier  ibz   ij   bans  buae  alttr 

bordb  slaka  äff  filsbeen 

vnd^  bwariom  diske  slar  een  sieen 
385.  tbaen  Iber  liel^  amali»l 

Ibe  «ro  ibtfr  aalle  mz  fögbe   lial 

Ibapsse  natura   bafuer  Ibaon  aleen 

6om  OS  si^licr  tlena  bok  in  een 

Ibe  bafua  ban  vii'rdbogb  bwa  ban  veel 
190.  ban  dugber  v«l   fbr  drukkinbeel 

liordbit  siflpiffi  nff  smaragd  giorl 

iher   vnder   Iwe  slolpa  äff  amalisl   Krt 

bwa   Ibcr  äff  opler  mz  ibolka  saka 

äff  dryk   faar   han   cy  omaka 
395.  ibo  ibiPM^e  Ibing  varo  rika 

ibe    mallo  cy   vidh  lbesf»e  liordb  lika 

Ib^   fore  brrlugb   fraederik  sl«r 

bundradha   Ihusand   rikare  mr 

The    lilla  dr^lniiig  i^indor 
Af^K  swa  opiciika   hon   liier  om  swoor 

Ihz  ban  «kulde  sik   gära  gladba 

man  skoop  bonuM  iber  raal  alla  nadba 
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Tha  llie  glsedhi  een  »nda  fik 

berlugh   fraederik  al  sofua  gik 
¥^5,  ij  een  sceng   rsl  ifrilh  riik 

lliz  sigbcr  iak   idb«r  sannelik 

all  ena  ij  fbz  fagbra  hws 

lil   morghonin  annar  dagber  var  liws 

ok   (ime  var  at  ban  op  slodbe 
410.  Iha  klsedde  sik   lba»n  bertugb  godhe 

een   litin  dw^rgb  beet  aribant 

ban  bafdho  (wa  gulmulldgba  a  sin  band 

ban  var  een  ksemmensere 

ok  andre  dwsergba   flere 
415.  bandkisdbe  ok  vatn  til  redbo  var  tha 

tbflen  bcrtugh  skulle  sik  (b2rra  a 

man  tedh«  bonom  klenet  alla  sto/ide 

bonum  lil  glaedbe  manga  lande 

skaklafuil  sa   ban  (ber  vnderlika 
420.  ok   hwarl   taruil   rael  dfrilb   rika 

eet   vnderlikt  skaktafui!  ban  iher  sa 

son)   ban  sagdhe  sidban  opta  ij  fra 

Ibsen  slolle  bertugh  friederik 

al    ibz  var  alT  stena  swa  riik 
425.   mz  alt   ibz  ij   norma/idi   ban  a 

Ibz  laruil   lian  ey   forgiaella   ma 

eel  vardtafiiil   var  ok  tbsre 

Iber  prisalh  var  for  bdgba  mre 

lislan   var  mz  smaragd  gr8na 
430.  Ibz  vil    iak   for  idber  ey   lÄna 

lafuililb   halfTt  afT  robiin 

swa  vil  som  solin  om  morgbin  skiin 

Ibsen  annan   leek   aß  iaspis  var 

grafuin 
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grafoin  mz  mang  sittlsjii  pmr 
435.   inaMlirlik  ok  imdirltk  Ci 

Ihz  bordh  var  innan  ok  ?lafi  rik 

tom  »winlyrith  sigh^  ij  fra 

a  eet  sibwalfft  bergh  hustth  la, 

man  bafu^r  ey  ?«nare  hws  seet 
44(1  vtan  moiis  gebal  Ihe  vtdha  hafua  leet 

ean  haghi  var  aldra   v»ghna  om  kring 

ibz  bergb  var  begrepith  mz  een  ritig 

eet  valn  vie  Tor  hagban  0M% 

at  man  aff  busitb  tb^r  ou^r  skMc 
445.  »n  »winlyritb  sigbar  os  tri  neia 

Iber  vte  for«  la  een  slakta 

mz  alftkons  gisdhi   han  ihcr  fik 

tidbin  bonom  skdt  forgik 

Tlt«n  thridhia  morghon  vordbo  t  be  vara 
450l  boru  tbe  fianda  »tapandhe   fara 

ban  gik  Tor  skapinptan  a  tbe  v«rn 

tba   vardb  han  var  vidh  tb^ra  b«r 

bwar  tbe  drogbo  ooer  eet  b^rgh 

tb^  foor  swa  margbin  Ittin  dwcrgb 
455.  bergh  ok  dala  togbo  tbfr  vidbar 

tba  the  drogbo  for  huéitb  nidber 

the  drogbo  sik   til   vatnith   tba 

a  the  beedb  for  hasitli   la 

ok  alogbo  th^  margbin  tifltl  rika 
4601  the  b^rra  tb^  varo  vildo  ej  vika 

swa  berbaprghadbo  tbtfsse  berra  b«r 

ok  for  tbz  folk  tber  komitk  mr 

slogboi  tifl»l  badbe  fi»rra  ok  iMsr 
Sr.  Fbnukr.  SåUsk.  Samt.  Ut:  t.  ^ 
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8om  swintyritb  stgher  idbcr  hier 
465.  the  rikasta  tiael   iak  liafu^r  äff  birt 

hardbo  konu/iga  tbiit  mz  tbdm  fört 

graesdukin  all  a(T  gulpcl  ser 

sndrin  all   a(T  silke  skaer 

knapin  var  äff  gallitb   rddb 
470«  ther  a  een  im  som  konu/igin  bddh 

r«Pt  som  ban  flygtia   vilde 

thz  man  gdria   skylde 

tba  sik  bardbe  laeghrat  tbaen  b«r 

tlia  sa   man   badbe   biit  ok  tb«r 
475.   margbin  eld  ok   braskelik   Ista 

the  redha  thera  mat  ok  ga  at  »ta 

konu/ig  malnrit  mselte  tba  han  thz  aa 
badb   bertugh  fra^derik  «eta  ga 
tha  ban  var  maßt  tba  loot  ban  kalla 
480.  the  borghara   a   hiisith  alla 

b^dh   tliöm   alla   vaepnas  ij  stadh 
the  giurdho  (haghar  som   han   badb 
(ho  at  (he  bafdho  varith  flere 
Ihe  varo  (hagbar  alle  til   redbo 
485.  Haer(ugh  frsederik  dragher  siin   vapn  op  a 
aldra  raskas(  (her  ban  ma, 
gar  nu  (hii(   (her  ban  sit  Ars  Tan 
sadhiar  siielfucr  (hz  baesta  ban  kan 
C  II  ok  giordhar  Ärsith   fas(elika 

'  490.  swa   a(   (hz  (hdrfie  nkke  vika 

Nu   var  (il   redho  tbaon  konufiff   rik 
ban  reedh   (il   hertugh  fraederik 
swa  biaertelika   ban  bonu/n  badb 
nu  aer  thz  komi(b  ij  tbaen  8(adh 
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495.  thz  ij  mik  vvl  hi«lpa  ma 

iak  ftigher  idber  thz  iak  bozar  iber  a 

liioelper  mik  ij  dagb  liiiin  band 

a(  iak  behalder  borgb  ok  Und 

dyra  stena  ok  gul  gifuer  iak  idber  (k^r  til 

5fMI.  swa   mykilti   ij   vnassi  hafua   vil 
Um  os  ij  dagh   ma   lykka  ske 
han  swaradhe  lionum  ok   sagdbe  ne 
Ihit  ij;iil   ok   stena  vil   iak  ey  fa 
llto  vil   iak   Ihik    kittlpa   biMith   iak   oia 

505.  för  »n  thvnne  dagh  een  enda   fsr 

godh  thakke  idber  herra  c  huru  tliz  gasr 

Tha  mslte  een  swen  op  a  the  v»rn 

nu  BHer  folkel   ij  konu/igiVii  hmr 

Tba  konu/igin  b6rdhe  han  lala  swa 
5ICJI   til  bertugh   frsderik   han   m»lte  tha 

nu  diigh^r  ey   l^rngre  bidba 

vi    vardhoin  genaset    ridha 

ok   gÄrin  all  Ihz  iak  sigher  idber 

thz  baru<r  varitb  all  stuml   min  sidber 
515*   iak   hafuer  i\\6m  opta  komilb  ij  vanda 

aff  tio  berra  thir  mik  ey  een  bastanda 

Ih^  stjirkre  aer  ad  all   lk»n  b»r 

ok   veta   the   firra   bwa   iak  ser 

ij  skulin  thz  se  iak   vserfua  kan 
520.  the  prisa   mik   före  een  fröman  man 

iak  vil  ridha  al  Ihrtla  sinne 
'    före  konu/igiüi  ti«l  tba  magben  ij 

riddara  ok  swena  mik  «pter  iagha 

the  liiff  om  sBfo  tbAra  vagba 
525.  Tba  roalta  oaa  keHo^  frmltrik 
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thz  vil   iak   herra  radha  (hik 
ij  gdmin  idh^r  v«l  maedban  ij  »rin  eflia 
eeller  gaar  (hz  ooer  riddara  ok  saena 
Tha  swaradhe  kono/rg  mainrtt 

530.   iak   vil   herra   trdsta  mik 
iak   hafuer  ij  minne  hand 
thz  bsBsta  <^i's  afT  marghin    land 
eher  iak  skal  op  a  ridha 
(hy  tbårfr  iak   sekke  qwidha 

535.   ther  ligger  eet   kopartygh  op  a 
(hz  flßr  äff  orma   hudher  twa 
swa  hart  ok  starkt   ij  alla  stu/ida 
thz  cengin   ma  ther  genom   vnda 
ij  skulin   th«pnna   dagh   haer  bidha 

540.  til   ij  Seen   mik  til   idher  ridha 

tha  skulin   ij  mik  til   hiselpa   koma 
mz  idher  makt  ok   idher  froma 
thz  skal    iak   idher  thakka  ok   l^a 
(haen  hertugh   gämde  sik   vnder  een   rfina 

c  n  545.        Tha   konu/rgin   hafdhe  taladh  thsssa  leedb 


Teno. 


han  thagbar  genast  thaedhan  reedh 
ok  thrykte  aepter  sins  bioerta    lyst 
sina  glaefuio  fore  sit   bryst 
ok   rende  som    iak  sakt   hördhe 

550.  ther  aengin   riddare  ihz  baetre  giordhe 
percefall  ok  gafuian 
aldre  mere  priis   han  van 
ok  alt  konuAig'  artws  komparni 
aen  then   litle  dwaergh  tby  var  ba/i  fri 

555.  Nu  kom  han   ridhande  a  the  beedb 
Tor  konu/ig</u  tiaal  tbe  geiiMta  leedb 
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tb^r  Uie  tirUo  salo  oiicr  bordb 

Ibe  kalzadho  oMirkt  eet  garnaAt  ordb 

Tba  the  kotmmg  roalnrit  «agho  fara 
5601  baiis  skiold  toko  ibe  fulg6rla  vara 

ok  vaapntis  badbe  arme  ok  rika 

•om  hwar  malle  skiwtelika 

bok  in  aigher  aan  mera 

tolff  riddara  varo  tba  redbo 
5tö.  (be  kofiiui^  mainrit  gÄrla  kaendo 

ok  tbagbar  wt  mot  bonui»  rendo 

tb«n  förste  riddare  ib^r  han  malte 

ban  tbagbar  mz  sinne  glsfuio  statte 

ok  stak  ban  tbagbar  genast  swa 
570,   at  in  ok  man  a  iordhine  la 

ok  rykte  sidban  sit  godba  swaerdb 

iher  opta  bitte  tote  bans  f»rdb 

ok  bogger  fast  a  badba  hmnder 

ban  spardbe  bwarce  viner  »IIa  fraender 
575.   no  kom  swa  margber  dwaergber  liaerae 

ban  triste  sik  ey  een  for  them  at  vaeria 

ok  viker  vndan  mz  fögha  liste 

tbiit  ban  bertugbin  balda  viste 

mpUr  bonam  var  eet  mykitb  tbrang 
580.  äff  brytin  skafft  swa  mykitb    bang 

tber  a  bans  lifue  brast  ij  stykke 

gudb  halp  bonum  tbaedban  tba  mz  lykke 

tbiit  ban  bertugb  fraederik  Tan 

ban  balp  bonum  tba  som  een  man 
585.    Tbz  fArsta  ban  bonum  se  fik 

ban  vicnde  sik  om  swa  skiwtclik 

nu  biaalpin  aedble  berra  rika 

iak  Irialer  her  ey  rorskamlika  vika 
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Tb»n  hertugh  reedh  ij  thien  dwsrgha  skara 
590.   omakliga   monde  han  mz  thim  fara 
han  tok  them  saman  se  twa  ok  twa 
ok  kastar  hwar  hin  annan  fra 
tho  the  hardho  hafft  thfr  tio  slik  bsr 
the  hafdlio  mot  honurn  senga  vsrn 
595.   han   kastar  een  hiit  ok  annan  thfr 
swa  at  hwar   la  om  anna/i  thw»r 
the  vardha   sik  alle  Ta/ighn»  gifua  ' 
swa  framt  som  the  vilia  lifna 

Tha  the  alT  husith   fingo  thctta  se 

600.  swa  skiwtelika  tha   komo  the 

ok   fingo  marghin  stolta[nJ  dwaergh 

ther  pmadher  [war]  Tore  hÅgha  vaerdb 

C  m  ther  vordho  fa/isrhne  at  thz  sama  sinne 

lecto. 

tenitan  hu/idrath  ok  ey  een   minna 

605.    han   halTdhe  veel   fangith   flerc 

een   konu/igin  sislfuer  ville  ey   mer« 

thy  at   iak   halder   nu   v«el   a^ro  ok   land 

msedhan   iak   hafuer  tha^ssa   ij  mi/ine   hand 

the  rikasto  ther  ij  landifh   aerae 

610.    the  aero  alle  saman   haers 

the  mik   huipo  fordrifua 

om  gudh  vil  the  skulu  ey   lifua 

Hertughin  badh  han  saenda   ij  stadh 

een  swen   han  giordhe  som   han   badh 

.615.   een   litin   dwsergh   han   badh  ey   fly 

allan  hserrin   for   hans   vredhe  sky 

Thaen  boer  han  thordhe  ey   ridha 

sidhan  dwaerghin  badh  them  bidha 


fÅMAMIA    OPMÜLftllAt.  23 


thi  var  alt  ans^iftl  ok  ey  aiT  dygdb 
62(Jl  8wa  «igher  bokin  vtan  lygdh 

Nu  nr  ibssse  striidh   forgangin 
hwilkin  herra  th^  nr  fangin 
Ibz  idber  alt  okoxinukt  «r 
för  «n  »wintyrith  them  nsmpn^r  hmr 

625.   Ibere  Äuerste  kono/ig  heet  otrik 
[(ben  a/inar]  var  een  hertugb  rik 
ban  var  kona/ig  malnrit  syater  son 
ok  «II  een  var  kallatb  yrpon 
(bam  (bridhi   heet  malnzir 

f>30t   fom  os  sigb^  tliz  »winlyr 

före  vtan  faU  ihipsse  hertagha   thre 
rasklika  varo  afTonpnte  the 
kooimgin  simltaer  ok  alle  tbe  meste 
affiMppnto  sik  for  vtan  fresta 

635.   tbrr  varo  ok  fangbne  mere 
brrtugha  ok  grefua  Bere 
(be  iak   kan  ey  no  b^rrnvinpna 
tby  iak  kan  them  nkke  k«nna 
(be  aff  rikin  för»(e  varo  kompne 

640.    (bz  var  (bem  ra(  (il  litin  from» 

Konuiig  malnri(  tba  tbttokte  mz  sik 
ok  m«lte  til  bertogb  franlerik 
nu  spdrin  tbnssa  godba  lierra 
mina   nuen  tbe  ij  seen  b«rae 
645.   bua(b  sak  (be  bafua  mik   a(   gifua 
bwi  tbe  vildo  mik  fordrifua 
ko/ino  tbe  visa  tbz  mi  sknl 
at  iak  bafuer  bannatb  tU^ro  vtan  v«l 
tba   biudber  iak  mak  b«r  til  8wa[ra] 
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Thien  hertugh  reedb  ij  Ibten  dwsrgba  skara 
590.   omak  liga  monde  ban  mz  lh2m  fara 
ban  tok  them  saman  m  twa  ok  twa 
ok  kaslar  hwar  bin  annan  fra 
tho  the  hafdho  bafft  ther  tio  slik  ber 
tbe  bafdho  mot  bonuifi  senga  vsm 
595.   han  kastar  een  bi  it  ok  annan  thfr 
swa  at  bwar   la  om  anna/i  tbw»r 
the  vardha   sik  alle  fa/ighn«  gifua  * 
swa  framt  som  the  vilia  lifiia 

Tha  the  aff  hustth   fingo  tbctta  se 

600«  swa  skiwtelika  tha    komo  the 

ok  fingo  marghin  stolta[nJ  dwsergh 
ther  pmadher  [war]  Tore  bÅgha  vserdh 
C  m  ther  vordho  fa/fghne  at  tbz  sama  sinne 

femtan  hu/idrath  ok   ey  een   minna 

605.    ban   halTdhe   vsel   fangith   flere 

«n   konu/igin  sislfuer  ville  ey   mer« 
thy  at   iak   halder   nu   v«el   a^ro  ok   land 
msedlian   iak   hafuer  tha^ssa   ij  mi/ine  band 
the  rikasto  ther  ij  landith  ser» 

610.   tbe  aero  alle  saman  hsers 
the  mik   hulpo  fordrifua 
om  gudh  vil  the  skulu  ey   lifua 
Hertughin  badb  ban  ssenda   ij  stadb 
een  swen  ban  giordbe  som  han  badb 
.615.   een  litin  dwsergh   ban  badh  ey  fly 
allan  bsprrin   for   bann   vredhe  sky 
Thaen  boer  han  thordhe  ey   ridha 
sidban  dwaergbin  badh  them  bidha 


fÅMARIIA    OPMUkMAt.  23 


thi  var  «ff  ans^iftl  ok  ey  aiT  dygdb 
62(Jl  swa  «igher  bokin  vtan  lygdh 

Nu  nr  thsMo  striidh  forgangin 
hwilkin  herra  th^  a^r  fangin 
thz  idber  alt  okoxinukt  mr 
för  «n  »wintyritb  them  n»mpn«r  hmr 

625.   tbere  Auertte  kono/ig  heet  otrik 
[tben  annar]  var  een  hertugb  rik 
ban  var  konn/ig  malnrit  ayster  son 
ok  «II  een  var  kallath  yrpoo 
tbam  tbridhi  beet  malnzir 

fi30t   fom  os  sigh^  thz  swinlyr 

före  vtan  fals  Ihipsse  kertagka   thre 
rasklika  varo  aflu«pnte  tbe 
konimgin  %im\tuer  ok  alle  tbe  meste 
affospnto  sik  for  vtan  freste 

635.  tber  varo  ok  faxigbne  mere 
br/iagba  ok  grefua  Bere 
tbe  iak   kan  ey  na  hofr  nspinpna 
tby   iak  kan  them  »kke  ksnna 
tbe  aff  rik  in  förete  varo  kompne 

6¥K   thz  var  tbem  nti  til  litin  froms» 

Konuiig  malnrit  tba  tbnnkte  mz  sik 
ok  m«lte  til  bertogb  franlerik 
nu  spdrin  tbsssa  godba  lierra 
mina   msen  tbe  ij  seen  b«rae 
645.   boatb  sak  tbe  bafua  mik  al   gifua 
bwi  tbe  vildo  mik  fordrifoa 
ku/ino  tbe  visa  tbz  mz  skapi 
at  iak  bafuer  bannatb  iMm  vtan  vsdI 
tba  biudb^  iak  mak  hmr  lil  8wa[ra] 
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650.  for«  Ibtfita  folk  ak  oppinbara 

ok  bidber  iak  idber  beiiogb  fraaderik 
at  ij  rsettin  först  ouer  roik 
ko/ino  the  thz  for  idber  ey  te 
tha  Isetin  mik  godhe  herra   se 

655.  tbz  idher  ser  min  skadhi   leedb 
ok  rsettin  oaer  tbem  sama  leedb 
at  andre  magbo  se  ther  vidh 
at  plflDgba  tholkin  falskan  sidb 
C  m  tbo  tbe  villo  mik  fordarfua 

'660.  iak  var  tbo  thera  herra  ok  arfae 

Hertugb  frsederik  sattis  nidher 
ij  herra  gdrin  som   iak  bidber 
idher  orsaka  bwar  som  ma 
»Her  skulin  ij  genast  dÅdhin  fa 

665.  Swaradhe  een  grelTue  ij  same  stund 
ban  var  kalladber  fridelmuiid 
iak   vflßnter  berra   idher  [ku/tnok(]  «r 
iak  hafdhe   idher  gerna  standitb  naer 
tha  tbe  mik  tbwi/rgadho  vtan  vaeria 

670.  iak  skulle  otrike  troskap  swseria 
Konn/igin  mselte  ok   sagdhe  ia 
sannelika  thz  sr  rset  swa 
iak  hafuer  tbik  »nga  skold  at  gifua 
bertugb  fraaderik   Isetin  ban  lifua 

675.  Konungin  badh  swa  hisrteiika 
ij  gdrin  mik   twi  ouer    iyrikse 
han  hafuer  valdith  all  tbsenne  omak 
ok  atte  mik  ey  gieelda  iholik    sak 
han  veet  thz  mz  reettan  skrel 

680.  iak  vnte  honum  bisrtelika  vm\ 
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[ia]k   veet   ecn  ond  d&dh  »r  tbik   naer 

[m<e]dhan  tbu   Bdsi  komin  til   mik   httr 

[ma]  iak  thik   h»r  gripa 

[ia]k   skal   swa   mz  thik  skipa 
^95.   ij  vardliin  tbz  badhe  vara 

buru   iak  skal   mz  idher  Tara 

mik  tbykte  tbik   vara   ond   skspna   neera 

tbz  tbu  skal   tbik  alla  da^ha   kaera 

Tba  swaradbe  bertugh   frsederik 
(KX    iak  latcr  til  gudb   ij  bimerik 

mit  liiff  vil    iak   hofr   vagba 

iak   riedbis  ey  thina   agba 

Tbe   fru  gladdis  ok   fik   tba  tr(^st 

tbz  baenna  anger  vardher  sen  Idst 
Il5.    ban  rykkir  swserdbit  ok   hiier  baer 

tbaen  resa  tber  for   bonunt  stsBr 

grep  mot  bonum  swa  skiwtelik 

ok  vsende  orsith  bort  Tra  sik 

ok  slo  at   bonum  mz  sinne   stäng 
10.    bon  giordbe  bonum  stora  thrang 

ok   vrseker  a   bans  skiold  swa  fast 

tbz  ban   ij  twaenne  stykke  brast 

hafdbe  tbz  rsetelika  taghi[t]  han 

tba   vare  d&dh   badhe  ärs  uk   man 
15.    tba  sa   bertugb   frcederik  aff  norma/idin 

swa  opta  a  sit  fing^rlin 

ban  vaende  stenin  ij  sin  banda 

ok  gladis  tbsen  herra  a   främedbe  landa 

Tba  resin  «enkte  til   ba/is  sa 
i20.    tba  reedb  ban  nter  ok  giordlie  swa 

tba  frwn   miste  berra  fraederik 

swa  at  bon  ey  booum  se  fik 


ncCo. 


26  MALIIIIT   BILflllAI   tUA    MÄr:   BIOBKl    ■•   MU   «Ii    TBO» 

iak  vil  bonam  äter  late  b«re 
om  han  vil   mik  troskap  awsriaB 
C  nn  715.  thz  hertugha  ddme  han  förra  atte 
otrik  thz  idhmiwklika  iate 
ok  thakkadhe  bonam  biartelik 
at  han  giordhe  honom  swa  nadbelik 

Nu  sattis  nidher  konoMg  malnrit 
720.  badb  sina  m«n  alla  koma  tbiit 

the  wtdrifne  hafdho  varith 

iak  bafuer  idher  alt  offlititb   sritb 

b«r  til  thetta  sinne 

no  skulin   ij  thz  finn« 
725.  iak  skal   mz  «ero  \6na  thik 

thz  ij  mz  troskap  hafuin  varith  mz  mik 

l«n  ok  goz  vil   iak   idher  gifoa 

ok  flera   idher  msedhan  iak  ma  lifiia 

gaar  nu   fram   mine  trono  msen 
730.  ok  tagbin  badhe   land  ok   laan 

swa  at  ij  serin  rike  alla  dagha 

ok  biaelpin  badhe  frsnder  ok  magba 

Konu/igin  mselte  til  berra  fr«derik 
ihe  8?ra  ij  hafuin  bega//gith  mik 

735.  thz  Idne  idher  ihten   boest  forma 
thaen   lille  konung  han  maelte  swa 
ouer  land  ok  goz  tha  skulin  ij  radha 
thz  Stander  alt  til   idbra   nadha 
8B  msdhan   iak    ij   vaerldine   lifuer 

740.   tha  «r  iak   skyldogh  at  thisna   idiier 
ok  vil   iak  thz  gerna  g6ra 
thz  skulin  ij  badhe  sp^ria  ok  h6ra 
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Th«  /«waradhe  b^ogb  frttderik 

sannelika   vil   iak  sighia    thik 
745.  thz  sr  mik   lioCR  a  mina  iro 

håfoer  iak   idber  bolpith  ok  «r  thi  swo 

Olik  skolde  tbe  «ra  koma  til  kända 

al  frslsa  idber  aff  idhan  vanda 

Kono/rgin  s waradhe  swa  bemelik 
750l  00  i>adb  han  aidhan  awa  nadhelik 

at  ij  sigbin  hmr  oppinbara 

tore  ihvnna  dwiergha  skara 

thz  ij  h^rdhin  at   k«ra 

ij  bimerika  tha   ij  varin  ihsr» 
755.  al  or«t  mine  msen  mik  giordhe 

iak  ihakkar  gudh  som  thi  b&rdhe 

tha  badh  han  idb^r  biil  al  koma 

ok  fraelsa  mik  mz  idhan  froma 

om  nakar  mvlir  mik   ij  geen 
1&).  anliggia  riddara  s»ller  ok  sween 

msMlhAn  the  m»i<lio  lifoa 

Iha  skal  han  ihäm  ey  förgifua 

vtan  ssBnda  ibagbar  hier 

tiwgho  tholka  som  ij  «r 
lb5.  ok   lata  Ih^m  badhe  stekta  ok  siwdha 

om   the  ey  gAra  alt   hwatb  vi   biwdha 

The  vardha  Awa  nedde  aff  tholikl  hool 

the  thora   mik   äldre  g^ra  a  mot 

Han   i«tta  honom  thi  ok  giordbt  swo 
770.  thapn   litle  konuag  var  gladb  ok   fro 

Nu  ridha  the  til  Ibsen  dws»rgba  skara  Ctm 

ok  finna  tbdm  alla  saman   ibssra 
han  lool  ibim  alla  aamao  kalla 
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ibe  rsddos  hertugb  frsderik  all» 
775.  ban  m»lte  iha  mz  vit  ok  sbsl 

bdrin  mik  ok  forstandio  viel 

ok  gdmen  girb  bwatb  iak  sigher 

Jak  »r  säender  äff  bimerike  nidber 

tb»n  enkannelik  godb  ij  bimerik 
780.  sa  th«en  otroskap  hofr  begik 

tba  ij  idban  raetta  bertB  (oranMidbaa 

ok  driruin  bonum  fore  spot  ok  hadb« 

vntbryktin  bonum  badbe  land  ok  aara 

idher  raette  berra  atte  at  vaara 
785.  g6rin  ij  nakan  tidb  optare  swa 

tba  skulin  ij  vara  iher  viaae  op  a 

ban  8»nder  tbolka  tiwgbo  baer 

digb^rt  starre  een  iak  «r 

ok  l«ter  idber  alla  dr«pa  ok  langa 
790.  ok  aldre  skal  een  vndan  ganga 

Tbe  swaradho  bonum  alle  ij  s^n 

ij  g&rin   mz  os  nadhelika  mn 

latin  OS  lifuith  balda 

tber  ouer  magbin  ij  herra  valda 
795.  vi  viliom  thz  istta   halda  ok  skrifua 

bonum  at  tbi«na  mttdben  vi  magbi/m  lifua 

badbe  mz  goz  ok  ompne 

ok  all  bans  laster  at  haempn« 

tbe  sworo  eedh  ok  giordbo  swo 
800.  at  tbe  skuldo  bonum  vsera  tro 

Tba   nislte  lier(u«^h   fra?derik 
nu  vil   iak  fara  heem  til   mik 
Konu/ig  malnrit  badb  bonum  bidba 
tbaen  dagb  bwargbin  tbo^dban  ridha 


TAtM    AFI»»   AF   »AMÉIf.  IV 

805.  Nejr  thz  ma  «ekke  V9ra 

mit  Tolk  thz  »r  alt  ij  k»ra 

tby  thz  IhÅm  «pkke  ku/tnukt   «r 

boro  om  miin  thing  no  ümr 

Tbaghar  konii/igin  ibdta  farstier 
810.  at  han  vil  «pkke  dwslias  thmr 

han  gaff  honom  orloflT  beem  al  rtdha 

om  han  vilde  ther  ey  laengre  bidba 

thz  var  «n  arla  ok  dagher  liwa 

tba  the  ridho  til  thz  bws 
815.  bertogba  ok  grefoa  mo/ido  th^  ey   skörta 

tba  tbe  ridhu  til  the  porta 

bcrra  frsderik   ij  thz  palaz  gik 

fro  geindor  honom  mz  «ro  vntfik 

han  vilde  «kke  sitia  nidh 
82a  tby  Ihz  leedh  fast  al  natzins  tidh 

bon  badb  tba  mz  fii^ba  sinne 

tbe  litla  dr&tninginn» 

dwaplias  the  nat  ok   g&ra  swa 

ney  fro  thz  ey  vaera  ma 
825.  thy   mina  maen  mik  bafoa  k«r  pj 

vita  ey  boart  iak   komin  «r 

Jak  kan   idli^r  ey  tbakka  som  iak  vil 

vtan  bidh^r  iak  godb   ij  himerike  til 

han  gifoi   idh^r   lykko  ok  »rse 
830.  nt   ij  «prin  kompne    b»r» 

Tba  badb  konongin  b»nta  Iber 

thz  tafoil  som  förra  skrifoitb   »r 

Tba  hrrtogb  fr^derik  tafoil  sa 

tba  mselte  han  ok  sagdke  swa 
835.  boatb  skal  thdta  thydba 

Herra  vi  idbar  biodiM 
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thz  vil   iak   herra  radha  thik 
ij  g^min  idher  v«l  meedhan  ij  »rin  ena 
celler  gaar  thz  ooer  riddara  ok  suena 
Tba  swaradhe  konu/rg  mainrit 

530.   iak   vil   h^rra   tr8sta  mik 
iak   hafuer  ij   minne  hand 
thz  btesta  firs  aflT  marghin    land 
th^r  iak  skal  op  a  ridha 
thy   thÄrflT  iak   sekke  qwidha 

535.   ther  ligger  eet   kopartygh  op  a 
thz  ser  aiT  orma   hudher  twa 
swa   hart  ok   starkt   ij  alla  stunda 
thz  oengin   ma  ther  genom   vnda 
ij  skulin   thvnna   dagh   hser  bidba 

540.  til   ij  Seen   mik  fil   idher  ridha 

tha  skulin   ij  mik  til   hiselpa   koma 
mz  idher  makt  ok   idhcr  Troma 
thz  skal    iak   idher  thakka  ok   l&na 
thaen  hertugli  g&inde  sik   vnder  een   r<^na 

c  n  545.        Tha   konu/?gin   hafdhe  taladh  thsssa  leedb 
Tcno. 

han  thaghar  genast   thcedhan   reedh 

ok  thrykte  leptcr  sins  hioerta    lyst 

sina  glsfuio  före  sit   bryst 

ok   rende  som    iak  sakt   hördhe 
550.  ther  aengin   riddare  thz  hesire  giordhe 

percefall   ok   gafuian 

aldre  mere  pri  is   han  van 

ok  alt  konumg  artwa  komparni 

sn  then   lille  dwaergh  thy  var  ba/i  fri 
555.  Nu  kom  han   ridhande  a  the  heedk 

for  konu/igi/u  tiaal  the  genaeta  leedb 


tber  tbe  förito  Mto  omr  bordh 

tbe  kalzadbo  inarkt  ett  gamåm  ordh 

Tha  the  komMi^  malnrit  aagbo  fara 

560.  baiis  «kiold  toko  iht  fulg6rla  vara 
ok  vaBpntis  badbe  arme  ok  rika 
som  bwar  matte  skiwtelik« 
bok  in  sigber  ma  mera 
tolff  riddara  varo  tba  redbo 

5(>5.  the  kofiipf^  malnrit  girla  kiendo 
ok  tbagbar  wt  mot  bonui»  rendo 
tb«n  forste  riddare  tber  ban  mÅtle 
ban  tbagbar  mz  sinne  glsfuio  statte 
ok  stak  ban  tbagbar  genast  swa 

570.   at  in  ok  man  a  iordhine  la 

ok  rykte  sidban  sit  godba  swaerdb 

tber  opta  bitte  fore  bans  faerdb 

ok  bogger  fast  a  badba  biender 

ban  spardbe  bwarce  viner  «IIa  fraender 

575.   na  kom  swa  margber  dwsrgber  b«r« 
ban  triste  sik  ey  een  for  them  at  vseria 
ok  viker  vndan  mz  f&gha  liste 
tbiit  ban  bertugbin  balda  viste 
a^pter  boncnn  var  eet  mykitb  tbrang 

580.  äff  bryt  in  skaOl  swa  mykitb   bang 
tber  a  bans  lifue  brast  ij  stykke 
gudb   balp  hooum  lb«edhan   tba   mz  lykke 
tbiit  ban  bertugb  fr»derik   fan 
ban  balp  bonum  tba  som  een  man 

585.    Thz  firsla  ban  bonuns  se  fik 

ban   v;ende  sik  om  swa  tkiwtelik 

nu  hi»lpin  «dble  berra  rika 

iak  trister  ber  ey  forskamlika  vika 
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Tbien  hertugh  reedh  ij  thten  dwaergba  skara 
590.   omakliga  monde  han  mz  th&m  fara 
han  tok  them  saman  «  twa   ok  Iwa 
ok  kastar  hwar  hin  annan  fra 
tho  the  hardho  bafft  th^r  tio  slik   beer 
the  hafdho  mot  bonum  »nga  vsern 
595.   ban  kastar  een  biit  ok  anna/i  tber 
swa  at  bwar   la  om  annan  tbw«r 
tbe  vardba  sik  alle  fa/igbn«  gifua ' 
swa  framt  som  the  vilia  liftia 

Tha  tbe  aff  busith   fingo  tbctta  se 

600.  swa  skiwtelika  tha    komo  the 

ok  fingo  marghin  stolta[nJ  dwttrgb 

ther  prisadher  [warj  for^  hÅgha  v»rdb 

C  m  tber  vordho  fa/igbne  at  thz  sama  sinne 

ncto. 

faBmtan  hu/idratb  ok  ey  een   minna 

605.    ban   bafTdhe   vael   fangith   flere 

aen   konu/igin  sislfuer  ville  ey   mer» 

thy  at   iak   halder  nu   v<el  a^ro  ok   land 

maedhan   iak   bafuer  tbs&ssa   ij  mi/ine  hand 

the  rikasto  th^r   ij  landith  «erse 

610.   the  eero  alle  saman  baers 

the  mik   hulpo  fordnTua 

om  gudh   vil   the  skulu  ey   lifua 

Hfrtughin  badb   han  saenda   ij  stadh 

een  swen  ban  giordbe  som  han  badb 

^615.   een  litin  dwa^rgh   ban  badb  ey  fly 

allan  bsrrin   for  banü  vredbe  sky 

Tbfien  boer  han   thordbe  ey   ridha 

sidban  dwsergbin  badb  them  bidha 


VÅMAftllA    OrMUlllAt.  2S 


ibs  var  aff  angist  ok  ey  aff  dygdb 
62(Jl  8wa  sigher  bokin  vtaa  lygdh 

Na  nr  thssse  striidh  forgangin 
hwilkin  herra  ther  «r  fangin 
ihz  idber  alt  oko/inokt  »r 
för  «n  »wintyrith  ihetn  nsmpner  borr 

625.   tb^e  Querste  kono/rg  beet   otrifc 
[(b«n  annar]  var  een  h^rtugb  rik 
ban  var  kono/ig  malnrit  syster  son 
ok  «o  een  var  kallalh  yrpon 
lb«n  tbridhi  beet  malnzir 

b30.   som  os  sigb^  tliz  «wintyr 

före  vtan  fals  tbiesse  hertugba   thre 
rasktika  varo  affoaepnte  the 
koouiigin  %m\(uer  ok  alle  tbe  meste 
affoflppnto  sik  for  vtan  freste 

635«  tber  varo  ok  fan^hne  mere 
bertugba  ok  grefua  flere 
tbe  iak   kan  ey  nu  birr  nspiupna 
tby  iak  kan  tbem  sekke  ksenna 
tbe  air  rikin  förete  varo  kompne 

ÖKX    tbz   var  tbem  rapt  til   litin   from« 

Konuiig  malnrit  tba  tbsenkte  nz  sik 
ok  mselte  til  bertugh  fr»derik 
nu  spdrin  tb«ssa  godha  berra 
mina   m«n  tbe  ij  seeo  hmrm 
645.   buatb  sak  tbe  bafua  mik  at  gifua 
bwi  tbe  vildo  mik  fordrifoa 
kuiino  tbe  visa  tbz  mz  skael 
at   iak  bafuer  hannatb  tbAm  vtan  vmi 
tba   biudber  iak  mik  hsBr  til  svra[ra] 


,SA  fJLmaiiib   iamaba«. 

650.  for«  ib^ta  folk  »k  oppinbara 

ok  bidher  iak  idber  bertogb  fnederik 
ai  ij  neltin  fdrst  ouer  mik 
kunno  ihe  tbz  for  idher  ey  te 
tba  Istin  mik  godbe  herra   se 

655.  tbz  idher  «r  min  »kadbi   leedb 
ok  rottin  ouer  tbem  sama  leedb 
at  andre  magbo  se  tber  vidb 
at  pl'ogba  tbolkin  falskan  sidb 
C  m  tbo  tbe  villo  mik  fordarfua 

*660.  iak  var  tbo  tbera  berra  ok  arfoe 

Hertugb  fraederik  saftis  nidber 
ij  berra  gdrin  som  iak  bidber 
idher  orsaka  b  war  som  ma 
«Her  skulin  ij  genast  didbin  fa 

665,  Swaradbe  een  greiTue  ij  same  stund 
ban  var  kalladber  fridelmu/id 
iak   vaenter  berra   idber  [ku/inoktj  ttr 
iak  bafdbe   idber  gerna  standith  naer 
tba  tbe  mik  tbwi/igadbo  vlan   vaeria 

670.  iak  skulle  otrike  troskap  swaeria 
Kona/igin  maelte  ok  sagdhe  ia 
sannelika  tbz  aer  raet  swa 
iak  bafuer  thik  aenga  skold  at  gifua 
bertugb   fraederik   IsBtin  ban  lifua 

675.  Konungin  badh  swa  biaerteiika 
ij  gdrin  mik  rart  ouer   iyrikae 
ban  bafuer  valdith  all  tbaenne  omak 
ok  alte  mik  ey  giaelda  tholik   sak 
ban  veet  tbz  mz  raettan  sknel 

680.  iak  vnte  bonum  biaerteiika  vael 


▼eno. 
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ok   lÅst  een  deel  äff  miin   vnlykke 
6.    nuelte  om   tben  grefue  riik 

vidh^r  bertugb   fraederik 

ih^n  rese  giordhe  alla  stunde 

OS  stora  m&dho   ij  marglia   lu/ide 

Hans  buüfrw  härdbe  tb^r  op  a 
f).    swa  mddbelika  gra?t   bon  tba 

ok  swa  bans  d6Urc  badba  C  ix 

swa  at  tbe  bafdbo  aenga  nadb« 

Grefuin  sagdbe  til   gestin  sin 

ij  vitin  tbz  ey  min  kiere  vin 
S.    buaib  angibt  mik  aer  for   snima 

skeed  ij  stu/itan  tima 

ij  tborfuin  ey  berra  vndra  a 

bwi  tbe  oc  bon  tbe  grata  swa 

ok   iak  swa  syrgbiande  mon  vaerae 
)•   ok  swa  sara  os  for  idber  kserse 

Jak  atte  een  son  een  vngan  man 

iak  sigber  tbz  idb^r  a   mina  san 

at  tbz  «r  aengin  b^rra  swa   rik 

ban  matte  mz  sero  frygdba  sik 
k    bwar  tbsen  tiidb   ba/i  skulde   han  se 

bans  biaarta  matte  äff  gisedbi   lee 

ban   var  bdruizk   vtan  kiiff 

eet  bttlaedbe  äff  sit  egbit  liiff 

tber  til   mild  ok  yfritb  viis 
K    äff  frwr  ok  m63r  bafdbe  bau  priis 

tbraettan  aar  ok  ey   minna 

han  riddare  var  för  sen  ba/i  foor  Gnna 

ij  tbenna  skogb  a  cewintyr 

tbe  vordbo  bonum  alt  offdyr 
K    ban  hafdbe  ey  Tul  tiwgbo  aar 
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iak  vil  bonum  aier  late  b«re 
om  han  vil   mik  troskap  awsriaB 
C  nn  715.  thz  bertugha  ddme  han  f&rra  alle 
otrik  thz  idhmiwkiika  iate 
ok  thakkadbe  bonam  biaertelik 
at  ban  giordhe  bonam  swa  nadhelik 

Nu  sattis  nidher  konoMg  mainril 
720.  badh  sina  msn  alla  koma  thiit 

the  wfdrifne  bafdho  varith 

iak  bafuer  idher  alt  offlititb  srilb 

h«r  til  thetta  sinne 

no  skalin   ij  thz  finn« 
725.  iak  skal   mz  aero  I2na  tbik 

thz  ij  mz  troskap  hafuin  varith   mz  mik 

lien  ok  goz  vil   iak   idher  gifua 

ok  «ra  idher  maedhan  iak  ma  lifua 

gaar  nu   fram   mine  trono  mspn 
730.  ok  tagbin  badhe  land  ok   l«en 

swa  at  ij  SBrin  rike  alla  dagha 

ok  biaelpin  badhe  frsnder  ok  magha 

Konu/igin  maelte  til  berra  fr«derik 
the  esva   ij  haruin  bega//gith  mik 

735.  thz  lÄne  idher  th«n  boest  forma 
tbsen  litle  konu/ig  ban  msite  swa 
ouer  land  ok  goz  tha  skulin  ij  radha 
thz  Stander  alt  til   idbra  nadba 
ad  msdhan   iak   ij   vaerldine   lifuer 

74iJ.   tha  aer  iak  skyldogh  at  thisna  idher 
ok   vil   iak   thz  gerna  g6ra 
thz  skulin  ij  badhe  sp^ria  ok  h6ra 


■ALMNT   MB    ■•   m.    MOTA    M 

Tha  /«waradhe  b^Hogb  frttderik 

sannelika   vil   iak  sighia    Ihik 
745«  Cbz  «r  mik  lioCR  a  mina  tro 

hafiier  iak   idher  holpith  ok  «r  thi  swo 

mik  skolde  Ihe  anra  koma  til  banda 

at  fraslaa  idber  aff  idhan  vanda 

Konimgin  swaradbe  swa  bemelik 
750l  oc  badb  han  sidban  swa  nadhelik 

al  ij  sigbin  b«r  oppinbara 

ibre  ibspnna  dwiergba  skara 

ibz  ij  b^hin  at  k»ra 

ij  bimerika  tha  ij  varin  Ihsr» 
755.  at  orspt  mine  m«n  mik  giordbe 

iak  thakkar  gudh  som  Ibz  bdrdbe 

tha  badb  han  idher  hiit  at  koma 

ok  frclsa  mik  mz  idban  froma 

om  nakar  mslir  mik   ij  geen 
l&h  antiggia  riddara  »Mer  ok  sween 

msMlhAn   I  be  m«ii;lio  lifna 

tha  skal  han  thäm  ey  förgifua 

vian  ssBnda  tbagbar  b«r 

tiwghu  tbolka  som  ij  »r 
765.  ok   lata  tb^m  badbe  stekia  ok  siwdlia 

om   ihe  ey  gJ^ra  alt   bwatb  vi   biwdba 

The   vardha  Awa  raedde  aff  tbolikt   hool 

the  thora   mik   äldre  g^ra  a   mot 

Han  i«tta  honom  thz  ok  giordbt  swo 
770.  thapn  litle  konuag  var  gladb  ok   fro 

Nu  ridba  the  til  tbsen  dwssrgba  skara  Ctm 

ok  finna  tbdm  alla  saman   tbssra 
han  loot  tbim  alla  aanian  kalla 
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tbe  r»ddo8  hertogh  frsderik  allae 
775.  ban  mslte  tha  mz  vii  ok  sfc»! 

bdrin  mik  ok  forstandio  viel 

ok  gÅmea  girla  bwath  iak  sigher 

Jak  »r  smider  äff  bimerike  nidbcr 

thsn  enkannelik  godb  ij  bimerik 
780.  sa  th«en  otroskap  h^vr  begik 

tha  ij  idhan  rstta  berra  rorsniadb» 

ok  drifuin  honum  fore  spot  ok  hadha 

vnthryktin  honum  badbe  land  ok  aera 

idher  raette  herra  atte  at  vaera 
785.  g6rin  ij  nakan  tidh  optare  swa 

tha  skulin  ij  vara  iher  visse  op  a 

ban  säender  tboika  liwgbu  b»r 

dighert  starre  «n  iak  «r 

ok  Iflßter  idher  alla  drsepa  ok  fanga 
790.  ok  aldre  skal  een  vndan  ganga 

The  swaradho  honum  alle  ij  säen 

ij  gÄrin   mz  os  nadhelika  sn 

latin  os  lifuith  halda 

ther  ouer  maghin  ij  herra  valda 
795.  vi   viliom  thz  iaetta  halda  ok  skrifua 

honum  at  thiaena  roaedben  vi  maghi/m  lifua 

badhe  mz  goz  ok  aampne 

ok  all  bans  laster  at  haempnae 

the  sworo  eedh  ok  giordho  swo 
800.  at  the  skuldo  honum  vaera  tro 

Tha  maelte  hertui^h   fra^derik 
nu   vil   iak  fara  heem  til   mik 
Konu/ig  mainrit  badh  honum  bidha 
thaen  dagh  hwargbin  tbacdban  ridha 
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805.  Nejr  thz  ma  «ekke  v«ra 

mit  folk  thz  »r  alt  ij  k»ra 

thy  thz  th&m  «pkke  kiuifiuM   «r 

bura  om  miin  thing  no  stvr 

Tbaghar  konu/igin  tb^ta  forstier 
810.  at  han  vil  «pkke  dwsliai  thmr 

ban  gaff  bonum  orlolT  beem  al  rtdha 

om  ball  vilde  tber  ey  laengre  bidha 

thz  var  sn  arla  ok  dagher  liwa 

tba  the  ridho  til  thz  bw« 
815.  bertogba  ok  grefaa  mo/ido  tb^  ey    skörta 

tba  tbe  ridhu  til  the  porta 

bcrra  frsderik   ij  thz  palas  gik 

fro  geindor  bonunt  mz  «ro  vntfifc 

ban  vilde  »kke  sitia  nidh 
82a  tby  thz  leedb  fast  al  natzins  tidh 

hon  badb  tba  mz  fi^ha  sinne 

tbe  litla  drÅtninginn» 

dwflelias  the  nat  ok  g&ra  swa 

ney  fni  ihz  ey  vera  ma 
825.  tliy   mine  m«n  mik  hafoa  k«r  ^  ^ 

vita  ey  haart   iak   komin  «r 

Jak  kan   idh^r  ey  tbakka  som  iak  vil 

vtan  bidb^r  iak  godh   ij  bimerike  til 

han  gifui   idh<rr  lykko  ok  serse 
830.  iit   ij  «rin  kompne   hmrm 

Tba  badb  konung  in  bmita  tber 

thz  tafuil  som  förra  skrifuitb   asr 

Tba  hrrtugb  frtfderik  tafuil  sa 

tba  mvite  ban  ok  sagdke  swa 
835.  huath  skal  thdta  thydha 

Herra  vi  idbar  biudlM 
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at  thiggia  thz  ok  föra  heero 

M»n  veet  ney  m«lte  han  til  Ihänn 

iak  aer  hema  v«l  swa  rik 

840.  at  iak  ihorff  «nga  gafuor  aff  tbik 
ij  gull  eller  dyra  stena 
badhe  stora  swa  ok  klena 
man  skenkte  thdm  mz  dyre  kar 
miidh  ok  viin  ma/i  for  tlidm  bar 

845.   klareet  ok  marat 

var  tber  hwariom  ma/ine  ospart 

Han  togh  orlofT  ok  bort  han  reedh 
konu/igin  fölgde  boniim  a  ha/is  leedh 
ok  ther  til  riddara  ok  swena 

850.  han  reedh  ey  thsdhan  ena 

genom  thz  ben^b  han  thi[njghat   reedh 
sidhan  fan  han  een  vsegh  swa  breedh 
ok  kffindis  huart   han   komin  var 
han   badh   konu/tg  malnrit   heem  fara 

855.   Ney   iak  fra   idher  ey   ridbcr 

för  vaBghin  vardher  Ixetre  kunnugher   idiier 
Konu/ig  malnrit  badh  sit  folk  alt  bidha 
iak   vil  ena   mz  bonum  ridha 
iak   honum  fålgher  thz  skal  ske 

860.  genom  thaen  skogh   vi   före  os  se 
til   eet   vatn   var  yfrith   breedh 
ther  han  opta  at  bersan   reedh 

Tha  hertugh  fraederik   vatnith  fan 
tha  maelte  han  til  tbsen  litla  man 
865.  iak   vil   hitr  ey   Isngre  bidha 

herra  ij  roaghin  no  v«l  heem  ridha 


▼eno. 
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«Her  blifuin  ho«  milc  lb«nii«  nat 
1  iak   vil  heero  som  iak  bafutfr  ia 

•koghin  »r  myrk  bardh  ok  thrang 
87U.  margba  nat  bafoi^r  iak   ligbat  borr  swa  lai«g 

a  vedbeipil  ok  sewintyr 

tbo*  opia  »r  vordbin  dyyr 

iak  bafoer  idbart  vedbespil  roanga  tinna 

ipilt  al  ij  mik  tkuldin  Gnna 
1^5.  nu  bafuin  ij  b^rra  bolpith  mik 

Ibx  I6ffie  idber  gudb   ij  bimerik 

iak  gifo^r  idber  eet  üngerguW 

tber  prisatb  «r  äff  dygdher  full 

ibz  »r  bigba  »katta  verdb 
88t).   idber  ma  tkadba  aldre  twsrdb  C  ▼ 

[tbe]  stu/id  tbe  stena  aero  bos  tbik 

[tbaj  skulin  ij  berra  tro  tbz   mik 

tb«n  annar  stens  natura  «r  swa 

for  visso  maghin  ij  tbz  tro 
885.  Ibz  »igber  iak    idbér  oppiribar 

ibo  een   man   U^he  ij  liwgbu  aar 

nidhre  a  haf&ins  grunda 

ok  bafdbe  ban  ij  tbe  stunda 

tbienna  steen  al  b«ra 
B9a  ban  tborfte  sik  aldr«  k«ra 

tbo  ban  bafdbe  bwarc«  kicdbe  seller  födba 

▼atnilb  matte  ban  SBokte  midba 

tben  tbridbi  sten  bafuer  swa  mykia  makl 

Iflptin  idber  tbz  for  sanno  vara  saki 
B95.  tbo  tbz  stÄrsta  bws  ij  v«rldine  «r 

äff  trs  bru4ine  ok  yre  ij  lb«r 

eidin  matte  idber  senkte  skadba 

ailler  koma  idber  til  Hakan  vadba 
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at  badhe  bru/ine  bws  ok    land 
900.  ok  bardhin  ij  stenin  a  idhre  band 

tbz  skadde  idb^r  aenkte   vsetta 

8wa  stort  bafu^r  ban  at  saeta 

th«nne  steo  »r  baetre  6en  bine  tbre 

minnes  tbz  buru  tbz  ma  ske 
905.  tben  fiaerdhe  sten  «er  äff  india  laod 

bwa  som  ban  baer  a  sinne  band 

bwatb  bffiller  tb^m  er  vsel  eller  ve 

engin  man  far  thik  at  se 

tba  tliu  vilt  dnTua  tbolik  tking 
910.   vent  stenin  ij  thinne  hand  om  kring 

ok   lyk  ban  ij  tbin  bende  swa 

tha  ba/i  bafdhe  tbz  melt  bau  bwarff  boniim  fra 

swa  at  ban  enkte  til  bans  fan 

fÅr  en  ban  rekte  bandena  for  ban 
915.  tha  sa   hwar  annan  äter  tbere 

ok  vndradho  huru  thz  matte  vere 

Tha   hertugh  frederik  sa  then   makt 

bwilka  dygdh  ok   hwilka   krafft 

han  togb  tha  gladhlika  ther  vidher 
920.  gudb  thakke  före  tholka  gafuo   idher 

han  vende  thz  opta  til  ok   fra 

swa  gdrla   han  a  the  stena  sa 

the  varo  faghre  ok  ther  til   rike 

ma/1  finder  ey  fala  thera   like 
925.  hwar  thera  sik   eensamin   la 

at  ther  var  faghert  at  se  op  a 

ij  thz  bestå  gull  man  matte  finna 

varo  the  lagdhe  mz  f6gha  sinne 

om  thera  dygdh  tba  skulin  ij  tbighia 

93a  ok 
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930.  ok  «ngin  man  tlia-  aff  sighia 

mslle  thz  kono/tg   malnrit 

ok  g6min  thz  v«l   mz  mykin  Gikt 

M«n   veet  thz  skol   vara 

iak  vil  thz  v«l   beuara 
935.  HfHugh  frsderik  helaar  han  tha  c  ti 

ok  genaftl   reedh  hurar  annan  fra 

konung  malnrit  ij  sit  eghit   rik« 

tha  thorRle  han  for  »ngin    vika 

alle  the  dwaprgha   han  oner  aer 
940.  bafdhe  han  lidhan  alT  hiaertath  k«r 

ok  thisnte  bonuni  ij   lost  ok   n6dh 

ok  giordhe  sidhan  alt  thz  han   bMb 

Hertugh  fraederik  th^dhan   reedh 

thz  m«»ta  han  matte  the  genatta  leedh 
945.  T«ghin  togh  tha  at   vika 

tha  hftrdhe  thcn  hcrrtugh  rik» 

ena  qmnno  swa  iiemerlika   ikro 

ok  sagdhe  »ik  alla  »tundir  ve 

hon  Äpte  mz  swa  icmcrlik  graat 
950.  «wa  Ämkelik   var  h«nna  laat 

tha  han  liÅrdhe  thaessa  r6st 

han  gaO  sit  hisrta  godha  tr^ 

iak   skal   vita   huath  thz   »r 

hiiath  thz  mik  til   liofuo  a^llrr  ledho  gmr 
955.  mz  »pora  han  Årsith  rftrdbo 

thiit   han  rÄiitena   hArdhe 

thz  aldra  ra^katta  llier  han  ma 

een  risa  han  om  sidher  sa 

han  hafdbe  fangith  etn  riddar  riik 
Sr.  fénukr.  SåUaL  S&mL  iii:  Z  3 
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960.  ok  färdbe  honum  «wa  ämkelik 

han  hafdhe  bii/iditb   bans  (iier  badba 
oni  ivs'ins  bwk  (liz   var  haüs  skadbe 
ok  swa  bans  beenden  samoleedb 
a  bans  liilT  ey  klaedber  beedb 

965.  vtan  een  skiwrta  all  ij  taedber 

ban  to|;b  bonum  fra  badbe  vapn  ok  klsdhcr 
ba/i  bafdbe  a  sinne  axi  ena  slang 
tber  [bjadbe  digber  var  ok  lang 
ij  andre  band  eet   birkeriis 

970.  ban  slo  tbcen  riddara  vta/i  priis 
tbz  blodbit  ran  om  bans  liiff 
Ihy  grcet  bon  sara  tbz  aedbla   viiff 
ok  kaerdhe  oucr  bans  nödbae 
tbz  gudb  ist  bonuiif  fiWiba 

975.  tbz  var  bcenna  biserte  kaere 
tber  bu/idin   fördbis  tbsere 
hon  vil   sik   aldrc  vidb  ban  skilia 
sigber  iak   tbik   mz  bae/ina    vilia 

Tba   bertugb  frsederik  thetta  sa 
980.  til   tbaen   risa  sagdbe  ban  swa 

tbin  onde   man  tbu   sigb  tbz  mik 

bwatb   hafuer  thasnne  riddare  giort  ibik 

tber  tbu  gär  tbolik    vanda 

loot  mik  nw  tLz  forstanda 
985.   Risen  monde  tbz  digbert   forsma 

tbz  heHugh  frsderik   taladbe   swa 
C  Ti  [dare]  kon)   hiit  til   niik 

[thii]  ma  forsÅkia  siffilfuaM  tbik 

[8pn]  tbu  bonimi  bielpa  ma 
990.  [ibu]  aktan  sidban  buru   tbz  koü  ga 
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fialk   veet   een  ond  dddb  »r  thik  ii«r 

[mfejdban  thu   »st  komin  til   mik   her 

[ma]  iak  tliik   haer  gripa 

|ia|k   skal   swa   mz  thik  skipa 
995.   ij  vardkin  ihz  badhe  vara 

huru   iak  skal   mz  idher   Tara 

mik   Ihykte  thik  vara   ond   sk»pna   n»ra 

thz  Ihu   skal   thik   alla   dagha   kcra 

Tha  swaradbe  hcHugh  Arsderik 
iWK    iak   latcr  til  gudh   ij  himerik 

mit  liilT  vil   iak   harr   vagha 

iak   rsdhis  ey   (hina  agha 

Th«   fru  gladdis  ok   fik   iha   (r(Wt 

thz  haenna  anger  vardher  aen   16st 
lOiiS.    han  rykkir  swsrdhit  ok   hiier  hasr 

th«n  resa  ther  for  honum  &imr 

grep  mot  honum  swa  skiwtelik 

ok  vcnde  orsith  bort  fra  sik 

ok  slo  al   honuifi  mz  sinne   stäng 
ICUO.    bon  giordhe  honum  stora  thrang 

ok   vr«ker  a   ha/is  skiold  swa  fast 

thz  han   ij  twienne  stykke  brast 

bafdhe  thz  rslelika  tagbiri)  han 

tha   vartf  dÅdh   badhe  Års  uk    man 
1015.    tha  sa   hertugh   fra*derik   aO  norma/idin 

swa  opia  a  si  t  fingerlin 

han   vnnde  stenin   ij  sin  banda 

ok   gladis  thien  hrrra  a   frÅmedbe  landa 

Tha   resin  cnkte  til   ha/is  s« 
1020.    tha   reedb   han  n«r  ok  giordlie  swa 

Iha  frwn  miste  brrra  frsderib 

swa  at  hon  ey  boaam  ae  ik 


36  ■•  rm,  biäpib  jimir 

tha  Äpte  hon  8wa  isemerlik 

awi   liiiafh  skal   nu  vardhe  äff  mik 

1()25.    niaDcJlian  thenne  riddare  thordhe  ey  bidba 
ok  vidher  theiina  resa  stridba 
m«edha/i  ha/i  then  resa  ey  tbordbe  betta 
Iha   vardher  (liz  oaer  mio  herra   ga 
hcrtugh  frfederik   kom  tha  swa  tkyndelik 

1030.    (ha  fik  (hfien  rese  ij  (hz  awik 

eet  slagb  swa  sfort   thz  badhe  twa 
han  ok   hans  stäng  a  iordhine  la 
eet  annath  slagh  then  resen  fik 
thz  axlen  fra   hans  lifue  gik 

1035.    tha  dpte  han   mz  een  rcedhelik  kaere 
awi  thz  iak  ser  komin   b«re 
ok  til  then  fa/igna  riddara  sa 
han  hafdhe  honum  gema  fallith  aa 
thz  the   matte  badhe  d<idhe  blifua 

1040.    meedha/i  ha/i  kaendis  vidh  ha/i  matte  ey    lifua 
bergh  ok  dala  skulfuo  vidher 
tha  resen  fiol   a   iordhina  nidher 
C  Tn  tha   han   fallin  for  honum   la 

howdhit  sio   han   bukin   fra 

1045.    mz  thz  swoerdh   han  hafdhe   ij  hsende 

nu  lig  ther  hin  onde  ma/t  thik  skeende 

resen  hafuer  nu  mist  liiff  ok  sera 
ok   lÅst  ser  all   the  fruo  kasra 
tha   han   vsnde  om  sit   fingerin 
1050.   ok  stenin  gaff  som  förra  skin 
tha  sagho  the  hertugh  fraederik 
ok  thakkadho  honum  swa  nadhelik 
the  frua  fiol  a   knae  for  han 


recCo. 
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ha/I  halp   h«nnG  op  «om  een  »dhia  man 
1035.    ok  gingo  badhin  saman  kaat 

thiit  th«n  bu/idne  riddare  sal 

tkaro  hans  band  all   ij  slykke 

ok  liüe  all  ba#i«  othykke 

tlie  saltis  tlier  a   iordbina  nidhcr 
KMiO.    thz  sigher  bokio  for  riaüniDd  idli^ 

han  bafuer  forglAmpt  nu  all  lin  nädh 

ihcr  han  fÅrra  hnfdke  ok   bar  for^  d6dh 

th^r  lian   var  vis  op  a  sit   liiff 

thcn  riddare  ok   hniis  sloUa   viifT 
1065.    thakkadhe  honum  badh« 

tore  ma^ga   hända   nadhn 

mil   liiff  skal   til  idiira  thicniu  Ua 

msedhan  iak   ij  vsrldin«   lifua   ma 

thcT  the  herra  salo  saman 
1070.    ihe  kalzadho  mankt  ok  giordlio  Ihem  garna« 

Tha  sa^dhe  herlu^h   frasderik 

h^rra    vilin   ij  nw   bighia   mik 

idharl   nampn  ok   hnalh   ij  hela 

llix  «r  Ihe  bÅn   iak  cpter   lcfl«ir 
1075.    alT  hualh   sl«kt   ij   kompno   vr» 

m<edli<m   vi  swa  bemelika  sitia  limrm 

Jak   vil   Ihz  slorlika  gema  gdra 

om   idlier  \jtArr  ih^r  a  h<^ra 

min  fadticT  het   leuenemin 
106(*.    iak  hi»\(uer  Ueier  gamorin 

iak  vr  konii/ig  oii^r  skota  hirr 

the  hafua  mik  alle  sama«  kcr 

hiiath  vi  formagbom  badha 

ther  skulin  ij  kerra  oner  radba 


S8  6AII01II    m&TTAa    mit    ÄFftHTTK. 

1085.    OQcr  folk  ok  euer  land 

Ihz  skal  alt  thiaena   vnder  idhra  band 
ffi  maedhan   vi   maglioin  lifoa 
iak  «r  idher  skyldogher  at  ffifoa 
loff  ok   priis   ij  alla  stadha 

1090.    thy   ij   holpin  mik  äff  vadha 

ok   fra  thflen  grummelika   d6db 
ther  mik   var  tedb  ok  annor  nidh 
äff  thsn  iak  har  nu   liggia  seer 

Tha  spör  iak   idber  aen  herra  meer 

1095.    sighin  mik  thz  for   gaman 
huru  komin   ij  badhe  taman 
C  Tn  Jnk   war  ridhin  nu  for  snima 

a  sewintyr  som  ij  maghin  nima 

iak  bafdhe  een   vaegb   var  yfritb  breedb 

1100.    ouer  bergh  ok  dala  tlie  genasta   leedh 
iak   reedh  tben   vaegh  a   mina  san 
tbz   iak  senkte  lifua/idis  for  mik   fan 
daghin  fast  o(   qwseldith   leedb 
thenne  frua   alt   mz  mik   reedh 

1105.    Pen   litin  aeng  Iha   vordho  vi   vara 
vi   vordbom  til   radha  tbiit  at  fara 
ok  then  nat  thcr  at  blifua 
slikt  vi  hafdhom  vidher  lifua 
vi   hafdhom   mz  os  brAdb  ok   viin 

1110.    äff  ra  ok  da  ok   ville  swiin 
alla   banda  nadhe 
til  dryk  ok  aeta  badbe 
tha  vi  satom   badba 
ouer  mat  ok  giordhom  os  gladba 

1115.   tha  kom  then  rase  [s#kcndej  thaere 
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thz  iak   vardh   hontiM  ry   vare 
fir  Btn  han  genast  f^ripcr  mik 
ok  binder  sidhaji  mik  swa  sknnipHk 
vidbtfr  eel  tr»  mz  sinne   mokt 

lim    tber  ilodb  iak  alla  the  nat 

han  bant  thsssa  fruo  ij  httr  se 
Ibz  giordhe  mik  ij  mit  hicrta   ve 
thz  hwart  vara  annalh  sa 
ok  hwarce  vam  annath  hiaalpa   ma 

1125.    kAt  ok  br2dk  ok  ther  til    viin 
thz  togb  Ihen  re«e  alt  til  aiin 
aat  ok  drak  fore  vtan  hoff 
ok   lagdhis  sidhan  nidber  ok  ftofT 
vare  hcMta  gingo  tom  iak  tlurni  bani 

lt3CI,    om  qwsldin  mz  miin  egbin  band 
han  taladhe  ok  aldre  ordh  lil  mik 
ftr  sn  no   ij  dagh  sool   op  gik 
ok  togh  mit  ir%  ok  ledde  tbz  b«r 
ok   liile  mina   hasnder   thaer 

11^.    ok   badha   mina  ttur 
mik   til   litlo  b^ter 
miin   vapn  tok   lio/i  mik  al   fra 
swa  at   iak  «nkte  bafdhe  op  a 
ha/i  giordhe  mik  cnga  nadlia 

1140.    thz  thir  iak  allum  radha 
iholik  thiaeni»t   vmbere 
M>m  hoü  giordhe  vidh  mik  tbafre 
mz  »orgk   slodh   iak   alla  the  Ijmgo  nat 
mit   Ars  ledde  ban  ibwdbaB  brat 

1145.    iak   vardbrr  thcr  atigha  op  a  bak 
han  bant   mik   vtaa  alla  iak 
min«!  filcr  viMkr  hffattM  qwidb 


ncto. 
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slikt  aer  onda  manna  tidb 
ok  8wa  n)ina  badba  hsnder 

1150.   tbz  giordbe  ban  ak  i  smnder 
C  Tin  tba  ba/i  bafdbe  giort  mik  tbcnne  qmdha 

bau  lÅste  the  fru  ok  biidb  baenne  ridba 
tbu   ma   ridba   buart  likar  tbik 
tbenne  riddare  han  skal  Klgbia  mik 

1155.    tbe  sedbla  frua  ey   vilde  sik 

for  benna  tokt  skilia   vidb  mik 

fdr  sen  bon  matte  vita  fånga 

huru  mit  maal  matte  gänga 

ban  f&rdhe  mik  fa/igna/i  sigber  iak  tbik 

1160.    tber  ij  berra  lästin  mik 

Herra  frederik  sagdbe  mz  sinna 

trÅslin  ij  idbar  tbing  at  finna 

Ja   berra  tbz  ma  vaer» 

tbz  vi  finnom  tbem  sen  baerse 
1165.    ban  tok  then  fruo  mayitel  a 

til   bertugb   freder ik  sagdbe  ba/i  tba 

vi   viliom   ey   laens^re  bidha 

vi   viliom  genast  ridba 

tba  the  bafdho  ridbit  ena   litla    ridb 
1170.    tba   vardb  swa   myrk   tbe  nätta  tidb 

tbz  tbe   vardba   bidba   Iber 

til   dagber  äter  kom  in  ser 

arla  om  morgboni/i  ban  tbsedban  foor 

ok   f5lgde  tbe  sama   fotspor 
1175.    tber  tbe  hafdbo  färra  ridbit  a 

til  the  ai'ng  iak  sagdbe   fra 

ban  siin   vapn  all   tber  fan 

ok  voBpntis  tbagbar  tbsen  anlbla  man 
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Tba  sa^dhe  herra  gnmorin 
118f>.    giidh  fore  alla  nadh«  liin 

gifui  honum  lykko  ai  valda 

th^  mik  balp  liruilh  balda 

vJAte  iak  hwa  ibx  monde  v«r« 

tber  mik   hatuer  holpith  ha^roi 
1185.    thz  toghe  iak  for  rika  gafoo 

bans  k«nne  vilde  iak  gema  hafoa 

latin  mik  ey   laengre   leta 

ai  idhart  nampn  ok  hualh  ij  beta 

Tba  twaradbe  bonum  then  bertugb  rik 
1190.    iak  vil  thz  gema   berctta  thik 

äff  normaivdia  bertugb  fraederik 

$wa  aer  iak  kallatb  ta^nelik 

Tba  tbe  frua  Ihz  forstodb 

at  tbz  var  berlugb  frsderik  godb 
1195.    vsl  »r  mik  ihe  lykka  «er  mik  iiket 

Ibz   iak   bafuer  idhcr  mz  6ghfoJn  teet 

min  k»re  frsnde  herra  fmderik 

hon  kyftte  honum  swa   liofoelik 

ok   tedde  sidhan  honum  tber 
120a    äff  bualb  ilskt  hon  komin  «r 

vitin  thz  for  sanniffd  hatr 

tbz  kono/ige/i  äff  «ngland  min  fadber  «r 

Tba  sagdhe  om  then  bertugb  godber  c  rtu 

ba/i  »r  ok   min   fadber  brodber 
12fi5.    JEn  sagdhe  bertugb  frttderik 

tbz  »igher  iak  mz  sanno  thik 

iak   vil   idher  tbi»na  mz  alla  mina  mugha 

for  liofbeet   iak  b«r  til  thenna   frugba 

tbz  sr  lolff  aar  ok  «n  mer» 
1?10.    tbz  iak  henne  aa  ok  fruor  fler« 
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ij  «ngland   mz  fad  her  sin 
nu   förgånger  hcnna   blanka    kin 
tbz  iak   idher  nsplika  kaenna  ma 
frw   belafir  iak  sigber  swa 

1215.    Nu  skulin  ij  gdra  soro  iak  bidber 
herra  gamorin  ok  swa  idber 
mit  land  thz  ligger  har  n«r 
ij  skulin  thiit  ridba  ok  dw[iB]lia$  Iber 
ena  slu/id  ok  hafua  maka 

1220.    idher  skal  senk  te  vaetta  saka 

Gudh  thakke  idher  berra  for  idhra  »ra 
at  thetta  sin  ma  thz  ey  vaera 
thy  at  iak   vardher  eet  booff  gestae 
ij  leidin  os  om  stujida  frestae 

1225.    maellan  sngland  ok  britan 
op  a  een  halla   fagher  plaan 
ma/i   ma  ther  se   margh   fagher  skara 
the  äff  britania   fara 
marghin  stoltan  franzeis 

1230.    ihcr  frome  aero  ok   korteis 

thiit   komber  ok   äff  aengland   thcre 
ok  swa   the  äff  yrland  aere 
ther  komber  ok   thz  komporni 
af  thz  sihwalfua   bordh  the  aera  fri 

1235.    ther  koma  skota   iak  sigher  thz  mz  skael 
the   mik   marghe  vnna  vael 
thz  aer   Isenge  sidhan  the  mik  saghe 
aeller  nakath  vaetta  til   mik   fragho 
siaex  aar  thz  aar  aeller  meer 

1240.    sidhan  thz   iak   heman   reedh 

nu  aer  mik  vordbitb  swa  til   mute 
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lliz  iak  tttorlik  ii6dbuk  lote 

Ihz  iak   ij  ih^tla  sinn« 

fkulde  lliz  lorney  ey  finna 
1245.    vi  maghom  ey   \tengre  btdba 

vi  vardhom  til  landa  ridha 

thenne  frua  ok  twa  iak 

tbcr  vi  vardha  al  bafoa  mak 

min  fadb^r  veet  tber  «nkte  til 
1250.   thz  iak  mr  gifft^r  iak  tbz  fighia  vil 

Tba  b^Hugb  frieden  k  tbetta  forstodb 

tba  sagdbe  om  then  riddar  godb 

gudb  ma  mit  land  vael   beoara 

iak  vil  til  tbz  torney  fara 
1255.   Tbz  »r  mik  Hofft  sagdbe  gamorin 

var  gudbi   vo^l  komin  min  k»re  vin 

«-Er  idb^  kuiuiugb  v«l  Ibe  leedb  c  iz 

Ja  tli^   vcgb'iak   bin^adh   reedh 

han  sknium   vi   b«pdban  fara 
1260.    tba   vardhom  vi   rasklika   var« 

eet   b  WS  liier  vi   herbiprgba  ij  nai 

OS  vardber  ther  vnkte  vclta  fat 

the  borgb  hon  beter  bramiMdani 

tbz  vil   iak   idher  sighia  for  sant 
1265.    bon  ipr  Mark  ok  owinnelik 

grefue  askalias  een  benra  rik 

agber  Ibe  borgb  ok  f«ste 

ther  vi   ij  affton  skulu  gamt« 

ban  badb  mik  tba  iak  th»dhan  reedk 
1270.    iak  skulde  tbz  lata  mga  leedb 

sama  vsghin  (ajter  ridha 

ban  vilda  mik  ther  hema  bidba 


ndo. 
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Daghin  ftist  at  qwaelditb  leedh 
Iha  han  wt  äff  skogbin  reedb 

1275.    han  thagbar  genast  busilb  «a 
8om  iak  förra  sagdbe   fra 
tbe  herbaerghadho  tbe  nat  tb®re 
ok   vordhe  vntfangne  (ber  nnz  «ra^ 
man  skop  tbem  ther  alla  nadbe 

1280,    til  dryk  ok  «tan  badbe 

ther  til  hdfuizlikt  kalz  ok  gaman 
tben  qwaeld  tbe  sato  tber  til  saman 

Tba  tbe  glaedbi  een  «enda  fik 
ij  een  rosin  gardh  tb»n  berra  gik 

1285.    ok  bans  busfrua  klara 

ther  sina  tokt   ko/ine  v6bI  beuara 
ok  ba/ts  stolta  åiiire  twa 
frw   belafir  bon  giordbe  ok  swa 
ma/i  baer  ihem   badbe  mi^db   ok  wiin 

1290.    busbondin  sagdbe  til  gamorin 

Huru   ha(uer  i\u  «tandith  mz  thik 
sidban   ij   forin   bort  fra  mik 
Jak   bafuer  sidban   haft   mykia   nAdk 
ok  stora  angist  Tore  min  dÄdb 

1295.    swa  at  aldre  kom   mik  til   banda 
nakath  sin  tholkin   vand^e 
ok  sagdbe  bonu/it  alla   leedh 
huru   honui/f  var   ij  skogbin  skeet 
ok  thz  herra  fraederik  giordbe  swa  va&l 

13<10.    thz  baii  slo  tben  stora  resa  ij  basi 
Vael  aer  mik  thz  swa  aer  gangilh 
swa  godha  gaeste   iak  bafuer  fangith 
ij  bafuin  mik  aeratb  ij  ma/iga  stykke 
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ok   list  efn  deel  aff  iniin   vnlykke 
13Q5.    iMBlte  om  tlim  grefue  riik 

vidher  hertugb  Trederik 

then  rese  giordhe  olla  «lii/ide 

os  stora  mddlio  ij  marglia  lumle 

Hans  huüfrw  hÄrdhe  ther  op  a 
1310.    swa  mådhelik«  gra»t  hon  tha 

ok  swa  hans  dittre  badha  C  ix 

swa  at  the  hafdho  «nga  nadh« 

Grefuin  sagdhc  lil   gestin  sin 

ij  vitin  thz  ey   min   k«re   vin 
1315.    huath  angibt  mik  «r  for   sninia 

skeed  ij  stu//tan  tima 

ij  thorfuin  cy   herra  vndra  a 

hwi  the  oc  hon  the  grata  swa 

ok   iak  swa  syrghiande  mon  vcr« 
1320.   ok   swa  sära  os  for  idher   k«re 

Jak  alte  een  son  een  vngan  man 

iak  sighcr  thz  idh^  a  mina  san 

at  thz  er  aengin  hrrra  swa   rik 

han  matte  mz  «ro  Trygdha  sik 
1335.    hwar  thsn  tiidh   han  skuide   ha/i  se 

hans  hiaerta  mutte  aff  gla^lhi   lee 

han  var  b^ruizk   vtan  kiiff 

eet  h«i«dhe  att  »it  eghit   liiff 

Iher  til   mild  ok  yfrith   viis 
1330,    alT  Trwr  ok  miir  hafdhe  ba«  priis 

ihrttltan  aar  ok  ey   minna 

ha/I  riddare  var  r6r  «n  han  Ibor  finna 

ij  thenna  skogh  a  swintyr 

the  vordho  honunt  alt  oBdyr 
1335.    han  bafdhc  ey  ful  tiwgho  aar 
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iba  han  riddare  slaghin  var 
tha  mik   var  sakt  al  bau  bort  reedb 
iak   viiste   a  tlie  sama   leedh 
mina   riddara  ok  swena 

1340.    the   varo  alt   offsenae 

han   var  them   swa   lankt  komi/i  fra  ' 
thz  sengin  thera   ku/ine  honunt  na 
(ha   vordho  the   vare  a  een  liidh 
hwar  ha/i  mz  resan  htolt  een  striidh 

1345.   ok  sagbo  thz  resen  ha/i  nidher  slogfa 
mz  the  Store  stnng  han  drogh 
swa  at   han  g^nstan  d6dher  la 
the   matto  honu/it  ey   hiselpa   tha 
aldre  var  ßt  een   renare  liilT 

1350.    nakar  tima  afT  modber  liiff 

sagdhe  ha/is  fadher  mz  grata/ide  taara 
ok   sukkadhe  sik  tha   balla  saara 
sina   bapnder  han  swa   opta  vreedh 
ok   kaerdhe   sik  swa   margha   leedb 

1355.    the  Tyretighi   riddara   iak   hafdhe   wt   sent 
vordho  alle  afT  honu/n  skaend 
han   slo  them  alla  saman   ij  hsl 
then   diglire   rese   ban  giordhe  ey  vsl 
swa  at   aldre  een   äff  allom   thdm 

1360.    kom  [tha]  ater  til   mik   heem 
for  vtan   twa  the  varo  sare 
the  mik   th^psse  tidhande  bare 

Latin   fara   idbra  qwidhfaj 
ok  gdrin   idher  gladha  ok   blidha 
C  X  13(i5.    thz  6er  thz  aldra   baesta 
sagdhe  bans  godhe  gaette 
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latin  idb^r  ther  ey  meer  myter  thra 

Iher   ij  kuAnin  aldre  Bier  faa 

ij  thorfuin  ey   nieer  tber  om  k«ra 
1370.    han  «er  v«ghin  mz  mykin  »ra 

thy  at  han  (b«n  resa  slo  ij  ha&l 

Iher  idh^  giordhe  th«sse  oskel 

Honum  thakkadhe  riddara  ok  awena  t>adbe 

ok  giordbo  tbrm  sidhan  alla  gladha 
1375.   OS  dugbrr  ey  (her  mpier  langa 

Ibtfr  vi  ku^nunt  aidre  9ier  fanga 

The  Ispto  bra  all   hisprta/is  qwidha 

the  kalzadho  mankt  ok  giordhe  (hem  blidha 

the  hwiltos  (her  (he  sama   na( 
1380.    om  morglionin  ridhu  (he  (ha^ihan  brat 

mmdhan  husbondin  la  ok   hafdhe  nadhie 

the  Trua  ok  [(hej  riddare  badhaB 

herra  gamorin  hau  Tore  reedh 

(hy   honum  var  ku/inugh  (he  sama   Icedh 
1385.    hmirc  yar  honum  ku/inuk(  (herae 

mn   hertugh  fraederik  monde  vaera 

Tha  msUe  om  (hen  heHugh  dyr» 
sighin  OS  nakar  fle\vin(yrap 
(hrr  OS  (il   glaedhe  ma((e  vspra 
131XK    mvdhan   vi   swa  ena   ridhom   haerie 
min  kxre  vin  herra  gamorin 
hwa(h   idher  apr  (imp(  nakA(h  sin 

Jak  kan  asnkta  (her  ai  sighia 
hwa(h  mik  mr  iimpt  thy  ma  iak  thighia 
1395.    (ho  (impde  mik  eel  sin  iak  bort  reedh 
iak  kom  ij  een  skogh  swa  breedh 
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1085.    ouer  folk  ok  ouer  land 

thz  skal  alt  ibiaena  vnd^  idhra  band 
tß  maedhan   vi   magliom   lifua 
iak  aer  idher  skyldogber  at  ffifua 
loff  ok   priis   ij  alla   sladha 

1090.    thy   ij   bolpin  mik   aß  vadha 

ok  fra  thaen  grummelika    dddb 
iher  mik   var  tedh  ok  annor  nMh 
äff  thasn  iak  har  nu   liggia  seer 

Tha  spör  iak   idber  aen  herra  meer 

1095.    äighin   mik   thz  for   gaman 
buru  komin   ij  badbe  saman 
C  Tn  Jak   war  ridhin  na   for  snima 

a  aewintyr  aom   ij  magbin  nima 

iak   bafdhe  een  vaBgb   var  yfritb  breedb 

1100.    ouer  bergh  ok  dala  llie  genasta  leedb 
iak   reedh  thcn   vaegh  a   mina   san 
tbz   iak  aenkte   lifua/idis  for  mik   fan 
daghin  fast  at  qwaeldith   leedh 
thenne   frua   alt   mz   mik   reedb 

1105.    een   litin  aeng  tha   vordbo  vi   vara 
vi   vordhom  til   radha  tbiit  at  fara 
ok   then   na  t  ther  at  blifua 
slikt   vi   bafdhom  vidhcr  lifua 
vi   bafdhom   mz  os   brAdb   ok    viin 

1110.    äff  ra  ok  da  ok   ville  swiin 
alla   banda  nadho 
til   dryk  ok   aeta  badbe 
Iha   vi   satom   badba 
ouer  mat  ok   giordbom  os  gladba 

1115.    tba  kom  then  rese  [s#kcnde]  tbaere 
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thz  i»k   vardh   honiim  ry   vara 
dr  mn  han  genast  t^riper  mik 
ok  binder  sidhaü  mik  swa  skflemelik 
vidhtfr  eei  tr»  mx  sinne   mokt 

119).    ihcr  alodh  iak  «IIa  Ihe  nat 

han  i>ant  thaessa  fruo  ij  bwr  se 
ihz  iciordhe  mik  ij  mit   hi«rla    vf 
ihz  hwart  vara  annat  h  sa 
ok   hwarce   vara  annat h  hialpa   ma 

1125.    kU  ok  br2dfa  ok  ihcr  til    viin 
ihz  togh  then  rese  alt  til  siin 
aal  ok  drak  Tore  vtan  hoff 
ok   lagdhis  sidhan  nidher  ok  soff 
vare  haesta  gingo  som  iak   them   bänt 

I13(K    om  qwsldin  mz  miin  eghin  hand 
han  taladhe  ok  äldre  ordh  til  mik 
Kr  «n  nu   ij  dagh  sool   op  gik 
ok  logh  mit  6rs  ok  ledde  ikz  ber 
ok   lÄsle  mina  hiender  thaer 

1135.    ok   badha   mina  (bUr 
mik  til   litlo  biiter 
miin   vapn  lok   han  mik  al   fra 
swa  at   iak  enkle  hafdhe  op  a 
ha/I  giordhe  mik  «nga  nadha 

1140.    thz  thär  iak  ailum  radha 
tholik  tbi«ni»t   vmbere 
M)m  kam  giordhe  vidh  mik  lk«re 
mz  sorgh   stodh   iak   alla   tli«*   lango  nat 
mil   4trs  ledde  han  thvdhan  brat 

1145.    iak   vardher  I  her  stigha  op  a  bak 
han   bani   mik   vtan  alla  sak 
min<«  filer  vnier  hfCslins  qwidb 


reeio. 
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slikt  »r  onda  manna  sidb 
ok  swa  nnina  badba  haend^r 

1150«    tbz  giordbe  ban  ah  i  Ußnder 
C  Yin  iba  ba/i  bardbe  giort  mik  tbenne  qtvtdba 

ba/i  l&ste  the  fru  ok  biidb  baanne  ridba 
tbu   ma   ridba   buart  likar  tbik 
tbenne  riddare  bau  skal  fölgbia  mik 

1155.    tbe  aedbia  frua  ey  vilde  sik 

for  kenna  tokt  skilia  vidb  mik 

fär  8Bn  bon  matte  vita  fanga 

buru  mit  maal  matte  ganga 

ban  r&rdhe  mik  hngnan  sigber  iak  tbik 

1160.    t  ber  ij  berra   lästio  mik 

Herra  Traederik  sagdbe  mz  sinna 

trästin  ij  idbar  tbing  at  finna 

Ja  berra  tbz  ma  vaere 

tbz  vi  finnom  them  aen  baerae 
1165.    ban  tok   tlien   fruo  ma/itel   a 

til  bertugb   fraederik  sagdbe  ba/i  tba 

vi   viliom   ey   laenu;re  bidha 

vi   viliom  genast  ridba 

tba  tlie  hardho  ridbit  ena   litla    ridb 
1170.    tba   vardb  üwa   myrk   tbe  natta   tidb 

tbz  tbe   vardba  bidba   tber 

til   dugber  ater  komin  aer 

arla  om  morgbonin  ba/i  tbaedban  foor 

ok   fölgde  tbe  sama   fotspor 
1175.    tber  tbe  bafdbo  förra  ridbit  a 

til  tbe  a*ng  iak  sagdbe   fra 

ban  siin   vapn  all   tber  fan 

ok  vaspntis  tbagbar  tbasn  aedbia  ma» 
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Tha  sa^dhe  herra  gamorin 
118^1.   giidh  tore  alia  nadh«  siin 

gifui  bonum  lykko  at  vaida 

th^  mik  halp  liruith  halda 

visle  iak  hwa  thz  monde  v»r« 

ihcr  mik   bafuer  holpith  li»ra 
1185.    thz  togbe  iak  for  rika  garuo 

bam  kiMiDe  vilde  iak  gcma  bafua 

latin  mik  ey  Isngre   leta 

at  idbart  nampn  ok  huath   ij  beta 

Tba  swaradbe  bonum  tben  b^rtugb  rik 
1190.    iak  vil  tbz  gcma  berslta  tbik 

äff  oormandia  bertugb  frvderik 

«wa  «r  iak  kallatb  aannelik 

Tba  tbe  frua  tbz  forstodb 

at  tbz  var  herlugb  frapdcrik  godh 
1195.    voel  «r  mik  tbe  iykka  apr  mik  «ket 

thz   iak  bafuer  idiier  mz  dghfojn  teet 

min   k«r^  frende   herra  frcederik 

bon  ky&te  bonum  swa   liofoelik 

ok   tedde  sidban   honum  ther 
]2na    äff  buatb  slaekl  hon  komin  mr 

vitin  tbz  for  sanni^rd   h«r 

tbz  kono/ige/i  äff  «ngland  min  fadb^  «r 

Tha  sagdhe  om  then  hertugb  godb^r  c  tiu 

ba/i  »r  ok   min  fadher  brodber 
12^15.    ^n  sagdhe  lierlugh  fraderik 

tbz  ftigber  iak   mz  la^no  tbik 

iak   vil   idher  tbiena  mz  alla  mina  mugha 

for  liofbeet   iak   hmr  til  tli«nna   fmgba 

thz  «r  tolff  aar  ok  «n  mer« 
1710.    tbz  iak  henne  aa  ok  fruor  fler« 
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ij  «ngland   mz  fadher  sin 
nu  forganger  henna  blanka    kin 
ibz  iak   idher  nsplika  kaenn«  ma 
frw  belafir  iak  sigb^r  swa 

1215.    Nu  skulin   ij  gdra  aom  iak  bidber 
berra  gamorin  ok  swa  idber 
mit  land  tliz  ligger  borr  n«r 
ij  skulin  tbiit  ridba  ok  dw[8ejlias  tber 
ena  stu/id  ok  bafua  maka 

1220.    idber  skal  aenkte  vaetta  saka 

Gudb  thakke  idher  berra  for  idhra  «er« 
ai  tbetta  sin  ma  thz  ey  vaara 
thy  at  iak   vardher  eet  booff  gestas 
ij   leidin  os  om  stu/ida  frestae 

1225.    maellan  aengland  ok   britan 
op  a  een  halla   fagher  plaan 
ma/i  ma  t  her  se  margh   fagher  skara 
the  afT  britania  fara 
marghin  stoltan  franzeis 

1230.    thcr  frome  aero  ok   korteis 

thiit   komber  ok   äff  sengland   liiere 
ok  swa   the  äff  yrland  aere 
ther  komber  ok   thz  komporni 
af  thz  sihwalfua   bordh  the  aera  fri 

1235.    ther  koma  skota   iak  sigher  thz  mz  skael 
the   mik   marghe  vnna  vsel 
thz  fler  laengc  sidhan  the  mik  saghe 
»Her  nakath  vo^tta  til   mik  fragho 
siaez  aar  thz  aer  aellcr  meer 

1240.    sidhan  thz   iak   heman   reedh 

nu  aer  mik  vordhith  swa  til   mole 
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Ihz  iak  »turlik  nÅdliiik   lote 

Ihz  iak   ij  (hetta  sinn» 

skulde  tliz  tomey  ey  finna 
1245.    vi  maghom  ey   laengre  bidba 

vi  vardhom  til  landa  ridha 

Ib^ne  fnia  ok  swa  iak 

ther  vi  vardha  at  bafua  mak 

min  Tadh^r  veet  ther  »nkte  til 
135a   tbz  iak  aer  giffiter  iak  thz  sighia  vil 

Tba  hertugh   frflpderik  thetta  forstodh 

tha  sagdbe  om  then  riddar  godh 

gudh  ma  mit  land  v«l   beaara 

iak  vil  til  thz  torney  fara 
1255.   Thz  «r  mik  Hofft  sagdhe  gamorin 

var  gudhi   vap|  komin  min  k»re  vin 

.-Er  idh^  kujMiugh  vm\  (he  leedh  C  ix 

Ja  tlien  vcgh^iak  bingadh  reedh 

ban  skiilunt   vi   ha^ihan  fara 
1260.    tha   vardhom  vi   rasklika   var« 

eet   hws  (her   vi   herbergha  ij  nat 

OS  vardb^r  (her  »nkte  v«(ta  fa( 

(he  borgh  hon  he(cr  bramuiidanC 

thz  vil   iak  idber  sighia  for  sant 
1265.    bon  aer  stark  ok  owinnelik 

grefue  askalias  een  bcrra  rik 

aghcr  (he  borgh  ok   foste 

thcr  vi   ij  affkon  skulu  g«st» 

ban  badb  mik  tha  iak  thsdkan  reedk 
i21il    iak  skulde  thz  lata  »nga  leedh 

sama  vcegbin  fajter  ridha 

ban  vilda  mik  tb^r  bema  bidba 


st  ■•   ?»•  Oa  «ABOilH   I 

1520.   tba  skal  ths  torney  gängande  vnra 

tb«n  store  stadh  var  oner  all 

herbsBrgbatb  bad  be  bergh  ok  dal  I 

tbe  siriPte  var  badbe  viidb  ok  lang 

a  tbem  var  swa  mykith  thrang 
1525.    aff  tbz  folk  tber  var  op  a 

tber  gema  vildo  berbaergbe  Ta 

Uerra  gamorin  tba  ksende 

bwar  tber  een  skiold  ban  bsngde 

aff  sit  eghit  fndberne  rik 
1630.   tbiit  reedh  tbe  fru  ok  berra  Traederik 

b«r  skulum  vi  in  fara 

vi  kffinna  tb«n  skiold  iher  biet  mon  ^ara 

ma/I  skal  os  tber  pleegba  v«l 

ok  gÅra  mang  [bdffaelik]  sk«l 
1535«   Tbe  ridha  före  tbe  porta  stone 

isBrnlienkior  varo  tber  bundna  före 
C  XI  mz  mykitb   list  ok   f^gha  sin 

tbz  tbcr  matte  «ngin  ridba   in 

vtan   then   herb«rgbith   bärdbe  til 
1540.    ok  [tbe]  ban   in   mz  sik   biudba  vil 

Tba  m®lte  herra  gamorin 

lat  portin  op   vi   viliom   bitr  in 

riddara   komo  bonu/it  ganga/ide  ij  geen 

mz  tbem  swa  margb  een  stolter  swen 
1545.    tbe  kcpndo  tba  ba/ts  skiold  fulgÄrla 

tber  ba/i  a  sinom  arme   f&rdbfls 

konu/igf/iT  vapn  aff  skota  land 

vm\l  ar  os  at  tbe  glaedbi  «r  os  komi«  til  hand 

tbz  min  berra  gamorin 
1550.    aer  äter  komin  beem  til  siin 
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han   sighlde   bidhnn  swa   skiotelik 
lliiit   han   fan   hcrtu(;h   frx*derik 
5.    ok   lot   honui/i   kti/inukt   viera 
at   han   vilde  koma   thaprae 

Tha   kalladhe   hertngh   fraederik 

ihe   riddara   han   hafdhe   for  sik 

gaiT  them  gull   ok   silfiicr  lil 
).    hwariom  som   maest  hafua   vi  I 

att  thz  gull   ij  torneth   la 

som   iak   sa^i^dhe  fdrra   fra 

b^rtugh   froiderik   gafT  swa    rikolika    (ha 

at  alle  hafdho  vndcr  a 
).    han   gafT  (hz   riddara   ok    swena 

som   han   mz  (roskap  mena 

toKT  riddara  som   ey   villdo   vika 

thcm   giordhe   hcrlugh   früedcrik   rika 

t  her  til   swena    flere 
>•    thretighi   celler  ok    mcrie 

som   thera   goz   hafdiio   nn'st   alt    sUvi 

ij   ridderskap   mz   torney   rået 

the   vordho  tha   ha//.s    ingesinne 

the  ku/ine  hertogh   fn-ederik   vinnce 

5.        Tha   hertugh   fraedrrik   thz  förstår 

at   konu/igin  atT  skotland   komi/i  sr 

han   kallar  til   sik   ena 

sina  riddara   ok   swa   swena 

vidher  huar  een  talar  han   saerlik 
[)•    ihz  sknlin   ij  alle   lofua   mik 

at   ij  skulin  thz   hafua   hemelik 

thz  iak  sigher  nu   for  thik 

The  lofuadho  honur/i  alle   ij  stadh 
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margher  siolter  riddar«  gladh 
äff  htfrlogh  fraBdenki  kompami 
ther  wt  varo  Tarne  äff  normaiuli 
1585.   Herra  gamorin  maelia  thaare 
haro  iMBr  mon  beuiand  v«ra 
Han  mr  ey  b»dhan  ena  iniia 
vi  ihorruum  ey  borr  laengre  bwila 
vtan  genast  mot  honom  ridba 
1590.    ok  fa  maen  bter  hema  bidba 

Tbe  drogbo  the  rikasia  klaedber  a 
tber  ma/i  m  mz  &gbon  sa 
C  zn  ok  ridba  sidban  alle  tbaer« 

jmién 

vnifingo  ban  mz  mykin  aer» 
1595.   Tbe  belsadbo  ba/i  at  tbz  sama  sin 
ok  fdlgdbo  bonum  ij  stadbin  in 
om  tbe  berra  var  mykitb  ibrang 
tbe  lekara  giordbo  mykitb   ba/ig 
vffigbin  tbätte  them   ey   vara   \sn^ 
1600.    Tore  margba   banda  sötan    sang 
Belafir  tbe  dr<^tni/ig  rik 
bon   var  vntfangin   hedberlik 
genast  hon  thsen   hertugh  sa 
tber  iak   förra  sagdhe   fra 
1605.    tber  komi/i  war  aff  skolland 
tben   herra   ha/i   beet   beuiand 

Then   rike  stadh  (he  stolta   faeste 
berba^rghadhe  murgha   godlia  gsstc 
the  thiit  til   torney    ino/ido  fara 
1610.    mz  swa   riddirlika   skara 
komo  tber  alla  vaegbna 
tber  iak  een  deel  vil  hmr  osBinpiia 
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a?  maedlian   vi   maghom   lifua 
husbo/idin   ok   husfrua/i  bafua   lian   kaera 
(he   vilia   honum  gcrna   til   thiaenist   vacra 
(hy   the   thz   kaennas  sannelik 
).    the  vordho  all   a(T  honn/it  rik 

Herra   frederik   badh   husboiida/i   göra 

som   ij   maghin  beer  nu   bi^ra 

eet  skip  skulin   ij  mik   fanga 

ther  bu/idbradha   maen   ma   v<pl   ingangn 
K    Husbondin  giordhe  huath   han   badh 

the  skip  varo  redho  annar   dagh 

mz  all   the  thing  ther   hdre  til 

husbondin   mera  göra   vil 

han   lot  ther  tha   inbaera 
).    kost   ok   stodh   ther  siaelfuer  norra 

ok   logh   thaes   halla   g&rla    var 

dryk   ok   mat   ma/i  ther   in   bar 

ok  ther  til   alla   hända  thing 

at  skulde  thz  eet  aar  om  kring 
}.    ij  hafuith   vte  flyta 

ihem  monde  kost  ey   thryta 

Tha  sagdhe  herlugh   fraederik 

thetta  skal   iak   vael   l(^na   thik 

Gudh  late   idher  vael    fane 
X    ok   han   idhra  aero  vofl    beuarae 

ij  hafuin  swa   mykith  gifuith   mik 

at  iak  aer  alla  dagha  rik 

Hwar  fa  vi  ecn  styre  man 

ther  OS  ledhena   vw\   visa  kan 
5.    Husbondin  han   var  aekke  scen 

ban  kom  äter  rask  lika  ij  geen 


veno. , 
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ij  siykke  tben  qwaeld  op  a  then  mark 

1645.    bwa  tb^  a  »winiyr  ville  koma 
han  matte  försök  ia  sina   froma 
äff  een  diost  ma/i  sigber  Tra 
tber  man  om  tben  qwffildin  sa 
C  xn  ban  giordbe  konuii^  gamorin 

'1650.    vidber  grefoa  [leoiUs  aO]  pueozin 
ban  var  swa  ridderlika  giortb 
som  iak  fran  sakt  bafuer   bdri 
Tber  vare  lankt  fra  at  skrifua 
tfae  vildo  badhe  bos  «ro  blifua 

1655.   tbe  stolte  berra  rik» 

föra  siin  skafft  swa  stoltelika 
tbera  skiolda  varo  rike  äff  gullel  rUh 
buar  tbera  giordbe  annan  nädh 
Herra  gamorin  stak  leuiz  tba 

1660.    at  ban  [l>nkt  fra  Årsitb  la 
Tba  kom  herra  gafoian 
sin  kompan  leuiz  tba  bsempde  ban 
ok  stak  swa  berra  gamorin 
at  ban  fiol   vtan   vilia   sin 

1665.    Tba   herra   beuiand   thetta  sa 
at  berra  gamorin  fallin   la 
ban  riende  swa   raskelika 
mot  herra  orik  then   rika 
ok  stak  hwar  tbera  a  annars  skiold 

1670.    at  tbera  glafuior  spindradho  a  tben  mold 
then  diwst  vardb  tba  ridhin  mz  aera 
buar  tbera   Tore  siin  biaerta  kaera 
vilde  sin  priis  tber  hdgbia 
tbz  stodb  tbem   vaal   til  fögha 

1675.   tbera  skafft  gingp  sunder  ij  stykke 
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och   TolgifD  idhan   wiliae  all   cnse 

sagde  t  he  stolla   rcnee 

\\erra   fredorik   nw   (handen   gaar 
0.    (he   frv  rnae  ey  atcr   slar 

Uon  giorde  (ha   swa   wislik 

enfie  jiimfrv   kallar  hon  (il   sik 

(her  hon  haiTde   lii(h   pa 

och  sagde   sidhen   hcnne  j   fra 
5.    (hu  skal(   borth   mz   niik   Tara 

(hz  skal   l0nlik/t  wara 

al  thz   maghe  engi/t  fi/tnae 

alT  the  frv   h^r  aero  jnn« 

jach   wil  gern»   mz   idber  fara 
l    l^nlik   och  oppenbara 

afr  mik   skal   engi/t   wita   fanga 

(ho(   (hz  skulde  mik   (il   dodhen   ganga  S.  ini. 

Tha   herra   frederik    kom   a(cr   igen 

j  si(h   herberghe   riddar  och   swon 
u    mo(h   ho/iiim   gtngho 

sin  herra   wicl   wndfingo 

tha  the   herra  sa(ho   widh   bordh 

herra   frederik   maehe  eth    ordh 

na((en  xr  langh  och  sion   aer   brefdhj 
K    wi   wardhum   skyndae  a   wäre  leedh 

(il   skip  the  allae  gingho   tha 

herra   frederik   sagde  til   hnsbo/idan   swa 

gudh   thakke   idher  for  a  Ilse  xrae 

(her  j   mik   wüsten   hapra; 
».    XX   marker  alT  giillit   ükaerae 

gaiT  ha/i  husbondanoi/i   (haerae 

ha/i   (hakkade   lionum  swa   nadhelik 

badh   ha/1  tagha   l^n  j  hi/itmerik 
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thz  matte  engin  finna 
hwilkin  tb^ra  akolde  vinna 
the  dosteradho  l»nge  vtan  skadha 
171(1.    man  gaff  th«m  tber  priis  iMdha 
ok  loot  tb«m  ibar  na  at  akalia 
mot  th^a  eghin  vilia 

No  the  berra  skilde  era 
tha  kom  tidonas  rornna/ide  th»rs 

1715,   thiit  bertugh  frsderik  ba/i  hiolt  ena 
bonuift  mz  sin  glafuio  til  mena 
Tha  herra  frsderik  tidonas  kaende 
han  genast  sik   mot  bonum  vsende 
then  dost  var  ridhin  vael  mz  aera 

1720.    tha  matte  tidonas  vsra 

bsll^r  okomin  at  thz  sama  sin 
han  fiol  tber  vtan  vilia  sin 
Herra  frsderik  stak  then  ridder  Iha 
at  han   lankt  fra  irsith   la 

1725.    hans  Års  lot  han  fara 
ok  tok  thz  aekke  vara 

Nu  sa  man  tber  koma 
margha  riddara  froma 
thz  var  then  stolte  konciM^  rik 

1730.    aff  ffingland  som  mayi  sagdhe  mik 
tbe  som  skke  vilia   vika 
no  skal   ma/i  thz  tomey  lika 
mot  bonum  op  a  tben  annan  aidha 
mo/ide  konciiigi/i  aflT  frankarik  ridka 

1735.    han  foor  aekke  ena 

bonum  fölgdbe  riddara  ok  swena 
mz  margban  stoltao  akara 
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•  wndfingo  thcm   hcdcrlikse 
mz  mar^ha   frvr  skara 
ther  sin®  thokter  ku/ido  \\ee\   bewara 
aiT  bambor  och   aiT  pipa 
basun   och   ther  til   gripa 

.    war  a   si0n  swa   mykit  skall 

ma/I  hörde  ower  skipin  all 

fha  togh   herra  gaymorin 

lierra  frederik   i   skip  fil   sin 

floriam  och   mz  henne  riddare  twa 
'•    fhe  lotho  fhe  jumfrv  och  ther  pa 

fhe   wondho  opp  sigill   och  sigiido  swa 

hwat  skipen  thsedcn   fara   ma 

riddar«  och  gull   ther  naerse 

j  a/inat  skip  ther  elTter  fsree 

nw   wacste  waedher  hart   och   stoii 
hwar  bolghiaen  eiRer  a/inan  foor 
och   kastar  skipen   hiil   och  ihsor 
herra  frederik   pa  bordhil  st^er 
eth   waedher  effter  ho/ium  slo 
).    och   kastadhe   ho/ii/m   wth  j   sio 
[llflr  vidtager   A  äterj 
at   honiiiii  aen^in  hiaelpa   kan  c  xix 

tha  syrgdhe  marghcr  godhcr  ma/i 
ßr  at'n  the  fingo  om  skipith  sport 
tha   varo  the  swa   lankt   ko/iipne  bort 

•  at   sengin   ma/i   hcrtiigh   fraedcrik   sa 
tha   sagdhe  marghcr  ma/i  vali    va 
ouer  thcnna   iaemir  stii/ida 
thz  han  skal   siwnka  nidhcr  til  grumla 
The   vnga   frua   Oorie 


recto. 
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om  morgbonin  kl»dit  ibe  hem  brat 
berra  frsderik  gik  nMMio  at  bira 

1770.    ban  var  swa  f&rra  vao  ai  gära 
aff  tb»ii  b«lgba  aoda 
ok  vspntis  sidban  til  fooi  ok  hända 
ban  badb  til  gudb  ij  bimarik 
aff  bi»rta  ok  bogh  twa   ianirlik 

1775.    gÅma  sik  fra  alla   skadba 

tben  dagh  fra.  last  ok  vadba 
arla  om  morgbonin  iolin  akeeo 
tlie  riddara  Tspntis  ok  varo  ey  aeen 
Tba  the  morsaeladb  bafdbo 

178a    tbera  in  the  krardho 
mz  margba  vidba  skara 
sa  man  the  berra  fara 
tb^  var  hälla  mykith  bang 
aff  bambor  ok  basunar  mykith  klang 

1785.    aff  tumber  maestara  dyre 
var  ther  ful  ohyrae 

Til   redho  var  f&rst  berra  gamorin 
ther  n«st  hertugb  frederik  aff  norroa/idin 
berra  beuiand  tben  thridhi  mo/ide  vara 

1790.    tben  stoltaste  riddare  man  weet  til  vara 
ok  margher  stolter  «dhla   man 
ther  iak  »kke  nsempna  kan 
the  holdo  thz  for  eet  hftgbelikt  gama/i 
tba  thz  torney  thz  kom  til  saman 

1795.   aff  thz  sihwalfua  bordh  tbz  komporni 
komo  ther  ok  varo  fri 
mz  margha  hÄghelik  skara 
the  ridderlika  plaegba  bra 
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margh  glafoia  aff  hia»r1a/ii  lyst 
1800.   ihryktit  th^  tore  ihera  bryst 

Tba  tok  b^rra  gafuian  var 

bwar  som  bertagb  frederik  far 

tbe  baeledbe  varo  badbe  blidbe 

tbe  ibordho  ▼«!  bwar  bin  anna/i  bidba 
1805.    omaklika  tbe  bwar  annagt  r&rdho 

mz  tbe  atora  akaOtt]  tbe  fSrdbo 

•tak  tba  bwar  awa  anna/i  fast 

at  tbx  alt  ij  stykke  brast 

SegremoTi  tb«n  rik« 
1810.   kom  tb^  swa  riddirlika 

ban  tok  bertagb  fripderik   vara 

ok  Imier  fast  mot  honum  fara 

H«Hagb  frsHlerik   var  ey   secn 

ban  r«nnir  honum  rasklika  ij  geen 
1815.   stak  thm  riddare  thaghar  swa 

at  Års  ok  man  a  iordhine  la 

tba  var  dosterath  alla  vseghna  C  »;"' 

aff  tbe  stolta  thiaeghna 

bwar  han  wt  a  märkena  sa 
1820.   man  sa  dostera  m  twa  ok  twa 

een  Gol  ok  annar  set 

bwar  som  tba  get  komitb  at 

tbz  vare  alt  offseent  at  skrifua 

tbe  thcr  fiol  lo  ok  sittande  blifua 
1825.    iak   ma  thz  sighia  sannelik 

at  aengin  stadb  han  ser  swa  rik 

man  matte  swa  margh  »kaffi  ij  finna 

som  ther  forgiordbis  ij  thz  same  sinna 

thrr  mz  thenna  dost  for  gik 
183ri.   ok  tomey  burdbis  riddirlik 
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Tliii  Ihe  konu/tga  momåo   fara 
mz  mar^lia  stolla  skara 
the  herra  ihriendis  iha  til  saman 
tkdm  gik  allom  tha  äff  gaman 

1835.    hwa  th«r  var  ridbin  illa 
thi  matte  for  bonom  apilla 
swa  at  han  matte  hfleldrc  var« 
annars  staz  »n  th»rae 
tbz  tomey  var  tb^  balda  godb 

1840.    »pier  priis  stodb  alias  tbera  modh 
tbe  fianda  thraengdo  vnder  sik 
beuiand  en  hertugh  rik 
Tba  hertugh  frsederik  tbdta  sa 
ban  bagger  a  badha  bsndcr  ok  sla 

1845.   at  ban  matte  bonom  til  bislpa  koma 
mz  sina  «dbla  froma 
Tba  tbz  forstodb  gamorin 
ban   vnnde  sik   thz  sama   sin 
vilde  bonum  bielpa   mz   krafftn  sin 

1850.    for  thy   ban   var  ha/is  godhcr  vin 
Tba  the  fianda   vordho  tlies   vara 
the  thrffingdo  sama//  thera  skara 
tbz  ridderskap  var  tha  swa   stark 
ij  thaesse  stu/id  op  a  tbe  mark 

1855.    tbe  thrangdo  sik  swa  bardhelika  sama/i 
at  tbz  var  tb^m  at  lititb  gaman 
the  vordho  sina  owinir  vara 
hwar  tbe  bsedban  fora 
tbe  bioggo  fost  mz  swoerdb  ecn  riidh 

1860.  tba  var  ma/i  tber  var  vidh 
at  [lanzelo]  var  kastath  fra 
ait  6rs  ok  ban  vidb  iordbina  la 
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thry   hti//Jradha   msen  ok   sekkc   Tferre 

sighia   swa   ij  bafiiilh    w( 

badlie  mz  skiold  ok   swa   mz  spiwt 
35.    han   isette   sin   droznta  thaere 

aen   thik   skeer  thaesse  aera 

at  fhu   mal   them  fanga 

Ist  aengin   vndaR  ganga 

ok   Iset   mik  spyria   thz  mz   skrel 
!XK    thu  slaar   thcm  alla  saina//   ij  hael 

iak   vil   thik   gära  swa   rika 

at  thiin  slaekt  aewerdhelika 

skulu   alla   dagha   licrra   bliftia 

swa   mykith   vil   iak   thcm  gifua 

95.        Thz  var  aen   for  middagx  liidli  c  xx 

the   varo  ij  then  sama   riidh 

vare  vidh  hertugh   fraBderik 

them  thykte  thz   vara   vnderlikt 

buru  han  sal  op  a  then  sio 
(lO.    thz  honum  ey   skadde  thz  var  swo 

tho  alle  the   fiska   ij  hafuith  aerse 

varo  ha/18  trxnder  ok   niagha   kaere 

the  hafdho  honu/n  ey  holpe/  at   thz  sama  sin 

hafdhe  ey   varith  hans  fingerin 
05.    Styr«ma/inin  vardh   tba   var 

hwar  han  innan   bylione  far 

han  styrdhe  thiit  swa   raskelik 

niz  een   haka  greep  ban   th«n   riddar  rik 

ok   kastadhe   herra   fraederik   swa 
10.    thz  han  op   ij  skipith   la 

Thaen  sio  hafdhe  honum  giort  apnkte   meen 

bans  klaedher  varo  thwaghin  reen 
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Tha  Ihe  konu/tga  mo/ido   fara 
mz  mar^lia  stolla  skara 
the  lierra  thriendis  fha  til  saman 
thim  gik  allom  tha  aff  gaman 

1835.    bwa  ther  var  ridbin  illa 
thi  matte  for  bonom  spilla 
swa  at  ban  matte  bieldr«  vara 
annars  staz  »n  tbaerae 
tbz  torney  var  tb^r  balda  godb 

1840.    mpier  priis  stodh  allas  tbera  modh 
tbe  Randa  thraengdo  vndcr  sik 
beuiand  en  hertugh  rik 
Tba  h^rtugb  frsederik  thdta  sa 
ban  bogger  a  badha  baendcr  ok  sia 

1845.   at  ban  matte  bonom  til  bittlpa  koma 
mz  sina  ledbla  froma 
Tha  tbz  forstodb  gamorin 
ban   vaende  sik   thz  sama   sin 
vilde  honum  hielpa   mz  krafTta  sin 

1850.    for  thy   han   var  ha/is  god  her  vin 
Tba  tbe  fianda   vordho  thes   vara 
the  thrffingdo  sama/i  thera  skara 
tbz  ridderskap  var  tba  swa  stark 
ij  tbssse  stu/id  op  a  the  mark 

1855.    tbe  tbr»ngdo  sik  swa  bardbelika  sama/i 
at  tbz  var  th«m  at  litith  gaman 
tbe  vordho  sina  owinir  vara 
hwar  the  bsedban  fara 
tbe  bioggo  fast  mz  swoerdh  ecn  riidh 

1860.  tba  var  ma/i  tber  var  vidh 
at  [lanzelo]  var  kastath  fra 
ait  6rs  ok  ban  vidh  iordhina  la 
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15.    hwdr  t  he   iomfru   mo/ide   veera 

han  swaradhe  them   raet  allom   ihmrc 

Hon  «r  dru/iknat   ij  (hz  hafT 

the  henne  ßlgdho  the  su/iko   ij  kwafT 

alle  vtan  iah   ena 
>0.    mik   vilde  gudh   then   renae 

ena  stu/id  sn   Ista   lifua  C  xx 

huath  nadh  han   vil   mik   hsedhan   fra   |;ifua 

Tha   maelte  om  fhaen  drozat  rik 

thu  «st  ey  len  sluppin   mik 
15.    thu   skal  en  dfi  at   iak  thz  seer  hierüe 

tho  at   thik   thykker  thz  nii  gaman   viera 

ban   viäte  ey  afT  hans  fingerin 

tber  honum  halp  opta   marghith  sin 

fra  then  grymelika   dÅdh 
O.    ok   margha   hända  store  nädh 

the  sighido  hem  til   stadhin  tha 

for  vtan   byyn   man  brsenna  sa 

eet  stort   baal  som   ther  var  giordh 

Herra  froederik   vardh  ther  til   fördh 
5.    ®n  sagdhe  drotzniin  til   hans  tha 

higr  skulin  ij  herra   brinna  op  a 

mxdhan   idher  ey   fordarfua   ma 

swflBrdh  oeller  sio  the  dÄdhe  twa 

thik  skal  ey   Isengz-e  diaefwlsins   list 
).    gifua   hsdhan  afT  liffsins  frist 

eldin  bran  aflT  mykle  trAst 

then  fler  s«l   fra   honum  sr   lÄst 

ma/1  kaste/'  han   ij  thz  brsenna/ide  baal 

thz  var  tho  eet   vnderlikt   maal 
>.    hans  kicedher  alT  honum  brxndc 


M  1.  fl.  Konn  Tiu 

til  the  iomrru  iak  sagdhe  fra 
1895.    Tor  b^nna  skuld  Iha  kom  hau  tk«ra 

ba/i  var  vntfnngin  th«r  mz  aera 

äff  alt  thz  folk  luer  konungim  mr 

tbe  hafua  bonom  alle  aama^  klar 

Floria  beet  tbe  atolta  reoa 
1900.   konvtngins  dolter  iak  mena 

tbz  torn  op  a  bositb  la 

iomfrw  floria  var  sia^lff  op  a 

mz  b^ne  frwr  ok  stolta  qmhna 

tbe  vaenasta  ma/i  matte  ij  landitb  Ammi 

1905.        Een  stadb  for  niedban  busitb  la 

tb^  lost  var  at  se  op  a 

eet  vatn  wt  for«  stadhin  flftt 

tber  sik  wt  ij  bafuitb  skif 

til  thcn  sladb  kom  marghin  gsst 
1910.    innan  tiwghu  natta   fraest 

ib«r  ridhne  varo  äff  baerna 

th«r  ij  torney   varo  iak  sagdlie  ij  fra 

Tba  tbe  sagho  herra  frsderik 

the  belsadbo  honu/it  swa   innirlik 
1915.    ok  sagdho  almsennirlika 

nu  lifuer  ey  ij  iordberik» 

stoltar«  riddar«  ij  vaerldine  iil 

tbcn  priis  iak  bonum  gifua  vi! 

sagdbe  tben  riddir  naer  koni</igi#i  stodb 
1920.   ok  teknar  til  tben  riddar  godb 

iak  ban  mz  miin  3gbon  sa 

margb  stolt  riddara  kasta  fra 

&rs  ok  sadhil   badbe 

tbe 


nt'to. 
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ihc  beddiii  mIT  lioniiMf  nadiie 
1925.    llMrr   v;ir   folk   nB  Ma   rike 

tlio  füiiz  ihcr  cy  hans   like 

han   vardli   (licr   |)ri>atli  ena 

for  allii   riddarn  ok    swena 

Konu/igin  sa^dlie  til   han  ih^ras  r  xv 

193r).    b4«dh   han  giidh   vsl   koinin   v<er«-e 

skipadhe  hontii/i  riddani   twa 

I  her   her(iijy;h   fri-edrrik   bkiildo   fa 

kerlNerghe   ok   all»   maka 

forc  tholik   handii   s.ika 
1935.    sk  III  in   ij   herm   rad  ha 

ouer  land  ok  &:oz  bndhtP 

ma/I   badh   lio  swt^n.-i   rika 

Ihiena   herhi^h   fricdorika 

lh<*   vakladhc   ij   ha/is   herb«erghe   aal 
1940.    at   honum   var  flPnkle   viviia   faal 

F>n  d.1^h   ihc  heiT.i   varo   kaat 

tha    spordlie    hrrlii:^h    frii^dcrik    aal 

I  he   riddara   nier   honiirra   vra 

hiirn   Ihz   mallf   va^ra 
1945.    al    (he   iornfrii   var  »wa   inne 

ok    henne   thia^nle   a*n;;in    vta/i   i|it'/iine 

Skal    iak    idher  «if^hia    fr  a 

hon   n*r   (lie   Y<pna>(a    nia/i   le   sa 

sannelika   ih/   at   swa 
195<L    al    nwiirin   ma   for   henne   i;.! 

hwarco   ridilara   itIIcT   ok   swena 

(ho   flpr   lifHi   'rkki*   ma 

\lan   min   herr  a   tha    ha«  vi! 
Sr    åurnäkr,  StilUk.  Sami.  Ill:  2  ^ 
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ther  sr  tha  yfrith  gl»dbi  til 
1955.    tolff  iomfrwr  toklelika 

gåma   tbe   iomfrw   rika 

tha  henna   mater  redho  »r 

riddara   baera   han  toktelika  thaer 

frwor  tagha  ther  sidhan  vidhcr 
1960.    ihera  porta  aeru   lukte  som  ther  aer  sidhcr 

man  sigher  ok  ther  herra   fra 

tbz  maesta  goz  Iher  konangin  a 

tbz  mr  alt  ther  inne 

bland  tbe  stolta  qtvinne 
1965.    (her  nnz  then   riddar  thagdbe 

som  a(T  the   iomfrw  sagdhe 

Thffin  anna/i  qwicld   iak  sigber   swa 

the  iomfrw  skulde  seta  ga 

the  swena  ther  henne  skuldo  gäma 
1970.    sina  thia?nist  the  ey  forgit^mddB 

the  baera   til   tbe   iomfrw   riik 

dryk   ok   fcia   toktelik 

Tha   hertugh  fraßderik   vardh  thaes   v<ir 

maklika   han   all  aepter  gaar 
1975.    han    vaende  om  si(    Gngerin 

ok   gik   thagher   ij   tornith   in 

at   aengin   fik   se   tlien   riddar   rik 

tha  sagdhe   herhigh   fraedcrik 

Skal   iak   lykko   ij   vacridine  bapra 
1980.    thz  skal    mik   tima   maedhan   iak   a?r   ha'rap 

alT  the  stolle  iomfrw   rik 

han   hwiskadhe   halla   hemclik 

iak   mz  aera  sighia   ma 

liiTnna   like   iak   ald/*c  sa 
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1985.    lalodlie  llio   iomfru   nakath  ordh  C  xv 

Ihcn  qwafid   llj^r  ho/i  sal   ouer  bordh 

Iha   kom  tliz  fram  swa    toktolik 

ihe  iomfru   var  aiT  onskom   rik 

Hertu^b   fraedorik  slodh  Iher  inne 
1990.    ij  bland  the  fruor  ok  the  qtvinne 

al  tt'ngin  thera  thz   visle 

Ihz  var  llio  komilh  til   alT  \\s\pe 

The   ioinfrw   Iher  iak   sai^dhe   fra 

hon  hafdlie  rika   kl^pdhcr  a 
1995.    Tha  iiagdhe  hcrluf^h   frffiderika 

al   min  angist  skal   h»r  vika 

Tha   the  varo  maptta   ihapra 

rika  sa»nj;  the   fruor   inba^ra 

ok   ihe   fruor  tOi;ho   orloftia 
2fl00.    ok   i^in^o  sidhan   at    sofua 

Tha   the   iomfrw   atTklcTddc    sik 

for  hffnnc  slodh   hcrtn^h   fra*drrik 

atr  silke  een   s^erk    hon   hafdh«*  op   n 

mnn   hirnna   haru/id   t  her  ^moni   na 
'J<lil5.    hwitarc   a'n   nakur  snio 

hon    var  til    mat^i   vsrxin   niio 

hwath    ^kal    iak    »i^hia    nif^r.p 

Iho   man   letar   al   iholka    llrra* 

tha   ma   ma/i  ekke   finna 
2^110.    bland   fruor  ok   stolla   «pvinna 

alT  the    ij    vn'rldine   lifua    nia 

iIkt   bik    vidh   ha*iin(*    lik.i    ma 

lii-nna    m.*i*st<  rinna    si.Tiff   fon-   licnna'   la 

ok    thcT   til   andra   fruor   Iwa 
3<)15.    allri   fiuor   li::t;ia   th«*r   n«vr 

ij  thz  hcV'biPrghe  Iher  ho«   siitr 
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The  sofua   nu  ok  gdra  swa 
tha  hertugh   fraedeiik   theüa  sa 
han  sagdhe  tha  aff  [aslskogx]  n8dh 

2020.    skulde  thz  ok   vara   min  d6dh 
tha  skal   iak  at  thetta  sinn» 
hflenna  rddha   mun  at  minn» 
han  gik   nu  til  then   iomfrw  rik 
ok   kyste  h^nne  swa  liofuclik 

2025«    han  thrystte  henne  vidh  sit  bryst 
the  iomfRU  hon  vflrdh  »kke  thyst 
Hon  togh   tha  at   kalla 
ij   iomfruor  sofuin   ij   alla 
hon  thsenkte  thz  een   riddar   v«ra 

2030.    ther  hcnna  sidho   la  swa    naerse 
fastelika   dpte  ihe   iomfru   rik 
awi   min   mae^tir  hiaelpin   mik 
Tha   swaradhe   hsnne  thc  stolta   rena 
huath   skuhi/n   vi   hser  mz  mena 

2035.    iak   veet   aekke   huath   thz  aer 
ther  mik   ligger  liser  swa  naer 
tha   matte   ma/i   ther   se   innm 
marght   eet   stoU    liws   brinna 
the   lotto  tlicr   ij   hwarie   vra 

2040.    ok    ij  the  saeng  thcr  han   ij   la 
badhe   nieer  ok    minna 
the   måtto  tho  ey    honu//i   Gnna 
C  XVI  Tha   hertugh   fraedcrik   «engin  sa 

the   iomfru  fl  il    m.Tstaren]  sagdhe   swa 

2^45.    hter  var  cen   man   mik    hiolt  op  a 
före  gudz  skuld   hwi   tal  in   ij   swa 
ij  gärin    idher   ok   os  qwala 
min  k«*ra   iomfru   ij   la'lin   idher  tala 
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fl(   iKiliJir  man   nia   kuriia   li<i*ra* 
'JUSO,    thz  ipr  omi^^liolikt  al   thz   ma   v»ra 

f^udh  gönie  idiiart   vi(  ok  sinne 

•agdiie  llic  btolla   miP!»(c*rinna 

ipxn   ij   ij  nat   mecr  iak  skal   iiilicr  sla 

a   idiira  hwdh  ok   ^ira   swa 
:2(i55.    at   tna/i  ma   so  hofr  idiiart   blodii 

the  ordh   thokte  lierra   frxderik    vara  godh 

Ihe  Ligdhis  alla  sofua   nidhcr 

herlu^h  friederik   i;ik   py   ihops  »idlicr 

ihiit   iian  the  stolla   iomfru   fan 
'J*i¥).    een   Icek  baennc  tha   kcDnde  kan 

rir  «n  the  fruor   komo  ihiT  til 

tho  at   hon   m)kilk  <^pa   vil 

hon  vil   kertii^h  frapderik  vy    wt^ifua 

swa  franit   som   han   ma   lifua 
2<Ki5.    The   fruor   komo  alc/*  thA^^c 

stoor   liwik  the  mz  sik   bicrae 

ok    leta   nu   om   alla   sladlie 

om   |iOtt   ok    vind (^4 ha   badhe 

huüth   hicllcr  ihe   lt>la    v  le  o^IIct   inne 
2tCti.    I  lie   mat  lo  tho  hon  um  skkc   (innio 

ok  om   ihe  ssni;   thcrr  han   ij  la 

ok  a>ni;in   thcra  honum  sa 

the   leta   badlie   op  ok    nidhcr 

ht7'lii:^li   Tra^derik    «;ü1T'«  ey   vidlicT 
'2ii75.    hjn   la   }>ik   alt    iiiz   nadha 

ok    lout    ihe   stolla   fruo   radha 

hon   viite   honui/t  alT  hta'rtalh   vwl 

hrtiria    iii«rNU*r   ;ia^dhe   tha    mz   »kad 

Jak   skal    idticT  a(T  thcniia   lima  (jifua 
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2080.    rnffidhan   ij  vilin  ey   mz  nadher  biiTua 
hon  komber  mz  een   lima  haer 
slaar  mik  ey   min   mfBsier  knr 
eet  slort  slagh   hon  gaff  henne  tha 
at  he/'tugh  fräedcrik   sa  ther  a 

2085.    Thz  giordhe  honum  ij  hans  hiserta  ve 
tho  at  han  thz  ey   thordhe  tee 
The  fruor  lÄpa   Tram   ij   riidh 
foraempna  thaghrrr  thenne  striidh 
The  iomfrw   vardh  swa  brat  til  swar 

2090.    skulde   iak   lifua   ij  thusand   aar 
thz   lofuar  iak   idher  a  mina  tro 
iak  skal   äldre  optare  swa 
före  tholka   hända  saka 
idher  alla  sama/i  göra  omaka 

2095.         Sik   lagdhe  nidherr  the  frua    rik 
thz  var   lioffl   herra   fr^^derik 
the  fruor  so//ipna   ij  stu/itan  riidh 
the   vnga   fru   laerdhe  ij  then  tiidh 
(f)r  ven  dai^hin   mon  op  ga 

2100.    hwath   hiaerta   liofue  gcSra   ma 
C  XVI  thom  thykte  skyt  forganga  the   nal 

thy   thcm   var  «ngin  glaedhi   faat 
hertu£j;h  fraederik  ok   the  fru 
ther  the   varo  saman  tu 

2105.    Arla  om   morghin  dagh  op  gik 
hertiigh   frsderik    lot  tha  se  sik 
The  frua  sagdhe   til   honum  swa 
mik   thykkir  ther  vnder  vara  a 
huru   ij  aerin  kompne  haer 

2110.    thy   thz  nu  tio  vintre  «r 
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Ihz   iak   aiJro  man  ii«rr  sa 

vtHR   min  fadlier  iflk  äii<iier  swa 

haldin  tiiz  hcrra  ey   for  gaman 

vi  leruin  vnderlika  koinin   8ama(n| 
2115.    nu   maghin  ij  iierra  g6ra   vidh   mik 

hwath  baplUr  ij   vilin  vcel  ecllcr  ondcitk 

H^rlugb  fraederik  sa^diie  til  floria 

tliu  tfkal  ey   v»ra  amia 

htellcr  skal   thü   hc/iu^liinna 
21W.    vara  ij  mit  land  norma/idia 

thtfr  »r  idk  een  he/lugli   rik 

margiia   milor  mpicr  tliik 

hafuer  iak  ridhit    ij  lli^Ua  land 

ena  b6n   iak  bedhis  alT  then  bclgiia   and 
2125.    ij  «rin  miin  cghin   liiaerla   kasr 

latin  mik  forslanda  huru  Ihz  aer 

daghin   ma   vardha  ey  swa  kiaar 

iha  solin  h6ghxt   a   himilin  gnar 

iak   vil   mz  lister  fAgha  Ihz  swa 
213<K    al  «enkte  igha   mik  se  ma 

thc   lo^ho  laengbc  a  daghin  sama« 

kaIxaJho  marglil   ok  giordho  lli^m  gama/4 

Ihz  Vfir  midber  morgbin  man  sagdbe  mik 

tftr  4en   hcrtiigb  frsderik   kl«de  sik 
2135.    han  sa  ibe  fruor  tbiT  varo   inne 

ihc   i^iordbu  blinld  ok    balakinne 

marghii  banda  dy  ro  thing 

Ihtr  la  alla   vaghna  om   kring 

llicr  ma  alT  gul  I  ok  silke  giira 
2140    thz   lakT  liokin   idiic-r  h^ira 

han  »a  ok   liggia  Ibsre 
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bisant  a(T  guilith   skserae 
margb  (hiisand  lui/idrath   pu/id 
ban   togh   (her  aiT  tj  Ihe  sama   stu/id 
2145.    swa   mykilh  Ibi^r   ban   thärffte   vidhcr 
ok   gik   swa   ij  sil   hcrbcerghe  nidber 

Hans  kompana  spordbo   bonum  ihcr  aat 
bwar   bafuin   ij   varith   ij  tbsesse  nat 
Jak   var   ij  ern    länlik   stadh 

2150.    ma/i   giordbe  een  dcei   bwatb   iak   badh 
tbz  skal   ey   vara   aiT  mik   olint 
iak   Fan  (her  glaedbi    iak   bafuer  tbz  rSnt 
Han  gömde   tliz  gull   at   tbz  sinn« 
swa   at  tbz  matte   aengin   Gnna 

2155.    vtan   ha/is   husbonde   ena 

ok   fa  afT  hans  hemclika   swena 
C  xvn  han   sfiende   brcff  til   gamorin 

mz    lioruo   budhskap  sin 
bädli   sina   thiaenisl   ok   alla   apra 

2160.    hiiath    han    n)<iltc   honum   til   godho   vsera 
ok   badli   honiu/i   \hcr   thee/ikia   op  a 
oni   (hz   hafdlie   nakath   sin    varitb   swa 
at    ha//    hiirdho   honii//i   holpitb   mz  sina   froma 
at    han   vilde   til    hans   koma 

2105.    ok    ku/igiordho   honii//i   tbferas 

huath   homun   var  timpt   til   «erie 
ok    huru    bonum   balp   hans   fingerin 
thz  han   fraempde   vilia  sin 
Thagbar   kon//i7^i/i   brc^fuitb   sa 

2170.    han    lot   sina   riddara  tbz   första 
at   the  skullo  alle   redho  vara 
badhe   mz  riddara  ok    fruor  skara 
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han  si^lilfle  üidlhin  swa  bkiotelik 
tliiit   han   fan   hcr(u<^h   fra-derik 
2175.    ok   lo(    honiji/i  kiuiniikt    v<era 
Al   han   vilde   koma   t  har« 

Tha   kalladh«^   h^rlngh   froedcrik 

thc   ridilara  hnn   hafdhc   for  sik 

jfaiT  Ihem  ^ull   ok   silhicr  lil 
2180.    hwariom  som   mwst   hafua   vil 

alT  thz  gul  I   ij  tornet  h   la 

som   iak   «a«^he  fdrra   fra 

b^rlui^h   frwdcrik   i^alT  svva    rikrlika    tha 

al  alle  hafdho  vndcr  a 
2185.    han   galT  thz   riddara   ok   swona 

som   han   mz  Iro^kap  mena 

loliT  riddara  som  cy   villdo   vika 

tht'm   iriordhc   hcvtiii^h   fricdorik    rika 

t  her   til   Kwona    flerr 
2I9<*.    ihroli^^hi   »llcr  ok   mcrw 

SkOm   thcra   ijtoz   hafdho   mist   alt    sia*! 

ij   riddiTskap   mz   torney    nct 

the   vordho   llia   ha/is    in*^c$inno 

iho   ku/me   hcrto^^h   TnTdrrik   vinn«e 

2195.        Tha   hcrtiiirh  fraedrrik   thz  forsla*r 

al   konii/ii>in  alT  skot  land  kom  i  a  «r 

han   kallar  lil   sik   ena 

aina   ridd.ira   ok   ^\\a   ^wena 

vidhiT   hiiar  ron   talar  han   Mprlik 
22(10.    ihz   skiilin    ij   alle   lofna    mik 

al    ij   skulin  thz   hafiia   hrmrlik 

thz   iak   sii;h€r   nu   for  ihik 

The   lofuadho   honu#M  alle   ij  sladli 


veno. 
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g£prna  gdra  thz  ban  badh 

2205.    Jak  siglier   idher  nu   baerce 
at  mik  sr  (impt  een   aera 
floria   (he   iomfru   rik 
bon  vil   baedhan  ßlgbia  mik 
iak   ka/i  thz  ey   ena  til'  vsegha   koma 

2210.    vtan   mik  biaelper  idbre  froma 
vi  lin  ij  gdra  swa  dyghdhelik 
at  ij  vilin   biselpa   mik 
CxTii  at  iak   benne  matte  bort  föra 

iak   vil   idber  rika   g6ra 

2215.    land  ok  goz  vil   iak  idber  gifua 

ok  aera   idber  msedban  iak   ma  lifua 
iak   ma  mz  aero  g6ra  swa 
norma/idi  iak  ena   a 
tber  til   borgber  ok   rika    land 

222f).    tbz  vil   iak  skipta   mz  min   band 
at   ij  aewerdbelika 
blifuin   alle   bcrra   rikae 
Tbe   riddara  swarado  bonu/ii    thaerae 
vi   viiiom  for   idhra  aerae 

2225.    vart    I  ii  IT  ok   t^oz  at   vagha 
alla   vara   dagha 

Tba  taladhe  om  tben   riddir  godb 
saendin  thaessa  swena   budh 
ok   latin  tliem  forstanda 

2230.    buatb   vi    viiiom   taka   til   banda 
bertiigb   fraiderik   kalla   badb 
tbe  swena   tbagbar   ij  stadh 
Tba   swa/'^dbc  bwar  for  sik 
vi    viiiom   bus   idiier   be/ra   hiederik 

2235.    alla   vara   dagba    blifua 


Ii.    ra.    UTRUSTA ■    ETT    »ICPF.  75 

IP  ma^dlian   vi   mai^hom   lifua 
iiusbo/idin   ok   hiisfrua/i  hafua   iia/i   kaera 
Ihe   vilia   lionu/n  gcrna  til   thiipniht   \7rra 
ihy   (he  ihz   ka^nnas  sannelik 
2'2'Vl    tlie  vordlio  all   alT  honiim  rik 

Hcrra  frederik   badii   liiishoiida/i  ^6ia 

flom   ij   magliin  ha?r  nu  li<^)ra 

eet  skip  skulin  ij  mik   fånga 

tbcT  hu/idhradha   moen   ma   vtel   ingiing«i 
2345.    Husbondin  giordhe  buath   han   badb 

Ibe  skip  varo  redlio  annar   dagh 

niz  all   ibo  Ihini^  tlicr  hire  til 

busbond  in   mera  g/>ra   vi  I 

ban   lol   ihcr  tha   inbapra 
2250.    ko»t   ok   slodh   tbtT  sia^lfiicr  nnrra 

ok   togh   tlia^s   balla   gÄrla    var 

dryk   ok   mal    ma/i  llicr   in   bar 

ok  Iher  til   alla   bnnda  tbing 

at   ftkulde  lliz  eet  aar  om   kring 
2255.    ij  bafiiitb   \te   flyta 

tlic7m  monde   kost  ey   t  bry  ta 

Tba   sagdbe   bc/lugh   frsederik 

tbctta  skal   iak   vsl   löna  tbik 

Tiiidb   late   idbcr   vael    farfp 
22(i(X    ok   ban   idhra  npro  virl    beuarv 

ij  bafuin  swa   mykith  gifuith   mik 

at    iak  «r  alla  dagha   rik 

Hwar  fa   vi  een  styre   man 

tbcr  os   ledbena   virl   visa  kan 
2205.    ilu!»bondin  ban   var  wkke  scen 

bun  kom  aicr  rask  lika  ij  gcen 
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ok   fördhe  ecn  styrcma/i   mz  sik   tlier 
tliien   bflesta  ther   ij   landitli  «er 
lian   gaff  bonu/it  swa   mykitli  gull 
2270.    at   han   var   bonu/n   aff  hiaBrtath   bull 

[Här  Tatlas  ett  blad  i  A;  det  felande  ftr  upplaget  ur  B.] 

S.  453  dagben   fast   aat  qtveldbin   gik 

tha   sagde  bertigb   frederik 

jacb   wil   opp   Tore  konungen  gaa 

och   orlofT  af?  hontim   siel(Tuo//i  faa 
2275.    orloflT  hu/i  afT  konii/igen  togb 

tha   swa  rade  ho/i/im   then   berra   klok 

bwi    wilen  j  swa    bradelik   fara 

ihz  thykkcr  os   illa    war» 

ower   landh  och   golz  tha   niagben  j   radhü 
228U.    gudh   ihakke   ider  for  allae   nadha 

iho   badho  ha/i  allcB   wael   fara 

och   gudh   ha/is   a?ro   bcwora 

nw    fler   komit   at    naetlcr   tiidb 

tha   gik    ha/i  j   thcn   samma    riidh 
2'J85.    til    Ihz   t  horn   ihe   frv    war   aa 

a  t   enghin   man    hcrra   frede/ik   sa 

och   hci/is   trostcri/infle 

war   for   ho/mm    inn» 

tha   sagde   hertig   frcdc/ik 
2290.    flo/ia   thu   skalt   folgicc   mik 

flen   thu    wil   fur   wilian    nun 

forlatha   gotz   och    wilitO   thin 

kaprae   htvra    waren   tha»s   wiis 

t  hot    thz    Wiire  all    werldzc/is   pri  is 
2295.    fa  (I  her   och    mod  her   och   ther   til    land 

lattT   iach   bort   alT  mi/inc  band 
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iN-h   fol.uiiP  idhan   wiliiP  nll  enaß 

sAgdc   tlic  sinitn   rcnse 

lirrra   frcdrrik   nw   tba^dcn  gnar 
2.10).    Ilic  frv  onie  ey  alcT   »tar 

lin/i  giord«  llia  swa   wi.slik 

cnie  jii//ffrv   kallar  lion  lil   sik 

tbcr  ho/i  haffdp   liilb   pa 

orii  sa^de  sidlicn   be/ine  j  fra 
2305.    Ibu  skalt   borlh   mz  mik   Tara 

tbz  skal  lonlikit  wara 

al   Ihz  maghe  engi/f  fi/inao 

äff  tbe  frv   borr  {pro  jnn«e 

jacb   wil   ^ern«   mz   idber   fara 
2Ui>.    lonlik   och  opprnbara 

jiff  mik   skal   engi/i   wita   Uift**n 

ibot   ihz  skuide  mik   til   dinlben  f;anga  S.  «ai. 

Tba   btrra   fredc/ik   korn   atcr  i^on 

j  silh   berl»cr<(lie  riddar  orli  s\vi*ii 
2315.    motb   bo//iim   uingbo 

&in  bcrra   \va*l    wndfini^o 

iba   the   bcrra   sntho   widb   bordb 

bcrra   frcdrrik   rltIIo  etb    ordb 

natlcn   tTr   lan^li   ocb  tiion   a*r   brcfdbj 
232<K    wi    wardbi/m   !»kyndn^  a   wäre  ipedb 

til   hkip  tlio  A  IIa*  ginirlio   lli.i 

brrra   frodorik   sa^do   til   biisbo/idan   swa 

uudb   tbakkc    idbrr  for  alln*  xric 

ttiiT   j   mik    wiistrn    li.iTa' 
2325.    x.\    iiiarkrr   äff  fiiiltft    skn*r;i' 

^'.'ifT  ba/i   biisbondiinoiii  lba*ra> 

liji//   ib.ikk.'idp   bo/iiim  swa   nadbriik 

liudb   ba/i   la&^ba   Uli  j  biinnirrik 
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j  een   baat  hcrra   frederik  gik 

2330.    fflem  swe/inae  togh   ba/i  mz  sik 
en   lithin   port  fher  open  staer 
so/n   ma^i  he/nmelik   genom  gaer 
ha/1   lagde  sin   badh  nidha/i  the   bro 
j  thorntt   han  gik  och   giorde  swo 

2335.    ha/I  togh  ihcr  gul  I   som  éffrit  »r 
och   nidher  j  then  baafen  bser 
han  gik  swa   margha  sta/idha 
at  bathin  gik   naei*  til   grunda 
ha/I  war   ladhin   mz  gullit   rene 

2340.    tha   maelte  och  the  swense 
j  skulen   ey   mere  inbser® 
om  j   wilin  siaelflTua?  hter  a  wnrsa 
han  togh  the   frva   mz  sik   nidher 
och  ense  jumfrv  so//t  iach  sagde  idhcr 

2345.    ho/i   folgde  he/inse  och  ey  mere 
och   Ihe   waro  ey   sama/i   flerc 
nw    wndfordlie   ha/i   hona 
ma/I   hordho  j  (hera    wona 
a(T  bambor  och   basun  swa   lilhil   ba/ig 

2350.    t  her   war  och   engi/i   majstcr   sang 

the   gin^ho  til   skipp  och   giordho   swa 
och   far   nw   tha^den   hwal   ha/i   ma 

tha   the   wäre  kompnae  j   willan  sioo 
hertigh    frrdcrik    war   i^ladh   och   froo 
2355.    tha   the   hafTdo   si^iit   en    lithin   stu/idh 
tha   kom   thcm   a   thera   Tundh 
S.  459.  afT  skotlandh   gaymorin 

och   belaphir   mz  bhinkakin 
the  stolta   droni/igh   rikce 
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300.    wndfin^^o  ihrm   bcderliks 

mz  marf;hd   frvr  skara 

ihcr  b'inüd  ihokicr  ku/ido  w«dI   bewara 

afT  bambor  och  afT  pipa 

basun  och   t  her  til  gripa 
365.    war  a  si^n  6wa  myktt  skall 

ma/I  b^rde  ower  skipin  all 

I  ha  logb   herra  gaymorin 

berra  Trederik   i  skip  til  sin 

Ooriafii  och  mz  henne  riddare  Iwa 
370.    ihe  lolho  the  jumfrv  och  I  her  pa 

tlie   wondho  opp  sigill  och  sii<ildo  swa 

hwat  skipen  thsden  fara   ma 

riddarae  och  gull  (her  ncprae 

j  annat  skip  ther  efTter  fsrap 

375.         nw  wacxte  waedher  hart   och  stort 

hwar  bolghia^n   cfTker  a/inan  foor 

och   kastar  skipen   hiit   och  llicrr 

herra  frcderik   pa  bordhil  slapr 

eth   waKlher  effter  honiini  slo 
38t>.    och  kasladhe   honum   wlh  j  sio 
(llflr  vidtager    A  aler  | 

al   honiiiii  ffinuin  hiiplpa   kon  ^'  xu 

Iha   5}ri;dhe   m<ir<;her  godher  ma/i 

Kr  ai*n  ihc  Gn^o  om  skipith  sport 

iha   varo  ihe  swa   lankl   ko/iipne  l>ort 
385.    «il    iPn<;in   ma/i   liertiij^h   frrpdrrik   mi 

tha   ha;;dlie   marglier  ma/i   val  i    va 

ouer  tlw-nna   i«mir  slii/ida 

thz  han  skal  siwnka  nidher  til  grunda 

Thi*   vnf;;i    frua   fluric 


iwto. 
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2390.    kaerdbe  sik   mz  iaemerlikt  ve 
awi   inik   min   hiscrta   kaer 
at  iak   ij  vaerldine   lifiia/idc  aer 
hon   Idpir  ok   mz   iaem^Hik   ordh 
ok   vil   springa   wt  Tor  bordli 

2395.    Konii/i*^in   vardh  ther  vidher  var 
ok   rask  lika  acpicr  henne  far 
han   groep  the  fruo  thaere 
huath   vilin   ij  nu   miin   kaerae    . 
giidh  gÅme   idhart   vit  ok  sinne 

2W).    aeriika   godha  qtvinne 

hon   roeff  sit  aenlitc  ok  sit   haar 
thz  henna  aenlitc   kratte^   var 
hon   hafdhe  swa   niykla  niddho 
henne  vare  saktare   d<^dlie 

2405.    nna/i   hafuer  ey  sort   swa   dmkclik   graat 
opller  tholik   osakta    laat 
ok    mz  swa   Åinkolik   kaM*a 
som   hon    liardhc   threr^c 
The  andra  skip   tlier  siglilde  ni'er 

2410.    vibte  aenkle  aflf  thetta   haer 

the   sighido   fast  lika   thera    Icodh 
ok   skipith    fastlika   tliiedhan   skrccdh 
ok   koino  eon   ij   ^ama    stunda 
op  a   sivot landa   gruwda 

2415.    ma/i   thicsse   tidha/ide   rask  I  i  ka   fra 
tha    m;rllo   the   ok   sagdho  swa 
awi   the   ömkolika   kflera^ 
thcr   vi    hafiiu//!   allo   sama/i   ha;rap 
honu/u   ka'niho   alle   thz  sama   sinne 

2420.    ok    niiTbt    hans   eghilh   ingesinnc 


Tha 
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Tha  »ai>(llic  \ierra  ^amorin 

Ibz  ffir  mik    min  kaeraste  vin 

Ihz  skiilin   ij   vila   sanrielik 

Ibz  alt   ihz  gull    ij   ionllicTik 
2425.    vilde   iak   ihcr  til   f^ifiia 

al   hrrra   frsderik   malle   lirun 

belafir  ok   fru  floria 

varo  »kke  fria 

tiifra  giffidhi  ipr  vordbin  swa  Mvn 
3430.    Ihe  \tenin  sik   boniim  aldre  ij  t^ccn 

thy   lolo  t  he  boniifn  bo^anga   lluere 

mz  mykin  kost  ok  slore  aerae 

Arla  om   morghonin  dagher  op  gaar 

tba   vardh   konungin   vidher  var 
2435.    Ibz  bans  dotier  borto   ipr 

tbcn  vredhe  konungin  tedde  tlia»r 

a  tbe  salugba  quinno; 

ij  lornilb   varo  inn:e 

sina  ubiidbe   niargba    lunda  r  m 

2440.    ban   ville   ij  tbe  sama  slu/ida 

lala  tlitfm   alla  sia   ij  hsl 

hardbe  ey   drÄlni/i&;in  ^iort  twa   va'l 

at   bon   var  niz  bän  lil   rrdbo 

ok   sakladlie   konii/ivcsins   vrrdhe 
2445.    iionum  thykte   illa   bafiia   mist 

ibz  i^iill   som   boniiffit   var  swa   vist 

uk   thykle  bonuiii   viprra   vara 

at   bans  dol  Irr  monde   borlo    vara 

Tba   lot   genast   ibcn   kon/4A^   rik 
2451».    bans  biisliondii   kalla   for  sik 

Sr,  rormskr,  SAihk.  .Sam/.  ///.  2.  ^^ 
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2390.    kaerdbe  sik   mz  ia^merliki  ve 
awi   mik   min   hiaerta   kaer 
at   iak   ij  vaerldine   lifiia/idc  aer 
hon   Idpir  ok   mz  iaemcrlik   ordh 
ok   vil   springa   wt  for  bordh 

2395.    Konu/igin   vardh  ther  vidber  var 
ok   rask  Ii  ka  acpicr  bcnnc  far 
han   groep  the  fruo  thaere 
huath   vilin   ij  nu   miin   kaerae 
gudh  gÅme   idbart   vit  ok  sinne 

2400.    aerlika   godha  qtvinne 

hon   roeff  sil  aenlite  ok  sit   haar 
thz  henna  aenlite   kratte^  var 
hon   hafdhe  swa   mykla   mödho 
henne   vare  soktarc   d<^dhe 

2405.    ma/1  hafuer  ey  scot   swa   dmkclik   graal 
opllcr  tholik   osakta    laat 
ok    mz  swa   omkelik   k«ra 
som   hon    liafdlic   threr^c 
The   andra   skip   tlier  sighlde   naer 

2410.    viste  senkte  aff  thetta   ha»r 

the   sighido   fast  lika   thcra   Icodh 
ok   skipith   fastlika   tlu^dhan   skrecdh 
ok    komo  eon   ij   ^ama    stunda 
op  a   sivotlanda   gruwda 

2415.    ma//   thiosse  tidha/idc   rasklika   fra 
t  ha    m<elto   the   ok    snj;dho  swa 
awi    tho   ömkoliha    kmnv 
I  her    vi    hafiKi//!   allo   sama/i   hfcrn^ 
honu/ii   kiTrdho   alle   thz  sama   sinne 

2420.    ok    ma»st    hans   cghilh    ingesinne 


Tha 
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TliH  s»ai:<ilic  licrra   |;amorin 

tbz  (BT  mik   min  kaeraMc   vin 

tliz  skiilin   ij   vila   sa/irielik 

tbz  alt   thz  gull    ij   ionlliorik 
3425.    vilde   iak   iher  til   gifiia 

at   h^rra  frsderik   matte   lirun 

bclafir  ok   fru   floria 

varo  »kkc  fria 

tli^ra  glffidhi  ter   vordbin   swa  sern 
3430.    Ibe  v^nta  sik   honiifii  aldre  ij  t^ccn 

thy   iolo  tbe  bonuin  bo^anga   llisre 

mz  mykin  kost  ok  store  aerae 

Arla  om   morgbonin  da*;hcr  op  gaar 

tba   vardb   konungin   vidber  var 
2435.    tbz  bans  dolt^r  borto   «pr 

tbcn   vredbc  konuiiji^t/i  trddc  tliipr 

a  tbe  salugba  c|ii'/nn:c 

ij  tornitb   varo   inn«T 

sina  uhlidhe   niar^ba    limda  <*'  xiz 

2440.    han   ville  ij  tbe  sama  nlii/ida 

lala  thtfm   alla  sia   ij   bicl 

hafdbe  ey   drilni/ii^in  ccioit   swa  va*l 

at  bon   var  mz  bän  til   rrdbo 

ok   saktadhe   konu/i'^rnins   vrrdbe 
2445.    bonufit  thykte   illa   bafiia   mist 

Ibz  ^iill   som   boniim   viir  swa   vi%t 

uk   tbyktc  lionuf/i   vierra    vara 

at    bans  dotirr  monde   borto    vara 

Tba   lol   ^rnast  tbc*n   konung  rik 
245t».    bans  biisbonda   kalla   for   sik 

Sr.  rormskr.  SAlhk.  Sami.  ill:  2.  ^* 
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spordhc  honum  sidhan  til 

sigh   mik   thz  iak   vita   vil 

liwath   thu   liafuer  til   then   riddara  hiri 

Xher  mina  dotter  hafuer  bort   fört 

2455.    afr  huath  siskt  ban  komin  «r 

seller  huath   land   honum  aepter  staer 
«Her  hafuer  thu   varith   ij  thz  raadb 
sagdhe   konu/igin  thy   hau  var  braadh 
Ney   herra  thz  veet   gudh 

2460.    iak   var  hos  honum  »pter  idbart  budb 

han  fönte  thz  swa   maedhan  bau  var  hmr 
at  (Bngin   veet   hwadhan   han  «r 
Nu  skal   thu   8Pn  sighia   mik 
huru  skildis   han   vidh   thik 

2465.    Han  badh  mik  skipa  sik  baerae 
eet  skip  som   matte  baera 
hu/idradha   maen  aeller  ok   flere 
iak   ä(T  honum  forstodh   ey    mere 
iak  giordhe  genast   som  han   badh 

2470.    skipith   var  honum   redho  ij  stadh 

a   liifT  ok  sisel   ha/i   konu/igenom  swoor 
han   viste  ey   huart   han   (haedhan   foor 
Konu/igin  badh   honum   vael   lifua 
iak   vil   thik  aenga   skuld   gifua 

2475.        Srdhan   lot   han  sik   kalla 
the  riddara  ok   swena  alla 
the  inna/i  husith  ok  stadhin   acr 
the  hafua  han  alle  sama/i  kaer 
han   bädh  stoor  skip  at   redha 

248().    Tyra  ok   apkke  flere 

(he  reddo  iMm   ra.sk lika   ihsp.rc 
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tbry   bii/iJradha   m«n  ok   aekkc   faerro 

ligbla  swa   ij  hariiilh   w( 

badlie  mx  skiold  ok  swa   mz  spiwt 
V485.    Iian   islle  sin  dro/nla  tlia^re 

»n   thik   skrer  tlies^e  aprn 

a  t  t  hu   mat   I  hem  fani^a 

l»l   flpngin   vndan  ^an^n 

ok   Iffl   mik  spyria  Ihz  mz  skrel 
'i490.    thu  slåar  ihcni  alla  sama//   ij  h»! 

iak   vil   thik  g6ra  »wa   rika 

at   thiin  slankt   »werdhelika 

ikulu  alla   da^ha   lirrra   blifiia 

swa   mykith   vil    iak   thcm   ^ifiia 

2495.        Tbz  var  aen  for  middagx  tiidh  c.  xi 

the   varo  ij  thcn  sama   riidh 

vare  vidb  brrtu^b   friederik 

tbem  ihykte  thz  vara   vnderlikt 

buru  ban  lat  op  a  then  sio 
25*10.    tbz   bonum  ey   skadde  thz   var  swo 

Ibo  alle  the  fiska   ij  hafuith  vrae 

varo  ba/is  fr.'ender  ok   niagha   kvre 

the  bafdbo  bonum  ey   holpe/  at   lliz  sama  sin 

bafdlie  ey  varitb  ban<i  Ciigerin 
2505.    Styrema/inin  vardb   tha   var 

bwar  ban  innan   bylione  far 

ban   styrdbe  tbiit   swa  raskelik 

niz  ern   baka  greep  ban   tlirn  riddar  rik 

ok   kastadhe   hcrra   fripdcrik   swa 
2510.    tbz  ban  op  ij  »kipitb   la 

Thffn  sio  bafdbe  bonum  giort  »nkte   meen 

bans  kl»dbrr  varo  thwngbin  reen 
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afT  then  sio  ok  genom  vaat 
een  sisBlfiic/*  var  han   yfrith  kaaf 

2515.    Eon  swen   badh   hertugh   fraedcrik  tlia 
skiotelika  til  drozaiin   ga 
Tha  drozatin  sa  hertugb  frsderik 
tha   taladhe  han  swa    vredbelik 
sigh   mik   hwar   miin   iomfrii   »r 

2520.    ther  thu   vnfÅrdhe   mz  styldom   hofr 
Thz  veet  gudh   iak   siglier  swo 
iak   weet   tliz  ey   thz  maghin   ij  (ro 
Thz  skal  tliiit   liifT  nu   kosta   ij  stadh 
eet  swsrdh   han  thag:har  haenta  badh 

2525.    ther  huast   aer  ok   v8bI   til   redbo 
tha  dugdhe   honum  senge  eedhe 
han   vardher  sin  hals  thcr   la^ta  fram 
een  starkir  swen  ther  ey   var   lam 
slo  han   a   hans  halsbeen   tha 

2531).    thz  matte  tho  ey   afT  ga 

ok   giordhe  honum  lenkte  mecn 
thy   isern   ma   hwarce  k6t  lellcT  been 
honum  vara   til    nakan  skadha 
thz   ma  tho  ha/7s  fingirgull   radha 

2535.    Thaghar  drozatin   thetta  sa 

at  swserdhit  honum  ey  skadha  ma 
tha  b(^dh  han  th;)i>har  haenta  ther 
thz  största  handieern  ij  skipith  ter 
ok   ther   innan   scetia   han 

2540.    ok   mz   honum   een   annan    man 

Thz   vardh   til   radha  allom   them 
at   thc  skulde  sidhan   sighia   hcem 
(he   spordhe   honum  swa   mari^ha   lu/ide 
t  her   ij  the  sama   stunde 
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2545.    bw<ir  t  he   ionifni   rno/ide  v«ra 

han  swaradbe  ibcm   riet  »llom   thacrc 

Hon  »r  dru/iknat   ij  (hz  hufT 

Ihe  h^nne  ßli^dho  thc  «u'iko  ij  kwalT 

alle  vtan  iak   ena 
V55U    mik   vilde  gudh  tlicn  renne 

ena  stund  sn   Ista   lifua  c  u 

huatb  nadh  han   vil   mik   hoedhan  (ra   ^ifua 

Tha   maelte  om  tha^n   drozat  rik 

thu  flest  ey  en  sluppin   mik 
2555.    thu  skal   aen  di  at   iak  thz  scer  li{er.e 

tho  at   thik   tbykker  thz  nu   i;nfii<in   viera 

ban   viüte  cy   afT  hans  Gn^erin 

thtfr  honum   halp  opta   marghith  hin 

fra  thcn  grymelika   didh 
256^1.    ok   margha  handa  store  n«klk 

Ihe  sighldo  hem   til   utadhin  tha 

for  vtan  byyn   man  braenna  sa 

eet  stort   baal  so/ii  thcT  var  giordh 

Hcrra  frsderik   vardh  ihcr  til   fönih 
25(>5.    iPn  sagdhe  drotzaiin   til   ha/it»  tha 

hier  skuiin  ij  hcrra   brinna  op  a 

mx*dhan   idher  ey   fordarrua   ma 

iiwflerdh  agiler  sio  the  dMhe  twa 

thik  skal  ey   Iflpng/c  divfwUins    lisl 
2570.    gifna   haedhan  afT  liff<>ins  frint 

eidin  bran  äff  mykle  tri^^t 

thcn  ipr  Mel   fra   honum  irr   lo»l 

man  kast«/*  han   ij  (hz  brsnnande  ba.il 

Ihz  v.ir  (ho  eet    vnderlikt   maal 
2575.    han»  klaKiher  alT  honuin  brvnde 


86  B.  ra.  «Åi  oskadd  rtiii   tltir. 

swa  at  han   (liz  ey   kende 
han   vaende  sit  fingergiill  om   ij   kring 
tha   Gol  I   honu/n  aff  then   iaernring 
han   hafdhe  om   sina   haßnder  twa 

2580.    swa   <*it  sengin   berra   fraederik  sa 

thz  hugdhe   huar   man  ther   var  nsr 
(hz   han   ij  asko  braender  »r 
Drozatin   ridher  tbaedhan  tha 
thiit   han   konu/tgin   finna   ma 

2585.    tagher  (hz   fdrst  til    maal 

at   hcrra   fraederik  sr  braender  ij  baal 
Thagher  konu/igin   thz  forstodb 
at  ha/i  faar  ey  ater  sin  dotter  godh 
tha   vardb    honum  mere   ve 

2590.    aen  förra  alle  hafdho   the 

Daghin   Tast  at  qwaeldith   leedh 
berra   fraedcrik   ther  ey   laengre  becdb 
han  gik   sik   op  a  thz  hws 
ther   han   sa   brinna   the  storo   liws 
2595.    ij  thz   herbaerghe   han   ij  gaer 

konu/igi/ij  klaedhe   all   ther  ij   cer 
han   klaedde  sik   at   thz  sama   sinne 
mz  the  baesta   klacdhe  ther  var  inne 
hans  stalgardh   var  yfrith   rik 
2600.    mz  dyra   6rs  swa   kostelik 

the  sadhladh   varo  ok   vael  til   redho 
ther   the  herra   skuido  a    ridba 
ok   skuido  tbaedhan   fara 
thz  första   thz   matte  vara 
C  zxi2605.    ther  (il   gik   herra   friedorik 

thz   baesta   <^rsilh   valde   han   sik 
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ok   »aUis  sidhan  tlic*r  ^p  a 

at  aengin  nian   han  iIict  ha 

iha  sagdho  fatiko  ok   rikap 
26ln.    huath   mon  os  tiwa  swika 

ibz  ma  cy  annatli   vara  ten  swa 

ihcrn   riddare  os  f&rdlic  fra 

the  stolla  md  florie 

the  k«mmernne!»tara   sru  ey   fric 
*/CI5.    the  kaerdho  at  thz  sama  biiine 

at  the  matto  ey   finna 

the  klcedhe  konungin  skulde  dm^^ha   o|i  a 

the  aerce  nu  o$  slolin   fra 

vi   hafuum  thz  allo   nu  for  niimilh 
2fi2i).    thz  «r  afT  dixfuulskap  til   komith 

Hwalh  the  laladlio  aeller  hiialh  the  giordhe 

b^rra  fraederik   thz  swa   ß2rla   h^rdhe 

han  hafdhe  Ihcr  aengin  akt  op  a 

han  reedh  llien  vaegh  til  »kolland  la 
2635.    vilin   ij  h^ra  hiialb  han  giordhe 

konuni^i/ij  ipora  han   mz  sik   f6rdhe 

ok   swa   hans  dyra   rika  swaprdh 

lli^r  prisat h   var   Tor  mykith   verdh 

Thn  han   kom  til   skotland 
2(i3t).    tha   vardh   16st  hans  sor^ha  band 

ih^r  sr  mik   sent   al   skrifua  fra 

aiT  all   tlie  gla*dhi   man   I  her  sa 

The  stolta   frua  florie 

hon   vardh  tha  alT  »orghin  frie 
2635.    ihe  ridha   wt   mot   \icrra   frsderik 

vnlfingo  han  swa   hedhi*rlik 

koiiu/ig   ok   drÄtnlll^   badha 
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vordho  alljB  sama/t  gludha 
mere  glaedbi   iak  aldre  fik 

2640.    aen   nti   iak   soer  min  herra  frsderik 
Een   h(ightiidb   byriadhis  tb^r  nu 
a(T  riddara  ok  swena  ok   stolta   fni 
ok  aldre  annor  tholik   var 
innan  skotland   ij  tbusand  aar 

2645.    fiortan  naettcr  stodh  thz  boff 
tber  var  gifuith  for  fruor  loiT 
margha   banda   klaenot   rika 
tber  varo  ok   lekara  kostelikas 
Tba   sagdbe  lierttigb   fraedcrik 

2650.    iak   tbakkar  idber  berra   nadlielik 
forc  all   tbe  dygdb  ok  aerse 
ij  hafuin   viist  mik   beer» 
nu   vil   iak   til   landa   fara 
ma  thz  mz  idber   vilia   vara 

2655.    Konu/igin  swaradhe   bonti/n  tber  til 
thz  skal    vara   som   thu   vil 
han   lot   honurn  thcr  begafua 
mz  ivs  ok   dyra   hafua 
C  XXI  ae   maedban  tlie   vildo  hafua 

^*^'  2660.    han   lot  ok  tber  mz  ladha 

een   kamecl  ther  skulde   bsera 

tbe  klenot  konungin  gaff  bonum  thserae 

afT  thz  berra  bonum  tber  gifua 

aer  mik   ofTseent  at  skrifua 

2665.    man   fik  tbe  friio   rikae 
gangara  stollelika 
ok   fyrelighi   fruor  stolta  ok    klara 
mx   henne  skuido   til    landa    fara 
han   fik  ok    luTlu^h  frxdcrik 
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267« ».    hu/idraüb»   riddara  stolt   ok    rik 
the  boniim  skuldo  fälghia   heem 
ok  sidhun  fara  alcr  ij  <^ecn 
thz  i^iordho   hnn   lioniii/a  til   ivnv 
maedban  t  he  varo  tlisrc 

3675.        Twa  swena  han  fore  &ff>nflc 

ther  ma/i  ij  landilli   gftr\n  kaendo 

ok   lot  sino/n  ma/mo/ii  ku/inukt   vaMc 

hwilkin   dagh   han   konibcr  ihiere 

tbaes  vordbo  riddara  ok   sw|c)na  frladb 
268fK    ibakkadbo  gudh   ok   ha/is  hfpl^ba   nadb 

ba/i  hafdbe  tbem   giort   at   Ihz  sama  sinne 

tbc  skuldo  sin   herra  ati*r  finna 

Tha  almoijbin  tbz  forstodli 

sik  sampnadhe  samait  iho   riddiira  godb 
2685.    Ihe  vntfin^o  sin  berni   tu/.   a*ra* 

som  tbc  uk   vatl   skyldo^lio   vsra* 

badbc  merf  ok   iho   niinne 

klierka   leckmapn  ok  stolla  «pvinnip 

vordbo  all   sama/i   ^ladh 
2(i.0O.    ok   alt   tbz  folk   ij  iben   sama  stadb 

vntGn^o  thcin   «»wa   lioffnjelik 

floria  ok   brHugb   frsderik 

oucr  alt   landilb   tbe  frsi^bdbin  gflpr 

at   bcrtii^b  rraederik   aler  kom  in  irr 
2ül^5.    Tha  thffssr   rrap;j;bn  cen  apnda   Gk 

lirrra   fraederik    ij  cot  palaz  i^ik 

thz   var   badhe  b^>^bt   ok    viil 

by^bt   mz  konstclika   ht 

Tbc  riddara  ok   fruor  ua  lil   liordb 
27« Ml     lliirr   vordlm  margh  hÄfuizklik  ordb 
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kalzath  maedban  tbe  sato  saman 
fhen  qwaeld  ok  annor  h^fuizklik  gama/i 
maedha/i  the  berra  aato  ij  (be  slu/id 
tba   vordbo  honaiit  margh  thusand  pu/id 

2705.    prejenterath   innirlika 

aff  gul  I  ok  stena  dyrse  ok   rika 
ihz  gira  (be  aff  stadhin  asr» 
t  by  tbe  bafua  tbera  berra   kaer» 
thz  skipte   ban  mz  milde   hand 

2710.    mz  tbe  berra  aff  skotland 

ok   tbe  fruor  minnirlika 

at  tbe  vordbo  alle  rika 

fiortan  dagba  stodb  tbz   hoff 

sidban  togho  tbe  orloff 

Cxxn27l5.    berra  ok  frur  tber  honunt  f&lgdho  beem 
recto. 

ok  foro  sidban  äter  ij  geen 

äter  var   frua   florie 

mz  bertugh   fraederik   aff  norma/idio 

Tbz   var  nu  komith  a   vintirs  tiidh 
272(1.    berra   frflederik   bidhar  «en  een   riidb 
til   soniar  äter  komin   ser 
ban  ssnde  siin   budb   biit  ok  tber 
ok   Iffiter  thz  herra  ok   firsta  h6ra 
at  ban  vil   sit  brylläp  gira 
2725.    bidber  them   alla   koma   tbaere 

tbem  til   skaempta/i  ok   honum  til  icr» 
Tbz   var  om   pingizdagba  tiidh 
ma/1  sa  tber  a   tbe  bedbo   viidh 
slaas  margha  stolta  tield 
2730.    t  her  vaerdb   va  ro  stora   gieldb 

Tber  kom  konungin  aff  fra/«karike 
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mz  honunt  hu/idradba  riddara  slultolike 

the  wlwalde  ok  vcelborne  «re 

fördhe  han  mz  sik  there 
2735.    Thiit  ßrdbe  ok   konttngin  »tt  «kotland 

tw   hu/idradha  riddara  u   thrn  Klrniid 

Ihe  sre  vise  lil  alla  era 

ok  gema  vilia  hos  honiii/i  vsra 

the  han  matte  b«st   finna 
27401    ij  alt  «ngland   inne 

han  skreefT  ok   mz  sin  eghin  band 

eet  br^flT  ok  sende  til  yrland 

bidher  sin  swagher  om  thz  ma  vera 

mz  ridd^rskap  ut   koma   there 
2745.    Han  vardh  vidh  the^se  tidhinde  giadh 

riddara  ok  swena  kalla  badh 

ok  th^m  g&r  hau  allui/t  kunnukt  tber  • 

at  bans  dotter  lifuande  er 

ban  redher  sik  nu  raskelik 
2750»   dr6lni/igena  togh  han  medber  sik 

tw  bu/idradha  riddara  ij  een  sk^ira 

tbcr  sina  tokt  ku/ine  \'el  beuara 

swa  foor  han  til   normandie 

til  sinna  kera  dotter  florie 
2755.    ban   var  vntfangin  liofuelik 

äff  florie  ok  herra  frederik 

ther  til   riddara  ok  swena 

ther  honu/ii  mz  troskap  mena 

Äff  gaskonia  herra    lielin 
276UL    ther  prisath  var  een  riddar  ßn 

bu/idradba  riddara  fArdhe  hau  mz  sik 

ban  kom  tlier  balla  sloltelik 

allo  the  lierra  Iher  kompott  era 


veno. 
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fördhe  (hcra   liiisfruor   mz  thc*ni  tluirro 
2765.    Nu   kom  tlicr  ecn   konungs  rik 
han   hafilhe   niere   folk    mz  sik 
sen  allo  ihe  t  her  före  aera 
vilin   ij  vita  hwa  thz  mon   viera 

Thz  var  septer  pascha  åtta  dagh» 
2770.    herra   frsderik   reedb   ij  skogh  at  iagha 
han  hafdhe  mz  sik  swena  twa 
ij  skoi^hin  fram   han  före  sik  sa 
C  XXII  hwar  ihe   iaeghara   <^pa 

mz  een   biort  ihe   hu/ida   I6pa 
2775.    han   firdhe  mz  sik   viin  ok    brädh 
thz  dugher  vsel   forc   hu/igirs  n&dh 
han  ridhcr  sik  swa   naer  thz  bsrgh 
ther  han   f(irra  then   litla   dwsergh 
hafdhe   fuA<ntfh   afT  karlamit 
2780.    tha    vardh    honum   v^pghin   blind 
Tha   maelte  hcHugh   rrd?derik 
nu   vi  I   a^n  aBwinlyr  fresta   mik 
Tha   vardh   han    var   ij  tbe  riidh 
hwar  een   hiorl   mz  mykith  siriidh 
2785.    flyyr  forc  Iwa   lilla   rakka 
nidher   forc  ecn   bakka 
hiortin   var  swa   thrät  ok   modh 
at   han   k  war  före  the  rakka  stodh 
ok   Vd?r  sik   hwath   han   for   ma 
2790.    ther   kom  ecn   iaghare  nynnande  tha 
ma/i   malte  höra  ouer  skoghin  all 
a  IT  hans  horn  swa   mykilh  skall 
han   rornnir   sik   op   mot    thz   baM-<;h 
thz  var  eon   hälla   I  it  in  dwa.M^h 
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2795     hans  Ars  linn  hi«p|fucr  roodh  op  u 

Ihz  var  cy  starre  opn  een   ra 

Ihe  vnpn   han  färdhe  ij  Ihe  stii/id 

varo  vierdh   viel   ihusand   pu/id 

ban   hafdhe  een   hu/id   ij  sin   hai'ndc 
2811^1.    han  licrtugh   frfledcrik  lekke  kipndc 

ok   vardh^  iho  h.-)/is  at   bidha 

han   ma  ey   vndan   ridha 

Tha  brrra   frvderik   d\v«r<;hin  &a 

hioll   op  sin   hand  ok    m»lte  swa 
28115.    Thu   lille  dwaert;h   irndh   helsA  ihik 

ihn  ihorlT  aekke  ra^dhns  for  inik 

Tha   vardh   dwieri^hin   halla  ^ladh 

ok   giordhc   all   (hz   herra   Trff^dcrik   badh 

Nu   mcelle  h^rlugh   fra^dvrik 
2810.    g6r  nn   ihz   iak   bidlier  thik 

hwilkin  hrrra  hÅrir  thti  lil 

sigh  mik  ihz  ink   vila   vil 

KonuMg  mainril   min   ht^rra  wv 

han  konibcr  rnsklika   rirnn:i/ide  hvr 
3815.    ha/i  er   vieldo;<h  oucr  marj^h   land 

thcrr  alle  Ihi^pna   vndcrr  hn/is  band 

Sa/inirlikn  irr  ihz  swo 

llia*8  irr   ink   b.idhe  gladh  ok    fru 

The   h^rdlio   fra   thom    lan;:»    leedh 
3830.    eel   horn  oiicr  erns  akirit   brt*cdh 

Thz   horn    ij  hierin   ihflpre 

Ihz  mon   min   ht'rrn   va*rflp 

ma*l(o   tha   th<'n   lille  d\va*r^h 

ok    r<rndo  bidhan   op   mol   ibz  ii»ri*h 
3835.    sil  |horn|  swa   fasilika   r^trdhe 

Al   Ihz   kl)ntl/l^in  g«irla   hÄrdlii- 


recto. 
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han  r«nnir  sidhan  buaih  ban    ma 

ihiit  ha/1  hertugh  frflederik  sa 

Herra  fraederik  thagbar  mot  honum  reedh 

2830.    hwarghin  ihera  ey   Isengre  beedb 
C  xxm  bcisar  b  war  anna/i   liofuelik 

konung  malnrit  ok  bertugb.  fraaderik 
the  satlis  nidbar  badbe  twa 
ther  hiortin   for  tbem   Tallin   la 

2835.    ma/I  ther  for  (hem  herra  bar 
viin  ok   middb  ij  dyra  kar 
konu/igbin  bafdhe  mz  sik  thasre 
thry   hu/idradha  iaegbara  ok  lekke  faerre 
ma/1  redde  thera   mat  som  raskast  ma 

284().   ok  sidhan  the  herra  «ta  ga 

Tha  the  varo  mstte 

afT  alskons  ville  rsette 

tha   mselle   hertugli   fraederik 

iak   vil    hemelika   tala    vidh  tbik 
2845.    «n   idher  thykker  swa 

maen   weet  thz  skal   vara  ia 

han  sagdhe  konu/i^e/to/it  siselfuuiit  baer 

for  hwi   han  var  komi/i  thaer 

Jak   vil   idher  herra  bidhia 
2850.    vilin   ij  hem   mz  mik   ridha 

han  giordhe  honum  ku/inukt    ther 

huru   hans  thing  mz  honum  stoer 

ok  alt  thz   honum  var  skedb 

sidhan   han   fra   honum   redh 
2855.    ok   thakkar  honum   före  ba/is  (ingerin 

thz  hafuer  iak   hafTt  aff  nadbum  tbiin 

alla  thaesse  sama  »rae 
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tom  iak  hafurr  sakt  idh^r  haprap 

iak   vil  len  mera   bidhia  tbik 
26&h    al   thu   vil   koma  hem  (il   mik 

I  ha   miin  häghtiidh  skal    vera 

ok  gärin  mik  tli^n  era 

mz  all   ihe  makt  ther  ij   for  ma 

mz  riddara  ok   frnor  gArin  swa 
7865.    vilin  ij  mik  (hz  (il  aero  gifua 

iak   vil  Ibz  for  thisna  maedhan  iak   ma  lifua 

Herr«  »kal   thz  vara  swo 

ij  skftlin  Ihz  lofua  a   idhra  tro 

al  iak  ma  felik   koma  Ihaerae 
28711.    ok  alle  ihc  tli^r  mz  mik    iprce 

iak   vil  swa  rikelika  koma   ihiit 

at  alle  the  konuiiga  (hu   hafiiir  aliil 

«ra  ey  alle  swa  rik 

Ihz  skulin   ij  h^rra  tro  til   mik 
\    [at  engen  ma/i  skal  gor«  likj 
2875.    vtan  dygdh  ok  «ra 

nom  skyldoght   «r  at   vapra 

Ji   mit   land  aer  swa  godh  fridh 

ok  hnfuer  lli^r  varitb   langa/i  riidh 

al  aengin  tbir  anna/i  lagha  fra 
28&I.    lliz  een  paeni/iii;  gslda  ma 

tha  si«x   vikur  lidhna  «ra 

tha  skulin   ij   vcikompne   v«ra 

ok   l«ggin   idhnrl   folk   op  mz  the  a 

Iher  sckana   hclrr  u^^rin  swa 
2885.    ihz  «r  fra   rom  mit   hws  Iwa   mila 

I  her  5»kiilin   ij  hrrra   idher  hwila 

komi/i   ij  thcr  iha  gÅrin   ij  v«l 

iak   nkal  eel   biidh  mz  ful  godh  sknl 


recto. 
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han   rcennir  sidban  huath  ban    ma 

ibiit  ba/i  bertugb  frflederik  sa 

Herta   fraederik  tbagbar  mot  bonum  reedh 

2830.    hwarghin  thc?ra  ey   Isngre  beedb 
C  xxm  bcisar  hwar  annan   liofiielik 

konung  malnrit  ok  bertugb  TraBderik 
the  satlis  nidher  badhe  twa 
Iber  hiortin   for  tbem   fallin   la 

2835.    ma/I  tber  for  (hem  herra   bar 
viin  ok   middb  ij  dyra  kar 
konu/ighin  bafdbe  mz  sik  tbsere 
thry  hu/idradha  iaeghara  ok  oekke  faerre 
ma/1  redde  thcra   roat  som   raskast  ma 

284().    ok  sidhan  tbe  hcrra  aela  ga 

Tha  (he  varo  maette 

afT  alskons  ville  rsfte 

tha   mselte   hertugli   fraederik 

iak   vi!    hemelika   tala    vidh  thik 
2845.    een   idher  thykker  swa 

msn   weet  thz  skal   vara   ia 

ban  sagdhe  konungenom  siaelfuii/ii  baer 

for  hwi   han  var   komi/i  (liaer 

Jak   vi  I   idhcr  herra   bidbia 
2850.    vilin   ij  hem   mz  mik   ridha 

ban  giordhe  bonum  kii/iniikt    ther 

huru   hans  thing  mz  bonum  stoer 

ok  alt   thz   honum  var  skedh 

sidhan   bon   fra  bonum   redb 
2855.    ok  thakkar  bonum   forc  ba/is  (ingerin 

tbz  hafuer  iak   hafTt  aff  nadbum  (biin 

alla  thaesse  sama  »raa 
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tom   iak   hafuer  saki  idlurr  baprae 

iak   vil  ten  mera  bidliia  ihik 
?8fifl.    at   thu   vil   koma  hem  lil   mik 

llia   miin  bä^litiidh  skal    vsra 

ok  gÄrin  mik  (li^n  era 

mz  all  Ihe  makl   liier  ij  for   ma 

mz  riddara  ok   fruor  ^Arin  üwa 
'M}5.    vilin   ij  mik   (liz  til  aero  gifua 

iak   vil   ihz  for  lliisna  ma^dlian  iak   ma   lifua 

Herra  »kal  thz  vara  swo 

ij  skdiin  Ihz  lofua  a   idhra  Iro 

at   iak  ma  felik   koma  (hieran 
28Tfl.    ok  alle  ihe  (her  mz  mik    ipra^ 

iak   vil  8wa   rikclika   koma   (hiit 

at  alle  the  konuiiga  (hu   liafiiir  aliil 

sra  ey  alle  swa  r!k 

thz  skiilin   ij  herra  Iro  til   mik 
\    [at  engen   man  skal  gorae  tik] 
2875.    vtan  dygdh  ok  ipra 

iiom  »kyldoght   fer  at   vaera 

Ji   mit   land  »r  swa  godh  fridh 

ok   hafuer  iher  varit h   langn/j  riidh 

at   lengin  th6r  anna/i  tagha  fra 
288'i.    lliz  een  |Meniiii;  ^«elda   ma 

tha  siapx   vikur   iidhna  ipra 

tha  skulin  ij   va*lko#ii|)ne   v«ra 

ok   lapggin   idhnri   folk   op  mz  the  a 

ther  sckana   holrr  sri'irin   %wn 
2H85.    thz  a*r  fra   rom   mit   hws  twa   mila 

ther  «^killin   ij  hrrra   idher  hwila 

komi/i   ij  ther  tha  gArin   ij   wl 

iak   ftkal   eel   biidh   mz   ful   godh  skwl 


96  K.    «ALlftlTS    FOLI   lOJiaA. 

Cum  sfienda   idhcr  berra  ij  gecn 

^"*^'2890.  al  idher  skal  vardba  snkte  mecn 
ok  idher  skal  vaeghin  kienna  viel 
nu   lifiiin   badhe   bifil   ok   ssdI 


Ther  mz  the  skildos  ij  tlien  riidb 
genast  aepler  om  pingizdafcba  tiidh 

2895.    tha   kom   konii/igin   ridhande  tlieer 
mz  mykilh   folk  ok  stolian    hfer 
thz  ma/1  vilde  beraetta   idba* 
huru  stoltelik   ban  kom   nidber 
mz  sekana   släppande  beer 

29(M1.    ok  hardhc   mz  sik  sin  biaerta   kier 
Tha   thelta   folk   var  samait  komith 
ouer  all   almo^ban  var  thz   fomumitb 
tha  giordhe    viselika 
bertugh   fraederika 

2905.    een   fridh   mn/i   lyste  thaer» 
han   vardh   hallin    mz  serae 
Then   annn/i   morphin   da^h    var   liws 
tha   kom   iher  ridhande  for  thz  bws 
konu/igiV/j  marskalk  a(T  karlami/it 

2910.    mz  honu/n  swa   marght  eet  stolt  kint 
swena  stekara   kaemmenaera 
marghe   vaghna  ok   s&mara   flerae 
the   loto  thagher  op  sia   thaer® 
margh  stolt   tiseld   mz  eerae 

2915.  iher  vnderlik  vara?  at  se  op  a 
a  the  lioedli  h^'rra  fraBdetik  la 
alt  thz  folk  ther  ko/npne  8?rae 
vndradlio   hnndhan   tliapr>se    vara 


llit^ 
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the  dwm^ha  ther  h^rbvrghe  laka 
392a   tbe  vilia  flskke  fly  lil  baka 

Tba  iDttlte  hrrtui^h  friederik 

Ih^  kombrr  een  konu/»g  haila  rik 

alT  tit  land   wt   f^nooi  eet   tMergh 

ridbande  mz  marKhin  »lollan  dwvrgh 
2935.    iak  bidber  idbtfr  alla  at  t  hetta  »in 

ij  gdrin  thz  for  vilia  min 

thz  flBngin   I  hem   onadha 

flsller  g6re  them  nakan  tkadha 

Tbz  lofuadho  almcnnelika 
2930.    badhe  arma  ok  swa    rika 

iha  akuido  them  alle  «ra 

mjNJhan  the  ther  vilia  vaera 

M«llan   herra   frcderikx   titel   ok   eet   brrggh 

herbsrghadhe  mar^hcr  stol  ler  dwa^rgh 
2935«    iher  «Ifiiin   ftkiptis  sundcr   ij  twa 

the  rikasla  (isl   man   thcr  sa 

tiaat  tlicrr  ok   flere 

maA  sicher  os  »n  mer» 

I  ber  va  ro  swa  dy  re  stena   ij 
29441.    swa   lankt   man  skiwl^rr  mz  bof^ha  li 

swa  mykith  liws  aiT  ti«pllith  icapr 

at  nallin  ey  swa  myrk  nr 

ther  «r  c   liwsl    badhe   vie  ok    inne 

ihz  tiwl   var  giorl   mz   list   ok  ftinm* 
2945.    som  solin  vsnasl   skina   nwi 

maA  sa  ok  ther  a 

a  hwar  then   knap  ihcr  var   a 

Manda  karbiiAkul  stena  twa 

ok  liter  til  fyre  robio  *   """ 

år.  Fnnukr.  SåUåk.  SmmI,  Ui:  2,  ^ 


98  BMiAinini«  »1  tåltib. 

11950.   mm  vnne  som  sool  om  morgbin  akia 
tbo  at  stoor  blus  Baris  ij  fhz  hwa 
tber  thykkis  aiT  vara  «nkte  liwt 
fore  tbe  «dhla  stena 
eher  lagho  mz  konst  the  rena 

2955.   a  then  fdrsta  knap  man  tb^  aa 

eet  barn  ena  krono  äff  goll  tbz  haUhm  m 
mz  karbunkil  stena 
th^r  liwse  «ro  ok  rena 
tha  naiiin  aldra  myrkast  »r 

2960.    kronan  skin  som  solin  skser 

eet  a/tnalh  liffil   tha  slaar  ma/i  thsBr» 
ther  drdtningin  siselff  skal  ij  vaera 
een  grssdwk  gaar  th^r  om  kring 
thz  tagher  een  balla  storan  ring 

2965.   äff  examit  thz  rena 

sat  alt  mz  dyra  stena 

The  andre  riddara  honum  fölgbia  th^ 

berbffirgba  bonunt  alle  nsr 

Tha  b^rlugb  fraederik  thz  forstodh 
2970.    at  ther  kom  ridbande  tbra  koniin^  godh 

ban  lekke  Isengre  hema   beedb 

ban  thagbar  wt  mot  honum  reedb 

mz  marglia  h^rra   rika 

vnifingo  ban  stollelika 
2975.    Vilin   ij  h&ra  bokin  sigher 

thry  thusand   riddara  fölgdho  bonum  nidher 

ok   marglie  stolte  swena 

the  berra  foro  ey   ena 

man  vardh  ok   th^   vara 
2980.    äff  fruor  marghin  stollaii  skara 


I.  HAUiMT  Roaaia  md  ito«  makt.  M 

drAtniMgin  ««117  ij  skarlakan  ridh 

ok  alla  Ihe  Triior  som  hon  bAdh 

hardho  ok  iholkin  kl«dhe  a 

ihe  Stolle  riddara  liafdho  ok  swa 
2985.    The  riddara  Arn  ihe  varo  godh 

ok  all  r&dh  som  eel  blodh 

thoi  lille  koniM^  hafdhe  op  a 

ok  dr^ningin  kapor  Iwa 

all  silke  g6ra  vnderlik 
299^1.    at  aldre  sa  aengin  thrra  lik 

äff  alla  the  h^rra  ma#i  th^  sa 

ihe  sagdhe  alle  samaA  swa 

the  kapor  varo  dyra  ok  vnd^rlika 

maA  inder  ckke  ihera  lika 
2995.    ik^a  ga^igara  «ro  hwile  soiii  een  snio 

Ibe  gingo  v«l  Ihz  maghin   ij  tro 

the  riikheel  a  llKra  siryghom  la 

mr  mik  seent  al  sighia  fra 

bosunar  ok  bambor  for  th^m  ridha 
3(VNk    at  maji  ma  h6ra  ympnilh  vidha 

ok  alskons  lekara  vssra  ma 

hÄrdhe  ma«  Tore  Ihe  herra  ga 

th^  äff  var  swa  mykilh    bang 

ok  om  the  herra  swa  mykilh  thrang 
3(M6.   tba  Ihe  mditis   thsere 

the  varo  vnlfangne  mz  «rss 

ok   ridha   ij  th^a   h«rb»rghe  nu  C  iirai 

the  herra  ok   marghin  »toll  fru 

ther  Ihe  hardho  alla  nadhe 
aOia    lil  «ta  ok  drikka  badhe 

ihz  hafu^r  aldre  varilh  giort 

ftwa  al   ma«  hafuer  thi  hdri 


98  iiiKiiniiii«  »1  TÄiTu. 

11950.   i«m  vnne  som  sool  om  morgbiii  akia 
tbo  at  stoor  blus  Baris  ij  fhz  hwa 
tber  thykkis  äff  vara  «nkte  liws 
fore  tbe  «dhia  stena 
tber  lagbo  mz  konst  tbe  rena 

^955.   a  t  hen  fdrsta  knap  man  iher  sa 

eet  barn  ena  krono  aff  goll  Üa  bafdiie  • 
mz  karbunkil  stena 
ther  liwse  «ro  ok   rena 
tha  natiin  aldra  myrkast  an- 

2960.    kronan  skin  som  sol  in  skser 

eet  a/tnalh  tiffil   tha  slåar  ma/i  thaer» 
ther  drdtningin  siselff  skal  ij  v«ra 
een  grssdwk  gaar  ther  om  kring 
thz  tagher  een  hälla  storan  ring 

2965.   aff  examit  thz  rena 

sat  alt   mz  dyra  stena 

The  andre  riddara  honum  fölghia  ther 

berbaergha  honum  alle  nsr 

Tha   hertugh  frederik  thz  forstodh 
2970.    at  ther  kom  ridhande  then  koniin^  godh 

han  lekke  Isengre  hema   beedh 

han  tliagbar  wt  mot  honum  reedh 

mz  margha   herra   rika 

vntfingo  han  stoltelika 
2975.    Vilin   ij  h&ra  bokin  sigber 

tbry  thusand  riddara  fölgdho  honum  nidher 

ok   marghe  stolte  swena 

t  be  herra  foro  ey   ena 

man  vardh  ok   ther   vara 
2980.    aff  fruor  marghin  stoltaii  skara 


I.    HAUIMT    ROaaU    MD  IfO«    MAIT.  M 

drAtniMgin  MrilT  ij  skarlakan  rAdh 

ok  alla  ihe  friior  som  hon  bAdh 

hardho  ok  iholkin  kiedhe  a 

llie  stolta  riddara  liafdho  ok  swa 
2985.    Tlie  riddara  Are  the  varo  godh 

ok  all  r&dh  som  eet  blodh 

thoi  litle  koniM^  hafdhe  op  a 

ok  dr^niffgin  kapor  twa 

aH  silke  gira   vnderlik 
299^1.    at  aldre  sa  sngin  ihrra   lik 

äff  alla  the  hcrra  ma/i  ihcr  sa 

Ihe  sagdhe  alle  samaA  swa 

the  kapor  varo  dyra  ok  vnd^rlika 

niaü  Onder  ckke  thera   lika 
2995.    th^a  gangara  cro  hwite  soiii  een  snio 

Ibe  gingo  v«l   Ibz  maghin   ij  tro 

the  riikheet  a  tliera  stryghom  la 

mr  mik  seent  at  sighia  fra 

bosunar  ok  bambor  for  them  ridha 
3(Vltk    at  mam  ma  h6ra  ympnith   vidha 

ok  alskons  lekara  vssra  ma 

b6rdhe   man  fore  the   hrrra  ga 

th^  äff  var  swa  mykith    bang 

ok  om  the  herra  swa  mykith  thrang 
3tM6.    tha  Ihe  mdllis   lh«re 

the  varo  vnifangne  mz  «rss 

ok  ridha  ij  th^a   h^rbvrghe  nu  C  %%nu 

the  herra  ok   marghin  slolt   fru 

ther  Ihe  hafdho  alla  nadhe 
aOVK    til  via  ok  drikka  badhe 

thz  hafurr  aldre  varith  giort 

Hwa  al   maA  bafuer  tbi  hart 


100  tu  Uåumtn  motrwHr. 

een  rikare  h&gbtiidh  mi  tber  rmr 

ij  tbaesse  nssfa  tbosand  aar 
3015.    bwa  tbiii  kom  sdpier  gul  ok  bafoer 

han  foor  tbsdban  mz  rika  (^afuflBr 

skarlakan  ok   ballakinna 

vordbo  at  tbz  sama  sinn» 

8wa  margb  forgifoin  Ibsr« 
3020.   at  tbe  otalik  sr» 

een  lekare  var  tber  vidba  kamd 

konungin  aff  karlamit  til  ssnd 

bans  bugb  stodh  meer  til  goz  «n  »ra 

tby  var  ban  tba  komiit  tbsre 
3025.    Konu/igin  swaradbe  bonum  gsmerlik 

miin  klaedbe  leru  ofilitin  tbik 

tbo  vil  iak  tbik  belata 

tbz  tbik  ler  vael  til  mata 

ban  gaff  bonunt  ij  tbe  sivtnd 
3030.    tiwgbu  bu/idratb   pund 

ij  gul  ok  aedbla  stena 

tbss  thakkadbe  bonum   riddara  ok  sweoa 

ok  tber  var  g2r  swa  mykin  skal 

ouer  tben  vidba  b^rin  all 

3035.        Tiwgbu  dagba  tbe  bÅgbtiidb  stodb 
ma/1  gaff  tber  allom  ma/inom  nogb 
buatb  ma/1  sislfuer  ville  skilia 
bwario/it  (epte/*  bans  egbin  viiia 
tbe  lofuadho  tbz  almaennelika 

3040.    badbe  arme  ok  swa   rika 

Tbe  stu/id  tbe  berra  varo  samaA 
vordbo  talatb   margba  banda   gama^ 
Tba  tbe  berra  stodbo  op  fra  bordh 
tba  sa  margb  man  bobordh 


LAf-AATUU  129 

1783  BCDEF  mz    bamhor    (CEF   bomber    D  bombor)  oob 

basun   mykit   baA|i; 

1784  BCDEF  ther   war  f^a/itzka   mykil  trangh     85,6  fattms. 
1789  BCUEF  dien  tridhi   ^i^v     1790  ma/s   wiste  ther 

1791  BCDEF  ocb   ma//g  en  H/<n»r  ipdhIflB   ma/i 

17»  B  huffiielikySr  hÄ^beijk  CEF  h0flrui8lik  D  h#fltgi1 

«794  BCDEF  mz  dyst  ocb  (D  iha)  tomey  {ej  i  D)  kommo 

t  he  sama/i 

«TOS  BCDEF  air  the  8i0U8el«  bordix  (D  bérriadiV) 

1797  B  hélTuelik  för  hÅKhelik    CE  héffuislik    D  héf-* 

wisligb    F  hoffuiske     1799-1802  D  fatta*. 

S800  BCF       the  beladbe  för  thera    E  the  aedle 

1801  BCEF     g0rliB  war  (CEF  wäre) 

180EI  CEF        burw  (E  huar)  ha«i  sa  h.   f.  fare 

1806  BCDEF  stark»  skapt    D  skap      1817,18    CWJF  fattas. 

1819  CDEF      hwart   man  a   marken   saa 

1880  BCDEF  dystetadho  i^aman  twa  ocb  twa 

1830  BC  byriadii  Jor  biirdhis    DEF  b0riadif 

1833  BCDEF  tre/iicde  the  herra  samaA 

1834  BCDEF  ther  afT  i^ik   tha   mykit  gama/i 

1835  BCDEF  ridhvnde      id37  ma/i  for  han 

1839  BCDEF  hardh    och    i^cnlb  (D  stark)     1840  D  acth  for 

modh      1844  BD  tha  for  ok   sia  CEF  twa 
1848  BCDEF  tha  j  ßr  sik   thz 

1840  BCDEF  warder  (D  wart)  ho/iiim  til  hielpa  skin  {eß 

I  CDEF) 
mz  alliB   kralTte  sin    CEF  sinaa  krafüe 
mz  alla  sinne   macte 

the    tr<e//K:do    sama/i    saa    hardeli^h     C    barlik 
E  baarlig     ldr>6  D  thz  tliem  wart  ey  rikelictb 
nivtith  for  fast 

lanzelo  ßjr  lanzaiter    tmi  at  für  ok 
worthe  fly    F  woro  fifrijySrshy    D  üyf^rtky 
1871   BCDEF  stryddo,  striddo  för  drifua 
1872-75  CDEF/a//öi.      1873-4   ti  faiias. 
1877   B  omnilelik  (=  Ae/a   insrsen/}    CDEV  fatta». 

Sv.  Fornskr.  MUsk.  Samt,  tll:  2.  ^^ 


1850 

B 

laso 

D 

tass 

1) 

taso 

CDEF 

1861 

HCUEF 

1870 

CE 

102  6ASTBBIIA    SIIUAV   BK»   MBA   «IrfOB. 

han  lot  eher  aldre  berra  ena 
iher  hau  ey  gaff  gul  flsller  alena 
iil  margba  hundrath  pund 

3080.   han  togh  ij  ihe  tarne  ttoiid 
orloff  ok  ey  Imngre  beedh 
herra  fraederik  mi  honom  reedh 
ok  thakkadhe  bonuni  margbin   faida 
gndb   late  mik  »n  the  lykko  vald« 

3085.    iak  matte  idber  til  thiaenist  vaBra 
for  tbz  ij  hafuin  mik  giort  bflsne 
Kono/igin  tbakkar  bonum  lioflik 
tba  reedb  bertugh  fraederik 
tbiit  tbe  berra  era 

3090.   ok  tbakkar  tbem  bÄfuizlik  tbierm 
Tbs  skilias  nu  at  tbz  sama  sin 
ok  buar  tbera  far  beem  Iil  sin 
mz  glfledbi  som  tbe  komo  ther 
tbe  bdgbtijdb  swa  een  »nda  ter 

3095.        Herra  froederik   fik  sit  land  äff  beende 
eno/it  berra  ther  ban  vapI   ksnde 
ok   ban   bafdbe  godba   liit  op  a 
ther  landitb   ku/sne   v«l   första 
ok  foor  roz  sinom  swagber  tba 

3100.    then  genasta  vaegb  til  yrland   la 

konu/igin  antwardbadhe  ij  ba/is  band 
krono  ok  rike  ok  alt   sit   land 
ha/i  lifdbe  sidhan  ey  eet  aar 
herra  fraederik   nu  for  landitb  staar 

3105.    skipar  sik  swa  dygdbelika 

kyrkior  ok  kloster  giordbe  ban  rika 
een  deel  for  vaerizins  aera 
thordhe  ban  vael  fortaeraa 


■•   9K   aOMM   I    lALAIIO»      AåM   Ur«  IM 

een  mildare  herr«  var  aldrt  borio 
3110.   eeo  lifnalh  bafdlia  ha/i  sik   wikoriii 

ther  fiuui  ma  hdghelika  prisa 

for  the  förslå  bcrra  visa 

ban   var  toklogh  ok  bÄfuisk   ma« 

man  äldre  otaiinind  aff  honum  tsn 
3115.   ij  baüs  mon  nakar  lima 

swa  skulde  ok  alle  herra  oima 

sajynind  sighia  ydelika 

iha   vordhin  ij  mz  var  berra  rik» 

Ihy  tro  ok  sannind  ma   vael  vaera 
312*11   loff  ouer  all  tbing  mi  «ra 

ba«  var  eet  h«lilh  lil  sii  liiff 

bans  liiff  osparl  före  stolta  viiff 

al  een  man  aff  thusand  riddare  ok  swena  (*iit 

wtwaelia  skulde  sbIIct  ok  mera 
3125.   man  skulde  tber  girla  se  op  a 

bwar  maji  een  Tromare  skulde  fa 

han  var  een  r«tarc  ful  godh 

ondom  maiinom  bardh  ok  oodh 

rifuara  seller  thiwfua 
3l3ri.    tbem  bafdhe  han  «kke  liwfua 

swa  mykith  han  matte  aff  tbem  fånga 

laniins  rået  lot  han  ouer  tbem  gänga 

godbom  mannom  miild  ok  bliidh 

gudb  gaff  honui»  tbe  sama  riidb 
3135.   mz  sinne  egbne  kon« 

ena  dotter  ok  twa  s6mb 

tbe  thakkadho  gudhi  nadbelika 

ok  sidhan  loto  the  ful  rika 

fyra  klo»ter  ij  thz  land 
314<l.    byggia  alT  thera  goz  ij  bland 


104  B.  ntMiif  Mk  —  fLOMA  eia  i  Eimnm 

ihen  ene  abote  haCdhe  op  a 
swartan  kafuul  the  andre  gra 
han  giordbe  them  alla  rika 
8wa  at  the  hafdho  alle   lika 
3145.   at  ihejifs  christus  dyrkas  thaar 

maedhan  nakath  qwart  aff  vaarldiiie  mr 

Han  var  konang  fiorta»  aar 
ok  thre  manadba  tber  ooer  var 
ha/I  giordhe  m»dhan  ham  var  bsm 

3150.   godbi  hedher  ok  vnrldine  «m 
tha  kom  then  gryntmelike  d&dh 
ok  8Bnde  hans  liiff  ey  vta/i  nM 
ther  aengin  man  ma  vndan  ga 
thz  vardher  os  allom  gänga  swa 

3155.   gudh  gaff  hans  sisall  hiroerik£r  asra 
thiBs  skulunt  vi  alle  lofuande  vttra 
swa   lifdhe  han  wt  alla  sina  dagha 
ha/1  fik  for  rsezl  rået  ald/*e  agha 
ok  aldre  giordhe  ha/i  thorpnra  heet 

3160.    swa  mykitb  som  eet  haar  nr  breet 
huart  haAs  finge^ull  kom  tha 
(ber  kan  iak  ekke  sighia  fra 
ha/is  aeldre  son  han  konu/ig  var 
ouer  yrland  ok  ther  krono  bar 

3165.   iak  veet  ey  huru  la/iga  tiidh 
then  yngre  ij  (be  sama  riidh 
var  bcrtugb  ouer  norma/idia 
the  stolta  frua  floria 
gaff  sik   ij  thz  kloster  tha 

3170.   ther  bertugb  Trsderik  grafuin  la 

hon  vilde  sina  dotter  in  hafua  mz  sik 
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Ihi  skulin  ij  vita  taiinelik 

thz  tftilte  t  he  fnior  mi  bsnna  mv 

Ihy  t  he  hardbo  hrnine  kflsra 
3175.   een  «bacia  giordhit  tbttre 

tb^  tidban  var  bygdb  im  mykin  mm 

ok  aat  mi  froor  skara 

bweem  tbiit  lyat^r  fara 

han  ma  thz  finna  iak  aigb^r  swa  c  xzv 

3180L    Trn  florie  thz  «r  ia 

bon  tht«nte  tb^  alla  dagha 

godbi  til  hedher  ok  sik  til  nadba 

hsenna  dotter  giptis  tba 

enom  konung  aiT  sfMinia 
3185.    bun  lirdbe  th^rr  margha  godha  dagba 

som  os  »r  skrifuith  ij  thennss  sagba 

ok  fik  ther  d^tre  ok  s^nir  rika 

tba  lifdbo  tb«ra  ålder  vnskelika 

bana  barn  the  vordbo  hälla  godb 
319a   ok  the  hafdbo  r«i  berra   modb 

the  hioido  bedharlika 

ibera  land  ok   rikss 

fswa  at  thrra  masn  roz  makt  oob  mogha 

tbittnto  them  mz  belom  bogba] 

3195.        H«r  mz  ssndas  thsesse  sagba 

at  gudb  giffui  os  swa  vara  dagha 

ij  thenna  v«rlz  aenda 

at  vi  vordbom  v«l  ksendae 

biand  b«lgha  msn  ij  himerik 
3200.    ok  lirua  ij  glsMibi  «werdhelik 

Thenne  bok  ther  ij  hmr  hira 
henne  lot  kesar  otte  gira 
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ok  vflenda  äff  valsko  ij  thyzt  maal 
gudh  nadhe  thses  »dhia  Kreta  siabI 

3205.   nu  er  hon  anna/i  tiidb  giordh  til  rinw 
Dylika  innan  sto/itan  tima 
äff  tbyzko  ok  ij  twsoska  tungfla 
thz  foretanda  gamble  ok  vng» 
hona  lot  vaenda  a  vart  maal 

3210.   eoremia  drdtoiffg  benna  siel 
girui  gudb  ij  binierik» 
mz  englom  nadber  »weidbelika 
fore  alla  tbe  dygdb  ok  »r» 
bon  giordbe  msdban  bon  var  bmraa 

3215«    til  gndb  ok  vnrldina  badba 
tby  var  tbz  offdyr  skadbe 
at  hon  matte  ey  Inngra  lifua 
ok  nsr  vinir  ok  friender  blifua 
Tba  thusand  aar  ok  tbrybu/idbratb  aar 

3220.    fra  guz  födhilse  lidbin  var 

ok  iber  til  atta  manadba  ok  twa 
var  tbssse  bok  diktatb  swa 
8om  ban  ku/ine  at  tbydba 
bwa  hflenne  lyster  lydba 

3225.    Jak  vil  tbz  tber  mz  «nda 
gudb  OS  sina  nadber  s«ndsB 
ok  gifui  tbem  alla  bokena  bdrdbe 
swa  ok  tbem  tber  bokena  giordbe 
glaedbi  for  vtan  »nda 

3230.   tba  tbem  skal  dddbin  haenda 

ban  bona  skreeff  ban  fa  ok  swa 
til  sigbiom  alle  sama/i   ia 


LÄSARTER. 


LA*-ABT«U  IM 

B  (s  Codei  Vereliannt,  Kongl.  BibL) 

*        Tb  «ui/ityr  thz  byri«t  h»r 
wilin  j  hurae  buru  tbz  «r 

Tb«  mogbin  j   haer  forsfanda 

bwat  thz  baffde  tb^r  til  banda 
5.  Tbe  äff  konung  artus  sigbi«  konno 

wm  baju  dagha  maen  tbz  fu/ino 

At  man  engiA  berra  wiste 

åere  «uintyr  at  fristfl» 

tbo  tbz  wäre  berra  wiü   war 
lOl  bau  akulde  ey  liffu«  flere  aar 

konung  artus  «r  tb^  iach  men» 

tben  «dl«  r#ret«  ren« 

Iba  forgik  tbz  siéu«l»  bortb 

tb«r  farre  manga  htoll»  or  ort  b 
15.  w«rdbo  riddar«  och  fnrr  aeod« 

iba  togb  tbz  en  endb» 

tbz  tro  baiu  riddare  och  andra  m«n 

at  koniMig  artuf  liffoer  «n 

oeb  tbz  6i#a«l«  bortb  thz  kompanj 
20.  tber  all«  tim«  wäre  frij 

tbok  ey  alt  mz  konmigb  en» 

tber  liffdo  effter  riddare  och  twen« 

tber  all«  dagb«  foro  at  finn» 

riddartkap  och  stolt»  qiann» 
25.  j  englandb  och  j  britani» 

j  franka  riik  och  spani» 

oeb  j  Mnnor  land  b  tber  widb» 

oeb  j  normamli  t  ben  lamma  tbid» 

war  etb  bertogh  beth  Tredrik 
90.  bau  war  dandkr  och  effrit  riik 

tber  til  baffde  hau  froma 

at  bau  akulde  til  dygder  komma 

Iwji  war  dygdigb  oeb  toktelik 

rbw]o  bau  skal  loffua  r»ttelik 
3S.  fban]  ma  w»l  sigbi»  rot  »r« 

[ban]  finder  tolk»  fsrr» 


t  to  Lit-AITIB. 

C  (sAnl.  Arch»  D.  il,  Kongl.  Bibi.) 

Thz/a  lewintyr  thz  béries  hirr 

wilin   i  hf^re  hnrw  thz  er 

[4  raders  tomrum  I  handskrifteo.] 

t  ha  moghin  hmr  foratandhe 

hwat  thz  haflde  ther  til  hände 
5«  the  aff  konic/igh  artii^  sigie  kuiino 

om  hans  daghe  rocen  thz  fimno 

ath  ma/i  enghen  herrm  wisthe 

Bete  ttui/#tyr  ath  TresthaB 

tha  thz  wars  herre  wili  war 
10.  ha/I  skulde  ey   liffue  flere  aar 

kona/igh  artci^  er  then  iach  menaa 

thtfn  ttdi»  r^rsth»  reme 

tha  r<^rgik  thz  si^affile  borth 

ther  ff^rre  ma/ige  atolthe   ortb 
15.  worde  riiddertf  och  ffrvr  sendhe 

tha  thok  thz  en  endhe 

thz  tro  hans  riiddere  ok  andra  maen 

ath  konu/igh  arfia  liffaer  nn  (vers  19»  90  /alias.) 

21.  thok  ey  aith   mz  konri/igh  enw 

ther  liifdo  epther  riiddere  och  swen» 

ther  alle  daghe  Tore  ath   G/in« 

Ridderskap  ok  stolth®  qn/nn» 
25.  J  engelandh  och  i   britanis 

J  frankerike  ok   i  spaniaa 

Och  a/inor  landh  ther  widh» 

J  norma/idi  then  samma  thid« 

war  en   hertugh  heth   fredsriik 
30«  ha/1   war  dandii  och  oflfriit  riik 

ther  til   haflde  ha/i  Trome 

ath  ba/i  skulde  ti  il  I  dygder  komme 

ha/I  war  dygdigh  ok  thoktelik 
34.  [h]wo  ha/I  skall   loffue  rivtteligh       (vers  55»  dß/aiias."^ 

ha/I  war  from   mz  raette  tro 

fmijldh  och  stadugh  gladh  ok   Tro    (vers  2f^  ¥k  faiifu.) 
41.  [for]  hans  tro  war  ha/i  hnr  riik 

[och]  er  nw  i  himmeriik 


iåf-AiTUU  1 1 1 

D  (s  N»  It5,lt6  i  4^1»  8ko-lklMl«r.) 
^^..^.^^^  [▼€»  1,  J  faiut.] 

(iG^Y)Aa  mogliin  j  hirr  forstandae 
/jT^p  hwadh  the  hafcle  iher  til   hand» 
5.  v2>^^'  The  aff  konuiigh  artiu  sieya  kw/ina 

om  haitt  haut  daga  m^n  thz  fwirnA 

Alh   ma/i  i/ighen  herre  vittc 

fliere  apwentyr  alh  freslhe 

Tha  ihz  wars  h^rra  vilie  var 
111  han  skwile  ey  Icflfcie  dvre  aar 

koniuigh  oriits  ar  ih^i  jach  mene 

thni  «die  forste  r^ne 

Tha  rdrgik  thz  si0u»le   bort 

Ihrr  förre  ma/ige  stolte  orth 
IS.  Worde  riddare  ok  Trur  sende 

thoo  loge  thz  en  ende 

ihz  Iroo  ha/18  riddara  ok  andra  men 

alh  konuirg  ortia  liiTucr  en  {i^rs  %%  20  fattas^ 

21.  Tok  ey  aith  mz  konangh  ene 

tber  liflde  spfflb^  riddere  ok  swene 

ther  alle  dage  före  alh  Sune 

ridderskap  ok  stolle  qwi/ine 
35.  J  »gelandh  ok   britania 

j  franka  rik  ok  j  yspania 

och  annor  landh  t  her  vidha 

j  normaüdj  t  hen  samma  thida 

Var  en  hertogh  heth  frsderik 
SOt  han  war  dandi>  ok  mykil  rik 

t  her  til   haffde  han  froma 

alh  skulle  til  dygder  koma 

han  war  dydgdigh  ok  toklhelig 
34.  hoo  han  skal   loffua  retlelig  (veri  35,  36  Jaitas.) 

ha/I   var  from  mi   rette  tro 

mildh  ok  stadogh  gladh  ok  fro       {v€r$  9^  M^/miims.) 
41.  for  hans  tro  war  han  hirr  rik 

ok  «r  nw  j  bymmerik 

tha  then  herre  riik 

haffde  h«r  leffucl  saa  wislik 


I  It  LAS-ABm. 

E  (s  Aot.  Arcb»  K.  45,  Koogl.  BibL) 
Thz^a  ffiffuentyr  tbz  b0rias  ber 

velen  j  h<^re  bure  ihz  ler 

[1  radi  tomram  i  bandskriften.] 
baa  maa^n  i  ber  fArstaande 
huadh  thz  baffuer  ter  till   håode 
5.  tbe  aff  konung  artiü'  aige  kun^e 

om  bans  dage  man  thz  ffonne 

atb   man   ingen  berre  viste 

(flere  seuentyr  atb  ffreste 

tbaa  tbz  vars  berr«  velie  var 
10.  han  skulle  ey   leflTue  fllere  aar 

konung  arius  er  ten   iag  mena 

then  sdle  Rarste   rene 

taa  ff#rgik  tbz  si^nsle  borlb 

ther  ffére  maange  stolte  orth 
15«  vorde  riddere  och  ffruger  sende 

taa  tog  thz  en  ende 

tbz  tro  hans  riddere  ocb  andre  men 

atb   konung  artif^  liffuer  en  (vers  t9,  20  /aiias.) 

2L  taa   ey  aith   mz  konung  enae 

ther  liflde  epter  riddere  och   suaane 

ther  alle  dage   (fére  atb   flin/ie 

ridderskap  och  stolte  quine 
25.  j  engelandh  och   i   britania 

i   ffrankerike  och   i   ispania 

ocb  an/ier  landh   ther   vide 

j  normandi   then  samme  tide 

var  en  hertug  heth   fTrederik 
30.  han   var  dandi>  och   0ffri(h   rik 

ther  till   haflTde  han   ffromi/te 

atb  han  skulle  till   dygder  komme 

han  var  dygdig  och   (uktelig 
34.  hvo  ban  skall   lolTue  rettelig  (juers  35«  36  /atias.) 

han  var  ffrom  mz  raelte  tro 

mildb  ocb  stadug  gladh  och  ffro     {vers  39,  M^/aHiu.") 
41.   fl#r  hans  tro  var  ban  herre  rik 

T.  11  iag  dr  af  nwart  hand  (1842?)  dndradf  lili  icg 


I  i^-ARTftfc.  Itu 

F  ',=  Anr.  Arcli:s  i>.   '^^  KuiikI.  lUUl, 

Aff  k    av\ns   oc    litrr«'    fredorik  [I  raib  tonirum  i  hik  ] 

TUita   cwr/Hjr  ov.U   Imri.iü    lurr 

wilin   i   lior«!   huru   lliz  ivv 

^  \r  na   tnoiicii    hwr   IT«>rsli'iiiillii* 

'^  \iuM    t  lift   li.ilTdo   tliiT   111    li.'i/<ii<i 
5.  Tlir   a(T  konu/i^   urt/if   svj^ttt    kwiiiia 

om   hii/#s   (Ih^o    iii.tm   ih/   fwniio 

ath  iii«i/i  in\^i*n  lie/iM   wi^tli«! 

florc  lewiiilyr   al  Ii   ffnvslf 

Thoa   lliz    wars   herrn    wili    w.tr 
lH.    Iiji/I    *>k\vllr    f*v    lifTiia    fllrri*    .i.ir 

koiiii/i^   nrl/f.r   ivr    iIimi    i.ik    iimmi  p 

llwrn   ipdlo   ITorNlü   n»fi!;i» 

Taa    iTor^ik    ill/   siofial«*    lioilh 

ihcT   fTorri:  nin/t^o   st<»h«*   or  I  Ii 
15.    wordc  riilila/-c  or   f/vr  srn«! lie 

ihaa   lo^h  Iheth  en  endlie 

ihx  Iroo  ha/is  nddora  oc  andre   men 

alh  fconiingh   arlcis   lifTucr  a*n  {vers  i9, 'JO  JfHins.) 

21.  Taa  ey  alt   mz  konii/i:rh  ena 

Ihz  liffde  ipplher  ridrfnra  oc  nwrna 

thcr   alla   da;;a   Tore*  alh   finna 

riddhrr^kap  orh   slollhe  f|\viiiii** 
'^'5.  J  ipn^^elnnd   oc   i   br  i  Innia 

j   ffraiiknrik    oc   i    s|Kini;i 

oc  annor   land   llicr   widlia 

j   normn/idi   I  hen   narna   liidhe 

Vur   en   hertogh   ffrederiik 
.'Hl.   han   war  diindi>  och   oflTrid   rit  k 

IhtT   I  il   haffde   han   flfnMiim.i 

alh  ha/I  sknlde  til   dy^dlirr  komma 

han  war  dyjrdyg  oc  lokteligh 
34^  hwo  han  »kal   loflTiia   raelleli^h  {tfcrs  y*,  Mi  faiias.) 

ha/I   war  ffrom   mz  rellha  Iroo 

mild   oc  fttadtis{b  glad   oc  ffroo        {vers  yj^¥^ /alias.) 

Sr.  Fonåkr.  SåUsk.  Sami.  tit:  2  8 
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37  B  Crom  for  oc     38  sliidugh 

39  B  engi/i  for  mang  en     40  bar  ha/t  lere 

44   RCDPIF   wiislik      45  tliz  h«/i.s  litTiin/idc  widltae  ^l)K  «iil«* ) 

Wi   BdDüF  gomde   mz   rromhct   ocli   »ijß 

54   BDKK      g0r  for  ganr  ...  (il   uiclcmnadi. 

fallas,  emedan  sidorna  4(>i-G4    äro  forlm-adt. 

Ileertogh  frs&derik  pla'gede  niz  hu^da  dywr  jvgc 

ok   for  mz  t  hem  j  alle  \vff*«*;he 

liH/i   halTde   ihem  ocli  ind^tcr  (l)EF  mosthcrlij^li) 
godhse      58  madlifle 

hende  fur  kom      F   liengdc 

then   tiidli   hiorta   oeii   rata 

sfTtber  hi0rthc'r  ok   ma      E  liiorten      F  iorilirr 

hnriilede^  ba/i  tbem   kwnne   fTcia 

tben   riddare  för  bcrliigb   fra^derik 

fatlas. 

bwar  (F  bwarl)  ihc  bior(£e  fara  (I)    waree) 

mz  myken   G®lden  (E  sielden)  majiga  sanuut 

boiTuiskiik  for  berra  soin  är  utetemnadi  i  ÜEF 
F  lost  00  gama/i   -  (>7  BDEF  l0s(o  fSr  sloglM 

tbe   lupo  cy   ower  eens   aker  bredh 

f0r  flen   (he   wcndho  (ben  sa/nma   ledb 

thidh   (he   riddare   balda   ibaa 

OS  aer  sketh  £ei]i//(yra?   DKF  f atlas. 

(idhcB   ha?r   full   liyraB      ÜlüF  fattas, 

wi/inse  ySr  Oniia      DEF   mact  ySr  mak 

osian(h     82   BDE   gladb%  for  gaman      F  gl«de 

cn   kraga   halTde   lia/i   färbt   aa   (D  appa) 

mz  Ogbom  yü>  ae     89.90   \)V.Y  fattas. 

ha/IS   bielm    war  atf  s(all    och    bardh   (D   hord) 

saghat     ÜEF   siga(h  for  »aj^bl 

en(e   bwlae  a(T  i<till   sik   spicdc 

j  siin    ha/id     en  glaiiio    (F  kisnio)  frij      D  et 
glauen     E  en  glatTuen      lOG  BDEF  eo«   redh 

En   kas(alen   rnelb  olTr/t   godb 

redb   oppa  för   var   ridbin  a 

bradelika  för  skÄt      F   haffwcr  for  bwwrftior 
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-21«    C 

55 

D 

50 

D 

57 

BDE 

5'J 

ÜBE 

(>1 

B 

(>1 

ÜKF 
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02 

BDEF 

03 

DEF 
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BDEF 

05 

BDEF 

00 

B 

09 

BDEF 

70 

BDEF 

71 

D 

73 

B 

74 

B 

70 

B 

80 

E 

87 

BDEF 

88 

BDEF 

91 

BDEF 

93 

B 

95 

BDEF 

100 

BDEF 

108 

BDEF 

109 

D 

110 

BDEF 

l.Al^-Atll-ll.  I  I  J 

111,1'i  DKF  faUas,     ii.J  K  lliz  for  tha     113  DE /cil/<ij. 

117  BDEK     Im/i  /or  hl  I1H//S    121,2  V*  verserna  äro  ombytta, 

123  BDKF      rvlli  för  iIia     Bl)   limae  ßir  tidlin 

r^  DKF        III»  (F  iilli)  fik   Itji/i  see  en   litb^n    hest 

1J7,8  DEF   fattas,     i.w  BDKF  redh  för  hiolt 

141   DE         ('n  i^lüiicM 

144  BEF        en   inon   nii/ino  a»n   d.i   (F  endo)  liiorth 

14C  BEF        var  räilli   utclcmnadt,      (D   vapen   rÄdh!) 

147-50  DEF  fattas,      us  B  fattas.     149  nialia   krater 

1M>  B  //i//a/. 

151  BDEF     aff  kicno  wtrk   (K   iicrik)   iwa  vndcrlik   s;iürtli 

D   hnidt^lik   jLciurt 

152  D  Som  ma»   liafTiiar  all  saclli  eller  horth 
1S1,4  DKF  fattas.      VA  B  inz   brrillis   vndrrlik   ^iordlia) 
157  BDEF    rikcr  för  dyr 

150  BE  gullit  för  ^iill  liiiit     D  r0dc  gull    F  gullil  Wclmi.i 

163  D  Bsalli  för  a      id'i   DEF  gode  robine 

166  B  bfcaerae  för  klare     DEF  sk^ne 

10)  B  torqiieis      D  lonpveiH      E  torqiien      F  lorqucu/i 

109,70DEF/rif/rif.      17V»  B  artli      D  dynbd      EF   liailh 

17S  BEF  lil/lie      i)   UAW  Jör  rike 

177  F  hpede  för  rede      I7c>  D   liaifTua   merc 

179  B  fdll  for  »kal      DKF   iKrscn  fattas. 

180  B  r»rn   llitisande      DKF   vcrscit  fattas. 

181  BDEF  lian  ((•/  I   D)  liaiTde  elh  i^laffuen  j  bin   Ii.umIIi 
t9t    F  ftake  för  skadlii 

19.1  BF  bwariom  flr  hwei»      DK  hwario 

200  BEF  niyken  omkie     2Ui  BDKF  andra  ilikey'ur  %iikr 

204  D  mykil   rike     2US  DKF  xx  grewo 

306  BDEF  nadflik   alT  nii/#ne    liandh 

207  B  Tordiprffiii/i     jurt  B  «irie    DEF  begliche 

213  BDKF  friendcr  för   TraMnslo 

215  B  karllawini /lAtfftf //ui/ftf/i'Ar/   D  karlicwinlb  Ekar- 

launetk  €ljcst  karlaiinik  och  karlauinlb     F  ka- 
lowin^l      ?|7   BKF   ij   l«*karc     D  Iwaa 

214  BDK       lli£  för  lh«T     B  ey^biH   »iniMB     D  eygil  «I  \umc 

KF   e^ilb   ^i/«nt' 
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2V0  CÜEF  giorlh  fur  lia/inHth     2*21  BCDEF  mr  /Srhnlaer 

'22A  C  korllewi/int   lihasä  framdclusy  med  eii   n 

•J2V>  BCÜKK  liijpIptT  uleli'innafit. 

'ZSX  (ll)KF  li.i//   llu'm  yiVr  ma   ihin   ecn 

:»/Mi  C.DKF  (lyf<cl   ük  Jon  ok    idhra     F   IT^r   cdtT   niwU 

•.»37,8  CDKF  /rt//rtf. 

'2S)  BCDF  »t     tl  aalli  för  op  mol     F  ono   /«>  eel 

;'4l   BdDFF  rii//nu  för  üni;o      :>43   B  all    kende   iia 

':\^,XL\)\\V  Juttas,     24Gi  skiwiio   lan^he   leodli 

•j+Gj   Cl)KF  liier  epther  iierU^li   fredrA    redli 

ZVI   U  (hen  samme  port  igenom  be/*^it  laa  war  saa  brffdh 

V41)  BCDKF  modliae  för  nådlia 

v.M   BCDEF  etil  liws  war  faghert  a   tlieii  tiidhs  (D  groda) 

!>5'i  B(*J)KF  then   tiidli  thc  ower  berghit   ridbae 

2biy  BCDKF  (hen   dwacri^hije  kon/i/rj^k   icaif  honum  swar 

y59,G0Cl)EF/ö//ai. 

268  CDEF  iha  (F  lliy)  liaffue  tlie  ey  for  idher  fare 

iCiSi   BCEF  owarn/idix     1)   oforwarend/V 

270  I)  iky  faa  tlicni   tlier   wäre  widiier 

271  BCDEF  (hiisande  för  tio   Im/idralli 
272i  BCDEF  Air  tlie   riddarfe  ocli   swpiia? 

;',  BCDEF  \\\cv  Ii3/i  (^CDEF  j;»^li)  inz  (roskap   riicnie 

J  BCDEF  lin//   wart   vnfan«;!/!   mz  a»riP 

•  BCDEF  Iht-ni    tlu»kli>    (CDEF    tillägga    lia/i)    som    ro 
rccsc   forc*   thcin    witTae 

v:,i   BCDEF  lliy   Ihc  ;er*e   lil/lit»  so//i  iacli  a»r 
•J74   BCDEF   sa^de   llit'ii   d\va»r^hip   koiu<//^li   Ih/^r 

27*)   BCDEF  all  /Ör  samaii      281    D   ok   a»,   b,  utclvtaHUtit» 

280  BCDEF  \vnlin<;o,   wnfongo,   wndfo/i^o 

21)3   BCDE  adholl    port     F   adelportli 

'2\h\   BCEF  bidliiu  för   blifua      297   E  chienanlh 

299   BCDEF  kan   cy   geno/ii  för  ma   ey   in   al 
301,2  CDEF  fattas. 

302   B  orli   on^a    lu//dlio//i   warda   i^lomptli 

307  BCDEF  rcdli/l   likaså  i  310.     3I3  Tordiie  för  följde 

318  CDEF  ok  bkiold  fattas.     319  BCDEF  j  herbergo   in 

320   BCDEF  tlia   saa   lia/i   mz   mykcll    win 
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321   itt^DKK  ald/'ci  Imnda   rikh^t   Gnti.x* 

3ri2  BCDKF   llit'r   liiis/l    war   nil  Arn^Uii   innie 

3a.1  B  »nriircdli  J7ir  cxnniil      3J.»  (J)KF  versen/allas. 

TM  DCDKF  fallas,     3v6  D  gempdor 

.»9,:I0(1ÜK1''  Janas. 

.ilt    IU!I)KF   nw    li.-itirr  drolni/i^oii   lliz   rornnz/imcl 

AU   BdDI'IF  Al   hifrti^ii  fredrrik  liüticr  \uvv  koiiiot     (DKP  war 

li«r  koiMiiicn)     3.TI  CEF  honciiii  ySr  beniie 
a«>  E  Iradh 

341    BCDEF  tliz   wjir  och  s>:iorlh  für  Hom  eic, 
34j  BCÜEF  o|ip  (F   wp)  (iidli  tlier  drotni/i^eit  .sleerai}  CUEF 

btudli 
316  CDEF      hon  sa^dc  wsil   komiise  \\crra  f»odh 
3I7,«5  CDEF  fattas. 

318  B  wapldi^h   /<>>  ivdhio  Molle  . . .  rika   utetemnadi 

3SI   CDKF     halffiie  y?;r   h.ilfT   ihridhia      35.1,4 /a//ci^. 
3001  BCDEF  Ihm  korifi//i;h  och  drolni/mma* 

361  B  theo   hrrliuh   Hut  ihcr  wnilfin*;o   /2i//ari  CDEF 

362  B  o<-h  mz  ho///im  r/r.    CDEF  inz  hrrlige/i  €/r. 
365  CDEF     felhj  liw)^  soiii   hrth    ^nio 

369  ßCDE      Ihc   windoi^te   war^  afT  cr/^Lill  all«     F  kriblalla 
ntan  i\\\w 

373  B  moraaCh     CDF   nioralh     E   niaiolh 

374  BCDEF   Wiir   Iher   rrii:o##i   ina/ino   faal 

375  liCDEF    «vlH'ndJ    tH-h   iplrndo  /ür    iiiiil 
377  B(J)EF  ihriii   hki|)iidi.f  all.1   nadh.T 
37!)  B  frn»      .\-^  liCDEF    iotia/«ni> 

:\\\  BCDEF  hord/  sloLi»  ihc  («y   i  E)  »ru     D  lMir»»rii» 

3a4  D  fdlhn  ßlr  diske  fattas  i  F. 

:irt7,8  CDEF  fattas 

309,90 BCDEF A«i/i*«i  tytt  plats.     CDEF   Ihcn    tlrii   för  han 

CDK   k.rr  fir  v«ridlio:rb 
392  ICJDEF    ^Iorlh  fur  lorl     B   fcudh      .»1,4  CDEF  fattas. 
386  BCDKF   Ihz  lhu>andhe   luthiim   riknr«  ipr 
3Ü9-402 CDKF /Vi/fai.     4at  BCDEF  »Ivndh  fvr  gl«dhi 
404,5BCDEK/m/ra  bytt  plats.     ¥^  fattas. 
407  BCDEF  !>oii^bic  ßr  fef^hri» 


IIS 
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413,14  CÜEF 

417  BCDEF 

419  CEF 

420  BCE 
42,3,4  CDEF 
426   D 

429  BCDEF 
438  BCDEF 

440  BCE 

441  BCDEF 
443   D 
447,8  CDEF 

450  BCDE 

455.6  CDEF 

462  CDEF 

463  B 

464  CDEF 
466  BCDEF 
4<i7  BCDEF 

475  B 

476  BCDEF 

476  CDEF 

477  B 


477  BCDEF 
4S0   D 

489  B 

490  B 

50»  BCDE 

5121    ß 

J  B 


fattas.     416  BCDE  torki«     F  torka 
clenodia     418  skr/iip(an 

KkafTlaiicl     BCDEF  the   war<*  liier     I)  sK.i|ilawfl 
wardtafTtiill     D   warlawel     F    woiiaiTw«*! 
fattas.     425,26   BCDEF   verserna  äru  oinbrlia. 
mz  altli  tliz  jach  j  norma/idi   «aue/-   clla*  flau 
listen   sal      435,6  CDEF  fiUtas. 
beri>h  utelcmnatit.     C  har  blott  hwaliTi      D  halfft 

EF  liualir 
gcbell     D  gebel     F  gebecl 
liafTde  für  var     442  var  utelcmnoik. 
wlan  t  hen   hagha  eth   waln  thcr  Ootb 
/(Utas. 

slappa  thserse    F  skoppa   ih.ere 
fattas. 

fattas.     463  börjas  med  ok 
for  tliz  hws   margh  och   sieipr     464  =4«kIiA. 
fattas. 

haflTde  konci/igin  tiidh   mz  sik   forlh 
grepsdiiken  siclff  aff    peld   all   {ej  i  rj)KF>  «* 
mti/i<^hcn   eidh   braskolik    lielce 
(he   rcddo  (liera    niath   och   ;;in^o  a^las 
the   hafTde  eIdh  mz  br.-i.>koli:»  Istha?  i  CDEF^Äru 

verserna   475,  76  ombytta. 
nialinril     CE    malimert   eller  inaliniril     I)  rii.il- 

myrt    malmirt   mnlmert     E  malritz  maliril  nia- 

linzrith   etc,     V  malimert 
swa  för  t  ha   ha/i  thz  sa     DF  ssaa 
(ha   ha/i    war   meth      481  lo(h  han  kalla  lior^ara 

(hrr   war   j  s(adhen   Tore   en  r«etb 
giordadhe   thz  för  giordhar  Ärsith     CDEF  i*cr^ 

sen  fattas. 
sadloii   skulde  cy  för  (hz  ihdrftc  ickkc     CDEF 

versen  fattas. 
»r  för  aete/*  Saknas  i  F. 
jarh   wil   lote  al   ridha? 
j  sknlcn  inik   h/rr  bidh;p 
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SI4   I)  jiilc  «i<l^^e  Jor  all    sdi/id    .  .  .  bi^licr  för  sidber 

ilT   BCDFF  klark«M 

V?4   liCDK      o<:li  JÖr  oiii     L)   llumv    fon*   mlk    wa^lia 

r»v4   K  ee  liutiil    ihU    riidlicrr  ii«i   tlic   ww^a 

^39  F  nialimaßrl 

MO  K  iak   wil   niik   (ro^la  san   Ihz  a*r  waeii 

&.15  CDBF     kopar  Mykke    E  »loke 

5aif  B  man  kan  tiMfr  engiii  genom  vnda 

5J9  CDEF     liier  ka/i  englie/i  gono//i  llll^uile  (F  blinda) 

542  C!l)KF      bade   niz  niakt   ok   mz  fioi/imw 

544  RCÜEF  hcrlis<fn   liioll   (E  liullii)   vndcr  en  ronn 

519  E  lioni   iai;  haag  Och   li^rde 

550   BC:i)EF  at  Jl>r  Ilirr 

\  Kf.DEF  bliind    liddarskap   Tor   frvr   iprap 

i  BC^DEF  wn  llir//n(*  dwflprgb  ^iordo  ibwrap  CDEF  &om  liicn 
5S4  AlEF      koniiz/i;  swa  y^r  dwo^r^b   iby     Ü   dw»rg  saa 
5ü0  D  akcmiitade  Jör  kal/adho 

50D  CI)EF      Wfl   lil  f6r  fiilgÄrla 
soft  BCKF     bardelii^ae  /Sr  Iba^bar    D  h#rdoli^e 
560  CÜEF     ok  »tak   ban  gcnbla/i  (ba  hwa   faslb 
570  CEF        alb  or«  ok   ma/v   widb    (E  tili)  iordlicn   brajitb 

D  lil  jordene  alorlh   faUb 
573  CDEF     offlerdb     579-82  fallas. 
fiOt   B  flhrr  bruloi  a  lia/iA  liiflT  j  ftl)kke 

Sai  CDEF      llw   ba/i   h.   r.   Tore  tig   fan 
SIM  BCDEF  Ib^ai  for  tka     :M  D  lyslelik 
567  BCÜEF  bielpin   mik     ü  kilpen 
sm  B  lorlTle  f6r  Iruülcr    CDEF  bkall 

900   U  fallas.      EF   illa  for  omaklii^a 

506  I)  binom  andbre  for  om  annaji 

000  D  lUiarligayTi'r  tkiwlelika     E  »kyndejig    F  bkapm|i« 

Irli^ti 
002  BCDEF  llier  p/Aalb   war 
604  BCE       fiorlon    D  Corlon    F  x\%\f 
605,6  CDKF  fallas.     607  Nw  baldbrr  jagb  wel  aer«okUnd 
609  BCDEF  Ibc  rikaM«  allae  baer»    6i0  llier  b»r  j  landbA  mxm 
615  F  ocb  tby  för  ey  0jf    616  COEF  ey  By  fSr  sky 
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G24  C-DKF  boken  J\)v  <c\Yint\ritii 

625  CD  öporst«  fl\r  Äiiersle     E  opperxle 

626  BCDKF  (hcn   a/iiuir  für  ihz  annatli     H   anan 

627  K  inalnizpilli     F   mnlzril 

629  ß  mallzir    CEF   malizir     D  malmyr 

631-34  CDEFya//aj.     6;«  B  koruc/igen  sielff  ocb  misle 

634  B  si  in   wapcn   wla/#   frestc 

639  BCDE  rikom  förNto/ii    F  rikedoom  woro   n0r^ 

6tö  CDEF  tliem   hatat   wta/i  skaell 

652  BCEF  sieKTua/i  mik 

655  CDEF  fattas.     654  slutar  med  ske  i  staltet  for  se 

658  CDEF  fattas.     657  CE  slutar  fned  wider  sce     Ds« 

wider  sik 

659  BCDEF  thz  thc  wildo 

660  BCDEF   iacli  a^r  1  liera   lierra   at   (K  oc)  aerlTua 
667  BCDEF  kii/inokt  för  konunk 

669  BCF        (yni^do  för  thwi/i^adlio    D  ty/vgodlia    E  tuoop 

mz  haan  och   verie 

670  E  taa  nåddes  iaij^  otrikc  troskap  suerge 

674  CDEF      [han]  badh  ath   ha/i  skulde  lilTu«     D  rslliiigbi 

lewaa 

675  CDEF      innerlik  för  hiaerlelika 

676  BC  yrrik  för  iyrikee     D  olryk    EF  yrik 

677  BD  {\\7.ta   omak     DEF   ihz      679,80  CDEF  /a//a/. 
680   B              afr  hiflßrtalh  för   hio^i telika      681   D  iiik  ßir  Id 
687,8  CDEF  fattas,     688   B   wall  för  volle 

695   BCDEF    swa   ü;iordi>  och      702  a   tliem  for  lh«r 

705   BCDEF    tik   toj^h   til      708  ihenne  för  han 

709, 10  CDEF /a/M j. 

716  BCDEF  otrikc   ha/i  (CDEF  honiim)  thz  (E  troskap)  ivile 

720  CDEF      ok   badh   kallm  Trii-e  (D  fyra   F  iiij)  roae/t  Ihiilh 

722  BCDEF   a?n   cnkto  för  all   olllililh   D   incte 

72:J,4  CDEF  fattas. 

725  BCDEF  atj  (E  och   i)  ha(fui/i   warit  trolik   naer   mik 

726  BCDE      nw  skal    mz  xrom   lönae  hwar  sik 

727  BCDEF   landh  för  Iren 

231  BCDEF  blifTue/i  for  cerin     732  idhr«  för  badho 
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734  BC^DE     giorth   widh  mite    ¥  giort  mot  mik 

736  BCÜE    fattas.     F  fSXer  mi/i  makt  iak  g#r  oc  taa 

742  BCDEF  beii/inaB  ßir  bad  he  spÄria 

745  CÜEF     lioffl  uteleinnadt.     747,8  faitas. 

746  B  jach  malte   idher  TrapU}»«  äff  wanda 

749  BCDEF  tha  melte  koiui/igh  malmz-it 
740(  BCDEF  lalen  widh  mik  hei/imelik 

750  BCD       Ihz  (CDEF  tha)  badh  hau  homim   innerlik 

751  BCDEF  at  utelcitwaäti  CDEF  sliita   med  oppeobareiig 
758  B  for  al  lan  thc/ine  etc,    CDEF  versen  fattas. 
7S4  BCDEF  thu  wasi  fur  ij  varin     7:iS  bwal  för  al 

783  CDEF     iagh  fir  han     7(iG  CEF  ihe  för  vi    D  j 

7e7»8  CDEF  fattas. 

769  BCDEF  haii  (CDEF  heiiiighM)  islle  hoMum  g#r«  twa 

779  BCDEF  Ibtfn  lille  konung  (D  dwerg)  warib  gläder  Iha 

771  BCDEF  httr  für  skara    77*i  och  ünnm  han  wtan  all«  weer 

774  D  frederilct  gaman     773  sitUar  med  samman 

779  B  #rokelik  for  enkannelik     7io,SO  CDEF  fattas. 

783  CDEF     och  Ihos^n  aft  fir  vnlhryklin 

984  B  idber  mrfSiioi  herra    mnice    ytera    CDEF  skulde 

/or  alle  al     790  E  fattas.     791  ey  sen 
798  BCDEF  nadher  fir  nadkelika     79.%4  CD  fattas. 
79S  BCEF     loffua  i»lttt  for  iartla  halda    D  loffua  ok  sci-ipwa 
809  CDEF     forstodb     8I0  thcn  hrrre  god  for  thar 
ail  D  medhen  /or  om    BCDEF  mn 

9i!^i6  CliEf  fattas. 

817  BCDEF  berligb  fir  herra  sålunda  oßa. 
830  BCDEF  daiens  fir  nalzina     819,30  D  omkastade. 
8J9  BCE        waren  pir  aerin    F  alb  j  bliffue«  kompen«  hmte 
833  BF  tafnfty;»taruil    C  ihaflTuelir/    D  lawelel   F^kaff- 

lafllilh 
837  CDEF     alb  i  lake  ihz  och  Tere  ihz  hem 
Ott  BCEF     han  (,F  oc)  sagde  ney  och  swarade  swa  ihem 

D  ney  iha  sagde  han  lliem 
841  B  ocb  «dl«  för  «Hrr  dyra     841, 'i  CDUF  fattas. 

8IS  B  moralh     t$\s,^  CW.¥  fattas. 

Se.  fetmåkr.  Såttsk.  Snml,  itt:  2  ^ 
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846  B  war  (her  engom  mo/inc  spart h 

855  B  ney  jach  skils  ey  swa   widh  idher 

855,6  CDEF  fattas. 

859  BCDEF  wil  ho/i/im   Tolgise  für  lionui/i  \h\^\et 

861  B  tlie  ko#/imoyo>  var    CDEF  wi  komm«    D  bralk 

for  breedh 

862  CDEF     ense  for  at  bersan    D  ridhitb  baff 

869  D  langh  fbr  hardh 

870  CDEF     ok  ligat  harr  a  ma/ig  naib  ok  langb  (i  B/fl<- 

ta$  hafuer  iak) 
872  BCDEF  the  (F  thy)  mik^orther     873  D  h#Hh  nUMgba 
875  CDEF      i  mik  hiilpeth  hipr«     876  och  BdvBtJor  ij  bimerik 
879  CDEF     xre  for  skatta     882  BCEF  thaes /or  tba   D  Ihi 
884  BCEF     Tor  wisse  withi/i  tbz  mz  (F  ff#r)  tro 

886  BCDEF  thot  (E  thz    F  tha)  man    liggifls    (EF   higc) 

XX  aar    D  togh  . .  laghe 

887  BCF        graifsens  for  hafsin» 

893  BCDEF  litle  for  thridht  ...  the  for  swa  mykia 
899-902  CDEF/a««J. 

9a3  BCDEF  tben  fisrde  för  thsenne    905  G»rdhc  uieiemnue. 
904  BCDEF  mierkcn  gorlae  y7>r  minnes  thz 
!)07  BCDEF  lik  för  lliém     \)V2   BCEF  tha  thz   war  m«ll 
914  B  lykle   hendcrns  för  rflpkte  handena    CDEF  op- 

loth   henderna»     915,  16  CDEF  fattas* 

919  BCE        halla    (F    holde)    gladelik   ßir   tha    gladblika 

D   mykit 

920  BCDEF  gudh  Ion«  tolikse  gaifuo  idher 
oplhe  fir  g6rla 
sl0<;o  for  fögha     D    the    waro  j  sa/nma   ringh 

lagdhe  mz   mykit   snille     938  F  fattas. 
maghcn  y?/r  tha   skulin 
gemi/i  thz  ((;DEF  them  likaså  i  934)  w»l  mz 

myky/i  fliit   (F  stfiprk)     933  E  men   iag    vefb 
fattas.    9.15  ßCDE  hcrtigh  Trederik  och  ban  tba 
genast   ridho   hwar  a/man  fra   CDE   r.  h.  a.  g.  f. 
komm  gen  atcr  j  sith  rike 
oc  triste  för  tha  thorlTte     939,40  CDEF  fattas. 


922 

CDEF 

938 

B 

929 

BCDE 

932 

BCÜEF 

9.«- 

36   F 

936 

BCDE 

937 

BCDEF 

9.« 

F 
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915  CÜEF  h^rtigh  frederük  tli^  genau   ledh 
9M  CDEF  tili  fiilb  huss  lia/i  Iha  rrdh 

916  CDEF  herrm  Jor  be#1ugh  saluiuia  ojia. 

917  CDEF  eiMB  qui/ino  r06t  äff  (D  saa)  i«Mmerlik«  skr« 

(D  tkrek)  F  oc  /or  äff 
919  F  innerlig  /or  iflemerlik 

[950  BCDEF  rvdhelik  war  (B  wäre)  henne  laalh 
9SS  CF         glade  /or  godfaa 

954  CDEF     a  «winlyr  kom  iagh  h»r 

955  BCDEF  tillägga  tintt 

969  BCDEF  en  retee   om  sidher  ba/i  Tore  sik  saa    D  ute- 

lenutar  om  tidber 
981  D  ban  fordba  bans  folher  ok  bans  bendher  bwndne 

badbe     <J65,6  CDEF  faiias. 
967  BCDEF  ban  faaffde  a  (CDEF  i)  sin  band  en  slangb 
971  BCDEF  al   blodbit   ran  alt  ower  ha/is  liff 
973  BCDEF  och  k»rde  niz  kiincr  rcvdii» 
93«  BCDEF  at  gudb  loth  henne  Mbae 
Vts  BCDEF  at  henne  herra  kaere     976  swa  eic. 
969  CDEF     l9sn  Jor  hiaelpa     990  BCDEF  akta  for  aktan 
991  BCDEF  olykk»  Jor  een  ond  dÄdh 
991  BCDE     slipa  för  skipa 
905  F  faiias.     BCDE  tik  fJr  idher 

907  BCDEF  mik  thykker  tik  olykk»  war«  nff*re 

/atias  I  C  emedam    ett    blad,   sid.   4^5*65,  är 
boririfvct. 
DEF       han  rykker  sith  swaerd  ok  ridber  (KF  ga6nger) 
Tram   1005  DEF  then  resen  ban  ther  (are  sik  Tan 
F  åUrkelik  f6r  skiwlelik 

BDEF     om  knngh  yor  bort 
BDEF     ther  badb«  war  stor  och  langh 
BDEF     biogger,  hugger  för  vrssker 
DE         adb  han  j  stykke  syodher  brasstb    F  ath  bana 
aki#lder  s#ndher  brast 
lO&tS  BDEF  fattas.     1030  wik  for  awik 
1032  BDEF     hans  handh  (D  hendher)  och  stangb  a  jorden  iaa 
103S  BDEF     #mkeligh  ß^r  rvdhelik 
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iQ3>7  D  ok   lap  til     EF  och   lop  till 

1040  DKF  medhen  han   mottlie  ey   l«n<;h^  lefTw» 

1046  BDCF  nw  ligger  hipr  then  Tul«  Gendc 

IQSO  BDGF  och  steni/i  gaiT  fra  sik  tkin 

1054  BDEF  (ha  halp  henne  opp  then  »diae  man 

1056  DEF  vnge  /or  bu/idne     1057  D  fattas. 

1058  BDEF  olykkiaB     1059,60  DEF  faitat. 

1062  BDEF  (her  ba/i  r0rre  haffde  och  bar  (F  bad)  for  i 

1069,70   DEF  fattas. 

1070  B  the  kaizadho  ther  h0friiisklik  gamaA 

1076  BDEF  utelcmna  hemelika     1077  utelenma  storlika 

1079  B  leiTuenin   D  lewiami/i  E  leffuiamin  F  Ifffimmia 

1080  BDEF  gaymorin  lihaså  framdeles,  äfven  i  C 
lOBi  BDEF  jach  kotiM/ig  owcr  skotta    »r 

1086  BCDEF    thz  skal  alt   staa   idiier  lil  handh 

1092  BCDEF    aff  fdr  ok   annor 

1097  BCDEF  jach  war  ridhin  j  skogh  for  snima/i 

1098  BCDEF  for  nimma,  (Terninten    CDEF  utdenum  magUa 
1101  BCDEF  dagh  flr  vaegh 

1106  BCDEF   os  warth  til   radha  (hiit  at  fara    F  oc  for  m 

1108  B  mz  toliko  för  slikt     CDE  mz  (olkie 

110S   F  ITor   wta/i    i«Tnit'r  oc   ffor  qwide 

1110  BCDEF  SO//I   jach   idhcT  sicher  mi/i   kaere   win 

1113  F  f tittas.      1114  CDEF   bordh  for  mal 

il!r>   BCDEF  sokende  för  siikka//de      ii2.«,4  CDEF  fattas. 

1lj4i   B  thz   gik    os   owtr  tlia      li>y  D  stodha^or  gingo 

1138  BCEF     at   {ej   i  EF)  jach  hafTde  cnkte  lilha>  pa    D  jach 

haffdhe  togh    inte   litha  apa 
1145  BCDEF  jach   matte  (F  mot)  t  ha  stigha  a    hans   bak 
1149,riO  CDEF  fattas.      1153. 4  fattas. 
1156   BCD        skilice      EF  ath   skoli.i 

1165  CDEF     (thcn)  IT/v  thok  sin  ma//lell  aa    B  frv«y.  fmo 

1166  DF  ho«  för   ha// 

1169  BCF        stu/ita   riidh     I)   langlian   riidh     E  slakulh  ridk 

1177   D  ftegra   wap(?n  för   vapn   all 

um   BCDE     Htcs^lömma   kfonne     F   ho////m  wilde 

\\^^  BCDEF   at    witha»   idlicrt   na///pn   liwat    j  helir 
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1192-97  WiXAW  fattas.     1'jOO  CDF  bau  ßir  bon 
tt%2  BCDEF  r0dhie  kin 

1314  R  lif  laphir    C  belapphir    D  bolephir  EF  bolspbir 
I2V3  lU^DEF  Iby  al  iach  wardrr  gaM 

1294  BCDEF  j  Ifydbos  om  stunta  frmt 

12*26  BCDEF  a  en  ganska  (B  gantk)  fagber  plan 
1229  B  mamcan  slollan  franzoos    i229,.l0CI)EFyaffM. 

»34  BCEF     st#uiel8P,   sionale  for  sibwalfua    bordh    D  aff 
Ihe  haplede  «re  Ibe  frij 

1295  RCDEF  skota  utelemnadt.     12M  kfiMue  för  vnna 
1297  BCEF     saa     1238  fra  for  saghe    fragbo 

1261  BCDEF  etb  bws  (D  Ih^)  wi  &kulo#ff  j  (7iDE)btfr« 

bcTgie  j  nal 
f20l  B  enkle    fath     C   enkle   a    faal      D  inlbe   ollalh 

EF  inthe  aa  faatb    126.1  BCDEF  barmondanlb 

1264  B  ibz  wilin  wisseligap  for  sani 
1277  D  ibe  herbierga  I  ber  I  ben  tama  nal 
1276  D  ok  wäre  wnrani^ne  mz  goda  acl 
1979  D            skepede  fnr  tkop 

12H0  BCD       aptendh  for  «tan    EF  «tände 
13ftl  BCDF     «tfndb  Jür  gl«dbi    E  «lande 

1265  RCDEF  tbe  klara     ij8»)  E  boliaphir    F  boli«pbir 
1304  BCDF     olykk«    E  olcM:ke 

1310  BCD        i«iiimerlik    for   m#dbflika     E   Mnerliga  for 
swa   m.     F   innerligb 

1315  BCDF     olykk«  y7'>  an^ist     E  olocke 

1316  DE  stakkollan  fur  stiintan 

1.116  BCDEF  at  ibe  Ervr  gr«l«  8wa    F  ffrvge 

1319  BCDEF  och  thz  jacb  tiflfT  twa  t#rge/»di9  wtrm 

1330  BCDEF  och   mik  11  wa  sar«  Tor  idber  k«r« 

1324  BCDEF  joo  frégd«  sik 

1114  E  aith  iför  dyr     1.140  altb  fl#rtene 

1342  D  al h  cngben  I hera  matte  boAiim  koma  til  eller  naa 

1344  CDEF     hafTdeyT'r  biolt   iiVjCDE  wiiiryorliiffEvtfnare 

13MI  B  nokon  thim«  afT  nokol  wiill    CDEF  naghen  liid 

alT  qf«inn«   liilT 
\\\z   EF  balfTue,  lialiTuo  for  balla 


126  LÄS-A  RTKR. 

1360  BCDEF  kom  Bier  tba  (il  min  hem 
1564  BCDEF  kaat/or  gladba    1370  CDEF  alagben yor  vvtchia 
1372i  D  bo/mm  flerede  te  ok  giorde  honiim   wel 

1374  CDEF     tbe  giorde  bonunt  sidben  gladb» 
1378^  BCDEF  tben  qwsldb  tbe  tber  satbo  samaA 
}  BCDEF  tba  bailde  tbe  tber  bégelik  gaman 

1381  BCDEF  mflBdben  /or  mz 

1382  BCDEF  tbe  frv  ocb  tbe  riddar»  badbaa 
1384  D  tby  ba/i  bade  f^rre  faritb  tben  ledb 
1385,6  CDEF  fattas,     1388  D  ragben  os  aewentjr 
1389  BCDEF  skentptan  /or  gliedbe     1390  utelemna 
1396  D  som  war  wei  för  swa  • 
1399  BCDEF  0rokelik  för  vnderlik 

1404  BCDEF  ocb  kyst»  optsB  tben  d#dbae  man 

1406  BCDEF  at  hon  war  r0db  ocb  sagde  awi 

1407  BCDEF  thz  iacb  nw  ey  d^y»  roaa 

1408  BCDEF  nw  wäre  roik  tbimen  d#0  paa  09  Äk/or  hm  ifa 
1414  D  jacb  sporde  tben  qwi/ine  tbaa 

1421  BCDEF  och  sagde  ney  mi/i  kserse  berra  E  utetemmmr  Mf 
1424  BCDEF  XV  för  tolfT     1429  ma/i  för  riddara 
1435  D  liiTan    EF  I  i  (Tant  b    1437  BCDEF  arma /or  talugb 

1442  BCDEF  the  ibisn»  all»  til  ba/is  bandb     14U  D  ada 
1450  BCEF''  jacb  wil   idber  ey   widh  mik  skilia 
1455-59 CDEF  omkastade  sålunda:  1459,  58,  55,  56,  57, 
1458  CDEF     busbonden  /ör  ban     1459  BCDEF  iacb  kunde 
1462  BCDEF  en   wagn  kom  redho  til  (E  ff0r)  tbz   bws 
1464  DEF       skipade 

1470  BCDEF  forterdbom  tbser»  för  mondo  tber  taera 
1472  BCDEF  far»  för  sära 

1474  BCDEF  barmeligffi    lihaså    1476    CEF    bardel ighae  pa 
sednare  stället.    1475  CDEF  fatigbffiy<»  arma 
1477  BCDEF  begrafTue/i  för  begangin 
1482  BCDEF  at  iacb  skulde  ridh»  j  tben  stu/idb 
1484  EDF       skipa  för  gifua    D  skippa 
1488  BCDEF  srlik«/»  bJ^fuidzlika  90  CDEF  ru/idhyT^rkiuid 
1494  E  bon  baflde  ey  fTrender  naeste 
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1406  K  saa  Hill   ingc/i   mii/i  komb^r  thtfr 

1500  B<:DEF  iha  bafTde   the   m#^    wael    xv    aar    CEF  uie- 

lemna  wcl     1j02  BCDEF  och  ßir  «Her 

1501  CDEF     han  wil   hon«  engi/<  ma/<  ath  gifTu« 

1SÜG  BCÜEF  »Iskade  Jor  «Isle     507  buxadbe  for  thamkte 
1508  B  bemelik  rosdher  sik    CDEF  bemaeligh  mz  sielff* 

uom  sik    1509  BCDEF  a  silh  godbse  finger  goll 
1510  BCDEF  som  ban  baOTde  j  bisrtat   boll 
1512  BCDEF  min  win  (E  va*n)  cm  Jor  «n  miin  «n 
1516  E  fider  ffall    F  weder  fal  for  vnder  fal 

1510  BCDEF  fi«rrey7;r  frömede 

1523  B(^DEF  Ihe  widh«  gatha  badh»  bredb  ocb   lang 
1525  BCDEF  äff  tbz  folk  tbcr  lop« och  ^^aa  3i,.t2CDEF/a»ai. 
1S32  B  wi   see  llu*n   liffii»   wnder  tbem   «r» 

153«  BCEF     héffuelik  for  hemelik    D  héwisk 
1510  BCDEF  ocb  t  be  lia/i 

1540  BCDEF  wael  «r  os  the  gledi  h«r  (F  nw)  kombe'r  til 
band     W^  BCDEF  alh^  komber  bem  lil  siin 
1554  BCDEF  ocb  dweiiips  ma>dhen  idbrr  lyster  biertt 
1556  BCDEF  lenge  Jür  opta     1.S62  äff  bo/iiim  kenlll 
1S65.6  CDEF  fattas,     VM  B  alj  aerin  nw  belbr#gd«  hm 
1507  BCDEF  the  hcrra  för  tben  riddar 
1.^69  B  skopo    (!K  skipade    DE  skepade 

1574  BCDEF  dyrie  ocb  för  rika 
1578  BCDEF  giordif  all  j  samma  stadh 

allb   riddare /ur  folk  »n      i:>8l,2  fattas. 

bauiandh      1'>8H  F  fattas. 

thykle  för  ibi'/lte    D  lyctbe    EF  Ukle 

fore  margha/i  m«<iterligan  sang  (F  soiigh) 

bolapbir    D  bolippbir   Ebolinphir?  F  boliapbir 

wartb  wndfangin  riddarlikn 

storap  stadb  the  (CDEF  äff)  rika  fssle 

stolla  gspstip 

mz  rvddeligb  margb  (</  i  F)  skare 

bertigh  ßlr  riddir 

ridderc  ok  (D  lil)  wariande  band    E  och  v»U 
iande  haandli      tGlM  E  orrik 


15t» 

D 

tS8ß 

CEF 

1599 

BC 

leoo 

BCDEF 

IflOI 

BC 

tfl» 

B 

tflO? 

BCDEF 

IflOS 

BCDEF 

1610 

DF 

161.1 

BCDE 

ißir> 

CDF 

128  LAS-ARTKR. 

1G19  BCDEF  8Bn    tliry    hu/idrad  t^sterijala    (U   tysihn*  ;;al» 
F  tröstar  galsa)     1G20  CE  femoro    F  ilenioro 
1623  BCDEF  siex  hu/idrat  CDEF  tbcn  konung  mnjor  ha«  en 
1627  BCF        meliz  . . .  tenabrok    DE  nielz  . .  .  tenebroc 
1630  BCDEF  g0m8B  Jor  vara     1633-40  fattas. 
1641  BCDEF  riddare  ieek     1642  CEF  wi  /Sr  the 
1647  BCDEF  dyst  jach  for  diost  man 
1650  BCDEF  leuitz  afT  pwenzin  (C  pawenz  in     D  paweai» 

E  paauens  in    F  paiTwcns  in) 
1654  BCDEF  widh  för  hos     16.>5  heladhe  for  herra 
1656  BCDEF  fooro  swH  kostelikaB   60  lan^^an  waagh  #rt9A  j  fra 
1664  E  Hall  yor  Gol    I66d  BCE  0rriky2;r  orik   DForrft 

1669  D  the  stwndgo     1670  glawanen 

1670  BCDEF  at  glalTuian  spildradi>  (CEF  spildis)    Fatheri 

miold    1671  BCDEF  dysi for  diwst    78  djsUm 
1676  B  en  a/inan  fortrykke    CDEF  annan  nidertrykkc 

1679  BCEF     Ja  tba  (e/  i  CEF)  the  för  Tha  Ihe  herr« 

1680  CDEF     ok  (e/  i  D)  lotlio  sidhen  saman  springhe 
1693  CDEF     och  hwar  thera  a/inan  r0rdhe 

1699  BCDEF  the  bedd/>  skapten  flere 

1701  BCDEF  thera  swen«  so/n  ther  gingo    1702  ok  ttteiaumas. 

1705,6  CDEF  fattas.     1710   D   priis  ok  aeraa  badhe 

1714  BCDEF  tba  kom  tudones  thsrae    E  tudonass   F  Iwdonef 

1716  BCDEF  och  ha/1  {cj'iE)  mz  sinie  glafTuio  men«   Dglawea 

1717  BCDF  tudones  likaså  1720    E  tudonas 

1718  BCDEF  sik  ittelemnaiä.     roftide  för  vsnde 
1723  BCDF  tudones  för  then  ridder    E  tudonass 

1729  BCDEF  mz  then  stolta  konn/ig  (CDEF  herras)  riik 

1730  CDEF     konii/igen  aOT  engeland  ma/i  sagde  mik  (F  Ibr 

mik)     1739,40  BCDEF  fattas. 
1742  BCDEF  ba/ig  för  thrang    F  bo/igli    E  baang 

1744  BCDEF  en  stak  och  a/inar  sloo  (CEF  laa) 

1745  B  garzuna     1745,46  QX^E^e  fattas. 
1752  BCDEF  dyst  och  tomey  (F  torneya) 
1764  C.           ofath    DF  ofTath    E  olTaath 

1779  B  morselat    CD  sig  wffi//ipt    E  seg  vaepnedh  F  sik 

waempt 


«783  ßCDFF  mx    bamhor    (CEF   bomber    D  bombor)  oob 
i»a<iun   mykit   baüji^ 

1181  IKIDKK  {her  wiir  K<*^l<ka  mykit   Iraiigh     85,6  /ktims. 

«789  BCDEK  tUen  tridhi  ter      17U0  ma/t   witt«  thfl* 

«79t   BCÜEF  och   ma/ii^  en  n/mMr  ipdhiA   maü 

«7«S  B  birfriielikySr  hÄKhelik  CEF  Ii0ffui8lik  D  b#fligi1 

«794  BCÜEF  mz  dynt  och  {^D  tha)  torney  (^ej  i  D)  kommo 
Ihe  nama/i 

«79S  BCDEF  air  ihf  ai^iuele  borili/  (D  b#rriadi>) 

1797  B  h^lTuelik  ß»r  highelik    CE  hoflTuitlik     D  b#f* 

wibligh     F  hoffuiske      l79»-t802  D  faiUu^ 

«809. BCF        Ihe  heladhe  ySr  ihera    E  ihe  «edle 

«80«  BCEF     gorl»   war  (CEF  warir) 

CEF        hurw  (E  huar)  haM  sa  h.  f.  fare 

BCÜEF  sLirkie  skapt    D  »kap      1817«  18   CDEF  faitma. 

«819  CDEF     bwarl   man  a   marken  Ma 

BCDEF  dysicradho  »cima/i  twa  och   Iw» 
BC  byriadfj  Jor  biirdhii    DEF  b^riada 

l8iS  BCDEF  Irenicde  Ihe  hcrrra  saman 

«834  BCDEF   Ih^   äff  i;ik   iha    mykit  i^ama« 

«8i&  BCDEF  ridhvnde      1837  ma/i  Jor  han 

«89  BCDEF  bardh    och    icinih  (D  stark)     1840  D  icth  pr 
modh      1844  KD  tha  for  ok   ala  CEF  twa 

«848  BCDEF  tha  j  ßr  %\V  ihz 

«849  BCDEF   wardcr  (D   wart)  ho/mm  lil   hi«lp«  skin  {cf 
I  CDEF) 

«850  B  mz  allie  kralTte  sin    CEF  sin«  kraSkaa 

I8fi0  D  niz  alla  simi«^  niacte 

«tt$  D  Ihe    Iwjiicdo    sama/i    saa    hardeÜKb     C    barlik 

E  baarlig     I8.V1  D  Ihz  lliem  wart  ey  rikeliclh 

«860  CDEF      n\9A\k  ßir   ra%l 

186«   BCDEF   Unzplo  Jor  lanzalier     lMi2  at  ßir  ok 

1870  CE  worihe  fly    F  woro  ffrij  /orsky    D  flyySrakj 

1871  BCDEF  slryddo«  slriddo  for  drifiMi 
187?-7r.  isW.Y  fattas.      l«7.i-4   B  fattas. 

1877   B  omiiHelik  {:=  kc/a   iwscn!)    i.W.Y  fattas. 

Sr   ForttMkr.  Sdlttak.  Stimi.  W:  2  ^^^ 
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1878  BCDEF  han  taladhe  til  herlugb  frederik 

1879  CDEF     . .  äff  idh^r  enie  b##n     1860 . .  mz    mig 
1885  BCDEF  huxar  for  thsnker     1886  warder  for  fil 
1887  BCDEF  j  (CF  ey)  akt  för  iaet 

1891  CDEF     gaymorin  foor  hem  mz  sine  swenaa 

1892  CDEF     och  bertigh  frederiik  ridher  (E  radh)  all  an 
1892  B  wta/i  alls  swen« 

1897  BCDEF  at  alt ..  98hafrde  99  jomfrv/or  stolta  D  joMpfr« 

1902  BCDE  ther  then  ju/nrrv  war  pa     1902-5   F  faUau 

1906  BCDE  lusteligh    D  lystelig    E  lésteligit     F  losteligi 

1910  B  tweggi<c    C  twegge  daghe    DF  twcggia  dagi 

E  tusegge  daga 

1911  BCDEF  Iher  riddare  waro  äff  bsprnaa    (E  foma) 

1912  BCDEF  lil  thz  (9  1  CDEF)  lorney  iach  sagde  j  fra 

1916  BCDEF  stoltare  riddarae  «r  ey  tili    D  1: 1917,  2: 19I& 

1917  D  then   pris  wiliom  wi  ho/ittm  geRtia  til 
1920  BCDEF  jach  for  ok 

1946  BCDEF  ey   wta/i  (^fattas  i  F)  qtvinntt/or  aengin  €fe, 

1948  D  ho/i  aer  tlien  weniste  ther  ega  asaa      49  ^faUmi» 

1950  CDEF     atb  engin  ma/i  faar  be/ine  nser  gaa 

1951  CDEF     antighe  for  hwarce    B  hwarke 

1954  BCDEF  skemptan  for  giaedhi      55  BCDF  frvr   E  ffroger 
1958  BCDEF  he/me  för  han     CDEF  malhen  for  toktelika 
1960  F  gonoi/i   lykta/i  port   ihz  sr  thera  seeder 

1969  BCDEF  the  swenae  thz  skulo  (CDEF  skulde)  gam» 

1970  BCDEF  sinae  tia^nist  the  ey  (F  ekke)  glomae 
1976   DEF        sigh   saa  fUr  thagher    BC  sik   tha 

1979-82  D       fattas.     1980  BCIEF  nw  skee  fUr  mik   tima 

1982  BCDE     taladhe     1982  F  oc  talade  wid  sik   hemelik 

1983  F  mz  san/iingh    C  m^dher  aerom 

1987  BC  tagho/i    thcn    F.  lagom    tom  for  tha    kom   thz 
1968  BCE       onskom    D  onskoi/i  [a?  F  =sA. 

1988  F  ath   ther   i   lyst  68   herr  a  ffrederik 

1996  F  mik   hoppes   mi/i  aa/igost   fforgar  nw    mik 

1997  F  the   ffrvgcr      1998  the    mona 

1999  F  och   sida/i  togc  the  orloffua 

2000  F  oc  gingo  i   thera  sc/ig  ath  soffua 
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aOM  BCDEF  mrendt  Jor  baniüd     2Q05  E  naagor  nj  siii## 

F  ookan  ny  si##     2005  DEF  m## 
Wn^lQ  E       verserna  ka/va  bytt  plats. 
Wm  BCOEF  tWer  for  ok  stolta     11  liflTdo  tba  fSr  lifua  im 

BCDEF  maeiitanr     2015  CDEF  x  OTrver 

BCOEF  eth  litilh  (ej  i  D)  ySr   tbz    B  rar  /or  hot 
CDEF  ey  G«r  for  bos  sl«r 

BCOE     ttlskogx  for  alskons  (F  s  A) 

BCDEF  tha  skal  fattas. 

BCDEF  . . .  liuffiielik  widb  (CEF  forO  aitb  brysl 

BCOEF  swa  b#gt  för  tha 

BCDFF  frvr,  ffrv^er,  flrvgor  for  iomfrvor 

BCDEF  bo/f  buxadhe  tbz  en  jiimfrv   w«re 

BCDEF  Iba  bon  fan  tbim  riddar  Ibsre    2033  the  en» 
»2114  C  faitast  emedan  ett  biad,  sidorna  511,  512,  är 
bortrifvet. 

BDEF     man  saa  (F  sog)  och  th^  jnne 

BOEF     mais^b  «tor  lius  at  bri/inse     2040  bon  for  bao 

BDEF     bo/iiim  för  bcrtui^h  frsderik 

BDEF     Ibe  juuifrv  til  miedlarcn  m«ile  swa  (DEF  thaa) 

BDEF      lalbin  fiir  talin 
IM?  DEF       j  garen  idbcr  siielfT  (<y  i  F)  om  (EF  och)  qwalt 
aMS  BDEF    fattas. 
aM9  B  hier  ncia  DE  • .  molte  b«ar  n«r  komma  F  moCle 

tAer  komma  wBte 
aKO  BDEF     tbz  ar  om#keiigA  bonam  war«  b^rr  jnne  (51  Uha) 
a052  BDEF     fattas. 

9065  BDEF     j  f6r  majt     56  talan  f6r  ordb 
9057  D  tbe  alla  samman  nidber  lagdtr  ath  soffoa 

3056  D  bomim  tykte  tbz  wel  dogba 

9050  D  sidhan  gik  ba/t  t  it  b  de.     63  DEF  #ffaer  giino 

9071.72  DEF  fattas.     76  BDEF  ibe  \\\mir^for  tbe  slolu  froo 
aOOl^ai  D       han  for  bon     80  EF  mz  naadom 
9002  BDEF     ney  min  s#la!  mastar^  kar 

9006  EF  taa  (F  doO  torde  han  seg  (F  sik)  ey  to 

9007  BDE       jumfrvr  o»Doklartogatb«nstridh  Fi[arMaai|Nia 
9B2  BDEF     optartf  g#r0  swo 
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1094  BDEP      idher  nokon  tiidh  gor»  omaka 

2095  D  then  jo/npfrw  rikn     97  BDEF  Iilhinyr7r  sluntaB 

2098  BDE       ju/nfrv  for  vnga  fru     DEF   k«rde  ßir  Icrde 

2100  DEF        tbe  giorde  sik  j   (EF  äff)  liiaertal   blide  tho 

2102  BDEF      skemptan  för  glttdhi 

2104  DEF       the  laga  (F   lago)  saman  bade  (F  baden)  I« 

2105,6  D         verserna  hafva  bytt  plats. 

2106  BDEF     mik  thykker  wnderlikt  huxa  aa      lOtwayorlia 

2116  BCDEF  illelik  för  ondelik      i8  E  miüna  /Sr  amie 

2119  CDEF      wäre  bertii&cinne 

2120  BCDEF  j  mitb  rike   wäre  (e/  i  CDEF)  j  noroiaadia 
2124  BCDEF  äff  tbe/ma  (CDEF   idbra)  ba/id 

2127  BCDEF  sk«r  yor  klaar 

2128  BCDEF  fattas. 

2133  BCDF      midbia/1  morgbo/i    E  tliz  var  om  haalflgaMigå 

midax   tidb 

2134  BCDEF  Iben  (E  den)   b^rrin  ßr  b.  f. 
2i:i9  BCDEF  iber  man   ma     F  silff^or  silke 
2142  BCDEF  bisantba,  bisante 

2150   D  the   giorde   fp/idelig  som   iac  badb 

2153   D  Jacb  f'ör   Han     EF  och 

2156  CDEF      och   faa    (bz   hef/imeli<^h   bans  swenap' 

2157  BCDEF  biidhy7;r  brcff    CDEF  eptber  yor  (il 

2158  B  breff  mz   liiiff    CDEF  mz  all  litiff  \von%kap  sin 
4   CDE       bodh   \\onu\\\   sin   thi<enislb  mz  (I)  ok  alle  nadhf 

ok)   wenskap  sin 

2165  B  ku/inogba   für  ok   kun^iordhe    CDKF  ku/i:r 

2166  CDEF      kommit  för   timpt      68   BC   frompde 
2171  CDEF     i   skulle  för  at   tbe  sknilo 
2173  CDEF      foor  tba  för  sighlde   sidban 
2176  BCDEF   war   kome/i  för   vilde   koma 
2190  CDEF      wel   XXX  ocb  sn   merc 
2192  BCDEF  ocb  torneys  (E  torneis)  för  mz  torney 
2193,4   CDE    fattas, 

2201, 2  BCDEF  jra  y7»>6'  2-200     al   uteletnnas  i  TiOi. 
22as   BCDEF  Jacb   gor   idbcr  ku/inokt   baprc 
*»2I3,14CDEF  verserna  äro  ombytta. 
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723if2BCDE¥  AopJragna    sålunda:    atj    «wi/inclign   hert« 

rikp   liliflTijrii 
»»  BCDEF  til  »im  (E  s^)  tha  /or  thaKbar 
St37  BCDEF  ha/i»  hu^ijonde  mr  ho/icim  kvr« 
2298  B  wil    COEF  och  wil 

2081  BCDEF  twa  giorde  och  hans  husfrYgka 

)  BCDEF  mz  makl  och  all  Hin  mngha  (D  moa  EfTénnog«) 

BCDEF  aiaghen  j  hmr  nw  Jvr  skuli«  ij  mik 

RCDEF  Ihz  Rkip  war    D  reda  j  slad 
20t  BCDEF  ga«rtzka  /Sr  halla 
29S2  BCDE     wiin  dryk  Omk  mam   iher  jcibar    CDE  OmA 
dryk    F  win  fletk  oc  ki»t   tbe  ther  inbaara 
2»«  BCDE     lh#y  (CüE  lliy)  the  (e/  i  D)  skiilde    F  Iher 

nog  baiTde  warit  ett   ar  om   krinngh 
22SS  F  om  Ihe  torffte  i   hnfTuil   flyta 

2tS8  F  Ibem  f^kalle  ry  god  ffplalia  Iryta 

2258  BCDE     gif  Idc  /5r  Idna 

2300  BCDEF  och  swa  Jor  ok  han  •  •  tvI  uielemmadt. 
2164  BCDE     iighiiey7;r  vita   63  D  ffam  ,  •  8l#rtf  man  E  füaam 
2254  F  tber  worl  tkep  wel  styre  kan     66  snarliga 

2287-70  RCDEF/iir/a#. 

t»  CDEF     liiff  ßir  8Pro     85  CDEF  iomffnr  Jor  Enr 
2387»89CDEF /af/a/. 
2392  E  daåer  Jor  wili»     00  da 

2293  F  alt  offiicrgiffiia  i  fhz/a  sin 

2900  F  the  iomlTrv  rna  alher  ilaar    2  E  tuaa  iomffmer 

2305  F  äff  Undit  ßir  horth     8  hfrneliKikySr  lonlikA 

2305-9  D         fattas.     12  toak  jac  skulde  til  d#dben  ga«ga 
2315  F  alla  wt  moth  ho/iacm  gingo     17  E  offurr  bordb 

2319  CDEF     bredh  Jor  brHT     24  CDEF  bewirten 
2928  D  ewi/inelig  /or  j  himmerik     35  silflT  ok  g«! 

2998  E  nrder  Jor  n»r     40  F  tbt  (mm  bans  t«r0M 

2312  CDE        inn«  Jor  a     41  F  tomffnr 

2344  F  oc  ena  mi  hmne  som  etc. 

2345  CDEF     flere  Jor  meiv 

2346  CDEF     the  wäre  ey  i|«infolk  mare    D  Iber  war 
2319  F  bwngor  JSr  bambor    S9  D  willeüdbe  aiM 
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P I  fattas  i  nedre  hälften  af  blad  68  är  bortrifvem, 

2366  CDF  at  ma/1  tbem  b^rde  offuer  (F  aff)  skipe«  all 

2373,4  CDEF/o/loj. 

2383  BCF  ihz  om  för  oro    D  Cngat  för  Gngo 

2385-88  QßV  fattas. 

2386  B  tba  ropadbe  all»  we  och  wa 

2393  BCDF  opp  för  ok    CDF  0per  for  l#pir 

2394  CD  och   wilde  (fattas  i  D)  aielff    CDFoffocr/Bp 

\vt  for     2399  C  miih  för  idbarl    E 

2402  CDEF  8wa  aib  ibz  altb  blodokt  war 

2404  CDEF  be/ine  stod  nser  tiill  d#dbe 

2405  B  'jjBdmmerWk  for  ärokelik     2405,6  CDEF^i 

_     P  >  fattas;  nedre  hälften  a/UadCQ  är  boririfi 

2414  D  atb  skotlande  swndhe    F  aa  tkotianske  groiéi 

2417  BCDF  baffwm  wi  för  awi    F  ynkeliga 

2418  BCDF  tber  wi  all»  sama/i  b»r8D 

2420  CDEF  m«stb  bans  eyghin  gode  (F  sdle)  qtf^niOK 

2430  B  ibe  wenle  ba/i  aldrik  faa  igen 

2433  CDEF  • .  opp  gik      34  .  •   war   wider  (F  mz)  sigk 

2436  F  sin  barm  oc  wrede  tedde  han  tber 

2447  F  oc   tykte  sen   ho/iiim   waerre 

2448  F  atb   han/is  dotter  war  sa   Gsrre 

2449  F  ba/i  loth   tba  strax  tben  konu/ig   rik 

2450  F  ber  fTrederikx  werd  atb  kalla  (Tor  sik  Sloctalade 

2455  BCDE  skffill  for  siskt     54  BCDEF  wndf#rth 

2456  CDEF  eller  i  bwat   land  ba/i  beme  er 

2457  F  tw   haduer  wand   mz  bo/iiim   i   rad 
2463  F  konu/ige/i  sagde  nw  seg  tw   mik 

2476  F  sina   berra  for  riddara      77  slolbet  for  husilh 
2481,2BCDEFya^^aj.    2484  F  mz  starka  waeria  skiold  oc  spiuth 

2485  BCDE  sagde  om  {ej  i  B)  sin  dotter 

2485  F  ba/i  sagde  til   tben  bofTisma/i  tba?re 

2487  F  atb  tw   ka/1  mi/i  flienda   (To/iga 

2493  F  j  skule/i  swige  berra   bliffusB 

2494  F  saa  mykit  goot  wi!  iak  eder  giffua 


Lit-Atrta.  ISO 

F  (l>lln  skedde  ff#r  ete. 

BCDE  the  foro    F  wordo  reda    97  CDE  worlho  wäre 

F  j  Si#fi  aaago  Ibe  berra  ffrsderik 

F  8tb  bojmni  skedde  ey  d#dzens  wee 

CDEF  wäre  alle  (F  soin)  bans  frendber  kmre 

SSflB^4CDEF  verserna  äro  ombytta. 

B  b#lgMen    C  b#lgian    DE  b#lian    F  boliamit 

F  mx  enom  badbzhaka  grep  bcMMim  til  sik 

F  atb  ba/i  inna/i  skepzbord  laa 
SSItttsCDEFyVtf/o/.    13  war  hau /6>  ok 

CDEF  gladh  ocb  for  yfrilb 

BCDEF  d«dlien  ßr  drozalin  F  saa  raskelig  17  F  drosten 

B  skialdom  for   styldom    CD  st#ldlio#it    E  slui- 
dom    F  stoldom 
SSM,2  BCDEF  verserna  ha/va  bjtt  plats. 

CDEF  #irriit  Jor  vsl  til 

BCDEF  tik  skal  ey  dugba  (F  bielpa)  edb«  (F  stom  eeda) 

9597  F  tha  moste  ban  halsen  latha  ffrain 

SS9i  F  tbz  beet  ey  mera  en  ett  straa 

2S»  F  boarke  afT  ket  eller  aa  been 

3SS8  F  thz  bo/riim  kwnne  wara  til  skada 

9SM  F  tbz  kom  wtaflT  bans  gwiringx  nade 

2S34  C  gull  fingher    E  gul   ringe     35  F  drosetben 

2S30  BCDEF  ocb  lotb  (K  lotho)  ther     3B  F  the  stersta  boya 

2542  BCDEF  at  farsp  sidban  (F  ther  mz)  aUr  bem 

2514  F  boar  ffer  sik  j  samme  stimde 

2551  BCDEF  ba/i  wilde  mik  en»  stuüd  latba  liffo« 

2552  BCDEF  rramdeli/ySr  bsedban  fra 

2555  CDEF     . .  thz  skall   iagh  see    B  bar«  uteUmnadt. 

2556  BCDEF  tbo  at  tik  th>kker  at  skemptan  lee 
2507  D  (erdrylTiia  /u>  fordarfua    F  kaü  ßir  ma 
25as  BCDE     watn  eller  sw»rdh  (CE  eMb)  i  B  ocA  D  är 

eldb  och  eil  ofverstnthei  framßr  swttrdb 
2S6B  F  waln  eller  i«m  paa  miü  san 

2560  BCDEF  tik  (F  eder)  skal  ey  giffoM  liBsens  frest 

2570   B  s=  2571    i  A.     2571    B    «  2573   I    A. 

2573  B  tik  bielper  ey  lenger  dimffwIsiM  list 
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2570,7*2  CI)EFyVi^/ai,     71   F  eldbcn  bran  mz  myken  knnt 

2578  I)  Oé^h  for  fioll     F  boy«   rin^h  föv   iiprnriii|(k 

2581  ßCOEF  liuxndlie  ßjr  bti^de     82  bru/«nen 

2583  BCOEF  bwat  ha/i  rna  for  tbiedliafi  (lia 

2590  BCDEF  «n  hait  haffde  forre  ee 

2602  BCEF      tber  the  herra  a  thera   ledkaa    I)   oppa   riiiiii 

2603  BCUEF  skuldo  thseden  fura     2605  CEF  ^ik  fattas. 
2612  BCDEF  tbz  »r  t  ben 

2629  F  Ha/1  skynde  sik   GTast  all   lil   «kolland 

2645   BCDEF  dagha  for  DxXXer     46  CE  giff  for  gifuilh 

2647  BCDEF  dyrffi  for  banda  . .  cienodia 

2652  BCDEF  beulst  for  viist     54  mi/ina  for   vilia 

2659  CDEF     fattas,      2660^  F  som  man  ffnr  sani/is^b  cadkc 

26621  B  som     bo/i£<ni     waro     senth     fra     ower    fn«i« 

CDEF   som   bo/zum   wäre  seentb  ath  lare 
2662}   F  mz  aedia  stenn   koslika  g^ra 

2663  BCDEF  (F  Oc)  all  tbz  ma/i  bo/iam  saa   giffu« 
2665   B  bau  i^HfT  tlie  Trva  rikas    CDE  ba/i  gaff  hond« 

tbe  riike     2666  BCDE   marKha  k<tolelik» 

2665  F  ha/i  gad  uc   bonui/i  äff  sinie  rike 

2666  F  f^ull   oü   perlor   koste! i ke 

2670  BCDEF  hoiu  mz  sikyz/r  sfoit  ok  rik    C  fTorde  bei/t  mz  »ik 

2676   F  tbeni   liu/i  ^anska   ^orla   kae/ide 

2680  F  ocb   takkade   s^/xd   ffer  sina   nad 

2681,2  CDEF  fattas.     86   D   wmrskiiiocb  sre 

2688   F  miir  oc  qtvinne     90  i    land  oc  stadb 

2693  BCDE     the/ine   fr^^den     95  se^^n  fir  frs^bn     F   loät 

2098  BCDEF  wael     bykt     (F     skapcl)     ocb     koslelik     flilh 

(CDEF  flyth) 
2700   BCDEF  taladi>  Jor   vordbo      2701    tbe   kalzadho 

. .  ok   i(iorde  sigb  i^ama/i     F  tben   helc  quci 
tben   qwael   the  satha   til   saman  (be  giorde  sik 

icama/i     2711   CEF   innerlike     D   innehabe 
ocb   GToro  sidba/i  til  skolland   is^en 
by/jgisdaga     E  pinsdax     F   pin^elsdai^a 
ibcr   wiidb  flr  viidb 
mz  V   bundrnde  riddoir  slollo  oc   riki* 


2702 

CEF 

2702 

D 

2-J6 

F 

2727 

ü 

2728 

CDEF 

2732 

F 
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«9  KDEF  harn  «rarth  widh  thme  tiideiidli»  glad 
BCDEF  riddara  ocb  $wen»  hau  kalla   badb 
BCDEF  HIB  iImt«  radh  tkrdT  mz  »in  eygiit  («/ iCDEF) 
baffd    D  screil  bau 
tfm  E  tili  kongen  alt  /Sr  ok  unide  til    F  konoiigh 

oriandb  /ot  yrland 
SM)  BCDEF  twaerae  ßir  swagber 
fISt  F  tb«r  wiel  motthe  fT^r  honwm  mara 

SIS4  D  w«neyork«ra    Fa/fo/iBCEF    Fffroeinorie 

97S5  F  the  wndfingo  honiifn   liwelik     56  fliori«  efc 

27S0  B  lieliin    CDE  lialim    F  lialin 

tm  BCDEF  bait  kom  iber  gantzka  tkiulelik  (CD  akMÜgb 

E  akynlig) 
tm  BCD       ridb<;r    E  gik    F  red  /or  i«edh  ij  skogb 
S7IS  F  aom  mam  plaga  ifor  hungert  ii#db 

rm  BCDEF  (DF  tb<;r)  han  siitl  skildii  widh  Ihm  dwargk 
S779  BCDE     baflde  bau  fuiinel  a  karilawint 
23S4  F  huar  en  hiorl  äff  enne  lidh     88  brantan  bakka 

zm  CDEF     Ihs  #ria  (F  tUlägger  ther)  haji  rvdb  a 
9798  BCEF     daa  ßir  ra 

D  homirn    bida  yii'r    ba/is   at    bidba    EF  boüirni 

/or  ha«s     3807-to  E  fattas. 
^fO  CDF  Ftrttrma  äro  imbytta.     9  aa  in«lt8 
38lf«  12  BCDEF  ^rnirrffa  riro  ombytta. 
3815  CDE       all  ycr>  margh    F  j  moiig  landh 
2817  F  tba  m«lte  \iCT  (TrHierik  saa 

F  elth  kom  offner  the  mark   saa  bredb 

BCDEF  horn  ßlr  bn    F  slarkeliga 
BCDEF  ey  uteletnnat.    F  haarien 
CDEF     maü  rcdde  thrr»  malb  tbi  raskast   mam  gaal 
F  sof»  man  b«M  galb 
3810  CE         ok  sidhan  Ihe  b^rre  faa    (E  fflngo)  sik  malb 

D  sidhan  finito  the  h^rre  sik  tb«r  matb 

9844  F  j  baren  milb  laal   bemelik 

F  konujigeo  suarade  iber  til  iaa 

CDEF     kerligb  for  berra     49)  D  ok  matte  ey  dan  rida 
Sr.  Fnmskr.  M/M.  Soail.  Nt:  2.  '' 


9853 

F 

2857 

F 

2860 

BCDE 

2862 

BCE 

2664 

BCDE 

2865 

CDE 

2866 

CDE 

2666 

F 

2867 

F 

3fi68 

F 
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war  beut  oc  skettb     56  hafh  ff#r  wilia«  tkii 

och  alla  tbenna  hugliga  »ra 

atj  wilin  f6r  at  tbu  vil    CDEF  bem  folge  niich 

tbz  (e/  i  CE)  til  aerae  ßir  th^n  aera    F  tbn 

hügelig  aere 
afT  riddarskap  for  mz  riddara    F  mz  ridderskaf 
gorß    F  laena  for  gifua 
jach  wil   tbz  mz  idlier  fortbiiene 
t  ha  »r  iak  then  tbz  wil  fr#rtiaena 
konungen  sagde  skal  tbz  skee  aaa 
tha  skulen     69  BCI)  feligb    E  ffelig 
9671  BCDEF  raskelika  f6r  rikelika    F  tbaa   wil   iak 
2874}  BCDE    at  engen  ma/i  skal    g0rs   lik    U  •  .  g^ra  dk 

ordh  moth  tik 
2874  F  Swarade  bcrtog  ffrederiik 

2675  F  ath   inge/i  skal  annath  en  dygd   oe  «ra 
2876  F  ed^r  thee  som  rseth  moMB  wsre 

2676  D  wsrskuldboct 

2879  CDEF     at  enKhom  (DEF  engben)  andro/n  (OFanaa«) 

tbagbe   i   (Tra     81   F  wigne  for   vikur 
2885  BCDEF  rom   mith  bws 
2890  F  skee  for  vardha     91   visa  for  kapnna 

2897  BCDEF  thz   lach   wil   ber^ett«  (CDEF  sigbae)   idbcr 

2898  F  ee   htirv  snarliga   ba/i  kom   nidbtfr 
2899,900  CDEF/ß/fOJ. 

2900  B  och   matte  ma/i  at   see  ther  naer 

2901  BCDE     at   thzta  folk   war  kom  A    F  ath  konu/igen  mi 

sith   folk    war   ko//tmit 

2902  BCDEF  o  wer  alt   landh/t    war  tbz  tha  (eyi'D)  fornumit 

2903  BCDE      willolika  for  viselika     D  thz  giorde   tbe  w. 
2903  F  tlien   meektog  herre  (Trederiik 

29M  F  lyslc  en  ffriid  gansk   htarkclik 

2905  F  och  tlien  ITred  ba/i  lyste  thcere 

2906  F  war   bollen   bade   mz  tok  t  oc  aerc 

2910  BCDEF  mz    ho/mm    marga/i    (F    mong)   stolla/t    kind 
D  margc  stolte  kini      vDii,  12  CDEF  fatiai. 
2*.)12  B  wcgna*  flir   vaghna 
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914  D  mz  stolthc  tiaBidh  ok  tkmre 

WttB  ¥  00  Wille  «n  \nihet  dra^a  til  baka 

fln  F  offrid  Jor  halla 

F  saa  mong  en  /or  margliin  stollan 

BCDEF  livnitt  /or  vilia    E  heten  ßir  girin 
BCDEF  tha    (F  tbe)   loflTuade    iaoh   (CÜE  Iba  F  Cht) 

almBAnelik» 
F  herrt  Oonie  ffalige  oo  rike 

BCDEF  wi  skiildom  (CDEF  ikulom)  them  allaa  Ktm 
BCUE     mcdhen    t  he   mrm   hmrm     F  B#r  edbra  tkald 

mz  t  he  aero  her 
F  Ivgrade  sik  saa  mo/ig  en  dwergh 

BCOE     niaü  sea   ma     F  man  noga«  lid  saa 
BCDEF  ftlaa  the  th^r  (F  iilL  hundrade)  och  ma  flera 
F  ma/i  sigirr  osb  alz  inihe  mere 

V  alh  naUlicm   war  som  dagen  klar 

BCDEF  fattas.     47  F  slodo  wti  karbuncbel  stcfta 
F  oc  iher  til   iiij  rubin   rena 

D  the  weniftihe  ma/i  mz  ogon  laaa 

CEF       ok  ere  (ey  i  F)  wene  lom  solen   skiin 
D  the  wenisle  thn*  solen  na  sken 

1M4  F  morkred  giordi^  ih^r  ingen  pyn 

BC  tbot  bluss    D  toth  blos  E  le  blusa    F  laa  blnaa 

BCDEF  the  thyklif  ther  haffua  enkte  lius 
BCDE     =  2958  i  A.     F  th^r  saa  lysta  algemena 
»BCDEF /^er^rnn  ßlja   såbuula:   MI,  eo,  55,  56;  57» 8 
/aitas. 
39S5  BCDEF  A   tlien  forste  knap  man  etb  barn  saa 
»S5  BCDEF  en«  krono  (E  terne)  all  gull  baRde  Ifcz  a 
298t   BCDEF  eth  a/inal  li«ld  thrr  mer  ttvneCD  star)  E  lair 

staar  nere    F  stod  tbrr  nmrt 
3903  BCDEF  the   litzle    dralning   skal   (F  skulle)  j  wer» 

D  tke  lizla  drotnigh   inna  war 
9089  F  aS  gui  war  giord  huar  lielsens  ringb 

8984  F  en  Chen  gre«diig  tbrr  gik  om  kring 

3984  BCDE     widhnn  Jor  storan     85  aamed  /or  examil 
3965  F  war  giord  äff  huil  aa«8t  rena 
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2966  F  sauber  mz  sdle  dyra  stena 

2968  F  slogo  thera  tini  oc  ther  imbt     70  D  faitmi. 

2976  HCJDE  thu  for  thry    V  ij    E  hundrade 

2960  BCDEF  storan  for  marghin  sIoIUa 

2989  BCDE     klseder  för  g2ra    F  klaede 

2990  BCDEF  at  aidrik  enghin  (F  saa  man)  thera  sliik  (F  liili) 

2991  BCDEF  at  (DF  ok)  ailn  the  herra  (F  tüL  nria«)  ßrrcaaa 
2994  BCDEF  man  6nder  ey  j  hwar  stadb  sltkaB 
2998  BCDE     lankt  för  seent 

thaa  the  aerlii^a  motliV  thser« 
ther  äff  sporth  ßr  thz  hart    DF  sportySrUrt 
hoff  /ur  iiightiidh     14  ff^r  i  Mpsta   etc. 
spardü  engom  j  thz  sinne     19  wtan  woro  dft 
war  ha/i  /or  til     D  wart  han 
lekarens  hugh  «r  (D  war)  mer  til  golz  mm  mm 
gaametik  C  gameligh  DE  gammelig  F  hollbisiik 
ff^rliten    F  oiithen 
til   tio  (D  tise)  hii/idradhe  pundha 
3033,4  CDEF  fattas. 

3038  BCDEF  gaffs  ho/mm  (F  htinribm)  eßter  sin   wili« 

3039  BCDEF  thz  prisadhe  (F  ti/L  Iha)  almsnnelika  (K  alle 

mse/inelika) 
(aiigmftr  arma   F  herra  ir0rsta  ITati&ca  och  riike 
war  ther  ma/i^a  (CF  marghe")  handa   gama« 
tha  saa  ma/t  aldra  (DE  alle)  wpgiiee  (^CDE  han- 
dhe)  bohord   F  ma/i  saa  ther  aira  handa  balioni 
man  saa  ther  fTrvgor  oc   iotnfrvr  dans« 
mz  marga   hande  dyre   kränze 
kränzte  fir  swanza    E  kranse 
=  3052  I   A. 

mz  gamman  och   moken  gicede 
3053,4  CDEF  fattas.     54  B  the  rikn  riddare  flere 
3055  CF  beqwsmli^/orqwemelik    D  beqwcemmelighen 

E  bequenlig     3058  F  alla  stadz  j  sama  tiida 
3060  BCDF     them  lillom  (CDF  litzlom)  dwnrgom 

3067  F  then  rike  hertog  fTraderiike 

3068  F  alt  sith  land  oc  etc. 


3005 

F 

3012 

BCE 

3013 

F 

3018 

F 

30» 

CEF 

3023 

BCDE 

3025 

B 

3026 

E 

3030 

BCDEF 

3040 

BCDE 

3042 

BCDEF 

3044 

BCDE 

3049 

F 

3030 

F 

3030 

CD 

3051 

E 

3052 

E 

BCDE     . .  WIM  rakkliet  (Jattms  i  CDE)  frie    F  tbe 

li#uiska  och  tlie  ffriia 
BCDEF  Ibr  allan  (F  allom  i)  thai  berre  skara 

»77,  S  E         Ferserna  äro  ombytta. 

D  ok  folde  honiini  ok  lakkade  homcm  marffaila* 

ligh     3064  D  ..  the  lykka  komma  til 
D  komma  für  vaera     86  lil  froma  for  bena 

BCDEF  swarade  fUr  thakkar  honum  .  •  •  F  liwalik 

Wm  BCDEF  mykit  för  bÅfuizlik 

3IM  F  tbe  skelias  nw  atb  mz  blid»  ki/idh 

am  CDE       fsr  fattas.    95  Gk  fattas.    M  D  fik  for  %m% 
F  ocb  lakkade  huar  ff#r  dygd  och  nra 

BCDEF  füll«  for  godha     »  BEF  landen«    C  landeno 
BCDE     6w»r»  for  swagher    F  oc   Obor  mz  kooiMg 
«riad  thaa 

SM  F  bans  swaer  for  konu/igin     3103  CDEF  i  elb  aar 

3107  F  mykit  mona  ha/i  och  fferthttra 

SMS  F  j  stort  Staat  til  werdzens  sra 

3110  CDE       swa    war    th^n    sedle    wthkoren    F   saa   war 
til  dygd  oc  nr«  wikoren 

3114  BCDEF  aldnl  ma«  osanniüd  Tan 

3118  BCDEF  tha  warda  llie  mz  (F  i)  »ro  rik» 

3119  D  tbe  tro  ok  sannindb  wile  b«re 

3120  D  faa   loff  #wer  allin^;  mt  mve 
3119  F  thy  atb  sajini/igb  b#r  alh   b«ra 
3iao  F  loff  offner  al  tingb  mz  priis  oc  aera 

3131  B  bselaKlb  äff    CEF   beladbe   äff  aitb    D  baledc 

#ffuer  alth 
3123  BCDEF  en  man  äff  thusvnd  riddara  (e/ 1  F)  eller  Bere 
3127  BCDF     rsttare  gantzka  godh    E  riddare  ganska  godb 

3129  F  liwgara  reffuara  eller  tiwffua 

3130  F  tbe  woro  tben  herren  aldnjg  lioffoa 
k  F  eller  ffertalara  aa  mawiz  bak 

)  F  an  Sartal  och  orsth  sak 

3132  CDEF     raettben  ySr  lanzins  nri 

3133  F  war  baji  blidb  for  niild  ob  bliidb 
3t3S  F            medb  sin  egen  drotnii^  kg 
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3138  F  och  bygde  sidhan  gudelika 

3140  F  mz  theros  godz  alt  mest  i  blandb    41,2  E/aflci 

3142  B  koffwoi  Ckoffuall  Dkwuel  Fkwol  Fblaa/Srgn 

3143  BCF       ympnet  for  alla    D  mykA    E  #ffrilh 

3144  F  ath  bliiTue  wid  moirih  ew^rdelike 

3145  F  ath  godz  tisnist  skal  bal  In  tber 
3140  E  landen  for  verldiiie 

3148  F  som  thz  staar  for  th^r  ooer  var 

3149  BCDEF  liffdteyor  war 

3152  F  ther  en|B|»enss  endha  lather  wta«  n^ 

atsa  F  then  motte  han  wndaji  gaa 

3155  BCDE     gliedi  for  «rae     56  CDE  loffoa  godi 

3155  F  gud  tok  hans  til   himmerik 

3156  F  thy  ha/I  war  god  j  iorderiik 

3157  F  i  for  wt  alla  58  aff  rssl  for  for  nezl  rd 
3159,60  CDEF/a//aj.     72  F  tbz  stilte  the  ffrvgor  saiwerll 

3173  F  thy  the  haffde  henne  alle  ksra 

3174  F  ocb  hylla  henne  i   myken  «ra 

3174  B  hon»  for  haennae    C  hono    D  hona 

3175  D  abbatiza    K  abedicia    F  ettb  an/tath    closter 

3176  F  besath   mz  ITrvgor  och  iomfrvr  sksKra 

3177  F  ee  huem  som   lyster  tiith  ath  ffara 

3178  F  han  fiinder  thz   i  sanni/igh   wara 

3179  F  ffrv   fflorie  bleff  ther  inne 

3180  F  allom  til  tak   bade  meer  och   minne 

3181  F  til  god   laera  ffatiga  oc  rike 

3182  F  hon  lykte  sin  aller  gudelike  83-88  ¥  faitüg, 
3179  BCDE  .  .  thz  6er  swa  80  .  •  iach  (ej  i  E)  sigher  jaa 
3182-»  BCDE/tf//rtJ. 

3188  BCDE  kesteltkn  for  vnskelik«    89  alle  for  balla 

3189  F  hennes  barn  the   woro  all  god 

3190  F  och  haffde  raetta  modb  91  the  hddo  hedherlilu 
3192  F  therif  staat  nz  land  ocb  rike 

3193,94  BCDEF  Se  texten.     CDE  theraa  bogb« 

3195  D  \Acer  mz  »ndedü  thera  sagba 

3196  B  at  utelemnas.     CDEF  gudh  giffae  oss  Tridb  i 

waf€  dåght 


3197  B  werldh    CDE  j  ih^mie  werldi  endhe 

3197.98  F       faitas.     99  och  sidhan  gindi  ewcrdelik 
F  nu  helga  men  i  himmerik     3200  E  faitas. 


3201.   Theiine  bok  j  h«r  h#r8e 

bona  lolh  keyser  ölte  g«r« 

och   wendhn  äff  walsko  och  j  lytzt    mall 

gudh  nadha  the^s  edhiae  ferftt«  ftiell 

320S.    nw  nr  bo/i  a/inan  tiidh  giordh  lil   rima 
njlikn  jnnan  stunlan  lima 
wenth  ar  lytztko  och  j  swae/iskae  thu/igo 
tbz  forslanda  gamble  och   vng« 
bona  lotb   w«nd«  a  thz/a  mall 

3210.    EufemiiB  dretni/ig  he/ine  sittll 
gilTui  gudh  j   himprike 
mz  belgo/A  ma/inom  eui/inelik« 
for  all«  ihe  dygd  och  mre 
hon  giorde  msdben  hon  war  her« 

3215.    lil  gudh  och   wcridhin  badhs 
ihy   war  off  stor  skadhae 
al   ho/i  malte  ey   leng^r  liffu» 
nier  wenir  och  frsnd^r  bliffo« 
Tha  ihuMendh  och   iij^  aar 

3220l    fra  gudz  Totzlo  lidhin  war 

och   th^  til   viij  aar  och   manad«  twa 
war  thcssen  boken  diktad   twa 
som  ho/I  ka/I  at  dydhx 
Ihem   hona   lyster  lydhe 

3225.    jach   wil   ihz  lli^r  mz  «Tndie 
gudh  Oü  sinse  nadhcr  »»nd« 
och  giffux  allfim  thcm   boke/ia  b#rde 
ftwa  och  Ih^m   ihcr  hona  giord« 
gl«dhi   for  wtan  «pnd» 

323a    Tha  Ihem   »kal   dodhcn   h»nd« 
Ih^n  bona  skreff  fang«  och  swa 
Jach  Iror  lil  idber  j  aigbco  ja« 
kmen 
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C 

3201.   Thenne  bok  i  harr  hére 

henne  loth  keyser  otte  g#re 

och  wendh  a  walsko  i  lytzt  maall 

gudh  nadhe  iImm  aedle  forste  siall 
3205.   nw  er  hon  aAna/i  liidh  giordh  liill   rimae 

Nw  for  fttakkathan  thinuB 

wenth  aff  tytzsko  i  skaenska  thongo  (sie) 

thz  Törstande  gambise  och  wnghe 

hono  loth  wendhe  i  thz/a  mall 
3210.    Eufemis  dretni/igh  heiine  siell 

giffuj  gudh  i   himmeriike 

mz  helghom  ma/inom  «winnelighe 

for  alle  the  dygdh  och  ttre 

hon  giordhe  m«dhen  hon  war  here 
3215.   tiill  gudh  och   werldhin   badhe 

I  by  war  aff  stor  skadhe 

ath  ho/t  matte  ey   lenger  liilTue 

nsr  wienir  och  frendber  blifTue 

tha  tbwsaendb  aar  och  iij^  aar 
3220.    septber  gudz  byrdb   lidbin   war 

och  ther  tiil   viij  aar  ok   manade  twa 

war  thessen   boken  diktat  swa 

som   bon   ka/i  atb   tbydbe 

tbem  bone   lystber  atb   lydhe 
3225.    iagh   wil  tbz  tbcr  meth  aendhe 

gud  oss  sine  nadber  sendbe 

och  gifTne  allom  boke/ia  herdhe 

swa  och  tbem  ther  bon«  giorde 

gisedi   for  wtba/i  sndbe 
3230.    tha  tbem  skall   d0dben  hendhe 

tben  honse  skreflT  haflTue  ok  swa 

iagh  tror  tiil   idber  i  sighcn  iaa 
AmeN 

/  verserna  3216-25,  30^2  dr  f(frsta  hok*tafven  boHfaäen;  i  322 
28  felade  2  första  boksidfvema,  ock  t  3229  de  3  fSrsta. 
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men  jech  maa  ower  tbem  woldbe 

eo  lideltf  konning  han  tente  med  ffeg 
och  roelte  til  bertwgh  frederik 

Dw  fp#rtf  i  theffe  godhe  berra' 
0.  myoe  roend  fom  heraf  mon  weraP 

hwadh  fagh  the  haficihe  mtfgh  at  giwe 

hwi  the  wildhe  ma^h  fa  for  driwe 

kwne  the  bewiftf  th^  m^  fkiel 

jech  hawer  them  handled  anneth  a*n  wel 
5.  tha  bydher  jech  nuifgh  hera»  til  fwaraf 

bodhe  Unligh  och  obenbartf 

jech  bedher  edher  hertwgh  frederik 

ath  i  rette  fyrft  ower  mtfgh 

kwne  the  th^  jckj  Tor  edher  thee 
0.  tha  ladlier  m[a^b  godhe  herra'  th^  fee 

tli^  edher  at  royn  fkadhe  leedb 

och  retter  ower  them   fammeledh 

ath  the  gi^raP  ey  t0lig  falfkbet 

do  ath  the  willtf  ma'gh  for  derwe  [åndntäi  från  driwe]     i>t. 
5,  jech  er  io  thiertf  rtfte  berrtf 

hertwgh  frederik  fattes  tha  nedher 

j  gi#raf  herraP  fom  jech  bedher 

the  fegh  kan  ey  orfagh  faa 

ladher  them  jngen  vdhen  d#den  gaa 
0.  tha  fwaredh  jen  grewe  i  then  ftwnd 

han  war  kalledh  fredelwndh 

jech  wenter  herrtf  konningh  eder  kwnigt  at 

jech  baffdhe  edher  gierne  ftanneth   ntftfr 

ottrig  twingde  mtfgh   vden  wem 
5.  ath  jech  fkwidhe  hanum  hyldefkab  fweraP 

konningen  melte  och  fawdbe  jaa 

fannelig  th^  at  faa 

jech  kan  edher  jngen  fkykl  giwe 

hertwgh  frederik  ladher  then  berraP  lewe 
!0.  konningen  badh  fa  jnerligh 

i  fly  er  rotfgb  raPth  ower  erik 

ban  hawer  mtfgb  wolleth  tbenoe  vmag 
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och  ven  ben/ie  aff  valske  i  tyst  maall 
gadh  naade  te  «edle  Rarstes  siiell 

3205.    na  er  hon  annan  ain  giorth  til   rioune 
nu  ff0r  stackutan  lime 
venth  flTraa  tyske  i  auenske  tunge 
thz  ff0r8taande  gamble  och  vnge 
haenne  loth  ven/ie  i  tbzfa  maall 

3210.   eufemia  dr#tning  hen/te  sieel 
gifTue  gudh  i   himmerike 
mz  hasigom  man/iom  euin/ielike 
Bér  alle  te  dygdh  och  aer« 
hon  giorde  msedan  hon  var  hmre 

3215.   till  gudh  och   verden  baade 
ti   var  aiT  stor  skade 
ath  hon   motte  ey   Innger  liffue 
ncer  vasner  och  ffnend^r  bliRiie 
taa  tusande  aar  och   iijc  aar 

3220.    epter  gudz  b0rdh   liden  var 

och  ter  till   viij  aar  och  maanade  iuå 
var  tsssen  boken  diktedh  saa 
som   hon  kan  ath  tyde 
t#m  hen/ie  laster  ath   lyde 

3225.    iag  vill   thz  ter   mz  tende 

gudh  oss  sine  nandtv*  ssnde 
och  giflTue  alle  bokene  h^rde 
saa  och  tom  ter  henne   giorde 
glaede  (Tor  vtan  aende 

3230.    taa  tom  skall   döden   haende 

ten   hen/ie  scrcff  hafTde  och   saa 
iag  tror  till  eder  i   sigen  iaa 
AMEN 

F. 

3201.    thenna  book   i   higr  nw  hore 
henne   lott   keyscr  otthe  göra 
ho/I  wiendf>  aflT  walska   i  tyst    maal 
gud  nade  thessa  ledlc  (forste  siaet 
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to.  ih^  hertwg  dom  hao  f#rtf  otttf 

oUrik  (h^  ydmygelig  vdh  ath  jette 

och  (ackaf  banum  nadeligh 

ath  han  giordhe  fa  dydeligh  is4. 

w  flBttif  nedher  konningb  malroerikt 
tS.  ladbar  myn  men  alltf  kallaP  bidh 

tbe  m^  ma^b  bawer  weret 

jecb  baw«r  edber  all  aff  lidbe^  eridh 

ber  til  tbette  finna' 

Dw  fkwile  i  tb^  bedrtf  finntf 
10.  theo  trofkab  jecb  bawer  aff  ed«r  r#nt 

tb^  (kal  edb«r  fuldb  wel  worde  l#Dt 

laodb  ocb  got^  wil  jecb  edber  giwe 

ocb  tfrtf  edber  men  jecb  maa  lewe 

gaoge  DW  fram  myne  tro  mend 
15.  vndfoQge  bodbe  landb  ocb  laVn 

faa  atb  i  tfrtf  rige  allaf  eder  dawe 

ocb  bielpe  edber  frafndber  ocb  mage 

konningh  melte  til  bertwgb  frederik 

tben  tfrtf  i  bawe  bedrewedb  m^  mtfg 
M).  tb^  l#Da'  edber  tben  beft  for  maa 

ladber  edber  tb^  ey  for  fmaa 

ower  landb  ocb  gojTj  tba  (kwllaf  i  rade 

tb^  ftandber  edber  alt  til  nadbaf 

e  medben  jecb  i  werdben  lewer 
35.  tlia  aPr  jecb  (kyldwgb  atb  tieoe  eder 

ocb  wil  jecb  (b^  gieme  gi#raf 

tb^  fkwl  i  bodbe  fp#raf  ocb  b#rtf 

tba  fwaredh  banum  bertwgb  frederik 

fanneligb  wil  jecb  feye  ibik 
90.  tber  at  ma'g  lefTt  aa  myne  tro 

bawer  jecb  edber  holpetb  ibiff  er  jecb  froo 

atb  mtfgb  fkwMbe  tben  aPrtf  kome  til  bände  ii4  t. 

jecb  matte  edber  frtflfe  aff  wandbe 

tba  roelttf  konningh  malmerik  t 
95.  taler  m^  ma^b  bieroeligb 

jecb  bedber  edher  fto  jnneriigh 


IM 
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För  sAvidt  det  ej  redan  inbemtas  af  föregåend«  iprfb 
prof  ooh  lft»-arter,  mA  hAr,  bAsoiii  elt  lilef  urval  Uand  i 
mAoga  smA  skiljaktighelerna,  slutligen   anmflrkas,  ehor«  c 
aom  bestAende  regel,  att 
Jor  a  I  A  har  D  appa  oeA  op  a 


digher 

ha 

BCDEF 

'  itor 

dighert 

» 

a 

mykil,  myklaa 

fa 

har  F 

ffaa 

fra 

har  E 

ffraa 

froa 

a 

F 

fruga 

frvr,  frwor 

ha 

EF 

ffrvger 

genast 

a 

BC 

genstan   D  geneal  Egc» 
sten    F  gaenatan 

han  (acc.) 

a 

DEF 

honum 

handh 

a 

E 

haandh  och  håfid 

bosor 

» 

E 

hussor 

bug 

a 

E 

biog 

hwa 

a 

U 

haa  EhooorAhur  Fba 

bwarce 

a 

B 

bwarken    CUEF    hwJk 

hwargbin 

» 

B 

a 

iak 

a 

E 

iag  ia/tdrig  iaeg) 

idban 

a 

B 

idher 

kono 

a 

D 

hustru 

kyste 

a 

E 

kaste 

lioOt 

a 

B 

lium 

litla 

a 

E 

litzla 

lykko 

a 

E 

l0cko 

ma 

a 

E 

f0r   mA 

margh 

a 

D 

man^h    F  mong' 

margha 

ha 

BC 

mani^a    F  monga 

margher 

har 

B 

maning 

marghin 

a 

B 

manigh     D  mongen 
E  maangin 

matte 

» 

E 

motte    F  mollhe 

mik 

a 

E 

meg 

monde 

» 

E 

maane 

ii»  <i»i. 


Mt 


yVk»  ndie  «m      j 

A  ka  KDCF  mall»  ock  iaUM) 

»   »jkit             » 

»  Aar  E           macklo  ocA  in«kil  F  mykia 

>  ••  Mkaii             » 

a    »    E           naag«ii 

»   offlmge          » 

»    »    E           aif  Icnge 

»    «iMOlb              » 

a  Aa  DE         oarot  (.mågom  gimg,) 

»om                  » 

a    »    BCDEF  «n  (pßa.} 

»  ontk»            » 

a  Aw>  D           waaka  (m^m  f<hv*) 

'•   ngd»             » 

a  ka  BCDEF  malt« 

H   MMmeiik          » 

a    a    BCE       aaanerlig»  DF  MHieligk 

•     MIB*     -              « 

a  kar  V           saiMiiRgk 

•'  «ighb 

a    a    D           MNa  {nagoa  gåmg,) 

>iil'  «ik                 » 

a    a    E            arg 

'é  rfwm          » 

a    a    D            skåp 

»  ■kiwtelig        • 

a    a    E           «kyndalig 

i  tw»                » 

a    a    E            aaa     F  MM    (■••  mågom 

»   taladk«            » 

»  ka  BCDEF  malto              [g^g) 

»   tba                 » 

a  Aar  D            tbo  ocA  ikaa    F  l«a 

»   Ikagbar           » 

a    a    B            genaat  odk  BCDEF  alrax 

mågtm  gångi 

o/>a«t:  tba;  EF  Ikaa 

»   Ike                  t 

A  Aar  E            de  {någon  gamg.) 

•    tkik                 » 

»    »   E           Ifg 

a    tbo                   » 

•  Aa  BC         thok    ocA    Ikot     C  togk 

D  tbogk   E  (ha 

a  F  (ba,  dogk  oek  d<^ 

•    tkolik               t 

A  Aar  D           lolgben 

a    tbolka              • 

a    »    D           lolgha,  loliga    E  tolk 

a    tkorfoum          » 

»    a    E            l0ram 

»    Ibryite             » 

»    »    E            Irakle 

»    tkyst                » 

•    »    E            laalk 

»    tkéro                • 

a  Aa  BCDF     tkain    E  t«« 

a    Ikan                  » 

»    »    BCDEF  Ikem 

a    tradk                • 

»  Aar  E            tr«dk 

»    vapotis            » 

»  Aa  EF         vapnadis 

»    cdble               • 

»  Aar  F            adelig 

a    «kke                » 

»  Aa  BCDEF  ey    CE  icke 

a    «Ila                   » 

•   »    BCDEF  eller 

a    «Mer  (s  «//>/()» 

mkarE           ellc«    F  eilen 

140  LM-AITIR. 

2966  F  satther  mz  sdle  dyra  stena 

2968  F  siogo  thera  tiiel  oc  ther  nasr     70  D  foåttmM. 

2976  B[C]DE  thu  for  tbry    K  ij    E  hundrade 

2960  BCDEF  storan  för  marghin  stolta« 

2909  BCDE     klaeder  for  g^ra    F  kl«de 

2990  BCDEF  at  aldrik  enghin  (F  saa  ma«)  th«ra  sitik  (F  liik) 

2991  BCDEF  at  (DF  ok)  all»  the  herra  (F  tüL  man)  ßmsaa 
2994  BCDEF  ma/t  Bnder  ey  j  hwar  stadh  slik» 

2998  BCDE  lankt  for  seent 

a005  F  thaa  tbe  »rliga  molliir  fh»re 

3012  BCE  ther  äff  sporth /or  thz  hart    DF  sportySr  kirt 

9013  F  hoff/ör  hdghtiidh      14  ff^r  i   nsesta    ttc 

3018  F  spardü  engom  j  tliz  sinne     19  wtan  worocte 

3022  CEF  war  ha/i  for  til     D   wart  han 

3023  BCDE  lekare/is  bugh  ser  (D  war)  mer  tif  gotz  c«  ani 

3025  B  gaamelik  C  gameligh  DE  ga/nmelig   F  hoffaisiik 

3026  E  flr0rliten    F  olithen 

3030  BCDEF  til  tio  (D  tise)  hti/idradhe  pundha 
3033,4  CDEF  f alias. 

3038  BCDEF  gaffs  ho/iam  (F  hiiariom)  elfter  sin    wilias 

3039  BCDEF  thz  prisadhe  (F  tilL  tba)  almaeAnelika  (K  alle 

mffi/^nelika) 

3040  BCDE      fatigaeyc/r  arma   F  herra  [T0rsta  ffatis^a  ock  riike 
3042  BCDEF   war  ther  ma/i^a   (CF  marghe)  handa   gama« 
3044  BCDE     tha   saa  ma/i  aldra  (DE  alle)  wpgnae  (CDE  kau- 

dhe)  bohord    F  ma/i  saa  ther  a  Ire  ha/ida  bahoni 

3049  F  ma/i  saa   ther   Hrvgor  oc   iomfrvr  danse 

3050  F  mz  marga   ha/ide  dyre   kränze 

3050  CD  kränz®  for  swa/iza    E  kranse 

3051  E  =  3052  *  A. 

3052  E  mz  gamman  och   moken  glaede 
3053,4  CDEF  fallas.      54  B  (he  rikad  riddare  flere 

3055  CF  beqwsmlig/orqwaemelik    D  beqwsmmeligheQ 

E  bequenlig     3058  F  alla  stadz  j  sama  tiida 
3060  BCDF     them  litlont  (CDF  litzlom)  dwaergom 

3067  F  then  rike  hertog  fTrsederiike 

3068  F  alt  sith  land  oc  de. 
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am  BCDE     . .  wtM  Talskliet  (Jattms  i  CDE)  frie    F  tbe 
li#ujska  och  tbe  ffriia 

rnn  BCDEF  for  allan  (F  allom  i)  Ihai  herra  skara 

»77,  S  E         y er  serna  äro  ombytta. 

D  ok  folde  hoMiini  ok  lakkade  honfini  marffaila* 

ligh     3064  D  ..  tbe  lykka  komma  til 
D  komma  ßir  vaera     86  lil  froma  for  ber» 

BCDEF  swarade  for  tbakkar  bonum  .  • .  F  liwelik 
BCDEF  mykit  får  bÅfuizlik 
F  tbe  skeliat  nw  atb  mz  blid»  ki/idb 

CDE       \m  fattas.    95  6k  fattas.    94  D  fik  for  %m% 
F  ocb  lakkade  buar  ff#r  dygd  ocb  ere 

BCDEF  full«  for  godha     9d  BEF  landen«    C  landeno 
BCDE     6w»r»  for  swagb^r    F  oc   ffoor  mz  kooojig 

»riad  thaa 
F  bans  swer  for  konu/igin     3103  CDEF  i  clb  aar 

3107  F  mykil   mona  ba/i  och  ilartbttra 

SMS  F  j  stort  Staat  til  werdzens  era 

aiM  CDE       swa    war    then    edle    wthkoren    F   saa   war 
til  dygd  oc  ere  wikoren 

Sfl4  BCDEF  aldrA  ma«  osanniüd  fan 

3118  BCDEF  tha  warda  llie  mz  (F  i)  ero  rike 

3119  D  tha  tro  ok  sannindb  wile  bere 

3120  D  Taa  loff  #wer  all  ing  mz  ere 

3119  F  tby  atb  saAni/igb   b#r  alb  bera 

3120  F  loff  offner  al  tingb  mz  priis  oc  era 

3iai  B  beledb  äff    CEF    heladbe   äff  altb    D  baledc 

#ffotfr  altb 
3123  BCDEF  en  ma«  äff  tbusend  riddani  (f/ 1  F)  eller  Bar« 
3127  BCDF     rettarr  gantzka  godb    E  riddare  ganska  godh 

3129  F  liwgara  raffuara  eller  tiwffua 

3130  F  tbe  woro  iben  herren  aldnjg  lioffoa 
t  F  eller  ffartalara  aa  osawiz  bak 

)  F  mz  ff#rtal  och  oretb  sak 

3132  CDEF  rellben  ySr  lanzins  ret 

3133  F  war  baji  blidb  for  niild  ok  bliidh 
313S  F  medb  sin  egen  drotnii^  k#9M 
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Ver8  1318  oc  oek  tha  tiUagäa,  grata  ändradt  fram  gratei 

»  1520  ot  tiUagdi. 

»  1353  han  » 

9  1370  niykin        » 

»  1374  alla  »     Likaså  v.  1775. 

»  1384  saina  »     Likaså  v.  1489. 

»  1390  ena  » 

»  1419  genast        » 

»  1449  eghin  » 

»  1452  siaelfwa       » 

j»  1487  for  a 

»  1492  som  » 

»  1537  mykilh        » 

»  1540  in  » 

»  1834  allom  » 

»  1915  sagdho  äadtaiä  från  roseito 

.  »  2075  mz     tiüagdt. 

»  2112  sigher  änäradt  från  mmWt     Ukaså  v.  2521. 

»  2556  ga  man        »  »      skieraptai» 

»  2621  taiadbo       »  »      mfleito 


Y>  1628  r&dha/i  rättadt  från  rädha 

»  1658  anna/i  »  »  annatli 

»  1741   man  x>  »  mat 

»  1786  ohyrae  »  v  hyrae 

»  1802   bwar  »  »  hwa 

»  1815   tbaf^har        »  »  tha<;ba 

»  1860  tha  »  »  tlier 

»  1868  ther  »  »  thra 

»  1869  isegba  )>  x>  iagha 

»  2517  sa        tillagat. 

Några   få   under  sjelfva   nedskrifningen  gjorda  rSlteli^i 

Aro  icke  anförda.      De   hSr  nftmnda  firo  alla  gjorda  sednarr 

men  sannolikt  af  samma   hand  som  skrifvit  det    bola. 
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Uli  den  Irjrckta  laxlen  åro  RUjan^  rüleiier  8for4e{ 
•IIa  på  siaa  stållen  otmårkte  med  klammer. 
Vers  45    Utla  versen  är  upptagen  ur  BCDEF. 

a      78    skrifuith  rättadt  från  skifuiih 

a    217    ij  upptaget  ur  B(D)EF. 

a    389    crittalla  rättadt  från  alb  ^tUgt  BCDEF. 

a   601    aloltan  a  a     ilolta    a       & 

a   8tt    war  upptaget  ur  BCDEF. 

a    eis    then  aünar  rättadt  från  ihz  anoath  enligt  BCDEF. 

a    810    swara  »  »     awa  a  a 

a    887    koiinokt  »  a     konoiik  a  a 

a    851    Ihinghal  a  a    thighat 

a    881    the  1  dessa  ord  äro  nu,  genom  en  olämplig  lag^ 

a    882    tha  J  fdng,  mycket  dunkla  i  A. 

a    888    badlie  rättadt  från  hadhe 

a  887-04  De  i  klammer  satta  orden  fela  i  A,  derigenom  att 
bladas  ytterkant  är  bortrifven ;  de  äro  upp^ 
tagna  ur  B. 

a  1013    laghil  rättadt  från  taghin 

a  1115    sakende  inbftt  ur  BCDEF  för  tukkajide 

a  1198    Aghon  rättadt  från  ighan 

a  1217    dwieliaa     a  a       dwaliat 

a  1271    at^r  a  »      »ler 

a  1360    Iba  inbytt  ur  BCDEF  for  nakar 

a  1363    qwidlia  rättadt  från  qwidh 

a  1382    Ihe  »a       Ihsen  enligt  BCDEF 

a  1500    Iha  »  a       tho  »  » 

a  1534    b0flruelik  inbytt  ur  BCEF  for  hemelik 

a  1540    Ihe  upptaget  ur  BCDEF. 

a  ififiO    leuitz  aff  »        a         » 

a  1660    lankl   rättfuä  från   kankt 

a  1742    baag  inbytt  ur  BCDEF  for  Ihrang 

a  1806    ikafft  rättadt  från  akaff 

a  1881    lanzeio     a  »      lanzalier  enligt  BCDEF. 

a  3019    elikogx    a  a      alskona       a        BCDE. 

a  2044    til  m»fttaren  a     a      menter       a        BDEF. 
Sa.  Fortwar.  SåUåk.  SnmL  III:  2.  13 
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Vera  1114  taman  rättaJi  /rån  tama 

»    2ai9  bredh         »  »      breff  «n/rjf  CDEF. 

»    2679  swena        »  »      swna 

»    2691  lioroelik    »  »      lioflelik 

»    2825  born  iniytt  ur  BCDEF  /or  in 

»    2B74  Fersen  är  upfßiagen  ur  BCE. 

»    9052  qwndhe  rätiadi  fron  qwadbe 
)» ai93,94  Ferserna  äro  upptagna  ur  BCDEF. 
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leih  ewenlyr  tha  begynes  beri^  iit. 

willar  i  h#raP  hwraP  ih{  tfnf 

Iba  ms  i  haPrtf  for  ftandhaP 

hwadh  the  haflrdbtf  th^r  lil  handhe 
fi.  thy  äff  koHoifigh  artta  feye  kwune 

j  bans  daghe  man  ih^  fwiine 

th)  man  jogheo  herrtf  wiflaP 

marar  ewentyr  alh  fraPfUr 

tha  willar  gudh  hantim  bedheo  kallar 
10.  borUi  fra  thefine  werdhen  alli^ 

koningh  artta  ther  jech  roene 

theD  edelaP  flalte  theo  rene 

tha  leffdhe  ther  effther  hans  tidh 

ridder  och  fwenoe  the  waraP  blidh 
15.  j  engelandh  och  i  bretania 

j  franckerighy  och  i  jfpania 

j  norroandy  ihen  fame  tidh 

war  Jen  bertwgh  hiedhe  frederik 

han  war  tro  och  tycteligh 
i  O.  for  bana  trofkab  bleff  hM  righ 

och  ther  for  eres  han  i  hemerigh 

then  tidh  then  edcla*  hertwgb  frederik 

leffdhe  i  werdheu  fa  #nckeligh 

tha  fkiedhaP  faa  pa  jen  ftwndh 
t5.  han  redh  ath  jeyi^  i  jen  Iwndb 

them  t#tte  th^  weri^  jeth  h#weligt  gamen 

the  flowe  thieru  hwndhaf  the  l#bif  famen 

the  l#be  jckj  vdheo  jen  agers  bredh 

the  wendhe  them  affkher  theo  fanune  leedh 
30.  wi  jeyer  jckj  mere  ath)  thelle  fimiaP  m  v. 

fari^  wi  hiem  wi  maa  th^  wel  finna* 

hans  hws  kalledh  han  kallidam 

fom  man  i  bogen  (kreff  och  la^ 
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tben  fkoff  ther  for  hwfeth  laa 

35.  then  hiedhe  afya  th^  war  faa 
then  affthen  the  til  hwfeth  redh 
tbe  giordbtf  them  gladbtf  och  wartf  blidh 
orligh  oro  morigben  dagen  war  Iwys 
han  redh  (egh  jene  aff  th^  hwa 

40.  the  edela*  hertwgh  frederik 

han  hafrdha*  tba  for  webnedh  fegh 
jeth  halfbondb  baffdhe  han  fyrft  aa 
tb^  rigefle  man  m^  #wen  faa 
ther  til  too  hwofer  the  war  bwidhe 

45.  the  war  giordh  m^  mygel  flydhtf 

hans  hielm  war  bwidh  aff  stol  och  hordh 
then  herra*  hafrdha*  fith  lifF  vfpardb 
fom  jech  for  fannen  hawer  h#rdh 
then  berra*  i  fin  fkioidh  f#rdhe 

50.  jen  trindh  b^gbel  aff  guldb  fa  bredh 
ower  andra*  fkioldbtf  war  han  tiedh 
then  righe^  aa  hanwro  laa 
th^  a'r  ma'gh  fienth  ath  feye  fra 
tha  togh  hertogen  aff  normandhy 

55.  i  fith  han  jeth  glawindhi 

han  fley  aa  fin  ha'fl  och  deden  redh 
113.  til  afianth  then  gienften  leedb 

han  redh  i  weye  the  war  fmaa 
fom  ban  war  won  ath  gi0ra'  faa 

60.  m^  jeth  wandh  och  modh  jen  hiedhe 
fom  ban  fforra*  i  berffen  redh 
hans  hefl  war  r0dh  fom  jeth  blodh 
bans  hielm  aff  gwidh  0wertb  godh 
tben  wcy  ban  war  ridhindh  aa 

65.  hwn  wendbis  banw?»  bradeligb  fraa 
faa  ath  ban  war  vkiendh  there 
och  wiflo  ey  bworth  ban   komen  waraf 
tba  then  wey  wendis  hanum  fra 
jeth  bierigh  i  fkowen  for  fegb  faa 

55  sith  ändnuU  Uil  ün    siM  UUikrifUt:  aff  nji 
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70.  thidh  war  haos  aclh  alh   ridbaP 

bao  melthaP  tha  ey  vdheo  qwidhe 

QW  radhe  maPgb  gudb  han  aPr  myn  lidb 

aa  eweolyr  tba  kam  jecb  bidb 

bao  redb  tb)  mefle  bao  for  maa 
76.  til  tb^  bierigb  bao  for  fegb  faa 

giameD  toroe  och  t#cke  qwifte 

bao  kam  iber  gitmeo  m^  r0we  \ifiaf 

ther  bao  ap  alh  bierighet  foor 

Iba  worthaf  ban  war  jelh  \idhet  fod  fpor 
80.  och  eflFtber  manoe  lighe 

QW  wil  mtfgb  jeth  eweotyr  fwige 

ther  ftodb  jeo  lidbeo  witte  heft 

wodb  jeo  bwfk  iba  war  bao  fapfl  nt  r 

bao  fiiwdhe  widh  fbgh  jenoe 
8i.  hwadb  fkal  jecb  her  m^  meeoe 

bao  worlbe  tba  i  fi\h  hierthe  froo 

jeo  dwerigh  i  fkoweo  bao  for  fégb  faa 

wel  oiaPgb  tb|  eweolyr  mtfgh  arr  fkiedb 

tb)  jecb  i  dagh  i  fkowen  redb 
90.  ther  berltogen  holte  ther  jeoe 

dwerigeo  kam  hanum  ridbiodhe  i  gieo 

bao  baflTde  jeth  glawiodhe  i  fm  hende 

hertwgh  frederigh  haniim  jckj  kieodbe 

baos  0r8  th^  war  f#we  (lorth 
05.  aPodb  royode  aPn  jeo  do  hiorlh 

baos  waben  rok  ban  aa  fegb  baWr 

dyraP  ftieoaP  iher  i  aPr 

ther  ower  haflTdaP  ban  jelh  halfbierk 

ih^  halfbondh  war  faa  mefterhgh  giord 
100.  fom  oogher  ha  wer  (kflTd  herdh 

haoa  hwoffe  war  hwidhaP  fom  Glfbieo 

pa  bans  howeth  jeo  hielm  fkien 

hwn  war  righ  ni^  edlaP  ftiene 

liften  war  äff  guldb  biolb  reosT 
105.  the  (lienaP  war  ther  ftffi  aa 

bodhaP  floraP  och  fåå  foiaa 
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framer|le  pa  hans  hielin  fkien 

jen  lyws  karbwnkel   flieo 
114.  j  hans  naka*  jen  jackanth 

110.  ther  prifeth  war  for  rige  pant 

amentifl  och  rwbin 

twrkus  och  faphir 

fmaragdws  och  granathe 

the  flodh  ther  wel  til  madhe 
415.  och  mange  dyra'  fliene 

the  ther  klara*  tfr  och  rene 

the  war  ther  fatte  nn^  effnc  ^ 

flera*  a'n  jech  kan  neffne 

th^  fordhe  aa  fegh  then  lidla*  dwerig 
120.  ther  mange  h0we  pa^nningh  war  werd 

hans  fkiold  och  hans  0rfe  redbe 

th^  war  prifeth  a^  for  mertf 

hwar  man  finner  t0ligt  fall 

v  twfindh  mark  th^  gieldhe  fkal 
125.  hans  glawindhe  han  f0rdhe  i  fio  hand 

th^  war  nar  tre  alne  langh 

ther  hertwgh  frederik  dwerigen  faa 

han  meltha*  tha  och  fawdha*  faa 

gudh  hielfa*  thik  herra*  ther  haft  kan 
130.  tha  fwaredha*  hanum  then  lidla*  man 

gudh  tacke  edher  herrtf  aflf  normand y 

jech  redes  i  rfr  v  wen  myn 

for  hwi  hwadh  hawer  jech  eder  giordh 

thj  tfr  mtfgh   vkwnigth  jech  hawer  thj  cy    hor[dhl 
135.  tha  togh  dwerigen  til  ath  fware 

jech  wil  ma'gh   for  edher  obenbara* 
114  v.  medhen  jech  hawer  edher  hera*  feth 

ma'gh  a'r  mygel  onk   fkiedh 

jech  war  jen  konningh  owerth  righ 
140.   fa  ath   ma'gh  thiente  dawiigh 

xij  kongher  andra*  fligh 

ther  til   vi  hertwgh   righc 

xij  grewcr  holthe  thieres  laiidh 
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nadeligh  aflT  myn  jeoefte  haodh 
145«  jech  er  for  drewen  äff  laodli  och  eraP 

iby  niaa  jech  mtfg  faraP  for  edher  kieraP 

jech  bedhér  edher  Ibr  gudh  i  hemerigh 

•Ib  j  willar  fylliga  maPg 

och  hielpaf  mtfgh  myth  laodh  alh  werie 
150.  the  koMine  och  hrenoe  och  wil  mtfgh  heritf 

Iba  fwaredhe  hertogen  dygdeligh 

jech  wil  gieroe  fyhge  thik 

oeh  hielpaf  edhar  hwadh  jech  for  maa 

om  jech  kan  thero  jene  befloo 
155«  jech  gieroe  wil  fyllighe  willitf  tbio 

tha  lakedhe  haiuim  theo  dwerigelio 

myth  liff  wil  jech  wowe  heraP 

for  edher  n^dh  och  for  myn  aPraf 

ther  Ihe  haffdhe  fa  Uleth  widh 
ISO.  for  hertogen  rodh  th^n  lidbeo  dwerigh 

hantan  weyen  ath  kieno 

them  t#lte  altb  fem  bierighef  roon  brenne 

äff  the  fliene  fom  dwerigheo  f#rde 

j  fkioldh  och  hieiro  th«r  han  fegh  r#rde 
405.  ihe  fwnne  Jen  porth  gi#nicn  bierigheC  fa  bred 

alh  hertogen  madeligh  i  gi#men  red  na. 

the  fowe  vdh^  bicrighrt  jen  fower  gr#de 

och  jel  hws  fkiendhe  fom  jeld  hin  r#de 

Ihem  t#tte  tha  were  fowerth  ath  ridhaP 
170«  for  the  war  komen  i  dwerigens  rige 

tha  melie  ha^twgh  frederik 

herraP  wil  i  feye  ma^h 

hwcm  aa  ihe<le  hwa  heraP  ftoor 

thfn  lidlaP  dwerigh  war  bradh  til  fwar 
175.  th^  aPr  karleiinth  myn  fefte 

ther  fkal  wi  i  affihrn  giefte 

jngheo  hw8  i  tbf/le  rige 

maa  fegh  wedh  karlefinth  läge 

tliG  andraP  kooinger  hawer  nw  myt  wM 
5r.  Fomtkr.  SålUk.  itmL  W:  Z  14 
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480.  landh  och  rigi   borth  fra  mtfg  fold 
jech  hawer  jckj  meertf  beholeth  end 
afT  aith  myth  folk  aPn  fyretywe  mendh 
fyritywe  ridder  hawa^  ftandheC  ftgh 
liff  och  gof^  wil  wowe  m^  ma^h 

485.  Iher  til  to  legg«r  och  vi  qwinntf 
the  aPr  ther  natb  och  dagh  jnno 
D)ynne  vwenner  komer  om  too  dags  fraft 
til  karlefiDtb  och  wordhe  myn  gieft 
the  willaf  mtfgb  tage  Fra  liit  och  tfraf 

490.  thy  maa  jech  mtfgh  fare  for  ed^r  kieraf 
hertogen  fwaredh  m^  wedh  och  fkiel 
jech  fkal  edher  bielpe  och  aPiid  fold  wel 
th^  Fefle  laa  th^  bierigh  fuldh  naWr 
II»  ▼.  ther  the  fkwIiaP  then  äfften  waPr 

495.  dagen  Taft  ath  qweldea  leedh 

dwerigen  togh  orloff  och  borth  han  red 
jech  wil  for  til  hwfedh  ridhaP 
j  fkwIlaP  mtfgh  herrtf  ber  vdbaf  bidhe 
jech  wil  myn  ridder  och  fwene  ath  wäre 

200.  ath  the  bawe  for  cdher  jngen  TaraP 
fooger  the  edher  vwardh  ath  fce 
tha  wordher  theni  alla*  i  hierche^  wee 
the  aPraf  fmaa  alla*  fom  jech  er 
the  hawe  modh  edher  lidhen  vem 

205.  j  fl0nes  jen  refe  blanlh  them  ath  weraP 
a'n  do  ath  the  war  twfmdh  ber 
dwerige  konningb  han  til  hwféch  redh 
hertwgh  frederik  han  ther  vdhe  bedb 
han  niwndhe  ther  jckj  la'ngi  weraf 

240.  han  worttf  vndhfongen  mj  mygel  rfrrf 
bodha*  afT  ridder  och  faa  afT  fwennc 
fom   konningb  malmerikt  m^  trofkab  tienCe 
han  lodh  fith  folk  aIth  famen  kalla" 
och   b0dh  them  fidben  alla* 
215.   thiere  #rs  ath  redhe  och  jckj  bidhe 

och  vdh  modh  herlwgb  fredcrik  at  ride 
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Ihe  wäre  ihiff  allar  fameD  gladhe 

och  fuldhe  koningen  iha  i  ftedh 

aff  ih^  hw8  for  oedhen  ih^  biergh 
ffO.  nid6iige  hamMii  mangf  ftaltaP  dwerigh 

och  l^gflr  ro^  fddhe  lone  ii«- 

jeo  grewe  biedhe  beloae 

oadher  m^  koningen  redh 

och  andraf  berraPr  famledh 
MS.  wel  fyritywe  ridber  och  ey  feraP 

Ibe  fardhtf  theo  herraP  ro^  mygel  era» 

ap  for  thieraP  adel  porlh 

th^  windwgh  war  ey  faa  ftorth 

hao  kwndhaP  ther  giénien   ridbe 
f  30,  thy  matte  bana  #rff  th^r  vdhe  bidhe 

konningen  kalledh  jen  dwerigh  biedlie   klarianth 

hans  #r8  anth  wordher  jech  thik  i  handh 

men  ib^  maa  jckj  gi#men  porthan  gaa 

tha  ladliaP  wi  th^  her  vdhe  ftaa 
t35.  th|  fkal  fuldb  wel  worde  gi#rodh 

dii^  th)  arr  vdhe  th^  bliwer  cy  glamd 

firaP  dwerige  han  kalleth  och  badh 

the  firar  (kuliaP  gi#ra»  jeth  radb 

ath  pleyaf  tb;  #r8  til  madbe 
S40.  m^  wand  och  foor  bodbe 

r#rar  tho  fadelcn  alT  #rfeth  kwnnc  faa 

jen  ftol  lo  dwerige  hintte  tha 

\her  m)  Tor  laPngde  fiafgb  ihen  lidlaP  mand 

r#rraP  han  fadelen  aff  #rfeth  wandh 
t45.  konningen  togh  bcrtwgb  frederik 

j  fkulltf  nw  barrar  fylligo  mtfg 

han  Tuldbe  hanum  giamen  then  portelin  lu  t. 

ther  the  rcdhe  bodbe  vdh  och  jndb 

the  felliga'  dwerige  allaP  tide 
250.  th«n  porlh  war  tb<m  #werth  widb 

fa  ath  the  kwnde  jndb  bodhaP  ridbe  oc  googe 

hans  #r8  och  fkioldb  matte  vdhe  ftandbe 

lian  giek  m^  konningen  i  bvf|otb  jndb 
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ath  then  rkIcUr  han  war  flaweC  i  hiel 
ther  hwn  vntta*  fa  hierteligh  wel 
13«  ▼*  th^  ha  wer  mtfgh  gtordh  jen  vfél  mandh 

then  jech  jckj  fielfT  neffna'  kao 

4350.   jech  wil  efTther  hanum  ridha^ 

then  frwe  ropte  och  badh  hantun  bidhe 

ney  myn  kierrf  herra' 

han  aY  edher  ahh  äff  fierne 

j  kunne  hanum  jckj  finna» 

4355.   aa  xv  niila'  ath  the^^e  finntf 

jech  bedher  edher  for  frwer  ÄYtf 
j  hielper  ma'gh  men  i  a'r  heraf 
faa  ath  jech  matta'  kome  til  landhe 
och  wordhe  Frelfed  äff  al  myn  wände 

4360.    wi  toge  then  d^dhtf  ridder  ther  laa 
then  frwe  och  jech   wi  giordhe  faa 
och  f^rda»  hanum  hwadh  wi  matte 
thidh  fom  frwen  hieme   otta' 
jech  fporde  then  frwe  jnnerligh 

4365.    hwadh  hiedhe  thenna»  ridder  righ 
hwn  fwareda*  han  hiede  lefanth 
han  war  jen  hertugh  äff  irinndh 
thy  ma  jech  forige  arme  wiff 
ath  han  fa   bradeligh  mifte  fith  liff 

i370.    hwra*  onckeligh  jech  fidder  her 

myn  modher  broder  jen  konningh  tfr 
weldwgh  ower  alla*  irlandh 
the  tiene  alla»  til  hans  handh 
myth  naffn  wil  jech  jckj  l#ne 

4375.   jech  hiedher  arilla»  hin  fki#ne 
jech  bedher  edher  faa  jnnerligh 
ath  jckj  fkilia^  fra  ma»gh 
115.  f0rrtf  thenne  fkoff  for  jen  endhe 

alla»  myn  forigh  maa  i  borth  wende 

4380.  jech  wil  ma'gb  jckj  fra  eder  fkillia» 
th^  fkal  alt  fkie  effter  eders  willitf 
forra»  i  komer  theraf 
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jelb  behaP  haflMiMP  bwn  om  fF% 
th^  war  mygbaC  kofleligl 
how  hio  aimeo  piff  l#iligl  fwndh 
th)  war  wel  werdh  twfiodh  pwnd 
f  9i.  körningen  och  dronningen  Um  herrar  vDdfinge 
odi  m)  hanum  i  thierM  palad^  ginge 
tb^  war  bygdh  äff  malmer  ftieo 
finP  hwndrelh  lywa  thar  jnoen  fkieo 
tber  war  gledhe  och  mygel  roo  in  ▼. 

SOO«  myoe  lalar  fkullar  i  ey  wontroo 

jeth  hundredh  lywa  war  hwidhaP  foai  foo 
th)  aoeth  gr#iie  th^  malte  man  fée 
th)  tridi  war  brontf  farige  godh 
th^  Berdhe  war  r^dh  fom  jeth  hiodh 
305.  Che  wiodugh  war  äff  criftallaf  albf 
the  benkaP  äff  cypres  oc  the  paliaP 
ihe  hiotte  for  the  herraPr  jndb 
dryk  bodhe  m^dh  och  wio 
klareth  och  ther  til  morath 
310.  for  the  herer  war  jothel  Tath 
ihieret  kofi  redes  wel  til  madhe 

the  ginge  til  bordh  och  giorde  tham  glade 

man  fkibedhaP  ihem  ther  allaf  nadtf 

äff  willig  tingh  och  tarne  bodhe 
315.  hawer  i  h#rdh  ther  fawdh  fra 

äff  than  rigdom  ther  joen  praPfl  aa 

ther  konge  ower  jndia  landh  aPr 

man  fbyer  äff  then  righe<  ther  ban  hawer  iher 

borde  ftola"  aPr  äff  6lf  bien 
3t0.  vndher  hwer  difkaP  (laar  jeo  ftieo 

theo  ther  hiedher  amantifl 

the  aPr  tber  fatthe  m^  r#we  liflaP 

thiffe  natwraP  hawer  then  ftieo 

th^  feyer  oa  ftieo  bogeo  jen 
3t 5.  hwn  dwger  och  wel  for  drwceohei 

the  hawe  binoaP  kier  bow  th)  wedb  iia. 

bordbel  altb  äff  foiaragdwa  giordh 
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ther  vndher  to  flolper  äff  amantifl  fordh 

bow  ther  äff  edher  for  l#lligb  fi^ge 
330.  äff  dryk  ma  ban  ey  fonge  v  mage 

do  ath  thiffe  tiogb  wartf  rige 

tby  matte  tb^  bordb  jntbei  ligee 

tb^  bordb  fbr  bertwgh  frederik  fkaar 

tb^  twfindb  foldb  riger  aPr 
335.  tben  lidelaP  dronoing  gwoidor 

fa  h0wfkeligb  bwn  tbar  om  foor 

ban  fkulde  feg  tber  gi#raP  gladb 

tb^  war  tben  b^n  bwn  bantim  badh 

man  fkibedbtf  tbam  tber  allar  oadaf 
340.  til  dryk  och  edindbtf  bodbtf 

tha  thieree  edinde  jen  aPkidaP  faPk 

bertwgh  frederik  ban  ath  fbwe  gik 

j  Jen  fengb  war  #werth  rigb 

tber  i  fow  bertugb  frederik 
345.  jene  i  tb^  (toraf  hws 

alth  til  morigen  dagen  war  iyws 

ther  dagen  kam  ban  ap  flodb 

tha  kledhe  (egb  then  bertwgh  goodh 

Jen  lidhen  dwerigh  hiodhe  artibantb 
350.  to  mollinger  äff  guldh  haffdhe  ban  i  fin  handb 

han  war  jen   kammermertf 

och  andra*  dwerigh  fleraf 

handkledhe  och  wandh  til  rede  war  tha 
118  ▼.  ther  hertogen  fkulla*  fa'gh  t#rra'  appa 

355.  man  tiedhe  banum  klenodia  mange  Iwnde 

hanum  til  (kiemthen  i  alltf  ftwnde 

fkafftawel  war  ther  vnderligh 

och  wartawel  war  ther  #wertb  righ 

jeth  vnderligh  fkafftawel  ban  ther  faa  [ändradi  från 
360.  fom  han  fidhen  offte  fawdhe  fra 

th^  fawdhe  then  ftalte  hertwgb  frederik 

ath  th^  war  äff  ftiene  faa  rig 

m^  alth  th^  ban  i  normaudi  aa 

tb^  tawol  ban  ey  Tor  gioiiaP  maa 


365.  jeth  wartawel  war  och  thenf 

ther  prifeth  war  for  h#we  aPraP 

liften  aff  fmaragdwa  grtoe 

th)  wil  jach  ey  for  «dher  i#nne 

Uwledh  hålttl  aff  rwbin 
970*  fa  r#dh  fora  fölen  om  morigen  fkieo 

tbén  anneo  diel  aflT  jafpia  war 

grawen  m)  mange  fielf^ne  par 

mefterlig  och  voderiigh 

th)  bordb  war  vdhen  och  jndhan  rtgh 
375.  fbm  ewenlyr  feyer  fra 

pa  jeth  gr#nlh  berigh  ther  hwfet  iaa 

man  hawer  jeth  wener  hwa  ey  féeth 

fa  feyer  the  ther  widhe  hawer  leeth 

jen  mwr  om  th^  hws  fom  jen  ringh 
380.  th^  war  och  aith  begraweth  om  kring 

jeth  wand  vdh  for  hwfeth  fledh 

fiia  th^  man  aff  mwren  fki^dh  >>•- 

och  ewentyr  feyer  os  th^  Tor  rette 

th^  Iaa  for  vdhfo  jen  Tower  flette 
385.  m^  alf1(i#n8  gledhe  fom  han  ther  fek 

fidhen  hantim  th^  fkiedeligh  for  gik 

then  tridiaP  dagh  worte  the  war 

hwri^  finnen  kam  drawin  m^  thieret  iutr 

han  gik  for  akiemthen  pa  then  wem 
390.  tha  fa  han  mange  dwerige  lier 

hwraf  the  droge  alt  ower  jet  bierig 

j  then  fkara'  war  mången  dwerigh 

the  drowe  alt  vdh  m^  waneth  tha 

och  lawdis  aa  then  engh  ther  vde  Iaa 
395.  bierigh  och  dallaP  fkalfT  widh 

faa  mange  dwerige  kam  for  hwfat  ned 

the  flowe  tlier  mange  pawion  och  rige 

the  herraPr  war  (lake  och  wilde  ey  wige 

faa  lawdia  then  dwerige  horr  theraf 
400.  th;  fowe  the  gi#rligh  pa  hwfoth  mon  wenT 

mange  gylto  tieidh  ther  floor 
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konoingon  laa  fielff  hwfbth  imMt 
theo  ther  war  herrtf  for  lh«n  h*r 
och  f#rde  th^  folk  m^  mygel  tfraP 

405.  th^  rigefte  lieldb  jecb  hawer  äff  b#rd 
haiTde  ihm  konoing  tidh  m^  fég  f#rd 
gres  dwggen  all  äff  bollaP  kindh  afr 
fnoreo  all  äff  filki  fkier  [dndraii  från  or] 
I  It  ▼.  koapen  tfr  aff  guidh  fa  r#db 

410.  jeo  aro  ther  aa  fom  kooingen  b#d 
lige  fom  hao  fl#waP  willaP 
for  konoingens  pawioo  man  th^  fkildhe 
iha  fegh  hawdhtf  lawdis  theo  hörr 
tha  faa  mandh  bodhe  hiffedh  och  ber 

415.  mången  jeldh  brafkeligh  bPthaP 

the  reddhtf  thero  madb  och  ginge  ath  edhe 

konningh  malmerikt  melte  tha 

herra*  wi  willaf  alb  edhe  gaa 

tha  the  war  mette  lodh  han  kallaP 

420.  finne  tiener  ap  och  badh  them  alli^ 
tha  ath  webnes  flrax  j  ftadh 
the  giordha  alla*  fom  han  theni   badh 
hertogh  frederik  drog  fm  waben  aa 
aith  tb^  fnarefle  han  for  maa 

425.  och  gik  til  filh  0r8  fom  han  th^  fandh 
fadeleth  th^  fielff  th^  btffle  han  kandh 
och  giordhe  th^  fa  rafteligh 
ath  han  wildhe  for  jnghen  wige 
nw  worte  til  radhe  then  konningh  righ 

430.  han  redh  til  hertwgh  frederik 
fa  jnerligh  jech  hanum  badh 
nw  tfr  tb^  kornen  i  then  fladh 
th^  i  mtfgh  wel  bielpe  maa 
jech  feyer  edber  herra*  jech  tenker  ther  aa 

435.  bielpe  i  mtfgh  m^  edher  hand 

faa  ath  jech  beholler  borigh  och  land 
gul  och  fylff  gywer  jech  eder  til 
lao.  faa  myghef  fom  i  ficlff  hawo   wil 
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hertogen  fawdhe  roaa  ob  i  dag  l#ckeii  fkiee 
440.  for  guldb  och  fylff  tha  feyer  jech  oey 

edher  guld  och  fylflT  fkwllär  i  roaPgh  ey  faa 

dogh  wil  jech  hielpe  bwadh  jech  for  maa 

hrnt  ihenoe  dagh  jen  amdhe  faar 

gudh  tacke  edh^r  herrtt  ehwra»  th^  gaar 
44i.  tha  (Siwdhe  jen  fweodh  pa  thfn  wem 

QW  edher  folketh  i  kongens  hor 

ther  kongeo  h#rdhe  hanum  tala*  faa 

til  hertwgh  frederik   han  fawdhe  tha 

herrar  jech  willig  forar  ridhe 
450.  j  fkullar  roa'gh  hera*  bidhe 

odi  gi#rar  th)  jech  edhfr  feyer 

th^  haw^r  ofhe  wereth  myn  fodher 

jech  hawfr  th^m  tikt  kometh  i  wände 

th^  X  t#rflr  mtfgh  jckj  jene  beftande 
455.   th«n  fterkcfte  aY  äff  alla'  then  hitr 

och  wcde  Ihe  alth  fyrft  hwo  jech  aPr 

j  fkuilaP  th^  fee  jecli  noa^h  weriaf  kandh 

the  prifér  ma^h  Tor  jen  from  mandh 

jech  wil  nw  ridhe  alh  thette  (mnaP 
460.  for  konningens  pawlon  maa  i  finnaf 

ridder  och  fwenne  the  eflTthfr  maPgh  jeye 

thieret  liiff  for  aPrar  t^rff  the  wel  wowe 

tha  fawdhe  harrtwgh  frederik 

h^rraf  th^  wil  jech  radhe  thik 
465.  j  gi#me  edher  wel  men  i  aPr  jene  ito  ▼. 

heilers  gaar  th^  owfr  edh^r  ridd^r  ooh  fwenne 

tha  fwerede  hanum  konning  malmerikth 

herraP  jech  wil  ow  tr#fte  maPgh 

jech  haw«r  nw  beraf  vdh  i  myn  handb 
470.  th;  hefte  #r8  äff  roanige  landh 

jech  fkal  th«r  appa  ridhe 

thy  t#rff  jech  jnthd  qwidhe 

thér  liggn*  jeth  kobertyw  owen  appa 

giordh  alT  orme  hwdhe  too 
5r.  Farmåkr.  SéUåk.  3mmL  W:  Z  ^5 
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475.  fa  horlb  och  fterk  i  aHaP  (Iwnde 
man  maa  ther  ey   i  giémen  flinge 
j  fkulltf  i  thenne  hawe  bidhe 
til  i  feer  tbem  efTther  inafgh  ridhe 
tha  fkwIlaP  i  maPgh  til  hielper  komme 

480.  ridderligh  m;  edhar  Tromme 

th^  fkal  jech  edher  tacke  och   Une 
then  hertwgh  gi^mdhtf  pet^gh  wnder  jen  r#oe 
ther  konningen  haffdhtf  taleth  thiffe  leed 
han  tha  gienften  deden  redh 

485.  och  trycte  efTter  fin  hiertena  lyft 

fith  glawindhe  hordeligh  fbr  fith  bryfl 
och  rendhe  fom  jech  fa  och  b#rdbe 
fa  ath  aldrigh  ridder  bedraP  giordhe 
blantb  rider  fkab  for  frwer  afraP 

490.  tfn  thenne  dwerigh  giordhe  thtfraP 
percefal  och  fiei  gawian 
ui.  the  aldrigh  mertf  pris  wandh 

och  alth  konningh  artws  kompani 

tfn  then  lidela*  dwerigh  fa  war  han  fry 

405.  ther  han  kam  renindhe  pa  then  hiede 
Tor  konningens  tieldh  then  fame  ledh 
ther  the  fyrft  fadh  ower  bordh 
the  taleth  faa  manth  jeth  gameU  ordh 
ther  the  faa   konningh  malmerikth  faraP 

500.  bans  fkioldh  togh  the  giérligh  til  wartf 
the  webnedis  bodhe  arme  och  righe 
hwtfr  fom  matte  fkiedeiige 
bogen  fever  os  tfn  mertf  [rdiiadt  från  untm] 
the  tolfl'  ridder  war  ftrax  til  redhe 

505.   the  konning  malmerikth  gierligb  kiendbe 
och  fkrax   the  wdh  modh  hanum  rtfndhe 
then  fyrfte  ridder  ther  han  m^tte 
han  hordeligh  m^  fith  glawindb  ft#tte 
och  ftak  hanum  (ha  gienften  faa 

540.   ath  0r8  och  mandh  pa  jordhen  laa 
och  rycte  pdhen  fith  godhc  fwerdh 
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ÜMT  offle  b#Ua  fbr  hans  ferdb 

hao  boger  fafi  pt  bodbe  heodber 

och  fpardhe  hwerken  wenner  heller  rramder 
fil5.  ow  kam  fa  manige  dwerige  iheraf 

ban  lr#fle  fegh  ey  jene  modh  them  aib  wenf 

och  wiger  vndhen  m)  tawe  lifUf 

thkih  ban  heriwgh  frederik  wifUf 

affüiar  bamim  werte  fa  roygel  trangh 
MO.  äff  brodbn  fkaffte  fa  mygel  bongb  tu  ▼. 

appa  bans  liiflT  i  ftyky 

gudh  halp  hanum  deden  m;  lycke 

tbidb  ban  heriwgh  Trederik   Tor  fegh  iaodb 

ban  hialp  hantim  deden  foni  Jen  niandb 
StS.  tb)  fyrfle  ban  bantan  alh  fee  TaPk 

ban  wendhe  faPgh  om  faa  (kiedheligb 

j  hielpe  mafgh  edelaP  lierraP  rige 

at  jech  fkulle  ey  fkameligh  wige 

heriwgh  frederik  redh  i  iben  dwerigh  (karaP 
530.  vmageligh  mwndha*  han  m^  ihaoi  faraf 

ban  togh  ihem  famen  lo  och  t4X> 

och  kafle  hwer  hin  anen  fra 

dogh  ath  llie  hafTdhe  wereih  twfindb  bar 

tbe  haffdha^  modh  lianum  jngen   wern 
535*  Jen  kafle  ban  her  och  aniien  iber 

faa  ath  jngen  hendhe  hin  annen  nawr 

tha  matte  the  th«m  allaP  giwe 

fii  frami  fom  the  willaP  lewe 

och  Tongcn  tha  widh  halfen  iber 
540.  wdben  tbe  nadhe  äff  hamim  fear 

tha  the  äff  hwféth  tbee^e  fee 

faa  fky#deligh  tha  kerne  the 

och  Tongedbe  ther  mången  flalte  dwerigh 

tber  prifedh  war  Tor  h#we  werdb 
545.  iber  worte  Tongheo  adh  th)  finnaP 

féitan  hwndbreth  och  jckj  mynde 

tbe  haffde  och  wei  fongen  Oerar 

men  konoing^a  wildbn  jckj  Bieeraf  m. 
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thy  ath  jech  holler  nw  wel  aPraP  och  landb 

550.  meo  jech  ha  wer  theffaP  vndher  myti  handh 
the  rigefle  och  edeleftaP  heraP 
ther  i  alth  myth  landh  mwn  wertf 
thar  mtfgh  wildhe  f^rraP  for  driwe 
om  gudh  wil  the  fkwIlaP  ey  lewaP 

555.  hertwgh  frederik  badh  hanum  fendhe  j  padh 
jeo  fwendh  han  giordhe  fom  han  badh 
Jen  liden  dwerigh  han  badh  ey  fly 
helW  for  fin  wredhe  fky 
dwerigen  tordhe  jckj  ridhe 

500.  (idhen  konningen  badh  hantmn  bide 
th^  war  äff  angefl  och  ey  äff  dygdh 
faa  feyer  os  bogen  for  fannen  leedh 
w  aY  than  ftridh  for  gongen 
mange  herraPr  werte  ther  fongen 

505.  th^  eder  alt  vkwnnigt  tfr 

f^rrtf  aPn  ewentyr  neffner  them  her 
Jen  konningh  hiedhe  otthrik 
then  annen  war  jen  hertwg  righ 
Jen  herra'  worte  fongen  hiedhe  vrpion 

570.   han  war  konningh  malmerikts  fyftar  f0n 
then  tridi  hiedhe  nialf^er 
fa  feyer  os  ewentyr  her 
ther  til  jen  grewe  righ 
th^  feyer  jech  edber  fanneligh 

575.   for  vden  falfk  the  herrrfr  fem 
isa  T.  fki^deligh  tha   webnede  the   them 

ther  war  och  fongne  mera* 
konningen  herlwger  och  grewer  fleraP 
mange  ther  jech  kan  ey  neffne 

580.  for  thy  jech  them  ey   kienaP 

manghe  mwndhe  ther  och  liwet  mifle 
for  thieres  fwigh  och  falfke  lifttf 
hertwgh  frederik  fawdhe  til   konningen  iha 
fkwlltf  wi  Acre  i  hiel  ftaa 

585.  ney  jech  ladher  them  liwet  beholde 
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OMfi  jech  maa  ow«r  thein  woMba 

eo  lidelaf  konning  han  taota  mad  f^ 
och  malte  til  bartwgh  fradarik 

nw  f|iaraP  i  theffa  godha  herrar 

nyoa  mand  fom  heraP  man  wertf 

hwadb  fagh  the  haflTdha  maPgh  at  giwa 

hwi  tba  wildba  maPgh  fa  for  driwa 

kwoa  tha  beivifaP  thj  m^  fkial 

jach  hawer  ihem  handled  anneth  aPo  wd 
SBS.  tba  bydher  jech  maPgh  baraP  til  fwaraf 

bodba  lanligh  och  obenbaraf 

jach  badher  edher  hertwgh  frederik 

ath  i  rette  fyrft  ower  maPgh 

kwna  tha  th)  jckj  for  edhar  thee 
000.  tha  ladltar  m[ar]gh  godhe  herraP  th^  féa 

Ui)  edhar  aPr  myn  fkadhe  leedb 

odi  retter  ower  them   fammeledh 

ath  the  gi#raf  ey  talig   falfkhet 

do  ath  the  willaP  maPgh  lor  derwe  [åmivmåi  fram  Mwe]     itt. 
005,  jech  er  io  thieraP  raPte  herraP 

hertwgh  Trederik  fattea  tha  nadher 

j  giaraP  herraP  fbm  jech  bedber 

tba  fegh  kan  ey  orfagh  faa 

ladbar  them  jngen  vdhen  daden  gaa 
610.  tha  fwaredh  jen  grewe  i  then  ftwnd 

han  war  kalle<ih  fredelwndb 

jech  wenter  herraP  konningh  eder  kwnigt  aPr 

jech  haflrdhe  edher  gierna  ftanoath   naPüfr 

ottrig  twingde  maPgh   vden  wem 
615.  ath  jech  fkwidhe  hanum  hyldefkab  fwenf 

konningen  melte  och  fawdba  jaa 

fannelig  th^  aPr  faa 

joch  kan  edher  jngen  fkyM  giwa 

hertwgh  frederik  ladbar  then  berraP  lawe 
610.  konningen  badh  fa  joerligh 

i  flyer  maPgh  raPlh  ower  arik 

bao  hawer  maPgb  wollalh  ibaMe  vmag 
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joch  fkal  hantim  giaMe  for  thao  fagh 

han  wedh  th^  wel  m)  raPtte  fkiel 

jech  vnte  hantim  äff  bierthet  wel 

jech  Itfdhe  hanum  laodb  och  giorda  hanmn  rig 

och  tfrtfdhe  hafttim  lige  wedh  (lelffwe  mtfgh 

myn  fyfler  f#n  for  thioe  fage 

tba  a^  mtfgh  fkiedh  all  thenne  wmage 
630.  then  foDgae  konoingh  han  melte  thi 

gudh  wedh  herraf  ath  tb^  aPr  faa 

th^  laDdf)eo8  Tolk  til  konoingh  togh  mtfgh 

th^  wolle  jngen  vdheo  errik 
las  T.  tba  Worte  the  ower  jene 

635.  bodhe  ridder  och  fweoe 

ban  fkwide  fin  liiff  tar  myfte 

for  fin  falfke  lifltf 

Jen  lidb^n  dwerigh  war  «wert  ftaPrk 

ban  bio  bans  bowel  äff  aa  thao  mark 
640.  fa  giordhe  ban  och  wedh  the  bertwg  too 

ther  bogen  fawde  brrtf  fra 

olle  grewer  «wert  werdb 

the  Tora'  ther  then  faroe  ferdb 

ther  til  andra*  hentf  rige 
645.  faa  man  ther  til  d«den  wige 

ther  heffnde  ban  fin  mygel  vrath 

a  ihem  modh  hanum  haffle  treib 

tha  melte  berlwgh  frederik 

bwi  rtflle  wi  ey  ower  oltrik 
650.  ther  ihik  togh  thit  landh  fra 

ney  jech  ladher  maPgh  ih^  for  fmaa 

th^  hawer  nw  guldhe^  irrik 

ther  ban  lil  herraf  togh  ower  mtfgh 

och  tbiera*  ftolbr0dher  flera* 
655.  ihy  tfr  thiera*  fkade  mertf 

aa  bans  liiff  tfr  ma'g  jngen  makt 

jech  hawer  aa  hanum  jngen  akt 

jech  wil  banwm  ladbe  lewe  her 

om  ban  wil  mtfg  trofkab  fwer 
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1180.  tb^  hertwg  dom  hao  ténf  oUtt 

oUrik  ih)  ydmygelig  vdh  ath  jeile 

och  lackaf  lianiifn  nadeligh 

•Ih  han  giordhe  fa  dydeligh  u«. 

w  fatlif  oedlier  konningh  malmerikt 
fl6&  ladher  myn  men  allaP  kallaP  bidh 

ibe  m^  maPgb  hawa*  werei 

jecb  bawer  edhfr  alt  aff  lidbei  eridh 

ber  til  thette  finoaf 

ow  fkwile  i  ih)  bedraf  finnaf 
070.  tben  Irofkab  jech  hawer  aff  eder  r#ni 

th)  fkal  edher  fuldh  wel  worde  l#nt 

laodh  och  got^  wil  jech  edher  giwe 

och  afraP  edber  men  jecb  maa  lewe 

gange  nw  fram  myne  tro  mend 
675.  vndfonge  bodbe  laodh  och  laMi 

faa  ath  i  arraP  rige  allaP  eder  dawe 

och  hielpe  edher  fraPndhar  och  mage 

konningh  melte  til  liertwgh  Trederik 

tben  afraf  i  hawe  bedrewedh  m^  maPg 
680.  th)  lenaP  edher  tben  befi  for  mai 

ladher  edher  th^  ey  Tor  fmaa 

ower  landh  och  gof)  tlia  (kwllaP  i   rade 

tb^  ftandher  edber  alt  til  nadhaP 

e  medhen  jech  i  werdheo  lewer 
685.  tlia  arr  jech  (kyldwgh  ath  tieoe  eder 

ocli  wil  jech  th)  gienie  gi#raP 

th)  fkwl  i  bodbe  fp#raf  och  b#raf 

tlia  fwaredh  hantim  hertwgb  frederik 

fanneligh  wil  je«*h  feye  thik 
600.  ther  aPr  ma^  lefft  aa  royoe  tro 

hawer  jech  edher  holpeth   ihiff  er  jech  froo 

ath  maPgh  fkwMhe  th^n  aTraP  kome  lil  bände  la«  ▼. 

jech  matte  edher  fra'lfe  aff  waodbe 

tha  nieltaf  konningh  malinenkt 
605.  taler  m^  maPgh  biemeligh 

jech  bedher  edher  fte  jnoeriigb 
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j  gi^reth  for  gudh  i  hemerik 

och  (eye  th^  obenbaraP 

for  allaP  ihenne  dwerigh  fkartf 

700.  ath  i  hérdhe  ih^  i  heroerig  kiere 

then  vrtfth  myne  mendh  giorde  rotfgh  heraP 
thea  tidh  gudh  hao  th^  hérdhe 
eder  han  maPg  til  hielper  giorde 
han  badb  edher  hidh  kome 

705.  och  frtflfaP  mtfgh  ro^  edher  frome 
om  noger  taler  ma'gh  i  gicn 
inthen  ridder  heller  fwene 
meden  the  roa  lewe 
han  fkal  them  tb^  ey  for  giwe 

710.  feyer  wor  berraP  fkal  fende  hertf 
t^lligh  tywe  fom  i  aPraf 
och  ladhe  them  bodhe  ftege  och  fydhe 
om  the  ey  giértf  hwadh  jech  them  byde 
the  wordhe  fa  redde  afT  t^lligh  hadh 

715.  the  t^riF  mtfgh  jckj  gidrtf  i  modh 
han  jette  hanum  ath  giéra*  faa 
the  lidela'  konningh  war  glad  och  froo 
nw  redhe  til  then  dwerigh  her 
och  fwnne  them  allaP  vdhen  wern 

720.  han  lod  them  ftrax  for  fegh  kallaP 
the  redes  hertwgh  Freder ik  alla* 
las-  han  fawdhe  tha  m^  widh  oc  fkiel 

h0rer  alla*  och  for  (tor  maPgh  wel 
och  gi0mer  wel  hwadh  jech  fever  eder 

725.  jech  Bfr  fendh  afT  hcmerigh  neder 
th^  ynkede  gudh  i   hemerigh 
then   vtrofkab  i  bera»  begiek 
ther  i  edher  ra^te  herrtf  for  fmadhe 
och  drefT  hanum  for  fpoth  och  haadhe 

730,  j  togh  fra  hanum  land  och  afraP 
hao  war  joo  eders  ralte  berraf 
giéraf  i  noghen  tidh  efTter  faa 
tha  fkwilaf  i  wtfraf  ther  wiffo  «nppa 
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han  f4>ndh^r  tulligh  lywe  her 
736.  myghfl  p^ra*  a^  jech  aPr 

odi  ladher  edlier  allaP  drarbe  och  Tonge 

få  alh  aldrigh  fkal  jen  vnd  gonge 

Ibe  fwaredhe  hamrai  allaP  ih^r 

gi#rer  nadhe  m^  00  her 
7M.  och  ladher  ob  nw  liw^  beholdo 

medhen  j  maa  ower  or  woldo 

wi  willaf  th)  bode  Iowe  och  fkriwe 

hantfm  ath  liene  men  wi  maa  kwe 

m^  litt  och  gof^  och  faa  ra^  efTne 
746.  allaP  hans  lafl  mj  hanum  ath  hefTno 

Ihfl  fbraP  hanum  jedhe  och  giordho  faa 

ath  the  fluide  hanum  wera^  tro 

the  mehaP  h4*rlwgh  frederik 

herraP  nw   wil  jech  faraP  hicm  fra   thik 
760.  koiuiiiigh  malmerikth  badh  hanum  th^  bidhe 

j  thmnaP  dagh  (kullaP  i  ey   ridhe  lai  r. 

ney  th;  maa  ey  fa   weraP 

myt  folk  at  all  i  kicraP 

th)  them  «ll  vkwnnigt  aPr 
765.  hwraP  myne  aPrindhe  maPgh  ftaer 

ihn*  konningen  worte  th)  war 

ath  han  wijdhc  ey  dwelis  iIm^ 

han  gafT  hanum  orloflT  liiem  ath  ridhe 

om  han  wildhe  ther  ey   Icngfr  bidhe 
760.  th)  war  orligh  och  dagen  war  lyws 

thfT  the  redhe  til  t!i:  hw8 

hertwger  oi^h  grewer  mwndhe  ey   ftorto 

ther  the  redhe  til  the  porthe 

hertugh   fredorik   i  th}  palaf^  giek 
765.  frwe  gundhor  hanum  m;  aPr  vndfark 

han  wildlie  thfr  jckj  fiddaP  nedh 

thy  alh  th)  Itdda»  fafl  ath  dawfena  tidh 

hanum  badh  th^n  lidcltf  dronninglnna" 

m;  hnwfke  ludha  och  fogrc  fmmf 
Sv  Fonikr.  SülM.  Sm/.  IN:  2.  16 
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770.  j  dweler  i  nath  och  gi^raP  faa 
ney  frwe  ihj  ey  wer*  maa 
thy   myne  mendh  rotfgh  hawer  fwld  kieraP 
the  wedhe  ey  bworth  jcch  komen  aPraP 
wi  kwne  ey  take  edher  fbm  wi  wil 

775.  vdhen  wi  bedhe  gudh  ther  til 

ath  han  wil  giwe  eder  lycke  och  tfraP 

Tor  ih^  i  hawe  bedrewe^  heraP 

tha  bad  konningen  hinthe  ther 

th^  tawel  ther  f0rraf  aiF  fkrewe/  aPr 

[Hår  fattas  eu  blad  oaktadt  lågget,  lignertdt  L,  Ir  i 

14  blad:  det  bar  således  varit  instucket  mellan  L  ocb  M.] 

136.  841.  th^  ladher  jech  edher  wera'  for  fannen  fawdb 

dogh  th^  fl^rfla*  hws  i  werdheo  ftaar 

bra*nne  i  lowe  och  jeld  faa  faar 

then  jeldh  matte  edher  jnthet  fkade 

845.  heller  nogher  tingh  kome  til  wodhe 
then  fierdhe  tfr  bedra*  tfn  the  tre 
mtfrker  giérligh  hwrtf  jech  th^  feyer 
then  ftien  tfr  f0rdh  a(f  jndia  landh 
how  hamim   Iwcker  i  fin   handh 

850.  do  ath  han  for  M  n)endh  flandher 
och  hawer  han  ftienen  i  fin  handh 
hwadh  heller  them  shr  wel   heller  wce 
the  fonge  hanum  reth  jnthet  ath  fee 
ther  konningen  hafrdhtf  taledh  faa 

855.  j  fm  hand  Iwcte  han  ftienen  tha 

hertwgh  frederik  jnthe^  til  konningen  fandh 
f0rra'  han  adther  ratte  hanum   fram 
ther  hertwg  fredtfrik  fa  then  makt 
hwilke  dygd  och  hwilken   krafTl 

8C0.  han  logh  ther  fuld  gladcligh  wedh 
tacke  edher  gudh  i  hemerigh 
han  wendhe  them  ofTttf  til  och  fra 
fa  gi0rligh  han  aa  ftienen   faa 
the  wartf  fogrtf  och   0wcrth   rige 

865.  man  finntfr  jckj  mange  i  werdhen  flighc 
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hwer  om  them  jen  famlingh  laa 

j  th)  fkicreftaf  guld  ther  weraP  roa« 

om  füeoena  djgdb  th«  fkollaP  i  thyaP 

j  fkullaP  Ihar  joghen  lewindu  aff  ^yaP 
flTOl  IIm  badh  och  kommg  malmerikt 

j  gi#me  tbam  wel  m^  mygel  flydh 

meo  wedh  th^  fkal  raflh  weraP  tte  iw 

jech  wil  them  hiederligh  och  wcl  bewaraP 

hertwgh  frederik   k\0ffedhe  konnitigon  tha 
875.  och  fidhen  redb  hwer  hin  annen  fra 

koMnmgen  aPr  nw  i  filh  egetb  rigi 

hao  t#rflr  nw  for  jngen  wige 

allaP  tha  dwerige  i  rigelh  aPraP 

ihe  hawe  hantim  allar  i  hierlheC  kieraP 
880.  the  lienaf  hamim  i  l#(l  och  o#dh 

allaP  famen  til  ihierar  d#dh 

bertwg  frederik  deden  redh 

hwadh  han  kwnne  tlian  gienften  lodh 

dagen  iogh  tha  fafl  atli  wighe 
885.  tha  h#rdhe  iher  than  hertwgh  rige 

jen  qwinoaP  r#ft  m^  jatnmerligh  fkregh 

bwfi  gaff  faPgh  alih  fa  faarligh  wedh 

awi  awi  for  thenne  m#dhe 

hwi  mwndho  gudh  hawe  lath  maPgh  f#dhe 
800.  tha  hertwgh  fredarrik  h#rdhe  ihan  r«fl 

han  gaff  fith  hiertaf  jen  fuldh  godh  trtfl 

jech  fkal  wedhe  hwadh  th^  aPr 

hwadh  heller  thj  maPgh  til  frome  heller  fkada  gar 

m^  fporaf  han  filh  #r8  r#rdhaf 
8B5.  thidh  fbm  han  r#ften  h#rdhe 

th^  aldra^  fki^derflaP  han  for  maa 

jen  refaP  om  fidher  han  for  fafgh  féä 

han  haflfdhe  fongheC  jen  ridder  righ 

han  foor  m)  hanum  fa  «nckeligh 
900.  han  haflTdhe  bwnneth  han  fédhar  bodhe 

wndher  heften  th^  war  hantim  til  fkadhe 

och  fil  haoa  heodher  fameledh  itr. 


ISO  •▼•  ▼•  9«4— IQO«- 

aa  hans  liifF  ey  kledher  beedh 
vdhen  jen  fkiorihe  war  all  i  trefflaP 

005.  fa  haffdbe  then  té^  hantim  fleth  och  reffne 
hao  haffdhe  aa  fin  axel  jeo  flaogh 
bwn  war  bodhe  ftor  och  langh 
j  annen  handh  jen  birki  riifT 
han  floo  then  ridder  vdhen  priiff 

010.  faa  ath  blodhet  randh  ower  alt  bans  liiff 
thy  f0righe/  fartf  then  flalte  wiiff 
th^  war  hintfs  hiertens  kiera* 
ther  bwndben  f^rdis  thera* 
bwn  wildhe  ftfgh  allfr  fra  hantiro  fkilitf 

015.  om  th^  matte  gaa  effther  hinnes  wiliaP 
tha  hertwgh  frederik  thette  faa 
til  then  reftf  han  melttf  tha 
thw  wndhe  reftf  thw  fey  tb^  maPgh 
bwadh  hawer  thenne  ridder  br#t  i  mod  ihik 

020.  ther  thw  gi0ra^  t^llig  wandhtf 
ladh  ma'gb  th^  nw  Tor  flandhaf 
then  refa*  mwndhe  th^  myged  for  froaa 
th^  hertwgh  fredaTik  taledha*  faa 
dora*  kom   thw  hidh  til   ma^ 

025.  tha  matta*  thw  for  fege  m)  fielwer  thik 
om  thw  hanuin  hinipii'  maa 
och  feo  fidhen  hwra*  th;  rn wndhe  thik  gaa 
jech  wedh  wlycke  rfr  thik  naVr 
medhen  thw  hidh  til  ma'gh  kommen  a'r 

030.  maa  jech  thik  och  griba» 
tsi  w.  jech  fkal  faa  mj  thik  flibaP 

i  fkulla*  th^  bodha*  worde  vartf 
hwrtf  jech  fkal  m;  thik  fara* 
tha  fwaredhe  hertwgh   freda'rik 

035«  th^  fetter  jech  til  gudh  i  hemerigh 
myth  liifT  wil  jech  nw  hera*  wowc 
Tor  thenne  ridder  och  then  frwe 
then  Trwa*  gledda's  och  fa'k  jen  troft 
ath  hinna*  anger  fkulla*  wordhe  l#ft 
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ther  ihieres  Iwkt  kwnde  wel  bewaraP 

faa  four  lian  til  normandy  i«s  ▼• 

41175.    til  fin  datler  Oorie 

han   war  vndfongen  fa  hioderli^^i 

afT  fin  datier  och  hertwg  fredorik 

tlier  til  aflf  ridder  och  fwene 

the  hantim  m^  trofiab  miene 
i9H0.    inalte  jech  fa   wndfon^n  wera^ 

niaTj;  t^tte  ih^  waPraf  jen  b0welig  afraP 

hwar  jech  i  wcrilden  kommer  fram 

fom  han  war  lieraP  aff  inaDgen  *  roand  ['landi  tMrukH} 

iher  kam  jen  grewc  alT  afkomyn 
4985.   han  war  all  jen  lierra*  fyn 

c  ridder  haflfda*  han  m^  piTg 

han  kam  all  fa   kofleligh 

iher  kam  i  them  famc  wold 

glede  meraP  aPn  Ii  fqld 
4990.    allaP  ihe  herer  iher  kornen  arr 

f0rdtf  ihieres  frwer  m^  ihem  ther 

ihieres  bifcoper  och  kannikaPr 

klerke  och  mwnkaf  war  owerl  Uier 

kam  allaP  til  iben  h0glidh 
iWo.    hwer  aTrligh  effler  ihieres  fidh 

fa  royghe(  folk  man  iher  faa 

fom  jordh  och  wandh  myefl  gribtf  maa 

nw  kam   ther  jen  konninjj  fa  righ 

tian  hafrda"  a'n  meeraP  folk   m;  fa^ 
tOOO.   tm  allaP  the  herra'r  iher  kommen  aPr 

willaf  i  wede  hwo  han  aY 

ib)  war  effler  pofke  olle  dage 

ih)  liertug  frederik  redh  i  fkowén  alfa  jeytf  ut. 

lian  haflfde  m^  fa^h  fwenne  ii 
2005.    han  i  (Vowen  for  fa^gh  faa 

hwra'  ii  hundc  éhe 

«>ch  m)  jen  hiorl  Ubo 

han  hafTde  m;  fa^>   win  m-h   br#d 

Sr.  Fomskr.  SéUik.  Stml.  NI:  2.  ^ 
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ther  refon  fieldh  paa  jordheo  nedber 
ther  han  fallaPn  br  bantMi  lia 
bans  howeth  hio  hao  hamiiQ  frt 

980.   ro^  thj  fwerdb  hao  haffde  i  handh 
lige  DW  ther  thio  fulaf  fkandh 
th6Q  refaP  hawer  mift  liiff  och  9tnf 
och  freifédh  afr  theo  Trwes  kieraP 
tha  wendhe  han  om  theo  fingerlio 

985.  och  ftienen  gaff  (in  fograP  fkieo 

tha  fbwe  the  hertwgh  frederik  bode 
the  tackedhe  hanum  for  mygel  nadbe 
then  frwe  b#wdis  nedher  for  hantim 
IS9  w.  han  refte  hinnaf  ap  then  edelaP  maod 

990.   the  ginge  famen  bodhe  iftadh 

ther  fem  theo  ridder  bwndhen  fhdb 
the  fkaraP  bans  boodhe  i  flycky 
och  l0flaP  allaf  bans  wlyckaP 
tha  fattes  ther  aa  greffedb  nedber 

995.    th^  (eyer  bogen  Tor  fannen  edher 
thy  hawer  gl^mdh  allaP  tbieres  n#d 
ther  the  f^rra»  baraP  Tor  tbieres  d#dh 
ther  the  war  wiffe  pa  tbieres  liff 
then  herra^  och  then  flaltaP  wiff 
4000.   the  tackede  bantim  Tor  allaP  nadbe 
for  han  haffdhe  them  frtfifedh  bodhe 
myth  liiff  fkal  edher  til  tienefle  ftaa 
men  jech  i  werdhen  lewe  maa 
then  tidh  the  herra^  fadhe  famen 
1005.   the  taledhe  mygbet  gledha*  och  game» 
tha  fawdhe  hertwgh  frederik 
herraP  wil  i  nw  feyaP  mtfgb 
edra  naffn  willa*  jech  gieme  wede 
th^  aPr  Ihen  I0O  jech  effther  ledber 
1040.   och  hwad  ftekth  i  äff  komen  afraP 
men  wi  fa  hiemmeligh  fiddaf  bataP 
jech  wil  th^  ftorligh  gierne  gi^raP 
om  edher  l#(ler  ther  aa  ath  h#raP 
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myn  fadher  hiadhar  leweonj 
1045.  och  fielff  hiedher  jecb  gamiori 

bao  tr  Jen  konning  ower  fkolle  landh 

tbe  lieoe  illaP  vodbér  haus  band 

bwad  wi  for  ma  bode 

Ihtr  fkiillaP  i  ower  radbif  »^ 

bodbe  ow€r  folk  och  fba  ower  bndh 

Ibe  fkal  all  iieoe  ül  eder  haodh 

j  medheo  wi  maa  lewe 

jecb  aPr  edher  fkyldug  alh  giwe 

pria  och  afraf  i  allaP  fladhe 
lots,   for  i  oe  halp  fra  fkadhe 

i  hawe  oe  frelfedh  fra  oedb 

fbm  oe  war  liedb  theo  grmmaf  d#dh 

äff  then  fbm  jecb  nw  legiodet  feer 

edelaf  herraP  jecb  fp#r  oder  meer 
1030.   fi^yer  oe  th^  for  gamen 

bwrtf  kam  ihenne  frwe  och  i  fernen 

jecb  war  ridindhe  i  goor  for  fnimif 

pe  eweolyr  fbm  i  maa  nw  for  oymmaP 

jecb  haffdhe  jeo  wey  war  #werlb  bredb 
1036.  ower  bierigh  och  dalaP  ihen  gieofteo  leedh 

jecb  redh  theo  wey  pe  myne  fiindb 

fii  alh  jech  jntheT  lewindet  Ibr  mafgh  fandb 

dagen  faft  alh  qweMen  ledh 

ibennaP  frwe  alt  m^  roargh  redh 
lOiO.  jeo  lidel  afngh  werte  wi  wäre 

oe  Worte  til  radhe  tidb  ath  fartf 

och  Iher  theo  nath  ath  bliwe 

m)  teligt  wi  haffde  ther  widb  atb  lewe 

wi  haffdhe  m^  os  bredh  och  wiio 
1045.    äff  raa  och  daa  och  wilde  fwio 

och  allaP  haodhe  nadhe 

til  dryk  och  odendhaP  bodhaf 

wi  fadh  ther  och  giordlie  oe  gladb 

tha  kam  then  refb  ther  i  fladh 
4050.   fSi  ath  wi  werte  bamoi  jckj  war 
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120  T.  r«rraP  han  gienflen  greb  os  ther 

fharligh  tha  greb  hao  mtfgh 
och  banth  han  ma^h  fa  hordeligh 
widh  jeth  tra*  ro^  fin  makt 

4055.    ther  ftod  jech  all  ihen  lange  nath 
han  banth  och  thenne  frwe  j  fee 
wodh  jeth  anneth  traP  th^  gionle  mtfg 
fa  ath  wi  hwer  andraf  gi^rligh  faa 
och  hwerken  hin  anneo  bielpe  ntaa 

4060.    madh  och  br^é  och  ther  til  win 
th^  togh  th^n  refa*  alt  til  fin 
han  aadh  och  drak  for  vdhen  hofT 
fidhen  lawdhe  han  fafgh  nedher  al  foff 
wora*  hefte  ginge  fom  jech  them   banth 

4065.   om  afTth^n  m)  myn  egen  handh 
han  taledh  ey  jeth  ordh  til  mtfgh 
r0rra'  i  dagh  ther  folien  ap  gik 
fa   logh  han  myt  «rs  thalii' 
och  leddtf  th^  hidh  til  ma'gh  hataP 

4070.    han  Ufle  ma*gh  bodha*  handh  och  foodh 
dog   war  th^   ma'gh   til   lidhen  boodh 
myne  waben  togh  han  ma^h  allaf  fra 
faa  ath  jech  haffdhe  aldiels  jnthet  aa 
vdh^n  Jen  fkiorte  war  all  reflfne 

4075.    faa  hafTdhe  han  tagh^^  fra  roa'gh  myn  kleder 
m^  forigh  fofT  jech  ther  then  nath 
myth  0rs  iha  ledda*  han  til  ma'gh  brat 
jegh  matta*  tha  fidda*  pa  erfens  bagh 
han  banth  ma'gh  Tor  wden  all  fagh 

4080.   myne  fédher  wndher  heflens  qwidh 
ISO.  (ligt  tfr  wndhe  manne  fidh 

tha  han  hafrdhtf  giordh  ma'gh  then  qwiile 
han  l0fte  then  frwo  och  badh  hinna^  ridhc 
then  edeltf  frwe  willa*  ey  ftfgh 

4085.    for  fin  hiedher  (kiclles  fra  ma'gh 
f0rra'  hwn   matte  ath  fee  fon^e 
hwraf  myt  maal  mwndhe  gango 
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han  handledhe  nitfgh  jidhe  th^  fbyer  jach  thik 

fa  laPngy  lii  i  herraf  frelfede  mafgh 
1090.   hartwgh  frederik  mehaP  tha  m^  finiiir 

Irafke  i  edher  lingh  ath  ßiinaf 

jaa  hernt  Ih^  maa  wel  weraP 

th;  wi  maa  th)  ßnnaP  thafnf 

han  togh  then  frwea  mantel  aa 
Ions,  til  hertugh  frederik  han  faflTde  faa 

wi  fkullaf  ey   lengher  bidhe 

wi  willaf  nw  ftrax  ridhar 

ther  ihe  hafTdhtf  fa  taled^  wedh 

th;  Worte  fa  myrk  oro  nattens  tidh 
IIOO.    thé  Worte  wedh  oth  bidhaf  ther 

til  dagen  afTth^  komen  a1* 

orligh  om  morighen  the  borth  foor 

tha  fuldhe  the  ih)  fame  fodh  fpor 

fom  tlie  haffdhe  farraP  redheC  aa 
1106.   til  th«n  afngh  jech  fawdhar  fra 

han  finaP  waben  th^r  allar  fandh 

tha  webnedh  fafgh  ih^n  edla^  mand 

tha  melte  han  gamiorin 

godh  for  allaf  nadhaP  thin 
1410.   giwe  edh^  lyckaf  ath  woldhaT 

th^  ma^h  halp  Witt  ath  holdhe 

wifte  jech  how  \hj  mwndhe  wenf 

ther  ma^h  hawer  fa  holpedh  heraf 

tha  togh  jech  th^  Tor  rigaf  gawe 
1115.   eder  kyndfkab  wildhaT  jech  giemaP  hawaP 

ladher  roa'gh  harar  ey  longer  MhaP 

edra  naflTn  wildiiaf  jech  gieme  wedh« 

tha  fwaredh  haniim  then  herraf  righ 

myth  naflTn  wil  jech  giernar  féyaf  tliik 
1410.   afT  normandy  hertwgh  frederigh 

faa  afr  jech  kalledh  fanneligh 

tha  then  frwe  tb^  for  ftodh 

ath  th^  hertwgh  frederik  godh 
5r.  Fnmskr.  SåUåk  SmmL  iU:  f.  t? 
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j  gi#reth  Tor  gudh  i  hemerik 

och  feye  th^  obenbara* 

Tor  alla*  ihenne  dwerigh  fkaraf 

700.  ath  i  h#rdhe  th^  i  hemerig  kiere 

then  vrtfth  myne  meodh  giorde  mtfgh  heraT 
th€iv  tidh  gudh  hao  th^  h#rdhe 
eder  han  roa'g  til  hielper  giorde 
han  badh  edher  hidh  konie 

705.  och  frtflfa*  ma'gh  m;  edher  Trome 
om  noger  taler  ma'gh  i  gien 
anthen  ridder  heller  fwene 
meden  the  roa  lewe 
han  fkal  thetn  th^  ey  for  giwe 

710.  feyer  wor  herra*  fkal  fende  hera* 
t0lligh  tywe  fom  i  tfra* 
och  ladhe  them  bodhe  (lege  och  fydhe 
om  the  ey  gi#ra'  hwadh  jech  them  byde 
the  wordhe  fa  redde  äff  t0lligh  hadh 

715.  the  t#rfr  ma'gh  jckj  gi#ra'  i  modh 
han  jette  hanum  ath  gi#ra'  faa 
the  lidela*  konningh   war  glad  och  froo 
nw  redhe  til  then  dwerigh  her 
och  fwnne  them  alla*  vdhen  wem 

720.  han  lod  them  ftrax  for  fegh  kalltf 
the  redes  hertwgh  frederik  alla* 
135.  han  fawdhe  tha  m^  widh  oc  fkiel 

h#rer  alla*  och  for  ftor  ma'gh  wel 
och  gifimer  wel  hwadh  jech  foyer   eder 

725.  jech  a'r  fendh  äff  hemerigh  neder 
th^  ynkede  gudh  i   hemerigh 
then  vtrofkab  i  hera'  begiek 
ther  i  edher  ra^te  herra*  for  fmadhe 
och  dreff  hanum  for  fpoth  och  haadhe 

730.  j  togh  fra  hanum  land  och  a'ra' 
hao  war  joo  eders  ratte  herra* 
gi#ra'  i  nogben  tidh  effter  faa 
tha  fkwlla*  i  wata*  ther  wiffe  appa 
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han  ft'ndhrr  tniligh  lywe  her 
736.  myghei  p#rar  nfn  jech  tfr 

och  ladher  edher  allar  draPbe  och  fonge 

fil  ath  aldriKii  fkal  jen  vnd  gonge 

Ihe  fwaredhe  hamiro  allaP  iher 

giéiw  oadbe  m^  oa  hor 
710.  och  ladher  oa  nw  MvfH  behoido 

medhen  j  maa  owar  ca  wolde 

wi  willaf  th)  bode  lowe  och  fkrtwa 

haniim  alh  tiene  men  wi  maa  Icwe 

mj  liflT  och  gof^  och  faa  ro^  efTne 
746.  alLiP  håna  lafl  mj  hantim  ath  hofTne 

dio  fortf  hamim  jedhe  och  giordho  faa 

ath  the  fkulde  hanum  weraf  tro 

tbe  meltar  hértwgh  frederik 

h^rraf  nw  wil  jech  faraf  hicm  fra   thik 
76Ql  komnimgh  malmeriklh  badh  htintim  ther  bidhe 

j  thmnaP  dagh  fkulla^  i  ev  ridhe  lai  w. 

ney  thj  maa  oy  fa  weraf 

myt  folk  aY  alt  i  kieraP 

th)  them  -alt  vkwnnigt  at 

765.  hwraf  myne  a^indhe  maPgh  ftaer 
ihfr  kofinifigen  worte  th)  war 
alh  han  wijdhe  ev  dwelis  th^ 

han  gafT  hantiin  orbfT  hiem  ath  ridhe 
om  han  wildhe  th^  ev  lenger  bidhe 
780.  th|  war  orligh  och  dagen  war  lywa 
ihér  the  redhe  til  ih;  hwa 
hertwger  och  grewer  mwndhe  ey   fkorto 
th^r  the  redhe  til  the  porthe 
hertugh  frederik   i  tli;  palaf^  gick 

766.  frwe  gundhor  hanum  m;  afr  vndfark 
han  wildhe  ther  jckj  fiddaP  nedh 

thy  alh  thj  liddaP  Taft  ath  dawfona  tidh 
hanum  badh  then  lidelaf  dronningjnnaP 
m;  h«w(le  ladhe  och  fogrc  fmnaT 
5r  Fonskr.  SåiUk  8tml.  IN:  2,  ^^ 
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ISS.  eyer  ihenne  borigh  och  feftaP 

tber  wi  i  afftben  fkulltf  giefle 

4200.   bao  bad  mtfgb  iha  jech  ^eden   redh 
jech  fkulla*  th^  lade  JDgeo  leedb 
alb  jech  fkulUe  til  bantim  afTt^r  ridaP 
ban  faifdtf  bao  wilde  mtfgb  biemme  bidbe 
dagen  faft  ath  qweldeo  leedb 

4205.   ban  tba  vd  aff  fkoffwen  redb 
gienften  tbar  ban  bwfetb  faa 
tber  jecb  f#rra'  fawdhe  fraa 
tbe  berberigedb  tben  nath  tbaPrtf 
ocb  worte  vndfongen  m^  mygel  aPmf 

4240.   man  fkob  tbem  alla*  nadhe 
til  dryk  och  edinde  bodhe 
och  tber  til  héwfke  fnak  ocb  gamen 
tben  afTthen  tber  tbe  fade  famen 
tba  tb^  moltidb  ien  a'nda'  faPk 

4215.  j  jen  rofens  gordh  tbe  berrafr  giek 
och  fa  tben  frwe  klara* 
tber  fm  twkt  kunne  wel  bewartf 
och  grewens  flalta*  d0t(er  too 
frwe  bilapher  hwn  giordhe  ocb  faa 

4220.    ban  bar  Tor  them  bodha*  m«>dh  ocb  vin 
hofbwnden  melta*  til   gamiorin 
bwra*  hawcr  thj  herra'  flaiulhet  m;  thik 
fidhen  j  fift  i   redh  fra  ma'gh 
jech  ha  wer  halTdh  fa  mygel  medbe 

4225.    och  fXoor  angeft  for  myn  d^de 

fa  ath   ma'gh  aldrigh  kan»  r^rLra*  I  il  hanjdh[e] 
isa  ▼.  j  alla*  myne  dage  faa  mygel   wandhe 

han  falTdhe  hanum  fameledh 
bwadb  hanum  war  i  fkoffwen  fkiedh 

4230.   och  hertwgh  frederik  giordhe  faa   wel 
han  floo  then  flora*  refé  i  biel 
wel  ma*gh  th^  a'r  gongen  faa 
faa  godhe  giofla*  ther  wi  nw  Ta 
i  ha  wer  ma*gh  a*redb  i  mange  flycky 
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liWiMlh  tlie  i^iorvilia*  uth   th^  ht*K 

tiie  dvveiige   (afk   Ü\ev  priff  ocli   UAX 
filO     the  finge  loiT  airnennfligh 

bodhe  arme  ocli  fa«!  righ 

konning  malmerikt  beholta*  ih^r  jene 

then   priff  bodhe   for  ridder  och  fwene 

nw  gafT  kofiningh  afT  jrlandh 
"iiåi.    herlwg  Tiederik   m^  fin  egen  handh 

all  filh  konninge  rigo 

och   Ihfr  lil  andrad  gawa^  riga^ 

och  fin  dallfr  florie 

iha   war  Ihe   bodhe  afT  forigen   fry 
MHO.    th;  kungiordhe  han  ohenhara* 

Tor  alla'  then  li^raT  fkara' 

lier  m^  thenne  h#gtid  Tor  giek 

tha  gafr  koningh  malmerikt  i^i* 

fino  klenodywro  faa  rigeligh 
9t85.    alh  alUr  the  herra'r  giordbe  lian  righ 

iher  war  jngen  hnra*  a^ 

han  gafr  ey  guld  och  dyra'  ftien 

ih^*  war  werdh   M   pwndh    ['åndrtuU  från  tker] 

th^  han  gafT  bort  i  ihen   ftwnd 
tüH).    konning  malmerikt  log  orlofT  och  bort  han  redh 

herlwg  frederik  fwlde  haniim  aa  bans  ledh 

han  lakede  hanum  for  llien  inygel  aPraP 

ihfr  i  hawer  giord   i   nnodh  ma'gh  haPraf 

konningen  fwaredha*  hanum  lewoligh 
K95.    jcch   wil  alla*  dage  liene  ihik 

medhfn  jech  i  werden  lewo  maa 

lil  eder  lienifle  och   bieder  tiefkaa 

the  fkyldes  iha  alh  fa   Icweligii 

tha   redh  hertug  frederik 
KMM).    thil  iMirraPn  fom  for  hanum  afr 

och  lakede  Ihem  for  theo  modele  a^«i* 

fom  the  h<i(Tde  giordh  hanum  tkueite 

nw   fkyldis  the  alh/  alh   ihetie  (iwuy' 
5r.  Fomskr  SOiisk.  Smml.  tU:  2.  31 


ihe  worlhe  bamun  war  vndher  jeo  Hdb 
hwrtf  han  ro^  refbn  hiolt  Jen  (Iridh 
the  faa  ath  refen  liantim  oedar  flo 

1275.   m^  theo  flomP  ftongh  ban  aa  fégh  droff 
fa  atb  han  gienften  déd  laa 
the  kwnne  hanum  jngeo  hieipe  faa 
aldrigb  worte  jeth  rener  liiff 
noger  tidh  drtfben  i  kiempe  kiiiT 

1280.    fa  meltaf  hans  Tadh^r  m^  gredinde  taraf 
och  fuckedh  i  fith  hierttf  fa  faraf 
fa  hordeligh  han  fina*  hendher  wred 
och  kierdhe  fa'gh  fa  mange  leedh 
the  fyri  tywe  riddher  han  haflTdaf  vdh  féodh 

1285.   alla*  worte  the  a(f  refen  fkiendh 
ISS  ▼•  fa  ath  aldrigh  nog«r  afF  th^tn 

noger  tid  kam  afTther  hiem 
vdhen  to  war  illa*  fartf 
ther  mtfgh  thiffe  tidinde  bara* 

1290.    tha  fweredhe  hertwg  frederik 
herra^  th^  wil  jech  radhe  thik 
ladher  farrf  edh«r  qwidhe 
och  gi0rer  edher  gladbe  och  blidhe 
th;  aT  Ih^  aller  ba^ta» 

1295.    fafFdhtf  bans  godhe  gieftä* 
j  fkulla*  jckj  effther  tra 
efTlher  then   ling  i  kwnne  jckj  faa 
j  fkulla*  edber  jckj  miera*  kiertf 
ban  tfr  wrekedh  mj  a'ra' 

1300.    jech  (1o  ihßn  flora»  refa»  i  biel 

tbcr  edbcr  ha  wer  giordh  fa'mygel   vfkiel 
hanum  tackedc  ridd^r  och  fr  wer  bodlie 
och  giordhe  them  fidhen  alla*  gladbe 
wi  torff  ey  mera»  efflh«r   lange 

1305.    tb^  wi   kan  aldrigh   fonge 

the  loda»  tha   fara»  alla»  qwide 

och  taledhe  manth  och  giorde  them  blido 

then  afflhen  ther  the  fadhe  famen 


hao  war  jeo  reiUr  ttn  fokl  godb 

viidhaP  maPn  war  ban  roygheC  i  modb 

réwar  och  tywe  kam  ban  äff  liwe 

ban  wilde  ibero  jngben  oode  giwa 
f345.  ebwadh  ban  kwnde  äff  thetn  faa 

reiten  lodh  ban  ower  them  gaa 

godbe  roendb  war  ban  royldh  ocb  blid 

gud  gaff  baittim  i  tben  fame  tidb 

m^  fin  hoftrw  fki#ne 
2360.  Jen  datier  ocb  to  fl^finer 

tbe  takede  gud  fa  nadeligb 

tbe  ower  gaff  fydben  land  ocb  rigi 

fyrar  clofter  i  th^  landb 

fkytHe  tbe  tbieret  gof)  i  blant 
t365.   tben  jenne  abedb  baffde  appa 

fortte  kape  tben  annen  graa 

tbe  baffde  alla"  til  ligaP 

giordb  tbe  klofter  rige 

^  atb  wor  berra*  lowia  tber 
f360.   medben  nogber  lewer  i  werdben  baMt 

bertwg  frederik  war  konning.  i  xv  aar 

ocb  tre  roanedb  tber  ower  aWr 

medben  ban  leffdbe  i  werdben  her 

gud  k>ffde  ban  ocb  arredb 
t365.   tba  kam  ocb  tlien  gryme  d#d 

ban  amdbar  fytb  liiff  ey  vdben  n#db  »s  ▼• 

d#den  kan  jngen  man  befta 

bwn  fkal  oa  allaP  ower  gaa 

gttd  gaff  bana  feel  bemerigya  aPraf 
t370.   tb)  fkullaf  wi  allaf  iro  nw  beraP 

fa  lefiide  ban  i  finiP  dawe 

atb  ban  redya  for  jnghen  kbwe 

•idrig  giordbe  ban  nogben  viedb 

faa  mygheC  fem  jen  bar  war  bredh 
iÜ75.  hwort  bana  fyngem  äff  guM  kam  tba 

tb^  kan  jecb  jckj  feye  fra 

bana  eifUr  f$th  konning  alt 
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ath  then  ridder  hao  war  flawel  i  hiel 
eher  hwn  vntta*  fa  hierteligh  wel 
134  y.  th)  bawer  mtfgh  giordh  Jen  vfél  mendh 

then  jech  jckj  fielff  neffna»  kaa 

1350.   jech  wil  eirthar  hanum  ridhaP 

then  frwe  ropte  och  badh  hanum  bidhe 

ney  myn  kiertf  herrrf 

han  at  edher  ailh  aif  fierne 

j  kunne  hanum  jckj  finna* 

4355.   aa  xv  mila*  ath  the^te  finntf 

jech  bedher  edher  for  frwer  tfra* 
j  hielper  ma'gh  men  i  a^  hera* 
faa  ath  jech  mattaP  kome  til  landhe 
och  wordhe  frelfed  alT  al  myn  wände 

4360.    wi  toge  then  divdha*  ridder  ther  laa 
then  frwe  och  jech   wi  giordhe  faa 
och  ffirdtf  hanum  hwadh  wi   malte 
thidh  fom  frwen  hieme   otta* 
jech  fporde  then  frwe  jnnerligh 

4365.    hwadh  hiedhe  thenna*  ridder  righ 
hwn  fwareda*  han  hiede  lefanth 
han   war  Jen   hertugh  äff  irlandh 
thy  ma  jech  feri^e  arme  will 
ath  han  fa   brudeligh  mifte  fith  liff 

1370.    hwra»  onckeligh  jech  fidder  her 

myn  modher  broder  jen  konningh  aY 
weldwgh  ower  alla*  irlandh 
the  tiene  alla*  til   hans  handh 
myth  nalTn  wil  jech  jckj   l#ne 

4375.   jech  hiedher  arilla*  hin  fki#ne 
jech  bedher  edher  faa  jnnerligh 
ath  jckj  |kilia^  fra  ma*gh 
'**•  fiirrrf  thenne  fkoff  for  jen  endhe 

alla*  myn  forigh  maa  i  borth  wende 

1380.  jech  wil  ma*gh  jckj  fra  eder  fkillia* 
th^  fkal  alt  fkie  efTter  eders  williaf 
férra*  i  komer  thcra» 
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fbm  i  gieme  wii  weraf 
wi  redbe  tha  deden  bralh 
I3I1S.  och  kam  tba  j  Üien  fsmme  nat 
lil  jjtn  ftadh  eher  for  os  laa 
hofbwnden  kam  ocli  fafTde  faa 
j  tfnt  fuMh  wel  k(»men  bodhif 
han  fkibede  oa  iher  allaf  nade 
1300.    m)  alUr  ll)«n  tingh  th«r  jech  kwiine  radaP 
wi  matte  then  frwe  ginraf  glade 
orligh  om  morigen  dagen  war  lywa 
th«r  kam  jen  wogen  for  th^  hwa  (Jen  énåroéi  från  jedi] 
lh«r  wi  tben  ridd«r  lawdha  appa 
1395.    hofbwndhfn  fkickede  og  hefte  too 
och  iiii  gode  fwene 
iher  w(^nen  (kullar  tieiie 
wi  forar  deden  hwadh  vi  for  roaa 
ihen  gienoftar  wey  til  irland  laa 
4400.    hana  «rs  behiolt  hofbwndlien  thaPraf 
for  then  koft  wi  mwndhe  ther  thaPraf 
tha  x\  dage  for  gongen  waraf 
tha  h#rdhe  wi  i  irlandh  faraP 
ridder  och  frwer  gradhe 
4405.   och  fa  jammerligh  mwn  the  ladhe 
bodhe  arme  och  fé   rige 
kienie  llien  hirra^  d#d  #nckoligh 
han  werte  begrawen  m^  mygel  aPraf 
äff  alt  th;  folk  fom  kommen  war  iheraf  itt  v. 

4410.   jech  wildho  ey  tha  lenglier  bidbe 
jech  bedes  orlofT  bort  ath   ridhaP 
konningen  wilde  jngm   Iwnde 
thj  jech  fVwIdhe  faraf  i  then  ftwndhA 
j  fkwiiaf  heraf  bidhe  i  otte  dage 
4415.    m.'m  fkal  cdli«r  fkibaP  ellaf  nndaP 
j  liawe  for  waraf  fage 
giordh  edher  ftor  vmnge 
thy   willa*  wi  m^  liflT  och  rigi 
Sr.  Fnnukr.  SåU$k.  Sami.  iti:  2.  ^^ 
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tiene  edber  ewmiielige 

U20.   the  pleyedhe  niaPgh  i  allaP  flwndhe 

tha  Worte  mtfgh  andraP  lidinde  kwode 
ih^  konoingen  hafTdhe  dotter  jen 
then  wenoifle  iher  fblen  oWer  fkien 
hwn  war  pa  jeth  fefle 

'14S5.   henoe  faa  ey  frtfnder  heller  giefltf 
frwer  och  jomfrwer  tfr  binnaP  naM- 
faa  ath  jngen  annen  kommer  ther 
naar  konoingen  lyfter  bmoe  ath  fee 
tha  gaogar  han  tidb  m^  frwer  tre 

4430.   dronningen  fieliT  m^  banum  gaar 

then  jororrw  tfr  jckj  wdhen  xv  aar 
then  wennifta*  tfr  then  jomfrw  godh 
ther  ee  war  feédb  att  kM  och  blod 
heller  noger  mand  wedh  i  werdhen  lewe 

4435.    han  wil  hinna*  jngen  giwe 
han  hawer  jckj  détber  fleraf 
thy  elfker  han  hinnaP  dif)  mera* 
tha  tencthe  herlwgh  frederik 
1S0.  fa  jnnerligh  m^  fiel  wer  fegh 

44.40.   han  tenckte  pa  fit  fingern  aflT  guld 
ther  han  att  hierto  haffde  hwld 
gudh  raaa  ma'gh  then  lycke  giwe 
hwn  wordher  tfn  myn  om  hwn  ma   lewe 
thc  rede  tha  fafl  hwadh  the  maa 

4445.    til  jeu  fladh  hiedher  barna 
ther  jeth  hoff  wera*  fkal 
man  findher  ther  mange   vnder  fal 
fa  myghe^  folk  tfr  kommen  ther 
aff  fremede  landhe  bode  fiern  och  ntfSaPr 

4450.    then  triditf  dagh  the  käme  thera» 
fom  th^  herra*  hoff  fkulde  vertf 
then  flora*  ftadh  war  ower  alla* 
thy  herrrfr  redh  ower  bierigh  och  dalaf 
ftore  ftredhe  bredhe  och  lange 

4455.   om  the  herberigh  war  mygel  trange 
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äff  tfa^  folk  eher  i#ber  och  gaa 
och  willaP  alliP  gienie  herberigh  fea 
bfmiP  gamiorin  hao  wel  kiende 
hwar  jeD  fkioldh  vdhe  tiendhe 
im.   äff  haus  egeo  faders  rigi 

tidh  redh  then  frwe  och  hertwgh  frederik 
heraP  fkulla"  i  jndh  faraf 
och  fee  iben  pria  och  theo  afra* 
man  fkal  edhér  pleye  alt  fuld  wel 
1465.    och  gierar  edher  fuldh  golh  fkiel 
the  redluif  tha  til  the  porte  floraP 
liier  jerne  nai^laP  war  jtinen  fora* 
m^  liflaP  och  f#wc  finnar 
ther  kam  och  jngen  lewiodis  jnd 
1470.    vdhfn  Ihc  herl>erigh  herdhe  til 

heiler  och  hwem  han  ni?  fegh  bywde  wü 
llia  faffde  herra*  gamiorin 
ladh  ap  porten  jech  wil  heraf  jod 
Jen  ridder  kam  hanum  ganginde  i  gieo 
4475.   m)  liantim  faa  mange  (lalte  fweo 
Ihy  kiende  ban^  fkioldh  fa  gi#rligh 
ther  then  herrar  f#rde  m^  fégh 

konningena  waben  äff  fkottelandh 

wel  06  then  glede  oa  tfr  komeo  iil  hend 
4480.   nw  aPr  myn  kieraf  herraf  gamk>rin 

koimnen  hiem  til  lande  fin 

the  lebe  allar  fh  rafkclig 

weraPr  gudh  wel  kommfn  i  bemmerigb 

wel  oa  wi  hawer  nw  fongheC 
1486.   then  herrar  oa  hawer  lengi  effUier   laogalb 

tlie  ridder  och  fu'enne  ther  war  jnnaf 

vndfaPk  then  frwe  m)  héwfke  finnar 

Jen  fwendh  modh  herrar  gamiorin  rende 

ther  hantira  gierligb  kiende 
1490.    han  haflde  haman  ferrar  tienth 

twct  och  eraP  haniMD  kiendb 

lian  halp  liamini  äff  erMb  nedher 
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wel  nia'gb  th^  jech  haw€r  fwnneth  edhor 
ther  al  myn'-^iede  och  iycke  til  flor 
4495.   atb  i  a'r  nw  komeo  her 

the  ledde  then  herra*  och  frwe  bode 
j  jet  herberigh  man  fkibede  Üiem  nade 
the  bredda*  for  the  herrtfr  tha 
rige  kleder  the  fkulde  aa  gaa 
137. -1500.   fengien  war  och  ther  til  redhe 

ther  tecked  war  m;  filky  thj  brede 
the  k  ledda*  then  herrtf  aff  wabcD  tha 
och  bad  thero  fiden  ath  fidde  gaa 
vin  och  miMlh  man  for  them  bar 
1505.   j  mange  rigc  guld  kar 

herra*  gamiorin  badh  tfn  mera* 
jen  fwendh  hans  waben  fkulde  rede 
hans  baner  och  hans  kobertwr 
afT  thj  rige  famit  dyr 
1510.   ee  hwad  then  herra»  them  gi#re  badh 
th)  worie  alt  giordh  tha  i  |tad 
willa*  i  bura»  a>n  mera* 
hera*  komcr  folk  a*n  myghW  flera* 
hera*  kam  jech  fnimen  j  thenne  ftad 
1515.    mange  ftahe  ridder  och  glad 
afT  hertugh  frederiks  kompani 
the  war  kornen  aff  normandi 
herra*  gamiorin   han  melte   ther 
hwrrf  na*a*r  a*r  hertwg  frederik   ber 
1520.    han  tfr  ey   hera»  fra  jen  mila* 
wi  terff  ey   lenj^er  hwile 
wi  willo  gienflen  modh  hanum  ride 
och  jngen  a  fl*  os  hiemme  bidhaP 
the  droghe  the  rigefltf  kleder  aa 
1525.    ther  noger  mand  m;  #wen  faa 

the  redhe  alltf  modh  haniim  ihera* 
och  vndh  finge  haniim  m;  roygel  aPraf 
thn  fuldhe  hanum  i  (ladhen  jndh 
riddei'  och  fwenna*  och  h#ffke  qwinntf 
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1530.   och  ihe  lifrrafr  war  roygel  Irangb 
ihe  legeraP  giordhe  faa  mygel   bang 
Ihem  t#ttaP  ey  weyea  weiar  bng 
for  roygel  mefterligi  fangh 
fom  mao  them  til  fkiemteo  gi#rde 
1636.   fiia  lang  vey  man  lli|  hérJar 
j  ihen  dyra*  ftad  och  faPpa* 
herhergdes  tlier  nuinga*  gode  giefte 
ther  thid  til  torney  wilde  faraf 
m)  ridderfkah  i  fkara* 
1540.   aff  norden  och  afl*  vefttti 

mange  ftalte  frcmedhe  giefte 
aflf  fynden  och  fa  ad  •ften 
mange  flalde  ridder  tr#fke 
tby   käme  th^r  allaf  wegne 
1545.  jech  wil  jen  diels  aiT  them  ap  neflfne 
aff  bemen  kam  jen  lifrra*  rig 
try  hwndrede  ridder  halTde  han  m^  fc^gh 
tidh  f^rde  konningeo  alF  engelandh 
iiii  hwndret  ridd^  pa  then  ftrand 
1550.    (kal  jech  aH  nw  (eyaf  meraf 

hera*  kommer  afn  nw  liarraPr  fleraf 
tber  kommer  Iry  c  portegala* 
the  kwiina*  uidh  fuld  faa  nieud  tala* 
ther  kam  och  all   franckafrigi 
1555.    theo  fUiltaf  li^rraf  och  llien  rigaf 
fex  c  ridd^  fuldaP  iianum  jene 
ocli  tbfr  til  mången  ftalle  fwene 
alT  th|  gamlaP  konipHni 
ther  fmraf  war  m;  konga*  artia  frii 
4560.    fa  mange  fom  leu  india  elTlhfr  afr 

thid  kam  m^  konmngfn  att  franckerigi  ih^ 
lierraf  melios  och  hfrraf  tenebrok 
haflde  hwer  jen  r#dh  uaben  rok 
ther  kam  och  hertaf  gauiantli 
1565.    thér  fm  twcki  wtJ  bewarar  kand 
lifrrar  fegremors  och  lirnar  orilu» 
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thy  kam  th^r  ridiodaf  for  th^  bws 
her  lenix  och  her  miferath 
ther  aldrigh  wildbe  vdhen  raPt 
1570.   herraf  orilws  then  herraP  godh 

ther  fieldhen  kunde  worde  modh 
herraf  wigilos  war  och  tliaPrtf 
the  tolfr  kam  ther  m^  aPraP 
aff  Ihen  taffelrwndaP  fkaraP 
1575.   och  maoge  ridder  m^  them  faraf 
tha  fafTde  heriwg  Trederik 
jech  bedher  edher  faa  jnoerlig 
myn  kieraP  herra*  gamiorio 
jech  wed  i  a'r  wen  myn 
1580.    ath  i   ladher  ma'gh  edher  ridder  fkaraP 
jech  wil  ma'gh  til  jrland  fara* 
tha  fwaredhe  herraP  gamiorin 
fuld  gierna*  kiera*  herra*  myn 
tywe  fkib  fkal  m^  edher  faraP 
1585.   ther  til  mange  ridder  i  fkaraP 

the  b^dh  hwer  annen  gode  nat 
198  T.  och  fkildis  fra  annen  dedcn  brath 

konningens  fon  aflT  engelandh 
kam  fuld  gladh  i  finna*  landh 
1590.    fa  hans  dronning  bilapher 

the  vndfinge  hindhe  m^  aYa*  och  hiedher 
hertwgh  frederik   wilde  ther  ey  lenger  were 
han  lod  fin  ting  til  fkibedh  ba'raP 
han  feyledh  til   irlandh  then  gienefte  ledh 
1595.    fkibedh  fnarligh   vndher  them  fkredh 
tha  kam  i  fuld  ftackeda*  flwnde 
fkibedh  pa  irlandf^  grwndba* 
til  jen  kofteligi   ftadh  och   fafla* 
konningens  datter  vilde  ihc  giefta* 
1600.    the  faa  ap  i  fkyen  j  gien 

ihcr  blinckedh  jet  torn   mj  for  gylla'n  fk len 
ther  war  konningens  datter  jnna* 
m^  mange  fLalta*  qwina* 
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loos.  j  h#rar  niifgh  wei  i  ^ulbf  nitfgh  lyde 
ladber  os  nw  fj  lewa  lieraf 
th^  jngen  wedh  hwedhen  wi  kornen  ifrar 
the  toge  herberigh  i  then  ftadh 
tbe  leffde  hiederlig  och  giorde  ihero  glad 

1610.   iiertug  frederik  ap  til  lornedh  faa 
fom  kofiningens  dotter  jnnaf  laa 
gudh  hielpar  ma^h  i  ihette  fttmaP 
ath  jech  malta*  koma*  i  tornedh  jmiaP 
dronnifigen  til  fin  datter  gik 

1615.    hertugh  Irederik  th)  ath  fée  Ml 

han  fulde  hinnaf  biemelig  fom  jen  qwinnar 
til  lian  kam  i  lorn^h  jndh 
heria*  gud  gaff  hanum  then  nadhe 
th)  matte  hans  godhe  fingern  radaf 

4M0.    han  lafk  tha  jomfrw  Oorie  ath  fee 
hans  hierte  thj  mon  aff  gledar  lee 
hwn  war  then  wenninftar  jomfrw  rtfn 
tlier  fo\afn  mattaP  ower  fkien 
j  tre  ddge  han  i  tornedh  waraf 

I6S5.    boos  then  ftaltaP  jomfrw  klarar 

alt  th^  han  h^rdliaP  och  alt  th)  han  fSia 
twcth  och  afrar  i  hweriaP   wroo 
then  Gerdlitf  dagh  kleddce  jomfrwen  fWgh 
j  niky  och  guldli  faa  biedéiligh 

4630.  jen  kronaf  aflT  guld  ower  hinnes  haar 
rigaf  ftienaf  llier  i  war 
ther  hwn  war  kledh  faa  hiederlig 
tha  togh  baTrtwgh  frederik 
hinnaf  i  fm  armar  too 

1635.    til  fith  fl  ib  bar  han  hmnaP  tlia 

antwordbel  hinnaf  frwer  och  jomfrwer  i  fkaraf 
ther  hinna^  m;  twct  fkullaf  bewaraf 
Iwn  badh  ihem  i  tlieo  fttmme  flwndbe 
ath  feylaP  m;  hinaP  til  fkottelafid|  grwode 

46iO.    och  antwonlha'  dronnifig^  then  jomfrw  feen 
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ihy  hwn  war  heriwg  fredoriks  gode  wm 
hertwgh  frederik  wende  fin  fingerlin 
130  ▼.  filenen  gaiT  fm  TowraP  fkien 

jomfrwen  fafk  tha  hanuro  ath  fee 
1045.    hinnes  hierte  mwndhe  äff  glede  lee 
the  feyledaf  glade  äff  then  ftad 
thy  giordhtf  fom  liertwg  frederik  bad 
hert\yg  Frederik  wildhe  i  gien  Uiwe 
och  fee  hwad  ladaf  the  wilde  griiiaP 
4650.    m^  jeth  fk*ib  och  ey  m;  flertf 

herlwgh  frederik  reddes  ey   meerrf 
orlig  om  morigen  folen  ap  gaar 
tha  worlaP  kongen  weder  waar 
thj  hans  datter  borlaT  aPr. 
1055.    then  wredhe  ther  han  tiedho  ther 
widh  the  felliga'  qwinnaf 
fom  fhcr  war  i  Inmeth  jnnaP 
han  tiede  fm  wrede  fa  mange  Iwnde 
han  wilde  tha  reih  i  then  famme  flwndar 
4060.    lade  them  alla'  |1a  i  hiel 

haffde  jckj  dronningen  giord  fa  wel 
hwn   war  ihn   m;   b^n  til    reda* 
och  fakteda*  kongens  wrede 
han   lod  fit  folk  alt  kalltf  ther 
1005.    och  hofbwndhen  fom  the  til   herberigis  mwn   werf 
han  fpordo  himum  mange  Iwnde 
äff  wrede  i  tli^n  fame   ftwnde 
hwadh  hawer  thw  til  then  herraf  h#rd 
ther  myn  datter  hawev*  borth  f#rd 
HO-  4070.    och  äff  hwad  flekl  han  komen  aPr 

och  hwad  landha*  honum  efTther  ftaar 
hawer  thw  och   wercth  i  ih^  radh 
faffdhe  konnigen  thy   han  war  bradh 
thy  herrrf  leffde  faa   heraf 
1075.    ath  jnghen  mandh  wedh  hwedon  han  thr 
nw  (kalt  thu  th^  feye  ma'g 
hwraP  fkildis  han  wid  thik 
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han  bad  maPgh  faa  fb^h  haPnf 

jet  fkib  thfr  wel  kimde  hffnt 
4680.    hwndrede  matad  och  amd  flenP  [«infnirfr  från  mmtm] 

jech  for  ftodh  ey  afT  hatMim  roieyra' 

jech  giordhe  alt  fom  lian  maPgh  bad 

th^  Mi  han  redar  i  ftad 

om  liiflT  och  fiel  han  ibr  konmgcfi  foor 
4685.   ath  han  wiftaT  ey  hwort  han  foor 

kongcn  badh  hamim  hid  lewe 

jech  wil  ihik  jngen  fkyld  giwaP 

fidben  lodh  han  til  fbgh  kallar 

Ihe  ridd^r  och  fwennaf  allaf 
4698.    then  jnnen  hwféth  och  fladen  sfr 

the  haflda'  hanum  allar  fammen  kier 

iha  lod  han  firax   rede 

tywe  fkib  och  &n  tlenf 

Ihe  redda»  lh«m  fa  fki#delig  tlier 
46115.    hwndred  mend  aa  hwert  fkib  (arr| 

the  fi^yledh  them  i  hawedh  fa  widli  i«n 

bodhe  m^  fwerd  och  fa  m)  fpywdh 

han  jette  fin  drofl  ihaPraP 

oro  thik  maa  timaf  then  aTra» 
1700.   ath  thu  kant  thmi  Tonge 

ladh  jnghan  vd^n  déden  gängar 

ladh  ma^  th^  fpérar  m)  fkiel 

ath  tliw  fbr  them  allar  i  hiel 

jech   wil  thik  gi#rar  fa  riigh 
1705.    thu  och  thith  flokt  ewmneligh 

fkal  alla*  dawo  ImraP  bliwa* 

fa  myghef  wil  jech  eder  giwi* 

ih)  war  for  roeddax  lidar 

the  Worte  tha  i  fame  ridhar 
4740.    war  widh  herlwg  frederik 

thy  wortar  allaf  wndarligh 

hwra*  lian   fadli   füu   i  lli^n   fi# 

th)  hanum  jckj  fkadda*  i  t#llig  n#dh 
tfr.  Fbrmkr.  SåUsk.  Séml.  Hl.  2.  1^ 


dogh  alla^  ihe  fifke  i  hawed  mon  weraf 

1715.    haflPde  hanum  alla»  i  hiertbe^  kiertf 
ih^  haffda»  ey  holped  i  th^  fmntf 
haffdc  ey  wereth  bans  fingerlin 
tha  ftyrmannen  worle  ih^  war 
hwara*  hertug  frederik  i  b0nigen  far 

1720.    [ha]n  ftyrede  thid  fa  fkiodolig 
141.  Jen  bage  greb  Jen  ridder  rig 

then  kafta*  ban  bcrtwg  frederik  aa 

flrax  ban  jnnen  fkibs  bord  laa 

then  fio  bwn  giorde  banum  jngen  mien 

1725.    vdhen  twoda*  bans  kicder  reen 
äff  fi^en  war  ban  Hdbe^  wodh 
ocb  fielff  war  ban  0wert  kodb 
Jen  fwendb  badb  bertwgb  frederik  tha 
fnarlige  til  droftcn  gaa 

1730.    tber  droflen  faa  bertwgb  fredrik 
tba  faflfda^  ban  fa  wredeligb 
fey  ma*gb  bwara*  myn  joinfrw  tfr 
tber  thw  mj  flyld  vndf^rdtf  ber 
tbj  wedb  gudb  jecb  feyer  faa 

1735.   jecb  wedb   ih^  oy  ibj  maa   i   tro 
th^  fkal   ibitb   lifT  kofta»  i  ftadb 
jelb  fwerdb  ban  tba  ftrax  benta^  bad 
thj  war  fkarp  ocb  wel  til  redrf 
iber  balp  tha  hwerken  ord  beller  eeda» 

17i0.    ban  matte  fin  hals  tba  reka»  fram 
Jen  fttfrk   fwen  ibcr  ey  war  lam 
bio  pa  bans  bals  hordeligb   tba 
bans  bals  dogb  jnlbd  fkade  maa 
tb^  fwerd  kwnna*  ey  biddc  a  ki0d  eller  bieo 

1745.    ocb  ey  giora*  hanum  noger  mien 
141  T.  beller  banum  noghe/  komme  til  fkadbe 

tb^  mata*  bans  godhe  fingern   radbe 
ftrax  then  dro|l  ihette  faa 
atb  fwerdbei  banum  jckj  fkada*  maa 

1750.    tba  lod  ban  ftrax  bintte  ther 
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hans  kledher  äff  hwmin  braPndhe 

fa  atli  jnghen  til  hamim  kieodiitf 
1790.    han  wendbe  fith  fiogero  iha  om  kring 

iba  feldh  fra  hantim  then  arm  ringh 

hao  baffdhe  om  fin  hindber  loo 

fa  ath  jngen  man  hammi  |éa 

th^  vndrede  allaf  fom  tber  moo  werar 
1795.   ath  han  fa  fnarligh  brtfodbe 

droflen  rider  theden  ther 

thidh  foro  koningen  for  bamim  aPr 

hertf  tager  th^  Tyrft  til  roaal 

ath  hertwg  frederik  tfr  brafnd  i  bool 
1800.    han  haffde  helder  lidinde  fligh 
ua  ▼.  tfn  guldh  heller  fyllT  beller  flieoe  righ 

tha  koningen  th)  for  flodh 

the  fooraP  ey  efTther  bans  datier  godh 

tha  worthaP  hantim  tfn  miertf  wee 
1805.   tfn  hantim  war  nogen  tidh  f#rrtf  (kiedh 

hertogh  frederik  t0tte  th^  wtfrtf  gotb 

i  then  jid  fom  han  flodh 

fom  th^  war  jelh  bad  vdh  woldh 

til  madhe  wel  bodhe  hiedh  och  koidh 
1810.   dagen  fafl  ath  qweldhen  iedh 

hertwg  frederik  han  ey  lenger  bed 

han  gik   fegh  gienflen  *  pa  th^  bwff  [*aff  ih  mtimfaf  ] 

fom  han  fa  brenne  mange  lyws 

och  j  jeth  herberigh  fom  ther  war  naTr 
1815.    fom  konninges  kleder  jnntf  tfr 

han  kledhtf  ftfgh  i  th^  fame  fmdhe 

j  th^  btffktf  kledher  han  kwndbe  6ndbo 

then  gordh  war  0werth  rigb 

m^  dyrtf  #rs  och  kofteligh. 
1820.   thy  faditf  war  och  ther  til  redhtf 

fom  then  herrtf  fkwlde  i  ridhe 

jnd  gik  hcrtwgh  frederik 

th)  hefte  #rs  vdwoidc  fa^b 

han  fatto  f^h  tber  fie\ft  appa 


